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Trzqsqc si¢ ze strachu, Ayla kurczowo przylgngta do wysokiego mezczyzny stojacego

obok 1 obserwowata zblizajaca si¢ grupg. Jondalar opiekunczo objat ja ramieniem, ale to jej nie
uspokoito.

Jest taki wielki! - przeszto jej przez mysl, gdy gapita si¢ na mgzczyzng idacego na czele
grupy, ktérego broda i wlosy miaty kolor ognia. Nigdy nie widziata nikogo tak duzego. Nawet
Jondalar malat w poréwnaniu z nim, chociaz obejmujacy ja me¢zczyzna gérowal nad wigkszoscia
ludzi. Czerwonowlosy cztowiek, ktéry do nich podchodzit, byt nie tylko wysoki. Byt potgzny,
zwalisty jak niedzwiedz. Mial potezny kark, jego piersi wystarczylyby dla dwoch zwyktych
me¢zezyzn, a masywne migénie przedramienia doréwnywaty wielkosci uda normalnego
cztowieka.

Ayla zerkngla na Jondalara. Jego twarz nie wyrazala strachu, ale u$miech byl niepewny.
To byli obcy ludzie, a dtugie podréze nauczyty go ostroznosci w kontaktach z nieznajomymi.

- Nie przypominam sobie, zebym was kiedykolwiek widziat - powiedzial mgzczyzna. - Z
jakiego obozu jestescie?

Nie mowit jezykiem Jondalara, zauwazyla Ayla, ale jednym z innych jgzykéw, ktérych
Jondalar ja uczyt.

- Z zadnego obozu - powiedzial Jondalar. - Nie jestesmy Mamutoi. - Puscil Aylg i postapit
krok do przodu, z r¢kami wyciagni¢tymi przed siebie i1 z otwartymi dionmi, zeby pokazac, ze
niczego nie ukrywa, a zarazem w gescie przyjaznego pozdrowienia. - Jestem Jondalar z
Zelandonii.

- Zelandonii? To dziwne... Chwileczkg, czy dwaj obcy mgzczyzni nie zatrzymali si¢ u tych
ludzi znad rzeki, ktérzy mieszkaja na zachodzie? Zdaje si¢, ze nazwa, jaka styszatem, brzmiata
jakos podobnie.

- Tak, m@j brat 1 ja mieszkaliSmy z nimi - potwierdzit Jondalar.

Megzczyzna z ptonaca broda myslat przez chwilg, po czym nieoczekiwanie wyciagnat rece
w kierunku Jondalara i chwycit go w tamiacy kosci, niedzwiedzi uscisk.

- No to jesteSmy spokrewnieni! - zagrzmiatl i szeroki uSmiech rozjasnit mu twarz. - Tholie
jest corka mojego kuzyna! Na twarz Jondalara wrécil u§miech. - Tholie! Kobieta o imieniu
Tholie byta wspéttowarzyszka mojego brata. Ona nauczyta mnie waszego jezyka.

- Oczywiscie! Powiedziatem ci. JesteSmy spokrewnieni. Ztapal przyjacielsko wyciagnigte
rece Jondalara, ktérych przedtem nie chciat przyjac. - Jestem Talut, przywddca Obozu Lwa.

Ayla zobaczyta, ze wszyscy si¢ teraz usmiechali. Talut rzucit jej promienny u$§miech, po
czym przyjrzal jej si¢ z uznaniem.

- Widzg, ze teraz nie podrézujesz z bratem - powiedziat do Jondalara.

Jondalar znowu objat Aylg, ktéra zauwazyla na jego twarzy przelotny wyraz bélu oraz
zmarszczone czoto.

- To jest Ayla.

- To niezwykle imi¢. Czy jest z obozu rzecznych ludzi? Jondalara zaskoczyta
bezposrednio$¢ pytania, po czym, przypomniawszy sobie Tholie, uSmiechnat sig. Niska,
przysadzista kobieta, ktéra znat, nie przypominata kolosa, z ktérym teraz rozmawiat na brzegu
rzeki, ale oboje byli wyciosani z tego samego kamienia. Oboje byli bezposredni, otwarci, niemal
niewinnie szczerzy. Nie wiedzial, co odpowiedzie¢. Nie byto tatwo wyjasni¢, kim jest Ayla.

- Nie, mieszka w dolinie, kilka dni podrézy stad.

Talut byt zdziwiony.

- Nie styszalem o kobiecie o tym imieniu, ktéra mieszka niedaleko. Jestes pewien, ze
nalezy do Mamutoi?

- Jestem pewien, ze nie nalezy.

- No to kim sa jej ludzie? Tylko my, Lowcy Mamutéw, zyjemy w tej okolicy.

- Nie mam ludzi - powiedziata Ayla z odrobing wyzwania, podnoszac gtowe.



Talut uwaznie ja obserwowal. Méwita jego jezykiem, ale jako$¢ jej glosu i sposéb, w jaki
wymawiala stowa byly... dziwne. Nie nieprzyjemne, tylko niezwykte. Jondalar moéwit z
akcentem obcego jezyka. Réznica w jej wymowie wykraczala poza obcy akcent. Talut byt
zaciekawiony.

- Tak, ale to nie jest miejsce na rozmowy - powiedziat wreszcie. - Nezzie glowg mi zmyje,
jesli was nie zaprosz¢ na wizytg. Goscie to zawsze trochg rozrywki, a my juz dawno nie
mieliSmy gos$ci. Ob6z Lwa chegtnie was powita, Jondalar z Zelandonii 1 Ayla Bez Ludzi.
Przyjdziecie?

- Co sadzisz, Aylo? Chcialaby$ ich odwiedzi¢? - spytat Jondalar, przechodzac na
zelandonii, zeby mogta odpowiedzie¢ szczerze, bez obawy, ze obrazi Taluta. - Czy nie pora,
zeby$ spotkata ludzi wlasnego rodzaju? Czy nie to wiasnie powiedziata ci 1za? Znajdz swoich
wlasnych ludzi? - Nie chcial okaza¢ zbytniej gorliwosci, ale po tak dtugim czasie bez nikogo
innego, bardzo chciat tych odwiedzin.

- Nie wiem - powiedziala, marszczac brwi w niezdecydowaniu. - Co o mnie pomys$la? On
chciatl wiedzie¢, kim sa moi ludzie. Nie mam juz wigcej ludzi. A co, jesli mnie nie polubia?

- Polubig cig, Aylo, uwierz mi. Wiem, ze polubia. Talut ci¢ przeciez zaprosit. Nie jest dla
niego wazne, ze nie masz ludzi. Poza tym, nigdy si¢ nie dowiesz, czy by ci¢ zaakceptowali, ani
czy ty bys ich polubila, jesli nie dasz im szansy. To jest rodzaj ludzi, wsréd ktérych powinnas
byta wyrosna¢. Nie musimy dtugo zostawaé. Mozemy odejs¢, kiedy zechcemy.

- Kiedy zechcemy?

- Oczywiscie.

Ayla wpatrywata si¢ w ziemig, probujac podja¢ decyzj¢. Chciata p6js¢ z nimi. Pociagali ja
ci ludzie i chciata wigcej o nich wiedzie¢, ale zotadek Sciskat jej si¢ ze strachu. Podniosta glowg 1
zobaczyta dwa kudtate konie stepowe, ktore pasty si¢ na trawiastej face koto rzeki. Jej strach
wzrést.

- A co z Whinney!? Co z nia zrobimy? Moga chcie€ ja zabi¢. Nie mogg¢ nikomu pozwolié
na skrzywdzenie Whinney!

Jondalar zapomnial o Whinney. Co oni sobie pomysla? - zastanawiat sig.

- Nie wiem, co zrobia, Aylo, ale nie myslg, zeby ja zabili, jesli im powiemy, Ze jest
wyjatkowa 1 nie przeznaczona do jedzenia. - Pamigtal wtasne zdziwienie i uczucie naboznej
grozy wobec zwiazku Ayli z koniem. Ciekawe bedzie zobaczy¢ ich reakcje. Mam pomyst.

Talut nie rozumiat, co Ayla i Jondalar méwili, ale wiedziat, ze kobieta jest niechgtna i
mezczyzna probuje ja namowic. Zauwazyl tez, ze nawet w jego jezyku méwi z tym samym,
niezwyklym akcentem. Jego jezyk - zdat sobie sprawe przywddca - ale nie jej.

Z przyjemnoscia rozwazal spraw¢ zagadkowej kobiety - zawsze lubit rzeczy nowe i
niezwykle, stanowity wyzwanie. Nagle jednak tajemnica nabratla nowych wymiaréw. Ayla
gwizdneta, glosno 1 przenikliwie. Niespodziewanie kobyta koloru siana i1 zrebak o niezwyklej
ciemnobrazowej masci przygalopowali prosto do nich i stangli przy kobiecie, ktéra ich
pogtaskata! Wielki mgzczyzna sttumit dreszcz naboznej grozy. To, co zobaczyl, wykraczalo
poza wszystko, czego w zyciu do§wiadczytl.

Czy jest mamutem? - zastanawial si¢ z rosnaca obawa. Czy ma specjalna moc? Wielu
stuzacych Matce twierdzito, ze maja specjalna magie¢ przywolywania zwierzat i kierowania
polowaniem, ale nigdy nie widzial nikogo, kto tak potrafil panowa¢ nad zwierzg¢tami, zeby
przyszty na dany im sygnat. Ona ma wyjatkowy talent. Troche to przerazato, ale jak obdz
moglby zyskac¢! Polowania bylyby takie fatwe!

Talut jeszcze nie pozbierat si¢ z jednego szoku, kiedy kobieta dostarczyta mu nastgpnego.
Trzymajac sztywna grzywe kobyly, wskoczyla na jej grzbiet i usiadta okrakiem. Szczgka
wielkiego mezczyzny opadta w zdumieniu, kiedy kon z Ayla na grzbiecie pogalopowal wzdluz
brzegu rzeki. Wraz ze zrebakiem popegdzili zboczem wzgoérza na step. Zdumienie, jakie widniato
w oczach Taluta, malowato si¢ réwniez na twarzach reszty grupy. Dwunastoletnia dziewczynka
przysuneta si¢ do przywddcy i oparta o niego.



- Jak ona to zrobita, Talucie? - spytata drzacym gtosem, pelnym zaskoczenia, naboznego
podziwu 1 zazdrosci. - Ten maty kon byt tak blisko, prawie mogtam go dotknac.

Wyraz twarzy Taluta ztagodniat.

- Bedziesz musiala ja spyta¢, Latie. Albo Jondalara - powiedzial, odwracajac si¢ do
wysokiego goscia.

- Sam dobrze nie wiem - powiedziat Jondalar. - Ayla ma specjalny sposéb obchodzenia si¢
ze zwierzgtami. Wychowata Whinney od Zrebaka.

- Whinney?

- Tylko tak potrafi¢ wymowic¢ imig, jakie nadata kobyle. Kiedy ona je méwi, to mozna
pomysle¢, ze sama jest koniem. Zrebak nazywa si¢ Zawodnik. Ja go nazwatem, poprosita mnie o
to. W zelandonii to znaczy kto$, kto szybko biega. Znaczy réwniez: ten, kto prébuje by¢
najlepszy. Jak pierwszy raz zobaczytem Aylg, pomagata wiasnie kobyle przy porodzie.

- To musial by¢ widok! Nie sadzitem, ze kobyla moze wtedy komus pozwoli¢ zblizy¢ sig¢
do siebie - powiedzial jeden z mgzczyzn w grupie.

Demonstracja konnej jazdy miala zamierzony przez Jondalara efekt i uznal, Zze pora
powiedzie¢ o niepokojach Ayli.

- Mysle, ze chciataby odwiedzi¢ wasz obdz, Talucie, ale boi sig, Ze bedziecie myslec, ze te
konie to po prostu jakiekolwiek konie, a poniewaz nie boja si¢ ludzi, bedzie je fatwo zabic.

- To prawda. Odkryte§ moje mysli, ale to nie byto trudne. Talut patrzyl na powracajaca
Ayle, wygladajaca jak jakies dziwne zwierzg, pot-cztowiek 1 pot-kon. Byt zadowolony, ze nie
natknat si¢ na nia niespodziewanie. To byloby... denerwujace. Zaczal si¢ zastanawia¢, jak by to
bylo samemu jecha¢ na grzbiecie konia 1 czy tez wygladalby tak imponujaco. Nagle, gdy
wyobrazil sobie siebie siedzacego okrakiem na grzbiecie stepowego konia, zaczal si¢ gltosno
Smiac.

- Raczej ja mégtbym nosi¢ t¢ kobyle niz ona mnie! - wykrztusit.

Jondalar zachichotal. Nie trudno bylto przesledzi¢ mys$l Taluta. Wielu ludzi si¢ usmiechato
lub chichotato 1 Jondalar zdat sobie sprawg z tego, ze wszyscy musieli mysle¢ o jezdzie na
koniu. Nie byto w tym nic dziwnego. Jemu samemu tez to natychmiast przyszto do gtowy, kiedy
pierwszy raz zobaczyt Aylg na grzbiecie Whinney.

Ayla zobaczyta zszokowane twarze ludzi i, gdyby nie czekajacy na nia Jondalar,
popegdzitaby konia z powrotem do doliny, skad przyszli. We wczesnej mtodosci zbyt czgsto byla
potepiana za zachowania, ktére si¢ innym nie podobaty. I wystarczajaco duzo zaznata potem
wolnosci, kiedy zyta sama, zeby teraz nie chcie¢ krytyki za robienie tego, co jej si¢ podoba. Byta
gotowa powiedzie¢ Jondalarowi, ze jak chce, to moze i8¢ z wizyta; ona wraca do Doliny Koni.

Ale kiedy wrdcita 1 zobaczyta Taluta krztuszacego si¢ ze $miechu na mysl, ze mogiby
siedzie¢ na matym koniu, zmienita zdanie. Smiech byt dla niej czym$ cennym. Kiedy zyla z
klanem, nie wolno bylo jej si¢ Smia¢; sSmiech denerwowat ludzi klanu i1 byl dla nich
nieprzyjemny. Smiata si¢ glo$no tylko z Durcem, w ukryciu. Dopiero Maluszek i Whinney
nauczyli ja cieszy¢ si¢ Smiechem, a Jondalar byt pierwszym cziowiekiem, ktéry otwarcie Smiat
si¢ razem z nia.

Obserwowata go teraz, jak $miat si¢ razem z Talutem. Spojrzat na nig zadowolony. Magia
jego oczu o niezwykle Zzywym, niebieskim kolorze siggneta miejsca, ktére zareagowato drzacym
zarem 1 wezbrato fala mitosci do niego. Nie mogta wrdci¢ do doliny bez Jondalara. Sama mysl o
zyciu bez niego powodowata dtawiace $ci$nigcie gardta i piekacy bol powstrzymywanych tez.

Jadac w ich kierunku, zauwazyla, ze chociaz Jondalar nie doréwnywal rozmiarami
czerwonowlosemu mezczyznie, byl niemal réwnie wysoki jak on, wyzszy za$ od pozostatych
trzech megzczyzn. Nie, jeden z nich to chlopiec. A czy to jest dziewczynka? Ukradkiem
obserwowata grupke ludzi, nie chcac sig na nich gapi¢.



Ruchami ciata data Whinney sygnat i kon stanat. Przelozyla noge przez grzbiet kobyty i
zeskoczyla na ziemig. Oba konie wydawaly si¢ zdenerwowane, wigc kiedy Talut podszedt,
pogtaskata Whinney i objeta kark Zawodnika. W réwnym stopniu co one potrzebowata poczucia
pewnosci, jakie dawata ich bliskos¢.

- Ayla Bez Ludzi - powiedzial, niepewny czy jest to wlasciwa forma zwracania si¢ do niej,
chociaz pasowato to do kobiety o tak niesamowitych talentach. - Jondalar méwi, ze boisz sig¢ o
swoje konie, ze moze im si¢ sta¢ krzywda, jesli nas odwiedzisz. Powiadam wigc, ze dopdoki Talut
jest przywodca Obozu Lwa, nic nie stanie si¢ kobyle i jej zrebakowi. Chciatbym, zebyS$ nas
odwiedzita i1 przyprowadzita konie. - Usmiechnal si¢ szeroko i zachichotal. - Nikt nam inaczej
nie uwierzy!

Byla teraz bardziej odpr¢zona i wiedziata, ze Jondalar chce odwiedzi¢ ob6z. Wtasciwie nie
bylo powodu odméwic, a pociagat ja ten wielki, czerwonowltosy mezczyzna, ktory tak tatwo sig
Smiat.

- Tak, przyjde - powiedziala.

Talut z u$Smiechem skinat glowa, zastanawiajac si¢ nad jej dziwnym akcentem 1
zdumiewajacym stosunkiem do koni. Kim jest Ayla Bez Ludzi?

Ayla i Jondalar obozowali na brzegu szybko ptynacej rzeki. Tego ranka, zanim spotkali
ludzi z Obozu Lwa, mieli zamiar zawrdci¢. Rzeka byta zbyt szeroka, by mozna ja byto przejs¢
bez klopotéw i nie warto bylo si¢ wysila¢, skoro i tak mieli wraca¢ ta sama trasa. Stepy na
wschdd od doliny, w ktérej Ayla przez trzy lata zyta sama, byty tatwiej dostgpne 1 mtoda kobieta
nieczg¢sto wybierala trudniejsza droge na zachdd od doliny, nie znata wige tych terenéw. Chociaz
z doliny wyruszyli na zachdd, nie mieli zadnego specjalnego celu 1 skrecili na pétnoc a potem na
wschdd, ale znacznie dalej niz Ayla kiedykolwiek sama zapgdzita si¢ w trakcie polowan.

Jondalar naméwil ja na wycieczke, zeby ja przyzwyczai¢ do podrézowania. Chcial ja
zabra¢ ze soba do domu, ale jego dom byt daleko na zachdd. Opierata si¢ temu, bata sig
porzucenia bezpiecznej doliny 1 zycia z nieznanymi ludzmi w obcym miejscu. Chociaz Jondalar
bardzo chciat powr6ci¢ do domu po wielu latach podrézowania, zgodzit si¢ spedzi¢ zimg wraz z
nig w dolinie. Do jego domu byto daleko - prawdopodobnie caty rok podrézy - i lepiej byto
rozpocza¢ marsz wiosng. Do tego czasu z pewnoscia uda mu si¢ przekonac ja, zeby z nim poszia.
Nie chcial nawet mysle¢ o tym, ze moze mu sig¢ to nie udac.

Ayla znalazta go cigzko rannego i bliskiego $mierci z poczatkiem cieptej pory, ktéra teraz
konczyta sig, i wiedziala o tragedii, jaka go dotkneta. Pokochali si¢, kiedy go pielggnowala,
chociaz dlugo trwalo zanim pokonali bariery stworzone przez ich catkowicie odmienne
wychowanie. Jeszcze ciagle uczyli si¢ wzajemnych obyczajéw i nastrojow.

Ayla 1 Jondalar dokonczyli zwijanie obozu 1 ku zdziwieniu i zainteresowaniu czekajacych
ludzi, wpakowali swoje zapasy i wyposazenie na konia, nie do plecakéw, ktére musieliby nosi¢
sami. Chociaz czasami jezdzili razem na krzepkim koniu, Ayla uznata, ze Whinney i jej zrebak
beda spokojniejsi, jesli ja begda widzie¢. Szli wigc za grupka ludzi i Jondalar prowadzit
Zawodnika za dlugi sznur przyczepiony do rzemienia opasujacego teb zrebaka. Whinney szta za
Ayla bez zadnego uwiazania.

Przez wiele kilometrow szli wzdluz rzeki, przez szeroka doling, ktorej zbocza przechodzity
w trawiasty step. Na pobliskich zboczach siggajaca piersi trawa z dojrzalymi i ci¢zkimi ktosami
kigbita si¢ w ztotych falach zgodnie z rytmem ruchéw zimnego powietrza, przywiewanego w
kapry$nych porywach z masywnego lodowca na péinocy. Na otwartym stepie kilka
pokrzywionych 1 sgkatych sosen 1 brzéz kulito si¢ wzdluz strumieni, korzeniami szukajac
wilgoci, zabieranej przez wysuszajacy wiatr. W poblizu rzeki trzciny i cibory byly nadal zielone,
chociaz zimny wiatr kotysat juz niemal nagimi gal¢ziami drzew lisciastych.

Latie trzymala si¢ z tytu grupy, spogladajac od czasu do czasu na kobiete i konie, dopoki
za zakretem rzeki nie zobaczyli innych ludzi. Wtedy pobiegta naprzéd, bo pierwsza chciata
opowiedzie¢ o gosciach. Styszac jej okrzyki, ludzie odwrdcili si¢ i zamarli, patrzac na zblizajaca
sig grupg.



Inni ludzie zaczgli wychodzi¢ z czegos, co wydawalo si¢ Ayli duza dziurg na brzegu rzeki,
jakiegos rodzaju jaskinia, ale taka, jakiej nigdy w zyciu nie widziata. Wygladata tak, jakby
wyrastala zza zbocza, ale nie miala ksztattu kamiennego czy ziemnego brzegu. Z darniowego
dachu wyrastala trawa, ale otwér byl zbyt réwny, zbyt regularny 1 wydawal si¢ dziwnie
nienaturalny. Byl doskonale symetrycznym tukiem.

Nagle zrozumiata. To nie jest jaskinia i ci ludzie nie sa klanem! Nie wygladaja jak Iza,
jedyna matka, ktéra pamigtata, ani jak Creb czy Brun, niscy 1 muskularni, z duzymi brazowymi
oczyma przestonigtymi cigzkimi tukami brwiowymi, z czotem, ktére schodzito ukosem do tytu i
z wystajacymi szczegkami bez podbrédka. Ci ludzie tutaj wygladali jak ona. Byli jak ludzie,
wsrdod ktorych si¢ urodzita. Jej matka, jej prawdziwa matka, musiata wyglada¢ tak, jak jedna z
tych kobiet. To byli Inni! To byto ich miejsce! Podniecita i przerazita ja ta §wiadomos¢.

Gigboka cisza powitata obcych, i ich dziwne konie, gdy dotarli do stalego zimowiska
Obozu Lwa. A potem wszyscy zaczgli mowi¢ rownoczes$nie.

- Talucie! Kogo przyprowadzite$ tym razem?

- Skad wziales te konie?

- Co im zrobiles?

Kto$ zwrdcit si¢ do Ayli:

- Jak to robisz, ze stoja?

- Z jakiego sa obozu, Talucie?

Hatasliwi, towarzyscy ludzie parli do przodu, bo wszyscy chcieli zobaczy¢ 1 dotknac
zaréwno ludzi, jak i konie. Ayla czula si¢ przytloczona i zmieszana. Nie byta przyzwyczajona do
takiej liczby ludzi naraz. Nie byta przyzwyczajona do ludzi, ktérzy mowia, szczegdlnie kiedy
wszyscy robig to réwnoczesnie. Whinney cofata sig, strzygac uszami, probowala ochronié¢
swojego przestraszonego zrebaka i1 odsunac¢ si¢ od zblizajacych sig ludzi.

Jondalar widzial zdenerwowanie Ayli i koni, ale nie umial wyttumaczy¢ tej sytuacji
Talutowi 1 pozostalym ludziom. Kobyla pocita sig, tanczytla w miejscu. Nagle nie mogta juz
dluzej tego wytrzymaé. Stangla dgba, zarzala ze strachu i1 zaczgla przebieraC w powietrzu
przednimi kopytami, odpgdzajac ludzi.

Ayla skupita uwage na koniu. Powtarzata jej imig, ktére brzmialo jak pocieszajace rzenie, i
dawata jej znaki gestami, ktérych uzywata, zanim Jondalar nauczyt ja mowy.

- Talucie! Nikomu nie wolno dotkna¢ koni, dopdki Ayla nie pozwoli! Tylko ona nad nimi
panuje. One sa tagodne, ale kobyta moze by¢ niebezpieczna, jesli si¢ ja prowokuje albo jesli
sadzi, ze jej zrebak jest w niebezpieczenstwie. Kto§ moze zosta¢ zraniony - powiedziat Jondalar.

- Odstapcie! Styszeliscie go! - krzyknat Talut swym grzmiacym gtosem, ktéry wszystkich
uciszyl. Kiedy ludzie i konie uspokoili sig, Talut méwit dalej, juz normalnym tonem: - Ta
kobieta to Ayla. Obiecatem jej, ze zadna krzywda nie spotka tutaj jej koni. Obiecatem jako
przywodca Obozu Lwa. To jest Jondalar z Zelandonii, krewny 1 brat wspéttowarzysza Tholie. -
Potem z u§miechem zadowolenia dodat: - Talut przyprowadzit nie byle jakich gosci!

Wokot ludzie kiwali glowami. Stali 1 patrzyli z nie ukrywana ciekawoscia, ale dos¢ daleko,
by unikna¢ konskich kopyt. Nawet gdyby goscie odeszli w tym momencie, spowodowali
wystarczajaco duzo zainteresowania, by mozna bylo o nich plotkowa¢ i1 opowiada¢ przez lata.
Wiadomos¢, ze dwdch obcych mezczyzn przebywato w okolicy i mieszkato z rzecznymi ludzmi
na potudniowym zachodzie, byla szeroko omawiana na Letnim Spotkaniu. Mamutoi handlowali
z Sharamudoi, a poniewaz Tholie, ktéra byla krewna, wybrata rzecznego mezczyzng, Obdz Lwa
byl tym bardziej zainteresowany. Nie spodziewali si¢ jednak, ze jeden z tych obcych mgzczyzn
pojawi si¢ w ich obozie, w dodatku z kobieta o magicznej wtadzy nad konmi.

- Jak sig czujesz? - Jondalar spytat Aylg.

- Przestraszyli Whinney i Zawodnika. Czy ludzie zawsze méwia naraz? Mezczyzni i
kobiety réwnoczesnie? To klopotliwe, sa tak glosni, skad wiesz, kto co moéwi? Moze
powinni§my wroci¢ do doliny. - Obejmowata kobyte za kark i opierata si¢ o nia, pocieszajac i
czerpiac pociechg.



Jondalar wiedzial, ze Ayla jest niemal rOwnie nieszczg¢sliwa jak konie. Zaszokowal ja
hatasliwy nap6r ludzi. Moze nie powinni zostawac tu zbyt dtugo. Moze lepiej byto zacza¢ od
kontaktéw z dwojgiem, trojgiem ludzi, dopdki si¢ nie przyzwyczai, ale czy to kiedy$ nastapi. No
c0z, byli juz tutaj. Poczeka i zobaczy.

- Czasami ludzie sa gtosni i mOwia wszyscy naraz, ale na ogét méwia po kolei. Myslg, ze
teraz beda juz ostrozniejsi z konmi - powiedziat 1 Ayla zaczeta zdejmowac kosze przywiazane do
bokéw zwierzecia uprzgza, ktéra zrobila ze skérzanych paskow.

Jondalar zabrat Taluta na strong 1 cicho mu powiedzial, ze konie i Ayla sa troch¢ nerwowe
i potrzebuja czasu, zeby si¢ do wszystkich przyzwyczaic.

- Bedzie lepiej, gdyby na trochg zostawi¢ ich w spokoju.

Talut zrozumiatl 1 przekazat to wszystkim ludziom w obozie. Rozproszyli sig, zajeli sig¢
swoimi pracami: przygotowywaniem jedzenia, wyprawianiem skor, robieniem narze¢dzi, tak ze
mogli obserwowa¢ przybyszow, ale dyskretnie. Oni tez odczuwali niepokdj. Obcy byli
interesujacy, ale kobieta z taka przemozna magia mogta zrobi¢ co$ nieoczekiwanego.

Tylko kilkoro dzieci zostalo i patrzylo z Zzywym zainteresowaniem, jak kobieta i
me¢zczyzna zdejmowali pakunki z konia, ale dzieci Ayli nie przeszkadzaty. Od lat nie widziata
dzieci, od czasu, kiedy opuscila klan, 1 byta ich ciekawa w réwnym stopniu, co one jej. Zdjeta
uprzaz z Whinney i rzemien z Zawodnika, potem klepata 1 glaskata oboje. Kiedy skonczyta
czesac zrebaka, zobaczyta Latie patrzaca z tgsknota na mlode zwierze.

- Chcesz dotkna¢ kon? - spytata Ayla

- Mogg?

- Chodz. Daj reka. Ja pokazg. - Wzigta rgke Latie 1 przytozyla ja do wlochatej, zimowe;]
siersci na wpdt dorostego konia. Zawodnik odwrdcit teb i dotknat pyskiem dziewczynkg.
Rozpromienita si¢ z wdzigcznosci.

- On mnie lubi!

- On tez lubi, gdy si¢ go drapie. Tak - powiedziala Ayla, pokazujac dziecku szczegdlnie
wrazliwe miejsca na ciele zrebaka. Zawodnik byt zachwycony poswigcana mu troska i okazywat
to, a Latie nie posiadata si¢ z radosci. Ayla odwrdcita si¢ do nich tytem i pomagata Jondalarowi.
Nie zauwazyla, ze podeszto jeszcze jedno dziecko. Kiedy si¢ odwrdcita, zaparto jej dech 1 krew
odptyng¢ta z twarzy.

- Czy Rydag moze dotkna¢ konia? - spytata Latie. - On nie umie moéwic, ale ja wiem, ze
chce. - Ludzie zawsze reagowali zdziwieniem na Rydaga. Latie byta do tego przyzwyczajona.

- Jondalarze! - okrzyk Ayli byl raczej zachrypnigtym szeptem. - To dziecko, on mégiby
by¢ moim synem! On wyglada jak Durc!

Jondalar spojrzal i otworzyt szeroko oczy ze zdziwienia. To bylo dziecko mieszanych
duchow.

Plaskogtowi, ktérych Ayla zawsze nazywata klanem, byli przez wigkszos¢ ludzi uwazani
za zwierzeta, dzieci za$ takie jak to, uwazano za ohydg pét-zwierzeta, pot-ludzie. Sam przezyt
szok, kiedy dowiedzial si¢, ze Ayla urodzila mieszanego syna. Matke takiego dziecka
traktowano zwykle jak wyrzutka, odrzucano ja ze strachu, ze znowu przyciagnie zte duchy i
spowoduje, ze i inne kobiety urodza ohydg. Niektérzy odmawiali nawet uznania, ze takie dzieci
C istnieja. Znalezienie wigc jednego z nich, zyjacego razem z ludzmi, byto czyms$ niezwyktym -
bylto szokiem. Skad si¢ wziat ten chlopiec?

Ayla i dziecko wpatrywali si¢ w siebie, oboje¢tni na wszystko, co si¢ dziato wokoét. Jest
zbyt szczupty jak na kogos, kto w potowie jest klanem, myslata Ayla. Oni sa normalnie bardzo
umigsnieni i maja grube kosci. Nawet Durc nie byt taki szczupty. Jest chory, stwierdzity
do$wiadczone oczy znachorki. Problem od urodzenia z muskulem w piersiach, ktéry pulsuje,
bije 1 porusza krew, zgadlta Ayla. Ale te fakty dotarty do niej bez zastanawiania sig.
Przypatrywala si¢ uwaznie jego twarzy 1 glowie, szukajac podobienstw i1 réznic migdzy tym
dzieckiem a jej synem.



Mial duze, brazowe, inteligentne oczy, jak Durc, nawet byl w nich wyraz pradawne;j
madrosci, daleko wykraczajacej poza jego lata - odczuta uktucie tesknoty 1 $cisnigcie gardia - ale
byt w nich takze bdl i cierpienie, nie tylko fizyczne, czego Durc nigdy nie zaznal. Przepetnito ja
wspotczucie. Kosci czotowe dziecka nie byty tak wystajace. Durc miat tylko trzy lata, kiedy
musiata go zostawi¢, ale juz wtedy jego tuki brwiowe byly wyraznie zaznaczone. Oczy i tuki
brwiowe Durca byly z klanu, ale jego czoto przypominato czoto tego dziecka. Ani jeden, ani
drugi nie miat pochylego i sptaszczonego czota klanu, tylko wysokie i sklepione, jak jej wiasne.

Jej mysli zawirowaty. Durc ma teraz szes¢ lat, jest wystarczajaco duzy, zeby ¢wiczy¢ z
me¢zczyznami uzywanie broni mysliwskiej. Ale to Brun go uczy polowa¢, nie Broud. Na
wspomnienie Brouda ogarne¢ta ja fala gniewu. Nigdy nie zapomni, jak syn towarzyszki Bruna
pielggnowal nienawi$¢ do niej az do czasu, kiedy mégt jej odebra¢ dziecko i wyrzuci€ ja z klanu.
Zamkneta oczy, bo przeszyt ja bol. Nie chciata wierzy¢, ze juz nigdy nie zobaczy swojego syna.

Otworzyla oczy, spojrzata na Rydaga i odetchneta gigboko. Ciekawe, ile ten chiopiec ma
lat? Jest nieduzy, ale musi by¢ niemal w wieku Durca, myslata, znowu poréwnujac ich obu.
Rydag miat jasnag skérg i ciemne, krgcone wlosy, ale jasniejsze i delikatniejsze niz krzaczaste,
brazowe wlosy ludzi klanu. Najwigksza r6znica migdzy tym dzieckiem i jej synem jest w brodzie
1 szyi. Jej syn mial dtuga szyje, podobna do niej - czasami krztusit si¢ jedzeniem, co nigdy nie
zdarzalo si¢ dzieciom klanu - i cofnigty, ale wyrazny podbrdédek. Ten chlopiec mial krétka szyje
klanu 1 wysunigte szcze¢ki. Wtedy przypomniata sobie stowa Latie, Zze chlopiec nie umie méwic.

Nagle, olsnito ja 1 zrozumiala, jakie byto zycie tego dziecka. Sama jako pigcioletnia
dziewczynka stracila rodzing w trzgsieniu ziemi 1 zostala znaleziona przez grupg ludzi
niezdolnych do pelnej, artykulowanej mowy. Musiata nauczy¢ si¢ jezyka znakéw, ktérymi oni
si¢ porozumiewali. Ale zycie z méwiacymi ludZmi bez mozliwosci méwienia bylo czyms$
zupelnie innym. Pamigtala swoja poczatkowa rozpacz, kiedy nie mogla porozumiec si¢ ze
swoimi opiekunami. I jeszcze gorszy czas, zanim nauczyla si¢ méwi¢, kiedy nie mogta
doprowadzi¢ do tego, by Jondalar ja rozumiatl. A gdyby nie mogta si¢ nauczy¢?

Zrobita znak do chtopca, prosty gest powitania, jeden z pierwszych, jakich si¢ nauczyla tak
dawno temu. W jego oczach migneto podniecenie, ale potrzasnat gtowa i patrzyt zaskoczony.
Zdata sobie sprawe z tego, ze nigdy nie nauczyt si¢ klanowego sposobu porozumiewania si¢
gestami, ale musial mie¢ jakie$ szczatki pamigci klanu. Byta pewna, ze natychmiast rozpoznat
znak.

- Czy Rydag moze dotkna¢ matego konia? - znowu spytata Latie.

- Tak - odparta Ayla i wzigta go za regke. Jest tak watly 1 kruchy, pomyslata 1 zrozumiata
wszystko. Nie moégt biega¢ jak inne dzieci. Nie bral udziatu w normalnych zabawach. Mdgt
tylko patrze¢ - i pragnac.

Z czutoscia, jakiej Jondalar nigdy przedtem nie widzial, Ayla podniosta chtopca i posadzita
go na grzbiecie Whinney. Data znak kobyle i wolno poprowadzita ja wokét obozu. Wszelkie
rozmowy w obozie ucichty - wszyscy gapili si¢ na Rydaga siedzacego na koniu. Chociaz méwili
o tym, nikt poza Talutem 1 ludzmi, ktérzy byli z nim przy spotkaniu z Ayla, nigdy nie widziat
cztowieka na koniu. Nikt nawet nie pomyslat o czym$ podobnym.

Postawna kobieta wyszta z dziwnego pomieszczenia i zobaczywszy Rydaga na koniu,
ktéry dopiero co bawil si¢ w poblizu jej gtowy, impulsywnie rzucita si¢ na pomoc. Ale gdy
podeszta blizej, uswiadomita sobie rozgrywajacy si¢ cichy dramat.

Twarz dziecka pelna byta zdumionego zachwytu. Ile razy patrzyt spragnionymi oczyma na
inne dzieci, ktdre robity cos, czego on nie mégl robi¢ z powodu swojej choroby czy innosci? Ile
razy pragnat zrobi¢ cos$, za co by go podziwiano i mu zazdroszczono? Teraz, po raz pierwszy w
zyciu, gdy siedziat na grzbiecie konia, wszystkie inne dzieci, wszyscy dorosli, patrzyli na niego z
zazdrosciag w oczach.

Kobieta ujrzawszy to, zdumiala si¢. Czy ta nieznajoma rzeczywiscie tak szybko
zrozumiata chlopca? Tak tatwo go zaakceptowata? Zobaczyta wyraz twarzy Ayli i wiedziata, ze
tak wtasnie jest.



Ayla zwrdcita uwagg, ze kobieta na nig patrzy i ze si¢ uSmiecha. USmiechngla si¢ tez i
zatrzymala si¢ przy niej.

- Uszcze$liwitag Rydaga - powiedziata kobieta, wyciagajac ramiona po dziecko, ktére Ayla
zdjeta z konia.

- To mato - odparta Ayla. Kobieta skingla gtowa.

- Nazywam si¢ Nezzie - powiedziala.

- Moje imig¢ Ayla.

Przypatrywaly si¢ sobie uwaznie, bez wrogosci. Pytania o Rydaga cisnely si¢ na usta Ayli,
ale wahala si¢ je zada¢, niepewna czy bytoby to wiasciwe. Czy Nezzie jest matka chtopca? Jesli
tak, to jakim sposobem urodzita dziecko mieszanych duchow? - Ayla zastanawiata si¢ znowu
nad problemem, ktdry ja drgczyt od urodzenia Durca. Jak zaczyna si¢ zycie? Kobieta wie o tym
dopiero, kiedy jej ciato si¢ zmienia, gdy dziecko w niej rosnie. Jak dziecko dostaje si¢ do ciata
kobiety?

Creb 1 Iza wierzyli, ze nowe zycie zaczyna sig, kiedy kobieta potyka ducha totemu
me¢zezyzny. Jondalar sadzit, ze Wielka Matka Ziemia miesza razem duchy mg¢zczyzny i kobiety 1
wktada je w kobietg. Ayla wypracowata jednak wtasng teorig. Kiedy zauwazyta, ze jej syn miat
pewne jej cechy, a inne klanu, zdata sobie sprawg, ze zycie zaczeto w niej rosnaé dopiero po
tym, jak Broud ja przymusit.

Nadal wstrzasata si¢ na to wspomnienie, ale poniewaz byto takie bolesne, nie mogta go
zapomnie¢ 1 doszta do wniosku, ze we wkiadaniu megskiego organu w miejsce, z ktérego
wychodza dzieci jest co$, co powoduje powstawanie zycia wewnatrz kobiety. Jondalar uwazat to
za dziwny pomyst 1 probowat ja przekonac, ze to Matka tworzy zycie. Nie catkiem mu wierzyta,
a teraz zaczela sig¢ zastanawiaé. Ayla wyrosta w klanie. Wygladata inaczej, ale byta jedna z nich.
Chociaz nienawidzita, kiedy jej to robil, Broud miat do tego prawo. Ale jak mogt mezczyzna z
klanu przymusi¢ Nezzie?

Tok jej mysli przerwato przybycie kolejnej grupki mysliwych. Jeden z mgzczyzn $ciagnat
z glowy kapuzg 1 zar6wno Ayla, jak Jondalar gapili si¢ zdumieni. Mgzczyzna byt brazowy! Jego
skoéra byta ciemnobrazowego koloru. Kolorem przypominat Zawodnika, ktéry miat wyjatkowa
maséé. Zadne z nich nie widziato nigdy cztowieka z brazowa skora.

Mial czarne wtosy, ciasno skrecone wokét glowy, tak ze tworzyly jakby wetniana czapke,
jak futro czarnego muflona. Oczy byly réwniez czarne i usmiechat si¢ teraz, pokazujac biale
zeby i czerwony jezyk, kontrastujace z jego ciemna skéra. Dla obcych byt zawsze sensacja i
catkiem mu si¢ to podobato. Pod kazdym innym wzgledem byl catkowicie przecigtny, niezbyt
wysoki, tylko o kilka centymetrow wyzszy od Ayli i normalnie zbudowany. Ale skoncentrowana
witalno$¢, oszczedno$¢ ruchéw i pewno$¢ siebie robily wrazenie, ze wie czego chce i1 bez
marnowania czasu po to siegnie. Na widok Ayli oczy mu rozbtysty.

Jondalar zauwazyt ten wyraz podziwu. Zmarszczyt czoto niechgtnie, ale ani jasnowlosa
kobieta, ani ciemnoskéry mezczyzna tego nie widzieli. Ayla byla zafascynowana innos$cia
mezezyzny o niezwyklym kolorze skory 1 wpatrywala si¢ w niego z nieopanowanym
zdziwieniem dziecka. Jego za$ pociagata jej naiwna niewinnos¢ i uroda.

Nagle Ayla uswiadomita sobie, ze si¢ gapi; zaczerwienila si¢ 1 spuscita wzrok. Nauczyta
si¢ od Jondalara, ze mezczyzni i kobiety moga na siebie patrze¢ otwarcie, ale dla ludzi klanu
takie zachowanie bylto nie tylko niegrzeczne; gapienie sig, szczegllnie ze strony kobiety, byto
obrazliwe dla mgzczyzny. Tak ja wychowano w klanie i Creb oraz Iza cze¢sto to podkreslali, stad
jej obecne zazenowanie.

To zazenowanie jednak wzbudzilo dodatkowe zainteresowanie ciemnego mezczyzny.
Kobiety czg¢sto otwarcie si¢ nim interesowaly. Poczatkowe zdziwienie na jego widok przeradzato
si¢ w ciekawos¢, jakie inne jeszcze moga by¢ réznice migdzy nim i reszta me¢zczyzn: Czasami
zastanawiat sig, czy na Letnim Spotkaniu kazda kobieta rzeczywiscie musi sama si¢ przekonac,
ze jest takim samym me¢zczyzna jak inni. Nie mial nic przeciwko temu, ale reakcja Ayli byta dla



niego rownie intrygujaca jak dla niej jego kolor skéry. Nie byl przyzwyczajony do uderzajaco
pigknych, dorostych kobiet, ktore rumienity si¢ jak mlodziutkie dziewczyny.

- Ranecu, czy poznate$ juz naszych gosci? - zawotal Talut, podchodzac do nich.

- Jeszcze nie, ale czekam... niecierpliwie.

Na dzwigk jego glosu Ayla spojrzala na niego i zobaczyla rozesmiane oczy petne
pozadania. Jego wzrok dotarl gleboko, do miejsca, ktore jak dotad dosiggat tylko Jondalar.
Przeszedl ja niespodziewany dreszcz, glgboko westchngta i1 szeroko otworzyta swoje
szaroniebieskie oczy. Mgzczyzna przechylit si¢ w jej kierunku, zeby wzia€ jej rece, ale zanim
dokonano zwyczajowej prezentacji, wysoki, obcy mezczyzna wsunal si¢ migdzy nich i z
grymasem nha twarzy wyciagnal swoje rece.

- Jestem Jondalar z Zelandonii - powiedzial. - Kobieta, z ktéra podrézujg, to Ayla.

Ayla byta pewna, ze cos niepokoito Jondalara, co§ w zwiazku z tym ciemnym mgzczyzna.
Umiata odczytywac postawe, gesty i zawsze uwaznie obserwowata Jondalara, zeby nasladowac
jego zachowanie. Ale mowa ciata ludzi, ktoérzy zazwyczaj porozumiewali si¢ stowami, byta
znacznie mniej wyrazista niz u cztonkéw klanu, ktérzy uzywali gléwnie gestéw do
porozumiewania si¢, tak ze nie byla pewna wtasnej oceny. Ci ludzie wydawali si¢ zaréwno
fatwiejsi, jak i trudniejsi do zrozumienia, jak chocby teraz ta nagta zmiana postawy Jondalara.
Wiedziata, ze byt zty, ale nie wiedziata dlaczego.

Megzczyzna przyjal obie r¢ce Jondalara i mocno nimi potrzasnat. - Na imi¢ mi Ranec,
przyjacielu, 1 jestem najlepszym, cho¢ jedynym, rzezbiarzem Obozu Lwa - powiedzial z
usmiechem. Potem dodal: - Kiedy podrézujesz w takim pigknym towarzystwie, musisz
oczekiwac, ze bedziecie zwracac na siebie uwagg.

Teraz Jondalar byl zazenowany. Przyjacielskie stowa Raneca i jego otwartos¢
spowodowaty, ze poczut si¢ jak gbur. Wspomnial z bélem swojego brata. Thonolan miat t¢ sama
przyjacielska pewnos$¢ siebie i do niego zawsze nalezaly pierwsze stowa w spotkaniach z obcymi
w czasie ich podrézy. Jondalar zawsze czul si¢ zle, kiedy zrobit co$ glupiego. Nie chciat w
niewlasciwy sposob zaczyna¢ kontaktow z nowymi ludzmi. Teraz okazal co najmniej zle
maniery.

Ale zdziwit go wlasny, nagly gniew, zbil go z tropu. Goraca zazdro$¢ byta dla niego
nowym uczuciem, a przynajmniej tak dawno go nie doswiadczat, ze byto niespodziewane. Nigdy
by si¢ do tego nie przyznal, ale zazwyczaj to kobiety byly o niego zazdrosne. Dlaczego mialoby
go niepokoi¢, ze jaki$§ mezczyzna patrzy na Aylg - myslat Jondalar. Ranec miat racje, przy jej
urodzie tego wlasnie mozna si¢ spodziewac. I ona tez ma prawo do wlasnych wyboréw. Fakt, ze
byl pierwszym mezczyzna jej gatunku, jakiego spotkata, nie oznaczat, ze bedzie jedynym, jaki
jej sig bedzie podobac.

Ayla zobaczyla, ze usmiechnal si¢ do Raneca, ale widziala réwniez, ze muskuty jego
ramion pozostaty napigte.

- Ranec zawsze zartuje z tego, chociaz nie ma w zwyczaju zaprzecza¢ swoim innym
talentom - mowit Talut, prowadzac ich w kierunku niezwyklej jaskini, ktéra wydawala si¢
zrobiona z ziemi i jakby wyrastata ze zbocza. - On i Wymez sa przynajmniej w tym do siebie
podobni. Wymez roéwnie niechgtnie przyznaje si¢ do swoich umiejg¢tnosci w robieniu narzedzi,
jak Ranec, syn jego ogniska, do swojej rzezby. Ranec jest naprawd¢ najlepszym rzezbiarzem
wszystkich Mamutoi.

- Macie wytwoérce narzedzi? fupacza krzemienia? - zapytal skwapliwie Jondalar.
Zapomnial o swojej zazdrosci na mysl o spotkaniu z czlowiekiem, ktéry znat si¢ na jego
rzemiosle.

- Tak. I on jest takze najlepszy. Oboz Lwa jest szeroko znany. Mamy najlepszego
rzezbiarza, najlepszego wytwoérce narzedzi i najstarszego Mamuta - oznajmitl przywddca.

- I przywddcee dos¢ duzego, zeby wszyscy sig z nim zgodzili, niezaleznie od tego, czy mu
wierza, czy nie - dodat Ranec z u§mieszkiem.



Talut odpowiedzial mu tez u$miechem. Znal Raneca i wiedzial, ze zawsze dowcipem
kwituje pochwaty na temat swojej rzezby. To jednak nie powstrzymato Taluta od przechwatek.
Byt dumny ze swojego obozu i 0znajmit to wszem i wobec.

Ayla obserwowala t¢ wymiang zdan migdzy starszym, masywnym gigantem z czerwonymi
wlosami i niebieskimi oczyma oraz mtodszym, ciemnym i mniejszym megzczyzng i zrozumiata
gleboka wigz przyjazni i1 lojalnosci, jaka taczyta tych dwoch, tak réznych ludzi. Obaj byli
Fowcami Mamutow, cztonkami Obozu Lwa.

Szli w kierunku tukowego wejscia, ktore Ayla zauwazyla wczesniej. Wydawalo sig
prowadzi¢ do wzgérka albo kilku wzgérkéw, upchnigtych na zboczu, frontem do duzej rzeki.
Ayla widziata, ze ludzie wen wchodza i wychodza. Wiedziala, ze to musi by¢ jakiego$ rodzaju
jaskinia czy pomieszczenie, cho¢ wygladato jakby byto cate z ziemi; twardo ubite, ale z kepkami
rosnacej trawy, szczegdlnie na dole i po bokach. Wtapiato si¢ w otoczenie tak dobrze, poza
wejsciem, ze trudno je byto dostrzec z daleka.

Patrzac uwazniej, zobaczyla, ze zaokraglony szczyt byt miejscem sktadowym dziwnych
przyrzadéw i przedmiotéw. Zobaczyta jeden z tych przedmiotéw nad tukiem wejSciowymi
zaparlo jej dech.

To byta czaszka lwa jaskiniowego!



Ayla wciskala si¢ w mata szpar¢ w skalistej $cianie i patrzyta na olbrzymia tapg lwa

jaskiniowego, ktory probowat jej dosiggna¢. Krzykneta z bolu 1 strachu, kiedy tapa siggne¢ta jej
nagiego uda i nacigta cztery rownolegte rany. Sam Duch Wielkiego Lwa Jaskiniowego wybrat ja
1 naznaczyl, zeby pokazac, ze jest jej totemem. To wyjasnit jej Creb 1 powiedzial, ze przeszia
prébe cig¢zsza niz wielu dorostych mgzczyzn, chociaz miata tylko pig¢ lat. Uczucie, ze ziemia
kotysze si¢ jej pod nogami przyniosto falg mdtosci.

Potrzasneta gtowa, starajac si¢ odpedzi¢ natr¢tne wspomnienia.

- Co sig dzieje, Aylo? - spytal Jondalar, zauwazywszy jej niepokdj.

- Zobaczytam czaszkg - powiedziata, wskazujac na ozdobg nad wejSciem - i to mi
przypomniato, jak zostatam wybrana przez Lwa Jaskiniowego!

- My jesteSmy Obozem Lwa - oznajmit z duma Talut, chociaz powiedziat to juz wczes$nie;.
Nie rozumiat ich, kiedy méwili w jezyku Jondalara, ale zobaczyt z jakim zainteresowaniem
patrzyli na talizman obozu.

- Lew jaskiniowy ma szczeg6lne znaczenie dla Ayli - wyjasnit Jondalar. - Ona méwi, ze
duch wielkiego kota ja prowadzi i ochrania.

- No to powinnas si¢ tu dobrze czu¢ - odrzekt zadowolony Talut z uSmiechem.

Zauwazyta Nezzie z Rydagiem na r¢ku i znowu pomyslata o swoim synu.

- Tak myslg - rzekta.

Przed wejsciem mtoda kobieta zatrzymata sig, zeby zbada¢ tuk i usmiechneta sig, kiedy
zobaczyta w jaki sposob osiagnigto doskonala symetri¢. To bylo proste, ale nigdy by na to nie
wpadta. Dwa wielkie kly mamuta z tego samego zwierzgcia, a przynajmniej ze zwierzat tej
samej wielkos$ci, zostaly wkopane w ziemig. U szczytu tuku ich czubki byly potaczone tuleja
zrobiong z wydrazonej, krotkiej czgsci kosci mamuciej nogi. Cigzka zastona z mamuciej skory
zakrywata otwor do$¢ duzy, by nawet Talut mégt wchodzi¢ bez pochylania glowy. Luk
prowadzil do obszernego przedsionka 1 naprzeciwko byt drugi symetryczny tuk z kiow
mamucich obciagnigtych skdra. Zeszli w doét do okragtej izby, ktérej grube Sciany zakrzywialy
si¢ az do ptasko sklepionego sufitu.

Przechodzac przez przedsionek, Ayla zauwazyla, ze Sciany, ktére wydawaty si¢ mozaika
kosci mamucich, byly zawieszone wierzchnimi okryciami i poétkami z pojemnikami 1
narze¢dziami. Talut odsunat wewnetrzna zastong, przeszedt i przytrzymat ja dla gosci.

Ayla znowu postgpita krok w dot. Potem zatrzymala si¢ 1 wpatrywata zdumiona,
przytloczona oszotamiajacym widokiem nieznanych przedmiotéw. Nie rozumiata wigkszosci z
tego, co widziata 1 starata si¢ koncentrowac¢ na tym, co miato dla niej jakis$ sens.

Niemal na $rodku izby, w ktérej si¢ znajdowali, bylo duze palenisko. Nad nim piekl si¢
olbrzymi udziec nadziany na dlugi drag. Konce draga spoczywaty w zaglebieniach stawdéw
kolanowych ko$ci mamuciego cielaka, wkopanych w ziemig. Rozgatgziony rég duzego jelenia
stuzyt jako korba, ktéra krecit chtopiec. Byt on jednym z dzieci, ktére obserwowaly przedtem ja
i Whinney. Ayla poznata go i usmiechngta si¢. Odpowiedziat usmiechem.

W miarg jak jej oczy przyzwyczajaty si¢ do przy¢mionego Swiatla wewnatrz, zdziwila ja
przestronnos¢ schludnej i wygodnej ziemianki. Palenisko byto tylko pierwszym w szeregu
ognisk ciagnacych si¢ posrodku dtugiego domu, pomieszczenia, ktore miato ponad dwadziescia
metréw dlugosci i sze$¢ metréw szerokosci. Siedem ognisk, liczyta Ayla, przyciskajac
nieznacznie palce do uda i myslac o stowach do liczenia, ktérych jej nauczyt Jondalar.

Byto tu ciepto. Ogien ogrzewat wngtrze na wpdt podziemnego pomieszczenia lepiej niz
ogniska ogrzewaly naturalne jaskinie, do ktérych byla przyzwyczajona. W rzeczywistosci byto
bardzo ciepto i zauwazyta w glebi wielu ludzi bardzo lekko ubranych.

W srodku nie byto ciemniej. Sufit byt wszedzie mniej wigcej tej samej wysokosci, trochg
ponad trzy i pét metra, i nad kazdym ogniskiem byta dziura na dym, ktéra réwnocze$nie



wpuszczata §wiatto. Krokwie z ko$ci mamucich zawieszone ubraniami, narz¢dziami i zywnoscia
byly rozciagnigte w poprzek, ale srodek sufitu zrobiony byt ze splecionych rogdéw reniferéw.

Nagle Ayla uswiadomita sobie, co tak pachnie i §lina naptyneta jej do ust. To migso
mamucie! - pomyslata. Nie zasmakowata pozywnego, migkkiego mamuciego migsa od czasu jak
opuscita jaskini¢ klanu. Unosily si¢ réwniez inne, smakowite zapachy kuchenne. Niektére
rozpoznawala, innych nie, ale razem uswiadomity jej, jak bardzo jest gtodna.

W miarg jak szli dobrze wydeptana $ciezka posrodku domowiska, mijajac wiele ognisk,
zauwazyla pokryte futrami, szerokie tawy, ktore jakby wyrastaly ze S$cian. Na niektérych
siedzieli ludzie, odpoczywajac lub rozmawiajac. Czula na sobie ich wzrok. Na bocznych
scianach zobaczyta wigcej tukéw z kiéw mamucich 1 zastanawiala si¢, dokad prowadza. Nie
miata jednak odwagi zapytac.

To jest jak jaskinia - myslata - duza, wygodna jaskinia. Ale patrzac na tukowate kty i duze,
dtugie ko$ci mamucie uzywane jako podpory i §ciany, zrozumiata, Ze to nie jest jaskinia, ktéra
oni znalezli. To jest jaskinia, ktora sami zbudowali!

Pierwsze ognisko, gdzie piekto si¢ migso, byto wigksze niz pozostale, podobnie jak
czwarte, dokad Talut ich prowadzil. Wiele pustych taw do spania, wyraznie nie uzywanych, dato
mozliwos$¢ obejrzenia, jak zostaly zrobione.

Kiedy wykopywano podtogg, zostawiono wzdtuz obu Scian szerokie platformy ziemi, tuz
ponizej pierwotnego poziomu, i podparto je kos¢mi mamucimi. Na wierzchu potozono
dodatkowe kosci 1 przestrzen migdzy nimi wypetniono spleciong trawa, zeby utrzymaty sienniki
z migkkiej skory napchane sierscia mamucia i innymi migkkimi materiatami. Z dodatkiem wielu
futer, ziemna platforma stawata si¢ cieplym 1 wygodnym postaniem.

Jondalar zastanawiat sig, czy ognisko, do ktérego ich prowadzono, byto nie zamieszkane.
Wygladato goto, ale mimo duzej ilosci pustej przestrzeni, czulo sig, ze ktos tam jest. W
palenisku zarzyty si¢ gtownie, futra i skory byty spigtrzone na kilku tawach, a suszone ziota
zwieszaly si¢ z krzyzakow.

- Goscie na og6t zatrzymuja si¢ przy Ognisku Mamuta - wyjasnit Talut - jesli Mamut nie
ma nic przeciwko temu. Zapytam.

- Oczywiscie, ze moga tu si¢ zatrzymac, Talucie.

Gtos dochodzit z tawy. Jondalar odwrécit si¢ gwattownie i zobaczyt ruch wséréd sterty
futer. Z twarzy wytatuowanej wysoko na prawym policzku niewielkim szewronem, ktory
zalamywat si¢ na zmarszczkach §wiadczacych o nieprawdopodobnej starosci, patrzyty na niego
btyszczace oczy. To, co wydawalo mu si¢ futrem zwierzgcia, okazalo si¢ biala broda. Dwie
dtugie, chude nogi rozplataly si¢ ze skrzyzowanej pozycji i opuscity z platformy na podtoge.

- Przestan si¢ tak dziwi¢, Zelandonczyku. Ta kobieta wiedziata, ze jestem tutaj - cztowiek
powiedziat to silnym glosem, w ktérym nie byto stycha¢ jego starczego wieku.

- Wiedziatas, Aylo? - spytal Jondalar.

Ayla go nie styszata. Ayla i starzec wpatrywali si¢ w siebie, jakby chcieli sobie wzajemnie
zajrze¢ do duszy. Potem mioda kobieta osungla si¢ na ziemi¢ przed starym Mamutem,
skrzyzowala nogi i opuscita glowg.

Jondalara ogarngto zawstydzenie 1 zaklopotanie. Ayla uzyla jezyka gestow, o ktérym mu
opowiadata. Ten sposéb siedzenia byl wyrazem ulegtosci i szacunku, jakie okazywata kobieta
klanu, kiedy prosita o pozwolenie méwienia. Ayla przyjmowata t¢ poz¢ jedynie wtedy, kiedy
prébowata mu powiedzie¢ co§ waznego, co$, czego nie mogta przekaza¢ w inny sposob; kiedy
stowa, jakich ja nauczyl, nie wystarczaty, by wyrazi¢ jej uczucia. Nie rozumial, jak mozna
powiedzie¢ cokolwiek wyrazniej jezykiem gestow i znakow niz stowami, ale przedtem zdziwita
go przeciez sama informacja, ze ci ludzie w ogéle si¢ porozumiewaja.

Wolatby jednak, zeby tego nie pokazywala tutaj. Zaczerwienit si¢ na widok Ayli
uzywajacej gestow ptaskogtowych tak publicznie i chciat rzuci¢ si¢ i podnies¢ ja, zanim
ktokolwiek to zobaczy. Ta poza i tak niepokoita go juz przedtem, to byto tak, jakby
ofiarowywata mu szacunek i hotd nalezny jedynie Doni, Wielkiej Matce Ziemi. Uwazat to za cos



prywatnego mig¢dzy nimi, co$ osobistego, czego si¢ nie pokazuje innym. Akceptowat to, kiedy
robita to dla niego, kiedy byli sami, ale tutaj chcial, zeby zrobita dobre wrazenie. Chciat, zeby ci
ludzie ja polubili. Nie chciat, zeby si¢ dowiedzieli, skad pochodzi.

Mamut rzucit mu ostre spojrzenie i znowu zwrocit si¢ do Ayli. Przygladat jej si¢ przez
chwilg, po czym przechylit si¢ i dotknat jej ramienia.

Ayla spojrzata na niego 1 zobaczyta madre, tagodne oczy w twarzy pokrytej zmarszczkami
i migkkimi wypuklo$ciami. Tatuaz pod prawym okiem przypomniat jej ciemny oczodét po
brakujacym oku i1 przez moment zdawalo jej sig, ze widzi Creba. Ale stary, swigty cztowiek
klanu, ktéry wraz z 1za ja wychowat i kochat ja, nie zyt juz, i Iza tez juz nie zyta. No wigc kim
jest ten mezczyzna, ktéry wzbudzit w niej tak silne uczucia? Dlaczego siedzi u jego stop, jak
kobieta klanu? I skad on zna witasciwa odpowiedz klanu?

- Wstan, moja droga. Porozmawiamy poézniej - powiedzial Mamut. - Teraz musisz
odpoczac€ i cos zjes¢. To sa 16zka miejsca do spania - wyjasnil, wskazujac na tawy, jak gdyby
wiedzial, ze potrzebne jej sa wyjasnienia. - Tam sa dodatkowe futra 1 wysciotka.

Ayla podniosta si¢ z gracja. Starzec dostrzegl w tym ruchu lata praktyki i dodat tg
informacj¢ do swojej wiedzy o gosciu. W czasie tego krotkiego spotkania juz dowiedziat sig
wigcej o Ayli 1 Jondalarze niz ktokolwiek inny w calym obozie. Ale miat nad nimi przewagg.
Wiedziat wigcej o miejscu, skad Ayla pochodzita, niz ktokolwiek inny.

Miqso mamucie wraz z ré6znymi bulwami, warzywami i owocami, wyniesiono na duzych

talerzach z kosci miednicowych, zeby cieszy¢ si¢ positkiem w popotudniowym stoncu. Migso
mamuta byto tak smaczne i kruche jak Ayla pamigtata, ale przezyta trudny moment na poczatku
positku. Nie znata obowiazujacego protokotu. Przy pewnych okazjach, zwykle bardziej
formalnych, kobiety klanu jadaly oddzielnie. Na ogét jednak rodziny siedzialy razem, ale
mezczyzni zawsze rozpoczynali positek.

Ayla nie wiedziata, ze Mamutoi okazywali gosciom szacunek, pozwalajac im pierwszym
wybra¢ najsmaczniejsze kaski oraz, ze z szacunku dla Matki, kobieta zawsze dostawata pierwszy
kawatek. Kiedy przyniesiono jedzenie schowala si¢ za Jondalara i1 préobowata dyskretnie
obserwowac¢ innych. Przez moment panowalo zamieszanie, kiedy wszyscy starali si¢ przepuscic¢
ja do przodu, a ona cofata si¢ za nich.

Kilku cztonkéw obozu zorientowato si¢ w sytuacji i z tobuzerskimi u§miechami zaczeli
bawic si¢. Ale Ayla nie widziata niczego zabawnego. Wiedziata, Zze co$ robi Zle, a obserwowanie
Jondalara w niczym nie pomagato. Rowniez on popychat ja do przodu.

Mamut przyszedt jej z pomoca. Wziat ja pod ramig 1 zaprowadzit do duzego koscianego
pétmiska z kawatami grubo pokrojonego mi¢sa mamuciego.

- Ty masz jes¢ pierwsza, Aylo - wyjasnit.

- Ale ja kobieta! - zaprotestowata.

- Wiasnie dlatego masz jes¢ pierwsza. To jest nasza ofiara dla Matki, wigc lepiej jesli
przyjmie ja kobieta w Jej imieniu. Wybierz najlepszy kawalek, nie dla siebie, ale zeby
uhonorowa¢ Mut - wyjasnit starzec.

Patrzyta na niego najpierw ze zdziwieniem, a potem z wdzigczno$cia. Wzigla z lekka
zakrzywiony ptat kosci odtupany z kia, ktéry stuzyt jako talerz i1 z cala powaga wybrata
najlepszy kawatek migsa. Jondalar usmiechnat si¢ do niej i skinal aprobujaco gtowa. Teraz
wszyscy zaczgli sig ttoczy¢, zeby sobie nabrac jedzenie. Po positku Ayla odtozyta swdj talerz na
ziemig, tam gdzie inni odktadali swoje.

- Zastanawialem sig, czy to co robifas przedtem, to jest nowy taniec - ustyszala za soba
glos.

Ayla odwrdcita si¢ 1 zobaczyta ciemne oczy megzczyzny z brazowa skora. Nie zrozumiata
stowa "taniec", ale jego szeroki usmiech byt przyjacielski. USmiechneta si¢ do niego.



- Czy ktos ci kiedy$ powiedziat, jaka jeste$ pigkna, gdy si¢ uSmiechasz? - rzekt.

- Pigkna? Ja? - Zasmiata si¢ i z niedowierzaniem potrzasn¢ta glowa.

Jondalar powiedziat jej kiedy$ niemal to samo, ale Ayla nie mySlata o sobie w ten sposéb.
Na dlugo zanim stala si¢ kobieta, byla chudsza 1 wyzsza niz ludzie, ktérzy ja wychowali.
Wygladata tak odmiennie, ze swoim wypuklym czotem i $mieszng koscia pod ustami, ktéra
Jondalar nazywat podbrédkiem, ze zawsze myslata, ze jest wielka 1 brzydka.

Ranec obserwowat ja zaintrygowany. Smiata si¢ z dziecigca beztroska, jakby naprawde
myslata, ze powiedziat cos smiesznego. Nie oczekiwal takiej reakcji. Mogl si¢ spodziewac
zalotnego us$mieszku albo pelnego $miechu wyzwania, lecz szaroniebieskie oczy Ayli nie
ukrywaly zadnej przebiegtosci 1 nie bylo nic zalotnego ani wyzywajacego w jej odrzuceniu
glowy do tytu i zgarnigciu wloséw ze $miejacych si¢ oczu.

Poruszata si¢ z naturalnym wdzigkiem zwierzgcia, konia albo lwa. Otaczalta ja jaka$ aura,
jakos¢; ktérej nie umiat zdefiniowa¢ do konca, ale byly w niej elementy catkowitej otwartos$ci i
szczeroscl, a rownoczesnie gigbokiej tajemnicy. Wydawata si¢ niewinna jak niemowlg, otwarta
na wszystko, ale byta w kazdym calu kobieta, oszatamiajaco pigkna kobieta.

Przygladat jej si¢ z zainteresowaniem i ciekawoscia. Jej wtosy, geste 1 dlugie, byly ztotego
koloru, jak tan zboza poruszajacego si¢ na wietrze. Miata duze oczy, obramowane rzgsami nieco
ciemniejszymi niz wlosy. Ze znawstwem rzezbiarza analizowal czyste, eleganckie rysy jej
twarzy, petne gracji ciato, a kiedy jego oczy siggngly jej pelnych piersi i zapraszajacych bioder,
przybraty wyraz, ktory ja wprowadzit w zaklopotanie.

Zarumienita si¢ i odwrécita wzrok. Chociaz Jondalar zapewnial ja, Ze nie ma w tym nic
niewlasciwego, nie byla pewna, ze odpowiada jej takie wpatrywanie si¢. Czula si¢ wtedy
bezbronna, wystawiona na ciosy. Jondalar byt odwrécony do niej plecami, ale jego postawa
powiedziata jej wigcej niz stowa. Dlaczego jest zty Czy zrobita cos, co go rozgniewato?

- Talucie! Ranecu! Barzecu! Popatrzcie - zawotal ktos. Wszyscy sie odwrdcili. Ze szczytu
zbocza schodzito kilkoro ludzi. Nezzie 1 Talut ruszyli na ich spotkanie, a mtody me¢zczyzna
wyrwat si¢ z grupki 1 biegt w ich kierunku. Spotkali si¢ w potowie drogi i1 radosnie obejmowali.
Réwniez Ranec rzucit si¢ na spotkanie jednego z przybyszow i chociaz jego powitanie byto
bardziej opanowane, obejmowat starszego m¢zczyzng z widocznym zadowoleniem.

Z uczuciem dziwnej pustki Ayla patrzyla jak mieszkancy obozu porzucili swoich gosci i
pobiegli przywita¢ powracajacych krewnych i przyjacidt, $miejac si¢ i méwiac réwnoczesnie.
Byta Ayla Bez Ludzi. Nie miata dokad pdj$¢, nie miata domu, do ktérego mogtaby powrécic, ani
klanu, ktory by ja witat usciskami i pocatlunkami. Iza i Creb, ktorzy ja kochali, nie zyli, a ona nie
istniata dla tych, ktérych sama kochata. Uba, cérka Izy, to jej siostra; sa spokrewnione przez
mitos¢, nawet jesli nie maja wspdlnej krwi. Ale Uba zamknegtaby swéj umyst i1 serce, gdyby teraz
zobaczyta Ayle. Nie uwierzytaby wiasnym oczom, nie widziataby jej. Broud rzucit na nia klatwe
smierci. Dlatego tez byla martwa. A czy Durc w ogdle by ja pamigtal? Musiata go zostawic z
klanem Bruna. Nawet gdyby go wykradta, byliby tylko we dwoje. Gdyby cos si¢ jej przydarzyto,
zostatby sam. Lepiej byto zostawi¢ go z klanem. Uba go kocha i zajmie si¢ nim. Wszyscy go
kochali - poza Broudem. Ale Brun go ochroni i nauczy go polowac. I wyros$nie silny i odwazny,
1 bedzie tak dobry w strzelaniu z procy, jak ona, i bedzie szybkim biegaczem, i...

Nagle zauwazyta cztonka obozu, ktéry nie pobiegt na zbocze. Rydag stal przed ziemianka,
z reka na kle, wpatrujac si¢ okraglymi oczyma w nadchodzaca grupg szczgsliwych,
rozesmianych ludzi. Zobaczyla ich oczyma tego dziecka, obejmujacych si¢ wzajemnie,
trzymajacych dzieci na r¢kach, z innymi dzie¢mi podskakujacymi dookota, proszacymi, by je tez
podniesiono. Oddychal z trudem, byl zanadto podniecony. Zaczgla iS¢ w jego kierunku i
zobaczyta, ze réwniez Jondalar szedt do niego.

- Chcg go zabra¢ do nich, na gore - powiedzial. On réwniez dostrzegt chtopca i ich mysli
byly podobne.

- Tak - powiedziala. - Nowi ludzie moga zaniepokoi¢ Whinney i Zawodnika. P6jd¢ do
nich.



Ayla obserwowata, jak Jondalar podniést ciemnowlose dziecko, posadzil je sobie na
ramionach 1 pomaszerowat w gorg, w kierunku ludzi z Obozu Lwa. Mtody mg¢zczyzna, prawie
rownie wysoki jak Jondalar, ktérego Nezzie i Talut tak goraco witali, wyciagnat rece do chtopca
1 przywital go z wyraznym zachwytem, potem wziat Rydaga w swoje ramiona 1 niost w kierunku
ziemianki. Kochaja go, pomyS$lata i przypomniala sobie, ze ja tez kochano mimo jej
odmiennosci.

Jondalar zobaczyl, ze Ayla ich obserwuje i u$miechnat si¢ do niej. Poczuta tak goracy
przyptyw uczu¢ do tego wrazliwego czlowieka, ze zawstydzita si¢ swoich mysli. Nie jest juz
sama. Ma Jondalara. Kochata dzwigk jego imienia i jej mysli zwrdcity si¢ ku niemu.

Jondalar. Pierwszy Inny, ktérego widziata; pierwszy z twarza podobna do jej twarzy; z
niebieskimi oczyma, jak jej - tylko bardziej intensywnymi; jego oczy byly tak niebieskie, ze
trudno byto uwierzy¢, ze sa prawdziwe. Pierwszy cziowiek, jakiego spotkata, ktéry byt od niej
wyzszy; pierwszy, ktory si¢ Smiat razem z nig i pierwszy, ktéry przed nia wyptakal swoja
rozpacz. Czlowiek dany jej jako dar od jej totemu, tego byla pewna, i przywiedziony do doliny,
w ktdrej osiadta po opuszczeniu klanu, kiedy zmegczyto ja szukanie Innych. Cztowiek, ktory
nauczyl ja mowi¢ stowami, nie tylko gestami klanu, 1 ktérego wrazliwe rece potrafity
uksztattowa¢ narzedzie, gtaska¢ zrebaka lub podnie$¢ dziecko. Nauczyt ja uciechy z jej
wlasnego ciala, kochat ja 1 ona kochata jego bardziej niz kiedykolwiek myslata, ze to jest
mozliwe.

Poszta ku rzece, za zakret, gdzie Zawodnik byl przywiazany do drzewa dlugim
postronkiem. Wytarta mokre oczy wierzchem dioni, wzruszona ciagle jeszcze nowym dla siebie
uczuciem. Dotkneta amuletu, matego skorzanego woreczka zawieszonego na postronku wokot
szyi. Wyczula palcami brytki wewnatrz i zwrdcita mysli do swojego totemu.

"Duchu Lwa Jaskiniowego, Creb zawsze mowit, ze cigzko jest. zy¢ z pot¢znym totemem.
Miat racjg. Proby byly zawsze trudne, ale byto warto je przejs¢. Ta kobieta jest wdzigczna za
opieke 1 za dary poteznego totemu. Dary wewnatrz, rzeczy nauczone, 1 dary z tych, ktérych
mozna kocha¢, jak Whinney i1 Zawodnik, i Maluszek, 1 przede wszystkim, Jondalar."

Whinney podbiegta, kiedy Ayla dotarta do zrebaka i zarzata cicho na powitanie. Ayla
oparla glowg o kark kobyly. Byta zmgczona, wyczerpana. Nie byta przyzwyczajona do tak wielu
ludzi, do takiego zamieszania. Ludzie, ktérzy méwili stowami, byli tacy hata § 11 w i. Bolata
ja glowa; pulsowato jej w skroniach i czuta sztywno$¢ karku i ramion. Whinney przechylata sig
ku niej i Zawodnik napieral z drugiej strony, az si¢ czuta $cisni¢ta migdzy nimi, ale to jej nie
przeszkadzato.

- Dos¢! - powiedziata wreszcie i klepngla zrebaka. - Robisz si¢ za duzy, Zawodniku. Patrz
jaki jestes duzy. Jeste$ prawie tak duzy jak twoja matka! - Podrapata go trochg po skoérze, a
potem poklepata Whinney, zauwazajac zaschnigty pot. - Tobie tez nie jest fatwo, prawda? Potem
ci¢ porzadnie wyczeszg¢ ostami, ale teraz przyszio wigcej ludzi i pewnie cig tez zechca zobaczy¢.
To nie bedzie takie trudne, jak si¢ troch¢ do ciebie przyzwyczaja.

Ayla nie zauwazyla, kiedy przeszta na swdj prywatny jezyk, ktoéry rozwingta podczas
samotnych lat w wylacznie zwierzgcym towarzystwie. Sktadatl si¢ czeSciowo z gestéw klanu, z
kilku stéw, ktére klan wymawiat, nasladownictwa dzwigkéw zwierzat i nonsensownych sylab,
ktérych zaczynata uzywa¢ w zabawach ze swoim synem. Dla ludzi, ktérzy nie zauwazali jej
znakéw rekami, brzmiato to wylacznie jakby mamrotata dziwaczny zestaw dzwigkéw: pomruki i
powtarzajace si¢ sylaby. Nie uznaliby tego za jezyk.

Moze Jondalar wyczesze Zawodnika. Nagle przyszta jej do gltowy niepokojaca mysl.
Znowu siggneta po swéj amulet i prébowata skoncentrowaé¢ mysli. "Wielki Lwie Jaskiniowy,
Jondalar jest teraz takze wybrany, tak samo jak ja, ma blizny na nodze, ktére tam zaznaczyles."
Przeszta w mys$lach na pradawny, milczacy jezyk, méwiony tylko rekoma; jezyk wtasciwy do
rozméw ze swiatem duchéw. "Duchu Wielkiego Lwa Jaskiniowego, ten m¢zczyzna, ktory zostat
wybrany, nie zna totemow. Ten me¢zczyzna nie wie, co to sa proby, nie zna testOw poteznego



totemu, ani daréw, ani wiedzy. Nawet tej kobiecie, ktéra to zna, jest cigzko. Ta kobieta chciataby
prosi¢ Ducha Lwa Jaskiniowego... chciataby prosi¢ dla tego m¢zczyzny..."

Ayla przerwata. Nie byla pewna, o co chce prosi¢. Nie chciata prosi¢ ducha, Zeby
oszczedzit Jondalarowi prob - nie chciata, zeby utracit dobrodziejstwa, ktére takie proby
niewatpliwie przynosily - nie chciata nawet prosi¢ ducha, by byl dla niego tagodny. Poniewaz
sama wiele przecierpiala 1 zdobyta wyjatkowe sprawnosci i1 jasno$¢ widzenia, doszta do
wniosku, ze dobrodziejstwa sa proporcjonalne do surowosci testu. Zebrata mysli i ciagngta dale;.
"Ta kobieta chce prosi¢ Ducha Wielkiego Lwa Jaskiniowego, zeby pomdgl temu wybranemu
mezezyznie pozna¢ warto$¢ poteznego totemu; zeby zrozumial, ze niezaleznie jak trudna jest
proba, jest ona niezbedna." Skonczyta i opuscita rece.

- Aylo?

Obrdcila sig¢ 1 zobaczyta Latie.

- Tak?

- Wygladatas na... zajeta. Nie chciatam ci przerywac.
- Juz gotowa.

- Talut chce, zeby$ przyszta 1 przyprowadzita konie. Powiedzial juz wszystkim, ze nie
wolno im robi¢ niczego, dopdki nie pozwolisz. Nie wolno przestraszy¢ ich ani zdenerwowac...
Myslg, ze sam przestraszyt kilku ludzi.

- Przyjdg - powiedziata Ayla i uSmiechneta sig. - Ty na koniu z powrotem?

Buzia Latie si¢ rozjasnita w szerokim usmiechu.

- Mogg? Naprawdg? - Kiedy sig tak usmiechata, przypominata Taluta.

- Moze ludzie nie nerwowi, kiedy ty na Whinney. Chodz. Tutaj kamien. Pomogg.

Wszelkie rozmowy zamarly, kiedy Ayla wynurzyta si¢ zza zakrgtu rzeki, prowadzac
kobyte z dziewczynka na jej grzbiecie 1 podskakujacego zrebaka. Ci, ktorzy widzieli to
przedtem, chociaz sami nadal pelni podziwu, bawili si¢ wyrazem ostupiatego niedowierzania na
twarzach pozostatych.

- Widzisz, Tulie. Powiedziatem ci przeciez! - rzekt Talut do ciemnowtosej kobiety, ktora
przypominata go rozmiarami, chociaz nie kolorem. Gérowata nad Barzecem, megzczyzna z
ostatniego ogniska, ktdéry teraz stat obejmujac ja w pasie ramieniem. Obok nich stali dwaj
chtopcy z ich ogniska, jeden trzynasto-, a drugi oSmioletni oraz ich sze$cioletnia siostra, ktéra
Ayla spotkata wczesniej. Kiedy doszli do ziemianki, Ayla zdje¢ta Latie 1 poglaskata Whinney,
ktorej nozdrza zaczety znowu falowa¢ na widok nieznanych ludzi. Dziewczynka podbiegta do
chudego, czerwonowlosego wyrostka, moze czternastolatka. Byt on prawie tak wysoki jak Talut
i, poza r6znica wieku i jeszcze nie wypelnionym ciatem, niemal do ztudzenia do niego podobny.

- Chodz i poznaj Aylg - powiedziata Latie, ciagnac go ku kobiecie z konmi. Pozwolit si¢
prowadzi¢. Jondalar podszedt do nich, zeby uspokoi¢ Zawodnika.

- To jest m@j brat, Danug - wyjasnita Latie. - Dtugo go nie bylo, ale teraz zostanie w domu,
bo juz wie wszystko o wykopywaniu krzemieni. Prawda, Danugu?

- Nie wiem jeszcze wszystkiego, Latie - odpowiedziat trochg zazenowany.

Ayla usmiechngla sig.

- Witaj - powiedziata, wyciagajac do niego rece.

Zawstydzil si¢ jeszcze bardziej. Byl synem Ogniska Lwa i do niego nalezato powitanie
goscia, ale byt pod takim wrazeniem pigknej kobiety, ktéra panowata nad kofhmi, ze zapomniat.
Wziat wyciagnigte rece i wymamrotal powitanie. Whinney wybrata ten wlasnie moment, zeby
parskna¢ i zatanczy¢ na zadnich nogach, wigc puscit szybko r¢ce Ayli sadzac, ze si¢ to koniowi
nie podoba.

- Whinney ci¢ predzej pozna, jesli ja poklepiesz i pozwolisz si¢ powacha¢ - powiedziat
Jondalar, wyczuwajac zaklopotanie mtodego cztowieka. To trudny wiek: juz nie dziecko, ale
jeszcze nie calkiem mezczyzna. - Uczyle$ si¢ wykopywania krzemienia? - spytal, prébujac
rozmowa uspokoi¢ chtopca.



- Pracuj¢ w krzemieniu. Wymez uczyt mnie od dziecka - powiedzial z duma mtody
cztowiek. - On jest najlepszy, ale chcial, zebym si¢ nauczyl pewnych innych technik i oceny
surowego kamienia. - Kiedy rozmowa przeszta na znane mu tematy, Danug odzyskal swdj
normalny entuzjazm.

Oczy Jondalara rozbtysly w szczerym zainteresowaniu.

- Ja takze pracuje w krzemieniu i nauczytem si¢ tego rzemiosta od najlepszego tupacza.
Kiedy bylem w twoim wieku, mieszkatem u niego koto kopalni krzemienia, ktéra znalazi.
Chcialbym kiedys spotka¢ twojego nauczyciela.

- To pozwdl, ze cig przedstawig. Jestem synem jego ogniska i pierwszym, chociaz nie
jedynym, uzytkownikiem jego narzedzi.

Jondalar odwrdcit si¢ na dzwigk glosu Raneca i zobaczyl, Zze caly ob6z stat wokét nich.
Obok ciemnoskérego mezczyzny stal starszy czlowiek, z ktérym si¢ tak serdecznie witali.
Chociaz byli tego samego wzrostu Jondalar nie widzial miedzy nimi zadnego podobienstwa.
Wiosy starszego byly proste 1 jasnobrazowe, przetykane siwizna, oczy miat zwyklego
niebieskiego koloru i w jego twarzy nie bylo nic z egzotycznych ryséw Raneca. Matka musiata
wybra¢ ducha innego me¢zczyzny dla tego dziecka jego ogniska myslat Jondalar - ale dlaczego
wybrata kogos$ o tak niezwyklym kolorze?

- Wymezie z Ogniska Lisa, Obozu Lwa, mistrzu krzemienia u Mamutoi - powiedziat
Ranec z przesadna formalnoscia - poznaj naszych gosci. Oto Jondalar z Zelandonii, jeszcze jeden
twojego pokroju, jak widac. - Jondalar wyczuwatl podtekst... nie byt pewien czego. Humoru?
Sarkazmu? Co$ w tym byto na pewno. I jego pigkna towarzyszka podrézy, Ayla, Kobieta Bez
Ludzi, ale z wielkim urokiem... i1 tajemniczoscia. - Jego usmiech przyciagnal oczy Ayli swym
kontrastem migdzy bialymi zgbami i ciemna skoéra i znaczacym spojrzeniem.

- Witajcie! - Wymez mowil réwnie prosto 1 bezposrednio, jak Ranec wyszukanie. -
Pracujesz w kamieniu?

- Tak, jestem tupaczem krzemienia - odpart Jondalar.

- Mam ze soba kilka §wietnych kamieni, prosto ze zrodta, jeszcze nie wyschty.

- A ja mam ze soba mtotek i dobry przybijak - powiedzial Jondalar z zainteresowaniem. -
Czy uzywasz przybijaka?

Ranec rzucit Ayli zbolate spojrzenie, kiedy rozmowa zamienita si¢ w wymiang¢ informacji
na temat wspdlnego dla obu mgzczyzn rzemiosta.

- Mogtem przewidzie¢, ze tak bedzie - powiedziat. - Czy wiesz, co jest najgorsze, kiedy si¢
mieszka przy ognisku mistrza kamiennego? Nie odlamki krzemienia w futrach, ale kamienne
stowa w uszach. A po tym, jak Danug zainteresowat si¢ tym rzemiostem... kamienie, kamienie,
kamienie... to wszystko, co styszg. Ciepty usmiech Raneca zaprzeczat narzekaniu i wszyscy
niewatpliwie juz to styszeli przedtem, bo nikt nie zwracal na niego uwagi, poza Danugiem.

- Nie wiedziatem, zZe ci to tak przeszkadza - powiedziat.

- Nie przeszkadza - odpart chtopcu Wymez. - Nie widzisz, ze Ranec stara si¢ zaimponowac
fadnej kobiecie?

- Wiasciwie to jestem ci wdzigczny, Danugu. Dopdki si¢ nie pojawites, Wymez miat
zamiar zrobi¢ ze mnie tupacza krzemienia - powiedziat Ranec, zeby usmierzy¢ niepokdj Danuga.

- Przestatem, kiedy zrozumiatem, Ze interesuja ci¢ moje narzedzia tylko po to, zeby nimi
rzezbi¢ w kosci, a to byto zaraz po tym, jak przybyliSmy tutaj - powiedziat Wymez, usmiechnat
si¢ i dodat: - Jesli uwazasz, ze odtamki krzemienia w twoich futrach sa takie straszne, to sprobuj
pylu z k6w mamucich w jedzeniu.

Obaj zupetnie do siebie niepodobni mgzczyzni usmiechali si¢ i Ayla z ulga zrozumiata, ze
tylko zartowali, przekomarzali si¢ w przyjacielski sposéb. Zauwazyla tez, ze przy calej réznicy
w kolorze i rysach, mieli podobny u$§miech i w ten sam sposéb si¢ poruszali. Nagle dobiegly ich
glo$ne krzyki z ziemianki: - Nie wtracaj si¢ w to, kobieto! To jest sprawa moja 1 Fralie! Gtos
nalezat do mezczyzny z szostego, przedostatniego ogniska. Ayla spotkata go przedtem.



- Nie rozumiem, dlaczego ci¢ wybrata, Frebecu! Nie powinnam byta na to pozwoli¢! -
krzyczata kobieta. Nagle starsza kobieta wybiegla przez tuk wejSciowy, ciagnac za soba
zaplakana mtoda kobietg. Za nimi biegli dwaj oszotomieni chiopcy, starszy okoto siedmiu lat 1
maty dwulatek z gotym tyteczkiem i kciukiem w buzi.

- To wszystko twoja wina. Zanadto ci¢ stucha. Dlaczego nie przestaniesz si¢ wtracac?

Wszyscy si¢ odwrécili plecami - styszeli to juz wiele razy. Ale Ayla patrzyta ze
zdumieniem. Zadna kobieta z klanu nie ktécitaby sie tak z mezczyzna.

- Frebec 1 Crozie znowu si¢ awanturuja, nie zwracaj na nich uwagi - powiedziata Tronie.
To byta kobieta z piatego ogniska, Ogniska Renifera, przypomniata sobie Ayla. Miescito si¢
obok Ogniska Mamuta, gdzie umieszczono ja 1 Jondalara. Kobieta trzymala niemowlg przy
piersi. Ayla juz wczesniej spotkata mtoda matke z sasiedniego ogniska i czuta do niej sympatig.
Tornec, jej towarzysz zycia, podniost trzyletnia czepiajaca si¢ matki dziewczynke, nadal nie
akceptujaca nowego niemowlgcia, ktére zabralo jej miejsce przy piersi. Byli kochajaca si¢ mtoda
para i Ayla cieszyla sig, ze oni wlasnie s3 jej sasiadami, a nie ci ki6tliwi ludzie. Manuv, ktory zyt
razem z nimi, rozmawiat z nia w czasie jedzenia i powiedzial, ze byt m¢zczyzna przy ognisku,
kiedy Tornec byt matly i jest synem kuzyna Mamuta. Powiedziat jej tez, ze czgsto bywa przy
czwartym ognisku. Byla z tego zadowolona, bo zawsze darzyta starych ludzi szczegdlnie
cieptymi uczuciami. Nie czula si¢ zbyt dobrze z uwagi na ognisko, ktére sasiadowato z nimi z
drugiej strony. Tam zyl Ranec - nazywat go Ogniskiem Lisa. Nie to, zeby go nie lubila, ale
Jondalar zachowywal si¢ przy nim tak dziwnie. To bylo mate ognisko, tylko dla dwdch
mezezyzn, 1 zajmowato mniej miejsca w ziemiance niz inne. Czuta si¢ wigc blisko Nezzie 1
Taluta przy drugim ognisku. I Rydaga. Podobaly jej si¢ takze inne dzieci przy Ognisku Lwa,
Latie i Rugie, mtodsza cérka Nezzie. Teraz, kiedy spotkata Danuga, polubita jego tez.

Talut podszedt do wysokiej kobiety. Byl przy niej Barzec i dzieci 1 Ayla uznala, ze
widocznie sg towarzyszami zycia.

- Aylo, chcialbym, zeby$ poznata moja siostrg, Tulie z Ogniska Dzikiego Wolu,
przywodczynig¢ Obozu Lwa.

- Pozdrawiam ci¢ - powiedziata kobieta, wyciagajac zwyczajowo obie rece. - W imieniu
Mut, witaj. - Jako siostra przywddcy, miata te same co on prawa i byla $wiadoma swojej
odpowiedzialnosci.

- Pozdrawiam cig, Tulie - odparta Ayla, starajac si¢ nie wpatrywa¢ w nia.

Kiedy Jondalar pierwszy raz stanat na rownych nogach, szokiem byto dla niej odkrycie, ze
jest wyzszy niz ona, ale jeszcze wigksza niespodzianka byto spotkanie kobiety, ktéra byta
wyzsza. Ayla zawsze gérowala nad wszystkimi w klanie. Przywddczyni byta jednak nie tylko
wyzsza, byla muskularna 1 pot¢znie zbudowana. Tylko Talut byt od niej wigkszy. Miata godna
posture, ktéra wyplywala nie tylko z samej wielkos$ci i masy, ale i z niezaprzeczalnej pewnosci
siebie jako kobiety, matki i przywddczyni, caltkowicie panujacej nad swoim zyciem.

Tulie zastanawiata si¢ nad dziwnym akcentem gos$cia, ale inny problem zaprzatal bardziej
jej mysli 1 z bezposrednios$cia wlasciwa Mamutoi nie wahata si¢ go poruszyc¢.

- Nie wiedziatam, ze Ognisko Mamuta bedzie zajgte i zaprositam Branaga. On i Deegie
polacza si¢ latem. Zatrzyma si¢ tylko na kilka dni 1 wiem, ze mieli nadziej¢, ze beda mogli
spedzi¢ te dni troche dalej od jej braci i siostr. Poniewaz jestescie go$¢mi, Deegie was nie
poprosi, ale wiem, ze chcialaby mieszka¢ z Branagiem przy Ognisku Mamuta, jesli nie macie nic
przeciwko temu.

- Duze ognisko. Duzo t6zek. Nic przeciwko - powiedziala Ayla z uczuciem zaklopotania,
ze ja w ogole zapytano. To nie byt jej dom.

Kiedy rozmawiali, z ziemianki wyszta mloda kobieta, a za nia mtody mgzczyzna. Byta w
wieku Ayli, krepa i troche od Ayli wyzsza! Miata ciemnokasztanowe wlosy i przyjazna twarz,
ktéra wielu uznaloby za tadna. Jasne byto, ze towarzyszacy jej mlody mezczyzna tak uwazat.
Ale Ayla nie zwracala uwagi na wyglad kobiety, tylko ze zdumieniem wpatrywata si¢ w jej
ubranie. Nosita skérzane nogawice i tunikg¢ koloru niemalze takiego, jak jej wilosy - diuga,



obficie ozdobiona, ciemnoczerwona tunikg, zwigzang z przodu. Czerwony byl swigtym kolorem
dla klanu. Woreczek Izy byl jedynym czerwonym przedmiotem, jaki Ayla posiadata. Trzymata
w nim specjalny korzen, uzywany tylko przy specjalnych ceremoniach. Nadal go miala,
starannie schowany w znachorskiej torbie, w ktorej nosita r6zne suszone ziota, potrzebne do jej
leczniczej magii. Ale cata tunika z czerwonej skoéry? Trudno w to byto uwierzy¢.

- Takie pigkne! - wykrzykne¢ta Ayla, nawet zanim zostata przedstawiona.

- Podoba ci si¢? To na moja ceremonig¢ $lubna, kiedy zostaniemy potaczeni. Dostatam ja od
matki Branaga i natozytam tylko, zeby wszystkim pokazac.

- Ja nigdy nie widzg takiego! - powiedziala Ayla z zachwytem. Miloda kobieta byta
zadowolona.

- Ty jestes Ayla, prawda? Mnie na imig¢ Deegie, a to jest Branag. Musi wréci¢ do siebie za
kilka dni - powiedziata ze smutkiem - ale od nast¢pnego lata bedziemy razem. Zamieszkamy z
moim bratem, Tarnegiem. On zyje teraz ze swoja kobieta i jej rodzina, ale chce zalozy¢ nowy
obdz 1 juz od dawna mnie popedzal, zebym wzigla towarzysza zycia i przyszia do niego. Wtedy
bedzie mial przywddczynig.

Ayla zobaczyta usmiechnigta Tulie 1 przypomniata sobie jej prosbg. - Ognisko duzo
miejsca, duzo puste t6zka, Deegie. Ty i Branag przy Ognisku Mamuta, tak? On tez gos¢... jesli
dobrze dla Mamuta. Ognisko jest Mamuta.

- Jego pierwsza kobieta byta matka mojej babki. Wiele razy spatam przy jego ognisku.
Mamut nie bedzie miat nic przeciwko temu, prawda Mamucie? - spytata go Deegie.

- Oczywiscie, ze ty i Branag mozecie tu spa¢, Deegie - rzekl starzec - ale pamigtaj, ze
mozesz nie mie¢ zbyt duzo snu. Deegie uSmiechneta si¢, a Mamut ciagnat dalej - Goscie, Danug,
ktéry powrdcit po roku nieobecnosci, twoja ceremonia Slubna i sukcesy Wymeza w podrézy
handlowej, mysle, ze jest dosy¢ powodow, zeby si¢ zebra¢ wieczorem przy Ognisku Mamuta 1
opowiadac historie.

Wszyscy sig¢ usmiechali. Spodziewali si¢ takiego oznajmienia, ale to nie zmniejszyto ich
radosnego podniecenia. Wiedzieli, ze zgromadzenie przy Ognisku Mamuta oznacza
wspominanie przezy¢, opowiadanie historii i moze jeszcze inne rozrywki i z radoscia oczekiwali
wieczoru. Chcieli ustysze¢ nowiny z innych obozéw 1 raz jeszcze wystucha¢ historii, ktére juz
znali. I chcieli zobaczy¢ reakcje obcych na opowiesci o zyciu i przygodach cztonkéw ich
wlasnego obozu i postuchaé, co obcy mieli do opowiedzenia.

Jondalar réwniez wiedzial, co oznacza takie zgromadzenie i bat si¢ tego. Co Ayla opowie
ze swojej historii? Czy Obdz Lwa bedzie potem rownie przyjazny wobec niej? Chciat ja wziac
na strong i ostrzec, ale wiedziat, ze tylko ja tym rozztosci i zdenerwuje. Byta w tym podobna do
Mamutoi: bezposrednia 1 szczera w wyrazaniu swoich uczu€. A i tak by to nie pomogto. Ayla nie
umiata ktama¢. W najlepszym wypadku, mogta si¢ powstrzymac¢ od méwienia.



Ayla spedzita popotudnie, masujac 1 czeszac Whinney migkkim kawatkiem skory i

wysuszonymi gtowkami ostu. I dla niej, 1 dla konia bylo to odprg¢zajace zajecie. Jondalar
zajmowat si¢ Zawodnikiem, uzywajac ostu, zeby wyszczotkowac¢ jego wlochata siers¢, chociaz
zrebak wolat si¢ z nim bawi¢ niz sta¢ spokojnie. Ciepta 1 migkka sier§¢ Zawodnika byta teraz
znacznie grubsza i przypomniata Jondalarowi, ze wkrétce zapanuje zima. Zaczat wigc rozmyslac
nad tym, gdzie spgdza t¢ zimg. Nadal nie byt pewien, co Ayla mysli o Mamutoi, ale
przynajmniej konie i ludzie z obozu zaczgli si¢ do siebie przyzwyczaja¢. Réwniez Ayla
zauwazyla zmniejszenie napigcia w obozie, ale niepokoila ja mysl, gdzie konie spedza noc,
kiedy ona bgdzie wewnatrz ziemianki. Zawsze byly z nia razem w jaskini. Jondalar starat sig ja
zapewni€, ze nic im si¢ nie stanie; konie sa przyzwyczajone do przebywania na Swiezym
powietrzu. Wreszcie zdecydowata przywiaza¢ Zawodnika w poblizu wejscia, bo wiedziata, ze
Whinney nie odejdzie od swojego zrebaka 1 obudzi ja w razie niebezpieczenstwa.

W miarg zapadania ciemnos$ci wiatr byt coraz zimniejszy i czuto si¢ Snieg w powietrzu.
Ale kiedy Ayla i1 Jondalar doszli do Ogniska Mamuta, w Srodku pétpodziemnego domowiska
bylo ciepto i przytulnie. Ludzie zaczynali si¢ gromadzi¢. Wielu wzigto ze soba zimne resztki z
positku: mate, biale, zawierajace skrobi¢ orzeszki ziemne, dzikie marchewki, czarne jagody 1
ptaty mamuciej pieczeni. Warzywa i owoce nabierali palcami albo para patyczkéw uzywanych
jak obcazki, ale Ayla zauwazyla, ze kazdy - poza najmtodszymi dzie¢mi - miat n6z do migsa.
Zaintrygowana patrzyla, jak trzymali w zgbach duzy kawatek i odcinali kes gwaltownym
pociagnigciem noza do gory, nie tracac przy tym nosow. Podawali sobie mate, brazowe worki na
wode - zachowane wodoszczelne pecherze i1 zotadki zwierzgce - 1 popijali z nich z
przyjemnoscia. Talut dat si¢ jej napi¢. Poczula nieco nieprzyjemny zapach fermentacji 1 lekko
stodki, ale piekacy smak. Odmoéwita kolejnego tyku. Nie smakowalo jej to, chociaz Jondalar pit
z przyjemnoscia. Ludzie rozmawiali, smiali si¢ 1 sadowili na platformach albo na futrach 1
matach na podtodze. Ayli krecito si¢ w glowie, kiedy stuchata tych rozméw, ale wkrétce hatas
przycichl. Odwrdécita si¢ i zobaczyla starego Mamuta, ktéry spokojnie stat za ptonacym
ogniskiem. Kiedy wszelkie rozmowy ucichty i wszyscy na niego patrzyli, podniést mata,
niezapalona pochodnig¢ i trzymat ja nad ptomieniem, az chwycita ogien. W petnej oczekiwania
ciszy przenidst ptomien do matej, kamiennej lampy w niszy w $cianie za jego plecami. Knot z
wysuszonych porostow zamigotal w tluszczu mamucim, a potem rozpalit si¢ i oswietlit stojaca
za lampa mata rzezbg z kosci, przedstawiajaca roztozysta kobietg. Ayla poznata, co to jest,
chociaz nigdy tego nie widziata. To jest to, co Jondalar nazywa doni - pomyslata. Méwi, ze w
tym jest Duch Wielkiej Matki Ziemi. A moze tylko jego cz¢s¢. Wyglada na zbyt male, zeby
pomiesci¢ catego ducha. Ale, jak duzy jest duch?

Myslami powegdrowata do innej ceremonii, kiedy dostata czarny kamien, ktory teraz
spoczywal w jej amulecie. Mala brytka czarnego dwutlenku manganu przechowywata kawatki
duchéw kazdego z cztonkéw catego klanu, nie tylko jej klanu. Dostata ten kamien, kiedy zostata
znachorka, i w zamian oddata czg$¢ wtasnego ducha, tak ze jesli uratuje komus zycie, wyleczona
osoba nie bgdzie miala wobec niej zadnych zobowigzan, nie bgdzie musiala da¢ jej niczego o
podobnej wartosci. Nadal martwita ja mys$l, ze duchy nie zostaly zwrécone po tym, kiedy
rzucono na nig klatwe smierci. Creb zabrat je Izie, po Smierci starej znachorki, zeby nie poszly z
nig do $wiata duchdéw, ale nikt nie zabrat ich Ayli. Jesli nadal miata kawatek ducha kazdego
cztonka klanu, czy znaczy to, ze Broud réwniez na nich rzucit klatwe $mierci?

Czy jestem niezywa? - zastanawiata si¢. Nie myslala, ze jest niezywa. Zrozumiata, ze moc
klatwy $mierci zalezy od wiary w nig. Kiedy bliscy nie uznaja wigcej twojego istnienia i nie
masz dokad po6j$¢, réwnie dobrze mozesz umrze¢. Dlaczego wigc nie umarta? Co ja
powstrzymywato przed poddaniem si¢ Smierci? A co wazniejsze, co stanie si¢ z klanem, kiedy
naprawde umrze? Czy jej $mier¢ moze zaszkodzi¢ tym, ktérych kocha? Czy moze zaszkodzié¢



catemu klanowi? Maty, skérzany woreczek wydawat si¢ cigzki waga odpowiedzialnosci, jakby
los catego klanu wisiat u jej szyi.

Z tych rozmyslan wyrwat Ayle rytmiczny dzwigk. Mamut uderzal czgscia rogu o ksztalcie
miotka w pomalowanag w geometryczne linie i symbole czaszk¢ mamuta. Ayli zdawalo sig, ze
cos$ si¢ kryje za tymi dzwigkami, obserwowata wigc i stuchata uwaznie. Puste wngtrze czaszki
potegowalo dzwigk, ale byto to cos wigcej niz zwykly rezonans. Kiedy stary szaman uderzal w
rézne, zaznaczone miejsca koscianego bgbna, wysoko$¢ tonu i dzwigk zmieniaty si¢ z tak
skomplikowanymi i1 subtelnymi wariacjami, jakby stary szaman wyciggal z bgbna mowe,
zmuszal stara czaszke mamucia, by przeméwita. Niskim glosem starzec zaintonowal monotonny
spiew w bliskich sobie, minorowych tonach. W miar¢ jak bgben 1 glos splataty si¢ w zawily
wzOr, tu i 6wdzie wilaczaty si¢ inne glosy, dopasowujac si¢ do rytmu, ale troche go modyfikujac.
Rytm bgbna zostal podchwycony przez podobny dzwigk z drugiej strony pomieszczenia. Ayla
spojrzata i zobaczyta Deegie, ktéra grata na innej czaszce mamuta. Potem Tornec zaczat uderzaé
rogowym miotkiem w inna ko$s¢ mamuta, topatke¢ pokryta rowno rozmieszczonymi liniami 1
znakami pomalowanymi na czerwono. Glgboki rezonans bgbnéw czaszkowych i wyzsze tony
kosci topatkowej wypetnity ziemiank¢ pigknymi, jakby nawiedzonymi dzwigkami. Ciato Ayli
poruszato si¢ do taktu i zauwazyta, ze réwniez inni wykonywali rytmiczne ruchy. Nagle dzwigki
ucichty.

Ciszg¢ wypehito oczekiwanie, ale nic specjalnego si¢ nie stalo. Nie planowano zadnej
formalnej ceremonii, a tylko zgromadzenie obozu, zeby spedzi¢ przyjemny wieczOor we
wspOlnym towarzystwie na rozmowach.

Tulie zaczgta od oznajmienia, ze zostalo zawarte porozumienie i formalne zaslubiny
Deegie i Branaga odbgda si¢ nastgpnego lata. Rozlegly si¢ stowa aprobaty i gratulacje, chociaz
wszyscy o tym juz wiedzieli. Mloda para promieniata radoscia. Potem Talut poprosit Wymeza,
zeby opowiedzial o swojej wyprawie handlowej i dowiedzieli si¢, ze wymieniat s6l, bursztyn i
krzemien. Wielu ludzi zadawalo pytania lub komentowalo. Jondalar stuchat tego z
zainteresowaniem, ale Ayla niewiele rozumiala i postanowita, ze zapyta go o wszystko p6znie;j.
Nastepnie Talut, ku zaktopotaniu Danuga, spytat o jego postepy.

- Ma talent, sprawne rece. Jeszcze kilka lat do$wiadczenia i bedzie dobry. Zatowali, ze od
nich odchodzi. Duzo si¢ nauczyt i to bylo warte roku roziaki - ztozyl sprawozdanie Wymez.
Grupa wyrazila stowa pochwaly. Potem byla przerwa wypetniona prywatnymi rozmowami w
mniejszych grupkach, zanim Talut zwrdcit si¢ do Jondalara, co wywotato ogélne podniecenie.

- Powiedz nam, cztowieku z Zelandonii, jak to sig stato, ze siedzisz w domu Obozu Lwa u
Mamutoi? - zapytat.

Jondalar napit si¢ sfermentowanego ptynu z matego, brazowego worka, spojrzat dokota na
czekajacych ludzi i u$miechnal si¢ do Ayli. On juz to przedtem robit! - pomyslata trochg
zdziwiona, rozumiejac, ze ustalal tempo i ton do opowiedzenia swojej historii. Usadowita sig
wygodnie, zeby tez stuchac.

- To jest dtuga historia - zaczat. Ludzie potakiwali gtowami. To witasnie chcieli ustyszec.

- Moi ludzie mieszkaja daleko stad, daleko, daleko na zachdd, nawet poza zrédiami
Wielkiej Rzeki Matki, ktéra wpada do Morza Czarnego. Mieszkamy takze blisko rzeki, ale
ptynie ona do Wielkich Wéd na zachodzie. Zelandonii to wielki lud. Tak jak wy, jestesSmy
Dzie¢mi Ziemi. T¢, ktéra wy nazywacie Mut, my nazywamy Doni, ale to jest ta sama Wielka
Matka Ziemia. Polujemy, handlujemy i czasami odbywamy dlugie podréze. M¢éj brat i ja
zdecydowaliSmy sig na takq podroz. - Jondalar przymknat oczy i przez twarz przebiegt mu wyraz
bélu. - Thonolan... mdj brat... byt zawsze rozeSmiany i uwielbiat przygody. Byl wybrancem
Matki.

Bo6l byl rzeczywisty. Wszyscy wiedzieli, ze Jondalar nie udaje, zeby doda¢ smaczku
opowiesci. Zgadli przyczyng tego bélu. Oni tez znali powiedzenie, ze Matka wczesnie zabiera
swoich wybrancéw. Jondalar nie miat zamiaru tak wyraznie okaza¢ swoich uczu¢. Ujawnity sig
spontanicznie i teraz byl trochg¢ zazenowany. Ale taka strata byla powszechnie rozumiana. Jego



niezamierzona demonstracja b6élu wywotata wspétczucie i sympatie¢ do niego, wychodzace poza
normalng ciekawosc¢ 1 uprzejmosc, jakie zwykle okazywali obcym.

Odetchnat gteboko i podjat opowies¢:

- Od poczatku byta to podr6z Thonolana. Ja miatem zamiar pgj$¢ z nim tylko czgs¢ drogi,
do domu naszych krewnych, ale potem zdecydowalem si¢ towarzyszy¢ mu dalej. Przeszlismy
nieduzy lodowiec, z ktorego wyptywa Dunaj - Wielka Rzeka Matka - i postanowiliSmy 1$¢
wzdtuz niej az do konca. Nikt nie wierzyl, ze nam si¢ uda, nie jestem pewien czy ja sam
wierzytem, ale szliSmy dalej, przekroczylismy wiele doptywéw 1 spotkaliSmy wielu ludzi.
Kiedys, pierwszego lata, zatrzymaliSmy si¢ na polowanie i kiedy suszyliSmy migso, otoczyli nas
ludzie z dzidami wycelowanymi w nas...

Jondalar odnalazt rytm opowiadania i oczarowany obd6z stuchal wspomnien o jego
przygodach. Umial opowiadac 1 miat talent do dramatycznych przerw. Ludzie kiwali gtlowami,
mruczeli stowa aprobaty i zachgty, czasem stycha¢ bylo okrzyk podniecenia.

Nawet kiedy stuchaja, nie sa cisi - myslala Ayla. Byla tak jak inni zafascynowana
opowiescia, ale réwnoczes$nie obserwowala stuchajacych ludzi. Dorosli trzymali dzieci na
kolanach, starsze dzieci siedzialy razem 1 blyszczacymi oczyma wpatrywaly si¢ w
opowiadajacego. Danug wydawat si¢ wyjatkowo pochtonigty opowiescia. Przechylony do
przodu przystuchiwat si¢ z napigta uwaga.

Jondalar zblizat si¢ do konca swojej opowiesci:

- Thonolan wszedt do wawozu. Myslal, Ze jesli lwica odeszia to jest bezpiecznie. Wtedy
ustyszeliSmy ryk lwa...

- I co sig stalo? - spytat Danug.

- Resztg bedzie wam musiata opowiedzie¢ Ayla. Ja niewiele z tego pamigtam.

Wszyscy odwrdcili si¢ do niej. Ayla ostupiata. Nie oczekiwata tego; nigdy w zyciu nie
moéwita do tlumu ludzi. Jondalar u$Smiechat si¢ do niej. Nagle przyszio mu do glowy, ze
najlepszym sposobem przyzwyczajenia jej do ludzi bedzie zmuszenie jej, zeby do nich méwila.
Jeszcze wiele razy bedzie musiala co$ opowiadaé, a teraz kiedy wszyscy jeszcze byli pod
wrazeniem jej umiejetnosci panowania nad konmi, bedzie im tatwiej uwierzy¢ w historig o lwie.
Wiedzial, Ze to byta fascynujaca historia, ze doda jej jeszcze tajemniczosci, 1 moze, jesli si¢ tym
zadowola, nie be¢dzie musiata opowiada¢ o swoim pochodzeniu.

- Co sig stalo, Aylo? - nalegat Danug.

Rugie, jak dotad troch¢ onie$mielona wobec starszego brata, ktérego tak dawno nie
widziata, przypomniata sobie, jak dawniej siedzieli, stuchajac opowiesci 1 wybrala ten wiasnie
moment, zeby mu si¢ wdrapa¢ na kolana. USmiechnat si¢ do niej i objal ja, ale nadal patrzyt
wyczekujaco na Aylg.

Ayla powiodla wzrokiem po otaczajacych ja twarzach, sprébowata co$ powiedzie¢, ale jej
usta byty wyschnigte i dlonie spocone. - No 1 co si¢ stalo? - powtérzyta Latie. Siedziata obok
Danuga z Rydagiem na kolanach.

Duze, ciemne oczy chlopca byty pelne podniecenia. Otworzyl usta, zeby tez zapytac, ale
nikt nie zrozumial dzwigku, jaki wydat - nikt, poza Ayla. Nie samego stowa, ale jego intencji.
Styszata juz podobne dzwigki, nawet umiata je wymawia¢. Ludzie klanu nie byli niemi, mieli
tylko ograniczona mozliwo$¢ artykulowania stow. Zamiast tego rozwingli bogaty i rozlegty
jezyk gestow, stéw zas uzywali tylko do podkreslenia tego, co przekazywali. Wiedziala, ze to
dziecko prosi ja, by kontynuowata opowies¢, ze dla niego wymawiane stowa mialy sens. Ayla
usmiechngta si¢ 1 do niego skierowata swoje stowa.

- Bytam z Whinney - zaczeta. Jej sposéb wypowiadania imienia kobyly zawsze byt
nasladownictwem tagodnego rzenia. Ludzie w ziemiance nie zorientowali si¢, ze powiedziala
imi¢ konia. Sadzili, ze to wspaniate upigkszenie opowiadania. USmiechali si¢ z aprobata,
zachgcajac ja, zeby dalej tak mowita.

- Ona niedlugo ma maty kon. Bardzo duza - powiedziala Ayla i ruchem rak przed swoim
brzuchem pokazata, ze kobyta byta ci¢zarna. - Codziennie my jecha¢. Whinney trzeba wyjs¢.



Nie daleko, nie szybko. Zawsze na wschdd, na wschdod tatwo. Za tatwo, nic nowego. Jeden dzien
my na zachdd, nie wschdd. Zobaczy¢ nowe miejsce - ciagngla Ayla, patrzac na Rydaga. Jondalar
uczyt ja jezyka Mamutoi, jak réwniez innych jezykéw, ktére znal, ale nie umiata go dobrze.
Mowita w dziwny sposob, szukata stéw 1 byta tym zawstydzona. Ale kiedy myslata o chiopcu,
ktory w ogdle nie mogt si¢ porozumiewaé, wiedziata, ze musi prébowac. Bo on ja poprosit.

- Ja stysz¢ lew. - Nie wiedziata, dlaczego to zrobita. Moze sprowokowat ja wyraz oczu
Rydaga, moze podpowiedzial jej to instynkt, ale po stowie "lew" wydata grozny ryk, ktéry dla
wszystkich zgromadzonych brzmiat jak ryk prawdziwego lwa. Rozlegly si¢ okrzyki strachu,
potem nerwowe chichoty i stowa zachwytu. Jej zdolno$¢ nasladowania dzwigkéw zwierzat byla
niesamowita. Dodawato to nieoczekiwanego smaku jej opowiesci. Rowniez Jondalar uSmiechat
si¢ z aprobata.

- Ja styszg¢ cztowiek krzyczy. - Spojrzata na Jondalara 1 jej oczy napelnily si¢ smutkiem. -
Ja stajg, co robi¢? Whinney duza ze Zrebak. - Zarzata cieniutko jak Zrebak i w nagrodg¢ dostata
promienny usmiech od Latie. - Ja martwig si¢ o kon, ale cztowiek krzyczy. Znowu styszeg lew. Ja
stucham.

Tym razem udato jej si¢ w jaki$§ sposob zmieni€ ryk Iwa tak, zeby brzmial przyjaznie.

- To Maluszek. Wtedy id¢ do wawoéz. Ja wiem, kon bezpieczny. Ayla zobaczyta zdziwione
spojrzenia. Stowo, ktore powiedziata, byto im nieznane, chociaz Rydag mdéglby je zrozumie¢ w
innych okoliczno$ciach. Méwita Jondalarowi, ze w jezyku klanu oznacza ono niemowlg.

- Maluszek to lew - probowata wyttumaczy¢. - Maluszek to lew ja znam, Maluszek jest...
jak syn. Ja wejd¢ do wawoz i1 kazg lew odejs$¢. Jeden cztowiek martwy. Drugi, Jondalar, bardzo
ranny. Whinney go zabiera do doliny.

- Ha! - rozlegt si¢ glos peten sarkazmu. Ayla spojrzata i poznata Frebeca, mgzczyzne,
ktory kiocit si¢ przedtem ze starg kobieta.

- Chcesz powiedzie¢, ze umiesz odpedzi¢ lwa od rannego cztowieka?

- Nie kazdy lew. Maluszek - odparta Ayla.

- Co takiego... co powiedziatas?

- Maluszek stowo klanu. Znaczy dziecko, niemowlg. Imi¢ dla lwa, kiedy mieszka ze mna.
Maluszek lew ja znam. Kon zna tez. Nie boi sig. - Ayla byla zaniepokojona, co$ si¢ nie zgadzato,
ale nie wiedziata, co.

- Mieszkatas$ z lwem? Nie wierzg - powiedzial szyderczo.

- Nie wierzysz? - wykrzyknat z gniewem Jondalar. Ten mgzczyzna oskarzal Ayle o
ktamstwo, a przeciez historia byla prawdziwa, sam to wiedzial najlepiej. - Ayla nie ktamie -
powiedziat i wstal. Rozwiazal rzemien przytrzymujacy w pasie jego skérzane spodnie. Opuscit
jedna strong 1 pokazal pachwing i udo, znieksztalcone czerwonymi, gigbokimi bliznami. - Lew
mnie zaatakowal i Ayla nie tylko go odpe¢dzita. Ona jest uzdrowicielka o wielkiej mocy. Bez niej
podazytbym za moim bratem do nast¢pnego $wiata. I jeszcze cos§ wam powiem. Widzialem, jak
jezdzita na grzbiecie tego Iwa, tak jak jezdzi na koniu. Mnie tez nazwiesz ktamca?

- Zaden go$¢ Obozu Lwa nie bedzie nazywany klamca - oznajmita Tulie, prébujac
zazegna¢ grozbe niemitej awantury. - Jest oczywiste, ze byle$ cigzko poturbowany, a sami
widzieliSmy t¢ kobietg... Aylg... na koniu. Nie widzg¢ powodu, zeby watpi¢ w twoje stowa, ani
jej.

Zapanowala cisza. Zmieszana Ayla patrzyta to na jednego, to na drugiego. Stowo: ktamca
bylo jej nieznane i nie rozumiala, dlaczego Frebec powiedzial, ze jej nie wierzy. Ayla wyrosta
wsréd ludzi, ktérzy porozumiewali si¢ ruchami. Poza ruchami rak, jezyk klanu obejmowat
postawg ciata i wyraz twarzy, zeby nada¢ odcienie znaczeniowe i niuanse. Niemozliwe jest
skuteczne kamanie calym cialem. Co najwyzej, mozna si¢ bylo powstrzyma¢ od powiedzenia
czego$, ale nawet o tym wszyscy wiedzieli, chociaz bylo to dozwolone dla zachowania
tajemnicy. Ayla nie umiata ktama¢. Wiedziala jednak, ze co$ jest nie w porzadku. Widziata
gniew 1 wrogo$¢ tak wyraznie, jakby je wykrzyczeli. Wiedziata takze, ze probowali tego nie
okaza¢. Talut zobaczyl, jak wzrok Ayli zatrzymal si¢ na ciemnoskérym mezczyznie 1



powedrowat dalej. Widok Raneca podsunat mu pomyst na roztadowanie napigcia i powrét do
opowiadania historii.

- To jest dobra opowies¢, Jondalarze - zagrzmiat Talut, rzucajac oburzone spojrzenie na
Frebeca. - Dtugie podréze sa zawsze warte opowiedzenia. Chcialby$ postucha¢ o innej dtugiej
podrézy?

- Tak, bardzo ch¢tnie.

Ludzie zaczgli si¢ odprgza¢ i usmiecha¢. To byla ulubiona historia, a nieczgsto mieli
okazj¢ opowiedziec ja komus, kto jej jeszcze nie znat.

- To jest historia Raneca... - zaczat Talut. Ayla spojrzata z ciekawos$cia na Raneca.

- Jak cztowiek z brazowa skora zyje w Ob6z Lwa? - spytata. Ranec usmiechnat si¢ do niej,
ale odwrdcit do mezczyzny swojego ogniska.

- To moja historia, ale opowiadanie nalezy do ciebie, Wymezie - powiedziat.

Jondalar wcale nie byt pewien, czy podoba mu si¢ ten zwrot w konwersacji - a moze Ayli
zainteresowanie Ranecem - chociaz to byto lepsze niz niemal otwarta wrogos¢. Sam byt zreszta
tez ciekawy.

Wymez usiadt wygodnie, skinatl w kierunku Ayli, usmiechnat si¢ do Jondalara i zaczat:

- Mamy wigcej wspdlnego niz mitos¢ do kamieni, mtody cztowieku. Ja takze w miodosci
odbytem dluga podréz. Najpierw poszedtem na potudniowy wschdéd, poza Morze Czarne,
daleko, az do znacznie wigkszego morza na potudnie. To Potudniowe Morze ma wiele nazw, bo
wiele ludow mieszka u jego brzegdéw. Obchodzitem je wzdtuz wschodniego brzegu, a potem
skrecitem na zachdd, wzdtuz potudniowego brzegu, przez wiele laséw duzo cieplejszych i
bardziej deszczowych niz tutaj. Nie bede ci opowiadal o wszystkim, co mi si¢ przydarzyto po
drodze. Zachowam to na kiedy indziej. Opowiem histori¢ Raneca. Kiedy podrézowalem na
zachdd, spotkatem wiele ludow 1 u niektorych si¢ zatrzymywalem, uczytem nowych rzeczy, ale
po pewnym czasie znowu nie mogtem usiedzie¢ na miejscu i szedtem dalej. Chcialem zobaczy¢,
jak daleko na zach6éd mozna dojs¢. Po wielu latach doszedlem do miejsca, niezbyt daleko od
twoich Wielkich Woéd, Jondalar, ale z drugiej strony malej ciesniny, gdzie lacza sig¢ z
Potudniowym Morzem. Tam spotkatem ludzi ze skéra tak ciemna, ze wydawata si¢ czarna. I tam
poznalem kobietg. Wspaniata kobiet¢. Moze najpierw podobalo mi si¢ to, ze byta taka inna...
egzotyczne ubranie, jej kolor, jej blyszczace oczy, urzekajacy u$miech... sposéb, w jaki
tanczyta... to byta najbardziej podniecajaca kobieta, jaka kiedykolwiek widziatem.

Wymez moéwit bardzo prosto, niczego nie podkreslajac, ale historia byta tak fascynujaca,
ze nie potrzeba byto dodatkowych efektéw dramatycznych. A jednak zachowanie si¢ tego
krepego, pelnego spokojnej rezerwy mezczyzny zmienito si¢ w sposéb oczywisty, kiedy tylko
zaczat mowic o tej kobiecie.

- Kiedy zgodzita si¢ na potaczenie ze mna, zdecydowalem si¢ zosta¢. Zawsze lubilem
prac¢ w kamieniu i od nich nauczylem si¢ sposobu robienia ostrych grotow do oszczepdéw. Oni
odlupuja kamien z obu stron, rozumiesz? - Pytanie skierowat do Jondalara.

- Tak, dwustronnie, jak siekierg.

- Ale te koncéwki nie sa takie grube i toporne. Umieja to robi¢. Ja im tez pokazalem kilka
rzeczy 1 bytem zupetnie zadowolony z zycia, szczegdlnie po tym, jak Matka poblogostawila ja
dzieckiem, chtopcem. Poprosita mnie, zebym dat mu imig, bo taki jest ich obyczaj. Wybratem
imi¢ Ranec.

To wyjasnia sprawe, myslata Ayla. Jego matka byta ciemnoskéra.

- Dlaczego zdecydowates si¢ wroci¢? - spytat Jondalar.

- Kilka lat po urodzeniu si¢ Raneca zaczety si¢ problemy. Ciemnoskorzy ludzie, z ktérymi
mieszkalem, przybyli na to miejsce z potudnia, 1 ludzie, ktorzy tam mieszkali pierwsi, nie chcieli
dzieli¢ si¢ z nimi terenami tfowieckimi. Mieli inne obyczaje. Prawie udato mi si¢ ich przekonac,
zeby si¢ spotkali 1 przedyskutowali problem. Ale kilku mitodych zapalenhcéw z obu stron
zdecydowato si¢ na walkg. Jedna $mier¢ pociagngta za soba druga w odwecie, potem zaczetly si¢
ataki na same obozy. MieliSmy dobra obrong, ale ich bylo wigcej. Walki trwaty przez pewien



czas, a oni nas wybijali, jednego po drugim. Wkrétce potem sam widok cztowieka z jasniejsza
skora wywotywat strach i1 nienawis¢. Chociaz bytem jednym z nich, przestali mi ufaé, a nawet
Ranecowi. Mial jasniejsza skoérg niz inni i nieco inne rysy. Przedyskutowatem to z matka Raneca
1 zdecydowaliSmy si¢ odejs¢. To bylo smutne rozstanie, zostawialiSmy rodzing i wielu
przyjaciol, ale nie bylo bezpiecznie zosta¢. Kilku zapalencéw probowato nas zatrzymac sita, ale
z pomocg innych wykradlisSmy si¢ noca. SzliSmy na péinoc, do ciesniny. Wiedzialem, ze ludzie,
ktérzy tam mieszkaja, umieja robi¢ mate tédki do ptywania po wodzie. Ostrzegli nas, zZe to zla
pora roku 1 ze trudno jest przeptyna¢ ciesning, nawet przy najlepszej pogodzie. Ale ja uwazatem,
ze musimy uciekac¢ i zdecydowalem sig zaryzykowac.

- To byta zta decyzja - powiedzial Wymez spokojnym, opanowanym glosem. - £.6dka si¢
przewrdcita. Tylko Ranec i ja zdotaliSmy doptyna¢ do brzegu z jednym wezetkiem. - Przerwat
na moment 1 potem ciagnal dalej: - Nadal byliSmy daleko od domu 1 dlugo trwalo zanim
dotarlis$my tutaj, podczas Letniego Spotkania.

- Jak dtugo bytes poza domem? - spytat Jondalar.

- Dziesig¢ lat - odpowiedzial Wymez i usmiechnat si¢. Spowodowali$my nie lada sensacjg.
Nikt si¢ nie spodziewal, ze mnie kiedykolwiek jeszcze zobaczy, a tym bardziej z Ranecem.
Nezzie mnie nawet nie poznata, ale moja miodsza siostra byta mala dziewczynka, kiedy
wyruszylem w podréz. Ona i Talut byli wlasnie po zaslubinach, urzadzali Ob6z Lwa z Tulie i jej
towarzyszami zycia i ich dzie¢mi. Zaprosili mnie, zebym si¢ do nich dotaczyl. Nezzie
zaadoptowata Raneca, chociaz on nadal jest synom z mojego ogniska, 1 zajeta si¢ nim jak
wlasnym dzieckiem, nawet potem, po urodzeniu Danuga.

Kiedy przestal mowi¢, mingta chwila, zanim zorientowano sig, ze to juz koniec historii.
Wszyscy chcieli dalej stucha¢. Chociaz styszeli juz wiele razy jego opowiesci, zawsze potrafit
dodac¢ cos$ nowego.

- Nezzie matkowalaby wszystkim, gdyby jej tylko pozwolono - powiedziata Tulie,
wspominajac czas powrotu Wymeza. Miatam wtedy Deegie przy piersi 1 Nezzie nigdy nie miata
dos¢ zabawy z nia.

- Robi co§ wigcej niz tylko matkowanie mi! - Powiedzial Talut z rozbawionym
usmieszkiem 1 poklepatl ja po szerokim siedzeniu. Wyciagnal jeszcze jeden worek z mocnym
ptynem i podawat go wokot.

- Talucie! Zrobi¢ co§ wigcej niz matkowanie ci, zobaczysz! - Probowata udawaé
rozgniewana, ale ttumita $miech.

- To jest obietnica?

- Wiesz, o co mi chodzi, Talucie - powiedziata Tulie, nie zwracajac uwagi na przejrzyste
aluzje jej brata i jego kobiety. - Nie mogla nawet zostawi¢ Rydaga. Jest tak chory, ze chyba
lepiej byloby dla niego, gdyby mu nie pomogta.

Ayla spojrzata na dziecko. Byto mu przykro. Stowa Tulie nie byly umyslnie niemite, ale
Ayla wiedziala, ze chtopiec nie lubil, zeby o nim méwiono tak, jakby go przy tym nie byto. Ale
nie mogl na to nic poradzi¢. Nie mégt jej powiedzie¢, jak to odczuwa, a ona, nie myslac,
uznawata, ze poniewaz nie méwi, to i nie czuje. Ayla chciata zapyta¢ o to dziecko, ale si¢ nie
odwazyla. Jondalar zrobit to za nig, bo sam tez byt ciekawy.

- Nezzie, czy moglaby$ nam opowiedzie¢ o Rydagu? Mysle, ze Ayla chciataby wiedzie¢ - i
jatez.

Nezzie wyciagneta r¢ce, zabrata dziecko z kolan Latie i przytulita je do siebie.

- PolowaliSmy na megacerosy, wiesz, te olbrzymie jelenie z wielkimi rogami - zaczgla - 1
mieliSmy zamiar zbudowa¢ duza putapke, zeby je tam wpedzi¢. To jest najlepszy sposob
polowania na nie. Kiedy pierwszy raz zauwazylam kobietg, chowajaca si¢ niedaleko od naszego
mysliwskiego obozu, zdziwitam si¢. Rzadko spotyka si¢ kobiety plaskogtowych, a juz nigdy
same.

Ayla stuchata w napigciu.



- Nie uciekta, kiedy mnie zobaczyla, tylko gdy staratam si¢ do niej podejs¢ blizej. Wtedy
zobaczytam, ze jest w cigzy. Myslatam, ze moze jest glodna 1 zostawitam trochg¢ jedzenia obok
miejsca, gdzie si¢ chowala. Rano jedzenia juz nie byto, wigc zostawilam jeszcze trochg.
Nastepnego dnia zdawato mi sig, ze ja kilka razy dostrzegtam, ale nie bytam pewna. Wieczorem,
kiedy karmitam Rugie piersia przy ognisku, zobaczytam ja znowu. Wstalam i prébowatam do
niej podejs¢. Znowu uciekla, ale poruszata sig tak, jakby miata bdle 1 zrozumiatam, ze zaczyna
rodzi¢. Nie wiedziatam, co zrobi¢. Chcialam jej pomdc, ale uciekala przede mna a robito sig
coraz ciemniej. Powiedzialam o tym Talutowi, zebrat kilku ludzi i poszli za nia.

- To tez byto dziwne - wtracit si¢ Talut, dodajac swoja opowies¢ do historii Nezzie. -
Myslatem, ze bedziemy musieli ja otoczy¢€ i zlapaé, ale kiedy krzyknatem, zeby si¢ zatrzymala,
ona po prostu usiadla na ziemi i czekata. Nie wygladata na zbyt przestraszona i kiedy skinalem
do niej, zeby podeszta, wstata od razu i poszta za mna, jakby wiedziata, co ma robi¢ i ze jej nie
skrzywdzg.

- Nie rozumiem, jak w ogole mogta chodzi¢ - ciagneta Nezzie. - Miala takie bdle. Szybko
zrozumiata, ze chce jej pomdc, ale niewiele mogtam zrobi¢. Nie bytam nawet pewna, czy bgdzie
dos¢ dtugo zylta, zeby urodzi¢ dziecko. Ale ani razu nie krzykng¢ta. Wreszcie nad ranem urodzita
syna. Zdziwitam sig, kiedy zobaczylam, ze jest dzieckiem mieszanych duchéw. Mimo, ze byt
taki malutki, wygladat inaczej. Kobieta byla bardzo staba, ale myslatam, ze jesli pokaze jej
wlasne, zywe dziecko, to dodam jej sity do zycia. Bardzo chciala go zobaczy¢, ale chyba juz
byla zbyt staba, musiata straci¢ duzo krwi. Tak jakby si¢ poddata. Umarta, zanim wzeszto
stonce.

- Wszyscy mi mowili, zeby go zostawi¢ przy martwej matce, ale karmitam wtedy Rugie 1
miatam mnéstwo mleka. To nie byt Zzaden ktopot réwniez jego przytozy¢ do piersi. - Objeta go
opiekunczo. - Wiem, ze jest staby. Moze powinnam go byta zostawi¢, ale nie mogtabym bardziej
kocha¢ Rydaga, nawet gdyby byl moim wtasnym dzieckiem. Wcale nie zatujg, ze go zabratam.

Rydag patrzyt na Nezzie swoimi duzymi, brazowymi oczyma, zarzucit chude raczki wokoét
jej szyi i przytulit si¢ do niej. Nezzie hustata go w ramionach.

- Niektérzy méwia, ze jest zwierzeciem, bo nie umie méwic, ale ja wiem, ze on rozumie. |
nie jest wcale "ohyda" - dodata, patrzac z gniewem na Frebeca. - Tylko Matka wie, dlaczego
duchy, ktére go stworzyly, zostaty zmieszane.

Ayla starala si¢ powstrzymac tzy. Nie wiedziala jak ci ludzie zareaguja na tzy; jej mokre
oczy zawsze denerwowaly ludzi z klanu. Patrzyla na t¢ kobiete¢ z dzieckiem i wspominata.
Tesknita do tego, zeby znowu obja¢ wilasnego syna, przezywata na nowo zalobg za 1za, ktéra
wzigla ja i jej matkowata, chociaz byta dla klanu tak odmienna, jak Rydag byl odmienny dla
Obozu Lwa. Ale najbardziej chciata wytlumaczy¢ Nezzie, jak ja ta opowies¢ wzruszyta, jak jest
jej wdzigczna w imieniu Rydaga... i wlasnym. W niewytlumaczalny sposéb czuta, ze jako$
odptaci sig Izie, jesli cos zrobi dla Nezzie.

- Nezzie, on wie - powiedziata cicho. - On nie zwierzg, nie ptaskoglowy. On dziecko klanu
1 dziecko Innych.

- Ja wiem, Ze nie jest zwierzeciem, Aylo - powiedziata Nezzie - ale co to jest klan?

- Ludzie jak matka Rydaga. Ty mowi ptaskoglowy, oni méwi klan - wyjasnita Ayla.

- Co to znaczy "oni mowia klan"? Oni w ogéle nie mowia - rzucita Tulie.

- Nie méwig wiele stow. Ale oni méwia. Méwia rekami.

- Skad wiesz? - zapytal Frebec - Skad jeste$ taka madra?

Jondalar wstrzymat oddech i czekat na jej odpowiedz.

- Zytam z klan przedtem. Mdéwitam jak klan. Nie stowa, az przyszedt Jondalar -
powiedziata Ayla. - Klan byli moi ludzie.

Zapanowala martwa cisza, kiedy znaczenie jej stéw dotarto do wszystkich.

- Zyta$ z plaskogtowymi! Zyta$ z tymi brudnymi zwierzetami! - Frebec krzyknat z odraza,
podniost sig i cofnal dalej od niej. - Nic dziwnego, ze nie umie porzadnie méwic. Jesli zyta z



nimi, jest taka sama jak oni. Po prostu zwierzgta, wszyscy oni, lacznie z tym twoim
pomieszanym zboczencem, Nezzie.

Catly ob6z byl wstrzasnigty. Nawet jesli niektérzy sktonni byli si¢ z nim zgodzi¢, wszyscy
uwazali, ze Frebec posunal si¢ za daleko. Ztamal zasad¢ uprzejmosci wobec gosci 1 obrazit
towarzyszke przywddcy. On jednak od dawna wstydzit si¢ tego, ze obdz, do ktérego nalezal,
przyjal ohyde mieszanych duchéw i1 wciaz jeszcze byt zirytowany docinkami matki Fralie oraz
ich dlugotrwata wojna. Na kims$ chcial wytadowac¢ swoja ztos¢.

Talut ryknat w obronie Nezzie 1 Ayli. Tulie bronita honoru obozu. Crozie, ze zlo§liwym
usmieszkiem, przemiennie wymyslata Frebecowi i robila wyrzuty Fralie, a wszyscy inni gtosno
wyrazali swoje opinie. Ayla patrzyta dookota i chciata zatka¢ uszy, zeby nie stysze¢ tego hatasu.

Nagle rozlegt si¢ grzmiacy glos Taluta, zadajacy ciszy. Byl wystarczajaco glo$ny, zeby
uciszy¢ wszystkich. Potem odezwat si¢ bgben Mamuta. Te dzwigki dziataly uspokajajaco.

- Myslg, ze zanim cokolwiek wigcej zostanie powiedziane, powinni§my wystucha¢ Ayle -
powiedziat Talut, kiedy ucicht glos bgbna.

Tulie przechylita si¢ do przodu, ciekawa co powie ta tajemnicza kobieta. Ayla nie byla
pewna, czy ma ochot¢ méwic¢ do tych hatasliwych, zle wychowanych ludzi, ale czuta, ze nie ma
wyboru. Wyprostowala ramiona i pomyslata, ze jesli chca tego wystucha¢, to im powie, ale rano
wyruszy w drogg.

- Ja nie pamigtac... nie pamigtam wczesne zycie - zaczg¢la, - tylko trzgsienie ziemi i lew
jaskiniowy, ktéry rani noge. Iza méwi, ze znalazta mnie przy rzeka... jakie stowo, Mamucie? Nie
obudzona?

- Nieprzytomna.

- Iza znalazla mnie przy rzeka, nieprzytomna. Jak Rydag teraz, ale mtodsza. Moze pig¢ lat.
Na nodze rany od lwa. Iza jest... znachorka. Ona leczy nogg. Creb... Creb jest Mog-ur... jak
Mamut... $wigty... zna $wiat duchéw. Creb uczy mnie méwic. 1za i Creb... caty klan... opiekuja
si¢. Ja nie klan, ale opiekuja sig.

Ayla starata si¢ przypomnie¢ sobie wszystko, co Jondalar méwit jej o ich jezyku. Nie
podobata jej sie¢ uwaga Frebeca, ze nie umie porzadnie mowic¢, ani caly jego atak. Spojrzata na
Jondalara. Mial zmarszczone czoto. Chciatl, Zeby byta ostrozna. Nie byta pewna powodéw jego
troski, ale moze nie trzeba opowiedzie¢ o wszystkim.

- Ja wyrostam z klanem, ale posziam... znalez¢ Innych, jak ja... - Przerwala, zeby
przypomnie¢ sobie wilasciwe stowo. Czternascie lat wtedy. Iza méwi Inni zyja na pdinoc.
Szukam dlugo, nie znajdujg. Potem znajduje doling i zostaj¢, zima blisko. Zabijam konia na
migso i tam maty kon, jej dziecko. Nie mam ludzi. Maty kon jak dziecko, opiekuj¢ si¢. Potem
znajduje maty lew, ranny. Biore lew tez, ale on rosnie, odchodzi, ma towarzyszke. Zyje w
dolinie trzy lata, sama. Potem jest Jondalar.

Tu Ayla przerwata. Nikt si¢ nie odezwal. Jej historia, opowiedziana tak prosto, bez 0zddb,
mogta by¢ tylko prawda, ale trudno byto w nig uwierzy¢. Nasuwata wigcej pytan niz dawata
odpowiedzi. Czy rzeczywiscie plaskogtowi mogli ja wzia¢ i wychowac¢? Rzeczywiscie umieli
méwic, a przynajmniej porozumiewac si¢? Czy rzeczywiscie byli tak ludzcy? A co z nia? Jesli
oni ja wychowali, to czy jest cztowiekiem?

W panujacej ciszy Ayla obserwowata Nezzie i chtopca. Przypomniato jej si¢ zdarzenie z
jej wezesnego okresu zycia w klanie. Creb uczyt ja znakéw r¢kami, ale jednego gestu nauczyta
si¢ sama. To byl znak cz¢sto pokazywany niemowlgtom i zawsze uzywany przez dziecko wobec
kobiety, ktdra si¢ nim zajmowata. Ayla przypomniata sobie szczgscie Izy, kiedy sama uzyta go
po raz pierwszy. Przechylila si¢ w kierunku Rydaga i powiedziata:

- Chce pokazac stowo. Stowo regkami.

Wyprostowat si¢ z zainteresowaniem i podnieceniem w oczach. Jak zwykle zrozumiat
wszystko, kazde wypowiedziane stowo 1 wzmianka o méwieniu rgkami obudzita w nim jakas
tgsknote. Wszyscy ja obserwowali, kiedy wykonata gest, celowy gest rgkami. Prébowal go
skopiowa¢, marszczac czoto ze zdziwieniem. Nagle z jakichs glebi jego umystu przyszto



zrozumienie i twarz mu si¢ rozjasnita. Powtorzyt ruch i Ayla z uSmiechem przytakngta. Wtedy
odwrdcit si¢ do Nezzie 1 raz jeszcze powtorzyt gest. Nezzie spojrzala pytajaco na Aylg.

- Méwi do ciebie "matko" - wytlumaczyta Ayla.

- Matko? - szepneta Nezzie, zamykajac oczy 1 powstrzymujac tzy. Przytulata do siebie
dziecko, ktérym si¢ opiekowata od jego urodzenia. - Talucie! Widziales? Rydag wtasnie
powiedzial do mnie matko. Nie mys$latam, ze dozyj¢ dnia, w ktérym Rydag powie do mnie
matko.



Ludzie w obozie byli niepewni. Nikt nie wiedziat, co powiedzie¢ ani co mysle¢. Kim sa

ci obcy, ktorzy si¢ nagle wsrdd nich pojawili? Megzczyznie, ktéry twierdzit, ze pochodzi z
miejsca daleko na zachodzie, bylo tatwiej uwierzy¢ niz kobiecie, ktéra powiedziala, ze przez trzy
lata zyta w pobliskiej dolinie, a co najbardziej zdumiewajace, z horda ptaskoglowych przedtem.
Historia kobiety zagrazata catej strukturze ich ustalonych wierzen, a jednak trudno bylo w ma
watpic.

Nezzie ze tzami w oczach zaniosta Rydaga do 16zka, zaraz po tym, jak wypowiedziat
swoje pierwsze, milczace stowo. Wszyscy uznali to za znak, ze opowiadania si¢ skonczyly i
rozeszli si¢ do swoich ognisk. Ayla skorzystata z okazji, zeby si¢ wymkna¢. Na tunike¢
naciagngla kurte, futrzane okrycie z kapuza 1 wyszla.

Whinney zobaczyta ja od razu i cicho zarzala. Szukajac drogi w ciemnosci, Ayla poszia w
kierunku, z ktérego dochodzito parskanie kobyly i1 znalazta konie.

- Wszystko w porzadku, Whinney? Wygodnie ci? A Zawodnik? Pewnie nie jest wam lepie]
niz mnie - mowita Ayla swoim wiasnym j¢zykiem, ktérego uzywata w kontaktach z konmi.
Whinney podrzucita tbem, zatanczyta i oparta pysk o rami¢ kobiety. Ayla objeta jej kark 1
przytulita czoto do konia, ktéry przez tak dtugi czas byt jej jedynym towarzyszem. Zawodnik
podszedt blisko 1 przez chwile trwali przy sobie, szukajac odpoczynku od nieznanych dotad
doswiadczen.

Kiedy Ayla upewnita sig, ze konie sa bezpieczne, poszta w doét, na brzeg rzeki. Czuta si¢
dobrze poza ziemianka, z daleka od ludzi. Odetchngta gigboko. Nocne powietrze byto zimne 1
suche. Odrzucita futrzana kapuzg i rozejrzata si¢. Mtody ksigzyc rzucat §wiatto w odlegla glebig,
obiecujac nieograniczong wolnos¢, ale oferujac tylko kosmiczng pustkg. Chmury zastaniaty
czgsciowo gwiazdy, ktérych swiatlo przebijato si¢ jednak i przyblizato kruczo czarne niebo.

Ayla dygotata z niepokoju, targaty nig przeciwstawne uczucia. A wigc to byli Inni, ktérych
tak dtugo szukata. Wsrdd nich urodzita si¢. Gdyby nie trzgsienie ziemi, wyrostaby wsréd nich 1
zyla razem z nimi. Zamiast tego wychowat ja klan. Znala obyczaje klanu, ale obyczaje jej
wiasnych ludzi byty dla niej obce. A przeciez, gdyby nie klan, w ogdle by nie wyrosta. Nie
mogta do nich wrdcié, ale czuta, ze tutaj takze nie ma dla niej miejsca. Ci ludzie sa tacy
hatasliwi, nieporzadni. Iza powiedzialaby, ze sa zle wychowani. Jak ten Frebec, przerywajacy
innym, bez pytania o pozwolenie, a potem wszyscy krzycza naraz. MysSlata, ze Talut jest
przywddca, ale 1 on musial krzycze¢, zeby go postuchali. Brun nigdy nie musial krzyczec.
Krzyczat tylko wtedy, kiedy chciat kogo$ ostrzec o grozacym niebezpieczenstwie. Wszyscy w
klanie zwracali uwage na przywddce; wystarczylo, zeby Brun dat sygnat i natychmiast wszyscy
go stuchali. Nie odpowiadat jej réwniez sposdb, w jaki ci ludzie méwili o klanie, nazywali ich
ptaskoglowymi i zwierzgtami. Czy naprawdg nie wiedza, ze klan to tez ludzie? Moze trochg inni,
tym niemniej ludzie. Nezzie wie o tym. Niezaleznie od tego, co méwili inni, ona wiedziala, ze
matka Rydaga byta kobieta 1 dziecko, ktére urodzita, to po prostu dziecko. Jest mieszany, jak
moéj syn - myslata Ayla - i jak mata céreczka Ody, ktéra spotkata na Zgromadzeniu Klanéw.
Jakim sposobem matka Rydaga urodzita dziecko mieszanych duchéw?

Duchy! Czy to naprawde duchy robig dzieci? Czy duch totemu mg¢zczyzny pokonuje ducha
totemu kobiety i sprawia, ze ro$nie w niej dziecko, tak jak to sadzi klan? Czy tez Wielka Matka
wybiera i miesza ducha me¢zczyzny i kobiety, i wklada do srodka kobiety, jak wierza ci ludzie i
Jondalar?

Czy tylko ja myslg, ze to mezczyzna, a nie jego duch, rozpoczyna dziecko wewnatrz
kobiety? Mgzczyzna, ktéry robi to swoim organem... swoja mgskoscia, jak to nazywa Jondalar.
Inaczej po co mezczyzni i kobiety taczyliby si¢ w ten sposéb?

Kiedy Iza pokazata mi to lekarstwo, powiedziata, ze wzmacniato ono jej totem i dlatego
przez wiele lat nie miata dzieci. Moze to prawda, ale nie bratam go, kiedy zytam sama w dolinie



i zadne dziecko nie zaczg¢to samo we mnie rosnaé. Dopiero jak przyszedt Jondalar, zaczgtam
szukac roslin ztotej nici 1 korzenia szatwi antylopowe;...

Po tym, jak Jondalar pokazal mi, Ze to nie musi bole¢... jak pokazal mi, ze to moze by¢
wspaniate, kiedy mezczyzna 1 kobieta sa razem...

Co by sig stato, gdybym przestala bra¢ tajne lekarstwo Izy? Czy miatabym dziecko? Czy
miatabym dziecko Jondalara? Po tym, jak wktada swoja mgsko$¢ w to miejsce, skad rodza si¢
dzieci?

Ta mysl sprawila, ze pulsowato jej w skroniach, a i sutki piersi nabrzmiaty. Dzisiaj juz jest
za p6zno, pomyslata, juz wzigtam lekarstwo rano, ale co by bylo gdybym jutro zrobita sobie
zwykla herbatg? Czy dziecko Jondalara zaczgloby we mnie rosnac¢? Nie musimy czekac,
myS$lata, mozemy sprébowac dzi§ w nocy...

UsSmiechneta si¢ do siebie. Po prostu chcesz, zeby ci¢ dotknal, potozyl swoje usta na
twoich i na... Przeszedt ja dreszcz tgsknoty, zamkngta oczy 1 pozwolita ciatu, zeby przypomniato
sobie, co Jondalar potrafi mu dac.

- Aylo? - rozlegt si¢ ostry glos.

Podskoczyta na ten dzwigk. Nie styszata zblizajacego si¢ Jondalara, a ton, ktérego uzyl,
nie pasowal do jej obecnych uczué. Rozproszyt ciepto, ktére czuta. Co$ go meczyto. Cos go
meczyto od chwili, kiedy tu przyszli; bardzo chciataby wiedzie¢, co.

- Tak?

- Co tu robisz? - zapytat szorstko. Co wiasciwie robita?

- Czujg¢ noc, oddycham i myslg¢ o tobie - odpowiedziala, starajac si¢ da¢ petne wyjasnienie
tego, co robi.

Jondalar nie oczekiwal takiej odpowiedzi, chociaz wiasciwie nie byl pewien, czego
oczekiwal. Od momentu pojawienia si¢ ciemnoskérego me¢zczyzny walczyl z gniewem i
niepokojem. Ayla tak si¢ nim interesowata, a i on ciagle na nia patrzyl. Jondalar prébowat
pokona¢ swdj gniew i przekonywat sam siebie, ze zachowuje si¢ glupio, ze niczego mi¢dzy nimi
nie ma. Ayli potrzebni sa przyjaciele. Fakt, ze on byl pierwszy, nie znaczy, ze jest jedynym
mezczyzna, jakiego Ayla zechce poznaé. A jednak, kiedy Ayla zapytata o histori¢ Raneca,
poczut réwnoczesnie goraca falg¢ wsciektosci 1 zimny dreszcz przerazenia. Jesli nie jest nim
zainteresowana, to dlaczego chce wiedzie¢ wigcej o tym fascynujacym obcym mezczyznie?
Jondalar powstrzymywalt sig, zeby jej natychmiast nie odsuna¢ od tego obcego, a rownocze$nie
wstydzit si¢ wilasnych uczu¢. Ma prawo wybra¢ sobie przyjaciél, a oni sa przeciez tylko
przyjaciétmi. Tylko ze soba rozmawiajq i na siebie patrza.

Kiedy Ayla wyszta sama z ziemianki, Jondalar zobaczyl, ze oczy Raneca ja odprowadzaty.
Szybko natozyt kurtg i wyszedl za nia. Zobaczyt ja przy rzece i z jakiego$ niewyttumaczonego
powodu byl pewien, ze mysli o Ranecu. Jej odpowiedz najpierw go zaskoczyta, potem odprezyt
si¢ 1 uSmiechnat.

- Powinienem byt wiedzie¢, ze jak zapytam, to dostang petna i uczciwa odpowiedz. Czujg
noc i oddycham - jestes cudowna, Aylo.

Usmiechneta si¢ do niego. Nie wiedziata, co takiego zrobita, ale spowodowata u§miech i
przywrdcita rados¢ w jego glosie. Jej ciepte uczucia wrécily i postapita w jego kierunku. Mimo
ciemnos$ci nocy Jondalar wyczut jej nastréj i natychmiast zareagowal podobnie. W nastepne;j
sekundzie znalazta si¢ w ramionach, z jego ustami na swoich 1 wszystkie jej watpliwosci 1
zmartwienia umknety. Péjdzie wszedzie, bedzie zyla z wszystkimi ludzmi, nauczy sig
wszystkich dziwnych obyczajéw, byle tylko Jondalar byt z nig.

Po chwili spojrzata na niego.

- Pamigtasz, jak ci¢ spytatam, jaki jest twdj sygnat? Jak ci mam powiedzie¢, kiedy chcg,
zeby$ mnie dotknat, kiedy chcg twojej meskosci w sobie?

- Tak, pamigtam - odpowiedzial z uSmiechem.

- Powiedziate$, zebym ci¢ pocalowata albo po prostu spytata. No to pytam. Czy mozesz
przygotowac swoja meskosc?



Moéwita to tak powaznie i niewinnie. I byta taka pociagajaca. Pochylit sig, zeby ja znowu
pocatowac i trzymat ja tak blisko, ze niemal widziata mito$¢ w jego niebieskich oczach.

- Aylo, moja zabawna, pigkna kobieto. Czy wiesz, jak ci¢ kocham? - pomyslat.

Ale trzymajac ja, poczul si¢ winny. Jesli tak ja kochat, to dlaczego czut si¢ zawstydzony
tym, co robita? Kiedy Frebec odskoczyt od niej z odraza, chcial umrze¢ ze wstydu, ze ja tam
przyprowadzil, Zze ja z nim taczono. Kochat ja. Jak moze si¢ wstydzi¢ za kobietg, ktéra kocha?
Ciemny mezczyzna, Ranec, nie wstydzit sig. Sposéb, w jaki na nig patrzyl, Smiejac sig,
namawiajac 1 przekomarzajac, z btyszczacymi czarnymi oczyma i biatymi z¢bami; Jondalar
musial si¢ powstrzymywac, zeby go nie uderzy¢. Za kazdym razem, kiedy o tym myslal, na
nowo zwalczal ten impuls. Tak bardzo ja kochat, ze nie mogt znieS¢ mysli, ze mogtaby chcie¢
kogo$ innego, kogo$, kto si¢ jej nie wstydzi. Kochal ja bardziej niz kiedykolwiek sadzil, ze
mozna kocha¢. Ale jak moze si¢ wstydzi¢ kobiety, ktéra kocha?

Pocatowat ja znowu, mocniej, trzymajac ja tak blisko, ze az to zabolato, a potem z
zarliwoscia zaczal calowac jej kark 1 szyjg.

- Aylo, czy wiesz, co to znaczy, wreszcie méc kocha¢? Aylo, czy nie wiesz, jak cig
kocham? - chcial to wykrzyczec, ale pot¢zne uczucie paralizowato go.

Byt tak gwattowny i zarliwy, Ze przejat ja strach, nie o siebie, ale o niego. Kochata go
bardziej, niz potrafita powiedzie¢, ale czula, ze jego mitos¢ jest inna. Nie silniejsza, ale bardziej
wymagajaca, natarczywa. Jakby bat sig, ze straci to, co wreszcie znalazt. Totemy, szczegdlnie
silne totemy, maja sposob na poddawanie probie wiasnie takich uczué. Chciata w jaki§ sposob
roztadowac¢ jego wybuch poteznych emocji.

- Czujg, jaki jestes gotowy - powiedziala z chichotem.

Ale nie odpowiedziat jej zartem, na co miala nadziej¢. Zamiast tego goraczkowo ja
catowal, przyciskajac do siebie tak, ze bata si¢ o calos¢ swoich zeber. Potem wsunat reke pod jej
kurte 1 tunike, siggnat do piersi, probowatl rozwiaza¢ rzemyk przytrzymujacy jej spodnie. Nigdy
przedtem taki nie byl: potrzebujacy, zadajacy, btagajacy w swoim pospiechu. Zazwyczaj byt
bardziej czuly i zwracal uwagg na jej potrzeby. Znat jej ciato lepiej niz ona sama i cieszyta go ta
wiedza i wlasne umiejgtnosci. Ale teraz jego potrzeby byly silniejsze. Zrozumiata to i poddata
mu si¢. Byta réwnie gotowa jak on. Rozwiazala rzemyk i1 dolna czg$¢ jej ubrania opadla na
ziemig.

W chwilg potem lezata na twardej ziemi na brzegu rzeki. Zanim zamknegta oczy, zobaczyta
jeszcze blysk gwiazd. On lezal juz na niej, z ustami na jej ustach, jego jezyk wciskat si¢ i szukat,
jakby jezykiem mogt znalez¢ to, czego réwnoczesnie szukat goracym i sztywnym czlonkiem.
Otwarta dla niego usta i uda, potem siggneta i wprowadzita go w swoje wilgotne, zapraszajace
glebie. Westchneta, gdy wchodzit 1 ustyszata jego zduszony jek, potem poczuta jak jego trzon
zaglebia sig, zeby ja wypelni¢ i wyprezyta si¢ w jego kierunku.

Nawet w tym szalenstwie zachwycal si¢ nig, zachwycal si¢ cudem ich wzajemne;j
zgodnosci, tym, ze jej giebia odpowiadata jego wielkosci. Czut, jak jej gorace wnetrze obejmuje
go i niemal natychmiast osiagnat swoj szczyt. Przez sekundg walczyt, zeby odzyska¢ panowanie
nad soba, do czego byt przeciez tak przyzwyczajony, ale musiat si¢ podda¢. Zanurzyt si¢ w nia
zZnowu, potem jeszcze raz i jeszcze raz i z niewypowiedzianym dreszczem poczul wznoszacy si¢
szczyt zachwytu i wykrzyczat jej imig.

- Aylo! O Aylo! Kocham cig!

- Jondalarze, Jondalarze, Jondalarze...

Skonczyt wraz z ostatnim ruchem i z jgkiem schowal twarz w zagl¢bieniu jej szyi. Lezal na
niej bez ruchu, wyczerpany. Ayla poczula kamien wbijajacy jej si¢ w topatke, ale zignorowata
to. Po chwili podniést sig i spojrzal na nia, marszczac w niepokoju czoto.

- Przepraszam - powiedzial.

- Dlaczego przepraszasz?

- To byto za szybko, nie bytas gotowa. Nie datem ci przyjemnosci.



- Bytam gotowa, Jondalarze, i miatam przyjemnos¢. Przeciez sama cig¢ poprositam. Miatam
przyjemnos¢ w twojej przyjemnosci. Miatam przyjemnos$¢ dzigki mitosci 1 twoim uczuciom.

- Ale nie odczulas$ tego momentu tak jak ja.

- Nie byto mi to potrzebne. Mialam inne uczucia, inng przyjemnos¢. Czy tamto jest zawsze
konieczne? - spytala.

- Nie, myslg, ze nie - odpowiedzial, marszczac brwi. Potem ja pocatowal. - 1 noc si¢
jeszcze nie skonczyta. Chodz, tu jest zimno. Lepiej znalez¢ ciepte postanie. Deegie i Branag juz
zaciagneli swoje zastony. Beda rozdzieleni az do przysztego lata i1 sa gorliwi. Ayla uSmiechneta
sig.

- Ale nie tak gorliwi, jak ty. - Nie widziala go, ale zdawalo jej sig, ze si¢ zaczerwienit. -
Kocham cig, Jondalarze. Wszystko w tobie. Nawet twoja gorliwi... - Potrzasngta glowa. - Nie, to
nie tak. To jest zte stowo.

- Mysle, ze chcesz powiedzie¢: gorliwos¢.

- Kocham takze twoja gorliwos¢. Tak, teraz jest dobrze. Przynajmniej znam twoje stowa
lepiej niz stowa Mamutoi. - Przerwata. - Frebec powiedzial, Zze nie méwi¢ porzadnie. Jondalarze,
czy ja si¢ kiedykolwiek nauczg¢ poprawnie mowic?

- Ja sam nie méwi¢ mamutoi calkiem poprawnie. To nie jest jezyk, w ktérym wyrostem.
Frebec po prostu lubi rozrabia¢ - powiedzial Jondalar i pomoégt jej wstac. - Dlaczego w kazdej
jaskini, w kazdym obozie, w kazdej grupie ludzi jest zawsze jaki§ awanturnik? Nie zwracaj na
niego uwagi, nikt inny si¢ nim nie przejmuje. Mowisz bardzo dobrze. Ciagle mnie zdumiewa,
jak tatwo si¢ uczysz jezykéw. Niedtugo bgdziesz méwi¢ mamutoi lepiej niz ja.

- Muszg nauczy¢ si¢ mowi¢ stowami. Nie mam niczego innego teraz - powiedziata cicho. -
Nie znam juz nikogo, kto méwi jezykiem, w ktérym wyrostam. - Zamkngta na moment oczy z
uczuciem pustki. Otrzasneta si¢ 1 zaczg¢la naktada¢ nogawice, ale si¢ zatrzymata. - Chwileczke -
powiedziata i zdjeta je znowu. - Dawno temu, kiedy stalam si¢ kobieta, Iza powiedziala mi
wszystko, co powinna wiedzie¢ kobieta klanu o mgzczyznach 1 kobietach, chociaz miata
watpliwosci, czy kiedykolwiek znajdg towarzysza zycia i czy bedzie mi to wszystko potrzebne.
Inni maja odmienne obyczaje, nawet ich sygnaly miedzy mgzczyzna i kobieta sa inne, ale myslg,
ze pierwszej nocy, jaka spedzam w miejscu Innych, powinnam by¢ oczyszczona na sposob
klanu.

- O czym ty mOwisz?

- Ide do rzeki si¢ umy¢.

- Aylo! Jest zimno. Jest ciemno. To moze by¢ niebezpieczne. - Nie pdjde daleko. Tylko
tutaj, na brzeg - odparta, zrzucajac kurte i §ciagajac tunike przez gtowe.

Woda byta zimna. Jondalar obserwowal ja z brzegu, gotéow w kazdej chwili tez sig
zanurzy¢, mimo ze wiedzial jak jest zimno. Jej potrzeba u§wietnienia okazji przypomniata mu o
oczyszczajacych obrzadkach przed Rytualem Pierwszej Przyjemnosci i zdecydowal, ze trochg
czystosci i jemu nie zaszkodzi. Po wyjsciu z wody cata dygotata z zimna. Objat ja i wytart swoja
puchata, bizonowa kurta, potem pomdgt jej si¢ ubrac.

W drodze do ziemianki czuta si¢ ozywiona i od§wiezona. Wigkszos¢ ludzi lezata juz na
swoich postaniach. Ogniska byly zabezpieczone na noc i rozmowy ciche. Pierwsze ognisko byto
puste, chociaz bylo tam jeszcze duzo mamuciej pieczeni. Kiedy cicho mijali Ognisko Lwa,
Nezzie wstala i podeszta do nich.

- Ja tylko chciatam ci podzigkowac, Aylo - powiedziala, spogladajac na jedno z 16zek pod
sciana. Oczy Ayli poszly za jej wzrokiem i zobaczyla trzy mate postaci, wyciagnigte na duzym
postaniu. Latie i Rugie spaty tam razem z Rydagiem. Danug, rozparty we $nie, zajmowat drugie
16zko. Z trzeciego u$miechat si¢ do niej Talut. Kiwngla gtowa i tez si¢ uSmiechngta, niepewna,
jak ma zareagowac.

Nezzie wpelzta do t6zka obok czerwonowlosego giganta, a Ayla i Jondalar poszli cicho
dalej, starajac si¢ nikomu nie przeszkadza¢. Ayla poczuta na sobie czyj$ wzrok i spojrzata w
kierunku $ciany. Dwoje blyszczacych oczu obserwowato ich z ciemnos$ci. Poczuta napregzenie



migs$ni Jondalara i szybko odwrdécita wzrok. Zdawato jej sig, ze styszy cichy smiech, ale potem
pomyslata, ze musiato to by¢ chrapanie, dochodzace z drugiej strony.

Na duzej przestrzeni czwartego ogniska jedno z postan bylo zawieszone cig¢zka, skdrzana
kotara, ktora zastaniala widok, chociaz dochodzily zza niej odglosy. Ayla zauwazyla, ze
wigkszos$¢ miejsc do spania miato podobne zastony, przywiazane do krokwi z ko$ci mamucich,
albo do podtrzymujacych stupkéw; cho¢ nie wszystkie byly spuszczone. Postanie Mamuta, na
przeciwnej Scianie, byto odstonigte. Lezal w t6zku, ale Ayla wiedziata, ze nie $pi.

Jondalar zapalit drewniany patyk od gtowni w ognisku i ostaniajac ptomien reka przyniost
go do Sciany u wezglowia ich t6zka. W niszy byl ptaski kamien z wydtubanym zagl¢bieniem,
wypelniony tluszczem. Zapalit knot ze skrgconych ktakéw patki. Plomien oswietlit mata figure
Matki, stojaca za kamienng lampa. Potem rozwiazal rzemienie, ktére przytrzymywaty zastong.
Kiedy kotara opadta zrobit ruch w stron¢ Ayli.

Weszta do srodka i wdrapala si¢ na postanie zarzucone migkkimi futrami. W ostonigtym
draperig 1 oswietlonym tagodnym, migajacym swiatlem pomieszczeniu, czula si¢ bezpieczna. To
bylo ich wlasne, prywatne miejsce. Przypomniata jej si¢ mata jaskinia, dokad uciekata jako mata
dziewczynka, kiedy chciata by¢ sama.

- Oni sa tacy madrzy, Jondalarze. Nigdy bym tego nie wymyslita.

Jondalar wyciagnat si¢ obok niej, zadowolony z jej zachwytu.

- Podoba ci si¢ ta zastona?

- O, tak. Robi tak, ze jesteSmy sami, chociaz dokota sa ludzie. Tak, podoba mi sig. - Jej
usmiech byt promienny.

Przyciagnat ja do siebie i delikatnie ja pocalowatl.

- Jestes$ taka pigkna, kiedy si¢ u§miechasz, Aylo.

Spojrzata na jego pelna mitosci twarz: na oczy, fioletowe teraz w Swietle ognia, na dtugie,
jasnozotte wlosy rozrzucone na futrze, na mocny podbrdodek i wysokie czoto, tak odmienne od
wysunigtej szcz¢ku sko$nego czota mezczyzn klanu.

- Dlaczego obcinasz brodg? - spytata, dotykajac szczeciny na jego policzkach.

- Nie wiem. Mysle, ze z przyzwyczajenia. W lecie tak jest chtodniej i nie swedzi. Na ogét
pozwalam jej rosna¢ w zimie. Wtedy jest cieplej w twarz, kiedy wychodzeg. Nie lubisz, jak jest
ogolona?

Ayla zmarszczyla sig ze zdziwieniem.

- Nie do mnie nalezy ocena. Broda jest m¢zczyzny i moze z nig robi¢, co chce. Spytatam
tylko dlatego, ze nigdy przedtem nie widzialam megzczyzny, ktéry by obcinal swoja brodg.
Dlaczego mnie pytasz, czy to lubig, czy nie?

- Pytam, bo chcg, zeby ci byto przyjemnie. Jesli lubisz brodg, to ja zapuszczg.

- To nie ma znaczenia. Twoja broda nie jest wazna. Ty jestes wazny. Ty jeste$ dla mnie
przyjem... Nie - potrzasn¢ta ze zloscia gtowa. - Przyjemnos¢... ty jestes dla mnie przyjemny -
poprawila sig.

Smiat sie z jej wysitkéw i niezamierzonej dwuznacznoéci. Chciatbym ci daé przyjemnos¢.
- Przyciagnat ja znowu do siebie i pocatowal. Przytulita si¢ do niego, ale usiadt i patrzyt na nia.
Jak za pierwszym razem - powiedziat. - Nawet jest Doni, zeby nad nami czuwac. - Spojrzat w
kierunku niszy, gdzie stata o§wietlona ogniem rzezba kobiecej postaci.

- To jest pierwszy raz... w miejscu Innych - rzekta Ayla, zamykajac oczy. Byta podniecona
uroczysta chwila.

Ujat jej twarz w rece 1 pocatowal w obie powieki. Potem wpatrywat si¢ dtugo w kobietg,
ktéra uwazal za najpickniejsza ze wszystkich znanych mu kobiet. Bylo w jej twarzy co$
egzotycznego. Miata wyzsze kosci policzkowe niz kobiety Zelandonii, oczy szerzej rozstawione.
Otaczaly je rzgsy, ciemniejsze niz geste wlosy koloru jesiennej trawy. Podbrédek byt lekko
spiczasty, a policzki zdecydowanie zarysowane. U nasady szyi miala mata blizng. Pocatowat ja i
poczul, jak zadrzata. Cofnal si¢ i znowu na nig patrzyl, potem pocatowat czubek jej prostego
nosa 1 kaciki petnych ust, ktére uniosty si¢ do géry w poczatkach usmiechu. Wyczuwat jej



napigcie. Nieruchoma, ale petna drzacego podniecenia, ktérego nie mogt zobaczy¢, ale ktére
czul, lezala z zamknigtymi oczyma i czekata. Obserwowal ja, smakujac ten moment, potem
pocatowat jej usta, otwart swoje, jezykiem szukat wejscia, az go przyjeta. Nie wpychat go tym
razem, tylko tagodnie szukal, a potem przyjat jej jezyk w swoje usta.

Usiadt i zobaczyt, ze ma otwarte oczy i u$miecha si¢ do niego. Sciagnat z siebie tunike i jej
pomégt zdja¢ swoja. Potozyt ja z powrotem, pochylit si¢ nad nia, wziat do ust sutka jej jedrne;j
piersi i zaczal ssa¢. Gwaltownie wciagngta powietrze pod wptywem podniecajacego szoku.
Poczuta wilgotne ciepto migdzy nogami i zdumiata si¢ znowu, ze Jondalar potrafi dac¢ jej
doznania nawet w miejscach, ktérych nie dotyka. Lekko tylko wtulat si¢ i smakowatl, az
przyciagneta go do siebie 1 wtedy zaczat ssa¢ naprawdg. Jekneta z rozkoszy. Siggnat reka po
druga piers i piescit jej pelna okraglo$¢ i sztywny koniuszek. Jej oddech byt juz przyspieszony.
Zostawit piersi 1 zaczat catowal jej kark 1 szyje. Znalazt ucho, ugryzt lekko malzowing 1
dmuchnal w nie, pieszczac regkami jej ramiona i piersi. Wstrzasaty nia dreszcze. Catowat jej usta
1 przesunat goracym je¢zykiem po podbrédku, do szyi, migdzy piersiami i w dét az do pgpka.
Jego meskos¢ znowu urosta i naciskata natr¢tnie na opinajaca go dolna czg$¢ ubrania. Najpierw
rozwigzat rzemien u jej pasa 1 Sciagnat jej dlugie spodnie, potem kontynuowat pieszczoty,
kierujac si¢ od pgpka w dot. Poczut migkkie wtosy i jego jezyk znalazl szczyt jej cieptej
szczeliny. Poczul, jak podskoczyta, kiedy dotart do matego, twardego wzgorka. Wtedy zatrzymat
si¢ 1 az krzykngla z przestrachu.

Rozwiazatl swdj rzemien i zdjat spodnie, uwalniajac wyrywajaca si¢ mgskos¢. Ayla usiadia
1 wzigta ja w reke, przesuwajac nig tam i z powrotem przez cala dtugos¢, czujac ciepla, gtadka
skore twarda petnos¢. Jondalar byt zadowolony, ze nie bala si¢ jego rozmiaréw, tak jak baly si¢
inne kobiety, kiedy go widzialy po raz pierwszy, a nawet nie pierwszy. Pochylita si¢ ku niemu 1
poczul otaczajaca go, goraca wilgo€ jej ust. W miarg jak przesuwata usta w gore 1 w dot, rosto w
nim uczucie i byt zadowolony, Ze juz uwolnit si¢ od najsilniejszej potrzeby, bo méglby straci¢
panowanie nad soba.

- Aylo, tym razem ja chcg dac tobie przyjemnos¢ - powiedziat, odsuwajac jej glowg.

Spojrzata na niego szeroko otwartymi oczyma, ciemnymi i $wiecacymi w potmroku,
pocatowata go i1 skingta gtowa. Wzial ja za ramiona i z powrotem popchnat na futra. Znowu
catowat jej usta i szyj¢, wywotujac w niej dreszcz przyjemnosci. Ujat jej piersi w obie rece i
scisnal razem, przechodzac ustami od jednego wrazliwego sutka do drugiego. Potem znowu
znalazt jezykiem jej pepek i otaczal go coraz to wigksza spirala, az dotart do migkkich wtoséw
jej wzgoérka. Wsunat si¢ migdzy jej uda, rozlozyt je, rekami rozsunat jej faldy i dtugo, powoli
smakowal. Wstrzasneto nia, na wpdt usiadta, krzykngta i poczul nowa fale napigcia. Uwielbiat
obdarza¢ ja przyjemnoscia, a potem odczuwac jej reakcje. To byto podobne do wydobywania
delikatnego ostrza z kawatka krzemienia. Swiadomo$é, ze byt pierwszym, ktéry pokazat jej, co
to jest przyjemnos¢, dawata mu wiele radosci. Znata tylko przemoc i bdl, zanim wywotat w niej
dar przyjemnosci, ktéry Wielka Matka Ziemia ofiarowata swoim dzieciom. Delikatnie ja badal,
wiedzac, gdzie sa najczulsze miejsca, dotykajac je jezykiem i sprawnymi rekami, si¢gajac do
srodka. Zaczgla poruszac si¢ ku niemu, rzuca¢ gtowa i wiedzial, ze jest gotowa. Znalazt twardy
wzgorek 1 zaczat go pociera¢. Kiedy jej oddech przyspieszyt tempo, jego meskos¢ gorliwie sig
ku niej wyciagata. Wtedy krzykneta, poczut fale wilgoci i jej reke siegajaca po niego.

- Jondalarze... aach... Jondalarze!

Nie panowata nad soba, nie czuta niczego poza nim. Pragneta go, chciala go poczu¢ w
sobie. Lezal teraz na niej, a ona pomagata mu, prowadzita, az wslizgnat si¢ do $rodka 1 poczut
przyptyw napigcia, ktére wynosito go na szczyt. Wycofat si¢ i wszedt znowu, gleboko;
obejmowata go catego. Potem powtdérzyt to wiele razy. Chcial to przeciagnac, zeby trwalo
dtuzej. Nie chcial, zeby si¢ kiedykolwiek skonczyto, a jednak nie moégt si¢ tego doczekaé. Z
kazdym potgznym pchnigciem czut to coraz blizej. Ciata btyszczaty im od potu w migocacym
swietle, kiedy dopasowywali swoje ruchy i znajdowali wspdlny rytm, rytm zycia. Cigzko
oddychajac, starali si¢ spotka¢ przy kazdym ruchu, siggajac, pulsujac, z cata wola, wszystkimi



mys$lami, wszystkimi uczuciami w najwyzszym napigciu. Wtedy, niemal nieoczekiwanie,
intensywnos¢ doszta do szczytu. W wybuchu niezaleznym od siebie osiagngli punkt szczytowy 1
skonczyli w spazmie rado$ci. Trzymali si¢ jeszcze przez moment, probujac stopic si¢ w jednosc.

Lezeli teraz bez ruchu, tapiac oddech. Lampa mrugnegta, przygasta, rozzarzyta si¢ znowu, a
potem zgasta calkiem. Po chwili Jondalar przetoczyt si¢ na bok i lezat kolo niej, zawieszony
migdzy snem a jawa. Ale Ayla byla nadal catkowicie obudzona, z otwartymi oczami w
ciemno$ci wstluchiwata si¢, po raz pierwszy od lat, w dzwigki ludzi. Szmer cichych gloséw,
mezczyzny 1 kobiety, dochodzit z postania obok, a nieco dalej stycha¢ byto chrapliwy oddech
Spiacego szamana. Styszata chrapanie m¢zczyzny przy sasiednim ognisku i rytmiczne pomruki i
okrzyki przyjemnosci Nezzie 1 Taluta. Z innego kierunku doszed! ja ptacz niemowlgcia. Ktos
wydawal uspokajajace dzwigki, az ptacz nagle ucicht. Ayla u$miechng¢ta si¢ - niewatpliwie
matka podata mu piers. Jeszcze dalej stycha¢ bylo odglosy wstrzymywanego gniewu, a za nimi
czyj$ suchy kaszel.

Noce byly dla niej zawsze najgorsze w ciagu samotnych lat w dolinie. W ciagu dnia
zawsze mogla znalez¢ co§ do zrobienia, ale w nocy ciazyta jej samotno$¢ jaskini. Na poczatku,
kiedy styszata wylacznie wlasny oddech, nie mogta spa¢. W klanie w nocy zawsze byli wokot
inni - najgorsza kara byto odseparowanie kogos; unikanie, ostracyzm, klatwa Smierci. Az nazbyt
dobrze wiedziala, jak straszliwa byla to kara. W tym momencie odczuwata calg jej grozg. Lezac
w ciemnosci, stuchajac odgloséw zycia wokét niej, czujac ciepto Jondalara obok, po raz
pierwszy, odkad spotkata tych ludzi, ktérych nazywata Innymi, poczuta si¢ w domu.

- Jondalarze? - powiedziata cicho.

- Hmmm.

- Czy $pisz?

- Jeszcze nie - wymamrotat.

- To sa mili ludzie. Miate$ racje. Powinnam byta przyjs¢ i ich pozna¢. To go zbudzito na
dobre. Miat nadziej¢, ze jak spotka ludzi wlasnego gatunku 1 przestang by¢ dla niej czyms$
nieznanym, przestanie si¢ ich ba¢. Byl w podrézy przez tyle lat i droga powrotna bedzie dluga i
trudna, ale chcial ja zabra¢ ze soba. Jej dolina jednak stata si¢ jej domem. Dostarczata
wszystkiego, co potrzebne jej bylo do przezycia i urzadzita tam sobie zycie, w towarzystwie
zwierzat w zastepstwie ludzi, ktérych jej brakowato. Ayla nie chciata opuszcza¢ doliny; chciala,
zeby Jondalar zostal tam razem z nia.

- Wiedziatem, ze tak bedzie, Aylo - powiedziat ciepto i z przekonaniem.

- Nezzie przypomina mi Izg. Jak sadzisz, w jaki spos6b matka Rydaga mogta urodzi¢ takie
dziecko?

- Kto wie, dlaczego Matka data jej dziecko mieszanych duchéw? Drogi Matki sa zawsze
tajemnicze.

Ayla milczata przez chwilg.

- Nie mysle, zeby Matka obdarzyla ja mieszanymi duchami. Myslg, Zze ona znata
mezczyzng Innych.

Jondalar zmarszczyt brwi.

- Wiem, ze sadzisz, ze mgzczyzna ma co$ wsplOlnego z poczatkiem zycia, ale jak
ptaskoglowa kobieta mogta pozna¢ mezczyzng?

- Nie wiem jak, ale kobiety z klanu nie podr6zuja samotnie i unikaja Innych. Mgzczyzni
nie chca Innych w poblizu swoich kobiet. Uwazaja, ze dzieci zaczynaja si¢ z ducha totemu
mezezyzny 1 nie chca, zeby duchy Innych podeszty zbyt blisko. I kobiety si¢ ich boja. Na
Zgromadzeniu Klanu zawsze opowiada si¢ historie o ludziach meczonych i zranionych przez
Innych, szczegdblnie o kobietach. Ale matka Rydaga nie bata si¢ Innych. Nezzie powiedziata, ze
szta za nimi przez dwa dni i poszta za Talutem, kiedy dat jej znak. Kazda inna kobieta z klanu
uciektaby. Musiata zna¢ jakiegos$ Innego przedtem, kogos, kto ja dobrze traktowal, a co najmniej
nie robit jej krzywdy, bo nie bata si¢ Taluta. Dlaczego inaczej szukataby pomocy u Innych?



- Moze po prostu dlatego, ze zobaczyta Nezzie z dzieckiem przy piersi? - zgadywat
Jondalar.

- Moze. Ale to nie wyjasnia, dlaczego byta sama. Jedynym powodem, jaki moge¢ sobie
wyobrazi¢, to taki ze zostala przeklgta 1 wygnana z klanu. Kobiety z klanu nie sa czgsto
wyklinane. Sa na ogét zbyt postuszne, zeby cos takiego na siebie §ciagna¢. Moze to ma cos
wspollnego z m¢zczyzng Innych...

Ayla przerwata na chwilg i dodata w zamysleniu:

- Matka Rydaga musiata bardzo chcie¢ tego dziecka. Wymagato wielkiej odwagi, zeby
p6js¢ do Innych, nawet jesli przedtem kogo$ znata. Dopiero kiedy zobaczyta niemowle i
stwierdzifa, ze jest zdeformowane, dopiero wtedy si¢ poddata. Klan takze nie lubi mieszanych
dzieci.

- Dlaczego jestes taka pewna, ze znala jakiego$ mezczyzng?

- Przyszta do Innych, zeby urodzi¢ swoje dziecko, a to znaczy, ze nie miata zadnego klanu,
ktory by jej pomdgt. Miala za§ powody sadzi¢, ze Nezzie 1 Talut jej pomoga. Jestem pewna, ze
znala me¢zczyzng, ktéry z nig robit przyjemnos¢... albo moze tylko ulzyl swojej potrzebie.
Urodzita mieszane dziecko, Jondalarze.

- Dlaczego myslisz, ze to m¢zczyzna powoduje poczatek nowego zycia?

- Zastanow si¢ Jondalarze. Popatrz na chtopca, ktory dzisiaj przyszedl, na Danuga.
Wyglada doktadnie jak Talut, tylko jest mtodszy. Mysle, ze Talut rozpoczal go, kiedy mial
przyjemnos¢ z Nezzie.

- Czy to znaczy, ze Nezzie begdzie miala kolejne dziecko, poniewaz teraz mieli
przyjemnosc¢? - spytat Jondalar. - Ludzie czgsto maja przyjemnosci. To jest dar od Wielkiej
kazdym razem, kiedy maja przyjemnos¢. Aylo, jesli mgzczyzna docenia dary Matki, okazuje jej
szacunek, to moze Ona wybra¢ jego ducha i zmiesza¢ z duchem jego towarzyszki zycia. Jesli to
jest jego duch, dziecko moze by¢ do niego podobne, tak jak Danug jest podobny do Taluta, ale
decyzja nalezy do Matki.

Ayla zmarszczyta brwi w ciemnosci. Tego problemu jeszcze sama nie rozwiazala.

- Nie wiem, dlaczego kobieta nie ma dziecka za kazdym razem. Moze trzeba miec
przyjemnosci wiele razy, zanim dziecko si¢ pocznie, albo moze tylko w jakim$ okreslonym
czasie. Moze tylko wtedy, kiedy duch totemu megzczyzny jest szczegdlnie mocny 1 moze
pokona¢ ducha totemu kobiety, albo moze to Matka wybiera, ale wybiera mgzczyzng i robi jego
megskos¢ potezniejsza. Czy wiesz na pewno, jak Ona wybiera? Czy wiesz, jak duchy sa
mieszane? Czy nie moga by¢ mieszane wewnatrz kobiety, w trakcie przyjemnosci?

- Nigdy o tym nie styszatem - odpart Jondalar - ale myslg, ze to jest mozliwe. - Teraz on
lezat i si¢ zastanawial w ciemnos$ci. Milczal tak dtugo, ze Ayla mysSlata, ze zasnat, ale wtedy
powiedzial: - Aylo, jesli to jest prawda, to mozemy pocza¢ dziecko za kazdym razem kiedy
dzielimy si¢ darem Matki.

- Tak, tak myslg - odparta Ayla z zachwytem.

- No to musimy przestac¢! - Jondalar gwattownie usiadt na t6zku.

- Ale dlaczego? Chce mie€ twoje dziecko, Jondalarze w glosie Ayli byt wyrazny zawdd.

Jondalar odwrdcit si¢ na bok i objat ja.

- Ja tez tego chce, ale nie teraz. Do mojego domu jest bardzo daleko. Podr6z moze zabrac
rok, a moze wigcej. Byloby dla ciebie bardzo niebezpiecznie, gdybys byta wtedy w ciazy.

- Czy nie mozemy po prostu wréci¢ wtedy do mojej doliny? Jondalar bat sig, ze jesli wroca
do doliny, zeby mogta bezpiecznie urodzi¢ dziecko, zostana tam juz na zawsze.

- Aylo, to chyba nie jest dobry pomyst. Nie powinna$ by¢ sama w takiej sytuacji. Ja bym ci
nie umial pomdéc, wtedy potrzebne sa kobiety. Mozna przeciez umrze¢ przy porodzie -
powiedziat ze strachem w glosie. Nie tak dawno byt swiadkiem takiego wlasnie zdarzenia.



To prawda, uswiadomita sobie Ayla. Sama byta bliska $mierci przy porodzie swojego
syna. Gdyby nie pomoc Izy, umartaby. Teraz nie jest pora na dziecko, nawet na dziecko
Jondalara.

- Masz racjg - powiedziala z rozczarowaniem. - Moze by¢ zbyt trudno... ja... mnie... moga
by¢ potrzebne kobiety - zgodzila sig.

Znowu milczat przez dluzsza chwilg.

- Aylo - powiedziat famigcym si¢ glosem - moze... moze nie powinniSmy by¢ w tym
samym 16zku... jesli... ale to przeciez jest okazywanie szacunku Matce, wdzigcznos¢ za Jej dar...

Jak moglaby mu uczciwie powiedzie¢, ze moga dalej dawa¢ sobie przyjemnos¢? Iza
ostrzegta ja, zeby nigdy nie powiedziala nikomu o tajnym lekarstwie, a juz szczegdlnie
mezezyznie.

- Nie myslg, zeby warto byto si¢ martwi¢. Nie wiem przeciez na pewno, czy to mgzczyzna
zaczyna dziecko, a jesli to Wielka Matka wybiera, to moze wybra¢, kiedy zechce, prawda?

- Tak. I to mnie martwi. Ale jesli bedziemy unikac Jej daru, to moze si¢ na nas rozgniewac.
Oczekuje, ze ludzie bgda okazywali Jej szacunek.

- Jondalarze, jak wybierze, to wybierze. Zaczniemy si¢ zastanawiac, jesli to si¢ stanie. Nie
chciatabym, zeby$ Ja obrazit.

- Tak, masz racjg, Aylo - powiedziat z ulga.

Z odrobing zalu Ayla zdecydowala, ze bedzie nadal bra¢ lekarstwo zapobiegajace
poczgciu, ale tej nocy $nifa o niemowlgtach z jasnymi wilosami 1 innych, ktére przypominaty
Rydaga i Durca. Nad ranem przy$nit jej si¢ inny sen, ztowieszczy 1 nalezacy do innego $wiata.
Miata w tym $nie dwoch syndéw, braci, ktorych nikt by nie podejrzewat, ze sa braCmi. Jeden byt
wysokim blondynem, jak Jondalar, drugi byt starszy i ciemny; wiedziata, ze to Durc, chociaz nie
widziata jego twarzy. Bracia zblizali si¢ do siebie z dwoch stron pustego, przewianego wiatrami
stepu. Czula wielki niepokdj: co$ strasznego stanie si¢ za chwilg, co$, czemu musi zapobiec.
Nagle, w szoku przerazenia zrozumiata, ze jeden z jej synow zabije drugiego. Kiedy podeszli
blizej, starata si¢ do nich przedostaé, ale zatrzymata ja gruba, przezroczysta $ciana. Byli juz tuz
obok siebie 1 wzniesli bron. Krzykng¢ta.

- Aylo! Aylo! Co sig stato? - pytat Jondalar, potrzasajac ja za ramiona.

Nagle Mamut stanat obok ich t6zka.

- Obudz sig, dziecko. Obudz sig! - powiedzial. - To tylko znak, przekazanie. Obudz sig,
Aylo!

- Ale jeden z nich umrze! - krzykngta Ayla.

- To nie jest to, co myslisz, Aylo - powiedzial Mamut. - To nie musi znaczy¢, ze jeden...
brat umrze. Musisz nauczy¢ si¢ bada¢ sny i1 szuka¢ prawdziwego znaczenia. Masz talent; bardzo
silny talent, ale brak ci treningu.

Ayla oprzytomniala 1 zobaczyla dwie zatroskane twarze pochylone nad nig, dwoch
wysokich mgzczyzn, jeden mtody i przystojny, drugi stary i madry. Jondalar trzymat zapalona
pochodnig. Usiadla i probowata si¢ uSmiechnac.

- Lepiej teraz? - zapytal Mamut.

- Tak. Przepraszam, ze ci¢ obudzilam - powiedziata Ayla w zelandonii, zapominajac, ze
starzec nie zna tego jezyka.

- Porozmawiamy p6zniej - uSmiechnat si¢ fagodnie 1 wrécit do swojego tézka.

Kiedy wychodzit, Ayla zauwazyta ruch zamykajacej si¢ zaslony przy sasiednim 16zku i
czula si¢ zazenowana, ze spowodowala tyle zamieszania. Przytulita si¢ do Jondalara i potozyta
glowe w zaglebieniu jego ramienia, wdzigczna za jego ciepto i obecnos¢. Juz zasypiata, kiedy
nagle znowu szeroko otworzyta oczy.

- Jondalarze - szepneta, - skad Mamut wiedzial, Zze $nili mi si¢ moi synowie, ze jeden brat
chcial zabi¢ drugiego?

Ale on juz spat gteboko.



Ayla obudzila si¢ nagle 1 zaczgta nastuchiwac. Znowu rozlegtlo 1 si¢ gtosne zawodzenie.

Kto$ miat silne bole. Zaniepokojona odsungta zastong 1 wyjrzata. Crozie stala w przejsciu koto
szOstego ogniska z rgkami wzniesionymi w rozpaczy.

- Wbija mi néz w piersi! Zabije mnie! Zwrdci moja corke¢ przeciwko mnie! - lamentowata 1
przycisneta r¢ce do piersi. Wielu ludzi obserwowato ja. - Datam mu moja corkg. Kos¢ z mojej
kosci...

- Datas$! Nic mi nie datas! - wrzeszczal Frebec. - Zaptacilem za Fralie ceng panny mtode;.

- To byly okruchy! Mogtam za nia dosta¢ znacznie wigcej - odgryzta si¢ Crozie; jej lament
byt réwnie nieszczery, jak poprzednie krzyki bélu. - Przyszia do ciebie z dwdjka dzieci. Dowdd
faski Matki. Obnizytes jej wartos¢. I wartoS¢ jej dzieci. Popatrz na nig! Znowu jest
pobtogostawiona. Datam ci ja z dobroci serca...

- I dlatego, ze nikt inny nie chciat wzia¢ Crozie, nawet z jej podwodjnie btogostawionag
corka - dodat kto$ z boku.

Ayla odwrdcita sig, zeby zobaczy¢ kto to powiedziat. Mloda kobieta, ktora poprzedniego
dnia nosita pigkna, czerwona tunike, usmiechata si¢ do niej.

- Jesli chciatas sobie dzi$ pospac, to zapomnij o tym - powiedziata Deegie. - Wczesnie dzis
zaczeli.

- Nie. Ja wstaje - odrzekta Ayla 1 rozejrzata si¢. Postanie byto puste i poza nimi dwiema
nikogo nie byto w poblizu. Jondalar juz wstal. Znalazta ubranie 1 zaczg¢ta je na siebie naktadac.

- Ja budzg. Myslg, kobieta ranna.

- Nikt nie jest ranny. Przynajmniej tego nie wida¢. Ale zal mi Fralie - powiedziata Deegie.
- Trudno by¢ tak posrodku, jak w putapce.

Ayla pokiwata glowa.

- Dlaczego oni krzyk?

- Nie wiem, dlaczego bez przerwy si¢ kidca. Myslg, ze oboje chca by¢ w taskach u Fralie.
Crozie starzeje si¢ i nie chce, zeby Frebec odebrat jej wplywy, ale Frebec jest uparty. Niewiele
miat przedtem i nie chce utraci¢ swojej nowej pozycji. Fralie rzeczywiscie data mu wysoki
status, nawet z tak niska cena panny mtodej. - Deegie usiadta na postaniu ubierajacej si¢ Ayli.

- Nie sadzg, zeby Fralie go odsungla. Myslg, ze jej na nim naprawdg¢ zalezy, mimo ze
czasami potrafi by¢ taki okrutny. Nie bylo jej tatwo znalez¢ kogo$, kto zgodzitby sie wziacé
rowniez jej matkg. Wszyscy wiedzieli, jak bylto za pierwszym razem i nikt nie chciat mie¢ Crozie
na karku. Moze krzycze¢, ile chce, ze oddata swoja corke. Ale to ona obnizyta wartos¢ Fralie. Za
nic nie chcialabym, zeby mnie tak ciagnigto w dwie strony. Ale ja mam szczgscie. Nawet
gdyby$my mieli osia$§¢ w istniejacym juz obozie i1 nie zaktada¢ nowego, Tulie bylaby zawsze
mile widziana.

- Twoja matka idzie tez? - spytata zdziwiona Ayla. Rozumiala, Zze kobieta idzie do klanu
meza, ale zeby zabiera¢ matkeg ze soba - to byta nowosc¢.

- Chciatabym, zeby poszta ze mna, ale nie myslg, ze ona chce. Woli zosta¢ tutaj. Nie mam
jej tego za zte. Lepiej jest by¢ przywddczynia we wlasnym obozie niz matka przywddczyni
innego obozu. Ale mi jej bedzie brakowac.

Ayla stuchata zafascynowana. Nie zrozumiata polowy z tego, co méwita Deegie i nie byla
pewna, czy naprawdg zrozumiata druga potowe.

- Smutno zostawi¢ matka, ludzie - powiedziata Ayla. - Ale ty niedtugo zaslubiny?

- O tak. Przysztego lata. Na Letnim Spotkaniu. Matka wreszcie wszystko zalatwila.
Ustalita tak wysoka cen¢ panny mtodej, ze si¢ batam, ze nigdy tego nie zbiora, ale si¢ zgodzili.
Trudno jednak tak dlugo czekaé. Zeby chociaz Branag nie musial wraca¢. Ale oczekuja go.
Obiecat zaraz wrdcic...

Dwie mtode kobiety poszty przyjaznie razem w kierunku wyjscia. Deegie nie przestawata
trajkota¢, a Ayla chciwie stluchata. W przedsionku byto chtodniej, ale dopiero po odsunigciu



zastony, kiedy owiato ja zimne powietrze, Ayla zdata sobie sprawg z tego, jak bardzo si¢
ochtodzito. Lodowaty wiatr zwiewal jej wlosy z czola, szarpat cigzka skora mamucia przy
otworze wejsciowym i wydymal ja w gwaltownych porywach. W nocy spadto trochg $niegu.
Porywisty wiatr podnosit mate $niezynki, krgcit nimi, zwiewat je w zaglebienia gruntu, po czym
gwattownie wydmuchiwat je stamtad w powietrze. Ayla czula na twarzy uklucia malenkich,
twardych krysztatkow lodu. A jednak w $rodku bylto tak ciepto, duzo cieplej niz w jaskini.
Nalozyta futrzana kurte¢ dopiero na wyjscie; gdyby zostalta w $rodku, nie potrzebowataby
dodatkowego okrycia. Ustyszala rzenie Whinney. Kobyta i zrebak, nadal przywigzany
postronkiem, starali si¢ wycofa¢ jak najdalej od ludzi. Ayla ruszyta w ich kierunku, ale przedtem
usmiechngta si¢ do Deegie. Mtoda kobieta odpowiedziata uSmiechem i poszta szuka¢ Branaga.

Kobyta wyraznie ucieszyla si¢ na widok Ayli. Rzata cicho i rzucata tbem na powitanie.
Kobieta zdjeta wiazadto Zawodnika 1 poszta z konmi ku rzece, za zakrgt. Gdy tylko ob6z znikt
im z oczu, Whinney i1 Zawodnik odpr¢zyli si¢ i po kilku chwilach okazywania cieptych uczuc
Ayli, konie zaczely spokojnie pas¢ si¢ na wysuszonej trawiastej tace. Przed powrotem Ayla
zatrzymala si¢ koto krzaka. Rozwigzata rzemien przytrzymujacy w pasie jej nogawice, ale nadal
nie wiedziala, co z nimi zrobi¢, zeby si¢ nie zamoczyly przy oddawaniu moczu. Walczyta z tym
problemem od czasu, kiedy zaczeta nosi¢ to ubranie. Zrobila je sobie podczas lata, nasladujac
wzOr porwanego przez lwa ubrania Jondalara. Zrobita tez nowe ubranie dla niego wedlug tego
samego wzoru. Ale nie nosila swojego, dopoki nie wybrali si¢ na swoja rozpoznawcza
wycieczkg. Jondalar byt tak zadowolony, ze nosi ubranie takie jak on, zamiast wygodnej,
skorzanej ptachty kobiety z klanu, Zze zdecydowala si¢ zostawi¢ plachte w jaskini. Nie odkryta
jednak, w jaki sposéb zatatwia¢ swoje podstawowe potrzeby, a nie chciala go pytac. Byt
me¢zczyzna. Skad mégt wiedzieé, co potrzeba kobiecie? Zdjgla ciasno dopasowane spodnie, co
oznaczalo, ze musiata takze zdja¢ obuwie - wysokie mokasyny, owinigte wokot dolnej czgsci
spodni - rozstawila nogi i pochylila si¢ do przodu. Balansujac na jednej nodze podczas
powtérnego naktadania spodni, dojrzata bystry prad rzeki i zmienita zamiar. Sciagneta kurte i
tunike¢ przez glowe, zdjela amulet z szyi 1 poszta w kierunku wody. Rytual oczyszczenia
powinien zosta¢ ukonczony, a zawsze lubita poranna kapiel. Chciala tez wyptuka¢ usta i umy¢
twarz 1 rgce - nie wiedziala jednak, czego uzywali ci ludzie do mycia. Kiedy to byto konieczne,
kiedy drewno pochowane byto pod $niegiem i lodem i opatu bylo mato albo wiatr przewiewat
jaskini¢ i woda byta zamarznigta tak, ze z trudem dawalo si¢ odtamac¢ kawaltki lodu nawet do
picia, wtedy obchodzita si¢ bez mycia, ale wolata by¢ czysta. Ciagle réwniez pamigtata o
rytuale, o zakonczeniu oczyszczajacej ceremonii po jej pierwszej nocy w jaskini, czy w
ziemiance Innych.

Spojrzata na rzek¢. Plyngta wartko gtéwnym korytem, ale przezroczysty 16d pokrywat
katuze i rozlewiska, jak rowniez bielit si¢ przy samych brzegach. W jednym miejscu brzeg
wchodzil w rzek¢ waskim wystgpem, porosnigtym rzadka, uschnigta trawa i tworzyl basen
spokojnej wody. Samotna, kartowata brzoza, rosta na tej fawicy ziemi.

Ayla podeszta do basenu i weszta do wody, rozbijajac gladka powierzchni¢ lodu. Zaparto
jej dech w zetknigciu z lodowata woda i chwycita si¢ brzozy, zeby utrzyma¢ réwnowage. Ostry
powiew lodowatego wiatru uderzyt w jej nagie ciato, wywotat gesia skorke 1 zwial jej wlosy z
twarzy. Zacisneta szczgkajace zgby i pobrodzita glebiej. Kiedy woda dochodzita jej do pasa,
ochlapata twarz a potem przykucneta 1 zanurzyla si¢ po szyj¢. Mimo zimna i braku tchu byta
przyzwyczajona do lodowatej wody. Wkrétce, myslata, juz w ogéle nie bedzie si¢ mozna kapaé
w rzece. Po wyjsciu obtarta wodg z ciata rgkami i szybko si¢ ubrala. W czasie marszu w gorg
zbocza cieplo zastapito lodowate odrgtwienie jej ciata. Czula si¢ jak odnowiona i u§miechneta
si¢ do stonca, ktére na chwilg przedarto si¢ przez chmury.

Zanim weszla do obozu, przystangla na chwile obok domowiska i przypatrywata si¢
ludziom zajgtym najrézniejszymi czynnosciami. Jondalar rozmawial z Wymezem 1 Danugiem.
Nie miata najmniejszych watpliwosci, o czym tych trzech tupaczy krzemienia dyskutowato.
Niedaleko od nich czworo ludzi rozwiazywato sznury, ktére przytrzymywaty migkka, elastyczna



i niemal biala skoérg jelenia do prostokatnej ramy zrobionej z powiazanych postronkami zeber
mamuta. Niedaleko od nich, na innej ramie, Deegie rozciagata druga skor¢ gladko
wyszlifowanym koncem kosci zebrowej. Ayla wiedziata, Ze rozciaganie skory w trakcie
schnigcia dawato jej elastycznos$¢, ale przywiazywanie jej do ramy z kosci mamucich byto nowa
dla niej metoda. Bardzo ja to zainteresowato i uwaznie obserwowata jak to byto robione.

Wokoét krawedzi skory, nie przycigtej 1 takiej, jaka zdjgto ze j ; zwierzgcia, zrobiono mate
dziurki. Przez kazda z nich przeciagnigto postronek i przywigzano ciasno do ramy, zeby skora
byla mozliwie najbardziej napigta. Rama oparta byla o Sciang ziemianki i mozna ja bylo
odwrdcié, zeby pracowac réwniez z drugiej strony. Deegie calym swym cigzarem opierata si¢ na
koscianej zerdce, wpychajac jej tgpy koniec w napigta skorg, az wydawalo sig, ze dlugi trzonek
przejdzie na wylot, ale mocna skoéra si¢ nie poddawata.

Kilku ludzi robito co$, czego Ayla nie rozumiata, a inni wktadali pozostate z mamuta kosci
do dotu wykopanego w ziemi. Kos$ci i kawatki ktéw byly rozsypane dokota. Odwrdcita sig, gdy
kto§ zawotal, 1 zobaczyla Taluta wraz z Tulie, ktorzy szli w kierunku obozu z duzym,
zakrzywionym kiem, nadal przytwierdzonym do czaszki mamuta. Nie wszystkie kosci
pochodzity z zabitych przez nich zwierzat. Czasami znajdowali trochg koSci na stepach, ale
wigkszoS$¢ zabierali ze sterty za ostrym zakolem rzeki, gdzie szalejace wody znosity resztki
zwierzat.

Ayla zauwazyla, ze nie ona jedna przyglada si¢ pracy w obozie. USmiechngla sig i
podeszta do Rydaga. Wzdrygng¢la si¢ na widok jego usmiechu. Ludzie z klanu nie usmiechali sig.
Wyraz twarzy, ktéry pokazywat z¢by, oznaczatl u nich wrogo$¢, niezwykte zdenerwowanie albo
strach. Usmiech Rydaga wydawatl jej si¢ zle umiejscowiony. Ale ten chlopiec nie wyrdst w
klanie i nauczyt sig, Ze ten grymas jest oznaka przyjazni.

- Dzien dobry, Rydagu - powiedziata Ayla, wykonujac réwnoczesnie powitalny gest klanu,
z mala réznica, ktéra oznaczala, ze powitanie skierowane jest do dziecka. Ayla zauwazyta blysk
zrozumienia w jego oczach. Pamigta - pomyslata. - Ma ich wspomnienia, jestem tego pewna.
Zna znaki, trzeba mu je tylko przypomnie¢. Nie tak, jak mnie. Ja si¢ ich musiatam nauczyc.

Przypomniata sobie zdziwienie Creba i Izy, kiedy zorientowali si¢, ze w poréwnaniu z
dzie¢mi klanu miata olbrzymie trudnosci z pamigtaniem. Musiata cigzko pracowac, zeby sig
nauczy¢ i zapamigta¢ cokolwiek, podczas gdy wystarczyto to tylko raz pokaza¢ dzieciom klanu i
juz pamigtalty na zawsze. Niektérzy sadzili, ze Ayla jest dosS¢ tgpa, wigc nauczyla sig
zapamigtywac szybko, zeby nie stracili do niej cierpliwosci.

Jondalar jednak podziwial jej umiejgtnosci. W poréwnaniu z ludzmi takimi jak on, jej
wytrenowana pamie¢ wydawala si¢ czym$§ nadzwyczajnym, to za$§ podniecato ja do dalszej
nauki. Jondalar zdumiewat sig, jak tatwo przychodzita jej nauka nowych jezykéw, zdawato mu
si¢, ze nasigka nimi niemal bez wysitku. Ale zdobycie tych umiej¢tnosci nie byto tatwe i chociaz
nauczyla si¢ szybko zapamigtywac, nigdy nie zrozumiata w pelni czym sa wspomnienia klanu.
Nikt z Innych nie moégl tego zrozumie¢; to byta jedna z podstawowych réznic migdzy nimi i
klanem. Ze swoimi mézgami, wigkszymi niz mozgi tych, ktérzy przyszli po nich, klan nie byt
mniej inteligentny, ale miat inny rodzaj inteligencji. Uczyli si¢ ze wspomnien, w pewnym sensie
podobnych do instynktu, ale bardziej Swiadomych, ktére miaty swe zrédio w tyle ich duzych
mézgéw. Przy urodzeniu bylo tam juz wszystko, co wiedzieli ich przodkowie. Nie musieli
nabywa¢ wiedzy 1 umiej¢tnosci niezbednych do przezycia, pamigtali je. W dziecinstwie
potrzebowali tylko przypomnienia tego, co juz wiedzieli, i w ten sposéb uczyli si¢ procesu
wydobywania wspomnien. Jako dorosli nie mieli juz probleméw z wykorzystywaniem tego
zapasu. Latwo zapamigtywali, ale mieli trudnosci ze zrozumieniem rzeczy nowych. Kiedy si¢ raz
czegos nauczyli - zrozumieli nowa ideg, albo zaakceptowali nowe przekonanie - nigdy tego nie
zapominali i przekazywali to potomstwu, ale uczyli si¢ i zmieniali powoli. Iza poj¢la, nawet jesli
nie w pelni zrozumiala, te réznice, kiedy uczyla Ayle znachorskiej wiedzy. Ta dziwna
dziewczynka nie doréwnywata jej pamigcia, ale uczyta si¢ o wiele szybcie;.



Rydag wymoéwit jakies stowo. Ayla nie zrozumiata go w pierwszym momencie. Potem je
rozpoznata. To bylo jej imi¢! Jej imi¢ wymoOwione w tak niegdy$ znajomy sposob, w sposob
klanu. Tak jak oni, chlopiec nie byt zdolny do w pelni artykutowanej mowy; mégt wydawac
pewne dzwigki, ale nie umial wymowic innych, niezmiernie waznych, niezbednych do méwienia
jezykiem ludzi, wsréd ktérych zyl. Roéwniez Ayla, z braku praktyki, miata ktopoty z tymi
samymi dzwigkami. To ograniczenie narzadéow mowy klanu doprowadzito ich do rozwinigcia
bogatego i skomplikowanego jezyka znakéw i gestow, zeby da¢ wyraz ich bogatej i
skomplikowanej kulturze. Rydag rozumiat Innych, ludzi z ktérymi zyl; rozumial koncepcje
jezyka. Nie umiat tylko zrobi¢ tak, zeby oni go tez rozumieli.

Nagle chiopiec wykonal do Ayli gest, ktéry poprzedniego wieczoru pokazal Nezzie -
nazwal Aylg "matka". Jej serce zabilo szybciej. Ostatnim, ktéry wykonat do niej ten gest, byt jej
syn, a Rydag tak bardzo podobny byt do Durca, ze przez moment zobaczyta swoje dziecko.
Chciata wierzy¢, ze to Durc, chciala go podnies¢, przytuli¢ i powtarza¢ jego imig. Zamkneta
oczy, zwalczajac pragnienie przywotania imienia swojego syna.

Kiedy otworzyla je znowu, Rydag przypatrywat jej si¢ z wiedzacym, pradawnym, pelnym
tgsknoty wyrazem oczu, jak gdyby ja rozumiat 1 wiedzial, ze ona rozumie jego. Cho¢ bardzo by
sobie tego zyczyla - Rydag nie byt Durcem. Byt soba. Opanowala si¢ i odetchngeta.

- Chcesz wigcej stow? Wigcej znaki reka, Rydagu? - spytata. Przytaknat z entuzjazmem.

- Pamigtasz "matka" wczoraj...

Odpowiedzial, powtarzajac gest, ktory tak wzruszyt Nezzie... 1 ja sama.

- Znasz to? - Ayla pokazata gest powitalny. Widziata, ze walczy o wydobycie wiedzy,
ktéora w nim byla. - To witanie. Znaczy "dzien dobry". A to - pokazata gest jeszcze raz, ale z
niewielka zmiana, ktérej juz uzyta wczesniej - jest jak starszy méwi do mtodszy.

Zmarszczyt brwi, potem powtorzyt gest 1 usmiechnal si¢ do niej swoim zdumiewajacym
usmiechem. Wykonat oba gesty, pomyslal chwilg i wykonat trzeci, patrzac pytajaco na nia,
niepewny, czy to poprawne.

- Tak, tak wiasnie, Rydag! Ja kobieta jak matka, i1 tak trzeba wita¢ matka. Naprawdg
pamigtasz.

Nezzie zauwazyta Ayl z chtopcem. Wiele razy bardzo ja przestraszyl, kiedy zapomniat si¢
i prébowat robi¢ zbyt duzo jak na swoje watle sity. Dlatego zawsze byla §wiadoma tego, gdzie
jest 1 co robi. Podchodzita do nich wolno, starajac si¢ zrozumiec¢, co robia. Ayla zobaczyla ja,
dostrzegla wyraz ciekawosci i zaniepokojenia na jej twarzy i przywotlata ja.

- Pokazuj¢ Rydag jezyk klanu, ludzie matki - thumaczyta Ayla - jak stowo wczoraj.

Rydag z szerokim u$miechem ukazujacym jego duze zgby uczynit gest w strong Nezzie.

- Co to znaczy? - spytata Aylg.

- Rydag méwi, "dzien dobry, matka" - wyjasnita mtoda kobieta.

"Dzien dobry, matko?" - Nezzie zrobita ruch, ktéry nieco przypominat gest Rydaga.

- To znaczy "dzien dobry, matko"?

- Nie. Siadaj. Pokazg. To - Ayla zrobita znak - znaczy "dzien dobry, matko". Taki znak
zrobi do mnie. Wtedy znaczy "matczyna kobieta". Ty robisz tak - Ayla zmienila nieco gest
znaczy "dzien dobry, dziecko". A to - kolejny znak byt znowu nieznacznie inny - znaczy "dzien
dobry, syn". Widzisz?

Ayla jeszcze raz pokazata wszystkie ruchy uwaznie przypatrujacej si¢ Nezzie. Troche
niepewnie kobieta sprobowata znowu. Chociaz ruch nie byt doskonaty, Ayla i Rydag zrozumieli
wyraznie, ze chciata powiedzie¢ "Dzien dobry, synu". Chiopiec objal ja za szyje. Nezzie
przytulita go i gwaltownie zamrugata oczyma, zeby odpedzi¢ fale naptywajacych tez. Réwniez
oczy Rydaga byty wilgotne, co zdziwilo Ayle.

Ze wszystkich cztonkéw klanu Bruna, tylko jej oczy tzawity pod wptywem uczué, chociaz
ich uczucia nie byty stabsze. Jej syn umiat wymawia¢ takie same dzwigki jak ona - ciagle czula
bél w sercu na wspomnienie jego wotania, kiedy musiata odej$¢ - ale Durc nie umiat ptakac,



zeby wyrazi¢ swoja rozpacz. Podobnie do swojej matki, Rydag nie mégt méwic, ale jego oczy
1$nity tzami, kiedy przepetniata je mitosc.

- Nigdy przedtem nie mogtam méwi¢ do niego tak, zebym byla pewna, Ze mnie rozumie -
powiedziata Nezzie.

- Chcesz wigcej znaki? - zapytala Ayla tagodnym glosem. Kobieta przytakngla, nadal
trzymajac chtopca. Nie odwazyla si¢ nic powiedzie¢ ze strachu, ze straci panowanie nad soba 1
si¢ rozptacze. Ayla pokazata inny zestaw gestow i ich odmiany, podczas gdy Nezzie i Rydag z
napigciem ja sledzili i prébowali je zrozumie¢. A potem jeszcze jeden.

Corki Nezzie, Latie i Rugie, i najmtodsze dzieci Tulie, Brinan i jego mata siostra, Tusie,
rownolatka Rugie 1 Rydaga, podeszli, zeby zobaczy¢, co si¢ dzieje. Potem dotaczyt siedmioletni
syn Fralie, Crisavec. Wkrotce wszyscy byli wciagnigci w co$, co wygladato na wspaniata, nowa
zabawe¢: méwienie rekami.

Ale, odmiennie od wszystkich innych zabaw dzieci z obozu, Rydag byt w tej grze
najlepszy. Ayla nie mogta nadazy¢ z pokazywaniem mu znakéw. Wystarczylo, ze pokazata mu
gest raz, a po chwili sam go odmienial - wyrazatl niuanse i pokrewne znaczenie. Miata wrazenie,
ze to wszystko byto w nim w $rodku, wypetniato go 1 czekalo, zeby si¢ wydostaé. Potrzebne mu
bylo tylko najmniejsze otwarcie i juz nie mozna bylo zatrzymac potoku gestow. Wszystko byto
tym wspanialsze, ze inne dzieci tez si¢ uczyly. Po raz pierwszy w zyciu Rydag mégt powiedziec,
co mysli 1 nie mégt si¢ tym nasyci¢. Dzieci, z ktérymi razem wyrést, z tatwoscia zaakceptowatly
jego zdolnos¢ "moéwienia" w nowy sposéb. Juz przedtem umialy si¢ z nim porozumiec.
Wiedziaty, ze jest inny, ze nie umie mowié, ale jeszcze si¢ nie dowiedzialy o przesadach
dorostych, ze brak mowy oznacza brak inteligencji. Latie, jak to czg¢sto robig starsze siostry, od
lat ttumaczyta jego "betkot" dorostym cztonkom obozu.

Kiedy wszyscy zmeczyli si¢ nauka 1 poszli probowac, jak daje si¢ bawi¢ przy uzyciu tej
nowej gry, Ayla zauwazyta, ze Rydag ich poprawia i ze do niego zwracaja si¢ o potwierdzenie
znaczenia jakiego$ gestu czy postawy. Zdobyt nowa pozycje w grupie dzieci.

Ayla siedziata cicho obok Nezzie i1 obserwowala dzieci pokazujace sobie znaki.
Usmiechneta sig, wyobrazajac sobie, co tez pomyslataby Iza, gdyby zobaczyta grupe dzieci
Innych, ktére rozmawiaty jezykiem klanu, krzyczac przy tym i Smiejac si¢ glosno. Jakos,
myslata Ayla, stara znachorka zrozumiataby.

- Masz racje. To jest jego sposéb méwienia - powiedziata Nezzie. - Nigdy si¢ niczego tak
szybko nie nauczyl. Nie wiedziatam, ze ptasko... Jak ty ich nazywasz?

- Klan. Oni méwia klan. Znaczy... rodzina... ludzie... lud. Klan NiedZzwiedz Jaskiniowy,
ludzie czcza Wielki Niedzwiedz Jaskiniowy; wy méwicie Mamutoi, L.owcy Mamutéw, co czcza
Matkeg - odpowiedziata Ayla.

- Klan... Nie wiedziatam, ze potrafia méwi¢ w ten sposob. Nie wiedziatam, ze ktokolwiek
moze mowic rgkami... Nigdy nie widziatam tak szczgSliwego Rydaga. - Kobieta zawahata si¢ 1
Ayla wyczuta, ze stara si¢ znalez¢ sposéb powiedzenia czego$ jeszcze. Czekala spokojnie, az
tamta zbierze mysli. - Zdziwitam sig, ze tak szybko go zrozumiata$ 1 polubitas - powiedziata
wreszcie Nezzie. - Niektorzy ludzie maja zastrzezenia, bo jest mieszany, a wigkszos¢ zle si¢
czuje w jego towarzystwie. Ale ty robisz wrazenie, jakby$ go znata.

Ayla przypatrywata si¢ przez chwilg kobiecie, niepewna, co odpowiedzie¢. Potem podj¢ta
decyzj¢ i powiedziata:

- Znam kogo$ jak on... méj syn. M6j syn, Durc.

- Twoj syn! - w glosie Nezzie brzmialo zdziwienie, ale Ayla nie wyczuta zadnych oznak
odrazy, tak oczywistych w gtosie Frebeca, kiedy méwit o plaskogtowych i o Rydagu
poprzedniego wieczora. - Ty urodzita§ mieszanego syna? Gdzie on jest? Co si¢ z nim stato?

Na twarzy Ayli wida¢ byto udreke. Kiedy mieszkata sama w swojej dolinie, trzymata
bolesne mysli o swoim dziecku glteboko pogrzebane, ale pobudzit je widok Rydaga. Pytanie
Nezzie nagle wydobyto na powierzchnig caty bdl i wszystkie uczucia. Teraz musiata stawi¢ im
czolo.



Nezzie byla otwarta i1 szczera, jak wszyscy Mamutoi i zadala pytanie spontanicznie, nie
brakowalo jej jednak wrazliwosci.

- Przepraszam, Aylo. Powinnam byta pomysle¢...

- Nie szkoda, Nezzie - Ayla powstrzymywala tzy. - Ja wiem, sa pytania, kiedy méwi¢ o
syn. To... boli... mysle¢ o Durc.

- Nie musisz mi o nim mowic.

- Czasami trzeba méwi¢ o Durc. - Ayla przerwata, a potem wyrzucita z siebie. - Durc jest z
klanem. Kiedy umiera, Iza... moja matka, jak ty 1 Rydag... méwi, idz na pdinoc, znajdz twoi
ludzie. Nie klan, Inni. Durc malutki. Ja nie idg. Potem, Durc ma trzy lata, Broud kaze i$¢. Nie
wiem, gdzie Inni, nie wiem, gdzie i§¢, nie mog¢ wzia¢ Durc. Daj¢ go dla Uba... siostra. Ona
kocha Durc, opiekuje. Jej syn teraz. - Ayla przerwala, ale Nezzie nie wiedziala, co powiedziec.
Chciataby wiedzie¢ wigcej, ale nie chciata pytaé, skoro tej mtodej kobiecie sprawiato taki bol
mowienie o synu, ktérego kochata i ktérego musiata zostawi¢. Ayla zaczgta znowu mowic:

- Trzy lata, kiedy ostatni raz widz¢ Durc. On jest... szes¢ lat teraz. Jak Rydag?

Nezzie skingla gtowa.

- Tak, jeszcze nie ma siedmiu lat od jego urodzenia.

Ayla siedziata zamyslona, a potem znowu zaczgta méwic: Durc jak Rydag, ale nie. Durc
oczy jak klan, usta jak ja. - USmiechng¢la si¢ krzywo. - Powinno odwrotnie. Durc méwi stowa,
ale klan nie méwi. Lepiej jak Rydag méwi, ale on nie moze. Durc silny. Biega szybko. Biega
najlepiej. Kiedys bedzie jak Zawodnik. - Ze smutkiem w oczach spojrzata na Nezzie. - Rydag
staby. Od urodzenia. Staby w...? - Przytozyla reke do piersi, bo nie znata stowa.

- Czasem mu trudno oddycha¢ - powiedziata Nezzie.

- Problem nie oddychanie. Problem w krew... nie... nie krew... puk-puk - powiedziala,
trzymajac reke przy piersi. Denerwowalo ja, ze nie zna wlasciwego stowa.

- Serce. To doktadnie powiedzial Mamut. Rydag ma stabe serce. Skad wiedziatas?

- Iza znachorka, uzdrowicielka. Najlepsza znachorka klanu. Ona uczy jak cérke. Ja
znachorka.

Jondalar powiedziat, ze Ayla jest uzdrowicielka, przypomniata sobie Nezzie. Zdziwilo ja,
ze ptaskoglowi w ogéle mogli pomysle¢ o uzdrawianiu, ale przeciez nie wiedziata réwniez, ze
potrafia mowic¢. Wystarczajaco dobrze znata Rydaga, zeby wiedzie¢, ze chociaz nie umie méwic,
nie jest glupim zwierzgciem, jak uwazato wielu innych. Nawet jesli Ayla nie byta Mamutem, nie
byto powodu, zeby nie wiedziala czego$ o uzdrawianiu.

Obie kobiety podniosty gtowy, kiedy nagle padt na nie cien.

- Mamut chce wiedzie¢, czy mozesz przyjs¢ i porozmawia¢ z nim, Aylo - powiedziat
Danug. Byly tak pograzone w rozmowie, ze nie ustyszaly, jak do nich podchodzit. - Rydag jest
taki podniecony ta nowa zabawa r¢kami - ciagnal wyrostek. - Latie méwi, ze on chce, zeby$
mnie tez nauczyta. Mozesz?

- Tak. Tak. Ja naucze. Ja naucze wszystkich.

- Ja tez chciatlabym nauczy¢ si¢ wigcej znakoéw - powiedziala Nezzie, wstajac.

- Rano? - spytata Ayla.

- Tak, jutro rano. Ale ty jeszcze niczego nie jadtas. Moze jutro bedzie lepiej zacza¢ od
$niadania - usmiechngla si¢ Nezzie. Chodz, przygotuje co$ dla ciebie i dla Mamuta.

- Ja glodna - oznajmita Ayla.

- Ja tez jestem gtodny - powiedzial Danug.

- A kiedy ty nie jeste§ gtodny? Sami z Talutem potrafilibyScie zje$¢ calego mamuta -
powiedziata Nezzie, z duma patrzac na swojego wielkiego syna.

Kiedy obie kobiety z Danugiem poszty w kierunku ziemianki, wszyscy inni uznali, ze pora
przerwac pracg i co$ zjes¢. Wierzchnie okrycia powieszono na kotkach w przedsionku. To byt
zwykly, poranny positek. Jedni gotowali przy swoich wlasnych ogniskach, inni zebrali sig¢ przy
pierwszym ognisku, ktére zawierato jedno duze palenisko i kilka matych. Niektérzy jedli zimne
resztki pieczeni mamuciej, inni migso 1 ryby ugotowane z jarzynami i zaggszczone na rodzaj



zupy grubo zmielonymi ziarnami, zebranymi z traw stepowych. Ale réwniez ci, ktérzy gotowali
przy swoich ogniskach, predzej czy pdozniej powegdrowali do wspdlnego paleniska, zeby w
towarzystwie wypi¢ goraca herbatg przed powrotem do pracy.

Ayla siedziala obok Mamuta 1 z zainteresowaniem przygladata si¢ wszystkiemu. Nadal
dziwit ja hatas, jaki potrafili wywota¢ ci ludzie, ale si¢ do niego powoli przyzwyczajata. Bardziej
zdumiona byla swoboda, z jaka kobiety poruszaly si¢ migdzy mezczyznami. Nie byto tu zadnej
Scistej hierarchii, zadnego ustalonego porzadku gotowania i podawania jedzenia. Wszyscy
naktadali sobie sami, poza matymi dzie¢mi, ktérym pomagali i mg¢zczyzni, i kobiety.

Jondalar poszedt do niej i usiadl obok na splecionej z trawy macie, trzymajac obiema
rekami wodoszczelny, ale nieco chybotliwy kubek z goraca herbata, spleciony z juki i ozdobiony
szewronowym szlaczkiem w kontrastujacym kolorze.

- Wczesnie wstate$ rano - powiedziata Ayla.

- Nie chcialem ci przeszkadzaé. Spatas tak smacznie.

- Ja zbudzitam, myslg ktos ranny, ale Deegie mowi, stara kobieta... Crozie... zawsze mOwi
glos$no do Frebec.

- Kidcili sig tak glosno, ze stycha¢ byto nawet na zewnatrz -powiedziat Jondalar. - Frebec
jest awanturnikiem, ale nie jestem pewien czy cata wina jest po jego stronie. Ta stara kobieta
skrzeczy gorzej niz s¢jka. Jak ktokolwiek moze z nig wytrzymac?

- Ja mysle kto$ ranny - powiedziata Ayla w zamys§leniu.

Jondalar spojrzat na nia zdziwiony. Nie sadzil, zeby po prostu chciata powtérzyc¢, ze
mylnie uwazala, ze kto$ zostat fizycznie zraniony.

- Masz racjg, Ayla - powiedzial Mamut. - Stare rany wciaz bola.

- Deegie zal dla Fralie. - Ayla zwrdcita si¢ do Mamuta, nie wahajac si¢ zada¢ mu pytania,
chociaz na ogot nie chciata ujawnia¢ swojej ignorancji. - Co jest cena panny mtodej? Deegie
moéwi: Tulie chce wysoka cena panny miodej za Deegie.

Mamut milczat przez chwilg i1 uktadat odpowiedz, bo chcial, zeby go dobrze zrozumiata.
Ayla patrzyta na niego wyczekujaco.

- Mégtbym dac ci prosta odpowiedz, Aylo, ale kryje si¢ w tym wigcej niz wydaje si¢ na
pierwszy rzut oka. Myslatem o tym przez wiele lat. Nie jest fatwo zrozumie¢ 1 wyjasni¢ obyczaje
wlasnych ludzi, nawet jesli si¢ jest tym, do ktérego inni zwracaja si¢ po odpowiedzi. -
Przymknat oczy w skupieniu.

- Rozumiesz, co to jest status, prawda? - zaczal.

- Tak - odpowiedziata Ayla. - W klan przywddca ma najwigcej status, potem pierwszy
mysliwy, potem inni mysliwy. Mog-ur ma duzo status tez, ale inaczej. On jest... czlowiek §wiata
duchow.

- A kobiety?

- Kobieta ma status od towarzysz zycia, ale znachorka ma sama status.

Jondalara zdziwita odpowiedz Ayli. Mimo wszystkiego, czego si¢ od niej dowiedzial o
ptaskogtowych, nadal trudno mu bylo uwierzy¢, ze potrafili zrozumie¢ skomplikowana ideg
hierarchii.

- Tak myslalem - powiedziat cicho Mamut 1 ciagnat dalej swéj wyktad: - My czcimy
Matke, twoérczyni¢ i opiekunke wszelkiego zycia. Ludzie, zwierzeta, rosliny, woda, drzewa,
skaty, piach. - Ona stworzyla to wszystko, Ona to urodzita. Kiedy przywotujemy ducha mamuta,
jelenia albo zubra, zeby poprosi¢ o pozwolenie na polowanie, wiemy, ze to Duch Matki dal im
zycie; Jej Duch powoduje, ze urodzi si¢ inny mamut, inny zubr i inny jelen, zeby zastapi¢ te,
ktére Ona nam data jako zywnos¢.

- My nazywamy to darem zycia od Matki - wtracit Jondalar. Interesowato go poréwnanie
wierzen Mamutoi z wierzeniami Zelandonii.

- Mut, Matka, wybrata kobiety, zeby nam pokaza¢, jak bierze w Siebie ducha zycia, tworzy
i rodzi nowe zycie, i zast¢puje nim tych, ktérych do Siebie odwotata - opowiadatl §wigty starzec.



- Dzieci ucza si¢ o tym z legend, opowiadan i pie$ni, ale one nie docieraja do zrddet, Aylo.
Wszyscy lubimy stucha¢ opowiadan, nawet, jak jesteSmy starzy, ty jednak musisz zobaczy¢, co
si¢ w nich kryje, pod powierzchnia, aby zrozumie¢, dlaczego mamy takie wlasnie obyczaje. U
nas status zalezy od matki 1 cena panny mtodej to sposéb okreslenia jego wartosci.

Zafascynowana Ayla przytakngta ze zrozumieniem. Jondalar probowal opowiedzie¢ jej o
Matce, ale to, co méwit Mamut, wydawalo si¢ tak rozsadne, tak fatwe do zrozumienia.

- Kiedy kobieta i mgzczyzna decyduja si¢ na zwiazek, m¢zczyzna i jego obdz daja wiele
podarkéw matce kobiety albo przywddczyni jej obozu. Matka albo przywddczyni obozu ustala
ceng corki - okresla wymagana liczbe podarkéw - albo czasem kobieta moze ustali¢ wlasna ceng,
ale nie za sprawa wiasnego kaprysu. Zadna kobieta nie chce by¢ za nisko oceniona, ale cena nie
moze by¢ zbyt wysoka, bo wtedy mezczyzna, ktérego wybrala, i jego ob6z nie bgda w stanie
zaptacic.

- Ale dlaczego zaptata za kobietg? - spytat Jondalar. - Czy to nie robi z niej przedmiotu
handlu, jak sol czy krzemien, czy bursztyn?

- Wartos¢ kobiety oznacza co$ znacznie wigcej. Cena panny mtodej to zaptata mgzczyzny
za przywilej zycia z kobieta. Wysoka cena przynosi korzysci wszystkim. Daje odpowiedni status
kobiecie; jest dowodem powazania jej przez mgzczyzng i wlasny obdz. Dodaje to tez splendoru
obozowi pana mlodego, gdy zaplaci on, Swiadczaca o zamoznosci, zadana ceng. Jest to
okazaniem szacunku i powazania obozowi kobiety oraz zados¢uczynieniem za jej utrat¢. Kobieta
przytacza si¢ zazwyczaj do obozu swojego mezczyzny albo zaktada wiasny oboz.

Dzieci rodza si¢ ze statusem swojej matki, a wigc wysoka cena panny miodej jest
korzystna 1 dla nich. Chociaz Cen¢ Panny Mtodej ustala si¢ w podarkach, a czg$¢ z nich to
rzeczy potrzebne mtodej parze w ich wspdlnym zyciu, to prawdziwa jej wartoscig jest status,
wysoki szacunek, jakim kobiet¢ darzy jej wlasny obdz 1 inne obozy. T¢ wartos¢ przenosi na
swojego towarzysza zycia i na dzieci.

Ayla byta nadal zdziwiona, ale Jondalar zaczynal rozumie¢. Odmienne w szczegétach 1
skomplikowanej strukturze, szerokie zarysy zwiazkéw pokrewienstwa i statusu, nie roznity si¢
tak bardzo od obyczajéw jego ludzi.

- A skad wiadomo, jaka jest warto$¢ kobiety? Jaka ustali¢ ceng panny mtodej? - zapytat.

- Cena panny mtodej zalezy od wielu rzeczy. M¢zczyzna zawsze probuje znalez¢ kobietg o
najwyzszym statusie, na jaki go sta¢, poniewaz kiedy opuszcza swoja matke, przyjmuje status
swojej towarzyszki zycia, ktéra jest lub bedzie matka. Kobieta, ktéra dowiodta swojej ptodnosci
ma wyzsza warto$¢, a wigc kobiety z dzieCmi sa wielce pozadane. Mgzczyzni czgsto staraja si¢
podbi¢ warto$¢ swoich przysztych towarzyszek zycia, poniewaz na tym Kkorzystaja; dwaj
mezczyzni, ktérzy rywalizuja o kobietg o wysokiej wartosci, moga potaczy¢ swoje zasoby - jesli
potrafia si¢ dogada¢ i ona si¢ na to zgodzi - i tym samym zwigkszaja cen¢ panny mtode;j.
Czasami jeden megzczyzna laczy si¢ z dwiema kobietami, szczeg6lnie jesli sg to siostry, ktdre nie
chca zy¢ oddzielnie. To mu daje pewien dodatkowy status. Pokazuje, ze potrafi zadba¢ o dwie
kobiety i ich przyszte dzieci. Blizniaczki sa uwazane za szczegdlne blogostawienstwo i na ogoét
sie ich nie rozdziela.

- Kiedy moj brat znalazt kobietg wsréd Sharamudoi, zyskat wigzy pokrewienstwa z kobieta
o imieniu Tholie, ktéra jest z Mamutoi. Powiedziata mi ona kiedys, ze zostata "ukradziona", ale
za jej zgoda - powiedzial Jondalar.

- Handlujemy z Sharamudoi, ale mamy inne obyczaje. Tholie, to kobieta o wysokim
statusie. Utrata jej oznaczata nie tylko utrat¢ kogo$ warto§ciowego - oni zaplacili wysoka ceng
panny mtodej - ale réwniez utrate statusu, ktéry odziedziczyta po matce i ktéry przekazata
swojemu towarzyszowi i dzieciom. A ta warto§¢ w innym przypadku pozostalaby wsrdd
Mamutoi. Nie mozna wyréwnac¢ takiej straty. Tholie byta jednak zakochana i zdecydowana na
polaczenie si¢ z mtodym Sharamudoi, wigc aby rozwigza¢ ten problem pozwolilisSmy, zeby ja
ukradt.

- Deegie mowi, matka Fralie dala niska ceng panny miodej - powiedziata Ayla.



Starzec poruszyt sig i zmienit pozycj¢. Rozumial dokad zmierzata, ale nie byto tatwo jej to
wyjasni¢. Wigkszos¢ ludzi rozumiata obyczaje intuicyjnie 1 nie umiata ich wyttumaczy¢ tak
jasno jak on. Wielu wahatoby si¢ przed wyjasnianiem wierzen, ktére normalnie sa chronione
przez zawile opowiesci, z obawy, ze takie bezposrednie odstonigcie szczegétow wartosci
kulturalnych pozbawi je tajemniczo$ci i mocy. On tez tak sadzil, ale w stosunku do Ayli
wyciagnal juz pewne wnioski 1 podjat decyzje. Chcial, zeby jak najszybciej pojeta te idee i1
zrozumiata ich obyczaje.

- Matka moze zamieszka¢ przy ognisku kazdego z jej dzieci. Jesli to robi - najczgscie]
dopiero na staro$¢ - na ogét idzie do corki, ktéra nadal mieszka w tym samym obozie. Jej
towarzysz zycia zazwyczaj idzie razem z nia, ale moze réwniez wroci¢ do obozu swojej matki
albo mieszka¢ ze swoja siostra. Mezczyzna czgsto czuje silniejsze zwiazki z dzie¢mi swojej
towarzyszki zycia - dzieémi swojego ogniska - poniewaz mieszkal z nimi i uczyt je, ale jego
spadkobiercami sa dzieci jego siostry i one sa za niego odpowiedzialne. Raczej starsi ludzie sa
mile witani, cho¢ niestety, nie zawsze. Fralie jest jedynym dzieckiem, jakie zostato Crozie, a
Crozie nie stata si¢ lagodniejsza z uptywem lat. Czepia si¢ i szarpie, wigc niewielu jest
mezczyzn, ktérzy chceieliby ja przyja¢ do swojego ogniska. Po $mierci pierwszego towarzysza
Fralie, musiata obniza¢ ceng¢ panny miodej swojej coérki, co urazito jej dumg i stato si¢ powodem
rozgoryczenia.

Ayla data znak, Zze rozumie i zmarszczyta brwi w zamys§leniu. - [za opowiada, stara kobieta
zyje z klanem Bruna, zanim mnie znalazta. Jest z inny klan. Towarzysz martwy, nie ma dzieci.
Nie ma wartos¢, status, ale zawsze ma jedzenie, zawsze miejsce przy ogniu. Jesli nie Fralie,
gdzie pojs¢ Crozie?

Mamut zastanawial si¢ przez chwile nad jej pytaniem. Chcial odpowiedzie¢ catkowicie
uczciwie.

- Crozie miataby klopot, Aylo. Na ogoét ktos, kto nie ma krewnych, jest adoptowany przez
jakie$ ognisko, ale ona jest tak nieprzyjemna, ze mogtaby nie znalez¢ nikogo, kto by ja przyjal.
Prawdopodobnie dostataby dosy¢ do jedzenia i miejsce do spania w kazdym obozie, ale po
pewnym czasie kazaliby jej odejs¢, tak jak musieli odej$¢ po $mierci pierwszego mezczyzny
Fralie. - Stary szaman ciagnat dalej z grymasem na twarzy. - Frebec sam nie jest zbyt przyjemny.
Jego matka miata bardzo niski status, niewiele potrafita zrobi¢ i niewiele miata do zaoferowania,
poza zamilowaniem do wody ognistej, tak wigc Frebec od poczatku miat bardzo mato. Jego obdz
nie chcial Crozie i nie martwit si¢, kiedy Frebec od nich odszedt. Nie chcieli niczego zaptacié.
Dlatego cena panny miodej Fralie byta taka niska. Tutaj sa tylko dzigki Nezzie. Przekonata
Taluta, zeby si¢ za nimi wstawit i zeby inni zgodzili si¢ ich przyjac. Niektorzy zatuja tej decyzji.

Ayla pokiwala ze zrozumieniem glowa. Sytuacja wydawata si¢ jasna.

- Mamucie, co...

- Nuvie! Nuvie! O Matko! Ona si¢ dtawi! - rozlegt si¢ nagle krzyk kobiety.

Kilkoro ludzi rzucito si¢ ku niej, podczas gdy jej trzyletnia corka kaszlata, pluta i nie
mogta ztapa¢ oddechu. Kto$ klepnat dziecko po plecach, ale to nie pomogto. Inni stali wokot i
dawali rady, ale nikt wtasciwie nie wiedzial, co robi¢ i patrzyli bezradnie na siniejaca
dziewczynkg.



Ayla przepchneta si¢ przez ttum i ztapata dziecko, ktére tracito przytomnos¢. Usiadla,

przetozyta dziecko przez kolana i wlozyta mu palec do ust, prébujac znalez¢ przedmiot, ktory
wstrzymywatl oddech. Kiedy to nie dato rezultatu, odwrécita dziewczynke do géry nogami, tak
ze gtowa 1 ramiona zwisaty luzno, 1 ostro uderzyla ja w plecy. Potem objeta klatke piersiowa
dziecka i gwaltownie ja Scisngta. Ludzie stali dokota, wstrzymujac oddechy, i patrzyli jak
kobieta, ktéra najwyrazniej wiedziala, co robi, walczy o zycie dziecka. Dziewczynka przestata
oddychac, ale jej serce ciagle bito. Ayla potozyta dziecko na ziemi i uklgkta obok. Kurte dziecka
zwingta 1 wsuneta pod kark, zeby glowa opadata do tytu i otworzyta mu usta. Zatykajac palcami
maty nosek, polozyta usta na ustach dziecka i .wciagngla powietrze na ile tylko mogta, zeby
wytworzy¢ silne ssanie. Trwala tak, az jej samej zabrakto tchu. Wtedy nagle ustyszata jakby
przyttumione "paf" i poczuta wlatujacy do jej ust przedmiot, ktéry niemal ja sama zadlawil.
Uniosta glowe, wypluta chrzastke z przyczepionym jeszcze kawatkiem migsa. Gigboko
odetchneta, odrzucita wlosy z twarzy i przykryta usta dziecka wlasnymi, wpuszczajac strumien
powietrza w nieruchome ptuca. Mata klatka piersiowa poruszyta si¢. Ayla powtorzyta to wiele
razy.

Nagle dziecko znowu kaszlato i1 pluto, po czym chrapliwie samo nabrato powietrza.

Ayla posadzita oddychajaca juz normalnie Nuvie i ustyszata tkajaca z ulga Tronie.

Ayla naciagnela kurtg przez gloweg, odrzucita kapuzg 1 spojrzata na szereg ognisk. Przy
ostatnim z nich, Ognisku Dzikiego Wotu, Deegie czesata swoje kasztanowe wlosy i rozmawiata
z kims$ siedzacym na postaniu. W ciagu kilku ostatnich dni Ayla i Deegie zaprzyjaznily si¢ i na
ogot wychodzity rano razem. Wpychajac we wtosy kosciang szpilke - diugi, cienki szpikulec
wyrzezbiony z ko$ci stoniowej i wypolerowany na gtadko - Deegie zamachata do Ayli i dala jej
znak:

- Poczekaj na mnie, pdjde z toba.

Tronie siedziala na postaniu przy ognisku obok Ogniska Mamuta i karmita piersia Hartala.
Usmiechneta si¢ do Ayli i przywotata ja. Ayla przeszta granice oznaczajaca Ognisko Renifera,
usiadta obok Tronie i pochylita sig, czule przemawiajac do niemowlegcia i taskoczac je. Na
moment przestat ssa¢, zasmiat si¢ i zamachat nézkami, po czym znowu poszukat piersi matki.

- On cig juz poznaje, Aylo - powiedziata Tronie.

- Hartal szcze$liwe, zdrowe dziecko. Rosnie szybko. Gdzie Nuvie?

- Manuv zabrat ja na dwér. Tyle mi pomaga przy dzieciach. Bardzo sig cieszg, ze mieszka
z nami. Tornec ma siostreg, u ktérej Manuv mogiby mieszka¢. Ludzie starzy i dzieci na ogét si¢
lubia, ale Manuv spedza niemal caty czas z Nuvie, niczego jej nie potrafi odmowi¢. Szczeg6lnie
teraz, kiedy omal jej nie straciliSmy. Mtoda matka przetozyta niemowl¢ przez rami¢ i poklepata
w plecy. Potem zwrdcita si¢ znowu do Ayli. - Nie miatam witasciwie sposobnosci, zeby z toba
porozmawiaé. Chce ci powiedzie¢... Wszyscy jestesmy tak wdzigczni... Tak si¢ batam, ze juz...
Ciagle mi sig to sni. Nie wiedziatam, co robi¢. Nie wiem, co bym zrobita, gdyby ciebie przy tym
nie byto. - Lzy naptyngly jej do oczu.

- Tronie, nie mOow. Ja znachorka, nie potrzeba dzigkuj¢. To moje... nie znam stowo. Ja
mam wiedza... to konieczne... dla mnie.

Ayla dostrzegta Deegie przechodzaca obok Ogniska Zurawia i zauwazyla, ze Fralie
przyglada si¢ jej. Oczy miata podkrazone i wygladata na bardziej zmgczona niz zwykle. Ayla
obserwowala ja juz przedtem 1 myslala, ze jej cigza jest tak zaawansowana, ze nie powinna
odczuwac dtuzej porannych mdtosci, ale Fralie nadal czgsto wymiotowata 1 to nie tylko rano.
Ayla bardzo chciala ja doktadnie zbadac, ale Frebec urzadzit niestychana awanture, kiedy o tym
wspomniata. Twierdzit, ze fakt uratowania Nuvie przed udtawieniem jeszcze nie dowodzi, ze



wie cokolwiek o uzdrawianiu. Nie chciat, zeby ta obca kobieta dawata Fralie zle rady.
Dostarczyto to Crozie nowego powodu do kiétni. Wreszcie, zeby potozy¢ kres sprzeczkom,
Fralie oznajmita, Ze si¢ dobrze czuje i nie potrzebuje porad Ayli.

Ayla uSmiechneta si¢ zachgcajaco do umegczonej kobiety 1 zabierajac ze soba pusty worek
na wodg, poszta razem z Deegie do wyjscia. Kiedy przechodzity obok Ogniska Lisa, Ranec
podnidst gtoweg 1 uwaznie si¢ im przypatrywal. Ayla miata wrazenie, ze sledzit ja wzrokiem
przez cala droge do Ogniska Lwa i1 przez kuchenne palenisko, az do wewngtrznego tuku
wyjsciowego. Musiata zwalczy¢ cheé¢ odwrdcenia si¢ 1 sprawdzenia tego. Po odsunigciu
zewngtrznej zastony, Ayla zmruzylta oczy. Niespodziewanie ostro §wiecito stonce. To byt jeden z
tych cieptych, jesiennych dni, ktére pojawialy si¢ jak cenny dar, zeby je mozna bylo pamigta¢ w
pézniejszym okresie dotkliwych wiatréw, szalejacych burz i przenikliwych mrozéw. Ayla
usmiechngta si¢ z zadowoleniem 1 nagle przypomniata sobie, chociaz nie myslata o tym od lat,
ze Uba urodzita si¢ wtasnie w taki dzien - pierwszej, dla niej, jesieni w klanie.

Ziemianka 1 wyrOwnany podworzec byly wycigte mniej wigcej w potowie zachodniego
stoku. Widok od wejscia byt rozlegly i Ayla stangta, zeby popatrze¢. Rzeka btyszczala i iskrzyta
si¢ w stoncu, bulgotata i szemrata. Po drugiej stronie, przez lekka mgietkg, Ayla zobaczyta
podobna skarpg. Szybko plynaca rzeka, wydrazyla w stepie szeroki kanat i ptyngla wzdtuz
waléw z wyztobionej ziemi. Lessowa ziemia stepowych zboczy schodzacych ku rzecznej
dolinie, porysowana byta glebokimi parowami - dzieto deszczéw, topniejacych $niegéw 1 wody
ptynacej wiosna z wielkiego lodowca na poinocy. Kilka zielonych modrzewi 1 pinii odcinato si¢
od niskiego gaszczu bezlistnych juz krzewéw. W dole rzeki, przy brzegu, wiechy patki mieszaty
si¢ z trzcing 1 sitowiem. Widok w gére rzeki ginal za zakrgtem, ale widziala Whinney 1
Zawodnika, jak pasty si¢ na wyschnigtej trawie, ktéra pokrywata wszelkie puste miejsca
ubogiego krajobrazu.

Grudka ziemi spadia z géry do stép Ayli. Spojrzata zaskoczona prosto w niebieskie oczy
Jondalara. Obok niego statl Talut z szerokim uSmiechem na twarzy. Ze zdziwieniem zobaczyta
jeszcze innych ludzi na dachu domowiska.

- Chodz, Aylo. Pomoge ci - powiedziat Jondalar.

- Nie teraz. Wtasnie wysztam. Dlaczego ty tutaj?

- Zaktadamy todzie na otwory dymne - wyjasnit Talut.

- Co?

- Chodz ze mna. Wytlumacze - powiedziata Deegie. - Chodz juz, bo si¢ zaraz posiusiam.

Poszly razem do pobliskiego parowu. Wycigte w stromym zboczu stopnie prowadzily do
urzadzen zrobionych z ptaskich kosci topatkowych mamutéw, z wycietymi w nich dziurami.
Kosci te zostaty podparte drazkami wbitymi w glebsza czg$¢ suchego parowu. Ayla stangla na
jednej z topatkowych kosci, rozwiazata opasujacy ja rzemien, opuscita spodnie i ukucneta nad
dziura obok Deegie, zastanawiajac si¢ znowu, dlaczego sama nie pomyslala o tej postawie
wczesniej. Teraz, kiedy Deegie jej pokazata, wydawato si¢ to takie proste i oczywiste. Réwniez
zawarto$¢ nocnych koszy wyrzucano do parowu, jak i wszystkie inne odpadki. Wiosenna
powddz zmywata wszystko.

Wyszly z parowu i poszly w kierunku rzeki wzdtuz szerokiego wawozu. Strumyczek,
czes$ciowo juz zamarznigty, nadal ptynal w samym srodku. Na wiosng bedzie rwacym potokiem.
Odwrdcone czerepy kilku mamucich czaszek byty wepchnigte w ziemi¢ nad brzegiem razem z
kilkoma grubo ociosanymi czerpakami na dlugich trzonkach. Obie kobiety napelnily te kosciane
miski woda z rzeki. Ayla wyjeta ze swojego worka wysuszone ptatki - niegdys bigkitne kwiaty
mydlnicy - i wsypata je do obu misek. Tarte mokrymi r¢kami wytwarzaty pieniaca si¢, nieco
ziarnista substancj¢, ktéra myta i dawata mity zapach. Ayla zerwata gatazke i jej koniuszkiem
oczyScita zgby, nawyk, ktéry przejeta od Jondalara.

- Co jest 16dz? - spytata Ayla w powrotnej drodze. Niosty ze soba worek z zotadka bizona,
peten $§wiezo nabranej wody.



- Uzywamy ich, zeby przeptywac rzeke, kiedy nie jest zbyt wzburzona. Robi sig takie ramy
z kosci 1 drzewa wydrazonego w ksztalcie miski. Obciaga si¢ to razem dobrze natluszczona
skoéra, na ogdt dzikiego wotu, z sierScia na zewnatrz. Rogi megacerosa, trochg obrobione, to
dobre wiosta... zeby popychac¢ t6dz po wodzie - wyjasnita Deegie.

- Dlaczego miskowe todzie na dach domu?

- Tam je zawsze odkladamy, kiedy ich nie uzywamy, ale w zimie przykrywamy nimi
dymne otwory, zeby deszcz i $nieg nie wpadaly do $rodka. Przywiazujemy je, zeby ich wiatr nie
zwial. Ale zawsze trzeba zostawiC przestrzen, zeby dym si¢ mogt wydostac i zeby mozna nimi
bylto poruszy¢, potrzasnac od srodka, jesli $nieg je przysypie.

Ayla myslata o tym, jak bardzo cieszy ja przyjazn z Deegie. Uba byla jej siostra 1 kochata
ja, ale Uba byta mtodsza i byta prawdziwa corka Izy; zawsze bardzo si¢ réznity. Ayla nigdy nie
znata nikogo w swoim wieku, kto by rozumiat ja tak dobrze 1 z kim miataby tyle wspdlnego.
Potozyty cigzki worek z woda, zeby chwilk¢ odpoczac.

- Aylo, pokaz mi znak "kocham cig", zebym mogta pokaza¢ Branagowi, kiedy go znowu
zobaczg - poprosita Deegie.

- Klan nie ma taki znak - powiedziata Ayla.

- Czy oni si¢ nie kochaja? Kiedy opowiadasz o nich, wydaja si¢ tak ludzcy...

- O tak. Oni kochaja, ale sa spokojni... nie, to niedobre stowo.

- Mysle, ze chodzi ci o stowo "dyskretni" - podpowiedziata Deegie.

- Dyskretni... o pokazanie uczucia. Matka moze powie "napelniasz mnie szczgscie" do
dziecka - odpowiedziata Ayla, pokazujac Deegie wiasciwy gest - ale kobieta nie tak jasna... nie,
wyrazna? - Nie byta pewna uzytego przez siebie stowa i1 czekata na akceptacje Deegie - wyrazna
o uczucie dla mgzczyzny. Deegie byta zaintrygowana.

- No to co ona robi? Musialam powiedzie¢ Branagowi, co do niego czujg, kiedy odkrytam,
ze obserwowal mnie przez cate Letnie Spotkanie. Gdybym mu nie mogta powiedzie¢, to nie
wiem co mialabym zrobi¢.

- Kobieta klanu nie méwi, pokazuje. Kobieta robi rzeczy dla mgzczyzna, ktory kocha.
Gotuje jedzenie on lubi, robi herbata rano. Robi ubranie specjalnie - bardzo migkkie futro albo
obuwie z futro w Srodek. Wie, co on chce 1 on nie ma prosi¢. Pokazuje, ze uwaza na mgzczyzna,
zna, dba.

Deegie przytakngta.

- To dobry sposéb powiedzenia komus, ze si¢ go kocha. Milo jest robi¢ co§ wyjatkowego
dla drugiej osoby. A skad kobieta wie, ze on ja kocha? Co mgzczyzna robi dla kobiety?

- Raz Goov zabit $§niezna pantera - niebezpieczne dla Goova - ktéry Ovra boi sig, bo blisko
jaskini. Ona wie, ze to dla niej, chociaz Goov daje skoéra dla Creba i Iza robi okrycie dla mnie -
tlumaczyta Ayla.

- Nie jestem pewna, czy bym zrozumiatla, to bardzo "dyskretne" - Smiata si¢ Deegie. - Skad
wiesz, ze on to zrobil dla niej?

- Ovra powiedziata, p6zniej. Wtedy nie. Bylam mata. Jeszcze si¢ uczytam. Sygnaly rak
niecaly jezyk. Wiegcej mowi twarz i oczy, i cialo. Chodzenie, trzymanie glowe, naprezanie
ramiona, jak wiesz, co to znaczy, to mowi wigcej niz stowa. Dtugo bylo zanim zrozumiatam
jezyk klanu.

- Zdumiewajace, jak szybko uczysz si¢ mamutoi! Z kazdym dniem moéwisz lepie;j.
Chciatabym mie¢ twoje zdolnosci do jezykow.

- Jeszcze ciagle niedobrze. Wiele stow nie znam, ale myslg o stowa méwione, tak jak o
jezyk klanu. Stucham stowa i patrze jaka twarz, czuj¢ dzwigk stowa, ktore ida razem i patrzg jaki
ruch ciata... i prébuj¢ pamigta¢. Kiedy pokazuje Rydagowi i innym znaki rak, tez si¢ uczeg.
Muszg uczy¢, Deegie - dodata z zarem Ayla.

- Dla ciebie to nie jest po prostu zabawa, prawda? Jak znaki r¢kami dla nas? To dopiero
bedzie $miesznie, jak pdjdziemy na Letnie Spotkanie i bedziemy mogli ze soba rozmawiaé, a
nikt o tym nie bgdzie wiedziat!



- Ja szczesliwa, ze wszyscy si¢ bawia i chca uczy¢ wigcej. Dla Rydaga. On sig bawi, ale to
nie zabawa dla Rydaga.

- Chyba masz racjg. - Siggne¢ly po worek z woda 1 Deegie spojrzata na Aylg. - Na poczatku
nie rozumiatam, dlaczego Nezzie chciala go zatrzymac¢. Potem si¢ do niego przyzwyczaitam 1
polubitam go. Teraz jest jednym z nas i brakowatoby mi go, gdyby zniknal. Ale nigdy przedtem
nie przyszto mi do glowy, ze mogiby chcie¢ mowic. Nie sadzitam, ze kiedykolwiek o tym nawet
pomyslat.

Jondalar stat przy wejsciu do ziemianki i1 obserwowal dwie mtode, pograzone w rozmowie
kobiety. Czut zadowolenie, ze Ayla tak lubi towarzystwo Deegie. To bytlo zdumiewajace, ze ze
wszystkich mozliwych ludzi natkngli si¢ na t¢ grupe, ktora miata u siebie dziecko mieszanych
duchéw i byta prawdopodobnie bardziej sktonna zaakceptowaé Aylg, niz ktokolwiek inny. Pod
jednym wzgledem miat jednak catkowicie racjg. Ayla nie wahata sig, zeby wszem i1 wobec
opowiada¢ o swoim pochodzeniu.

No c6z, przynajmniej nie powiedziala im o swoim synu - my$lat. Co innego kiedy Nezzie
otwiera swoje serce wobec sieroty, a co innego akceptacja kobiety, ktérej duch zmieszat si¢ z
ptaskoglowymi i ktéra urodzita ohydg. Zawsze zachodzita obawa, ze to si¢ moze zdarzy¢ znowu,
a jesli przyciaga do siebie niewtasciwe duchy, moga one przejs¢ na inne kobiety.

Jondalar nagle zaczerwienil si¢. Ayla nie uwaza swojego syna za ohyd¢ - myslal z
zamierajacym sercem. Poczul odraze, kiedy mu pierwszy raz powiedziata o swoim dziecku, a
ona byta wsciekta. Nigdy nie widziat jej w takim gniewie, ale to byt 1 jest jej syn 1 na pewno si¢
go nie wstydzi. Ona ma racj¢. Doni mi to powiedziata we $nie. Ptaskogtowi... klan... sa takze
dzie¢mi Matki. Na przyktad Rydag. Jest znacznie inteligentniejszy niz sadzitem. Jest trochg
inny, ale jest cztowiekiem i to dajacym si¢ lubi¢ cztowiekiem. Jondalar spedzit trochg czasu z
chtopcem 1 odkryt jego inteligencj¢ 1 dojrzatos$¢, jak réwniez poczucie humoru, widoczne
szczeg6lnie wtedy, gdy méwiono o jego odmiennosci i stabosci. Widzial uwielbienie w oczach
Rydaga, kiedy chlopiec patrzyt na Aylg. Powiedziata mu, ze chlopcy klanu w wieku Rydaga sa
znacznie bardziej mgscy niz ich réwiesnicy z Innych. By¢ moze jednak choroba data Rydagowi
dojrzatos$¢ ponad wiek.

Ona ma racj¢. Wiem, ze ona ma racj¢, kiedy mowi o klanie. Ale mogtaby tak czgsto go nie
wspomina¢. Byloby o tyle fatwiej. Nikt by si¢ przeciez nie domyslit, gdyby im nie powiedziala...
Ona uwaza ich za swoich ludzi - strofowat sig¢, czujac znowu pulsowanie krwi, zly na siebie za
swoje wtasne mysli - jak ty by$ si¢ czut, gdyby ci kto§ zakazal méwienia o ludziach, ktérzy cie
wychowali i1 kochali? Jesli ona si¢ ich nie wstydzi, dlaczego ja miatbym? Nie jest tak Zle. Frebec
to i tak rozrabiaka. Ale ona nie wie, ze ludzie moga si¢ od niej odwroci¢, 1 od kazdego, komu jest
bliska. Moze lepiej, ze nie wie. Moze to si¢ nie stanie. Udato jej si¢ juz naméwic caly obdz, zeby
poznatl jezyk ptaskogtowych, ze mna wtacznie.

Kiedy Jondalar zobaczyt, jak prawie wszyscy chegtnie ucza si¢ porozumiewania na sposob
klanu, zaczat uczestniczy¢ w tych improwizowanych lekcjach, ktére zaczynaly si¢ zawsze, gdy
kto$ zadat na ten temat pytanie. Stwierdzit, ze bawi go ta nowa gra; przekazywanie sygnatéw na
odlegtos¢, robienie milczacych zartéw, jak na przyktad moéwienie komu$ jednej rzeczy i
pokazywanie czegos innego za jego plecami. Byt zdziwiony glebia 1 bogactwem tej milczacej
mowy.

- Jondalarze, jestes czerwony na twarzy. O czym tez rozmyslasz? - spytata Deegie
kpiarskim tonem.

Pytanie zaskoczyto go, przypomniato o jego haniebnych myslach i zaczerwienit sig jeszcze
bardzie;j.

- Musiatem siedzie¢ zbyt blisko ognia - wymamrotat i odwrdcit si¢ szybko.

Dlaczego Jondalar méwi stowa, ktére nie sa prawda - zastanawiata si¢ Ayla. Zanim si¢
odwrdécit zauwazyla, ze miat zmarszczone czolo 1 gigboki niepokdj w oczach. Nie jest czerwony
od ognia. Jest czerwony od uczu¢. Wiasnie kiedy zaczynam mysle¢, ze juz si¢ czego$
nauczylam, robi co$, czego nie rozumiem. Obserwuj¢ go. Staram si¢ by¢ uwazna. Wszystko



wydaje si¢ wspaniale, a nagle, bez przyczyny, jest rozgniewany. Widzg, ze jest rozgniewany, ale
nie wiem, co go gniewa. To jak ta gra: mowi¢ co$ innego stowami i co$ innego gestami. Na
przyktad, odzywa si¢ mito do Raneca, ale jego ciato jest gniewne. Dlaczego jest zty na Raneca?
Albo teraz, ma jaki$ problem, co§ go martwi, ale mowi, ze rozgrzal si¢ przy ogniu. Co ja robig
zle? Dlaczego go nie rozumiem? Czy si¢ kiedykolwiek nauczg?

We trojke poszli do wejscia 1 omal nie zderzyli si¢ z Talutem.

- Wtasnie ci¢ szukatem, Jondalarze - powiedziat przywddca. - Nie chcg zmarnowac takiego
wspaniatego dnia, a Wymez wypatrzyt po drodze zwierzg¢ta. Mowi, ze widzial stado zubrow. Po
jedzeniu wybieramy si¢ na polowanie. Chcesz i$¢ z nami?

- Oczywiscie! - powiedzial rozpromieniony Jondalar.

- Poprositem Mamuta, zeby wyczut pogodg i zrobil poszukiwanie stada. MOwi, ze znaki sa
pomyslne 1 stado nie odeszlo zbyt daleko. Powiedziat jeszcze cos, czego nie zrozumialem: Droga
wyjs$cia jest tez droga wejscia. Rozumiesz co$ z tego?

- Nie, ale to jest dos¢ normalne. Ci, Ktorzy Stuza Matce czgsto mowia rzeczy dla mnie
niezrozumiate. - Jondalar u§miechnat si¢. - Méwia tak, jakby mieli cien na swoim j¢zyku.

- Czasami zastanawiam sig, czy sami wiedza, co ich stowa znacza - dodat Talut.

- Skoro idziemy na polowanie, chciatbym pokazaé ci co$, co moze pomdce. - Jondalar
zaprowadzit ich do platformy, ktora dzielit z Ayla przy Ognisku Mamuta. Wyciagnat gars¢
lekkich oszczepdw i przyrzad, jakiego Talut nigdy nie widziat.

- Wymyslitem to w dolinie Ayli i od tego czasu zawsze z tym polujemy.

Ayla stata z tyltu, patrzyta na nich i czuta narastajace niemite napigcie. Ogromnie chciata
pojs¢ z nimi, ale nie wiedziata, co ci j ludzie mysla o polujacych kobietach. Polowanie byto
kiedy§ powodem wielkiej udrgki w jej zyciu. Kobietom klanu nie wolno polowa¢, a nawet
dotykac broni, ale Ayla nauczyta si¢ polowac z proca, pomimo zakazu i1 zostata surowo ukarana,
kiedy to si¢ wydato. Potem pozwolono jej polowac, ale tylko z proca, zeby przebtagac¢ potezny
totem, ktory ja ochranial. Polowanie bylto jednak jeszcze jedna przyczyna nienawisci Brouda 1 w
rezultacie przyczynito si¢ do jej wygnania. A jednak polowanie z proca zwigkszylto jej szanse
przezycia, kiedy znalazta si¢ Sama w dolinie. Dalej wigc rozwijala te zdolnosci. Ayla mogta
przezy¢ dzigki umiejgtnosciom, jakich nauczyla si¢ w klanie oraz wiasnej inteligencji i odwadze.
Polowanie . zaczeto jednak znaczy¢ dla niej co$ wigcej niz bezpieczenstwo i zaufanie we wtasne
sity; symbolizowalo tez jej niezaleznos$¢ 1 wolnos¢. Nie zamierzata tatwo z tego zrezygnowac.

- Aylo, dlaczego nie wyjmujesz swojego miotacza? - powiedzial Jondalar i znowu zwrocit
si¢ do Taluta. - Ja mam wigcej sity, ale rzuty Ayli sa celniejsze niz moje, wigc lepiej niz ja moze
ci pokaza¢, jak go uzywac. Tak naprawdg, jesli chcesz zobaczy¢ pokaz celnosci, powiniene$
popatrzy¢ jak strzela z procy. Myslg, Ze to jej rGwniez pomaga w postugiwaniu si¢ miotaczem.

Ayla wypuscita wstrzymywany oddech - nie wiedziala, ze na moment przestata oddychac -
1 poszlta po swdj miotacz i oszczepy. Nadal trudno jej byto uwierzy¢, jak tatwo ten Inny
mezczyzna zaakceptowatl jej pragnienie i umiej¢tnosci mysliwskie i w jaki naturalny spos6b o
tym mowit, chwalac ja przy tym. Zdawat si¢ uwazac za rzecz oczywista, ze rowniez Oboz Lwa
zaakceptuje ja jako mysliwego. Spojrzata na Deegie, zastanawiajac si¢, czy kobiety tez nie maja
nic przeciwko temu.

- Powiniene$ powiedzie¢ matce, ze wyprdbujecie nowa bron na polowaniu, Talucie.
Wiesz, ze takze zechce to zobaczy¢ - powiedziata Deegie. - P6jd¢ po moje oszczepy i1 nosidla.
Moze takze namiot, pewnie nie wrécimy na noc.

Po $niadaniu Talut przywotal Wymeza i razem kucngli przy skrawku migkkiej ziemi obok
jednego z mniejszych ognisk kuchennego paleniska. Miejsce bylo dobrze o§wietlone $wiatlem,
ktore wpadato przez otwér dymny. W ziemig byl wbity przyrzad z kosci nogi jelenia. Miat
ksztalt noza lub zwgzajacego si¢ sztyletu z prostym, tgpym kantem od stawu kolanowego az do
czubka. Talut chwycit go za kulkg stawowa 1 tgpym brzegiem wyréwnat ziemig, potem zmienit
uchwyt i zaczatl rysowa¢ ostrym koncem znaki i linie na ptaskiej powierzchni. Obok niego stato
wielu ludzi.



- Wymez powiedzial, ze widzial zubry niedaleko od trzech duzych gtazéw na pdéinocny
wschdd, koto doptywu matej rzeki, ktéra wpada do naszej - zaczat przywddca, wyjasniajac i
réwnoczesnie rysujac mapg okolicy.

Mapa Taluta byta schematem. Nie byto potrzeby doktadnego rozrysowywania tych miejsc.
Ludzie z Obozu Lwa dobrze znali swoje okolice i jego rysunek mial im tylko przypomnie¢ o
tym, co juz wiedzieli. Sktadat si¢ z symbolicznych znakéw 1 linii, ktére reprezentowaly punkty
orientacyjne lub koncepcje zrozumiate dla wszystkich. Jego mapa nie pokazywata biegu rzeki
przez doling; nie umieli wyobrazi¢ sobie perspektywy z lotu ptaka. Wyrysowat jodetkowy
zygzak, zeby zaznaczy¢ rzeke i dorysowal z obu stron proste linie oznaczajace doptywy. Z ich
punktu widzenia, rzeki byly masami ptynacej wody, ktére czasami si¢ taczyly. Wiedzieli skad 1
dokad rzeki pltyna, wiedzieli, ze idac wzdtuz rzeki, mozna doj$¢ do zamierzonego punktu, ale
taka samg orientacj¢ dawaly im inne rzeczy, a prawdopodobienstwo, ze olbrzymie kamienne
glazy zmienia swoje potozenie bylo mniejsze. W krainie tak bliskiej lodowca, a jednak
podlegajacej sezonowym kaprysom pogody, 16d i zmarzlina - stale zamarznigta ziemia -
powodowatly nagte zmiany krajobrazu. Powédz z wéd lodowcowych mogta odmieni¢ koryto
kazdej rzeki, rownie latwo jak zamarznigty zima pagoérek lodowy zamienial si¢ wiosng w
trzgsawisko. Dla Lowcéw Mamutéw ich region byt powiazang catoscia, w ktérej rzeki stanowity
tylko jeden z elementow.

Linie Taluta nie pokazywaly réwniez skali poréwnawczej terenu, nie informowaty o
dlugosci rzeki czy szlaku w milach lub krokach. Odleglo§¢ pojmowali w ilosci czasu
potrzebnego, zeby tam dojs$¢, nie za$ w tym, jak daleko od nich jest dane miejsce. Latwiej byto
pokaza¢ odlegtos¢ serig linii przedstawiajacych liczbg dni drogi. OczywiScie to samo miejsce
bylo bardziej odlegle dla jednych ludzi, niz dla innych, a podr6z w zalezno$ci od pory roku
wymagata réznego czasu. Odleglos¢, ktéra miat pokona¢ caty ob6z mierzono, biorac pod uwage
mozliwosci najstabszego z nich. Mapa Taluta byta catkowicie jasna dla mieszkancéw Obozu
Lwa, ale Ayla patrzyta z niezrozumieniem i fascynacja.

- Wymezie, pokaz, gdzie one byly - powiedziat Talut.

- Na potudniowej stronie doptywu - odpowiedzial Wymez, biorac néz rysowniczy i
dodajac kilka linii. - Tam jest kamieniScie 1 duzo stromych gtazoéw, a dolina rzeczna wydaje si¢
szeroka.

- Jesli ida w gorg rzeki, to nie ma zbyt duzo wyjs¢ z tej strony - powiedziata Tulie.

- Co myslisz, Mamucie? - spytat Talut. - Powiedziate$, ze nie powgdrowaty zbyt daleko.

Stary szaman podnidst n6z rysowniczy i zamart na moment z zamknigtymi oczyma.

- Tam jest strumien, ktéry wplywa migdzy drugi i trzeci gltaz - moéwit i1 rysowat
rownoczesnie. - Pewnie pdjda ta droga, bo beda myslatly, ze tam jest wyjscie.

- Znam to miejsce! - wykrzyknat Talut. - W gére¢ strumienia dolina si¢ zwegza i potem jest
zagrodzona stromg skata. To dobre miejsce, zeby je chwyci¢ w putapkg. Ile ich jest?

Wymez znowu przejat néz i narysowat kilkanascie linii koto krawedzi, zawahat si¢ i dodat
jeszcze jedna.

- Tyle widziatem na pewno - powiedziat i wbit koSciany néz w ziemig.

Tulie podniosta go i dodata jeszcze trzy.

- Widziatam je, jak wlokty si¢ z tytu, jeden wydawat si¢ catkiem mtody, a moze byt staby.

Danug wzial n6z 1 dodat jeszcze jedna linig.

- To byl chyba jeden z blizniakéw. Widzialem jeszcze jednego, jak si¢ wlokt. Widziatas
dwa, Deegie?

- Nie pamigtam.

- Ona widziala tylko Branaga - powiedziat Wymez z usmiechem.

- To jest okoto pét dnia stad, prawda? - spytal Talut.

- Tak - potwierdzit Wymez - p6t dnia szybkiego marszu. - PowinniSmy wigc p6js¢ od razu.
- Przywddca przerwat i pomyslal. - Dawno tam nie bylem. Chciatbym zna¢ uktad terenu.
Zastanawiam sig...



- Kto$ mégtby pobiec tam na zwiady i spotka¢ nas w pot drogi - powiedziata Tulie,
zgadujac mysli brata.

- To dlugi bieg... - Talut zerknatl na Danuga. Wysoki, szczuply chtopak wtasnie miat co$
powiedziec, ale Ayla go uprzedzila.

- To niedaleko biec dla konia. Kon biega szybko. Ja moge p6j$s¢ na Whinney... ale nie
znam droga - powiedziata.

Talut spojrzal na nig ze zdziwieniem, po czym usmiechnat sig.

- Moge ci da¢ mape! Jak ta tutaj - powiedzial, pokazujac na rysunek na ziemi. Rozejrzat
sig, dostrzegt ptaski, ztamany ptat kta mamuciego i wyciagnat swoj ostry, krzemienny néz. -
Popatrz, idziesz na poinoc, az dojdziesz do wielkiego strumienia. Zaczal nacina¢ zygzakowata
linig, zeby zaznaczy¢ wodg. - Tam jest mniejszy strumien, ktéry najpierw musisz przej$¢. Nie
daj si¢ zmyli¢.

Ayla zmarszczyta czoto.

- Ja nie rozumiem mapa. Nigdy nie widzialam przedtem. Talut spojrzal rozczarowany 1
odlozyt kosciang mapg.

- Czy kto$ nie mogiby z nig pojechac? - zaproponowat Jondalar. - Kon moze wzia¢ dwoje.
Czesto z nig razem jezdzitem na Whinney. Talut znowu caty byt w usmiechach.

- Swietny pomyst! Kto chce i$¢?

- Ja cheg! Ja znam drogg - zawotatl kto$ i niemal réwnocze$nie rozlegt si¢ drugi glos.

- Ja znam drogg. Wiasnie stamtad wrocitem. - Latie 1 Danug odezwali si¢ jednoczesnie, a 1
wielu innych wygladato na chetnych. Talut popatrzyl na jednego i na drugiego, potem wzruszyt
ramionami 1 unidst r¢ce. Zwrocit si¢ do Ayli.

- Ty wybierz.

Ayla spojrzata na mtodzienca niemal tak wysokiego jak Jondalar, z puszkiem sypiacej si¢
brody. Potem popatrzyta na wysoka, szczupta dziewczynke, jeszcze nie catkiem kobietg, z
ciemnoblond wlosami, odrobing jasniejszymi od wloséw Nezzie. Na obu twarzach malowato si¢
gorliwe pragnienie. Nie wiedziata, kogo wybra¢. Danug byt niemal mgzczyzna i Ayla sadzita, ze
powinna wybra¢ jego. Ale co$§ w dziewczynce przypominato jej ja sama i pamigtala wyraz
twarzy Latie, kiedy pierwszy raz zobaczyta konie.

- Mysle, ze Whinney idzie szybciej, jak nie za duzo wagi. Danug jest mgzczyzna -
powiedziata Ayla, obdarzajac go szerokim, cieptym usmiechem. - Myslg, ze teraz lepiej Latie.

Danug skinal glowa z nerwowym u$mieszkiem i cofnal si¢. Probowal uporaé si¢ z
niespodziewang fala mieszanych uczuc¢. Byl gorzko rozczarowany, ze Latie zostata wybrana, ale
ol$niewajacy usmiech Ayli, kiedy nazwata go m¢zczyzna spowodowat przyptyw krwi do twarzy,
szybsze bicie serca oraz zenujace $cisnigcie w lgdzwiach.

Latie pobiegta natozy¢ ciepte skory renifera, ktére nosita w podrézach i zapakowala
plecak, do ktérego wltozyta zywno$¢ przygotowana przez Nezzie i maty worek z woda. Czekata
juz gotowa przed ziemianka, zanim Ayla zdazyta si¢ ubra¢. Patrzyla jak Jondalar pomagat Ayli
umocowac boczne kosze do uprzgzy Whinney. Ayla wlozyta przygotowana dla niej przez Nezzie
zywno$¢ i wode do jednego z koszy, na wierzch swoich innych rzeczy, plecak za$ Latie do
drugiego. Potem, trzymajac si¢ grzywy Whinney, wskoczyta jej na grzbiet. Jondalar podnidst
dziewczynke. Latie siedziata przed Ayla. Z grzbietu jasnoptowej kobyly patrzyta na ludzi ze
swojego obozu i jej oczy wyrazaly pelnig szczgscia.

Danug podszedt do nich nie§miato i wrgczyt Latie ptytke z kosci stoniowe;.

- Masz, dokonczytem mape, ktéra zaczat Talut, zeby byto tatwiej znalez¢ to miejsce.

- Och, Danugu. Dzigkuj¢! - wykrzykneta Latie, ztapata go za szyje i uscisneta.

- Tak. Dzigkujg, Danugu - Ayla uSmiechata si¢ do niego tajemniczo.

Twarz Danuga przybrata niemal réwnie czerwony kolor jak jego wtosy. Kiedy kobieta i
dziewczynka ruszyly na kobyle w gore stoku, zamachat do nich i odwrdcit rekg dionia do twarzy
co znaczylo: "wrdccie bezpiecznie".



Jondalar jednym ramieniem obejmowat spigty kark mtodego konia, ktéry wyrywat si¢ za
odjezdzajacymi, drugim za$ objat ramiona mtodego m¢zczyzny.

- To bardzo tadnie z twojej strony. Wiem, jak bardzo chciale$ pojecha¢. Jestem pewien, ze
innym razem ty pojedziesz na koniu. - Danug tylko skinat gtowa. Niezupetnie myslat w tym
momencie o jezdzie konne;j.

Kiedy dotarty do stepu, Ayla nieznacznym uciskiem ndg i ruchem ciata data znak kobyle 1
Whinney przeszta w kius, kierujac si¢ na pétnoc. Ziemia przelatywata pod kopytami i Latie nie
mogta uwierzy¢, ze naprawdg leci przez stepy na konskim grzbiecie. USmiechata si¢ caty czas
petna podniecenia, ale czasami zamykata oczy i wychylala si¢ do przodu, zeby czu¢ tylko wiatr
na twarzy. Nigdy nie marzyla nawet, ze moze istnie¢ co$ tak wspaniatego.

Pozostali mysliwi wyruszyli w droge w chwile pdzniej. Kazdy kto chcial i mogt wybrat
si¢ na t¢ wyprawe. Ognisko Lwa miato trzech mys$liwych. Latie byta mioda i dopiero niedawno
pozwolono jej si¢ przytaczy¢ do Taluta 1 Danuga. Zawsze chciala polowac, jak jej matka, kiedy
byta mtodsza, ale teraz Nezzie nieczgsto towarzyszyta mysliwym. Zostawata, zeby opiekowac
si¢ Rugie 1 Rydagiem i pomdc w opiece nad innymi malymi dzie¢mi. Od czasu, kiedy wzigta
Rydaga, brata udziat zaledwie w kilku polowaniach.

Przy Ognisku Lisa bylo tylko dwoch mgzczyzn i1 obaj, Wymez 1 Ranec, polowali, ale nie
byto mysliwego przy Ognisku Mamuta, poza go$¢mi, Ayla i Jondalarem. Mamut byt za stary.

Manuv chciat p6js¢, ale zostat w domu, zeby nie opéznia¢ marszu. Zostata takze Tronie z
Nuvie i Hartalem. Poza nielicznymi nagonkami, w ktérych pomagaty dzieci, réwniez ona rzadko
uczestniczyta w polowaniach. Tornec byt jedynym mys$liwym z Ogniska Renifera, tak jak Frebec
byt jedynym mysliwym z Ogniska Zurawia. Fralie i Crozie zostaly w obozie z Crisavecem i
Tasherem.

Tulie niemal zawsze znajdywala sposéb, zeby dotaczy¢ do mysliwskiej wyprawy, nawet
kiedy jej dzieci byly male, 1 Ognisko Dzikiego Wotu byto zawsze dobrze reprezentowane. Poza
przywddczynia rowniez Barzec, Deegie i Druwez poszli z my$liwymi. Brinan probowal
przekona¢ matke, zeby mu tez pozwolita uczestniczy¢ w wyprawie, ale musial zosta¢ w domu
razem ze swoja siostra Tusie, pod opieka Nezzie. Tulie starata si¢ go uspokoi¢ obietnica, ze juz
niedtugo begdzie duzy i wtedy zostanie mysliwym.

Mysliwi wspigli si¢ na zbocze i gdy tylko dotarli do trawiastej réwniny, Talut nadat
szybkie tempo marszu.

- Jatez uwazam, ze dzien jest zbyt tadny, zeby go zmarnowac - powiedziala Nezzie do
grupy pozostatej przy kuchennym palenisku, po odejsciu mysliwych. Pili herbat¢ 1 konczyli
swoje $niadanie. - Ziarna sa dojrzate i suche i czekatam tylko na tadna pogodg, zeby p6js¢ i je
zebrac. Jesli pdjdziemy w kierunku tego piniowego zagajnika przy tym matym strumyczku,
mozemy takze zebra¢ dojrzate nasiona z szyszek, jesli bedzie dos¢ czasu. Kto chce 1§¢?

- Nie jestem pewna, czy Fralie powinna i8¢ tak daleko - powiedziata Crozie.

- Alez, matko - odezwala si¢ cicho Fralie - maty spacer dobrze mi zrobi, a kiedy pogoda
si¢ zmieni, b¢dziemy zamknigci w Srodku na dtugo. Chcg p6js¢, Nezzie.

- No to lepiej, zebym tez poszta i pomogta ci przy dzieciach - powiedziata Crozie, jak
gdyby nadzwyczaj si¢ poSwigcata, mimo iz cieszyla ja perspektywa wycieczki.

Tronie nie wahata si¢ przyzna¢ z radoscia.



- Wspaniaty pomyst, Nezzie! Wiloz¢ Hartala do nosidet na plecach i bgde mogta réwniez
nies¢ Nuvie, kiedy si¢ zmgczy. Nie ma nic przyjemniejszego niz taki dzien na S$wiezym
powietrzu.

- Ja bedg nosit Nuvie. Nie ma powodu, zebys nosita oboje - powiedzial Manuv. - Ale
mysle, Ze ja najpierw zaczng zbiera¢ orzeszki piniowe, a wam zostawi¢ ziarna.

- Tez chetnie pdjde - odezwal si¢ Mamut. - Moze Rydag zechce mi dotrzymac
towarzystwa w drodze i nauczy mnie wigcej znakéw Ayli, ktére juz tak dobrze umie.

- Sam dobrze znasz znaki, Mamucie - zasygnalizowat Rydag. - Szybko je zapamigtujesz.
Moze raczej ty mnie pouczysz. - No to bgdziemy si¢ uczy¢ wzajemnie - odpowiedzial Mamut.
Nezzie usmiechngla sig. Starzec nigdy nie traktowal Rydaga odmiennie od pozostatych dzieci
obozu, jedynie, ze wzgledu na jego chorobg, bardziej ostroznie. Czgsto pomagat jej w opiece nad
matym. Zdawalo sig, ze byta migdzy nimi jakas specjalna wigz 1 teraz przypuszczata, ze Mamut
zdecydowatl si¢ i8¢ z nimi, zeby zaja¢ czyms$ chlopca, podczas gdy inni beda pracowac.
Wiedziata takze, ze Mamut dopilnuje, by nikt nie pospieszat zanadto Rydaga 1 nie zmuszat go do
zbyt wielkiego wysitku. Gdyby dziecko bylo zmgczone, mégt zwolni¢ i narzekac¢ na swdj wiek.
Robit tak juz nie raz.

Kiedy wszyscy zebrali si¢ przed ziemianka ze swoimi koszami 1 skérzanymi torbami,
workami na wodg 1 zywnoscia na potudniowy positek, Mamut wynidst mata figurke kobiety
wyrzezbiong z kosci stoniowej 1 ustawil ja na ziemi przed wejsciem. Wymowit kilka stow,
ktorych nikt inny nie zrozumiat i wykonal kilka przywotujacych ruchéw. Obdz 1 ziemianka
zostawaly puste, przywolywal wigc Ducha Mut, Wielkiej Matki, zeby pilnowata i ochraniata
domowisko podczas ich nieobecnosci. Nikt nie odwazylby si¢ na pogwalcenie domu strzezonego
przez figurke Matki. Tylko w sytuacji wyjatkowej kto§ méglby wejs¢ i narazic sig na straszliwe
konsekwencje rozgniewania Matki. Nawet w takim wypadku - ranny lub potrzebujacy ochrony
przed szalejacym sztormem - musial podja¢ natychmiastowe dziatania, zeby przeblagac
rozgniewang 1 pragnaca zemsty opiekunke. Osoba, ktéra weszia do pustej, chronionej przez
Matke ziemianki miata obowiazek zrekompensowaé z nawiazka wszystko, co stamtad wzigla,
ona sama lub jej rodzina i ob6z. Przyniesiono by dary i prezenty dla cztonkéw Ogniska Mamuta,
zeby przebtaga¢ Ducha Wielkiej Matki wyjasnieniami, ttumaczeniami i obietnica przyszitych
dobrych uczynkéw lub zado$€uczynienia. To, co Mamut zrobit, bylo skuteczniejsze niz
jakakolwiek kiédka.

Kiedy Mamut odwrdcit si¢ od wejscia, Nezzie zawiesita swdj kosz na plecy, poprawita
przytrzymujacy go na czole rzemien, podniosta Rydaga i posadzita na szerokim biodrze, zeby go
wnies$¢ na zbocze, po czym majac przed soba Rugie, Tusie i Brinana ruszyta w kierunku stepéw.
Inni poszli za nig 1 wkrotce druga potowa mieszkancoOw obozu wedrowata przez trawiasta
rowning na caty dzien pracy przy zbieraniu ziarna i nasion, ktére posiata i podarowata im Wielka
Matka Ziemia. Wktad i plon zbieraczy byly uwazane za réwnie wartosciowe, jak dokonania
mys$liwych, ale ani polowanie, ani zbieranie zywnos$ci nie bylo tylko praca. Towarzystwo i
wspolnota zamienialy te zajgcia w zabawe.

Ayla 1 Latie przejechaty przez ptytki potok, ale Ayla zwolnita bieg konia przed
nast¢pnym, nieco wigkszym strumieniem.

- To strumien, z ktérym trzeba i§¢? - spytata.

- Chyba nie - odpowiedziata Latie, studiujac znaki na ptytce z kosci mamuciej. - Nie.
Popatrz. Widzisz, tu jest ten maty, ktérySmy przeszly. Musimy przej$¢ ten takze. Potem
skrecimy 1 pojdziemy w gorg nastgpnego.

- Nie wyglada gigeboko. Dobre miejsce, zeby przejs$¢?

Latie spojrzata w gore¢ 1 w dot strumienia.

- Tam jest lepsze. Wystarczy jak zdejmiemy buty i podwiniemy nogawice.



Skierowaty si¢ w gorg strumienia, ale kiedy dotarty do szerokiego i ptytkiego brodu, gdzie
woda pienita si¢ wokot wystajacych kamieni, Ayla nie zatrzymata konia. Skierowata Whinney w
kierunku wody i pozwolita jej samej wybra¢ drogg. Po drugiej stronie kobyla znowu poszia
galopem, a Latie uSmiechata si¢ zachwycona.

- Nawet nas nie zamoczylo! - wykrzykneta. - Tylko kilka chlapnig¢.

Kiedy dotarty do nastgpnego strumienia i skrgcity na wschdéd, Ayla zwolnita bieg konia,
zeby da¢ kobyle odpocza¢, ale nawet wolniejszy jej krok byt o wiele szybszy niz bieg cztowieka
1 predko pokonywaly przestrzen. Teren byl teraz inny, bardziej pofaldowany i1 stopniowo
wznoszacy si¢ w gorg. Latie zdumiala sig, kiedy Ayla zatrzymata konia i pokazata na strumien
plynacy z przeciwnej strony 1 wpadajacy pod szerokim katem do tego, wzdtuz ktérego szty. Nie
spodziewala sig, ze tak szybko zobacza doptyw. Z miejsca, w ktérym staly, wida¢ byto trzy
olbrzymie, granitowe glazy - jeden poszarpany i dwa pozostate po ich stronie, ustawione do
siebie pod katem prostym. Poszty dalej wzdtuz strumienia i zobaczyly, ze zakreca on ku glazom,
a kiedy zblizyty si¢ do pierwszego, stwierdzily, ze strumien przeptywa mig¢dzy nimi. Nieco poza
skatami Ayla zobaczyta wiele ciemnych, wtochatych zubréw, ktére pasty si¢ przy wodzie, gdzie
nadal byta zielen. Pokazata je Latie 1 szepneta jej do ucha.

- Nie méw gtosno. Patrz.

- Tutaj sa! - powiedziata Latie zduszonym glosem, starajac si¢ opanowac¢ podniecenie.

Ayla rozejrzata si¢ dokota, poslinita palec i podniosta go, zeby sprawdzi¢ kierunek wiatru.

- Wiatr jest od zubréw. Dobrze. Nie trzeba przeszkadza¢, az gotowi na polowanie. Zubr
zna konie. Na Whinney mozna i$¢ blizej, ale nie duzo.

Ayla skierowata konia w goér¢ strumienia, umiej¢tnie podchodzac zwierzgta 1 kiedy uznata,
ze wie wszystko, zawrdcila tq sama droga. Duza stara krowa podniosta teb i przypatrywatla si¢
im, przezuwajac pokarm. Czubek jednego z jej rogéw byt odtamany. Ayla zwolnita 1 pozwolita
Whinney i§¢ we wlasnym, naturalnym tempie. Obie z Latie wstrzymaly oddech. Kobyla
przystangta i zaczela skubal trawg. Zdenerwowane konie na ogoét nie pasa sig, wigc ten fakt
uspokoit zubra, ktéry réwniez powrdcit do przerwanego zajecia. Ayla przemkngta koto matego
stada i gdy byty juz kawatek drogi od zubréw, puscita konia galopem. Kiedy osiagnety znajomy
punkt orientacyjny, skrgcily na poludnie. Zatrzymaly si¢ przy nastgpnym strumieniu, zeby
napoi¢ Whinney i ugasi¢ pragnienie, po czym kontynuowaty droga na potudnie.

Grupa mysliwych wtlasnie przekroczyta pierwszy maly strumyczek, kiedy Zawodnik
zaczat si¢ wyrywac¢ Jondalarowi w kierunku chmury kurzu, ktéra szybko si¢ do nich zblizala.
Klepnat Taluta w rami¢ 1 wyciagnat przed siebie rgkg. Ayla 1 Latie galopowaty ku nim na
Whinney. Po chwili kon dobiegt do mysliwych i zatrzymat si¢. Kiedy Talut zdejmowat Latie z
konia, dziewczynka usmiechata si¢ rozpromieniona, jej oczy blyszczaly, na policzkach miata
rumience z podniecenia. Zanim Ayla zdazyla przetozy¢ noge przez grzbiet i zeskoczy¢ z konia,
wszyscy juz si¢ wokot niej ttoczyli.

- Nie mogtyscie ich znalez¢? - spytat Talut z niepokojem odczuwanym przez wszystkich.

- Nie mogly nawet ich znalez¢. Nie zdawato mi sig, zeby co$ dobrego wyniklo z tego
biegania na koniu - z szyderstwem powiedziat Frebec.

- Co to znaczy "nie mogly nawet znalez¢"? ZnalaztySmy miejsce. WidziatySmy zubry! -
powiedziata Latie ze ztoscia w glosie.

- Chcesz powiedzie¢, ze juz tam bytyscie? - spytal, z niedowierzaniem krgcac gtowa.

- Gdzie sa teraz zubry? - Wymez zwrdcit si¢ do corki swojej siostry, ignorujac Frebeca.

Latie podeszta do kosza zawieszonego u lewego boku Whinney i1 wyjeta kawatek
porysowanej kosci stoniowej. Wyjeta krzemienny néz ze skérzanej pochwy przy pasie, usiadia
na ziemi i zacz¢ta wycina¢ dodatkowe symbole na mapie.



- Potudniowe rozgalgzienie strumienia przechodzi migdzy dwoma gtazami, o tutaj -
powiedziata. Wymez 1 Talut usiedli obok niej, podczas gdy Ayla i reszta ludzi zebrali sig za ich
plecami. - Zubry sa po drugiej stronie tego gtazu, gdzie dolina sie rozszerza i gdzie jest jeszcze
trochg zieleni przy samej wodzie. Widziatam cztery mtode... - Nacigla cztery rownolegte linie.

- Ja mysle, pig¢ - poprawita ja Ayla.

Latie spojrzata na Aylg, skingta 1 dodata jeszcze jedna krotka linig. - Miales racje¢, Danugu.
Tam sa blizniaki. I one sa mtode. I siedem kréw... - Spojrzala pytajaco na Ayle, ktora
potwierdzita jej oceng. Latie dodata wigc siedem nieco dtuzszych linii. - ... chyba tylko cztery z
matymi. - Zastanawiala si¢ przez moment. - Jest ich jeszcze wigcej, bardziej ku gorze.

- Pig¢ mtodych samcow - dodata Ayla. - I dwa, trzy inne. Nie wiem pewno. Moze wigcej,
ale nie widac.

Latie zrobita pig¢ wigkszych linii, potem dodata jeszcze trzy, nieco krotsze. Po ostatniej
linii wycigta maty znak Y, zeby zaznaczy¢, ze juz skonczyta i wszystkie zubry zostaly policzone.
Jej znaki zachodzity na inne, wycigte w kosci wczesniej, ale to nie miato znaczenia. Spetnity juz
swoja rolg.

Talut wziat ptat kosci stoniowej z jej rak 1 badat go uwaznie. Potem spojrzat na Ayleg.

- Zauwazyta$, w ktora strong si¢ kierowaty?

- Mysleg, w gore¢ strumienia. My ostrozne dokota stada, nie sptoszy¢. Nie ma sladu z drugiej
strony, trawa nie zuta - odpowiedziata Ayla.

Talut si¢ zamyslit.

- Powiedzialas, ze obeszlyscie stado dokota. Posztyscie daleko w goér¢ strumienia?

- Tak.

- Tak jak pamigtam, dolina zwegza sig, az calkiem znika i wysokie skaty zamykaja
strumien. Nie ma stamtad wyjscia, zgadza sig?

- Tak... ale, moze jest wyjscie.

- Wyjscie?

- Zanim wysokie skaty, bok jest stromy, drzewa, ggste krzaki i kolce, ale koto skat suchy
strumien jak stroma $ciezka. To wyjscie, myslg - powiedziata.

Talut zmarszczyt czolo, spojrzat na Wymeza i1 Tulie 1 nagle rozesmiat si¢ glo$no.

- Droga wyjscia jest tez droga wejscia! To wtasnie powiedziat Mamut!

Wymez patrzyt zaskoczony, ale po chwili zrozumiat. Tulie patrzyta to na jednego to na
drugiego, a potem i na jej twarzy pojawit si¢ uSmiech peten zrozumienia.

- Oczywiscie! Mozemy tam pdjs¢, zbudowac¢ przegrodg, potem obejs¢ zubry z drugiej
strony 1 wpedzi¢ je w pulapke - powiedziata Tulie i wtedy wszyscy zrozumieli w czym rzecz. -
Kto$ jednak begdzie musial ich pilnowa¢é, zeby nas nie podejrzaly, kiedy bedziemy budowaé
przegrodg.

- To bedzie dobre zadanie dla Danuga i Latie - powiedziat Talut.

- Druwez moze im pomodc - dodat Barzec - a ja tez moge p6js¢, jesli myslisz, ze potrzeba
tam wigcej ludzi.

- Dobrze! - odpart Talut. - Idzcie od razu. Ja znam drogg na skréty. Przetniemy strumien,
wy trzymajcie zubry w jednym miejscu, a jak tylko putapka bedzie gotowa, przyjdziemy pomodc
je nagonic.



Koryto wyschnigtego strumienia stanowilo teraz kamienisty wawodz, ktory przecinal

strome zbocze pokryte gaszczem krzewOw. Prowadzil on do ptaskiej, ale waskiej doliny obok
wartkiego strumienia, ktéry wydostawat si¢ spomigdzy hamujacych go skalek seria niewielkich
wodospadow. Ayla prowadzila oba konie. Przyzwyczajone do stromej sciezki, ktéra wiodta do
jej jaskini w dolinie, nie mialy teraz zadnych trudnosci z utrzymaniem rownowagi. Ayla zdje¢ta z
Whinney uprzaz przytrzymujaca kosze, zeby kobyla mogta swobodnie skuba¢ traweg. Jondalar
jednak bat si¢ zdja¢ postronek z Zawodnika, poniewaz bez niego ani on, ani Ayla nie panowali
nad zrebakiem, a potrafit by¢ dos¢ niesforny. Poniewaz postronek nie przeszkadzat
Zawodnikowi w pasieniu si¢, Ayla zgodzita si¢ go nie zdejmowa¢, mimo ze wolataby da¢ mu
petna swobodg. Uswiadomito jej to réznicg miedzy Zawodnikiem i jego matka. Whinney zawsze
przychodzita i odchodzita, kiedy Ayla ja wzywata. Byly jednak razem caly czas - Ayla nie miata
nikogo innego. Zawodnik mial Whinney i tym samym mniej potrzebowat kontaktu z Ayla. Moze
ona albo Jondalar powinni wigcej przebywac ze zrebakiem i zacza¢ go uczy¢.

Gdy Ayla przyszta, zeby pomdc, praca juz postgpowata. Do budowy ogrodzenia uzywano
wszystkiego, co bylo pod rgka: glazy narzutowe, kosci, drzewa i galgzie posplatane razem.
Bogata 1 zr6znicowana fauna tych zimnych réwnin odnawiala si¢ nieustannie i stare kosci
rozrzucone po stepie byly czgsto zbierane przez rozlewajace si¢ strumienie i gromadzone w
sterty. Krotka wyprawa w dét strumienia ujawnita witasnie taka duza stertg¢ tuz obok i mysliwi
targali duze kosci ndg i klatki piersiowe w kierunku suchego koryta, ktére mieli przegrodzic.
Ogrodzenie musialo by¢ wystarczajaco solidne, by powstrzyma¢ stado zubréw, ale nie
wymagalo cech statej budowli. Mialo by¢ uzyte tylko raz, bo i tak nie przetrwatoby wiosny,
kiedy koryto wypetniato si¢ woda.

Ayla patrzyta na Taluta, ktéry wywijal gigantyczng siekiera z olbrzymiego kamienia, jak
gdyby to byta zabawka. Zrzucit kurt¢ 1 pocit si¢ obficie przy wycinaniu matego zagajnika.
Wystarczaty mu dwa lub trzy uderzenia, zeby powali¢ drzewo. Tornec i Frebec, ktérzy odnosili
scigte drzewa na miejsce budowy, nie nadazali za nim. Tulie dogladata samej budowli. Jej
siekiera nie byla wiele mniejsza 1 wywijala nig z réwna latwoscia, famiac drzewa na pot, czy
kruszac kosci, zeby pasowaly. Niewielu me¢zczyzn doréwnywato jej sita.

- Talucie! - zawotala Deegie. Niosta przednia czg$¢ catego kta mamuciego o dlugosci
ponad cztery i p6t metra. Wymez i Ranec podtrzymywali $rodek i tyl. - Znalezli§my kosci
mamuta. Mozesz potamac ten kiet?

Czerwonowtosy olbrzym usmiechnat sig.

- Ten stary potwor musiat mie¢ dtugie, dobre zycie! - powiedzial Talut, stajac okrakiem
nad potozonym na ziemi ktem.

Podniést swoja olbrzymia siekierg¢, a na ramionach pojawily si¢ potezne muskuty.
Uderzenia grzmiaty w powietrzu, a odpryski i odtamki kos$ci poleciaty we wszystkich
kierunkach. Zafascynowana Ayla podziwiala sit¢ me¢zczyzny, ktory z taka sprawnoscia wywijat
swym masywnym narzedziem. Wyczyn zdumial jednak jeszcze bardziej Jondalara. Ayla byta
bardziej przyzwyczajona do widoku mezczyzn dajacych pokazy wyjatkowej sily fizyczne;.
Chociaz byta od nich wyzsza, mgzczyzni klanu byli masywnie zbudowani i nadzwyczaj krzepcy.
Nawet kobiety odznaczaty si¢ wielka sita i nabycie podstawowych umiejgtnosci, jakich
oczekiwano w klanie od Ayli, dato jej wigksza sitg niz ta, ktéra obdarzeni sa ludzie o podobne;j
budowie. Talut odtozyt siekierg, podnidst tylna czg$¢ kta 1 poszedt w kierunku budowli. Ayla
schylita si¢ po jego siekierg, chociaz wiedziata, ze nie potrafi jej uzy¢, byla za cigzka nawet dla
Jondalara. To bylo narzgdzie nadajace sig tylko dla tego olbrzymiego przywddcy. We dwoje z
Jondalarem wzigli pozostala cz¢$¢ kia i poszli za Talutem.

Jondalar 1 Wymez zostali, zeby pomdc przy wpasowaniu nieporgcznych kawaléw kia
migdzy utozone gtazy narzutowe; to stanowito juz solidna zapore dla szarzujacych zubréw. Ayla
poszta z Deegie i Ranecem po wigcej kos$ci. Jondalar patrzyt na nich i starat si¢ opanowac¢ gniew



na widok ciemnego megzczyzny, ktory szedt obok Ayli i méwit co$, co roz§mieszato obie
kobiety. Zaréwno Talut, jak i Wymez zauwazyli plonaca z gniewu twarz goscia i znaczaco na
siebie spojrzeli, cho¢ powstrzymali si¢ od komentarzy.

Ostatnim elementem ogrodzenia byta brama. Solidne, mtode drzewo, oczyszczone z gatgzi
umieszczono pionowo w gor¢ po jednej stronie otworu w ptocie. Koniec wepchnigto do
wykopanego w ziemi dotu i otoczono kupka kamieni stuzacych za podporkg. Umocowano je
jeszcze, przywiazujac rzemieniami do cigzkich kiéw mamucich. Sama brama zostata
skonstruowana z kosci ndg i zeber mamucich oraz gal¢zi powiazanych starannie z kawatkami
pni przycigtych do odpowiedniej wielkosci. Kiedy brama byta gotowa, wielu ludzi trzymato ja
nieruchomo, podczas gdy inni przywiazywali ja do pionowo stojacego pala, uzywajac
krzyzujacych si¢ wiazadet, ktére pozwalaly otwiera¢ ja i zamyka¢ na skdérzanych zawiasach.
Kamienie narzutowe i cigzkie kosci zgromadzono z drugiej strony, zeby méc nimi predko
umocni¢ brame, gdy bedzie juz zamknigta.

Bylo juz popotudnie, ale stonce statlo jeszcze wysoko, kiedy wszystko bylo gotowe.
Wspdlny wysitek pozwolil na zbudowanie putapki w zdumiewajaco krétkim czasie. Zebrali sig
wokot Taluta 1 robili dalsze plany podczas positku z suszonej zywnosci.

- Najtrudniej bedzie zmusi¢ je, zeby przeszly przez brame - powiedziat Talut. - Jesli uda
nam si¢ wpedzi¢ jednego, pozostale pdjda pewnie za nim. Ale jesli przejda poza brama 1 zaczna
kottowac si¢ na tej matej przestrzeni, skieruja si¢ ku wodzie. Ten strumien jest bardzo wartki i
wigkszos¢ z nich nie da mu rady, ale to nam nie pomoze. Stracimy je. Co najwyzej znajdziemy
kilka utopionych kadtubéw w dole strumienia.

- No to musimy je zatrzymac - powiedziala Tulie. - Nie pozwoli¢ im na ominigcie putapki.

- Jak? - spytata Deegie.

- Mozemy zbudowac jeszcze jedno ogrodzenie - zaproponowat Frebec.

- Jak wiecie, ze zubr nie péjdzie do wody, kiedy przyjdzie do ogrodzenie? - spytata Ayla.

Frebec spojrzal na nia z wyzszoscia, ale Talut odezwat si¢ przed nim.

- To dobre pytanie, Aylo. Poza tym nie ma juz z czego zbudowac drugiego plotu -
powiedziat.

Frebec rzucit jej gniewne spojrzenie. Czut sig tak, jakby Ayla wykazata jego glupote.

- Cokolwiek wzniesiemy, zeby zatarasowa¢ im droge, bedzie pomocne, ale mysle, ze ktos
musi tu sta¢ 1 zawrdci¢ je w kierunku putapki. To moze by¢ niebezpieczne - ciagnat Talut.

- Ja to zrobig. To dobre miejsce, zeby uzy¢ miotacza oszczepdéw, o ktérym ci méwitem -
powiedzial Jondalar, wskazujac na niezwykly przyrzad. - On nie tylko pozwala skierowac
oszczep na wigksza odlegtos¢, ale takze kazdy rzut jest silniejszy. Dobrze wycelowany oszczep
moze zabi¢ natychmiast.

- Naprawdg? - powiedziat Talut, patrzac z duzym zainteresowaniem na Jondalara. -
Musimy o tym potem porozmawiac, ale teraz, jesli chcesz, mozesz im tu zagradza¢ drogeg. Ja
chyba tez tu zostang.

- I ja - powiedziat Ranec.

Jondalar skrzywit si¢. Nie byt pewien, czy chce sta¢ obok mezczyzny, ktéry okazywat
takie zainteresowanie Ayla.

- Ja tez zostang - powiedziala Tulie. - Zamiast budowa¢ drugie ogrodzenie powinni§my
chyba zrobi¢ osobne sterty, za ktérymi bgdziemy mogli stac.

- Albo si¢ chowac - zazartowal Ranec. - Skad wiesz, ze to one nas nie pogonia?

- Skoro mowa o gonieniu, teraz, jak juz zdecydowaliSmy, co zrobi¢, kiedy tu dojda,
musimy jako$ je tu zagnac - powiedziat Talut, zerkajac na stonce. - Do nich jest daleka droga.
Moze nam nie wystarczy¢ dnia.

Ayla przystuchiwata si¢ z fascynacja. Wiele razy styszata mysliwych klanu, jak planowali
swoje wyprawy 1 - szczegllnie po tym, jak zacz¢ta sama polowaé z proca - pragneta, zeby ja w
te plany wtaczono. Tym razem sama byta jednym z mysliwych. Zwrécita uwage na to, ze Talut



wystuchat wczes$niej tego, co méwila i pamigtata, jak chetnie zgodzil si¢ przedtem, zeby
pojechata na zwiady. To jej dodato odwagi do wysunigcia kolejnej propozycji.

- Whinney dobrze goni - powiedziata. - Naganialam stado na Whinney wiele raz. Ja obejdg
zubry, znajde Barzec 1 inni, zagoni¢ zubry tutaj pr¢dko. Wy czekajcie, zagoni¢ do putapki.

Talut spojrzal na Aylg, potem na innych mysliwych i znowu na Ayle.

- Jestes pewna, ze mozesz to zrobi¢?

- Tak.

- A co z przejsciem koto nich? - spytata Tulie. - Juz pewnie wyczuly, zZe tu jesteSmy i nie
uciekly tylko dlatego, ze Barzec i mlodziez zamykaja im drogg. Kto wie, jak dtugo jeszcze im sig
to uda? Czy nie popegdzisz ich w ztym kierunku, jesli ruszysz stad?

- Nie myslg. Kon nie ptoszy zubra duzo. Ale mogeg pdjsS¢ szerzej, jak chcesz. Kon idzie
szybciej - powiedziata Ayla.

- To prawda! Temu nikt nie moze zaprzeczy¢. Ayla moze je okrazy¢ szybciej niz
ktokolwiek inny - powiedziat Talut i zmarszczyt brwi w skupieniu. - Sadzg, ze powinnisSmy
pozwoli¢ jej to zrobi¢, Tulie. Czy rzeczywiscie jest takie wazne, czy lowy beda udane?
Oczywiscie, ze to by pomogto, szczegdlnie jesli zima bedzie cigzka 1 dluga. Takie migso
urozmaici nasze positki, ale tak naprawd¢ mamy wystarczajace zapasy. Nie ucierpimy, jesli nam
si¢ teraz nie uda.

- To prawda, ale juz si¢ tak napracowaliSmy.

- Niejeden juz raz wlozyliSmy w co$ masg¢ pracy 1 zostaliSmy z pustymi rgkami. - Talut
znowu przerwal. - Najgorsze, co si¢ moze zdarzy¢, to utrata tego stada, ale jesli jej si¢ uda,
bedziemy mieli uczt¢ z zubrzego migsa zanim zapadng ciemnosci 1 jutro rano bgdziemy mogli
iS¢ do domu.

Tulie skingta glowa.

- Dobrze, Talucie. Sprébujmy twojego sposobu.

- Znaczy sig, sposobu Ayli. W drogeg, Aylo. Zobaczymy, czy potrafisz nam tu przygnac te
zubry.

Ayla u$miechngta si¢ i gwizdneta na Whinney. Kobyta zarzata i przygalopowata do niej
wraz z Zawodnikiem.

- Jondalarze, zatrzymaj Zawodnika tutaj - powiedziata i pobiegta do konia.

- Nie zapomnij swojego miotacza - krzyknat do niej. Przystangta, ztapata miotacz i kilka
oszczepow z kotczanu u boku, szybkim, wprawnym ruchem wskoczyta na konia i juz jej nie
bylo. Przez moment Jondalar walczyt z mtodym koniem, ktéremu nie podobato sig, ze nie wolno
mu pobiec za matka. I dobrze si¢ stato, bo dzigki temu Jondalar nie zauwazyt spojrzenia, jakim
Ranec odprowadzat Aylg.

Kobieta jechata szybko dolina, wzdtuz strumienia ki¢biacej si¢ wody, ktéra wita si¢
zygzakowatym korytem, obramowanym z obu stron przez strome zbocza. Gole krzewy i sucha
stojaca trawa czepialy si¢ zboczy i pochylaly nisko w podmuchach wiatru, tagodzac nieco
surowy krajobraz, ale twarda skata byta ptytko ukryta pod lessowa ziemia. Odstonigte wystgpy
kamiennego podloza przecinaly zbocza i pokazywaly granitowy charakter regionu,
zdominowanego przez wysokie, nagie szczyty. Ayla zwolnita, kiedy zblizyta si¢ do miejsca,
gdzie przed potudniem widziata zubry, ale juz ich tam nie byto. Wyczutly co$ lub styszaly hatas z
budowy 1 zmienity kierunek. Zobaczyla zwierzgta, jak poruszaty si¢ w cieniu jednej ze skat 1
zaraz za stadem dojrzata Barzeca stojacego koto czegos, co wydawato si¢ mala piramidka. Nieco
bardziej zielona trawa migdzy nagimi, watltymi drzewami w poblizu wody zwabita zubry w
waska doling, ale kiedy przeszty za blizniacze glazy, ktére staly po obu stronach strumienia, nie
miaty zadnego innego wyjscia poza powrotem ta sama droga. Barzec i mtodzi mysliwi widzieli
stado zubréw rozciagnigte wzdtuz brzegu, jeszcze ciagle od czasu do czasu skubiace trawg, ale w
ciaglym ruchu do wyjscia. Zaganiali je z powrotem, ale mogli je powstrzymac tylko na krétko.
Stado zbilo si¢ i z tym wigksza determinacja prébowato wyjs$¢ z doliny. Mysliwi obawiali sig, ze
w kazdej chwili zubry moga wpas¢ w poptoch. We czwoérke powstrzymywali jak dotad



zwierzgta przed wyjSciem, ale wiedzieli, ze nie potrafia zatrzymac¢ sptoszonego stada. Nie mogli
tez zacza¢ nagonki. Pilnowanie zubréw wymagato wiele wysitku, ale Barzec nie chciat ich
pedzi¢ wczesniej, zanim pulapka nie bedzie gotowa, ani ryzykowa¢ pognania w niewlasciwa
stron¢. Kupka kamieni, ktéra Ayla zobaczyta z daleka, byta usypana wokoét solidnej gatezi.
Powiewala na niej przywiazana czgs¢ ubrania. Ayla zauwazyla wiele jeszcze kamiennych
kopczykéw z prostymi gateziami lub kos¢mi, rozmieszczonych w rownych odstgpach migdzy
skata i strumieniem, i do kazdego byto przyczepione jakie$ ubranie, czg$¢ namiotu, albo futrzany
spiwor. Wykorzystali rowniez mate drzewa 1 krzaki, wszystko, do czego mogli przyczepi¢
rZeczy.

Zubry byly niespokojne, przypatrywaty si¢ dziwnym zjawom w niepewnoéci, czy stanowia
one niebezpieczenstwo. Nie chcialy wraca¢ droga, ktéra przyszly, ale nie chcialy réwniez i$¢
naprzéd. Od czasu do czasu ktorys$ z zubrow podchodzit do takiej dziwnej zjawy 1 cofat sig, gdy
tylko si¢ poruszyta. Byly uwigzione, sprawnie trzymane wiasnie tam, gdzie Barzec chciat. Ten
chytry pomyst niestychanie zaimponowat Ayli. Podprowadzita Whinney blisko skaty, prébujac
powoli przej$¢ koto zubréw, zeby nie naruszy¢ chwiejnej rownowagi. Zauwazyta, ze stara krowa
ze ztamanym rogiem zaczg¢ta iS¢ do przodu. Nie podobato jej si¢ to zamknigcie 1 byta gotowa si¢
wyrwac. Barzec zobaczyt Aylg, poszukal wzrokiem pozostatych mysliwych i spojrzal na nig ze
zdziwieniem 1 grymasem niezadowolenia na twarzy. Nie chcial, zeby po calym ich wysitku
pognata zubry w zla strong. Latie podeszia do niego i cicho co$ powiedziata, ale nie przestawat z
niepokojem obserwowac kobiete 1 konia przez caly czas, gdy zblizali si¢ do nich.

- Gdzie sa inni? - spytal Barzec.

- Czekaja - odpowiedziata Ayla.

- Na co oni czekaja? Nie utrzymamy tutaj zubréw na zawsze!

- Czekaja na nas, nagonimy zubry.

- Jak mozemy to zrobi¢? Jest nas za mato! Juz sa gotowe si¢ wyrwac. Nie jestem pewien,
jak dtugo jeszcze uda nam sig je tu utrzymac, nie moéwiac o pogonieniu z powrotem. Moga si¢ w
kazdej chwili sptoszy¢.

- Whinney nagoni - powiedziata Ayla.

- Kon bedzie gonit zubry!

- Zaganiata przedtem, ale lepiej, jak wy tez gonicie.

Danug i Druwez, ktérzy stali nieco dalej i1 pilnowali stada, rzucajac kamieniami w
pojedyncze zwierzeta, ktore odwazyly si¢ podej$s¢ do powiewajacych posterunkow, zblizyli sig,
zeby zobaczy¢, co si¢ dzieje. Byli nie mniej zdumieni niz Barzec, ale ich zmniejszona czujnos¢
data zubrom okazj¢ ucieczki, co zakonczylo wszelkie dyskusje. Katem oka Ayla dostrzegta
duzego byka, ktéry zerwal si¢ do biegu, a za nim kilka innych. Za chwil¢ wszystko begdzie
stracone i stado si¢ wyrwie. Obrécita Whinney w miejscu, puscita miotacz i oszczepy i popedzita
za nimi, chwytajac w biegu powiewajaca na krzaku tunik¢. Pedzita prosto na duzego byka,
przechylata sie do przodu i powiewata tunika. Zubr skrecil, prébujac ja obejsé bokiem. Whinney
tez skrecita 1 Ayla trzepngla tunika prosto w pysk mtodego byka. Jego nastgpny unik wykrecit go
ku waskiej dolinie i postawit na drodze innych zwierzat, ktére znajdowaty si¢ za nim.
Bezposrednio za soba miat zas Whinney i powiewajaca tunika Aylg. Kolejne zwierzg wyrwato
si¢, ale Ayla zawrdcita je takze. Whinney zdawata si¢ niemal wiedzie¢, ktéry zubr bedzie
probowat ucieczki, a polegato to w duzej mierze na niewidocznych sygnatach, jakie Ayla dawata
wrazliwej kobyle. Na poczatku Ayla trenowata Whinney bez Zzadnego $§wiadomego wysitku.
Pierwszy raz wskoczyta na jej grzbiet z czystego impulsu, nie po to, aby nad koniem panowac,
czy nim kierowa¢. Stopniowo, jak si¢ uczyly wzajemnego zrozumienia, Ayla zaczeta
informowac¢ kobyle przy pomocy nogi lub zmiany pozycji ciata. Robila to celowo, ale zawsze
wspotpracowaly razem, tworzyty jednos¢, jakby wiedzione instynktem.

Ruch Ayli uswiadomit pozostatym mysliwym grozny stan rzeczy i popegdzili na pomoc.
Ayla juz nie raz naganiala z Whinney stada, ale nie mogta zawr6ci¢ zubréw bez pomocy. Bylo
znacznie trudniej panowac¢ nad tymi wielkimi, garbatymi bestiami, niz to sobie wyobrazata.



Utrzymata je w miejscu, ale nie mogta ich pogna¢ przed siebie. Zdawalo si¢ niemal, ze jaki$
instynkt ostrzega je przed czekajaca z tamtej strony pulapka. Danug podbiegt do niej 1 pomogt
zawrocic¢ kilka z tych, ktére pierwsze si¢ wyrwatly, ale Ayla byta tak skoncentrowana na stadzie,
ze nawet go nie zauwazyta. Latie zobaczyla, jak jedno z blizniat wyrwalo sig; chwyciwszy gataz
ze sterty kamieni, popegdzita, zeby zablokowa¢ mu drogg. Uderzyta go po nosie i pospieszyt z
powrotem, podczas gdy Barzec i Druwez z kamieniami i powiewajacymi futrami rzucili si¢ ku
krowie. Wreszcie wspdlnym wysitkiem zawrdcili stado. Stara krowa ze ztamanym rogiem i kilka
innych zwierzat wyrwato si¢ z zamknigcia, ale wigkszo$¢ biegta teraz wzdtuz doliny malej rzeki,
kierujac si¢ w gore.

Odetchngli swobodniej, kiedy mate stado mingto granitowe glazy, ale musieli utrzymac je
w ruchu. Ayla przystangta tylko na moment, zeby ztapa¢ z ziemi swoje oszczepy i miotacz, po
czym ponownie wskoczyla na konia.

Taut pit wlasnie wode ze swojego worka, kiedy zdawalo mu sig, ze styszy gluche
dudnienie, jakby basowy, ale cichy dzwigk grzmotu. Przechylit glowe i zaczat si¢ wstuchiwac.
Nie spodziewal si¢ ustysze¢ czegokolwiek tak szybko, a mial watpliwosci czy w ogdle co$
dzisiaj ustyszy. Potozyt sig i przytozyt ucho do ziemi.

- Ida! - krzyknat 1 skoczyt na rowne nogi.

Wszyscy rzucili si¢ po swoje oszczepy i1 popedzili na wybrane uprzednio miejsca. Frebec,
Wymez, Tornec i Deegie stangli w szeregu po jednej stronie zbocza, gotowi zamknaC i
zablokowac¢ brame. Tulie stata po przeciwnej stronie, najblizej otwartej bramy, zeby zatrzasnaé
ja za ostatnim zubrem. Na odcinku mig¢dzy ogrodzeniem i rwacym strumieniem stal Ranec w
pewnej odlegtosci od Tulie, a jeszcze dalej Jondalar, niemal na krawedzi strumienia. Talut
wybral sobie miejsce przed gosciem i stal na wilgotnym brzegu. Kazdy trzymatl kawatek skory
lub cze$¢ ubrania, aby z jej pomoca zawrdci¢ nadbiegajace zwierzeta w kierunku bramy. Kazdy
nidst tez oszczep 1 trzymat go mocno, w gotowosci do rzutu. Jondalar trzymal w prawej rgce
waski, ptaski, drewniany przyrzad dlugosci mniej wigcej jego reki od tokcia do czubkéw palcow,
z wyztobieniem posrodku. Z jednej strony byl tam nieduzy hak, a z drugiej skérzane petle na
palce. Trzymat przyrzad horyzontalnie i w haku umieszczat ozdobiony piérami koniec drzewca
lekkiego oszczepu, zakonczonego dlugim grotem z kosci. Trzymajac lekko oszczep na miejscu
dwoma palcami, ktére byty wsunigte w skdrzane petle, wsadzit za pas swoj kawatek skéry do
straszenia zwierzat 1 wzial w lewa reke drugi oszczep, gotowy do natychmiastowego uzytku.

Czekali. Nikt nic nie méwit i w ciszy wyraznie styszeli wszystkie odgtosy. Ptaki ¢wierkaty
1 nawolywaty sig¢. Wiatr szumiat w suchych gal¢ziach. Woda szumiata na kamieniach, chlapata 1
gulgotata. Muchy bzyczaly. Coraz glo$niej stycha¢ byto dudnienie kopyt pedzacych zwierzat.
Ryki i ludzkie glosy stycha¢ byto ponad tumultem zblizajacego si¢ grzmotu. Wysilali oczy, zeby
dojrze¢ pierwszego zubra wynurzajacego si¢ zza zakretu, ale kiedy si¢ wreszcie pojawil, nie byt
sam. Nagle cate stado wylonilo si¢ i olbrzymie, kosmate, ciemnobrazowe zwierz¢ta z dlugimi,
czarnymi, niebezpiecznymi rogami walily prosto na nich. Mys$liwi wbili si¢ mocno w ziemig. Na
przedzie biegt miody byk, ktéry przedtem omal nie wyrwat si¢ na wolnos¢. Zobaczyt ogrodzenie
przed soba, zboczyl w kierunku wody i zagradzajacych mu droge mysliwych. Ayla, niemal
depczac po pigtach pedzacego stada, trzymata swdj miotacz przewieszony przez ramig. Teraz
jednak, kiedy zblizali si¢ do pulapki przygotowata si¢ do rzutu, nie wiedzac czego si¢ moze
spodziewac. Zobaczyla jak byk zboczytl... 1 popedzit prosto na Jondalara. Drugi pedzit za nim.
Talut biegt ku zwierzgciu, machal tunika, ale Zubr nie dat si¢ wystraszy¢. Bez namystu Ayla
przechylita si¢ 1 pognata Whinney w petnym galopie. Omijajac inne zubry, dogonita mtodego
byka i rzucita oszczep w tym samym momencie, w ktérym Jondalar rzucit swdj. Trzeci oszczep
zostal rzucony rownoczes$nie. Kobyta mingta w pedzie mysliwych, ochlapata btotem Taluta 1
biegla brzegiem strumienia. Ayla zwolnita i zatrzymata ja, a potem szybko zawrdcita. Ale



niebezpieczenstwo juz mingto. Wielki zubr lezat na ziemi. Zubr, ktory biegt za nim zwolnit, a te,
ktore bieglty blizej zbocza, mogty tylko przejs¢ za ogrodzenie. Kiedy pierwszy wszedt do srodka,
inne podazyly za nim. Tulie zatrzasngta bram¢ za ostatnim, wahajacym si¢ przez moment
zubrem 1 natychmiast Tornec 1 Deegie przytoczyli do niej wielki kamien. Wymez 1 Frebec
przywiazywali bram¢ do drugiego pala, a Tulie umiescita kolejny kamief na miejsce obok
pierwszego.

Ayla zeskoczyta z konia, nadal trochg wstrzasnigta. Jondalar razem z Talutem i Ranecem
klgczat przy byku.

- Oszczep Jondalara wszedt z boku i przebit gardziel. Myslg, ze sam zabitbym byka, ale
twdj oszczep tez to mogt zrobi¢, Aylo. Nawet nie widziatem, jak podbiegtas - powiedziat Talut,
peten podziwu dla jej wyczynu. - Twéj oszczep wszedt gigboko w Zebra.

- Ale to bylo bardzo niebezpieczne, Aylo. Byk mogt cig zrani¢ - powiedziat Jondalar. Jego
glos brzmial gniewnie, a powodem byt strach o nig. Spojrzat na Taluta i wskazal na trzeci
oszczep. Czyj to oszczep? Dobrze zostal rzucony, wbit si¢ glgboko w piers. Tez by go zatrzymat.

- To oszczep Raneca - odpart Talut.

Jondalar odwrdcit si¢ do ciemnoskérego me¢zczyzny 1 obaj przez chwilg badawczo sig
sobie przygladali. Mogli si¢ pordzni¢, rywalizacja mogta ich powaznie sktdci¢, ale przede
wszystkim byli ludzmi, ludzmi, ktérzy razem zamieszkiwali pigkny, ale surowy, pradawny $wiat
1 wiedzieli, ze ich przezycie zalezy od wspétpracy.

- Naleza ci si¢ moje podzigkowania - powiedziat Jondalar. - Gdyby mdj oszczep nie trafil,
dzigkowalbym ci za moje zycie.

- Tylko, gdyby Ayla chybita. Ten zubr zostal zabity potrdjnie. Nie mial szansy ciebie
pokona¢. Wyglada na to, ze pisane ci jest zycie. Jeste$ szczesciarzem, przyjacielu, a Matka musi
mie¢ dla ciebie szczegdlne wzgledy. Czy we wszystkim tak ci si¢ szczgsci? - zapytal Ranec, a
potem spojrzat na Ayle oczyma petnymi podziwu i czegos wigcej.

W odréznieniu od Taluta, Ranec widzial, jak nadjechata. Nie zwracajac uwagi na ostre
rogi, z rozwianym wlosem, oczami petnymi przerazenia i gniewu, panujac nad koniem, jakby byt
przedluzeniem jej ciata, wygladata jak duch zemsty lub jak kazda matka, ktéra broni swoje
mtode. Zdawato si¢ dla niej nie mie¢ znaczenia, ze zaréwno kon, jak i ona sama sa o krok od
smierci. Wydawalo si¢ niemal, ze jest Duchem Matki, ktéra panuje nad zubrami réwnie tatwo
jak nad koniem. Ranec nigdy nie widzial niczego podobnego. Byla wszystkim, czego
kiedykolwiek pragnatl: pigkna, silna, odwazna, czuta, opiekuncza. Byta uosobieniem kobiety.

Jondalar zobaczyt to spojrzenie 1 zoladek mu sig Scisnal. Jak Ayla mogta tego nie dostrzec?
Jak mogta nie odpowiedzie¢ na to? Bat sig, ze straci ja na rzecz tego fascynujacego, ciemnego
mezczyzny, 1 nie wiedzial, co zrobi¢. Z zaci$nigtymi z¢gbami 1 czolem pomarszczonym z gniewu
odwrdcit si¢ do nich tylem, starajac si¢ ukry¢ swoje uczucia. Widziat me¢zczyzn i kobiety, ktérzy
zachowywali si¢ tak, jak on teraz i czut dla nich lito$¢ 1 odrobing pogardy. To bylo zachowanie
wlasciwe dziecku, niedo$wiadczonemu dziecku, ktéremu brak madrosci i wiedzy o zyciu.
Myslal, ze jest ponad to. Ranec rzucit sig, zeby uratowa¢ mu zycie, i jest m¢zczyzng. Jak mozna
go wini¢ za to, ze Ayla mu si¢ podoba? I czy ona nie ma prawa do wilasnych wyboréw?
Nienawidzit siebie za te uczucia, ale nie byt w stanie ich opanowac¢. Wyrwal oszczep z zubra 1
odszedt.

Rzez juz sig rozpoczgla. Spoza ogrodzenia mysliwi rzucali oszczepami w zdezorientowane
zwierzgeta, kigbiace si¢ wewnatrz pulapki. Ayla wdrapala si¢ na ptot, znalazta wygodne miejsce i
zobaczyta, jak Ranec rzucil oszczepem z silq i precyzja. Wielka krowa zachwiata si¢ i upadta na
kolana. Réwniez Druwez rzucit w nia oszczepem, a z innej strony trafit jeszcze jeden. Wtochata
bestia upadia, masywnym tbem dotykajac kolan. Miotacz nie dawal tutaj zadnej przewagi.
Metoda recznego ciskania oszczepdéw byta w tej sytuacji wystarczajaco skuteczna. Nagle jeden z
bykéw zaatakowal plot, rzucajac si¢ sila swoich kilkuset kilograméw wagi. Drzewo sig
rozprysto, wiazania pekty, przytrzymujacy pal przechylit si¢. Ayla poczula wstrzas ptotu i
zeskoczyla. Wstrzasy jednak nie ustaty. Rogi zubra uwigzty! Potrzasat cala budowla, prébujac



wyrwac si¢ na wolnos$¢. Ayla myslata, ze za chwilg zdota uciec. Talut wdrapat si¢ na chwiejna
teraz bramg¢ 1 jednym uderzeniem swojej potgznej siekiery rozbil czaszkg olbrzymiego
zwierzecia. Krew chlusneta mu na twarz, a szara masa mézgowa rozprysnela sie dokota. Zubr
osunal, sig, a poniewaz jego rogi nadal tkwity w konstrukcji bramy, pociagnat ja za soba, i1
Taluta. Olbrzymi przywddca zeskoczyl z walacej si¢ konstrukcji i kiedy znalazt si¢ na ziemi
szybko wymierzyt cios ostatniemu, stojacemu jeszcze zubrowi.

- A teraz pora zabra¢ si¢ do roboty - powiedziala Deegie i wskazata na przestrzen
wewnatrz ogrodzenia. Zabite zwierzgta tworzyly goére ciemnobrazowej welny. Podeszia do
najblizszego, wyciagngla z pochwy swoéj ostry néz krzemienny i siedzac okrakiem na 1bie,
przecigta podgardle. Jasnoczerwona krew trysneta z zyly, potem poptyng¢ta wolniej, tworzac
ciemne, purpurowe jeziorko koto pyska. Powoli wsigkata w grunt, coraz szerszym kolem
barwiac jasng ziemig.

- Talucie! - zawotlata Deegie, kiedy przeszia do drugiego zwierzecia. Diugie drzewce
oszczepu sterczacego z jego boku nadal drgato. - Chodz 1 zakoncz bdle tego nieszczgsnika, ale
sprébuj oszczgdzi¢ cho¢ troche mézgu tym razem. Potrzebny mi. - Talut szybko rozprawit si¢ z
cierpigcym zubrem.

Teraz przyszedl czas na krwawa pracg: rozcinanie, obdzieranie ze skoéry i dzielenie
zwierzat na czgsci. Ayla przylaczyta si¢ do Deegie 1 pomogta jej przewroci¢ wielka krowe, zeby
obnazy¢ jej podbrzusze. Jondalar poszedt w ich kierunku, ale Ranec byl blizej 1 doszedt
pierwszy. Jondalar patrzyt na nich 1 zastanawial sig, czy przyda im si¢ pomoc, czy tez czwarty
cztowiek begdzie tylko przeszkadzal.

Zaczynajac od odbytnicy, przecigli caty brzuch, az doszli do gardta, odcinajac po drodze
mleczne wymiona. Ayla ztapata za przecigcie z jednej strony, a Ranec z drugiej, zeby rozerwac
klatke piersiowa. Roztamali ja 1 Deegie niemal wlazta do goracej jeszcze jamy, zeby wyciagnac
wnetrznos$ci - zotadek, kiszki, serce, watrobg. Spieszyli sig, zeby gazy kiszkowe, ktére wkrétce
zaczetyby wydymac kadtub, nie skazity migsa. Nastgpnie zabrali si¢ za skorg.

Bylo oczywiste, ze nie potrzebowali zadnej pomocy. Jondalar zobaczyl Latie i Danuga
borykajacych si¢ z patroszeniem innego zwierzecia. Odsunat Latie i obiema r¢kami rozerwat
nacigty juz brzuch jednym potgznym, rozwscieczonym szarpnigciem. Ale oprawianie zwierzgcia
to ciezka praca i zanim zdj¢li z niego skoére, wysitek stepit jego gniew.

Ayla znata proces oprawiania zwierzat; wiele razy robita to sama. Skor¢ nie tyle sig
odcinato, co zdejmowato. Raz odcigta wokdét ndg, dawata si¢ tatwo oddzieli¢ od muskutéw i
bylo lepiej ja Sciagac niz cia¢. W miejscach, gdzie byly wiazadta, tatwiej byto ciac 1 uzywali do
tego specjalnego noza z koScianym uchwytem i krzemiennym, obustronnym ostrzem, ale z
zaokraglonym 1 stgpionym czubkiem, zeby nie przedziurawi¢ skory. Ayla byla tak
przyzwyczajona do nozy i narzedzi trzymanych bezposrednio w rece, ze czula si¢ trochg
niezrecznie z oprawionym ostrzem, chociaz wiedziata, ze tak jest lepiej i bezpieczniej. Sciegna
wyciagano i czyszczono. Miaty caly szereg zastosowan, od nici do sidel. Skéry zwierzat zostana
przerobione na futra albo migkkie, wyprawione skoéry. Z dilugich wloséw siersci wyplatali
powrozy 1 sznury réznej grubos$ci, migdzy innymi sieci do towienia ryb lub chwytania ptakéw.
Caly mézg zachowywano, jak réwniez kopyta, zeby je pdzniej gotowaé wraz z kosémi i
skrawkami skéry na klej. Wysoko ceniono olbrzymie rogi, ktére miaty blisko dwa metry
szerokosci. Solidne konce, ktére stanowily jedna trzecig ich dlugosci, mogly by¢ uzyte jako
dzwignie, czopy, przebijaki, kliny, sztylety. Wydrazona cze$¢, po odcigciu solidnej podstawy,
stawala si¢ stozkowa rura, uzywana do rozdmuchiwania ognia, albo lejkiem do napetniania
skérzanych workéw ptynem, proszkiem czy ziarnem oraz do ich oprézniania. Srodkowa czesé¢ z
pozostawionym dnem mogla stluzy¢ jako kubek. Waskie, poprzeczne cigcia pozwalaly na
robienie bransolet, klamer lub zamykanych pierscieni. Zachowywali tez nosy i jezyki zubréow -
wraz z watroba wyszukane przysmaki - potem cigli kadluby na siedem czgsci: dwie zadnie, dwie
przednie, dwie $srodkowe i potezny kark. Kiszki, zotadki i pecherze byly starannie plukane i
zawijane w skory. Pdézniej zostana nadmuchane powietrzem, zeby si¢ nie skurczyly i beda



uzywane jako opakowania przy gotowaniu i przechowywaniu tluszczy i ptynéw, lub jako
ptywaki do sieci. Przydatna byla kazda czgS¢ zwierzgcia, ale nie wszystko zabierali; tylko
najlepsze kawal. Tylko tyle, ile mogli unies¢.

Jondalar przedtem zabral zrebaka w gor¢ stromej $ciezki 1 ku niezadowoleniu mtodego
konia, przywiazal go do drzewa, zeby nie przeszkadzal w polowaniu i nie narazil si¢ na
niebezpieczenstwo. Whinney znalazta go tam, gdy zubry weszlty do putapki i Ayla puscita ja
wolno. Jondalar poszed! po konie, kiedy skonczyt oprawianie zubra razem z Latie i Danugiem,
ale Zawodnik sploszyt sig¢, na widok martwych zwierzat. Rowniez Whinney tego nie lubita, ale
byla bardziej przyzwyczajona. Ayla zauwazyla, ze Barzec i Druwez pomaszerowali w dot
strumienia. Nagle uswiadomita sobie, ze w pospiechu zawracania 1 naganiania zubrow zostawili
swoje pakunki. Poszta za nimi.

- Barzec, wy idziecie po pakunki? - spytata.

- Tak. I po zapasowe ubrania. PobiegliSmy zbyt szybko... nie, zebym zalowal. Gdybys ich
wtedy nie zawrdcita, z pewnoscia bysmy je stracili. To byla nie lada sztuczka, to co zrobitas z
tym koniem. Nie uwierzytbym, gdybym tego sam nie widzial, ale niepokoj¢ si¢ o nasze rzeczy.
Te wszystkie zabite zubry przyciagna wielu migsozernych z okolicy. Przedtem, gdy czekalismy,
widziatlem $wieze Slady wilkow. One lubia zu¢ skérg, jak ja znajda. Rosomaki takze, ale
rosomaki robia to ztosliwie, a wilki si¢ bawia.

- Mogg i8¢ po pakunki i ubrania na koniu - powiedziata Ayla.

- Nie pomyS$lalem o tym! Jak skonczymy zostanie jeszcze mnéstwo pokarmu dla
drapieznikéw, ale nie chcg, zeby ztapaly nasze rzeczy, nie mozemy ich stracic.

- Schowalismy przeciez pakunki - powiedzial Druwez. Nikt ich nie znajdzie.

- To prawda - rzekl Barzec. - Musimy pdj$¢ sami.

- Druwez wie gdzie pakunki? - spytata Ayla. Chlopiec spojrzal na Ayle 1 skinat potakujaco.

Ayla usmiechngla sig.

- Ty chcesz pdj$¢ na koniu?

Szeroki uSmiech pojawit sig na jego twarzy.

- Mogg?

Obejrzata si¢ na Jondalara, ktory na nig patrzyl i przywotata go wraz z konmi. Podszedt
szybko.

- Zabieram Druweza i jedziemy po pakunki i inne rzeczy, ktére oni zostawili zanim
zaczeliSmy nagonke - powiedziala Ayla w zelandonii. - Chcg takze zabra¢ Zawodnika. Moze
uspokoi go dtugi bieg. Konie nie lubig widoku zabitych zwierzat. Na poczatku Whinney tez byto
trudno. Miate$ racjg, zeby nie zdejmowaé z niego postronka, ale powinniSmy pomys$le¢ o
uczeniu go, aby zachowywat si¢ jak Whinney.

Jondalar uSmiechnat sie.

- To dobry pomyst, tylko jak tego dokona¢? Ayla zmarszczyta brwi.

- Nie jestem pewna. Whinney robi dla mnie rzeczy, bo tak chce, bo jestesmy dobrymi
przyjaciétmi, ale nie wiem jak jest z Zawodnikiem. On lubi ciebie, Jondalarze. Moze zechce
robi¢ rzeczy dla ciebie. Myslg, ze trzeba sprébowac.

- Bardzo chgtnie - powiedzial Jondalar. - Chciatbym méc kiedys$ jezdzi¢ na jego grzbiecie
tak jak ty jezdzisz na Whinney.

- Tez bym tego chciata, Jondalarze - powiedziata, wspominajac z mitoscia, ktora czuta od
dawna, ze marzyla, aby ten mezczyzna nalezacy do Innych polubil Zzrebaka Whinney i zechciat
zostac¢ z nig w dolinie. Dlatego poprosita go, zeby nadat Zrebakowi imig.

Barzec czekal, podczas gdy tych dwoje rozmawialo w jezyku, ktérego nie rozumiatl i
zaczat si¢ niecierpliwi¢. Wreszcie powiedzial: - No, jesli wy pojedziecie po pakunki, to ja p6jde
pomdc przy zubrach.

- Poczekaj chwileczkg, pdjde z tobg - szybko powiedziat Jondalar.

Pomdgt chtopcu wsiasé na konia i wraz z Barzecem patrzyli, jak odjezdzaja.



Kiedy wrdcili, cienie byly juz bardzo dtugie, wigc pospieszyli poméc. Myjac dlugie

zwoje kiszek w rzece, Ayla wspominata oprawianie zwierzat razem z kobietami klanu. Nagle
uswiadomita sobie, ze po raz pierwszy w zyciu polowata jako cztonek grupy mysliwych. Zawsze
chciata towarzyszy¢ mysliwym, nawet kiedy byla bardzo mata i wiedziata, ze kobietom nie
wolno polowa¢. Mgzczyzni byli tak szanowani za swoje bohaterstwo, a w ich opowiesciach
polowanie byto czyms tak podniecajacym, ze marzyla, iz kiedy$ zostanie mysliwym, szczegélnie
w chwilach wyjatkowo dla niej trudnych lub nieprzyjemnych. Te marzenia wpedzily ja w
sytuacje duzo niebezpieczniejsze, niz mogla sobie wyobrazi¢. Potem, kiedy jej pozwolono
polowa¢ z proca, chociaz wszelkie inne formy palowania nadal byly dla niej zabronione,
ukradkiem obserwowata mezczyzn, jak omawiali strategie mysliwskie. Mgzczyzni klanu niemal
wylacznie polowali, dyskutowali o polowaniu, wyrabiali bron towiecka i odprawiali mysliwskie
ceremonie. Kobiety klanu oprawialy zwierzyng, obdzieraly ja ze skory, z ktérej wyrabiano
ubrania 1 postania, konserwowaty i gotowaly migso, a takze robity pojemniki, powrozy, maty i
rozne przedmioty domowego uzytku, zbieraty rosliny na zywnos¢, 1 lekarstwa.

Klan Bruna liczyt niemal tyle samo ludzi, co Ob6z Lwa, ale mysliwi rzadko kiedy zabijali
wigce] niz jedno lub dwa zwierzgta naraz. O tej porze roku mysliwi klanu wychodzili na
polowania niemal codziennie, zeby zdoby¢ zapasy na zim¢. Odkad przybyta do Obozu Lwa,
dzisiaj po raz pierwszy polowano i1 chociaz ja to niepokoilo, nikt w obozie tym si¢ nie
przejmowal. Ayla przerwata pracg i spojrzala na mgzczyzn oraz kobiety oprawiajacych mate
stado. Po dwie, trzy osoby pracowaty razem nad kazdym zwierz¢ciem 1 praca byla zakonczona
znacznie szybciej, niz to Ayla uwazata za mozliwe. Zacz¢la rozmysla¢ nad réznicami migdzy
tymi ludZzmi 1 klanem.

Kobiety Mamutoi polowaty; to oznaczalo wigcej mysliwych. To prawda, ze na tej
wyprawie byto dziewigciu mezczyzn i tylko trzy kobiety, kobiety z dzie¢mi rzadko kiedy
polowaly, ale to i tak miato znaczenie. Rezultaty polowania byly lepsze, kiedy bylo wigcej
mysliwych, tak jak proces oprawiania zwierzyny byt sprawniejszy, gdy wszyscy pracowali
razem. To rozumiala, ale czula, ze chodzi tu o co§ wigcej, ze jest tu jaka$ zasadnicza réznica,
réznica sposobu myslenia. Ci ludzie nie byli tacy sztywni, tak zwiazani regutami co wolno, a
czego nie wolno, zapatrzeni w przeszto$¢. Role nie byly scisle podzielone, ani zachowania
kobiet i megzczyzn Scisle okreslone. Podziat pracy wydawat si¢ tu bardziej zaleze¢ od osobistych
preferencji 1 od tego, co kto potrafil robi¢ najlepie;.

Jondalar powiedzial jej, ze wérdd jego ludzi nie byto zakazu polowania wobec nikogo i
chociaz bylo ono bardzo wazne 1 wigkszos¢ ludzi brata udzial, przynajmniej kiedy byli mtodzi,
nikt ich do tego nie zmuszat. Najwyrazniej te same obyczaje panowaly wsréd Mamutoi. Jondalar
probowat jej wyjasni¢, ze ludzie moga mie¢ rézne umiejgtnosci i zdolnosci, ktére sa rownie
cenne. Po tym jak nauczyt si¢ tlupania krzemienia i zdobyl stawg za jako$¢ swojego rzemiosta,
mogl wymienia¢ narzg¢dzia na cokolwiek, czego potrzebowal. W ogdle nie musiat polowac,
chyba, ze chcial.

Ayla wciaz niezupelnie rozumiata. Jak wyglada ceremonia inicjacji, skoro nie ma
znaczenia, czy mezczyzna jest mysliwym, czy nie? Megzczyzni klanu czuliby si¢ catkowicie
zagubieni, gdyby nie wierzyli, ze najwazniejsza jest rola mysliwego. Chlopiec nie mégt zostac
mezczyzna, dopoki nie zabil swojego pierwszego duzego zwierzecia. Potem pomyslata o Crebie.
Creb nigdy nie polowal. Nie mégt polowaé ze swoim Slepym okiem, brakiem jednej regki i ze
swoim kustykaniem. Byt wielkim Mog-urem, najwigkszym $wigtym mezem klanu, cho¢ nigdy
nie zabil zwierzgcia 1 nigdy nie przezyl ceremonii mgskosci. Nie uwazal siebie za mezczyzng,
ale Ayla wiedziata, ze nim byt.



Kiedy skonczyli prace, zapadat juz zmrok, ale nikt z umorusanych krwia mysliwych nie
zawahal si¢ $ciagna¢ ubrania 1 wskoczy¢ do strumienia. Kobiety myty si¢ nieco dalej od
me¢zezyzn, ale w zasiggu wzroku. Zwinigte skory i podzielone kadluby zlozono razem i
rozpalono wokot nich kilka ognisk, zeby odstraszy¢ czworonozne drapiezniki i sgpy. Wyrzucone
przez wodg drewno, chrust oraz drzewa, uzyte przedtem do konstrukcji ogrodzenia,
zgromadzono w poblizu. Nad jednym z ognisk piekl si¢ na roznie udziec, a dokota niego
rozpigto wiele niskich namiotéw. Temperatura spadata szybko i bylo coraz ciemniej. Ayla byta
zadowolona z rozmaitych kawatkéw nie pasujacej na nia odziezy, ktére pozyczyty jej Tulie 1
Deegie. Jej wlasne ubranie, ktére wyprata, zeby usuna¢ plamy krwi, schto obok ogniska wraz z
innymi rzeczami. Spgdzita chwilg z konmi, zeby si¢ upewnic¢, ze sa w bezpiecznym miejscu i ze
si¢ uspokoity. Whinney stata w poblizu ogniska, na ktérym piekt si¢ udziec, jak najdalej od
kadlubow, ktore czekaty na przetransportowanie do ziemianki oraz z dala od sterty odpadkow
lezacych poza ogniskami, skad, od czasu do czasu, dochodzilty warknigcia zwabionych
drapieznikow.

Mysliwi najedli si¢ pieczeni z zubra, brazowej i chrupkiej z wierzchu i1 niemal surowej
przy kosci, dotozyli drwa do ognia 1 rozsiedli si¢ wokol, popijajac ziotowa herbatg 1
rozmawiajac.

- Powinniscie byli ja zobaczy¢, jak zawrdcita to stado - mowit Barzec. - Nie wiem jak
dlugo jeszcze udaloby si¢ nam je utrzymaé. Byly coraz bardziej nerwowe 1 kiedy ten byk sig
wyrwal, bytlem pewien, ze straciliSmy je.

- Myslg, ze Ayli zawdzigczamy sukces tego polowania - powiedziat Talut.

Ayla zarumienila sig, nie przyzwyczajona do pochwal, ale nie tylko nieSmiatos¢ wywotata
rumieniec. Fakt, ze zostala zaakceptowana, a jej umiejetnosci oraz sprawno$¢ znalazty uznanie,
rozgrzat ja wewngtrznie. Przez cale zycie marzylta o takiej chwili.

- A pomyslcie, jaka to bgdzie opowies¢ na Letnim Spotkaniu! - dodat Talut.

Rozmowa urwata si¢. Talut podnidst suchg gataz, ktéra tak dtugo lezata na ziemi, ze kora
zwisata z niej luzno jak stara i pomarszczona skora. Przetamat ja na kolanie i wlozyt oba kawatki
do ognia. Kaskada iskier o§wietlita twarze ludzi siedzacych dokota ogniska.

- Polowania nie zawsze sa tak udane. Pamigtacie, jak niemal upolowalismy bialego zubra?
- spytata Tulie. - Jaka szkoda, ze uciekt.

- Musiat by¢ pod szczegdlna opieka. Bylem wtedy pewien, ze juz go mamy. Widziate$
kiedy$ bialego zubra? - zwrdcit si¢ Barzec do Jondalara.

- Styszalem, ze sa 1 widzialem skory - odpowiedzial Jondalar. - Biale zwierzgta uwazane sa
wsrod Zelandonii za Swigte.

- Lisy i kroliki tez? - spytata Deegie.

- Tak, ale nie do tego stopnia. Nawet pardwy, kiedy sa biale. My wierzymy, ze dotkneta je
Doni, tak wigc te, ktére rodza sig biale i sa biate przez caty rok, uznajemy za §wigtsze - wyjasniat
Jondalar.

- Biaty kolor ma réwniez dla nas szczegdlne znaczenie. Dlatego tez Ognisko Zurawia ma
taki wysoki status... na ogét. Powiedziata Tulie, zerkajac z niechgcia na Frebeca. - Wielki
poinocny Zzuraw jest bialy 1 jest specjalnym wystannikiem Mut. A biale mamuty maja wyjatkowa
moc.

- Nigdy nie zapomng polowania na bialego mamuta - powiedziat Talut. Wyczekujace
spojrzenia zachecity go do dalszej opowiesci.

- Wszyscy byli podnieceni, kiedy wystannik powiedziat, Ze ja zobaczyl. To wielki honor 1
dar, kiedy Matka daje nam biala samic¢ mamuta. Poniewaz to bylo pierwsze polowanie w
okresie Letniego Spotkania, oznaczatoby powodzenie dla wszystkich, gdyby nam si¢ udato ja
zabi¢ - wytlumaczyt gosciom. - Wszyscy mysliwi, ktérzy chcieli wzia¢ udzial w tym polowaniu
musieli przej$¢ przez ceremoni¢ oczyszczenia 1 postu. Ognisko Mamuta narzucito tabu na nas,
ktére miato obowiazywac réwniez po polowaniu; a mimo tego wszyscy chcieli zosta¢ wybrani.
Bylem jeszcze mlody, niewiele starszy od Danuga, ale bylem taki rosty jak on. Moze dlatego



mnie wyznaczono i nawet udato mi si¢ wbi¢ w nig oszczep. Jak z tym bizonem, ktéry szarzowat
na ciebie, Jondalarze, nie wiadomo czyj oszczep ja zabil. Mysle, ze Matka nie chciala, zeby
tylko jeden cztowiek albo tylko jeden obdz zostal obdarzony honorem. Bialty mamut byt
wszystkich. Tak byto lepiej, unikneto si¢ zawisci 1 urazy.

- Styszalem o tym, ze daleko na péinocy sa biale niedzwiedzie - powiedzial Frebec, nie
chcac by¢ wylaczonym z rozmowy. Kazdy bowiem, kto uczestniczyt w polowaniu na biatego
mamuta, zyskiwatl wigcej statusu, niz Frebec kiedykolwiek miat.

- Ja tez o nich styszalem - powiedzial Danug. - Kiedy mieszkatem koto kopalni
krzemienia, przyszli z wizyta Sungaea, zeby wymieni¢ rézne rzeczy za krzemien. Jedna kobieta
picknie opowiadata, byta bajarka. Opowiedziala nam o Swiecie Matki i o grzybowym
mezezyznie, ktéry po nocach chodzi za stonicem, 1 o réznych zwierzgtach. Méwita tez o biatych
niedzwiedziach. One zyja na lodzie 1 jedza tylko morskie zwierzgta, ale sa tagodne jak wielki
niedzwiedz jaskiniowy, ktéry w ogdle nie jada migsa. Tylko brunatne niedzwiedzie sa zte. -
Danug nie zauwazyl zirytowanego spojrzenia Frebeca. Nie mial mu zamiaru przerywac, po
prostu byt zadowolony, ze moze co$ dodac.

- Mgzczyzni z klanu przyszli z polowania raz i méwia o biaty nosorozec - powiedziata
Ayla. Frebec byt wciaz zirytowany i spojrzal na nia spode tba.

- Tak, biale jest rzadkie - powiedziatl Ranec - ale rowniez czarne jest niezwykle. - Siedziat
nieco odsunigty od ognia i nie mozna byto dostrzec jego twarzy w ciemnosci, tylko biate zgby i
tobuzerski btysk oczu.

- O tak, sam jeste$ rzadki i catkiem szczgsliwy, kiedy mozesz pokaza¢ swoja niezwyktosé
kazdej kobiecie na Letnim Spotkaniu - powiedziata Deegie.

Ranec rozesmiat sig.

- Deegie, co ja moge¢ poradzi¢ na to, ze te wybrane przez Matke stworzenia sa takie
ciekawskie? Nie chcialaby$ przeciez, zebym kogos rozczarowat, prawda? Ale ja nie méwitem o
sobie. Myslalem o czarnych kotach.

- Czarnych kotach? - spytata Deegie.

- Wymezie, jak przez mgl¢ pamigtam, ze widziatem czarnego kota - zwrdcil si¢ do
mezcezyzny, z ktérym dzielit ognisko. Wiesz cos o tym?

- Musialo to zrobi¢ na tobie silne wrazenie. Nie myslatem, Zze bedziesz pamigtat -
odpowiedziat Wymez. - Byle$ jeszcze niemal niemowlgciem, ale twoja matka rzeczywiscie
wowczas krzyczata jak nigdy. Powedrowates sam i kiedy ci¢ znalazta, zobaczyta wielkiego
czarnego kota, podobnego do $nieznego lamparta, jak zeskakiwat z drzewa. MyS§lata, ze mierzyt
w ciebie, ale albo jej krzyk go wystraszyt, albo w ogdle nie miat takiego zamiaru. Pobiegt dalej,
a matka rzucita si¢ na pomoc 1 przez dlugi czas nie spuszczata z ciebie oka.

- Duzo tam byto takich czarnych kotéw? - spytat Talut.

- Niezbyt duzo, ale kilka byto. Przebywaty w lesie i polowaly nocami. Bardzo trudno je
zauwazyc.

- Czarne jest tak niezwykle jak biate, prawda? Zubry sa ciemne i niektére mamuty tez, ale
nie sa naprawdg czarne. Czarne jest wyjatkowe. Ile jest czarnych zwierzat? - spytat Ranec.

- Dzisiaj, z Druwez, widzimy czarny wilk - powiedziala Ayla. - Nigdy nie widzialam
czarny wilk przedtem.

- Byl naprawdg czarny? Moze tylko ciemny? - spytal Ranec zainteresowany.

- Czarny. Trochg jasny na brzuchu, ale czarny. Samotny wilk, mysl¢ - dodata Ayla. - Nie
ma innych §ladéw. W stadzie by byt... niski status. Odchodzi, moze znajdzie inny samotny wilk,
zatozy nowe stado.

- Niski status? Skad tyle wiesz o wilkach? - spytat Frebec. W jego glosie stycha¢ byto
drwing, jakby jej nie chciat wierzy¢, ale rOwnocze$nie wyrazne zainteresowanie.

- Kiedy uczg si¢ polowac, ja poluj¢ tylko migsozerne. Tylko z proca. Obserwuj¢ dobrze,
dtugo. Ucze¢ si¢ o wilki. Kiedy$ widzg biaty wilk w stado. Inne wilki nie lubia ona. Ona
odchodzi. Inne wilki nie lubig wilk ze zty kolor.



- Tam byt czarny wilk - powiedziat Druwez, chcac broni¢ Ayli. - Tez go widziatem. Z
poczatku nie bytem nawet pewien, ze to wilk, bo byt czarny. I chyba byt sam.

- Skoro mowa o wilkach, kto$ powinien czuwa¢ dzi§ w nocy. Tym bardziej, jesli kreci sig
tu czarny wilk - powiedziat Talut. - Mozemy si¢ zmieniac, ale kto§ powinien czuwac i pilnowac
cata noc.

- Powinnismy juz pgj$¢ spa¢ - dodata Tulie, wstajac. - Jutro mamy daleka droge przed
soba.

- Ja moge pierwszy stana¢ na strazy - zglosit si¢ Jondalar - Jak si¢ zmegczg, to kogos
zbudze.

- Zbudz mnie - powiedziat Talut.

- Ja tez na strazy - odezwala si¢ Ayla.

- To czuwaj razem z Jondalarem. Lepiej jest czuwac we dwojke. Wtedy nie zasniecie.



- » V nocy byto bardzo zimno. Migso zaczyna zamarza¢ - powiedziata Deegie,

przywiazujac zadnig czgs¢ zubra do nosidta.

- To dobrze - odparta Tulie - ale jest tego wigcej niz damy radg zabra¢. Czg$¢ bedziemy
musieli zostawic.

- Moze zbudujemy schowek pod kamieniami z ogrodzenia? - zaproponowata Latie.

- Mozemy i1 nawet chyba powinniSmy. To dobry pomyst, Latie - powiedziata Tulie,
przygotowujac dla siebie tak ogromny tadunek, ze Ayla watpila, czy mimo swej silty sama
potrafitaby go unies¢. - Ale chyba tu nie wrécimy az do przysziej wiosny. Bytoby lepiej, gdyby
to byto blizej obozu. Tam nie ma tyle zwierzat i moglibySmy doglada¢ schowka, a tutaj, na
otwartej przestrzeni, jesli jakis lew jaskiniowy, albo chocby rosomak, rzeczywiscie zwgsza
migso, to znajda sposéb, zeby si¢ do niego dostac.

- A nie mozemy obla¢ go woda, aby zamarzto? To powstrzyma zwierzgta. Trudno jest
rozbi¢ zlodowaciata piramide, nawet oskardem i motyka - powiedziata Deegie.

- To rzeczywiscie bgdzie ochrona przed zwierzgtami, ale jak nie dopuscisz stonca, Deegie?
- zapytal Tornec. - Nie ma pewnosci, ze caly czas bedzie mréz. Jeszcze jest dos¢ wczesna jesien.

Ayla przystuchiwata si¢ 1 patrzyla na stert¢ migsa, ktéra zmniejszala si¢ w miar¢ tego, jak
wszyscy pakowali tyle, ile mogli unies$¢. Nie byta przyzwyczajona do nadwyzek, do takiej ilosci,
zeby mozna bylo wybiera¢ tylko najlepsze kawatki. Kiedy zyta z klanem, zawsze byto dosyc¢
jedzenia i dosy¢ skor na ubranie, przykrycie postan i inne potrzeby, ale nic si¢ nie marnowato.
Nie wiedziata, co zostanie, kiedy juz wszyscy wezma swoje tadunki, ale niepokoito ja, ze tyle
juz wyrzucono na stert¢ odpadkéw. Byto oczywiste, ze nikt nie chciat niczego pozostawic.

Zauwazyla, ze Danug podnidst siekierg¢ Taluta 1 wywijajac nia z rdwna tatwoscia co on,
przerabat na pét kloc drzewa i dodat go do ognia. Podeszta do niego.

- Danugu - powiedziata cicho. - Chcesz poméc?

- Uhm... aaa... tak - wyjakal niesmiato, czujac jak si¢ czerwieni. Jej niski glos i niezwykty
akcent byly tak egzotyczne. Zaskoczyta go; nie widzial, jak podchodzita i teraz blisko$¢ tej
pigknej kobiety poruszyta go w niewytlumaczalny sposéb.

- Potrzebne... dwa dragi - powiedziala Ayla, podnoszac dwa palce. - Kolo strumienia
mtode drzewa. Zetniesz?

- Ahm... jasne. Zetng dla ciebie pare drzew.

W drodze do zakrgtu strumienia Danug odprezyt si¢ nieco, ale zerkal bez przerwy na jasna
gtowe idacej obok niego kobiety. Wybrata dwie mtode, proste olchy o mniej wigcej tym samym
obwodzie pnia. Danug je $cial i na jej prosbg oczyscit z gal¢zi 1 odciat czubki, tak zeby byly
rownej dtugosci. Niesmiato$¢ prawie catkiem go opuscita.

- Co z nimi zrobisz? - spytal.

- Ja pokazg - odpowiedziata i zagwizdala gtosno na Whinney. Kobyta przygalopowata do
niej. Ayla juz wczesniej natozyla na nig uprzaz i1 kosze, przygotowujac ja do drogi. Danug
uwazal, ze to dziwnie wygladato; kawat skéry na grzbiecie konia i dwa zwisajace po bokach
kosze, przywiazane rzemieniami, ale kobyle to najwyrazniej nie przeszkadzato.

- Jak zmuszasz ja, zeby to robita? - spytat Danug.

- Co robita?

- Przychodzita do ciebie, kiedy gwizdzesz.

Ayla zastanowila sig.

- Nie jestem pewna, Danugu. Przed Maluszkiem jestem sama w dolinie z Whinney. Ona
jedyny przyjaciel. Ona ro$nie u mnie i my uczymy... jedna od druga.

- Czy to prawda, ze mozesz do niej moéwic?

- My uczymy jedna od druga, Danugu. Whinney nie méwi, jak ty mowisz. Ja uczg... jej
znakéw. Ona uczy moje.

- Jak znaki Rydaga?



- Troche. Zwierzgta, ludzie, wszyscy maja znaki, ty tez. Méwisz stowa, znaki méwia
wigcej. Mowisz kiedy nie wiesz, ze mowisz.

Danug zmarszczyt czoto. Nie byl pewien, czy podoba mu si¢ ten zwrot w rozmowie.

- Nie rozumiem - powiedzial, nie patrzac na nia.

- Teraz my méwimy - ciagneta Ayla. - Stowa nie méwia, znaki méwia... méwia ty chcesz
jechac na koniu. To prawda?

- C6z... ahm... tak, chciatbym.

- Wigc... ty jedz na koniu.

- Powaznie méwisz? Naprawde¢ moge przejechac si¢ na koniu? Jak Latie i Druwez?

Ayla usmiechngla sig.

- Chodz tu. Potrzeba duzy kamien, pierwszy raz.

Ayla gtaskata i1 klepata konia, 1 przemawiata do kobyly swoim jezykiem, ktory w naturalny
spos6b rozwinal si¢ w kontaktach migdzy nimi: kombinacja znakéw, stéw klanu i mato
znaczacych dzwigkow, ktérymi postugiwata si¢ ze swoim synem. Wykorzystywala tez glosy
zwierzat, ktére doskonale umiata nasladowa¢. Powiedziala Whinney, ze Danug chce na niej
pojechac 1 ze pragnie, aby kobyla uczynita t¢ jazd¢ podniecajaca, ale nie niebezpieczna. Miody
mezczyzna nauczyt si¢ kilku znakéw klanu, ktére Ayla pokazywata Rydagowi i ze zdziwieniem
stwierdzil, ze rozumie czgS$¢ jej konwersacji z koniem. Napetnito go to jeszcze wigkszym
podziwem. Ona naprawd¢ méwi do konia, ale w spos6b w jaki Mamut zwraca si¢ do duchow -
jezykiem mistycznym, pelnym mocy, dostgpnym tylko dla wybranych.

Kobyta zrozumiata, ze Ayla oczekuje od niej czego$ specjalnego. Kobieta pomogla
Danugowi wdrapa¢ si¢ na grzbiet konia. Whinney znata go juz i przypominal jej innego
me¢zczyzng, ktéremu ufata. Jego dtugie nogi zwisaly luzno i nie nadawaly zadnego kierunku ani
nie kontrolowaty ruchéw konia.

- Trzymaj grzywe - dawala instrukcje Ayla. - Jak checesz do przodu, pochyl sig. Jak wolno
albo stana¢, wyprostu;.

- To ty ze mna nie pojedziesz? - spytal Danug z odrobing strachu w glosie.

- Nie potrzeba - powiedziata i klepneta Whinney po zadzie.

Whinney zerwata si¢ do biegu. Danug gwaltownie przesunat si¢ do tylu, potem ztapat jej
grzywe, zeby si¢ podciagnaé, objat rekami jej kark i trzymatl si¢ ze wszystkich sit. U Ayli
pochylenie si¢ do przodu bylo sygnatem do szybszej jazdy. Krzepki kon stepowy pedzit wige
wzdtuz plaskiej doliny rzecznej, dobrze teraz znajomej, przeskakujac pnie i krzewy i omijajac
wystajace kamienie i nieliczne drzewa. Z poczatku Danug byt tak przerazony, ze moégt tylko
trzymac si¢ konia z zaci$ni¢tymi oczyma. Ale kiedy si¢ zorientowat, ze wcale nie spada, ze nadal
czuje pod soba grzbiet kobyly, ostroznie otworzyt oczy. Serce bito mu mocniej, jak patrzyl na
drzewa, krzaki i ziemig, przelatujace w pedzie koto niego. Nadal trzymajac si¢ konskiego karku,
podnidst glowe i rozejrzat si¢. Z niedowierzaniem stwierdzil, ze byli juz bardzo daleko. Wielkie
glazy otaczajace strumien byly tuz, tuz! Dostyszat ostry gwizd i natychmiast zauwazyl zmiang
ruchu konia. Whinney wybieglta poza stojace na strazy strumienia glazy, zwolnita nieco 1
szerokim pétkolem zawrdcita. Danug mniej si¢ teraz bal, chociaz nadal mocno trzymat sig
grzywy. Chcial zobaczy¢, dokad ida, 1 nieco si¢ wyprostowal, co Whinney przyjeta za znak, ze
ma zwolni¢. Rozjasniona u$miechem twarz Danuga, kiedy zblizal si¢ na Whinney do Ayli,
przypominata Taluta, szczegdlnie, kiedy przywddca byt z siebie bardzo zadowolony. Whinney
zatrzymala si¢ i Ayla podprowadzita ja do kamienia, zeby Danug moégt zejs¢. Byl w takiej
ekstazie, ze nie mogt mowic, ale ciagle si¢ uSmiechatl. Nigdy przedtem nie zastanawial si¢ nad
szybka jazda na konskim grzbiecie - nie wyobrazat jej sobie - i to, co teraz przezyt, przeszto jego
najsmielsze oczekiwania. Nigdy tego nie zapomni.

Mial taki wyraz twarzy, ze Ayla stale uSmiechata sig, spogladajac na niego. Przyczepila
dragi do uprzgzy Whinney 1 kiedy wrdcili do miejsca obozowiska, Danug nadal byt szczgsliwy.

- Co sig z toba dzieje? - spytata Latie. - Dlaczego u§miechasz si¢ tak dziwnie?

- Jechatem na koniu - odpowiedziat Danug. Latie kiwngta glowa i sama si¢ u§miechneta.



‘ » szystko, co mozna bylto zabra¢ z obozowiska zostato juz wpakowane na nosidia lub

zawinigte w skory, gotowe do powieszenia na dtugich dragach, dzwiganych przez dwoje ludzi.
Na stercie wciaz jeszcze byto migso 1 skory, ale duzo mniej niz Ayla przypuszczata. Podobnie
jak polowanie i oprawianie zwierzat, rOwniez transport migsa do miejsca zamieszkania byt
fatwiejszy, kiedy wszyscy pracowali razem. Wielu ludzi zauwazyto, ze Ayla nie przygotowata
cigzaru do noszenia, i zastanawiali si¢, dokad poszta. Jondalar jednak od razu wiedziat, co chce
zrobi¢, kiedy zobaczyl Whinney ciagnaca dwa dragi. Ayla przewiazala je tak, ze ich grubsze
konce krzyzowatly si¢ tuz nad wiszacymi koszami, w poprzek kitgboéw konia i przymocowala je
do uprzezy. Waskie konce lekko spoczywaly na ziemi za tylnymi kopytami konia. Migdzy
dragami Ayla przywiazata skéry z namiotu. Ludzie obserwowali ja teraz z zaciekawieniem, ale
dopiero jak zaczgta przenosi¢ reszt¢ migsa zubrow na t¢ platforme zrozumieli, do czego miata
stuzy¢. Napetnita réwniez kosze, resztg zas wpakowata do swojego nosidla. Kiedy skonczyta,
okazalo sig¢ ku zdziwieniu wszystkich, ze ze sterty nie zostato nic.

Tulie przygladata si¢ Ayli i koniowi z jego koszami i no$na platforma, z wyraznym
podziwem.

- Nigdy nie pomys$latam, zeby wykorzysta¢ konia do noszenia cigzaréw. Wiasciwie nigdy
nie przyszio mi do glowy, zeby uzy¢ konia do czegokolwiek, poza jedzeniem.

Talut zarzucil ognisko piachem i pomieszat w nim kijem, zeby si¢ upewni¢, ze wszystko
wygasto. Potem zarzucit cigzkie nosidto na plecy, przewiesit torbg przez lewe ramig, w prawa
reke wzial swoj oszczep i ruszyt w droge. Reszta mysliwych poszta za nim. Od czasu, kiedy po
raz pierwszy spotkalt Mamutoi, Jondalar zastanawiat si¢, dlaczego robia swoje torby tak, zeby je
mozna byto nosi¢ tylko na jednym ramieniu. Teraz, kiedy poprawiat na plecach nosidio i wieszat
torb¢ na jednym ramieniu, zrozumial. Pozwalalo im to na noszenie w pelni wytadowanego
nosidta na plecach. Musza czg¢sto nosi¢ duze cigzary, pomyslat.

Whinney szla za Ayla, z tbem blisko ramienia kobiety. Obok szedt Jondalar z
Zawodnikiem na postronku. Talut zwolnit kroku i szedt tuz przed nimi, zeby zamieni¢ z nimi po
drodze kilka stéw. Ludzie z trudem posuwali si¢ naprzod, przygnieceni ci¢zarem pakunkow i
Ayla zauwazyla wiele spojrzen w kierunku jej 1 konia.

Po chwili Talut zaczal mrucze¢ pod nosem rytmiczna melodi¢. Potem zaczat glo$niej
wyspiewywac sylaby w takt ich krokow:

Husz-na, dusz-na, tesz-na, kesz-na.

Pecz-na, secz-na, ha-na-nja.

Husz-na, dusz-na, tesz-na, kesz-na.

Pecz-na, secz-na, ha-na-nja!

Reszta grupy wilaczyta sig, powtarzajac sylaby i melodi¢. Talut zachowujac tempo i
melodig, spojrzal na Deegie z tobuzerskim usmiechem i zamienit sylaby na stowa.

O czym marzy sliczna Deegie?

Branag, Branag, kochaj mnie.

Dokaqd idzie Sliczna Deegie?

Puste tozko czeka cie.

Deegie zaczerwienita sig, ale bawito ja to, a wszyscy inni krztusili si¢ ze $miechu. Kiedy
Talut powtérzyt pierwsze pytanie, reszta grupy wilaczyla si¢ w odpowiedz, réwniez po drugim
pytaniu wyspiewali kolejna odpowiedz. Potem wszyscy razem za$piewali refren.

Husz-na, dusz-na, tesz-na, kesz-na.

Pecz-na, secz-na, ha-na-nja!

Powtérzyli to wiele razy, po czym Talut zaimprowizowat nastgpna piosenkg.



Co porabia Wymez zimq?

Lupie kamien w samotnosci.

Co porabia Wymez latem?

Oh! nadrabia zalegtosci!

Wszyscy si¢ $miali, poza Ranecem. Ranec ryczal ze $miechu. Opanowany zazwyczaj
Wymez zrobit si¢ ciemnoczerwony na twarzy. Wszyscy dobrze znali jego obyczaj korzystania z
Letniego Spotkania, zeby zrekompensowac¢ przezyta w celibacie zimg. Jondalar miat taka sama
uciechg z tego przekomarzania si¢ i dowcipéw jak wszyscy inni. Jego ludzie zachowywali si¢
podobnie. Ale Ayla poczatkowo nie zrozumiala sytuacji, szczegélnie, kiedy dostrzegta
zazenowanie Deegie. Potem zobaczyta dobroduszne usmiechy i fakt, ze te drwiny przyjmowano
wesolo. Zaczynala juz rozumie¢ jezykowe zarty, a sam $miech byl zarazliwy. Ja réwniez
rozbawita piosenka skierowana do Wymeza.

Kiedy wszyscy si¢ uspokoili, Talut znowu zaczat sylabizowa¢ refren. Grupa dotaczyta sig
do Spiewu w nastroju wyczekiwania.

Husz-na, dusz-na, tesz-na, kesz-na.

Pecz-na, Becz-na, ha-na-nja!

Spojrzal na Aylg z przebieglym usmiechem i zaczat:

Kto na Ayle wciqz spoglada?

Dwoch z nig noce dzielic¢ chce.

Kogo przyjmie na postanie?

Czarne? Biate? Ktoz to wie?

Ayla ucieszyta sig, ze wlaczono ja do zabawy i chociaz nie byla calkiem pewna, czy
zrozumiata znaczenie piosenki, zarumienita si¢, bo wiersz byl o niej. Przypomniata sobie
wieczorng rozmow¢ o niezwyklosci biatych i1 czarnych zwierzat 1 uznata, ze musi tu chodzi¢ o
Raneca i Jondalara. Peten zachwytu $miech Raneca potwierdzit jej podejrzenia, ale niepokoit ja
kwasny usmiech Jondalara. Z jego twarzy znikngta rados¢.

Teraz Barzec podjal refren i nawet niewprawne ucho Ayli potrafito oceni¢ czystos¢ jego
glosu. Réwniez on usmiechnat si¢ do Ayli, dajac znak, ze bedzie przedmiotem Zzartobliwe]
piosenki.

Jaki kolor lubisz Aylo?

Czarny pigkny, biaty tez.

Kto kochankiem twym zostanie?

Moze obu naraz chcesz!

Barzec spojrzal na Tulie, kiedy wszyscy powtarzali jego wiersz, a ta nagrodzita go
usmiechem pelnym czutosci 1 mitosci. Jondalar miat jednak skrzywiona ming, nie potrafil juz
nawet udawac¢, ze nie bawia go zarty na jego temat. Nie odpowiadato mu dzielenie Ayli z
kimkolwiek, a juz szczegdlnie z czarnym rzezbiarzem.

Nastepnie Ranec podchwycit refren i reszta szybko si¢ wlaczyta.

Husz-na, dusz-na, tesz-na, kesz-na.

Pecz-na, Becz-na, ha-na-nja!

Nie patrzyl na nikogo, chcac utrzyma¢ wszystkich w napigciu. Potem usmiechnal sig
szeroko do Taluta, inicjatora zto§liwych piosenek. Uczestnicy zabawy czekali na dowcipny tekst
Raneca pod adresem przywddcy.

Kto nad innych sie wybija?

Rudy teb, twardy jak rog.

Kto narzedziem swym wywija?

Talut, wszystkich kobiet wrég!

Wielki przywddca ryczat ze $Smiechu z tej insynuacji, kiedy inni powtarzali piosenke.
Potem znowu zaczgli spiewac refren. Rytmiczne dzwigki nadawaly tempa wedrowece do Obozu
Lwa, a $miech pomagat nosi¢ ci¢zary - wynik udanego polowania.



Nezzie wyszla przed ziemiank¢ i zasungla za soba zastong. Wpatrywata si¢ w

przestrzen za rzeka. Stofce stato juz nisko i zaraz miato si¢ schowac za ciemna mas¢ chmur na
horyzoncie. Spojrzata w goérg, na zbocze, niepewna dlaczego to robi. Wtasciwie nie spodziewata
si¢ jeszcze mysliwych. Wyruszyli przeciez dopiero wczoraj i prawdopodobnie nie bgdzie ich
przez co najmniej dwie noce. Z jakiego§ powodu spojrzala jednak jeszcze raz. Czy dostrzegla
ruch na Sciezce prowadzacej na stepy?

- To Talut! - krzykneta, widzac znajoma sylwetke¢ na horyzoncie. Wsungta gloweg do
ziemianki 1 krzykneta: - Wrécili! Talut 1 reszta, wrocili! - Potem popegdzita zboczem na
spotkanie.

Wszyscy wybiegli z ziemianki, zeby przywita¢ powracajacych mysliwych. Pomagali
zdejmowac cig¢zkie nosidta z plecéw ludzi, ktorzy nie tylko polowali, ale dzwigali do domu
zdobycz. Ogromne zdumienie wywotat widok konia, ciagnacego za sobg tadunek duzo wigkszy,
niz jakikolwiek cztowiek moéglby unies¢. Zebrali si¢ wokét Ayli, ktéra z koszy bocznych
wytadowywala jeszcze wigcej. Migso 1 inne czgsci zubra wniesiono natychmiast do ziemianki,
podajac je sobie z rak do rak i chowano.

Kiedy wszyscy weszli do domu, Ayla zdjeta uprzaz z Whinney 1 postronek z Zawodnika 1
upewnila sig, ze maja wszystko, co potrzeba. Mimo, Ze nic im si¢ nie stalo w czasie samotnych
nocy na Swiezym powietrzu, Ayla niepokoita si¢ o nie co wieczdr. POki pogoda jest zno$na, nie
jest tak zle. Trochg¢ zimna im nie zaszkodzi, ale to byla pora naglych zmian pogody. Co bedzie
jesli zacznie si¢ burza? Gdzie si¢ wtedy podzieja konie? Zaniepokojona spojrzata w niebo.
Wysoko plynety niewielkie, jasne chmury. Stofice dopiero co zaszlo i zostawito za soba smugi
ostrych kolorow. Ayla patrzyta w niebo, az te jaskrawe barwy zgasty 1 zrobilo si¢ szaro.

Wchodzac, usltyszala uwage o niej 1 jej koniu. Ludzie siedzieli wokoét kuchennego
paleniska, jedzac i pijac, ale przerwali rozmoweg, gdy podeszta. Zrobito jej si¢ nieprzyjemnie, bo
wszyscy na nig patrzyli. Nezzie podata jej kosciany talerz i rozmowa zaczgla si¢ znowu. Ayla
natozyta sobie na talerz i rozejrzata si¢. Gdzie si¢ podziato cale migso z zubrow, ktére wtasnie
przyniesli? Nie byto po nim sladu. Wiedziata, ze musieli je gdzies odlozy¢, ale gdzie?

Ayla odsuneta cigzka, zewngtrzng skor¢ mamucia 1 najpierw poszukata wzrokiem koni.
Upewniwszy sig, ze sa bezpieczne, rozejrzala si¢ za Deegie i usmiechngla si¢ do niej. Deegie
obiecata jej pokaza¢ jak Mamutoi farbuja i wyprawiaja skéry. Ayle szczegdlnie interesowat
proces farbowania skéry na czerwono, zeby wygladaty tak jak kurta Deegie. Jondalar
powiedziat, ze bialy kolor jest dla niego $§wigty; czerwony byt swigty dla Ayli, poniewaz byt
swigty dla klanu. Przy ceremonii nadawania imienia uzywano farbujacej skorg¢ masci z
czerwonej ochry zmieszanej z tluszczem, najlepiej ttuszczem niedzwiedzia jaskiniowego; grudka
czerwonej ochry byta pierwszym przedmiotem, ktéry wktadano do amuletu podczas ujawnienia
totemu dziecka. Od poczatku, az po kres zycia, uzywano czerwonej ochry przy wielu rytuatach,
facznie z ostatnim - z pogrzebem. Maty woreczek z korzeniem uzywanym do przyrzadzenia
swigtego napoju byt jedynym czerwonym przedmiotem, jaki Ayla kiedykolwiek posiadata i
stanowil, wraz z amuletem, jej najwigkszy skarb.

Nezzie wyszta z domu z duzym kawatkiem, poplamionej od uzywania, skéry i zobaczyla
Ayle 1 Deegie stojace razem.

- Deegie, wtasnie szukatam kogos, kto by mi pomdgt - powiedziata. - Chce zrobi¢ duzo
duszeniny, zeby starczylo dla wszystkich. Polowanie na zubry byto tak udane, ze Talut chce to
uczci¢. Pomogtabys mi? Wiozytam rozzarzone gtownie do dotka obok duzego paleniska i



zatozylam rame. Jest tam worek wysuszonego tajna mamuciego, do wylozenia na glownie.
Postatam Danuga i Latie po wodg.

- Dla jednej z twoich duszenin jestem gotowa na wszystko, Nezzie.

- Moge pomo6c? - spytata Ayla.

- I ja - powiedziat Jondalar. Wtasnie podchodzil, Zzeby porozmawia¢ z Ayla i ustyszat
Nezzie.

- Mozecie mi pomdc przynies¢ migso - powiedziala Nezzie i zawrdcita w kierunku
domostwa.

Poszli za nia do jednego tuku z mamucich kos$ci, ktére byly rozmieszczone wzdiuz
bocznych $cian ziemianki. Nezzie odsungla sztywna, cigzka zaslong ze skory mamucie;.
Podwdéjna warstwa czerwonego futra, z puszystym podtozem i dtugimi zewngtrznymi wiosami,
odwrdcona byta na zewnatrz. Za nig wisiala druga zastona i kiedy Nezzie ja podniosta, powiato
chtodem. Zagladajac do stabo o$wietlonego pomieszczenia zobaczyli duzy dét wielkosci matego
pokoju. Miat okoto metra gitgbokosci 1 ziemne Sciany. Byt niemal wypetniony zamarznigtymi
kawatami migsa i calymi kadtubami mniejszych zwierzat.

- Skiad! - krzyknat Jondalar, przytrzymujac zastony, podczas gdy Nezzie schodzita do
dotu.

- Mamy réwniez migso zamrozone na zimg, ale nie ma do niego tak wygodnego dostgpu
jak tutaj. Tamte sktady sa zbudowane pod skalnymi nawisami albo u wejscia do matych jaskin.

- Klan ma migso zamrozone w zim¢ w kryjowke, pod sterta kamieni - powiedziala Ayla,
rozumiejac teraz, co si¢ stato z migsem zubréw, ktére przyniesli.

Jondalar 1 Nezzie spojrzeli na nig zdziwieni. Nigdy by nie przypuszczali, ze ludzie z klanu
moga gromadzi¢ zapasy na zimg¢. Byli zdumieni, kiedy Ayla méwila o dzialaniach, ktére
wydawaty si¢ tak skomplikowane; tak ludzkie. Ale z kolei uwagi Jondalara o miejscu, skad
pochodzit, dziwily Aylg. Sadzita, Zze wszyscy Inni mieszkali w takich samych domostwach i nie
zdawala sobie sprawy z tego, ze ziemianka byta dla niego réwnie niezwykla konstrukcja, jak dla
niej.

- Nie mamy tu dosy¢ kamieni, zeby robi¢ z nich kryjowki - zahuczat gtos Taluta. Spojrzeli
na zblizajacego sig, czerwonobrodego olbrzyma.

- Deegie powiedziala mi, ze robisz duszenin¢ - powiedzial z aprobujaca mina. -
Pomyslatem, ze przyjdg ci pomdc.

- Ten cztowiek potrafi wywacha¢ jedzenie, nawet zanim jest ugotowane! - za$miata si¢
Nezzie, przerzucajac kawatki migsa w dole.

Jondalar nadal interesowat si¢ sktadem.

- Jakim sposobem migso tu nie odmarza? W ziemiance jest ciepto - spytat.

- W zimie cala ziemia jest zamarznigta na kos$¢, ale topi si¢ w lecie i wtedy mozna ja
kopa¢. Kiedy budujemy ziemiankg, kopiemy tak dtugo, az dojdziemy do zamarznigtej ziemi.
Tam zywnos$¢ utrzymuje si¢ nawet latem, chociaz nie zawsze zamarznig¢ta. Jesienia, jak tylko
robi si¢ zimno, ziemia znowu jest skuta lodem. Wtedy mig¢so zamarza w dotach i zaczynamy
sktadowa¢ je na zimg. Futro mamucie trzyma ciepto wewnatrz i zimno na zewnatrz - wyjasniat
Talut. - Doktadnie tak, jak na Zzywym mamucie - dodat z uSmiechem.

- Masz, Talucie, wez to - Nezzie podawata mu twardy, oszroniony, czerwonobrazowy
kawat migsa z gruba warstwa zéttawego ttuszczu z jednej strony.

- Ja wezmg - zaofiarowala si¢ Ayla, siegajac po migso. Talut podat rek¢ Nezzie i chociaz
absolutnie nie nalezata do drobnych kobiet, silny mgzczyzna wyciagnat ja z dotu jakby byta
dzieckiem. - Ale jeste$ zimna. Bedeg ci¢ musiat rozgrza¢ - powiedzial, objat ja w pasie, podnidst i
zaczal chucha¢ na jej kark.

- Przestan, Talucie! Postaw mnie! - tajata go, ale jej twarz jasniata z zadowolenia. - Mam
duzo roboty, teraz nie pora...

- Powiedz mi, kiedy bedzie pora, to cig puszcze.

- Mamy gosci - napominata go, ale obj¢la go za szyj¢ i co$ szepneta do ucha.



- To obietnica! - wykrzyknat olbrzym, postawit ja na ziemi i klepnal mocno w oba
posladki, podczas gdy Nezzie obciagata ubranie i probowata odzyska¢ godna postawe.

Jondalar u§miechnat si¢ do Ayli i objat ja w pasie.

Znowu ta sama zabawa - myslala Ayla. Mowia jedno stowami co innego ruchami. Tym
razem jednak zrozumiala dowcip oraz gleboka mitos¢ migdzy Nezzie i Talutem. Nagle
uswiadomita sobie, ze oni rowniez, tak jak klan, okazywali mito§¢ w tajemniczy sposob. Dzigki
nowemu odkryciu pojela wazny aspekt ich zycia, wyjasnito jej to 1 rozwiazato wiele
watpliwosci, ktore niepokoity, i pomogto lepiej zrozumie¢ dziwne zjawisko, jakim jest dowcip.

- Ten Talut! - powiedziata Nezzie, starajac si¢ brzmie¢ groznie, ale z trudem ukrywata
usmiech. - Jak nie masz niczego innego do roboty, Talucie, to mozesz mi pomdc przynies¢
bulwy i korzenie. - Potem zwrdcila si¢ do mtodej kobiety: - Pokazg ci, gdzie je trzymamy, Aylo.
Matka byta taskawa w tym roku i wykopaliSmy mndstwo.

Okrazyli platformg do spania i podeszli do innego zastonigtego tuku.

- Korzenie, bulwy 1 owoce sktadamy nieco wyzej - powiedzial Talut do gosci, odciagajac
zastong 1 pokazujac im kosze wypelnione matymi, brazowymi orzeszkami ziemnymi; matymi,
jasnozo6ttymi dzikimi marchewkami; soczystymi dolnymi czgsciami todyg patki 1 sitowia; 1
innymi produktami ustawionymi na podtodze wokoét dotu do zamrazania. - Dluzej sig trzymaja w
zimnie, ale migkng jak si¢ je zamrozi. Trzymamy réwniez nie wyprawione skory w dotach do
czasu, az kto$ si¢ nimi zajmie. Takze trochg ko$ci na narzgdzia i kty mamucie dla Raneca. On
twierdzi, ze po zamrozeniu latwiej je obrabiaC. Resztg¢ kiow 1 kosci trzymamy w przedsionku 1 w
dotach na zewnatrz.

- Acha, to mi przypomniato, ze potrzebuj¢ kosci kolanowej mamuta do duszeniny. Zawsze
dodaje smaku i zapachu - powiedziala Nezzie, napelniajac duzy kosz réznymi warzywami.
Gdzie mogtam potozy¢ suszona cebulg?

- Zawsze uwazalem, ze kamienne $ciany jaskini sa niezbgdne, zeby przezy¢ zimg, zZe to
jedyna ostona przed wiatrem i burzami - powiedzial Jondalar gtosem pelnym podziwu. - My
budujemy schronienie wewnatrz jaskin, wzdtuz $cian, ale wy nie macie jaskin. Nie macie nawet
dosy¢ drzew, zeby budowac schronienia. Wszystko zrobili§cie przy pomocy mamutéw!

- Dlatego tez Ognisko Mamuta jest Swigte. Polujemy na inne zwierzgta, ale nasze zycie
zawdzigczamy mamutowi - powiedziat Talut.

- Kiedy zatrzymatem si¢ u Brecie w Obozie Wierzby na potudnie stad, nie widzialem
takich budowli jak ta.

- Znasz Brecie? - przerwat Talut.

- Brecie i kilku ludzi z jej obozu wyciagnglo mojego brata i mnie z lotnych piaskow.

- Ona jest dobra przyjacidtka mojej siostry - powiedzial Talut - i sa spokrewnione przez
pierwszego towarzysza Tulie. Wychowali§my si¢ razem. Nazywaja swoje miejsce Obozem
Wierzby, ale ich domem jest Obdz Losia. Letnie obozy sa mniej solidne, nie tak jak ten. Obdz
Lwa to nasza zimowa siedziba. Ob6z Wierzby czg¢sto wyprawia si¢ do Morza Czarnego po ryby,
skorupiaki 1 s6l na handel. Co ty tam robites?

- Thonolan i ja przekraczaliSmy delt¢ Wielkiej Rzeki Matki. Ona uratowata nam zycie...

- Powiniene$ opowiedzie¢ t¢ histori¢ pdzniej. Wszyscy zechca postucha¢ o Brecie -
powiedziat Talut.

Jondalar uswiadomil sobie, ze wigkszo$¢ jego opowiesci bylo takze opowiesciami o
Thonolanie. Czy tego chciat, czy nie, musial méwi¢ o swoim bracie. To nie bedzie tatwe, ale
musi si¢ do tego przyzwyczaic, jesli w ogéle ma cos mowic.

Przeszli przez Ognisko Mamuta, ktére, poza $rodkowym przejsciem, byto odgrodzone
mamucimi ko$¢mi i skérzanymi zastonami, jak zreszta wszystkie pozostale ogniska. Talut
dostrzegl miotacz oszczepdéw na platformie.

- To byt nie lada pokaz - powiedzial przywddca. - Zatrzymaliscie tego zubra w miejscu.

- Tym mozna zrobi¢ znacznie wigcej niz to, co§ widziat - powiedziat Jondalar i podnidst
przyrzad. - Miotacz pomaga rzucac¢ oszczepem zarowno dalej, jak i silniej.



- Naprawde? A moze by$ nam pokazat - poprosit Talut.

- Chgtnie, ale do tego powinniSmy pdjS¢ na step, zeby lepiej oceni€ zasigg. Zdziwisz sig -
powiedziat Jondalar i zwrdcit si¢ do Ayli: - Wez tez swdj miotacz.

Po wyjsciu Talut zobaczyt Tulie idaca w kierunku rzeki i krzyknat do niej, ze ida popatrze¢
na Jondalara i jego nowy sposéb rzucania oszczepem. Zaczgli wspinaé si¢ po zboczu i zanim
doszli na réwning, wigkszo$¢ obozu dotaczyta si¢ do nich.

- Jak daleko potrafisz wyrzuci¢ oszczep, Talucie? - spytat Jondalar, kiedy doszli na miejsce
nadajace si¢ do zademonstrowania nowej broni. - Mozesz mi pokazac?

- Oczywiscie, ale po co?

- Bo chcg ci pokazaé, ze ja mogg rzuci¢ dalej - powiedziat Jondalar.

Salwa $miechu byta reakcja na to stwierdzenie.

- Lepiej wybierz sobie kogos$ innego, zeby si¢ z nim zmierzy¢. Wiem, ze jeste§ wysoki 1
silny, ale nikt nie potrafi rzuci¢ oszczepem dalej niz Talut - poradzil Barzec. - Pokaz mu,
Talucie. Niech wie, z kim ma do czynienia. Potem moze wsp6tzawodniczy¢ z kim$ rdwnym
sobie. Sam mégibym mu co nieco pokazac¢, a myslg, ze réwniez Danug.

- Nie - powiedzial Jondalar z btyskiem w oku. Zanosito si¢ na prawdziwe zawody. - Skoro
Talut jest wsrod was najlepszy, to tylko Talut si¢ nadaje. I zalozylbym si¢, ze moge rzucic¢
oszczepem dalej... tylko nie mam co zastawi€. Zreszta rowniez Ayla moze rzuci¢ dalej, szybciej 1
celniej niz Talut.

Wsréd zebranych czlonkéw obozu dato si¢ stysze¢ szmer niedowierzania. Tulie
przypatrywata si¢ Ayli i Jondalarowi. Byli rozprgzeni, zbyt pewni siebie. Powinno by¢ dla nich
oczywiste, ze nie moga mierzy¢ si¢ z Talutem. Watpila, czy moga doréwnac jej samej. Byta
niemal takiego samego wzrostu jak jasnowlosy mezczyzna, chociaz jego dlugie ramiona
moglyby da¢ mu pewna przewage. Co si¢ ukrywa za ta ich pewnoscia siebie? Postapita krok do
przodu.

- Dam ci co$, o co si¢ mozesz zalozy¢ - powiedziala. - JeSli wygrasz, dam ci prawo
postawienia mi dowolnego zadania, w granicach rozsadku i ja je wypelnig.

- A jesli przegram?

- Zrobisz to samo dla mnie.

- Tulie, jeste§ pewna, ze chcesz si¢ zaktada¢ o przyszie zadanie? - spytal swoja
towarzyszke pelen niepokoju Barzec. Takie nieokreslone zadania zawieraly element wielkiego
ryzyka, bo zawsze chodzito w nich o co$ wigcej niz tylko o zwykla zaptatg. Nie dlatego, ze
zwycigzca stawial wysokie zadania, chociaz to tez si¢ zdarzato, ale dlatego, ze przegrywajacy
chciat si¢ upewni¢, ze dlug zostat sptacony i ze nie mozna niczego wigcej od niego wymagac.
Kto wie, czego bedzie si¢ domagat ten obcy cztowiek?

- Tak, jestem pewna - odpowiedziata. Ale nie dodata, ze zyska i tak w kazdym przypadku,
bo gdyby on wygral, gdyby naprawdg potrafit pobi¢ rzut Taluta, Tulie bgdzie miata dostgp do
cennej, nowej broni. Jesli przegra, to ona bedzie mogta zada¢ czego$ od niego. - Co ty na to,
Jondalarze?

Tulie byla przebiegla kobieta, ale Jondalar si¢ usmiechal. Zaktadat si¢ juz kiedy$ o
przyszte zadania; zawsze dodawaly grze smaczku i bardziej interesowaty obserwatoréw. Chciat
pokaza¢ wszystkim tajemnicg swojego odkrycia. Chciat zobaczy¢, jak na to zareaguja i jak bron
bedzie dziala¢ przy wspdlnym polowaniu. To byla nastgpna préba jego broni mysliwskie;j.
Trochg eksperymentéw i praktyki i kazdy to potrafi. Na tym polegat urok jego wynalazku. Ale
praktyka 1 nauczenie si¢ postlugiwania nowym przyrzadem musi zabra¢ troch¢ czasu i wymaga
gorliwego entuzjazmu. Zawody powinny tu pomdc... a na dodatek bedzie mial wygrany zaktad z
Tulie. Co do tego nie miat watpliwosci.

- Zgoda! - powiedziat.

Ayla przystuchiwata si¢ wymianie zdan. Nie wszystko rozumiala na temat zaktadu,
chociaz wiedziata, ze chodzi o jakie$ zawody. Zrozumiata jednak ze wiele spraw przemilczano.



- Wybierzmy jaki$ cel i kilka oznacznikéw - powiedzial Barzec organizujacy zawody. -
Druweszie, ty i Danug przyniescie kilka dtugich kosci na zaznaczenie toru rzutu.

Usmiechnat sig, obserwujac obu zbiegajacych zboczem chiopcéw. Danug gérowat nad
drugim mtodziencem, chociaz byt od niego tylko o rok starszy. Druwez natomiast juz w wieku
trzynastu lat miat podobna do Barzeca przysadzista, krgpa i muskularng sylwetke. Barzec byt
pewien, ze ten chlopiec 1 mata Tusie byly dzie¢mi z jego ducha, tak jak Deegie 1 Tarneg byty
prawdopodobnie dzie¢mi z ducha Darneva. Nie byt pewien co do Brinana. Mial juz osiem lat,
ale nadal trudno byto powiedzie¢. Mut mogta wybra¢ ducha jakiego$ innego m¢zczyzny, nie za$
jednego z dwoéch mezczyzn z Ogniska Dzikiego Wotu. Brinan przypominat Tulie i1 miat
czerwone wlosy jej brata, ale wygladat jakos$ inaczej. Darnev tez tak uwazal. Barzec poczut
sci$nigcie w gardle, uswiadamiajac sobie nagle brak swojego wspoéttowarzysza. Bez Darneva nie
jest tak samo, myslat Barzec. Mingly juz dwa lata, ale oboje z Tulie nadal odczuwali dotkliwa
pustke.

Kiedy diugie mamucie ko$ci - z przywiazanymi czerwonymi ogonami lisow 1 koszami
uplecionymi z jaskrawo pofarbowanych traw na szczycie - zostaly wbite w ziemig, zeby
zaznaczyC tor, dzien zaczat nabiera¢ cech $wigta. Migdzy palami rozciagnigto sznury z
przywiazanymi k¢pkami zielonej trawy, tworzac w ten sposéb szeroka alej¢. Dzieci biegaly
wzdtuz tego toru 1 ubijaly nogami traweg. Inni przyniesli oszczepy, potem ktos wpadt na pomyst,
zeby stary materac wypcha¢ trawa i wyschni¢tym tajnem mamucim, pomalowa¢ na nim figury
zweglonym kawalkiem drewna z ogniska 1 uzywac jako ruchomego celu.

Podczas przygotowan, ktérych skomplikowanie rosto z kazda minuta, Ayla zaczg¢la
przygotowywac poranny positek dla Jondalara, Mamuta i siebie. Zaprosita rowniez wszystkich z
Ogniska Lwa, zeby Nezzie mogta spokojnie rozpocza¢ gotowanie swojej duszeniny. Talut
zaofiarowat sig, ze do wieczornego positku przyniesie swdj sfermentowany napdj, co podkreslito
niezwyklo$¢ dnia, bo zazwyczaj wyciagal swoja wode ognista tylko dla gosci i przy
ceremoniach. Wtedy Ranec oznajmil, ze przygotuje swoja specjalng potrawg, co zdziwito Aylg,
bo nie wiedziata, ze umial gotowa¢. Tornec i Deegie powiedzieli, ze jak to begdzie takie
Swigtowanie, to oni tez... co§ zrobig. Uzyli stowa, ktérego Ayla nie zrozumiata, ale przyjete
zostato z jeszcze wigkszym entuzjazmem niz propozycja Raneca.

Po porannym positku i sprzataniu, ziemianka opustoszata. Ayla wyszta ostatnia. Byto juz
pozne przedpotudnie. Konie podeszly nieco blizej; Whinney rzucata tbem i rzala, witajac
zblizajaca si¢ kobietg. Oszczepy juz byly na stepie, ale Ayla miata przy sobie procg i trzymata ja
w rece razem z woreczkiem okragtych kamykow, ktére wybrata ze zwirowego dna przy zakrecie
rzeki. Nie miala rzemienia wokét swej grubej kurty, za ktéry mogtaby wsadzi¢ proce, ani zadnej
wygodnej faldy w okryciu, gdzie daloby si¢ wlozy¢ woreczek z kamykami. Tunika 1 kurta luzno
na niej lezaty.

Caly ob6z przejety byt zawodami; niemal wszyscy byli juz na goérze 1 czekali z
niecierpliwoscia. Ruszyta w gor¢ zbocza i nagle zobaczyta Rydaga czekajacego cierpliwie, zeby
kto$ go zauwazyt 1 wni6sl, ale ci, ktérzy go zwykle nosili - Talut, Danug i Jondalar - byli juz na
stepie. Ayla u$miechneta si¢ do dziecka i chciala go zabraé, kiedy nagle wpadia na pomyst.
Odwrdcita si¢ 1 gwizdngta na Whinney. Kobyta 1 Zrebak przygalopowali do niej i byli tacy
uradowani jej obecnoscia, ze zorientowala si¢, jak mato czasu im ostatnio poswigcata. Byto tu
tylu ludzi, ze zajmowali prawie caly jej czas. Zdecydowala, ze codziennie rano bgdzie zabierac¢
konie na przejazdzke, przynajmniej dopoki pogoda na to pozwoli. Podniosta Rydaga i posadzita
go na grzbiecie Whinney. Razem zaczgli si¢ wspina¢ po stromym zboczu.

- Trzymaj si¢ grzywy, zeby$ nie spadt do tytu - ostrzegta go. Kiwnat gtowa i ztapal si¢
obiema rekami za ggste, ciemne wlosie stojace sztywno na szyi konia.

Kiedy Ayla dotarta do miejsca, gdzie mieli rzuca¢ oszczepami, wyczula, ze wszyscy byli
spieci. To jej uswiadomito, ze mimo catej zabawy, zawody brano bardzo powaznie. Zaktad
uczynil z tego co$ wigcej niz tylko pokaz. Zostawita Rydaga na grzbiecie Whinney, skad miat
dobry widok na wszystko 1 stangta obok koni, zeby byly spokojne. Byly juz teraz



przyzwyczajone do ludzi, ale kobyta wyczuwata napigcie, a Zawodnik zawsze odczuwal nastrgj
swojej matki.

Ludzie krecili si¢ w miejscu, kilku zaczeto rzuca¢ oszczepami wzdluz udeptanego toru.
Nie ustalono zadnego okreslonego terminu rozpoczgcia zawoddw, a jednak, jak gdyby ktos dat
sygnal, wszyscy zdawali si¢ wiedzie¢, w ktérym momencie zej$¢ z drogi i si¢ uciszy¢. Talut i
Jondalar stali przy stupkach startowych 1 ogladali tor. Tulie stata obok nich. Chociaz Jondalar
powiedziatl, ze jest si¢ gotow zatozy¢ rowniez o dlugos$¢ rzutu Ayli, wydawalo sig¢ to tak
nieprawdopodobne, ze ta uwaga po prostu zostala zignorowana. Ayla przypatrywala si¢ wigc z
boku z zywym zainteresowaniem.

Oszczep Taluta byt wigkszy 1 dluzszy niz oszczepy pozostalych megzczyzn obozu, jak
gdyby jego potezne muskuly wymagaty wigcej wagi i masy, by dobrze rzuci¢, ale Ayla
pamigtata, ze oszczepy megzczyzn klanu byly jeszcze cigzsze 1 potezniejsze, chociaz nie tak
dlugie. Widziala takze inne réznice. W przeciwienstwie do oszczepéw klanu, stuzacych do
wbijania, te oszczepy, jak réwniez jej 1 Jondalara, byly przeznaczone do rzucania i1 wszystkie
byly zaopatrzone w piéra. Ob6z Lwa mial trzy pidra przyczepione do konca drzewca, podczas
gdy Jondalar uzywat dwoch. Oszczepy, ktore zrobita dla siebie, kiedy mieszkata sama w dolinie,
mialy zaostrzone, utwardzone w ogniu konce. Jondalar robit ostrza z kosci i przyczepial je do
drzewca. Lowcy Mamutéw robili krzemienne groty.

Zaje¢ta ogladaniem oszczepdw, w ostatniej chwili zauwazyta rzut Taluta. Cofnat si¢ o kilka
krokow, a potem w biegu wykonat potezny zamach. Oszczep przelecial obok przypatrujacych si¢
ludzi 1 wyladowatl z gluchym uderzeniem. Ostrze wbito si¢ w ziemig, a drzewce wibrowalo.
Pelen podziwu obdz okazywal otwarcie, co sadzi o wyczynie swojego przywddcy. Nawet
Jondalar byt zdziwiony. Podejrzewat, ze rzut Taluta bedzie dtugi, ale rezultat przewyzszyt jego
oczekiwania. Nic dziwnego, ze ci ludzie watpili w stfowa Jondalara.

Jondalar poszedt do miejsca, w ktére wbit si¢ oszczep, zeby krokami zmierzy¢ odlegtos¢,
jaka bedzie musial pokonaé, po czym wrdcit na lini¢ startu. Trzymajac miotacz horyzontalnie,
wsunat koniec oszczepu do wyztobienia, ktére biegto wzdluz urzadzenia i wpasowatl matly
haczyk z jednej strony miotacza w nacigcie na koncu drzewca. Przetozyt dwa palce przez
skorzane petle z przodu, ktére pozwalaly mu na trzymanie oszczepu i miotacza nieruchomo.
Mierzyt przez chwil¢ w kierunku tkwiacego w ziemi oszczepu Taluta, zamachnat si¢ i rzucit.
Jego oszczep przeleciat obok widzow 1 ku ich zdumieniu minat oszczep ich przywddcy 1 upadt
daleko za nim. Wyladowat ptasko i $lizgal si¢ jeszcze trochg po trawie. Z pomoca miotacza
Jondalar podwoit odleglo$¢, na jaka rgcznie rzucat oszczepem 1 chociaz nie rzucil teraz
dwukrotnie dalej niz Talut, znacznie przekroczyt lini¢ rzutu przywdédcy.

Nagle, zanim ob6z mdégt ztapa¢ oddech 1 zauwazy¢ réznice migdzy dwoma rzutami, trzeci
oszczep przeleciat wzdhuz toru. Zaskoczona Tulie spojrzata w tyt i zobaczyla na linii startu Aylg
z miotaczem w rgku. Spojrzata na tor akurat w momencie, gdy oszczep ladowal. Chociaz rzut
Ayli nie doréwnat rzutowi Jondalara, to przeleciat daleko poza miejsce, w ktérym upadt oszczep
Taluta. Na twarzy Tulie malowalo si¢ catkowite ostupienie.



- Masz u mnie przyszle zadanie - stwierdzita Tulie.- Przyznajg, chociaz z wielkim

trudem, ze sobie nie wyobrazatam, ze uda ci si¢ pobi¢ Taluta. Ale do glowy mi nie przyszio, ze
moze to rowniez zrobi¢ kobieta. Chciatabym obejrzec¢ t¢... ehm... jak to nazywasz?

- Miotacz oszczepow. Nie wiem, jak inaczej to nazwac. Ayla podsungta mi pomyst, jak ja
kiedy$ obserwowalem z proca. Zastanawiatem sig, czy mozna by wyrzuca¢ oszczep réwnie
daleko 1 rownie szybko jak kamien z procy. No 1 zaczalem si¢ zastanawial, jak to zrobi¢ -
powiedziat Jondalar.

- Juz przedtem opowiadates o jej zrgcznosci. Naprawdg tak dobrze strzela z procy? -
spytata Tulie.

Jondalar u$miechnat sig.

- Aylo, moze wyjmiesz procg i pokazesz Tulie?

Ayla zmarszczyta czoto. Nie byla przyzwyczajona do publicznych pokazéw. Nauczyta sig
tego w tajemnicy przed klanem, a nawet potem, kiedy w koncu pozwolili jej polowac, zawsze
robita to sama. Klan nie chcial patrze¢ na kobiet¢ uzywajaca broni mysliwskiej. Jondalar byt
pierwszym cztowiekiem, ktéry razem z nia polowal i pierwszym, ktéry widzial pokaz jej
mistrzostwa. Przez moment patrzyta na usSmiechajacego si¢ me¢zczyzng. Nie dostrzegta zadnych
oznak, ze lepiej zrobi jesli odmoéwi. Skingta glowa i1 poszta po procg i kamienie, ktére data
Rydagowi do potrzymania, kiedy zdecydowata si¢ rzuci¢ oszczepem. Chtopiec usmiechat si¢ do
niej z grzbietu Whinney, zadowolony, ze wzbudzita taki podziw. Rozejrzata sig, zeby poszukac
jakiegos celu. Zobaczyla sterczace zebra mamucie 1 wycelowata w nie. Donosny dzwigk
kamienia uderzajacego o kos¢ nie pozostawial zadnych watpliwosci, ze trafita, ale to bylo zbyt
fatwe. Rozejrzata sig, probujac znalez¢ jeszcze jakis cel. Byla przyzwyczajona do szukania
ptakéw i matych zwierzat, a nie przedmiotéw, w ktére mozna rzuci¢ kamieniem.

Jondalar wiedzial, ze potrafi zrobi¢ znacznie wigcej niz trafienie w nieruchomy przedmiot,
przypomniat sobie pewne zdarzenie w dolinie, pokopat trochg w ziemi 1 zawotat:

- Aylo!

Odwrdcita si¢ 1 zobaczyla go w pewnej odleglosci na torze, jak stal z rozstawionymi
nogami, dfonmi na biodrach i grudami ziemi na kazdym ramieniu. Wzdrygneta si¢. Zrobit kiedy$
co$ podobnego z dwoma kamieniami 1 nie chciata go widzie¢ znowu w niebezpiecznej sytuacji.
Ale wiedziala, ze wlasciwie zadnego niebezpieczenstwa nie byto, mimo ze wygladato to groznie.
Dwa nieruchome przedmioty to dla niej tatwy cel. Nie chybita takiego rzutu od lat. Dlaczego
miataby chybi¢ teraz, tylko dlatego, ze spoczywaly na megzczyznie - mezczyznie, ktérego
kochata? Przymknegta oczy, glgboko odetchngla i znowu skingta gtowa. Wyjeta dwa kamyki ze
skérzanego woreczka, ztozyta oba konce rzemienia i wtozylta jeden z kamykéw do wyrobionego
wglebienia w srodku, trzymajac drugi kamyk w pogotowiu. Podniosta glowg. Panowata
nerwowa cisza. Nikt nic nie méwit, wszyscy jakby przestali oddycha¢. Panowat zupetny spokéj,
ale wyczuwato si¢ atmosfer¢ napigcia.

Ayla skoncentrowata uwage na mezczyznie z dwiema grudami ziemi na ramionach. Kiedy
poruszyta sig, caly ob6z wychylil si¢ do przodu. Z gracja 1 oszczgdnymi ruchami
doswiadczonego mysliwego, mtoda kobieta wyrzucita pierwszy pocisk. Przygotowata drugi,
zanim pierwszy dotart do celu. Twarda gruda ziemi na prawym ramieniu Jondalara eksplodowata
pod uderzeniem kamyka. Wtedy, zanim ktokolwiek zorientowat si¢, ze rzucila jeszcze raz, drugi
kamien sproszkowat bryl¢ szarobrazowej lessowej ziemi na jego lewym ramieniu. Stato si¢ to
tak szybko, ze niektorzy mysleli, ze czego$ nie zauwazyli, albo ze to byta jaka$ sztuczka.

To byla sztuka, sztuka sprawnosci, ktéra mato kto umiatby powtorzy¢. Nikt nie uczyt Ayli
postugiwania si¢ proca. Nauczyla si¢ w tajemnicy, obserwujac z ukrycia mgzczyzn z klanu
Bruna, prébujac 1 ¢wiczac. Sama wymyslita sposob szybkiego rzucania dwoch kamieni niemal
rownoczesnie, po tym, jak kiedy$ chybita i z trudem uciekta przed atakujacym rysiem. Nie



wiedziata, ze wigkszo$¢ ludzi uwazala to za niemozliwe; nie byto nikogo, kto by jej o tym
powiedziat.

Nawet nie wiedziala, ze bylo mato prawdopodobne, aby kiedykolwiek spotkata kogos, kto
doréwnalby jej sprawnosci, ale i1 tak nie miato to dla niej zadnego znaczenia. Nie interesowalo ja
zmaganie si¢ z kim$ innym w celu wylonienia zwycigzcy. Jedynie wspdétzawodniczyta z sama
soba; jedynym pragnieniem byto udoskonalenie wiasnych umiejgtnosci. Wiedziata, co potrafi 1
gdy uczyla si¢ czego$ nowego - rzucania dwoma kamieniami naraz albo polowania w biegu z
konskiego grzbietu - wyprobowywata wiele réznych sposobdw, az znalazta najlepszy i1 ¢wiczyta
go do osiagnigcia doskonatosci.

W kazdej dziedzinie ludzkiej dzialalnoSci sa perfekcjonisci, ktérzy przez skupienie,
¢wiczenia i glebokie pragnienie osiagaja taka sprawno$¢, ze przewyzszaja wszystkich innych.
Ayla byta takim wta$nie mistrzem procy.

Przez moment panowata cisza, potem pomruk zdziwienia, a potem Ranec zaczal uderzac
otwartymi dtonmi w uda. Po chwili caty obdz klaskal w ten sposéb. Ayla nie byta pewna, co to
znaczy 1 spojrzata na Jondalara. Promieniat z zadowolenia i zrozumiata, Zze oklaski sa wyrazem
aprobaty. Tulie tez klaskata, ale nieco bardziej powsciagliwie niz inni, nie chcac pokazac, ze
Ayla jej zaimponowata.

- Jesli uwazacie, ze to bylo osiagnigcie, to patrzcie teraz! - powiedziat Jondalar, schylajac
si¢ po jeszcze dwie grudy ziemi. Upewnit si¢, ze Ayla na niego patrzy i przygotowuje dwa
kolejne kamyki. Réwnoczesnie wyrzucit obie grudy w powietrze. Ayla rozprawita si¢ z nimi,
zostawiajac chmur¢ kurzu i opadajacej ziemi. Podrzucit jeszcze dwie i znowu rozbila je zanim
spadly na ziemig. Oczy Taluta btyszczaly z podniecenia.

- Ona jest dobra! - wykrzyknat.

- Tez podrzu¢ dwie - powiedzial Jondalar do Taluta. Podniést sam dwie brytki ziemi 1
pokazal je Ayli. Siggngta do woreczka, wyjeta cztery kamyki i trzymata po dwa w kazdej rece.
Samo zatadowanie 1 rzucenie czterech kamykéw, zanim cztery grudy podrzucone w powietrze
spadna z powrotem na ziemig, wymagalo niezwyklej koordynacji ruchéw, ale rzucenie ich z
dostateczng precyzja, zeby trafi¢ w spadajace bryly z pewnoscia bylo prawdziwym testem jej
umiejetnosci. Jondalar ustyszat jak Manuv i Barzec si¢ zakladaja: Manuv stawiat na Aylg. Po
tym, jak uratowata zycie Nuvie, byt przekonany, ze potrafi wszystko.

Jondalar podrzucit dwie grudy, jedna po drugiej i r6wnoczes$nie Talut rzucit z catej sity
swoje. Ayla rozprawita si¢ szybko z dwiema pierwszymi, jedna Jondalara i jedna Taluta. Pyt
posypal si¢ na ziemig. Potrzebowala jednak dodatkowego czasu na przemieszczenie kolejnych
kamykow z jednej reki do drugiej. Druga gruda Jondalara juz spadala, a gruda Taluta zwalniata u
szczytu, zataczajac tuk, zanim Ayla miala znowu przygotowana procg. Wycelowata w nizsza
grude, spadajaca coraz szybciej i wyrzucita kamyk z procy. Patrzyla na zderzenie troche dtuzej
niz nalezato. Teraz musiala si¢ spieszy¢. Ptynnym ruchem wilozyta ostatni kamyk do procy 1
szybciej niz to, zdaniem widzow, byto mozliwe, znowu rzucita, rozbijajac ostatnia grude tuz nad
ziemia.

Obdz wybuchnat okrzykami podziwu i gratulacji oraz ogluszajacymi oklaskami.

- To dopiero byt pokaz, Aylo! - powiedziata Tulie glosem pelnym zachwytu. - Nigdy nie
widziatam czego$ podobnego.

- Ja... dzigkuj¢ - odpowiedziata Ayla, zarumieniona i szczgSliwa tak z powodu pochwaty
przywddczyni, jak i sprawnego stracenia wszystkich grud. Ludzie tloczyli si¢ wokét niej,
prawiac komplementy. USmiechata si¢ niesSmiato i rozgladata za Jondalarem. Nie czula si¢
dobrze w centrum powszechnej uwagi. Jondalar rozmawial z Wymezem i1 Talutem, ktéry
trzymat Rugie na ramionach. Zobaczyl, ze na niego patrzy, usmiechnal sig, ale kontynuowat
roOZmowg.

- Ayla, jak nauczytas sig tak strzela¢ z procy? - spytata Deegie.

- I gdzie? Kto ci¢ nauczyt? - spytata Crozie.



- Tez chciatbym sig tak nauczy¢ - dodal nieSmiato Danug. Stat za innymi 1 patrzyt na Ayle
z uwielbieniem. Od pierwszego momentu obudzita w nim miodziencza tgsknotg. Uwazal, ze jest
najpigkniejsza kobieta, jaka kiedykolwiek widzial oraz ze Jondalar, ktérego tez podziwial, jest
szczgsSciarzem. Ale po jezdzie na koniu 1 teraz po tym pokazie jej umiej¢tnosci, jego budzace si¢
zainteresowanie przerodzito si¢ nagle w cicha mitos¢.

- Moze dasz nam trochg lekcji - zaproponowata Tulie.

- Tak. Nie mialbym nic przeciwko takiej umiejgtnosci, a ten miotacz oszczepdéw wyglada
naprawdg ciekawie, jesli jest celny - dodat Tornec.

Ayla zaczeta si¢ wycofywac. Jej nerwowos¢ rosta pod nawatem pytan.

- Miotacz jest celny... jesli rgka jest celna - powiedziata, pamigtajac, ile pracy ona i
Jondalar wlozyli w praktyk¢ z nowym przyrzadem. Nic nie jest celne samo w sobie.

- Tak jest zawsze. Regka 1 oko tworza artystg, Aylo - powiedzial Ranec, biorac ja za reke 1
patrzac jej w oczy. - Czy wiesz jaka jestes$ pigkna i pelna wdzigku? Jeste$ artystka procy.

Ciemne oczy, ktore patrzyly jej w twarz, pelne byly pozadania i1 wydobyly z niej
odpowiedz stara jak zycie. Ale przyspieszone bicie serca stanowito réwnoczesnie ostrzezenie: to
nie jest wlasciwy me¢zczyzna. Uczucie, jakie wywolywal w niej Ranec, bylo niezaprzeczalne, ale
zupelnie inne. Oderwata od niego wzrok, w panice rozejrzala si¢ za Jondalarem... i znalazta go.
Whpatrywat si¢ w nich i jego niebieskie oczy petne byly ognia, ztosci 1 bolu. Ayla wyrwata reke
Ranecowi 1 cofneta si¢. Tego bylo za duzo. Wszystkie pytania, ich nattok i te dziwne,
nieopanowane uczucia przyttoczyly ja swym ciezarem. Zoladek jej sie $cisnat, serce walito, w
gardle piekto; musiata stad uciec. Zobaczyta Whinney z Rydagiem wciaz siedzacym na jej
grzbiecie 1 bez namystu chwycita swoj woreczek z kamykami w rgke, w ktérej nadal trzymata
procg i1 popedzita do konia. Wskoczyta na grzbiet kobyly i obj¢ta opiekunczo chtopca. Whinney
wyczula jej potrzebg ucieczki 1 pogalopowata szybko w strong otwartej przestrzeni. Za nimi
pognatl Zawodnik, bez ktopotu dotrzymujac kroku matce.

Ludzie z Obozu Lwa byli zdumieni. Nie mieli pojgcia, dlaczego Ayla uciekta wraz z
koniem, a tylko kilkoro z nich widzialo ja juz wcze$niej w pelnym galopie. Kobieta z
powiewajacymi, dlugimi wlosami na grzbiecie pedzacej kobyly stanowita wspaniaty i
wzbudzajacy podziw widok. Niejeden z przyjemnoscia zamienitby si¢ z Rydagiem. Nezzie
poczula niepokéj o niego, ale wiedziata, ze Ayla nie da mu zrobi¢ krzywdy i uspokoita sig.
Chtopiec nie wiedziat, dlaczego zaofiarowano mu t¢ wyszukana przyjemnos¢, ale jego oczy
btyszczaly z zachwytu. Mimo, ze serce bito mu szybko z podniecenia, w ramionach Ayli nie bat
si¢ niczego 1 rozkoszowat si¢ cudem pgdu w zawodach z wiatrem.

Ucieczka od niepokojacego ttumu oraz znajomy dotyk i dudnienie konskich kopyt,
uspokoily Ayle. Kiedy si¢ odprgzyta, poczula bicie serca Rydaga z jego dziwnym niewyraznym,
mruczacym dzwigkiem i na moment odczula niepokdj. Zastanawiata sig, czy rozsadne bylo
zabieranie go ze soba. Potem zrozumiala, Ze bicie serca, chociaz nienormalne, nie byto zbyt
wytezone. Ayla wyprostowata si¢. Kobyta przeszta w klus i szerokim kolem zawrdcita.
Niedaleko od toru, na ktérym rzucali oszczepami, mingli ukryta w wysokiej trawie parke pardw
o cetkowanym, letnim upierzeniu, jeszcze nie zamienionym na biale, zimowe. Konie je
wyploszyly. Kiedy wzlecialy w powietrze, Ayla z nawyku przygotowata procg, spojrzata w dét i
zobaczyta, ze Rydag juz wyjal dwa kamyki z woreczka, ktéry trzymat przed soba. Wzigta je i
kierujac Whinney udami stracita z nieba jednego nisko latajacego, tlustego ptaka, a potem
drugiego. Zatrzymata Whinney i trzymajac chtopca w ramionach, zeslizgngla si¢ na ziemig
razem z nim. Postawita go, podniosta ptaki, ukrecita im tebki i1 kilkoma todygami stojacej trawy
zwiazala razem ich upierzone tapy. Pardwy umiaty lata¢ szybko i daleko, jesli chcialy, ale nie
zimowaly na potudniu. Zamiast tego zmienialy upierzenie na cigzkie, biate pidra, ktére
ogrzewaly ich ciata i tworzyly na tapach szerokie oparcie na sypkim $niegu. Wytrzymywaty
dzigki temu ostra zimg, karmiac si¢ ziarnami i galazkami 1 wygrzebujac w $niegu mate jamy,
gdzie si¢ chowaly w czasie burz.

Ayla znowu wsadzita Rydaga na Whinney.



- Chcesz potrzymac pardwy? - spytata, dajac mu znaki.

- Pozwolisz mi? - zasygnalizowat z powrotem, a rado$¢ na jego twarzy mowita wigcej niz
gesty. Nigdy nie mogl biega¢ szybko dla samej przyjemnosci; teraz zrozumial, co to jest za
uczucie. Nigdy nie polowal, ani nie rozumiat skomplikowanych uczué, ktére pochodzilty ze
swiadomos$ci wykorzystania wtasnej inteligencji i umiejgtnosci w zdobywaniu zywnosci dla
siebie 1 innych. To, co przezywal teraz byto temu uczuciu najblizsze i niczego wigcej nie mogt
juz osiagnac.

Ayla usmiechneta sig, przetozyta ptaki przez grzbiet Whinney przed Rydagiem, odwrdcita
si¢ 1 poszta wolno ku ludziom. Whinney podazyta za nia. Ayla nie spieszyla si¢ z powrotem,
ciagle jeszcze wzburzona rozwscieczonym spojrzeniem Jondalara. Dlaczego on si¢ tak gniewa?
W jednej chwili z zadowoleniem usmiechat si¢ do niej... kiedy wszyscy si¢ ttoczyli. Ale kiedy
Ranec... Zaczerwienifa si¢ na wspomnienie ciemnych oczu i cieptego glosu. Inni! - potrzasata
glowa, jakby chciata otrzasna¢ si¢ z mysli. Nie rozumiem tych Innych!

Wiatr zwial jej na twarz kosmyki wloséw. Niezadowolona gwaltownie odsuneta je reka.
Juz wiele razy mys$lata o tym, zeby je znowu zaplata¢, tak jak to robita w dolinie, kiedy zyla
sama, ale Jondalar lubit jej rozpuszczone wlosy, wigc je tak zostawila. Czasami to rzeczywiscie
przeszkadzalo. Z odrobing irytacji zauwazyla, ze nadal trzyma w rgku procg, poniewaz nie miata
gdzie jej wlozy¢. Przy tym ubraniu nie mogla nawet nosi¢ swojej torby znachorskiej, ale
Jondalar lubit wiasnie taki str6j. Dawniej zawsze przywiazywala ja do rzemienia, ktéry opasywat
owijajaca ja plachte.

Podniosta rekg, zeby znowu odgarna¢ wlosy z oczu i zauwazyla w niej procg. Zatrzymata
sig, Sciagngta wlosy do tytlu 1 przewigzata glowe rzemieniem procy. Zatykajac luzne konce,
usmiechata si¢ zadowolona. To byt dobry pomyst. Wtosy nadal wisialy luzno z tytu, ale proca
nie dawata im opas¢ na oczy, glowa za§ wydawatla si¢ znakomitym miejscem na proceg.

Wigkszos¢ ludzi doszia do wniosku, ze skok na konia i szybka jazda zakonczona
straceniem dwoch pardw byla czgscig jej pokazu. Nie wyprowadzita ich z biedu, ale unikata
wzroku Jondalara i Raneca. Jondalar wiedzial, Ze byta czyms$ wzburzona, kiedy odwrdcita si¢ i
uciekla, i byl pewien, ze to on jest temu winny. Zalowat tego, bytlo mu przykro, robit sobie
wymowki, ale nie dawat sobie rady z nieznanymi, mieszanymi uczuciami i nie wiedziat jak jej to
powiedzie¢. Ranec nie zrozumial gi¢bi niepokoju Ayli. Wiedziat, ze wywotluje w niej jakie$
uczucia i podejrzewal, ze mogty si¢ one przyczyni¢ do jej nagtej ucieczki. Uwazat jednak, ze
bylo to naiwnie dziewczgce i czarujace. Czul coraz wigksze pragnienie kontaktu z Ayla i
zastanawiat sig, jak silne wtasciwie sa jej uczucia do tego wysokiego blondyna.

Kiedy wrocili, dzieci znowu biegaly wzdluz toru. Nezzie podeszta do Rydaga i zabrata
ptaki. Ayla puscita luzem konie. Odeszly nieco dalej i zaczgly si¢ pas¢. Zastanawiala sig, jak
przyjacielska sprzeczka doprowadzita do zawodéw w rzucaniu oszczepem, ktore przerodzity si¢
w co8$, co bylo poza zasiggiem jej doswiadczen.

Ayla rozumiata zawody, wspéizawodniczenie w celu wyprébowania niezbednych
umiejetnosci - kto pobiegnie szybciej, albo kto dalej rzuci oszczepem - ale nie rozumiala
czynnosci, ktérych celem wydawata si¢ sama zabawa, za$§ doskonalenie i sprawdzian
umiejetnosci byty tylko produktem ubocznym.

Z ziemianki wyniesiono wiele obreczy. Byly tak duze, ze mniej wigcej opasatyby dokota
biodra. Zrobiono je z pasa surowej, mokrej skory, splecionej i tak wysuszonej. Potem catos¢
owijano ciasno szeroka trawa. Do wyposazenia nalezaly réwniez zaostrzone, proste patyki z
przyczepionymi pidrami - lekkie oszczepy, ale bez koScianych czy krzemiennych grotow.
Obrecze toczono po ziemi i rzucano przez nie te patyki. Kiedy komus$ udato si¢ zatrzymacé
obrgcz oszczepem, ktory przeszedt przez otwor 1 wbit si¢ w ziemig, rozlegaty si¢ okrzyki i1 pelne
aprobaty oklaski. Gra, w ktérej uzywano réwniez stow do liczenia i robiono zaklady, wzbudzata
wielkie podniecenie w obozie 1 Ayla patrzyla zafascynowana. Zaréwno megzczyzni, jak i kobiety
brali udzial w grze, ale wymieniali si¢ przy turlaniu obrgczy i rzucaniu oszczepdw, jak gdyby
byli w dwéch przeciwstawnych sobie grupach.



Wreszcie doszli do jakiego$ rezultatu. Czg$¢ ludzi, wsrdd nich rozgrzana gra Deegie,
zawrdcita w kierunku ziemianki. Ayla dotaczyta do nie;j.

- Ten dzien zamienia si¢ w festiwal - powiedziata Deegie. - Zawody, gry i wyglada na to,
ze bedziemy mieli prawdziwa ucztg z duszeniny Nezzie, ognistej wody Taluta 1 potrawy Raneca.
Co masz zamiar zrobi¢ z pardwami?

- Mam specjalny spos6b na gotowanie. Myslisz, ze zrobic¢?

- Czemu nie? Jeszcze jedna specjalna potrawa przyda si¢ na uczcie.

Juz przed ziemianka poczuty wspanialy zapach gotujacej si¢ zywnosci, zapowiedz uczty.
Najsilniejszy aromat dawata duszenina Nezzie. Bulgotata w duzej skérze do gotowania, ktorej
pilnowali Latie 1 Brinan, ale wszyscy inni takze byli w jaki§ sposéb wiaczeni w przygotowania.
Ayle zainteresowato urzadzenie do gotowania duszeniny i bacznie obserwowata jak Nezzie i
Deegie je ustawiaty. Do duzego dotu wykopanego obok paleniska wrzucilty rozzarzonych gtowni
na popidt pozostalych po poprzednim gotowaniu. Na gorace glownie potozyly warstwe
ususzonego tajna mamuciego, a na tym umiescity gruby kawat mamuciej skory, podtrzymywany
rama i napetniony woda. Glownie tlace si¢ pod tajnem zaczety grza¢ wodg, ale zanim tajno
zajelo sig, wystarczajaco duzo opatu si¢ juz wypalilo, zeby skdra nie spoczywata bezposrednio
na ogniu, tylko wisiala na swojej ramie. Ptyn chtodzit skorg i chociaz osiagnat punkt wrzenia,
chronit ja przed zapaleniem si¢. Kiedy opal w dole si¢ wypalil, utrzymywano gotowanie si¢
duszeniny przez dodawanie rzecznych kamieni, ktére przedtem rozgrzewano w ognisku. To
zadanie nalezato do starszych dzieci.

Ayla oskubata obie pardwy i wypatroszyla je, uzywajac malego, krzemiennego noza. Nie
miat trzonka, ale tyl zostat stgpiony lekkimi uderzeniami, zeby uchroni¢ uzytkownika przed
skaleczeniem, i z tylu ostrego zakonczenia odlupano kawalek, tak ze utworzylo si¢ tam.
zaglebienie. Trzymato si¢ ten n6z kciukiem 1 palcem wskazujacym po obu stronach, z dtugim
palcem we wglebieniu, co ulatwialo operowanie nim. N6z nie nadawat si¢ do cigzkiej pracy,
tylko do cigcia migsa i cienkich skor. Ayla nauczyta si¢ z nim obchodzi¢ dopiero w Obozie Lwa,
ale stwierdzila, ze jest bardzo porgczny. Zawsze piekta pardwy w dole wylozonym kamieniami,
w ktérym zapalata ogien i pozwalala mu wygasna¢ przed wlozeniem ptakow i przykryciem ich.
Ale w tej okolicy nie bylo tatwo o duze rzeczne kamienie 1 postanowita wykorzysta¢ goracy dot
na duszening dla swoich potrzeb. Byta to réwniez niewtasciwa pora roku na zielening, ktorej
zawsze uzywala do pardw - podbiat, pokrzywy, lebioda - oraz na jaja pardw, ktérymi zwykta
nadziewac ptaki. Niektére suszone ziola z jej torby znachorskiej, uzyte w niewielkich ilo$ciach,
byly dobre jako przyprawy, siano za$, w ktére miata zamiar opakowac ptaki, doda wtasnego,
delikatnego zapachu. Moze nie begdzie to dokladnie ulubiona potrawa Creba, ale pardwy
powinny by¢ smaczne - myslata.

Kiedy skonczyta czyszczenie ptakéw, weszla do srodka i zobaczyla Nezzie, rozpalajaca
ogien w duzym palenisku.

- Chce gotowac pardwy w dziurze, jak ty duszening. Moge wzia¢ gtownie? - spytata Ayla.

- Oczywiscie. Potrzeba ci jeszcze czegos$?

- Mam suszone ziota. Lubig¢ $wieze zielone w srodek. Zta pora.

- Zajrzyj do skladu. Tam sa rézne warzywa, ktorych moglabys uzy¢, i mamy sl -
powiedziata jej Nezzie.

S6l - pomyslata Ayla. Nie gotowata z sola od czasu, kiedy opuscita klan.

- Tak. S61 dobra. Moze warzywa. Popatrze. Gdzie gorace gtownie?

- Dam ci kilka, jak tylko to rozpalg.

Ayla patrzyta na Nezzie rozpalajaca ognisko, nie zwracajac wigkszej uwagi na ten
znajomy jej proces, ale nagle cos ja zaintrygowalo. Wiedziata, ze nie maja zbyt wiele drzewa, ale
wlasciwie nie zastanawiata si¢ nad tym. Jako opat uzywali kosci, a kos¢ nie pali si¢ tatwo! Z
innego ogniska Nezzie wzigta maty wegietek 1 podpalita nim trochg wysuszonych tupin ze
straczkow nasion, ktére byty zbierane na podpalkg. Dodata nieco suszonego tajna, zeby ogien
byl gorgtszy, a potem zaczgta powoli wsypywa¢ mate odtamki kosci. Nie palily si¢ dobrze.



Dmuchnegta, Zzeby podtrzymaé ogien i zaczgla porusza¢ matym uchwytem, ktérego Ayla
przedtem nie zauwazyta. Ustyszata lekki poSwist wiatru, zobaczyla wirujace w powietrzu ptatki
popiotu i ptomien rozpalil si¢ jasniej. Od gorgtszego plomienia zajely sie odtamki kosci,
osmalajac si¢ najpierw na brzegach a potem buchajac ptomieniem. Ayla nagle zrozumiata powod
swego niepokoju, co$ co jej niemal nie przeszkadzato, ale zastanawialo, od czasu wejscia do
Obozu Lwa. Dym pachnial niewtasciwie. Sama palita czasem wysuszone tajno 1 znala ostry,
silny zapach jego dymu, ale jej podstawowy opal byl roslinnego pochodzenia. Byta
przyzwyczajona do zapachu drzewnego dymu. Opat uzywany w Obozie Lwa byl zwierzgcego
pochodzenia. Zapach palacych si¢ kosci byl odmienny, przypominat zapach pieczeni
zostawionej zbyt dtugo na ogniu. W potaczeniu z fajnem, ktérego uzywali w duzych ilosciach,
dawat specyficzna, cierpka won, ktéra przesiaknglo cate obozowisko. Nie byla nieprzyjemna, ale
nieznana 1 niepokojaca. Teraz, kiedy zrozumiata przyczyng, opuscito ja to nieokreslone napigcie.

Usmiechneta sig, patrzac jak Nezzie doktada wigcej kosci 1 dopasowuje uchwyt narzedzia,
ktore sprawialo, ze ogien byt gor¢tszy.

- Jak to robisz? - spytata. - Ze ogien taki goracy?

- Ogien musi oddycha¢ i wiatr to oddech ognia. Matka nas tego nauczyta, kiedy uczynita
kobiety opiekunkami palenisk. Mozesz to zobaczy¢ sama, ze kiedy dajesz ogniowi swdj oddech
to pali si¢ lepiej. My wykopujemy réw pod paleniskiem az na dwor, zeby doprowadzi¢ wiatr do
srodka. Row jest wylozony kiszkami zwierzat, ktére nadmuchujemy powietrzem zanim
wyschna, wktadamy do kosci 1 posypujemy ziemia. Row tego paleniska wychodzi tedy, pod
mata z trawy. Widzisz?

Ayla popatrzyta w kierunku wskazywanym przez Nezzie 1 skingta gtowa.

- Wchodzi tutaj - ciagngta kobieta, pokazujac jej pusty rég zubra wystajacy z boku dotu, w
ktérym bylto palenisko. D6t byt znacznie gigbszy niz poziom podtogi. - Ale nie zawsze potrzeba
tyle samo powietrza. Zalezy jak silnie wieje na zewnatrz i jaki duzy ogien jest ci potrzebny.
Blokujesz wiatr, albo go wpuszczasz, o tym - powiedziala Nezzie, pokazujac na uchwyt
przyczepiony do zastawki zrobionej z cienkiej kosci topatkowe;.

Pomyst wydawat si¢ prosty, ale byla to przemyslna idea, prawdziwe techniczne
osiagnigcie, niezbgdne do przezycia. Bez tego Lowcy Mamutéw nie mogliby zy¢ na tych
lodowatych stepach, poza kilkoma odpowiednimi miejscami, mimo olbrzymiej ilo$ci zwierzyny
townej. Co najwyzej byliby tu sezonowymi go$¢mi. W krainie niemal pozbawionej drzew, z
surowymi zimami, obok rozrastajacego si¢ lodowca, paleniska z doptywem powietrza
umozliwiaty im spalanie kosci, jedynego paliwa dostgpnego w wystarczajaco duzych ilosciach i
pozwalaty na zycie tu przez okragly rok.

Kiedy ogien rozpalit si¢ porzadnie, Ayla poszta do sktadu, zeby znalez¢ co$, czym
mogtaby nadzia¢ pardwy. Kusity ja wysuszone ptasie embriony, ale musiataby je pewnie dtugo
moczy¢ 1 nie byla pewna, jak dtugo. Postanowita wzia¢ dzikie marchewki i1 groszek ze strakow
wyki, ale zmienita zdanie. Zauwazyta upleciony pojemnik, w ktérym byly jeszcze resztki
porannej gestej zupy z ziarna i warzyw. Odstawila ja na poludniowy positek, gdyby kto$ miat
ochote, i zupa zggstniata jeszcze bardziej. Skosztowata jej. Gdy nie bylo soli ludzie lubili
wyrazne, ostre przyprawy. Rano dodata do zupy z ziaren zyta i owsa, szalwig¢ 1 migtg, jak
rowniez goryczke, cebule i dzikie marchewki. Z odrobing soli i ziarnami stonecznika, ktore
widziata w skladzie, i z suszonymi porzeczkami... 1 moze podbialem, i owocami dzikiej rézy z
jej torby znachorskiej, mogto stanowi¢ ciekawe nadzienie dla jej pardw. Ayla przygotowala i
nadziata ptaki, owingla je w Swiezo Scigte siano 1 zagrzebala w dole z kilkoma koscianymi
gltowniami. Wszystko przykryta popiotem. Potem poszta zobaczy¢, co robia inni.

Przed wejsciem az wrzalo, zgromadzit si¢ tam niemal caly obdz. Kiedy podeszta blizej,
zobaczyta, ze zebrano tam wielkie sterty todyg z klosami pelnymi ziarna. Jedni midcili, tupiac i
uderzajac w peki todyg, zeby uwolni¢ ziarno od stomy i tusek. Inni usuwali plewy, podrzucajac
ziarno w powietrze na szerokich, ptaskich tacach zrobionych z wierzbowych witek. Plewy,
Izejsze od ziarna, odwiewal wiatr. Ranec wsypywat ziarno do stgpy zrobionej z wydrazonej



kosci stopy mamuta i przedluzonej czegscia kosci udowej. Ziapal kiet mamuci, roztamany
poprzecznie, ktory stuzyl jako tluczek i zaczat uderza¢ w ziarna. Barzec zdjat swoja futrzana
kurtg, stanal naprzeciwko niego i po kazdym uderzeniu przechwytywal cigzki kiet, tak ze
pracowali przemiennie, przekazujac sobie ttuczek co drugie uderzenie. Tornec zaczat uderzac¢
dlonig o dion do taktu, Manuv za§ podchwycit powtarzajacy si¢, monotonny refren:

T-tak, ho-ho, Ranec wali mocno tak!

T-tak, ho-ho, Ranec wali mocno tak!

Potem Deegie wiaczyla si¢ z inna melodia, harmonizujaca ze stowami:

Nie nie nie, Barzec tatwiej wali tak!

Nie nie nie, Barzec tatwiej wali tak!

Wkrétce wszyscy spiewali albo klaskali w uda. Mgzczyzni $piewali z Danugiem, a kobiety
z Deegie. Ayla czuta rytm 1 mruczata cicho do taktu, i chociaz nie odwazylta si¢ przytaczy¢ do
spiewu, bardzo dobrze si¢ bawita.

Po chwili Wymez, ktéry zdjat swoja kurt¢ stanat obok Raneca i przejat thuczek, nie tracac
jednego uderzenia. Manuv réwnie szybko zmienit refren i juz przy nast¢pnym uderzeniu stychaé
byto nowe stowa:

Nie tak tak, Wymez bierze ttuczek tak!

Kiedy Barzec wygladal na zmgczonego, Druwez przejal tluczek od niego 1 Deegie
zmienita swoje stowa, potem zamienit go Frebec. Przestali na chwilg, sprawdzili rezultaty pracy
1 wysypali zmielone ziarno do sita zrobionego z lisci patki i przesiali do kosza. Wsypano wigcej
ziarna do stgpy, po czym Tulie i Deegie chwycily tluczek z kta mamuciego i Manuv wymyslit
refren dla obu, ale Spiewal jedna czgs¢ falsetem, ktéry rozsmieszyt wszystkich. Nezzie przejeta
tluczek od Tulie i Ayla impulsywnie stang¢la kolo Deegie, co przyj¢to z wyrazna aprobata.
Deegie cisngta tluczkiem w stgpe i1 odsungta sig. Nezzie chwycita tluczek 1 podniosta w
momencie, kiedy Ayla zajeta miejsce Deegie. Ayla ustyszata ponowne uderzenie i ztapata gruby,
nieco zakrzywiony trzon. Byl cigzszy niz przypuszczala, ale go podniosta 1 wtedy rozlegt si¢
glos Manuva:

Ach, ho-ho, Ayle tu witamy tak!

Omal nie upuscita mamuciego kfa. Nie spodziewata sig¢ takiego spontanicznego odruchu
przyjazni i kiedy przy nastgpnym uderzeniu caty Obdz Lwa powtérzyt te stowa, byta tak
wzruszona, ze tzy jej naptynety do oczu. To byto co$ wigcej niz prosty wyraz sympatii do niej; to
byta akceptacja. Znalazta Innych i oni ja przyjeli.

Tronie zastgpita Nezzie, a po chwili Fralie postapita krok do przodu, ale Ayla pokrecita
przeczaco glowa i cigzarna kobieta ustuchata i wrécita na swoje miejsce. Ayla byta zadowolona,
ze Fralie jej postuchata, ale potwierdzito to tylko jej podejrzenia, ze Fralie nie czuje si¢ dobrze.
Ttukty nadal w ziarno, az Nezzie je zatrzymala, zeby przesypac je do sita i znowu napetni¢ stepg
swiezym ziarnem. Tym razem Jondalar wystapil do przodu, zeby przylozy¢ si¢ do nudnej 1
cigzkiej pracy recznego mielenia dzikiego ziarna, ktora starano si¢ uprzyjemni¢ przez wspolny
wysilek i zabawe. Zmarszczyt si¢ jednak, kiedy z drugiej strony podszedt Ranec. Nagle napigcie
wyczuwane miedzy ciemnoskérym rzezbiarzem i jasnowlosym gosciem napetnito przyjazna
atmosfer¢ niemal nieuchwytna wrogoscia.

Wszyscy zauwazyli, ze me¢zczyzni, na przemian podnoszac ci¢zki kiet, przyspieszyli
tempa. Gdy zaczgli przerzucac tluczek jeszcze szybciej, Spiewanie ucichlo, ale niektérzy tupali
nogami, a oklaski staly si¢ gtos$niejsze i ostrzejsze. Niepostrzezenie Jondalar i Ranec zwigkszyli
rowniez site¢ uderzen, nie tylko tempo, 1 wspolny wysitek zamienili w konkurs sity 1 woli.
Thuczek byt ciskany z taka sita przez jednego, ze odbijat si¢ w gore, gdzie tapat go drugi i znowu
ciskat z catej sity. Pot wystapil im na czota, lat si¢ po twarzach i zalewat oczy. Przemoczyt ich
tuniki, w miar¢ jak zmuszali si¢ wzajemnie do wysitku, szybciej i mocniej, walac duzym,
cigzkim tluczkiem w stgpg, jeden, a potem drugi, w dot 1 w gorg. Wydawato sig¢ to trwac
wieczno$¢, ale zaden nie chciat przerwac pierwszy. Dyszeli cigzko, wykazywali oznaki



zmeczenia i wyczerpania, ale odmawiali poddania sie. Zaden z nich nie chcial ustapi¢ drugiemu;
wydawato sig, ze woleliby raczej umrzec.

Ayla patrzyla si¢ z niepokojem. To byt zbyt duzy wysilek. Spojrzata na Taluta z panika w
oczach. Talut skinat na Danuga i1 obaj ruszyli w kierunku upartych mgzczyzn, ktorzy wygladali
jakby chcieli si¢ zapracowa¢ na $mierc¢.

- Pora dopusci¢ kogo$ innego! - zagrzmiatl Talut, odsunat Jondalara i przechwycit ttuczek.
Po odbiciu od dna, Danug wyrwat go sprzed nosa Raneca.

Obaj mezczyzni byli tak wyczerpani, ze staniali si¢ na nogach 1 z trudem chwytali oddech.
Ayla chciata do nich podbiec, ale niezdecydowanie trzymato ja w miejscu. Wiedziata, ze w jakis$
sposOb ona byla przyczyna tej walki, 1 niezaleznie, do ktérego podejdzie najpierw, ten drugi
straci twarz. Réwniez mieszkancy obozu byli zaniepokojeni, ale nie chcieli udzieli¢ im pomocy.
Obawiali sig, ze wyrazenie niepokoju bedzie potwierdzeniem, ze te zawody byly czyms$ wigcej
niz tylko zabawa oraz uznaniem ich otwartej rywalizacji, ktorej nikt nie byt sktonny traktowaé
zbyt powaznie.

Podczas gdy Jondalar i Ranec zaczgli powraca¢ do sit, uwaga wszystkich zwrdcita si¢ na
Taluta 1 Danuga, ktorzy nadal walili w stgpg - 1 zamienili to w zawody. Przyjacielskie, tym
niemniej zawody. Talut szczerzyt zgby w usmiechu do swojej mtodszej kopii i wbijal ttuczek w
dno kos$cianej stgpy. Powazny Danug odbijat go z powrotem z ponura determinacja.

- Brawo, Danugu! - krzyczat Tornec.

- Nie ma najmniejszej szansy - powiedzial Barzec.

- Danug jest mlodszy - powiedziata Deegie. - Talut zmgczy si¢ wczesnie;.

- Ale nie ma wigoru Taluta - nie zgodzit si¢ z nig Frebec.

- Nie ma jeszcze sily Taluta, ale ma nie mniejszy wigor - powiedzial Ranec. Odzyskat
wreszcie na tyle oddech, ze mogt wiaczyC si¢ do dyskusji. Chociaz ciagle odczuwat skutki
nadmiernego wysitku, uznat te zawody za sposéb ukrycia faktu, ze rywalizacja migdzy nim a
Jondalarem byla tak $miertelnie powazne.

- Dalej, Danugu! - zachgcat Druwez.

- Dasz rade! - dodata rozentuzjazmowana Latie, chociaz nie byta pewna, dla ktérego z
zawodnikOw przeznaczyla ten okrzyk zachgty.

Nagle, po silnym uderzeniu Danuga, pgkta ko$ciana podstawa.

- Tego naprawdg za duzo! - tajata Nezzie. - Nie musicie wali¢ tak mocno, zeby az rozbijac
stepe. Teraz potrzebna jest nowa i mysle, ze to ty powinienes ja zrobi¢, Talucie.

- Masz racjg! - powiedzial Talut, promieniejac radoscia. - To byl wyréwnany mecz,
Danugu. Wyrostes$ na silnego chtopa przez ten rok poza domem. Widziatas go, Nezzie?

- Popatrzcie na to! - wykrzykneta Nezzie, wyjmujac zawartos$¢ stepy. - To ziarno zostato
ubite na pyt! Mnie bylo tylko potrzebne pogniecione. Chciatam je uprazy¢ i schowac. Tego nie
mozna uprazy¢, aby si¢ trzymato!

- Jakie ziarno w tym jest?

- Zapytam Wymeza, ale zdaje mi sig, ze ludzie mojej matki robili cos z ziarna zmielonego
na proszek - powiedzial Ranec. - Wezmg trochg, jesli nie jest to nikomu potrzebne.

- Tu jest przede wszystkim pszenica, ale jest tez trochg zyta i owsa. Tulie wzigta juz dosy¢
dla siebie, na te male bochny ze zmielonego ziarna, ktére wszyscy tak lubia. Sa gotowe, tylko
trzeba je upiec. Talut chcial trochg, zeby zmiesza¢ z korzeniem patki na jego wodg ognistg. Ale
jesli chcesz, mozesz wzia¢ wszystko. Zapracowate$ na to.

- Talut tez pracowal. Jesli potrzebne mu, to niech wezmie - odpowiedziat Ranec.

- Wez, ile chcesz. Jak co$ zostanie, to ja wezmg - powiedziat Talut. - Korzenie patki, ktére
mocz¢ od kilku dni, juz zaczely fermentowac. Nie wiem, co si¢ stanie, jesli dotozg tego proszku,
ale moze wyjs$¢ co$ ciekawego.

Ayla obserwowata Jondalara i Raneca, zeby si¢ upewni¢, czy nic im si¢ nie stalo. Kiedy
zobaczyta, jak Jondalar $ciaga swoja przepocona tunike, oblewa si¢ woda i idzie w kierunku
domostwa, wiedziata, ze wysitek nie spowodowal zadnych ztych skutkéw. Czula si¢ trochg



glupio, ze do tego stopnia bata si¢ o niego. To byl silny, zdrowy mezczyzna i trochg
przemegczenia z pewnoscia nie moglo zaszkodzi¢ ani jemu, ani Ranecowi. Ale unikata ich obu.
Czuta zaktopotanie wobec tego, co zrobili i wobec swoich wtasnych uczuc.

Tronie wyszla z ziemianki, wygladata na zagoniona. Trzymata Hartala na jednym biodrze 1
ptaska, kosciana tacg petng koszy i przyrzadéw na drugim. Ayla pospieszylta ku niej.

- Mogg pomo6c? Trzymac¢ Hartala? - spytata.

- Och, chciatabys$? - odparta mtoda matka i podata Ayli niemowlg. - Wszyscy cos gotuja i
robia specjalne potrawy. Tez chcialam zrobi¢ co$§ specjalnego na ucztg, ale ciagle mi
przeszkadzaja. A teraz jeszcze Hartal si¢ obudzit. Nakarmitam go, ale wyraznie nie ma ochoty na
spanie.

Tronie znalazta sobie miejsce przy duzym zewngtrznym palenisku. Trzymajac dziecko,
Ayla obserwowata, jak wsypata obrane ziarna stonecznikowe do ptytkiego talerza z kosci.
Kawatkiem kosci stawowej - Ayla sadzita, ze z wlochatego nosorozca - rozgniotta ziarna na
miazge. Po zmiazdzeniu jeszcze kilku garSci ziaren, napeinita woda inny kosz. Podniosta dwie
proste pateczki z kos$ci, specjalnie wycigte do tego celu i jedna reka sprawnie wyjela z ognia
kilka rozgrzanych kamieni. Z sykiem i chmura pary zanurzyly si¢ w wodzie. Wyciagneta juz
ochlodzone i dodata wigcej goracych, az woda si¢ zagotowata. Wtedy wtozyta tam miazge z
ziaren stonecznika. Ayla byla zaintrygowana. Gotowanie rozpuscito olej z ziaren 1 Tronie duza
chochla zebrata go i wlata do innego pojemnika, tym razem zrobionego z kory brzozowej. Kiedy
zebrala tyle, ile mogta, dodata do gotujacej si¢ wody pottuczone ziarno, ktérego Ayla nie mogta
rozpozna¢, 1 male, czarne nasiona lebiody. Potem dodata wigcej goracych kamieni, zeby si¢
nadal gotowato. Pojemnik z kory brzozowej odstawita na stron¢ do ostygnigcia i zggstnienia
tluszczu z ziaren stonecznika. Data Ayli poliza¢ chochlg a ona uznata, Ze to pyszne.

- To jest szczegllnie dobre na bochenkach Tulie - powiedziata Tronie. - Dlatego chcialam
to zrobi¢. Jak juz mam gotujaca si¢ wodg, to moge réwnie dobrze przygotowac co$ na jutrzejsze
sniadanie. Po wielkiej uczcie nikomu si¢ nie chce gotowac, ale przynajmniej dzieci musza cos
zjes¢. Dzigkujg za pomoc z Hartalem.

- Nie trzeba dzigkowac. Moja przyjemnos$¢. Nie trzymatam niemowl¢ dawno - powiedziata
Ayla i uswiadomita sobie, jak dawno. Przypatrywala si¢ uwaznie Hartalowi, poréwnujac go z
niemowl¢tami klanu. Hartal nie miat w ogdle kosci czolowych, cho¢ nie byly one réwniez zbyt
wyraznie zarysowane u niemowlat klanu. Jego czoto bylo prostsze, a glowg miat bardziej
okragta, ale tak naprawdg nie tak bardzo si¢ réznili - myslata - poza tym, ze Hartal $§miat sig,
chichotat 1 gaworzyt, a dzieci klanu nie wydawaty tylu dzwigkéw. Chlopczyk zaczat trochg
marudzi¢, kiedy matka odeszta, zeby zmy¢ naczynia. Ayla podrzucita go na kolanie, a potem
odwrdcita buzia do siebie. Mowita do niego i z zainteresowaniem patrzyta na jego reakcj¢. To go
na chwilg¢ zadowolito, ale nie na dtugo. Kiedy byt juz gotéw zaptakac, Ayla gwizdneta. Dzwigk
go zdziwil 1 zaintrygowal. Zagwizdala znowu, tym razem nasladujac Spiew ptaka.

Kiedy byta sama w dolinie, spedzita wiele dtugich popotudni, nasladujac ptasie Spiewy i
nawotywania. Nauczyta si¢ tego tak dobrze, ze pewne gatunki ptakéw przylatywaly na jej
gwizdanie. Gdy tak gwizdata, zeby zabawi¢ dziecko, kilka ptakéw usiadto w poblizu i zaczgto
dzioba¢ ziarna, ktére wypadly z koszy Tronie. Ayla zauwazyta je 1 gwizdzac, wyciagneta palec.
Po chwili niepewnosci jedna odwazna zigba wskoczyla jej na palec. Ostroznie, gwizdzac caly
czas, co uspokajalo i intrygowalo ptaka, Ayla podniosta ja i przysunegta blisko do dziecka, zeby
zobaczyto. Zachwycony chichot i pulchna, wyciagajaca si¢ raczka wystraszyty ptaka. Wtedy, ku
swojemu zdziwieniu, Ayla ustyszata oklaski. Na dzwigk dtoni uderzanych o uda podniosta
glowe i zobaczyta u§miechnigte twarze mieszkancéw Obozu Lwa.

- Jak to robisz, Aylo? Znam kilku ludzi, ktérzy potrafiag nasladowa¢ dzwigk ptaka czy
zwierzgcia, ale ty robisz to tak dobrze, ze nawet je oszukujesz - powiedziata Tronie. - Nigdy nie
spotkatam nikogo, kto by tak panowat nad zwierzgtami.

Ayla zaczerwienita sig, jakby przylapano ja na akcie robienia czegos$... nie, jakby
stwierdzono, ze jest odmienna. Wsrdd czgstych oklaskow i1 usmiechéw czuta si¢ zle. Nie



wiedziala, co odpowiedzie¢ na pytanie Tronie. Nie umiata wytlumaczy¢, Zze kiedy jest si¢
catkowicie samotnym, ma si¢ nieskonczenie wiele czasu na nauk¢ nasladowania gtoséw ptakow.
Kiedy nie ma na $wiecie nikogo, do kogo mozna si¢ zwréci¢, wtedy kon, a nawet lew moga
stanowi¢ towarzystwo. Kiedy nie wiadomo, czy istnieje ktokolwiek twojego gatunku, wtedy
szukasz kontaktu z wszystkim, co zyje, w kazdy mozliwy sposéb.



‘ » czesnym popotudniem nastapita przerwa w goraczkowej dziatalnosci. Chociaz

normalnie gléwny positek jadali koto potudnia, dzisiaj wigkszos¢ z niego zrezygnowala w
oczekiwaniu na ucztg, ktéra zapowiadala si¢ wspaniale, mimo Ze nie byla zaplanowana.
Wszyscy odpoczywali, jedni drzemali, inni dogladali gotujacych si¢ potraw, jeszcze inni
rozmawiali cicho, ale w powietrzu czu¢ byto podniecenie i niecierpliwe oczekiwanie wieczoru.

W ziemiance Ayla i Tronie stuchaty opowiesci Deegie o jej wizycie w obozie Branaga i o
przygotowaniach do ich potaczenia. Ayla stuchata poczatkowo z zainteresowaniem, ale kiedy
dwie kobiety z Mamutoi zaczelty rozmawiac o jakich§ krewnych. 1 przyjaciotach, ktorych nie
znata, wyszta na dwér. Stowa Deegie o Branagu i ich przysztych zaslubinach spowodowaty, ze
zaczeta mysle¢ o wlasnym zwiazku z Jondalarem. Powiedzial, ze ja kocha, ale nigdy nie
zaproponowal potaczenia, nie méwit o zaslubinach i to ja teraz zastanowito. Podeszta do dotu, w
ktorym piekly si¢ jej ptaki, sprawdzita czy nadal jest w nim zar i zauwazyta Jondalara, Wymeza 1
Danuga nieco na uboczu, gdzie zwykle pracowali. Wiedziala o czym moéwili, a nawet gdyby nie
wiedziata, nie bylo trudno zgadna¢. Przestrzen byla zaSmiecona zlamanymi kawatkami 1
odlamkami krzemienia i wokét trzech tupaczy lezalo wiele but krzemiennych. Czgsto
zastanawiata sig, jak mogli spedza¢ tyle czasu na rozmowach o krzemieniu. Z pewnoscia
powiedzieli juz na ten temat wszystko co mozliwe.

Chociaz nie byta zadnym ekspertem, Ayla sama robila dla siebie narzg¢dzia w dolinie, ktore
dobrze jej stuzyty. Kiedy byta mata, czgsto obserwowata Drooga, tupacza krzemienia w klanie, i
nauczyla si¢ nasladowac jego pracg. Kiedy jednak pierwszy raz zobaczyla prac¢ Jondalara,
zrozumiata, ze jego umiej¢tnosci znacznie przewyzszaja jej. Zauwazyla tez, ze metody Jondalara
1 produkowane przez niego narz¢dzia sa duzo lepsze od tych z klanu. Byta ciekawa jak pracowat
Wymez i miata zamiar poprosi¢ go, aby jej pokazat. Zdecydowata sig¢ zrobic to teraz.

Jondalar byt §wiadomy jej bliskosci od momentu, kiedy wyszta z ziemianki, ale staral si¢
tego nie okazywac. Byt pewien, Ze unikata go od chwili zawoddéw i nie chciat jej si¢ narzucac,
skoro nie pragneta jego towarzystwa. Kiedy zaczeta i8¢ w ich kierunku, poczut w zotadku ucisk,
obawiajac sig, iz zmieni zdanie.

- Jak nie przeszkadza, ja lubi¢ patrze¢ na robienie narzedzi - powiedziata Ayla.

- Alez siadaj, oczywiscie - powiedzial Wymez z usmiechem. Ulga Jondalara byla
widoczna. Rozchmurzyl zmarszczone czoto i przestal zaciska¢ ze¢by. Danug prébowat co$
powiedzie¢, kiedy usiadta obok niego, ale nie mégt wykrztusi¢ stowa w jej obecnos$ci. Jondalar
rozpoznal wyraz uwielbienia w jego oczach i opanowat rozbawiony u§miech. Naprawde polubit
tego chlopaka i wiedzial, Zze jego mtodziencza, cielgca mitos¢ nie stanowi zagrozenia. Sta¢ go
bylo na pobtazanie - uczucie starszego brata.

- Czy twoja metoda jest powszechnie uzywana, Jondalarze? - spytat Wymez, podejmujac
dyskusje przerwana przez przyjscie Ayli.

- Raczej tak. Wigkszos¢ ludzi oddziela wiéry od obrobionego rdzenia, zeby z nich robié
narze¢dzia - dluta, noze, skrobaczki albo groty do mniejszych oszczepow.

- A co z duzymi oszczepami? Nie polujecie na mamuty?

- Czasami - odpowiedziat Jondalar. - Ale nie sa nasza specjalnoscia, tak jak u was. Groty
wigkszych oszczepdéw robimy z kosci - ja na ogét uzywam przedniej nogi jelenia. Najpierw
dlutem nacinam rowki, zeby zaznaczy¢ ksztalt i troche je pogiebiam. Potem obrabiam juz
porzadnie skrobaczka. Mozna je dobrze naostrzy¢ mokrym piaskowcem.

Ayla pomagata mu w dolinie robi¢ kosciane ostrza do oszczepdw i zaimponowala jej ich
jakos¢. Byly diugie i zabdjcze, glgboko wbijaty si¢ w cel, szczegdlnie jesli byly rzucone z
miotacza. Duzo 1zejsze niz te, ktére zrobila sama na wzér oszczepdw klanu; oszczepy Jondalara
byly przeznaczone do rzucania, nie do dZzgania.

- Kos$ciane ostrze wbija si¢ gieboko - powiedziat Wymez. - Jesli trafisz w zywotne miejsce,
to zabija szybko 1 zwierz¢ nie krwawi za bardzo. Bardzo trudno jest trafi¢ w zywotne miejsce



mamuta albo nosorozca. Siers¢ maja gesta, skorg gruba i nawet jesli trafisz migdzy zebra, to
jeszcze ciagle jest tam mnostwo ttuszczu 1 migsa do przebicia. Oko jest dobrym celem, ale jest
mate i ciagle si¢ porusza. Mozna zabi¢ mamuta przez wbicie oszczepu w gardlo, ale to
niebezpieczne. Musi si¢ podejs¢ bardzo blisko. Krzemienny grot jest ostrzejszy. Latwiej przecina
twarda skorg i upuszcza krew, co ostabia zwierzg. Najlepiej, jesli uda si¢ trafi¢ w brzuch, zeby
krwawito z kiszek albo pgcherza. To dluzej trwa, ale jest o wiele bezpieczniejsze.

Ayla stuchata jak zaczarowana. Robienie narzedzi bylo wystarczajaco ciekawe, ale nigdy
nie polowata na mamuta.

- Masz racje - powiedzial Jondalar - ale jak udaje ci si¢ zrobi¢ takie wielkie proste groty?
Niezaleznie od tego, jaka metoda odtupuj¢ krzemien, kawatki zawsze sa zakrzywione. To lezy w
naturze tego kamienia. Nie mozesz rzuca¢ oszczepem z zakrzywionym ostrzem, bo stracisz
celnos¢ 1 prawdopodobnie polowg sity rzutu. Dlatego robimy male ostrza krzemienne. Kiedy
odlupiesz wystarczajaco duzo od dotu, aby ostrze bylo proste, nie zostaje go zbyt duzo.

Wymez u$Smiechat si¢ i kiwat potakujaco gltowa. - To prawda, ale popatrz na to. -
Wyciagnat zza siebie cigzki wezetek owinigty w skore 1 rozwinat go. Wyjal z niego wielka
siekierg, potwora o wielkosci miota kowalskiego, zrobiong z calej buty krzemiennej. Obuch
miata zaokraglony i dos$¢ grube ostrze, ktére zwgzalo si¢ i przy samym koncu. - Z pewnoscia
robiles takie rzeczy.

Jondalar uSmiechnat si¢.

- Tak, robitem siekiery, ale nigdy nic tak ogromnego. To musi by¢ dla Taluta.

- Tak, jeszcze musze zrobi¢ trzonek z dtugiej kosci dla Taluta... albo dla Danuga - Wymez
usmiechnat si¢ do miodego cztowieka. - Uzywa si¢ ich do tamania ko$ci mamucich albo
przepotawiania ktéw. Potrzeba potgznego mezczyzny, zeby tym wywijac. Talut macha tym jak
patyczkiem. Myslg, ze teraz 1 Danug to potraci.

- Potrafi. Ucial dragi dla mnie - powiedziata Ayla, patrzac z uznaniem na Danuga, co
wywolato rumieniec 1 niesmiaty u$Smiech. Ayla takze robita 1 uzywala siekiery, ale nie tej
wielkosci.

- Jak robisz siekierg? - spytal Wymez.

- Zazwyczaj odbijam gruby ptat mtotem i obrabiam obie strony, zeby nadac ksztalt i ostrze.

- Ludzie matki Raneca, Aterianie, robig groty oszczepu przez obustronng obrébke.

- Obustronna? Lupana z obu stron, jak siekiera? Zeby to bylo jako tako proste, musisz
zaczac od duzego boku, nie od cienkiego wiéra. To chyba bedzie zbyt toporne na grot oszczepu?

- Byly trochg¢ grube i cigzkie, ale zdecydowanie lepsze niz siekiera. I bardzo dobre na
zwierzeta, na ktére oni poluja. Ale masz racje. Zeby przebié¢ skére mamuta czy nosorozca,
potrzeba grotu, ktdry jest dlugi i prosty, mocny i cienki. Jak by$ go zrobit? - zapytat Wymez.

- Dwustronnie. To jedyny sposob. Z grubego widéra: Uzywatbym retuszera na ptlasko,
naciskajac, zeby zdejmowac¢ drobne drzazgi stopniowo z obu stron - méwit powoli Jondalar,
prébujac sobie wyobrazié, jak zrobilby taka bron - ale to wymagatoby niestychanej ostroznosci i
doktadnosci.

- Wtasnie. Problemem jest tu doktadno$¢ i jako$¢ kamienia.

- Tak. Musialby by¢ swiezy. Dalanar, m¢zczyzna, ktéry mnie nauczyl tupania, mieszka
obok odstonigtej wapiennej skaly, w ktoérej jest duzo but krzemiennych. Moze udatoby si¢ to
zrobi¢ w jednym z jego kamieni. Ale i tak to bardzo trudne. ZrobiliSmy wiele dobrych siekier,
ale nie wiem jak ta metoda mozna zrobi¢ porzadne groty oszczepu.

Wymez siggnat po zawiniatko, w migkkiej skorce. Otworzyt ja ostroznie i pokazat wiele
krzemiennych ostrzy. Jondalar szeroko otworzyt oczy ze zdziwienia. Spojrzat na Wymeza,
potem na us$miechajacego si¢ z dumy Danuga i podnidst jeden z grotéw. Czule, niemal
pieszczotliwie obracal w palcach pigknie obrobiony kamien. Krzemien byt §liski w dotyku,
gtadki, prawie oleisty, 1 miat potysk, ktéry odbijat swiatlo stoneczne ze swych wielu faset. Byt
ksztattu liscia wierzbowego o niemal doskonatej symetrii na wszystkie strony i rozciagat si¢ na
cala dtugos¢ jego reki, od podstawy dtoni do czubkéw palcéw. Poczynajac od ostrego koniuszka



z jednej strony, rozszerzal si¢ na grubos¢ czterech palcéw w $rodku i znowu zwezal z drugie;.
Odwracajac go bokiem, Jondalar stwierdzil, ze istotnie nie mial charakterystycznego
zakrzywienia innych narzedzi z krzemiennych wiéréw. Byl catkowicie prosty i grubos¢ z boku
byla nie wigksza niz grubos¢ jego matego palca. Z zawodowa wprawa przejechat palcem po
kancie. Bardzo ostry, tylko odrobing poznaczony bliznami po wielu malenkich, zdjetych z niego,
tupkach. Czubkiem palca przesunat delikatnie po powierzchni i wyczut mate wzgorki pozostate
po wielu podobnych tupkach, ktére odbito, zeby nada¢ ostrzu jego Swietny, precyzyjny ksztatt.

- To jest zbyt pigkne, zeby uzywac jako bron - powiedzial. - To jest dzieto sztuki.

- Nie uzywam tego grotu - Wymez byl wyraznie zadowolony z pochwaty kolegi-
rzemieslnika. - Zrobilem to jako model, zeby pokaza¢ metodg.

Ayla wyciagala szyjg, zeby lepiej zobaczy¢ znakomicie wykonane przedmioty, lezace na
migkkiej skorce, ale nie odwazyla si¢ ich dotkna¢. Nigdy nie widziata tak pigknie zrobionych
ostrzy. Byly najrézniejszych rozmiaréw i typow. Obok grotéw w ksztalcie lisci, lezaty tam inne,
niesymetrycznie obrobione, stgpione z jednej strony, z uformowanym wystgpem, ktéry mozna
bylo wtozy¢ w uchwyt i uzywa¢ jako noze, oraz bardziej symetrycznie uksztaltowane z
trzpieniem na jednym koncu, ktére mogly by¢ grotami oszczepu albo innego typu nozami.

- Chciatabys je doktadniej obejrze¢? - spytat Wymez.

Jej oczy blyszczaty z zachwytu. Podnosita jedno za drugim, obchodzac si¢ z nimi tak,
jakby byty drogocennymi klejnotami. - Krzemien taki... gladki... zywy - powiedziata. - Nie
widzialam przedtem taki krzemien.

Wymez u$miechnat sig.

- Odkrytas moja tajemnicg, Aylo - powiedzial. - To wiasnie dlatego mozna robi¢ takie
ostrza.

- Macie tutaj taki krzemien? - spytat zdziwiony Jondalar. - Ja tez nigdy nie widzialem
niczego podobnego.

- Niestety, nie. Oczywiscie mozna tu znalez¢ krzemien dobrej jakosci. Duzy obdz na
poinoc od nas ma dobra kopalni¢ krzemienia. Tam wiasnie byl Danug. Ale ten kamien zostat
specjalnie obrobiony... przez ogien.

- Przez ogien! - wykrzyknat Jondalar.

- Tak. Przez ogien. Ogrzewanie zmienia kamien i sprawia, ze jest taki gladki... - Wymez
spojrzal na Aylg. - ...taki zywy. I ogien daje kamieniowi specjalne wtasciwosci. - Moéwiac,
podniodst bute krzemienia, ktéra wykazywata wyrazne oznaki, ze byta w ognisku. Byta osmolona
1 zweglona, wapienna kora miata inny kolor na catej dlugosci, co Wymez im pokazat, odtupujac
ja kamiennym mtotkiem. - Za pierwszym razem to byt przypadek. Buta krzemienna wpadta do
ogniska. To byt duzy, goracy ogien wiecie jaki goracy musi by¢ ptomien, zeby sig kosci pality?

Ayla skingla glowa na znak, ze wie. Jondalar pokrgcit gtowa. Co prawda nie wiedziat, ale
skoro Ayla wie, to wystarczy.

- Chciatem ja wyciagnac, ale Nezzie uznata, ze skoro juz jest w ognisku, to moze stanowi¢
dobra podporke talerza, na ktory $ciekat ttuszcz z pieczeni, ktoéra przygotowywata. W koncu
tluszcz sig zapalit i1 zniszczyl jej dobry talerz z kta mamuciego. Zrobitlem jej nowy, bo okazato
sig, ze byl to bardzo szczgsliwy traf. Najpierw chcialem but¢ wyrzuci¢. Byta cata popalona, jak
ta tutaj i unikatem uzywania jej, az zabraklo mi innych. Jak ja otworzytem, myslalem, ze si¢ do
niczego nie nada. Spdjrzcie na to, to zobaczycie dlaczego. - Wymez podat im kawalki
krzemienia.

- Jest ciemniejszy 1 naprawdg $liski w dotyku - powiedziat Jondalar.

- Wiasnie wtedy eksperymentowatem z robieniem grotéw, tak jak to robia Aterianie, zeby
trochg ulepszy¢ ich metodg. Poniewaz i1 tak wyprobowywalem nowe pomysty, uznalem, ze nie
ma znaczenia niedoskonatos$¢ tej buly. Ale jak tylko zaczatem ja obrabia¢, zauwazytem réznicg.
To bylo zaraz po tym, jak wrdcilismy, Ranec byl jeszcze chtopcem. Udoskonalam t¢ metodg do
dzis.

- Jaka réznicg zobaczyles? - spytal Jondalar.



- Sprébuj, to sam zobaczysz.

Jondalar wziat mlotek, owalny kamien wyszczerbiony i1 potupany od uzywania, ktéry mu
wygodnie lezat w dtoni i zaczat obtupywac pozostata kor¢ wapienna, zeby przygotowac bul¢ do
wlasciwej obrobki.

- Gdy krzemien jest rozgrzany do biatosci przed obrébka - kontynuowat Wymez, podczas
gdy Jondalar pracowal - ma si¢ znacznie wigksza kontrol¢ nad materialem. Bardzo mate odtupki,
duzo delikatniejsze, ciensze i1 diluzsze daja si¢ zdejmowal przez nacisk. Mozesz nadaé
kamieniowi prawie kazdy ksztatt.

Wymez owinat lewa rgk¢ malym kawalkiem skory, zeby ja ochroni¢ przed ostrymi
kantami 1 wzial w nig inny kawatek krzemienia, Swiezo odbity z jednej ze spalonych but. Prawa
reka podnidst krotki, stozkowaty retuszer z kosci. Umiescit waski koniec kosci na kancie
krzemienia 1 popchnat silnie ku dotowi 1 lekko do przodu. Oddzielita si¢ waska, dluga i ptaska
kamienna drzazga. Podnidst ja. Jondalar obejrzat ja uwaznie i zaczal eksperymentowacé na
wlasnym kawalku krzemienia, wyraznie zdziwiony 1 zadowolony z rezultatow.

- Muszg to pokaza¢ Dalanarowi! To niewiarygodne! On ulepszyt pewne metody - jest
urodzonym lupaczem, jak ty, Wymezie. Ten kamien mozna niemal goli¢! I to daje ogrzewanie?

Wymez skinat potakujaco. - No, moze nie powiedziatbym, ze mozna go goli¢. To jest
nadal kamien, nie tak tatwy do obrdbki jak kos¢, ale jesli wiesz jak pracowa¢ w kamieniu,
rozgrzewanie ulatwia.

- Zastanawiam si¢, co by si¢ stalo przy uderzeniu posrednim... prébowales uzywaé
kawatka kos$ci albo rogu z czubkiem, zeby skierowa¢ sit¢ uderzenia mtotkiem kamiennym? Ta
metoda widry wychodza dtuzsze i ciensze.

Ayla myslata, ze réwniez Jondalar jest urodzonym tupaczem krzemienia. A co wigcej
wyczula jego entuzjazm 1 spontaniczne pragnienie pokazania tego cudownego odkrycia
Dalanarowi i palaca potrzebg powrotu do domu.

W dolinie, kiedy bata si¢ spotkania z nieznanymi Innymi, myslata, ze Jondalar tylko
dlatego chce odejs$¢, zeby mégt by¢ z ludzmi. Nigdy nie zrozumiata w pelni, jak silne bylo jego
pragnienie powrotu do domu. Teraz odkrylta to; pojeta, ze Jondalar nigdy nie bedzie naprawdg
szczgsliwy w innym miejscu. Chociaz ogromnie tgsknita za synem i ludzmi, ktérych kochata,
nigdy nie czuta tgsknoty za domem w takim sensie jak Jondalar, pragnienia powrotu do
znajomych miejsc, 1 obyczajow. Opuszczajac klan, wiedziala, ze nigdy nie bedzie mogta wrocic.
Dla nich byta martwa. Gdyby ja zobaczyli, sadziliby, ze jest zto§liwym duchem. Teraz za$ byta
pewna, ze nawet gdyby mogta, nie wrécitaby do nich. Chociaz zyta w Obozie Lwa tylko przez
kilka dni, juz czula si¢ tu lepiej i bardziej jak w domu, niz w ciagu swoich wszystkich lat z
klanem. Iza miata racjg. Nie byta z klanu. Byta urodzona wsréd Innych.

Zamyslona Ayla nie styszata dalszej rozmowy. Ockngla sig, styszac, ze Jondalar méwi jej
imig.

- ...mysle, ze metoda Ayli musi by¢ podobna do ich metody. Tam si¢ nauczyta. Widzialem
juz takie narzedzia, ale dopiero ona pokazata mi, jak si¢ je robi. Calkiem sporo umieja, ale to
jeszcze daleka droga do wstgpnego obrobienia rdzenia i do posredniego przebijania, a na tym
polega réznica migdzy narzedziami robionymi z cigzkich odlupéw 1 z delikatnych, lekkich
wilréw.

Wymez przytaknal.

- Gdyby$my tylko znalezli sposéb na robienie prostych wiéréw. Niezaleznie od tego, jak
sprawnie to robisz, ostrze noza nigdy nie jest doktadnie tak ostre jak przed retuszowaniem.

- Mysélatem o tym - powiedziat Danug, wtaczajac si¢ do dyskusji. - A gdyby nacia¢ rowek
w kosci albo rogu 1 wklei¢ malenkie ptatki? Do$¢ male, zeby byty prawie proste?

Jondalar myslat przez chwilg. - Jak bys je zrobit?

- A gdyby zacza¢ od malego rdzenia? - zaproponowat niepewnie Danug.

- To mogloby zadziata¢, Danugu, ale bardzo trudno obrabia¢ maty rdzen - powiedziat
Wymez. - Moze zacza¢ od wigkszych wiéréw 1 famac je na male czgsci...



Ayla zrozumiata, ze nadal rozmawiaja o krzemieniu. Wydawalo sig, ze ich to nie moze
znudzi¢. Material 1 jego mozliwosci nie przestawaly ich fascynowa¢. Im wigcej umieli, tym
bardziej rosto ich zainteresowanie. Umiata doceni¢ krzemienie i robienie narzg¢dzi. Uwazala, Zze
groty Wymeza sg lepsze od tych, ktore dotad widziata, ze wzgledu na ich pigkno i uzytecznosc.
Nigdy jednak nie styszala, zeby kto§ dyskutowal o krzemieniu z takimi szczegdtami. Nagle
przypomniata sobie swoje zafascynowanie wiedza medyczng i magia lecznicza. Momenty, ktore
spedzita z Iza i Uba, kiedy stara znachorka uczyta je obie, nalezaly do jej najszczesliwszych
wspomnien.

Ayla zobaczyla, ze Nezzie wychodzi z ziemianki i wstata, zeby zobaczy¢, czy moze jej
pomoc. Chociaz trzej mgzczyzni usmiechali si¢ do niej, nie sadzita, ze zauwaza jej brak.

Niezupetnie byto to prawda. Chociaz zaden z nich nie skomentowat jej odejscia, przerwali
rozmowg 1 patrzyli, jak odchodzi.

To pigkna kobieta, myslal Wymez. Jest inteligentna, duzo umie i wszystkim si¢ interesuje.
Gdyby byta Mamutoi wyznaczono by wysoka cen¢ panny miodej. Pomysle¢ tylko jaki status
przekazataby swojemu towarzyszowi i dzieciom.

Mysli Danuga biegly w podobnym kierunku, ale nie byly tak jasno sprecyzowane.
Majaczyly mu si¢ pomysty o cenie panny miodej, zaslubinach, a nawet o mozliwosci zostania
wspottowarzyszem, ale nie sadzit, ze ma jakakolwiek szans¢. Najbardziej chciat po prostu by¢ w
jej poblizu. Jondalar chciat czegos wigcej. Gdyby mégt znalez¢ wiarygodna wymoéwke, wstatby i
poszedt za nia. A jednak bat si¢ narzuca¢. Pamigtat wlasne uczucia, kiedy kobiety zbyt usilnie
staraty si¢ wzbudzi¢ jego mito$¢. W rezultacie unikat ich i czut dla nich litos¢. Nie chciat litosci
Ayli. Chciat jej mitosci. Dlawiacy gniew Scisnat gardlo, kiedy zobaczyl ciemnoskorego
mezezyzng, ktory wyszedt wilasnie z ziemianki 1 uSmiechnat si¢ do Ayli. Prébowat go zdusic,
zapanowac¢ nad ztoscia 1 frustracja. Nigdy nie odczuwat takiej zazdrosci 1 nie lubit siebie za to.
Byt pewien, ze rowniez Ayla by go znienawidzita albo, co gorsza, litowala si¢ nad nim, gdyby
znata jego uczucia. Siggnal po duza but¢ krzemienia 1 pot¢znym uderzeniem miotka rozbit ja na
pol. Krzemien byt ze skaza, przecigty w srodku, bialtym, kruszacym si¢ wapieniem, jak jego kora
zewnetrzna, ale Jondalar nadal uderzat, tamiac go na coraz mniejsze kawateczki.

Ranec zobaczyl Ayle odchodzaca od miejsca, gdzie siedzieli tupacze krzemienia. Za
kazdym razem, kiedy ja widziat, narastata w nim fala podniecenia i zachwytu. Pociagata go od
samego poczatku doskonatoscia swojej figury, nie tylko pigknem ryséw, ale réwniez
niewyszukanym, delikatnym wdzigkiem ruchéw. Miat wyrobione oko i nie dostrzegat w niej ani
sladu pozy czy sztucznosci. Poruszata si¢ z pewnoscia siebie, ktéra wydawala sig tak catkowicie
naturalna, jakby si¢ z nig urodzita.

Goraco si¢ do niej uSmiechnat. Takiego uSmiechu nie mozna bylo zignorowac i Ayla
odpowiedziata réwnie ciepto.

- Masz juz uszy zapchane krzemieniomowa? - spytatl Ranec, taczac dwa ostatnie stowa w
jedno i nadajac im w ten sposob z lekka pogardliwe znaczenie. Ayla to wyczuta, ale nie byta
catkiem pewna znaczenia, chociaz zdawato jej sig, ze miato by¢ dowcipne, i zartobliwe.

- Tak. Oni méwia o krzemieniu. Robi¢ wiéry. Robi¢ narzedzia. Ostrza. Wymez robi pigkne
ostrza.

- Aha, Wymez wyciagnal swoj skarb. Masz racje, sa pigkne. Nie jestem pewien, czy on o
tym wie, ale Wymez jest czym$ wigcej niz rzemieslnikiem. Jest artysta.

Ayla zastanowita si¢. Pamigtata, ze uzyl tego stowa na opisanie jej pokazu z proca i teraz
nie bardzo wiedziata, czy rozumie jego znaczenie.

- Ty jeste$ artysta? - spytala.

Usmiechnat sig¢ troche krzywo. Jej pytanie dotkngto sedna problemu, ktéry budzit w nim
silne uczucia. Jego ludzie wierzyli, ze Matka najpierw stworzyta $wiat duchéw i ze duchy
wszystkich rzeczy byly doskonate. Duchy nastgpnie tworzyly zywe kopie samych siebie, zeby
zaludni¢ nimi zwykly §wiat. Byly modelem, wzorem, z ktérych odrysowano wszystkie rzeczy,



znacznie jednak odstawaly od doskonatego oryginalu. Nawet duchy nie umialy robi¢
bezbtednych kopii 1 dlatego kazda byta inna.

Ludzie stanowili pewien wyjatek, byli blizej Matki niz inne duchy. Matka stworzyta kopig
samej siebie 1 nazwata ja Kobietag-Duchem, a potem spowodowala, ze z jej tona urodzit si¢
Mgzczyzna-Duch - kazdemu mezczyznie daje zycie kobieta. Wtedy Matka zmieszata ducha
doskonatej kobiety z duchem doskonatego me¢zczyzny i1 urodzilo si¢ wiele r6znych duchow
dzieci. Zawsze sama wybierata ducha mgzczyzny, zeby go zmiesza¢ z duchem kobiety, zanim
wdmuchneta w usta kobiety sil¢ zyciowa 1 powodowata ciazg. Kilkoro za§ Swoich dzieci, kobiet
1 mgzczyzn, specjalnie obdarowata.

Ranec moéwit o sobie, ze jest rzezbiarzem, twodrca przedmiotow wyrzezbionych na
podobienstwo rzeczy zywych lub duchowych. Rzezby byly uzytecznymi przedmiotami.
Uosabialy zyjace duchy, dawaly moznos¢ obejrzenia ich, wyobrazenia ich sobie i byty niezbgdne
przy pewnych rytuatach i ceremoniach, ktére odprawiali Mamutoi. Wysoko ceniono tych, ktérzy
potrafili takie przedmioty wykona¢; to byli utalentowani artysci, wybrani przez Matkg. Wielu
uwazato wszystkich rzezbiarzy, wlasciwie kazdego, kto potrafil zrobi¢ i ozdobi¢ przedmiot, za
artystow. Zdaniem Raneca, nie wszyscy byli réwnie uzdolnieni albo moze nie poswigcali si¢
zbytnio pracy. Robili toporne figury zwierzat i ludzi. Uwazatl, Ze jest to obraza dla duchéw i dla
Matki, ktora ich stworzyta. W oczach Raneca pigkno stanowilo najdoskonalsze przedstawienie
ducha; byto jego istota. To byto jego religijne wierzenie. Poza tym, swa dusza estety czul, ze
piekno ma wiasna, wewngtrzna wartos¢ 1 wierzyl, ze jest wszedzie obecne. Podczas gdy pewne
czynnosci 1 przedmioty moga by¢ po prostu tylko uzyteczne, inne, stworzone przez doskonatego
rzemies$lnika-artyste, kryja w sobie pigkno. Dzielem sztuki byty dla niego nie tylko wykonczone
przedmioty, ale rowniez mys$li, dziatania i procesy, ktére je stworzyly. Ranec poszukiwat pigkna
w Swigtej niemal pogoni - swymi wlasnymi, sprawnymi r¢koma, ale jeszcze bardziej swymi
wrazliwymi oczyma. Odczuwal potrzebg otaczania si¢ nim i zaczynal patrze¢ na Ayle jak na
dzieto sztuki, najwspanialszy, najdoskonalszy przyktad kobiety, jaki mogt sobie wyobrazi¢. Nie
chodzito tylko o jej urodg. Pigkno nie jest statyczne; jest esencja, jest duchem, jest tym, co
ozywione. Najlepiej wyraza si¢ w ruchach, zachowaniu, osiagnigciach. Pigkna kobieta to pelna,
dynamiczna kobieta. Chociaz sam sobie tego jeszcze nie uswiadamial, Ayla zacz¢ta dla niego
reprezentowaé doskonale wcielenie oryginalnej Kobiety-Ducha. Byla esencja kobiety, ideatem
pigkna. Ciemny megzczyzna ze $miejacymi si¢ oczyma i ironicznym dowcipem, ktérego nauczyt
sig¢, zeby ukry¢ swe glebokie tgsknoty, dazyt do stworzenia doskonalosci i pigkna w swojej
pracy. Za te wysitki zostal przez swoich ludzi nagrodzony mianem ,najlepszego rzezbiarza,
prawdziwego artysty, ale - jak wielu innych perfekcjonistow - nigdy nie byt w petni zadowolony
ze swoich dziet. Nie nazwalby siebie artysta.

- Ja jestem rzezbiarzem - powiedzial Ayli. A poniewaz zobaczyt niezrozumienie w jej
oczach dodal: - Niektérzy ludzie kazdego rzezbiarza nazywaja artysta. - Wahal si¢ przez
moment, zastanawiajac si¢, jak tez oceni jego pracg i powiedzial: - Chcialaby$ zobaczy¢ moje
rzezby?

- Tak.

Bezposrednio$¢ 1 prostota tej odpowiedzi na chwilg zbity go z tropu, potem odrzucit gloweg
do tytu i roze$miat sig. Oczywiscie, co innego mogla powiedzie¢ Ayla? Pelen radosci skinat na
nig i razem poszli do ziemianki.

Jondalar patrzyl, jak przechodzili przez wejsciowy tuk 1 czul, ze przytltacza go cigzar.
Zamknat oczy 1 z przygnebieniem pochylit gtowe. Ten wysoki 1 przystojny mgzczyzna nigdy nie
cierpial na brak zainteresowania ze strony kobiet, ale poniewaz nie rozumiat jakos$ci, ktéra
czynita go w ich oczach tak pociagajacym, nie mial do tego zaufania. Byt producentem narzedzi,
czul si¢ pewniej w namacalnym, fizycznym $wiecie niz w metafizyce, czul si¢ lepiej, stosujac



swoja inteligencje do zrozumienia technicznych aspektéw nacisku i obrébki krzemienia. Swiat
odczuwal w kategoriach fizycznych. Podobnie si¢ wyrazatl; jego r¢ce byly sprawniejsze niz
stowa. Nie chodzi o to, ze nie umial méwi¢, po prostu nie mial daru wymowy. Dobrze opowiadat
historie, ale nie potrafil da¢ szybkiej, gtadkiej odpowiedzi, ani dowcipnie si¢ odciaé. Byt
powaznym, zamknigtym cztowiekiem, ktéry nie lubil méwi¢ o sobie, chociaz do niego,
wrazliwego stuchacza, przychodzili inni, aby si¢ zwierzy¢. Wsrod swoich ludzi byt ceniony jako
swietny rzemie$lnik, a jego rece, ktére potrafity tak ostroznie przeksztatca¢ twardy kamien w
znakomite narz¢dzia, rownie sprawnie, dotykaty ciata kobiety. To bylo wtasciwe jego naturze 1
powszechnie, chociaz nie tak otwarcie, docenione. Kobiety pragngly go i wiele bylo zartéw na
temat jego "drugiego" rzemiosta. Nauczyl si¢ tego, tak jak nauczyl si¢ obrabia¢ krzemien.
Wiedziat, gdzie dotknaé, byt wrazliwy i otwarty na subtelne sygnaly i czerpat rado$¢ z dawania
przyjemnosci. Jego rgce, oczy 1 cale cialo byly bardziej wymowne, niz jakiekolwiek
wypowiedziane stowa. Gdyby Ranec byt kobieta, nazwatby go artysta.

Jondalar miat wiele prawdziwie cieplego uczucia dla kilku kobiet, cieszyt si¢ nimi
fizycznie, ale zadnej nie kochat, dopdki nie spotkat Ayli. Nie byl pewien, czy ona naprawdg go
kocha. Nie ma zadnego por6wnania. Byl jedynym megzczyzna, ktérego znata, az przyszli tutaj.
Dostrzegat wyjatkowos¢ 1 duzy urok rzezbiarza i widziat jego rosnace uczucie do Ayli. Wiedzial,
ze Ranec mogt zdoby¢ mitos¢ Ayli. Jondalar przemierzyt p6t Swiata, zanim znalazt kobiete,
ktéra mégt pokochac. Teraz, kiedy ja wreszcie znalazt, czy ma ja tak szybko straci¢? Ale czy nie
zaslugiwat na stracenie jej? Czy mogt ja zabra¢ ze soba do domu, skoro wiedziat, co jego ludzie
mysla na temat takich kobiet jak ona? Mimo zazdro$ci, zaczal si¢ zastanawiac, czy jest dla niej
wlasciwym megzczyzna. Probowat sobie wmowic, ze po prostu chce by¢ wobec niej uczciwy, ale
w glebi serca myslal, jak potrafi raz jeszcze przezy¢ napigtnowanie za mitos¢ do niewlasciwej
kobiety.

Danug widziat udreke Jondalara i z niepokojem w oczach spojrzat na Wymeza. Wymez
tylko pokiwal gtowa. On takze kochat kiedys egzotycznie pigkna kobietg, ale Ranec byt synem
jego ogniska 1 pora mu juz byla znalez¢ sobie kobietg, zeby z niaq 0sia$¢ i razem stworzy¢
rodzine.

Ranec zaprowadzit Ayle do Ogniska Lisa. Chociaz przechodzila przez nie wiele razy
dziennie, starannie unikala patrzenia na prywatne postania; to byl jeden z nawykéw
wyniesionych z jej zycia z klanem, ktéry stosowala w Obozie Lwa. Na otwartej przestrzeni
ziemianki prywatno$¢ byla nie tyle sprawa zamykania drzwi, ile wzajemnej wrazliwosci,
szacunku i tolerancji.

- Usiadz - powiedzial, wskazujac jej platform¢ do spania zarzucona migkkimi futrami.
Teraz, kiedy juz mogta zaspokoi¢ swoja ciekawos¢, uwaznie rozejrzata si¢ dokota. Chociaz
dzielili wspdlne ognisko, obaj mezczyzni urzadzili swoje miejsca po przeciwnych stronach i
kazde miato indywidualny charakter.

Po drugiej stronie paleniska, miejsce tupacza krzemienia mialo wyglad oboj¢tnej prostoty.
Byta tam platforma do spania z wypchanym materacem i futrami, 1 skdrzana zaslona,
przywiazana niedbale, ktéra robita wrazenie, jakby od lat jej nie ruszano. Czg$¢ ubran wisiata na
Scianach, a jeszcze wigcej byto zwalone na czgsci platformy poza gtowa t6zka. Najwigksza czgs¢
tego pokoju zajmowato miejsce do pracy, wyraznie zaznaczone przez buty, kawatki i drzazgi
krzemienne otaczajace koS¢ stopy mamuta, uzywanej zarowno jako siedzenie, jak 1 warsztat.
Rézne kamienne i kosciane mtotki oraz retuszery lezaly w nogach 16zka. Jedyna ozdoba byla
figurka Matki z kosci sloniowej, umieszczona w niszy w §cianie 1 wiszacy na $cianie obok
wymys$lnie ozdobiony pasek z przyczepiona do niego stara i wyschnigta spddnica z trawy. Ayla
wiedziata bez pytania, ze pasek 1 spddnica nalezaty do matki Raneca.



Strona rzezbiarza kontrastowata, petna smaku wystawnos$cia z prostota Wymeza. Ranec
byl zbieraczem, ale bardzo wybrednym. Wszystko byto dobrane starannie 1 eksponowane tak,
zeby pokaza¢ najlepsza strong¢ w harmonii z reszta przedmiotéw. Futra na t6zku zapraszaly do
dotknigcia 1 nagradzaly wyjatkowa migkkoscia. Zastony po obu stronach, ulozone starannie w
faldy, byty z niezwykle migkkiej skéry kozlej o ciemnobrazowym kolorze 1 pachniaty delikatnie,
ale przyjemnie, piniowym dymem, ktéry nadal im kolor. Podtoge pokrywaly maty pigknie
uplecione z jakich$§ aromatycznych traw. Na przedtuzeniu platformy staty kosze réznych
rozmiaréw 1 ksztattow. W wigkszych byla odziez utozona tak, zeby bylo wida¢ dekoracje z
paciorkéw, pidr i futra. W innych koszach i na Scianie byty bransolety wyrzezbione z kiéw
mamucich 1 naszyjniki z zgbow zwierzat, muszli skorupiakéw stodkowodnych 1 morskich,
paciorkéw z naturalnej i malowanej kosci stoniowej oraz, najbardziej widoczne, bursztyny. Do
sciany przyczepiony byt duzy ptat mamuciego kia, nacigty w niezwykly geometryczny wzor.
Nawet bron mysliwska i zewngtrzne ubrania zwisajace z hakéw wkomponowywaty si¢ w catos¢.

Im dluzej patrzyta, tym wigcej widziala szczeg6tow, ale tym, co ja najbardziej poruszyto 1
zwrocito uwage byla pigknie zrobiona kosciana figurka Matki w niszy oraz inne rzezby wokét
miejsca pracy.

Ranec obserwowat ja, notujac, gdzie zatrzymuje wzrok. Usiadt przy swojej tawie do pracy,
kosci z dolnej czgsci nogi mamuta, ktora zostata tak wbita w ziemig, ze kiedy siedziat na macie
na ziemi jej ptaski, nieco wklgsty staw kolanowy siggal mu do piersi. Na jej nieco zakrzywione;]
powierzchni, migdzy rozmaitoscia rylcéw, podobnych do dtuta, narzg¢dzi z krzemienia, ktérych
uzywat do rzezbienia, lezala nie ukonczona rzezba ptaka.

- Nad tym teraz pracujg - powiedzial, obserwujac uwaznie wyraz jej twarzy.

Ostroznie wzigta rzezbe w obie rece, popatrzyta na nia, obrdcita i przyjrzata si¢ uwaznie;j.
Zdziwiona odwrdcila rzezbg w jedna strong, a potem znowu w druga.

- To ptak, kiedy patrze¢ tu - powiedziata do Raneca - ale teraz - znowu odwrdcita figurke -
kobieta!

- Wspaniale! Od razu to zobaczylas. To jest co$, co prébowalem osiagnac. Chcialem
pokaza¢ przemiang Matki. Jej duchowa formeg. Chciatem Ja pokazac¢, kiedy przyjmuje postaé
ptaka, zeby stad odlecie¢ do Swiata duchéw, ale nadal jako Matkeg, jako kobietg. Polaczy¢ obie
formy w jednej !

Ciemne oczy Raneca btyszczaty, byl tak rozentuzjazmowany, ze nie mégt mowi¢ dosc
szybko. Ayla usmiechneta si¢. Dotad nie znata go z tej strony. Normalnie wydawat si¢ znacznie
bardziej obojetny, nawet kiedy si¢ Smial. Przypomniat jej Jondalara, kiedy ten pracowat nad
pomysiem miotacza oszczepéw. Ta mys$l spowodowata zmarszczke na czole. Letnie dni w
dolinie wydawaty si¢ tak odlegte. Teraz Jondalar prawie nigdy si¢ nie uSmiechal, a jesli si¢
usmiechat, to zaraz po chwili byt zly. Nagle miata poczucie, ze Jondalarowi nie podobatoby sig,
ze jest tutaj, rozmawia z Ranecem 1 widzi jego rados¢ i1 entuzjazm, i poczuta przygnebienie oraz
odrobing gniewu.



- Aylo, tutaj jeste$ - powiedziata przechodzaca Deegie. Zaraz zaczniemy muzykg.

Chodz. Ty tez, Ranecu.

Deegie zwotata juz wigkszo$¢ mieszkancow Obozu Lwa. Niosta czaszk¢ mamucia, a
Tornec nidst kos¢ topatkowa, ktéra byta pomalowana czerwonymi liniami w réwnych odstgpach
1 pokryta geometrycznymi figurami. Deegie znowu uzyla nieznanego Ayli stowa. Ayla i Ranec
wyszli za nig na dwor. Pierzaste chmury pedzity na pétnoc po ciemniejacym niebie 1 wiatr si¢
nasilit, zwiewajac kapuzy i podnoszac kurty, ale nikt z zebranych nie zwracal na to uwagi.
Zewngtrzne palenisko, zbudowane z kopca ubitej ziemi 1 kilku duzych kamieni w ten sposéb,
zeby wykorzysta¢ péinocny wiatr, palito si¢ goracym ptomieniem, do ktérego dodano wigce]
kosci 1 trochg drzewa. Ale ogien ten niknal w poréwnaniu z iskrzacym si¢ blaskiem stonca, ktore
obnizalo si¢ na zachodzie. Kilka duzych kosci, ktére wydawaly si¢ zostawione tam
przypadkowo, ujawnity Ayli swe przeznaczenie, kiedy Deegie 1 Tornec dotaczyli do Mamuta,
juz siedzacego na jednej z nich. Deegie umiescila czaszk¢ mamuta na dwoéch kos$cianych
podporkach, ktére ja utrzymywaly ponad ziemia. Tornec trzymal pionowo pomalowang kos¢
topatkowa i1 uderzat w nia w réznych miejscach przyrzadem o ksztatcie mtotka, zrobionym z
rogu, z lekka dopasowujac pozycje.

Ayla ze zdumieniem stuchata dzwigkéw, tak odmiennych od tych, jakie styszata wewnatrz
ziemianki. Bylo w tym co$ z rytmu bgbndw, ale ten dzwigk miat wyrazne tony, niepodobne do
niczego, co kiedykolwiek styszata, a jednak niepokojaco znajome. Dzwigki swa zmiennoscia
przypominaly glosy ludzkie - byly jednak wyrazniejsze. Czy to jest muzyka? - pomyslata.

Nagle rozlegt si¢ gtos. Ayla odwrdécita gtowe i zobaczyta Barzeca z odrzucona do tytu
glowa, ktéry Spiewat, zawodzac. Poczatkowo gltos mu drzal, co wywotato $cisnigcia gardta Ayli,
a zakonczyl Spiew w wysokiej tonacji, jakby stawiajac pytanie. W odpowiedzi tréjka muzykow
zaczeta szybko uderza¢ w mamucie kosci, powtarzajac dzwigki wydane przez Barzeca,
dostosowujac do nich melodig i uczucie w sposob, dla Ayli, niezwykty.

Wkrétce inni wlaczyli si¢ w $piew, nucac, do akompaniamentu instrumentéw z kos$ci
mamucich. Po chwili muzyka zmienita si¢ i nabrata innej jakosci. Byta powolniejsza, bardziej
wymyS$lna i petna smutku. Fralie zaczeta $piewa¢ wysokim, Slicznym glosem, tym razem
stowami. Opowiadata histori¢ kobiety, ktdéra stracita towarzysza 1 ktdérej dzieci zmarly.
Wzruszylo to gigboko Aylg, nasungto mysli o Durcu i wywotato tzy. Kiedy spojrzata na innych,
zobaczyta, Ze nie ona jedna tak reaguje, ale najbardziej poruszylt ja widok Crozie. Patrzyta przed
siebie z nieruchoma twarza i tylko strumienie ez sptywaty jej po policzkach. Kiedy Fralie
powtarzala ostatniag zwrotke piosenki, wiaczyly si¢ Tronie 1 Latie. Przy nastgpnej powtdrce
zmienita fraz¢ i Nezzie oraz Tulie, niskim kontraltem $piewaty razem z nimi. Fraza zostata
zmieniona raz jeszcze, wlaczylo si¢ wigcej gtosow 1 muzyka na nowo zmienifa charakter. Stata
si¢ historia o Matce, legenda o ludziach, o $wiecie duchow i o ich pochodzeniu. Kiedy kobiety
doszty do opowiesci o tym, jak urodzit si¢ Megzczyzna-buch, na przemian zaczgli Spiewac
mezczyzni i kobiety.

Muzyka stata si¢ szybsza, bardziej rytmiczna. W przyptywie radosci Talut sciagnal swoja
kurte i wskoczyt w §rodek kota, poruszajac stopami i strzelajac z palcéw. Smiechem, okrzykami,
tupaniem 1 klepaniem si¢ po udach zachgcano Taluta do tanca. Po chwili dotaczyt do niego
Barzec. Kiedy obaj si¢ zmeczyli, zastapit ich Ranec. Jego szybki taniec z bardziej
skomplikowanymi ruchami wywolal jeszcze wigcej okrzykoéw i oklaskow. Zanim przestat,
zawotal Wymeza, ktory si¢ z poczatku ociagal, ale zachgcany przez wszystkich, zaczat taniec o
zdecydowanie odmiennym charakterze.

Ayla $miala si¢ i krzyczata razem ze wszystkimi, cieszyto ja wszystko, muzyka, Spiew i
taniec, ale najbardziej entuzjazm i zabawa, ktére poprawialy samopoczucie. Druwez wskoczyt
do srodka i dat pokaz akrobacji, potem Brinan prébowal go nasladowaé. Jego taniec nie miat
elegancji ruchow starszego brata, ale zostat nagrodzony oklaskami, co zachgcito Crisaveca, zeby



si¢ do niego dotaczy¢. Wtedy Tusie zdecydowala, ze tez chce tanczy¢. Barzec z wyrazem dumy i
mitosci w oczach chwycil ja za rece 1 tanczyli razem. Talut wzial z niego przyktad, znalazi
Nezzie i wciagnat ja do kota. Jondalar prébowat naméwi¢ Aylg, ale si¢ opierata. Zauwazyla
Latie, ktora wpatrywala si¢ w tanczacych, 1 tracita Jondalara.

- Pokazesz mi kroki, Latie? - spytat.

UsSmiechneta si¢ z wdzigczno$cia do niego i Ayla ponownie zauwazyla, ze byt to usmiech
podobny do usmiechu Taluta. Jondalar wziat jej obie rece. Latie byta szczupta i wysoka na swoje
dwanascie lat i1 poruszala si¢ z wdzigkiem. Pordwnujac ja z innymi kobietami, Ayla doszta do
wniosku, ze bedzie kiedy$ bardzo pociagajaca.

Wigcej kobiet wiaczyto si¢ do tanca i kiedy muzyka ponownie zmienita charakter, prawie
wszyscy tanczyli. Zaczeto spiewac i Ayla poczula, ze kto$ ja ciagnie naprzdd, zeby ztaczyta rece
z innymi w uformowane koto. Z Jondalarem z jednej, a Talutem z drugiej strony, poruszata si¢
do przodu i do tytu, dokota, tanczac i Spiewajac coraz szybciej w takt rytmicznej muzyki.
Wreszcie, z ostatnim wysokim akordem, muzyka zamilkla. Wszyscy si¢ Smiali, rozmawiali,
fapali oddech, tak muzycy, jak i tancerze.

- Nezzie! Czy to jedzenie jeszcze nie jest gotowe? Pachniato mi caly dzien, umieram z
glodu! - zaryczat Talut.

- Spodjrzcie na niego - powiedziala Nezzie, kiwajac glowa nad swoim poteznym
mezezyzng. - Czy nie wyglada, jakby umierat z gtodu?

- Rozlegt si¢ powszechny chichot. - Tak, jedzenie jest gotowe. CzekalySmy tylko, az
wszyscy beda gotowi.

- No ¢z, ja jestem gotowy! - odpart Talut.

Podczas kiedy jedni poszli po talerze, ci ktérzy gotowali jedzenie, zaczgli przynosi¢ swoje
potrawy. Kazdy miat swoje wlasne naczynia. Talerzami byty na ogét ptaskie kosci miednicy lub
topatki zubra albo jelenia, kubki 1 miski byly ciasno splecionymi, wodoszczelnymi koszykami
lub czotowymi kos¢mi jelenia. Muszle migczakow jadalnych i innych skorupiakéw, otrzymane
wraz z sola w drodze wymiany od ludzi, ktérzy mieszkali nad morzem, byly uzywane jako
mniejsze talerze i czerpaki, najmniejsze za$ jako tyzki. Miednicowe kosci mamuta stuzyty jako
tace 1 pOtmiski. Jedzenie naktadano duzymi chochlami wyrzezbionymi z kosci albo kiow
mamucich, lub z rogéw. Proste kawalki kosci uzywano jako szczypce. Mate i proste razem z
krzemiennym nozem stuzyly do jedzenia. SOl, rzadka i cenna tak daleko od morza, podawana
byta osobno w pigknej muszli mig¢czaka.

Duszenina Nezzie byla tak smaczna, jak jej zapach zapowiadat i jedzono ja razem z
matymi bochenkami chleba ze zmielonego ziarna, ktére Tulie wrzucita do gotujacej si¢
duszeniny. Chociaz dwa ptaki, to nieduzo na caty glodny ob6z, wszyscy dostali po kawatku
pardwy Ayli. Upieczone w ziemnym piecu byly tak kruche, ze si¢ same rozptywaly w ustach. Jej
zestaw przypraw, chociaz niezwykly dla Mamutoi, smakowat wszystkim. Nie zostawili ani
kawateczka. Ayla doszta do wniosku, Ze jej tez odpowiada ziarniste nadzienie. Pod koniec
positku Ranec przynidst swoja potrawe, zaskakujac wszystkich, bo nie byta to potrawa, ktéra
zwykle serwowat. Tym razem puscil w koto chrupiace, mate placki. Ayla skosztowata jeden i
siggneta po drugi.

- Jak to robisz? - spytata. - Takie dobre.

- O ile nie bgdziemy mieli zawodow przy mieleniu ziarna, nie bgdzie to fatwo znowu
zrobi¢. Wzialem sproszkowane ziarno, zmieszalem je z wytopionym tluszczem mamucim,
dodatem czarne jagody i naméwitem Nezzie, zeby datla mi troch¢ miodu. Potem piektem na
goracych kamieniach. Wymez powiedzial, ze ludzie mojej matki uzywali ttuszczu dzika, ale nie
wiedzial jak to robili. Poniewaz nie pamigtam, zebym kiedykolwiek widziat dzika, pozostat mi
tylko tluszcz mamuci.

- Smak taki sam, prawie - powiedziala Ayla - ale nic nie smakuje jak to. Znika w ustach.



Spojrzata z zastanowieniem na tego megzczyzng o ciemnej skorze, czarnych oczach i
mocno skrgconych wilosach, ktéry pomimo egzotycznego wygladu byt Mamutoi, tak jak kazdy
inny czlowiek w Obozie Lwa.

- Dlaczego gotujesz?

Roze$miat si¢.

- Dlaczego nie? Jest nas tylko dwéch przy Ognisku Lisa i lubig¢ gotowac, chociaz nie mam
nic przeciwko temu, ze na ogét jemy przy ognisku Nezzie. Dlaczego pytasz?

- Mgzczyzni z klanu nie gotuja.

- Wigkszo$¢ mezczyzn nie gotuje, jesli nie musi.

- Nie, m¢zczyzni z klanu nie zdolni gotowaé. Nie wiedza jak. Nie maja wspomnien do
gotowanie. - Ayla nie byta pewna, czy jasno ttumaczy, ale w tym momencie przyszedt Talut ze
swoim sfermentowanym napojem i1 Ayla zauwazyla wzrok Jondalara, ktory staral si¢ ukryc
wzburzenie. Wyciagngta kosciany kubek i1 patrzyta, jak Talut nalewa do niego wody ognistej.
Nie bardzo jej to smakowalo poprzednim razem, ale wszyscy zdawali si¢ tak to lubié, ze
postanowita sprobowac jeszcze raz. Kiedy Talut nalat - juz wszystkim, wziat swdj talerz i
poszedt po trzecig doktadke¢ duszeniny.

- Talucie! Jeszcze sobie dobierasz?! - powiedziata Nezzie tonem potajanki, ktory Ayla
nauczyta si¢ rozumie¢ jako wyraz zadowolenia Nezzie z wielkiego przywddcy.

- Alez, przewyzszytas sama siebie. To jest najlepsza duszenina, jaka kiedykolwiek jadtem.

- Znowu przesadzasz. Mowisz tak tylko po to, zebym cig nie nazwata zartokiem.

- Ale naprawdg, Nezzie - powiedziat Talut, odkladajac talerz. Wszyscy si¢ usmiechali i
rzucali sobie znaczace spojrzenia. - Kiedy ja mowig, ze jeste$ najlepsza, to uwazam, ze jestes
najlepsza. - Podnidst ja i pocatowat w kark.

- Talucie! Ty wielki niedzwiedziu. Postaw mnie na ziemi.

Zrobil, jak mu kazano, ale jeszcze poglaskat jej piersi i ugryzt w ucho.

- Chyba masz racj¢. Komu potrzebna jest duszenina? Myslg, ze dokonczg obiad toba. Czy
nie dostatem wczesniej obietnicy? - spytal z udawana niewinnoscia.

- Talucie! Jestes rownie nieznos$ny jak goniacy sig¢ byk!

- Najpierw jestem rosomak, potem niedzwiedz, a teraz dziki wot. - Zaryczat ze $miechu. -
Ale ty jeste$ Iwica. Chodz do mojego ogniska - powiedzial, wykonujac ruch, jakby chcial ja
podnies¢ i zanie$¢ do ziemianki.

Nagle Nezzie poddata si¢ i rozesmiata.

- Och, Talucie. Zycie byloby takie nudne bez ciebie!

Talut usmiechnatl si¢. Mito$¢ i wzajemne zrozumienie w ich oczach, kiedy patrzyli na
siebie, zdawato si¢ promieniowac dokota. Ayla czula ten zar 1 gigboko w duszy rozumiata, ze ich
blisko$¢ pochodzi z wzajemnej akceptacji, ktorej si¢ nauczyli w ciagu dlugiego, wspdlnego
zycia.

Ale widok ich szcze$cia wzbudzit w niej niepokojace mysli. Czy kiedykolwiek sama zazna
takiej akceptacji? Czy potrafi kogo$ tak dobrze rozumiec¢? Siedziala, obracajac w glowie te mysli
i wpatrywata si¢ za rzeke. ROwniez inni siedzieli spokojnie i patrzyli na pusty krajobraz,
wspanialy 1 peten grozy.

W czasie, kiedy Ob6z Lwa ucztowat, chmury z pétnocy pojawity si¢ na niebie i odbijaty
teraz promienie szybko znikajacego stonca. W przepysznym pokazie ulotnego pigkna
pokazywaty swoje jaskrawe, pomaranczowe i szkartatne sztandary - nie baczac na ciemnego
wroga, noc. Bogactwo koloréw, cho¢ wyzywajace, bylo krétkotrwale. Nieuchronny marsz nocy
wysysal ulotna $wietno$¢ i przy¢miewat ol$niewajace barwy. Plonacy réz S$ciemniat w
przydymiony kolor liliowy, zamienit si¢ w ciemny fiolet 1 wreszcie poddat si¢ smolistej czerni.

Wiatr wzmoégt si¢ wraz z nadchodzaca noca i kusil powrét do cieptej i ostonigtej
ziemianki. W zapadajacym zmroku kazdy wyczyScil swoje talerze piaskiem 1 sptukat je woda.
Reszte duszeniny wlano do miski, a wielka skéra do gotowania zostata wyszorowana w ten sam



spos6b 1 powieszona na ramie, zeby wyschta. Wewnatrz zdjeto kurty i powieszono je na hakach,
zapalono ogniska.

Niemowl¢ Tronie, Hartal, najedzone i zadowolone, zasngto szybko, ale trzyletnia Nuvie
walczyta z sennoscia, chcac dotaczy¢ do innych, ktérzy gromadzili si¢ przy Ognisku Mamuta.
Ayla podniosta ja i trzymatla przez chwil¢ w ramionach, po czym odniosta mocno uspiong do
Tronie.

Przy Ognisku Zurawia dwuletni syn Fralie, Tasher, chcial mleka matki, chociaz Ayla
widziala go przedtem, jak jadl z jej talerza. Possal chwil¢ 1 zaczal ptaka¢ 1 marudzi¢, co
przekonato Ayle, ze Fralie stracita pokarm. Wtasnie zasnal, kiedy wybuchngla sprzeczka migdzy
Crozie 1 Frebecem, wigc natychmiast si¢ obudzil. Zmegczona Fralie podniosta go i1 hustata, nie
majac sity si¢ ztoscié, ale siedmioletni Crisavec miat na buzi grymas niechgci.

Poszedt do Brinana 1 Tusie. Razem znalezli Rugie i1 Rydaga i pigcioro dzieci, niemal
rownolatkdw, natychmiast zaczeto rozmowg, slowami i gestami, chichoczac bez przerwy.
Sttoczyli si¢ razem na jednej z pustych platform, obok postania Ayli 1 Jondalara.

Druwez i Danug siedzieli razem niedaleko Ogniska Lisa. W poblizu stata Latie, ale jej nie
widzieli 1 kontynuowali rozmowe. Ayla patrzyla, jak Latie odwrdcita si¢ plecami do chtopcow i1
ze spuszczong glowa powlokta si¢ w kierunku mtodszych dzieci. Dziewczynka nie byla jeszcze
mtoda kobieta, ale Ayla zgadywala, ze to juz dlugo nie potrwa. W tym okresie dziewczynki
pragnety towarzystwa swoich rowiesniczek, ale w Obozie Lwa nie byto ani jednej w jej wieku, a
chtopcy ja ignorowali.

- Latie, ty siadziesz tu? - spytata. Latie rozjasnila si¢ i usiadta koto Ayli.

Pozostali czionkowie Obozu Dzikiego Wotu nadchodzili. Tulie 1 Barzec dotaczyli do
Taluta, ktéry dyskutowat o czyms$ z Mamutem. Deegie usiadta obok Latie i usmiechngla si¢ do
niej.

- Gdzie jest Druwez? - spytala. - Zawsze wiedzialam, ze jak chcg go znalez¢, musze po
prostu odszukac ciebie.

- Och, on rozmawia z Danugiem - powiedziala Latie. - Zawsze sa teraz razem. Tak sig
cieszylam, kiedy mdj brat wrécil. Myslalam, ze we tréjke zawsze bedziemy mieli tyle do
pogadania. Ale oni chca rozmawia¢ tylko ze soba.

Deegie i Ayla spojrzaly na siebie znaczaco. Nadszedt czas spojrzenia innym okiem na
dziecigce przyjaznie i takiej ich zmiany, zeby pasowaly do wzoru dorostego zycia, kiedy poznaja
si¢ jako mezczyzni i kobiety, ale byl to na ogét samotny czas, peten probleméw. Ayla byta
wylaczona 1 wyobcowana w ten czy inny sposob przez wigkszos¢ swojego zycia, nawet kiedy
byta otoczona ludzmi, ktérzy ja kochali: P6zniej, w dolinie, znalazta sposéb na jeszcze wigksza
samotnos$¢ i przypomniala sobie tgsknote 1 podniecenie w oczach dziewczynki na widok koni.

Ayla spojrzata na Deegie, potem na Latie.

- To zajety dzien. Duzo dni zajgta. Potrzebuje pomocy. Pomozesz, Latie? - spytata.

- Pomoc ci? Oczywiscie. Co chcesz, zebym zrobita?

- Przedtem, kazdy dzien, ja szczotkuj¢ konie, jadg na koniu. Teraz malo czasu, ale konie
tego chca. Mozesz pom6c? Pokazg jak. - Oczy Latie byly teraz okragle i olbrzymie.

- Chcesz, zebym ci pomogta opiekowac si¢ konmi? - spytata zadziwionym szeptem. - Och,
Aylo, naprawde?

- Tak. Poki tu jestem, to duza pomoc - odparta Ayla. Wszyscy byli juz przy Ognisku
Mamuta. Talut i wielu innych opowiadali Mamutowi o polowaniu na zubry. Starzec zrobit
poszukiwania 1 zastanawiali sig¢, czy powinien to powtorzy¢. Poniewaz polowanie bylo tak
udane, mysleli czy nie mozna by wkrétce zorganizowa¢ drugiego. Mamut zgodzit si¢ sprébowac.

Wielki przywddca znowu podawal wszystkim swoja ognista wodg, podczas gdy Mamut
przygotowywat si¢ do poszukiwania. Talut napetnit kubek Ayli. Wypita czg$¢ sfermentowanego
ptynu, jaki jej dat na dworze, ale czula si¢ trochg winna, ze reszt¢ wylala na ziemig. Tym razem
powachata zawarto$¢ kubka, odetchneta gieboko i poltkneta wszystko. Talut uSmiechnat si¢ i
dolat jej znowu. Usmiechngla si¢ bez entuzjazmu i wypita to takze. Kiedy odwrdcit sig i



stwierdzil, Ze jej kubek jest pusty, nalat jej jeszcze raz. Nie chciala wigcej tego ptynu, ale byto za
pozno, zeby odmoéwi¢. Zamkneta oczy 1 jednym haustem przetkngta zawartos¢. Powoli
przyzwyczajata si¢ do smaku, ale nadal nie mogta zrozumie¢, dlaczego wszyscy tak bardzo to
lubili.

Siedzac spokojnie, nagle poczuta zawroty gtowy, szumialo jej w uszach i nie widziata
wyraznie. Nie zauwazyta, kiedy Tornec rozpoczat rytmicznie uderza¢ koscia fopatkowa mamuta;
zdawato jej sig, ze dzwigki zaczely si¢ w niej samej. Potrzasngta gtowa i prébowata zwracaé
uwage na to, co si¢ wokot niej dziato. Skoncentrowata si¢ na Mamucie 1 obserwowala, jak co$
przetknal. Miala niejasne poczucie, ze to nie jest bezpieczne. Chciata go powstrzymac, ale nie
ruszyla si¢ z miejsca. Byl przeciez Mamutem, musial wiedzie¢, co robi. Siwobrody starzec usiadt
ze skrzyzowanymi nogami za bebnem-czaszka. Podniést miotek z rogu i zaczal gra¢ razem z
Tornecem, potem zaczat cicho mrucze¢ melodi¢ bez stéw. Inni podchwycili to 1 wkrétce
wigkszos¢ byta gigboko wceiagnigta w hipnotyzujacy ciag, na ktéry sktadaty si¢ powtarzajace sig
frazy Spiewane, harmonizujace z pulsujacym rytmem o tej samej tonacji oraz, przemiennie,
arytmiczne bgbnienie, ktére miato wigcej melodycznych wariacji niz glosy. Drugi beben
dotaczyt si¢ do pierwszego, ale Ayla tylko zauwazyla, ze Deegie juz nie byto koto niej.

Dudnienie begbnéw taczylo si¢ z bgbnieniem w glowie Ayli. Potem zdawalo jej sig, ze
styszy co$ wigcej niz tylko $piew 1 bgbny. Zmieniajace si¢ tony, rézne kadencje dzwigkowe, na
przemian wysokie i niskie, glo$ne i ciche zaczgly przypomina¢ gtosy méwiace co$, co niemalze
mogta zrozumie¢, ale jednak nie catkiem. Probowata si¢ skoncentrowac, wytgzata stuch, ale
miata zmacony umyst i im bardziej si¢ starata, tym dalsza byla od zrozumienia, co te glosy
bebnéw miaty znaczy¢. Wreszcie poddata si¢ wirujacym zawrotom glowy, ktére zdawaly sig
otaczac ja cala.

Potem znowu ustyszata bgbny 1 nagle cos ja stamtad porwato.

Podrézowata szybko przez niego$cinne i zamarznigte réwniny. W pustym krajobrazie
rozciagajacym si¢ pod nia, wszystko byto spowite calunem $niegu. Powoli zdata sobie sprawe z
tego, ze nie jest sama. Jaki§ wspolpodréznik ogladat z nia t¢ sama sceneri¢ i w jakis$
niewytltumaczalny sposéb panowat do pewnego stopnia nad szybkos$cia i kierunkiem, w jakim
si¢ poruszali. Potem, ledwo styszalne, jak odlegly punkt odniesienia, dotarty do niej dzwigki
monotonnego $piewu i bicia begbnéw. W momencie jasnosci umystu ustyszata stowo,
wymoéwione w niesamowitych, skandowanych okrzykach, ktére przypominaty ton, dzwigk i
rezonans ludzkiego gtosu.

"Fffooollnooo." A potem znowu, "Fffooollnooo tuuuu". Poczula spadek szybkosci i
patrzac w dot, zobaczyta kilka zubréw stojacych pod ostona wysokiego rzecznego brzegu.
Olbrzymie zwierzgta staly ze stoickim spokojem wsrdd szalejacej burzy. Wtochata siersé
pokryta byta lepiacym si¢ $niegiem, a by mialy spuszczone do ziemi, jakby nie mogtly
udzwigna¢ cigzaru potgznych czarnych rogéw. Tylko para wylatujaca z nozdrzy zdradzata, ze
byly zywymi stworzeniami, nie za$ cz¢scia krajobrazu. Ayla poczula, ze co$ ja ciagnie w ich
strong, dos¢ blisko, zeby je policzy¢ 1 rozpozna¢ charakterystyczne cechy poszczegdlnych
zwierzat. Cielg przeszto kilka krokéw i przytulito si¢ do matki; stara krowa, ktérej lewy ré6g miat
obtamany czubek, potrzasne¢ta gtowa 1 parskneta; byk bit kopytem w ziemi¢ i odgarnial Snieg,
potem skubnat odstonigta kepke wyschnigtej trawy. Z daleka stycha¢ bylo wycie; moze byt to
wiatr.

Roztaczal si¢ pigkny krajobraz i Ayla zauwazyla milczace, czworonozne zwierzgta,
skradajace sig, najwyrazniej w jakims okreslonym celu. Rzeka ptyngta migdzy dwoma gtazami,
ponizej skulonych zubréw. W gor¢ rzeki dolina zwegzata si¢ pomigdzy wysokimi brzegami i
rzeka rwala stromym, skalnym wawozem 1 spadata nieduzymi wodospadami. Jedynym ujSciem
byla stroma, kamienista przelg¢cz, ktéra prowadzita z powrotem na stepy.



"Dddooommm." Dtugie dzwigki brzmiaty dono$nie w uszach Ayli, spotggowane wibracja,
1 znowu byla w ruchu, przeslizgujac si¢ ponad réwning.

- Aylo! Co sig stato? - pytat Jondalar.

Ayla poczuta skurcz, ktéry skrecit jej cialo i otworzyla oczy. Patrzyta prosto w parg
petnych niepokoju niebieskich oczu.

- Hmm... Nie wiem.

- Co sig stato? - Latie powiedziata mi, ze upadtas na t6zko, potem zesztywniatas$ i1 zaczegto
toba rzucac. Potem zasngtas$ i nikt ci¢ nie mégt dobudzic.

- Ja nie wiem...

- Poszta$ ze mna, Aylo. - Oboje odwrdcili si¢ na dzwigk gtosu Mamuta.

- Z toba? Gdzie? - spytata Ayla.

Starzec rzucil jej badawcze spojrzenie. Jest przestraszona, pomyslat. Nic dziwnego, nie
spodziewala si¢ tego. Pierwszy raz przykro si¢ to odczuwa, nawet jesli cztowiek wie. Ale do
glowy mi nie przyszto, zeby ja przygotowac. Nie podejrzewalem, ze jej naturalne sktonnosci sa
tak potezne. Nawet nie wypita somuti. Dar, ktéry ma, jest zbyt pot¢zny. Dla jej wtasnego dobra
musi si¢ podda¢ treningowi, ale co jej teraz powiedzie¢? Nie chcg, zeby myslata, ze talent to
cigzar, ktéry musi dzwiga¢ przez calte zycie. Pragng, zeby wiedziata, ze jest to cenny dar, nawet
jesli wiaze si¢ z nim duza odpowiedzialnos¢... ale Matka na ogdt nie obdarza swoimi darami
tych, ktdrzy nie sa w stanie ich udzwigna¢. Matka musi mie¢ jakie$ specjalne przeznaczenie dla
tej mtodej kobiety.

- Jak sadzisz, Aylo, dokad poszliSmy? - spytat stary szaman

- Nie pewna. Na dwor... bytam w burzy i widzialam zubry... ztamany rég... koto rzeki.

- Widziatas wyraznie. Zdziwitem sig, kiedy poczulem, ze jestes ze mna. Powinienem byt
jednak przypuscié, ze tak si¢ moze sta¢. Wiedziatem, ze masz mozliwosci. Masz dar, Aylo, ale
potrzeba ci treningu i prowadzenia.

- Dar? - spytata Ayla. Przeszedt ja lodowaty dreszcz i paniczny strach. Nie chciata zadnych
daréw. Chciala tylko towarzysza zycia i dzieci, jak Deegie czy kazda inna kobieta. - Jaki dar,
Mamut?

Jondalar zobaczyt jej blada twarz. Robita wrazenie tak przerazonej, tak wystawionej na
ciosy, ze opiekunczo objat ja ramieniem. Jedyne, czego pragnat, to trzymac ja, ostania¢ przed
krzywda, kocha¢ ja. Ayla wtulita si¢ w niego i jej niepokdj zmniejszyt sig. Mamut zauwazyt tg
sceng i dalej przemysliwal o tej mtodej, tajemniczej kobiecie, ktéra nagle pojawita si¢ wsrdd
nich. Dlaczego wlasnie w$réd nich?

Nie wierzyl, ze to przypadek zaprowadzit Ayle do Obozu Lwa. Przypadki czy zbiegi
okolicznosci nie odgrywaly roli w jego pojmowaniu swiata. Mamut byl przekonany, ze wszystko
ma jaki$ cel, ukierunkowanie, powdd, niezaleznie od tego czy sam rozumiat te zwiazki. Byt
przekonany, ze Matka miata swoje powody, zeby do nich skierowa¢ Aylg. Poczynit juz szereg
wnikliwych obserwacji i teraz, kiedy wiedzial wigcej o jej pochodzeniu, zastanawiat si¢, czy sam
nie jest jednym z tych powodow. Uwazal, ze moze zrozumie¢ Aylg lepiej niz ktokolwiek inny.

- Nie jestem pewien jaki rodzaj daru, Aylo. Dar od Matki moze objawia¢ si¢ w réznych
formach. Wyglada na to, ze otrzymata$s dar uzdrawiania. Prawdopodobnie twoje umiejgtnosci
obchodzenia si¢ ze zwierze¢tami tez sa darem.

Ayla uSmiechneta sig¢. Jesli leczaca magia, ktérej nauczyla si¢ od Izy jest darem, to nie
miala nic przeciwko temu. I jesli Whinney, Zawodnik i Maluszek byli darami od Matki, mogta
tylko by¢ wdzigczna. Wierzyta, ze to Duch Wielkiego Lwa Jaskiniowego przystal do niej te
zwierzgta. Moze réwniez Matka miata z tym co$ wspdlnego.

- A z tego, co zdarzylo si¢ dzisiaj, wynika, ze dano ci dar poszukiwania. Matka nie
szczedzita ci swoich daréw.



Czoto Jondalara zmarszczyto si¢ z niepokoju. Zbyt wiele zainteresowania ze strony Doni
niekoniecznie bylo pozadane. Zbyt czgsto moéwiono jemu samemu jaki jest faworyzowany; nie
przyniosto mu to szczgs$cia. Nagle przypomniatl sobie stowa bialowlosego uzdrowiciela, ktéry
stuzyt Matce ws$réd ludu Sharamudoi. Shamud powiedzial mu kiedy$, ze Matka tak go
faworyzowata, ze zadna kobieta mu si¢ nie oprze, nawet Matka sama nie odméwitaby mu - to
byl jego dar - ale ostrzegl go, zeby byl ostrozny. Dary Matki nie sa jednoznacznym
btogostawienstwem, bowiem stajemy sig¢ Jej dluznikami. Czy to znaczy, ze Ayla ma wobec Niej
dtug?

Ayla nie byta pewna czy ten ostatni dar jej odpowiada.

- Nie znam Matki ani daréw. Myslg, ze Lew Jaskiniowy, mdj totem, dat Whinney.

Mamut zdziwit si¢:

- Lew Jaskiniowy jest twoim totemem?

Ayla zauwazyla wyraz jego twarzy i przypomniala sobie jak trudno bylo klanowi
uwierzy¢, ze kobieta moze miec tak pot¢zny meski totem.

- Tak. Mog-ur powiedzial. Lew Jaskiniowy wybral mnie i dat znak. Pokazg - ttumaczyta.
Rozwiazata rzemien u pasa i zsungta lewa strong nogawicy na tyle, zeby pokaza¢ lewe udo 1
cztery rownolegte blizny zostawione tam przez ostre pazury, dowdd jej spotkania z lwem.

Blizny sa stare, doktadnie zaleczone, zauwazyt Mamut. Musiata by¢ catkiem mata. Jak
mata dziewczynka uciekta przed Iwem jaskiniowym?

- Skad masz te blizny? - spytat.

- Nie pamigtam... ale mam sen.

Mamut byt zaciekawiony. - Sen?

- Wraca, czasami. Jestem w ciemnym miejscu, matym miejscu. Swiatlo jest z matego
otworu. Nagle - zamkneta oczy i przetkngla sling - co$ zastania Swiatlo. Boj¢ si¢. Wielka tapa
Iwa wchodzi, ostre pazury. Krzyczg, budzg sig.

- Niedawno $nity mi si¢ lwy jaskiniowe - powiedzial Mamut. - Dlatego tak mnie interesuje
twéj sen. Snito mi sig stado Iwéw jaskiniowych, wylegujacych si¢ na stoficu na stepie. Tam byly
dwa mate. Jedno, samiczka, probowata wciagna¢ do zabawy dorostego samca z ruda grzywa.
Fapka uderzata go delikatnie po pysku, nie uderzata wiasciwie, raczej chciata po prostu dotknac.
Duzy samiec odsunat ja, przytrzymal potezna tapa na ziemi i wylizal dlugim, szorstkim
jezykiem.

Ayla i Jondalar stuchali oczarowani.

- Wtedy nagle cos$ si¢ zaczg¢lo dzia¢ - ciagnal Mamut - Stado reniferéw biegnie prosto ku
nim. Najpierw myslatem, ze atakuja - sny maja czasem glebsze znaczenie, niz si¢ wydaje - ale te
renifery sa w panice 1 rozbiegaja si¢ na widok lwoéw. W trakcie zamieszania maty braciszek
samiczki wpada pod kopyta. Kiedy renifery si¢ rozbieglty, lwica prébuje podnies¢ malego, ale
nie moze i wreszcie odchodzi z reszta stada i z mata samiczka.

Ayla siedziala kompletnie zszokowana.

- Aylo, co sig stalo? - spytal Mamut.

- Maluszek! Maluszek to brat. Ja gonig renifery, poluj¢. Potem widze¢ mate Iwiatko, ranne.
Zabieram do jaskini. Lecz¢. Wychowujg jak dziecko.

- Lew jaskiniowy, ktérego wychowatas, byt stratowany przez renifery? - Teraz z kolei
Mamut byt w szoku. To nie mégt by¢ tylko przypadek czy podobienstwo okolicznosci. To miato
glebokie znaczenie. Czul, ze sen o stadzie lwéw jaskiniowych powinien by¢ zinterpretowany,
bowiem ma symboliczne znaczenie. Teraz okazato sig, ze kryje glebsza tres¢. To wykraczato
poza poszukiwania i jego wszystkie wczesniejsze doswiadczenia. Bedzie musial nad tym
pomedytowac, ale najpierw chciat wiedzie¢ wigcej.

- Aylo, jesli mogg ci¢ zapytac... Przerwata im gto$na kiétnia.

- Nic cig¢ nie obchodzi Fralie! Nie dales nawet porzadnej ceny panny mtodej! - skrzeczata
Crozie.



- A ciebie nic nie obchodzi poza twoim statusem! Mam dosy¢ wystuchiwania o niskiej
cenie panny mtodej. Dalem tyle, ile zadatas, kiedy nikt inny nie chciat.

- Co to znaczy, nikt inny nie chcial? Btagate§ mnie o nia. Powiedziates, ze zaopiekujesz si¢
nia 1 jej dzieCmi. Powiedziales, ze mnie wezmiesz do swojego ogniska...

- I co, nie wzialem? - krzyczat Frebec.

- A kiedy okazate$ mi szacunek? Kiedy oddates mi honor nalezny matce?

- Kiedy ty okazatlas szacunek mnie? Ktdcisz si¢ ze mna o wszystko.

- Gdyby$s mowit cos madrego, nie byloby kidtni. Fralie nalezy si¢ cos wigcej. Spojrz na
nia, petna jest Matczynego btogostawienstwa...

- Matko, Frebec, proszg, przestancie - wtracita si¢ Fralie. - Ja tylko chce odpoczac...

Byta blada i wymizerowana, co niepokoito Aylg. Znachorskie oko Ayli dostrzegto, jak ta
szalejaca ki6tnia dreczyla ciezarna kobiete. Wstata i podeszta do Ogniska Zurawia.

- Nie widzicie, ze Fralie niespokojna? - spytata, kiedy stara kobieta i m¢zczyzna umilkli na
chwilg. - Ona potrzebuje pomoc. Wy nie pomagacie. Wy ja robicie chora. To niedobre, te
ktétnie, dla cigzarna kobieta. Moze straci¢ dziecko.

Crozie 1 Frebec spojrzeli na nig ze zdziwieniem, ale Crozie szybciej zebrata mysli.

- Widzisz, nie méwitam ci? Nie dbasz o Fralie. Nie pozwalasz jej nawet na rozmowg z
kobieta, ktdra co$ o tym wie. Jesli straci dziecko, to przez ciebie!

- Co ona o tym wie! - warknal Frebec. - Wychowana przez band¢ zwierzat, co ona moze
wiedzie¢ o uzdrawianiu? Potem tutaj sprowadza zwierzg¢ta. Sama jest niczym innym jak
zwierzgciem. Masz racjg, nie pozwolg Fralie na kontakt z ta ohyda. Kto wie jakie zte duchy
przyciagneta tutaj, do ziemianki? Jesli Fralie straci dziecko, to bedzie jej wina! Jej 1 jej
przekletych przez Matke ptaskoglowych!

Ayla zachwiala sig, jakby ja kto$ uderzyl. Sita tego obelzywego ataku zaparta jej dech 1
odebrata moweg wszystkim w obozie. W ogtuszajacej ciszy Ayla wydata zduszony, tkajacy
krzyk, odwrdcita si¢ 1 wybiegla z ziemianki. Jondalar chwycit jej kurtg 1 pobiegt za nia.

Ayla wybiegla zza cigzkiej, zewngtrznej zastony naprzeciw przejmujacego wiatru. Burza,
na ktora zbierato si¢ caly dzien, nie przyniosta $niegu ani deszczu, ale wicher wyt z szalona
wsciekloscia poza §cianami domostwa. Bez zadnej bariery, ktéra zatrzymataby dzikie porywy,
réznice ci$nien atmosferycznych spowodowane przez wielkie $ciany lodowcéw na pdinocy,
tworzyty huraganowe wiatry, szalejace po olbrzymich, otwartych przestrzeniach stepow.

Ayla gwizdneta na Whinney i1 ustyszala w odpowiedzi rzenie. W ciemnoS$ci, zza
zawietrznej sciany ziemianki pojawila si¢ kobyta ze zrebakiem.

- Aylo! Mam nadziejg, ze nie wybierasz si¢ na przejazdzk¢ w taki huragan - powiedziat
Jondalar, wychodzac z ziemianki. - Tutaj, masz. Przyniostem ci kurtg. Jest bardzo zimno. Juz
pewnie jeste$ przemarznigta.

- Och, Jondalarze. Ja tu nie mogg zostac.

- Nat6z kurte, Aylo - upieral si¢ Jondalar i pomdgt jej przeciagnaé przez gtowe. Potem
objat ja. W kazdej chwili spodziewat sig takiej sceny, jaka teraz urzadzit Frebec. Wiedziat, Ze to
si¢ musiato zdarzy¢, skoro tak otwarcie o sobie opowiadata. - Nie mozesz nigdzie i$¢ teraz. Nie
w te pogodg. Dokad by$ poszia?

- Nie wiem. Wszystko mi jedno - tkata Ayla. - Byle dalej stad.

- A co z Whinney? I Zawodnikiem? To nie jest dla nich pogoda na podréz.

Ayla wtulita si¢ w Jondalara i nie odpowiadata, ale na innym poziomie $§wiadomosci
zauwazyla, ze konie znowu schowaty si¢ przed wiatrem za §ciang ziemianki. Martwito ja, Ze nie
ma jaskini, ktéra databy im ochrong przed zta pogoda, do czego byty przyzwyczajone. Jondalar
miat racj¢. W zaden sposob nie mogtaby wedrowac¢ w taka noc.

- Ja nie chce tu zosta¢, Jondalarze. Jak tylko si¢ uspokoi, chcg wréci¢ do doliny.

- Jesli tego chcesz, Aylo, wrocimy. Jak si¢ pogoda poprawi. Ale teraz chodZzmy z
powrotem do $rodka.



Popatrz, ile lodu przywarlo do ich sierSci - powiedziala Ayla, starajac si¢ rekami

wykruszyc¢ sople z diugiej sierSci Whinney. Kobyta parskngta, wydmuchujac z nozdrzy kiab pary
w zimnym, porannym powietrzu. Huragan uspokoit si¢ nieco, ale ciemne chmury na niebie nadal
wygladatly ztowieszczo.

- Alez konie zawsze sa przeciez zima na zewnatrz. Na og6t nie zyja w jaskiniach -
powiedziat Jondalar, starajac si¢ przemowic jej do rozsadku.

- I wiele koni ginie w czasie zimy, nawet jesli chowaja si¢ w ostonigtych miejscach w
czasie ztej pogody. Whinney i Zawodnik zawsze mieli ciepte 1 suche miejsce, kiedy im byto
potrzebne. Nie zyja w stadzie i nie sa przyzwyczajone do takiej pogody. To nie jest dobre
miejsce dla nich... 1 to nie jest dobre miejsce dla mnie. Powiedziales, ze mozemy odejs¢, kiedy
zechcemy. Ja cheg wréci¢ do doliny.

- Aylo, czy nie przyjeto nas tutaj z otwartymi regkami? Czy wigkszo$¢ ludzi nie jest mifa 1
goscinna?

- Tak, przyjeli nas. Mamutoi staraja si¢ by¢ uprzejmi i hojni wobec swoich gosci, ale my
jestesmy tutaj tylko go$émi i pora odejsc.

Jondalar patrzyt w ziemi¢ ze zmarszczonym czotem. Chcial co§ powiedzie¢, ale nie bardzo
wiedziat jak.

- Aylo... ehm... powiedziatlem ci, ze co$ takiego moze si¢ zdarzyc, jesli... jesli bedziesz
méwic o... ludziach, z ktérymi zytas. Wigkszo$¢ nie mysli o... nich w taki sposéb, jak ty. -
Podnidst glowg. - Gdybys tylko o tym nie méwita...

- Umartabym, gdyby nie klan, Jondalarze! Czy uwazasz, ze mam si¢ wstydzi¢ ludzi, ktorzy
si¢ mng zaopiekowali? Czy mys§lisz, ze 1za byta mniej ludzka niz Nezzie? - pytata wzburzona
Ayla.

- Nie, nie. Nie o to mi chodzi, Aylo. Nie méwig, ze masz si¢ ich wstydzi¢, mowig tylko...
mam na mysli... nie musisz méwi¢ o nich do ludzi, ktérzy tego nie rozumieja.

- Nie jestem pewna, czy ja rozumiem. A o kim uwazasz mam moéwi¢, kiedy mnie pytaja
kim jestem? Kim sa moi ludzie? Skad pochodzg¢? Nie jestem juz klanem - Broud mnie przeklal,
dla nich jestem martwa - ale chcialabym by¢! Oni przynajmniej zaakceptowali mnie jako
znachorkg. Pozwoliliby mi pomdc kobiecie, ktéra potrzebuje pomocy. Wiesz, jakie to okropne
patrze¢ na jej cierpienie i mie¢ zakaz udzielenia pomocy? Jestem znachorka, Jondalarze!
wykrzyknegla z rozpacza 1 z gniewem odwrdcita si¢ do niego plecami.

Latie wyszta z ziemianki i zobaczyta Ayle z konmi. Podbiegta i spytata z usmiechem, czy
moze pomoc.

Ayla przypomniata sobie, ze poprzedniego wieczora prosila ja o pomoc i probowata
opanowac sig.

- Nie mys$le, ze teraz trzeba pomocy. Nie zostajg, wroce do doliny niedlugo -
odpowiedziata w jezyku dziewczynki.

Latie byta zdruzgotana.

- Och... no ... to nie bedg przeszkadza¢ - powiedziata i zawrdcita z powrotem do wejscia.

Ayla zobaczyta jej gorzkie rozczarowanie.

- Ale konie potrzebuja wyszczotkowac siers¢. Pelno lodu. Moze dzi$ pomozesz?

- Moge? - dziewczynka usmiechata si¢ znowu. - Co i mam zrobi¢?

- Patrz, tu na ziemi, koto ziemianki, suche todygi?

- Chodzi ci o oset? - spytata Latie i zerwala sztywna todyge z okraglym, kolczastym,
wyschnigtym czubkiem.

- Tak, ja biorg z brzegu rzeki. To dobre szczotki. Ztam, jak to. Na reke wez maly kawalek
skory. Latwiej trzymac - wyjasniata Ayla. Potem podprowadzita ja do Zawodnika 1 pokazata jak
trzymac oset i czesa¢ wlochata, zimowa sier§¢ miodego konia. Ayla wrocita do wyczesywania



lodu z sier§ci Whinney, a Jondalar stal koto Zzrebaka, dopdki ten nie przyzwyczait si¢ do obce;j
dziewczynki.

Obecnos$¢ Latie chwilowo zakonczyta ich rozmowe¢ o odjezdzie i Jondalar byt z tego
zadowolony. Czul, ze powiedzial wigcej niz powinien i ze zrobit to w niewtasciwy sposob. Teraz
brakowato mu | stéw. Nie chcial, Zzeby Ayla odeszia z Obozu Lwa w takich okolicznosciach.
Moze juz nigdy wigcej nie opusci¢ doliny, jesli teraz tam wréoci. Mimo catej swojej mitosci do
niej, nie byl pewien czy wytrzyma bez innych ludzi. Nie uwazal zreszta, ze ona powinna zy¢
tylko z nim. Tak juz dobrze dawala sobie rad¢ i1 dogadywata si¢ z ludzmi. Nie miataby
wigkszych ktopotéw z przystosowaniem si¢ do zycia gdziekolwiek, takze z jego ludzmi,
Zelandonii. Gdyby tylko chciata przesta¢ méwic o... ale ona ma racj¢. Co ma powiedzie¢, kiedy
kto$ pyta o jej pochodzenie? Wiedzial, ze jesli ja zabierze ze soba do domu, wszyscy bgda pytac.

- Czy ty zawsze wyczesujesz im 16d z siersci, Aylo? - spytata Latie.

- Nie, nie zawsze. W dolinie, konie ida do jaskini kiedy zta pogoda. Tutaj, nie ma miejsca
dla koni - powiedziata Ayla. - Ja p6jd¢ niedtugo. Z powrotem do doliny. Kiedy pogoda pozwoli.

Nezzie szta ku wyjsciu z ziemianki. Kiedy zblizyta si¢ do zewngtrznej zastony, ustyszata
glosy 1 zaczg¢la stucha¢ rozmowy. Batla sig, ze Ayla zechce odejs¢ po tym, co zdarzylo sig
poprzedniego wieczoru, a to oznaczato, ze nie bedzie wigcej lekcji znakéw rekami dla Rydaga 1
obozu. Nezzie juz zauwazyla, ze ludzie inaczej traktowali Rydaga teraz, kiedy mogli do niego
méwié. Poza Frebecem, oczywiscie. Zaluje, Ze naméwitam Taluta, Zzeby ich zaprosit... tylko, co
by sig stato z Fralie? Nie czuje si¢ dobrze; to bardzo trudna ciaza.

- Dlaczego musisz odej$¢, Aylo? - spytata Latie. - MoglibySmy zrobi¢ miejsce dla koni
tutaj.

- Ona ma racj¢. Nie bedzie trudno zbudowa¢ namiot czy co$ takiego koto wejscia, zeby
miaty ostong przed najgorszymi $niegami 1 wiatrami - dodat Jondalar.

- Mysle, Frebec nie lubi zwierzat tak blisko - odparta Ayla.

- Frebec jest tylko jeden, Aylo - powiedziat Jondalar.

- Ale Frebec jest Mamutoi. Ja nie.

Nie mozna bylo temu zaprzeczy¢, ale Latie zaczerwienita si¢ ze wstydu.

Wewnatrz ziemianki Nezzie zawrécita 1 podeszta do Ogniska Lwa. Talut si¢ wiasnie
budzil, odrzucit futra, spuscil nogi z krawedzi platformy i usiadl. Podrapat si¢ w brode,
przeciagnal 1 ziewnat potgznie, po czym skrzywit si¢ z bolu i ztapat rekami za glowg. Dojrzat
Nezzie i uSmiechnat si¢ niepewnie.

- Wypitem wczoraj za duzo ognistej wody - oznajmit. Wstal, siegnat po swoja tunike i
naciagnat na siebie.

- Talucie, Ayla chce odejs¢ jak tylko pogoda sig poprawi - powiedziata Nezzie.

Wielki przywddca zmarszczyt brwi.

- Batem sig tego. To niedobrze. Mialem nadziejg, ze przezimuja u nas.

- Nie moglbys czegos zrobi¢? Dlaczego zto$¢ Frebeca miataby ich wygnac, kiedy wszyscy
inni chca, zeby zostali?

- Nie wiem, co mogliby$my zrobi¢. Rozmawiata$ z nia, Nezzie?

- Nie. Ustyszatam, jak rozmawiali na dworze. Powiedziata Latie, Ze tutaj nie ma ostony dla
koni, ktére zwykle wchodzily do jej jaskini, jak byta zta pogoda. Latie powiedziata, ze
moglibySmy zrobi¢ ostong. Jondalar zaproponowat namiot lub co§ podobnego obok wejscia.
Wtedy Ayla powiedziata, ze nie sadzi, zeby Frebec chcial mie¢ zwierzeta tak blisko ale wiem, ze
nie chodzito jej o konie.

Talut ruszyt do wyjscia razem z Nezzie.

- Moglibysmy zrobi¢ co$ dla koni - powiedziat - ale jesli chce odej$¢ nie mozemy jej
zmusi¢, zeby zostata. Nawet nie jest Mamutoi, a Jondalar jest Zel.. Zella... czy jak to si¢ nazywa.

Nezzie go zatrzymala.



- Czy nie moglibySmy jej zrobi¢ Mamutoi? Ona moéwi, ze nie ma zadnych ludzi.
Mogliby$Smy ja zaadoptowac, a potem ty 1 Tulie urzadzilibyscie ceremoni¢ wprowadzenia jej do
Obozu Lwa.

Talut zatrzymat sig.

- Nie jestem pewien, Nezzie. Nie bierzemy przeciez kazdego i nie robimy z niego
Mamutoi. Wszyscy musieliby si¢ zgodzi¢ i1 potrzebny nam by byt jakis powdd, zeby to
wytlumaczy¢ Radom na Letnim Spotkaniu. Poza tym, powiedziata$ przeciez, ze chce odejs¢ -
Talut odsunat zastong 1 pospieszyt w kierunku wawozu.

Nezzie zatrzymata si¢ tuz przy wyjsciu i spogladata na niego, potem spojrzata na wysoka
kobiet¢ o jasnych wlosach, ktéra czesata siers¢ kobyly. Nezzie patrzyla na nig badawczo 1
zastanawiata sig, kim wtasciwie jest Ayla. Jesli stracita rodzing na pétwyspie na potudnie od
nich, mogli to by¢ Mamutoi. Wiele obozéw spedzato letni czas koto Morza Czarnego 1 potwysep
nie lezal duzo dalej, ale Nezzie miata watpliwosci. Mamutoi wiedzieli, Zze jest to terytorium
ptaskoglowych 1 z reguly trzymali si¢ z daleka, poza tym bylo co§ w Ayli, co nie przypominato
Mamutoi. Moze jej rodzina byta Sharamudoi, ci ludzie znad rzeki na zachdd, u ktérych mieszkat
Jondalar, albo moze Sungaea, ktorzy zyli na pétnocny wschdd, ale nigdy nie styszala, zeby
wedrowali tak daleko na potudnie. Moze byli catkiem obcy i podrézowali z jakiego$ innego
miejsca. Trudno powiedzie¢, ale jedna rzecz jest pewna. Ayla nie jest ptaskogtowa... a oni si¢ nig
zaopiekowali.

7 ziemianki wyszli Barzec 1 Tornec, a za nimi Danug i1 Druwez. Zrobili do Nezzie gest na
dzien dobry w sposéb, ktéry im pokazata Ayla; stato sig to niemal obyczajem w obozie i Nezzie
wszystkich do tego zachgcata. Potem wyszedt Rydag i tez go wykonal. Odpowiedziata mu
gestem i usmiechneta si¢ do niego, ale kiedy go objeta, jej usmiech zbladt. Rydag nie wygladat
dobrze. Byt opuchnigty, blady 1 wygladat na bardziej zmgczonego niz zwykle. Moze zblizata si¢
choroba.

- Jondalarze! Tu jestes - powiedzial Barzec. - Zrobilem taki miotacz. Idziemy go
wyprobowac na stepie. Powiedzialem Tornecowi, ze trochg wysitku pomoze mu zapomnie¢ o
bolu gtowy po wczorajszym piciu. Cheesz pdj$¢ z nami?

Jondalar zerknal na Aylg. Prawdopodobnie niczego teraz nie rozwiaza, a Zawodnik
wydawat si¢ zupelnie zadowolony z obecnosci Latie.

- Dobrze. Wezmg tylko mdj miotacz - odparl Jondalar. Kiedy czekali na niego, Ayla
zauwazyla, ze zarowno Danug jak i Druwez zupelnie nie zwracali uwagi na Latie, chociaz
czerwonowtosy chtopak usmiechnat si¢ do niej nieSmiato, ale natychmiast poszedt za
me¢zczyznami. Latie z nieszczg§liwa ming patrzyta za odchodzacym bratem i kuzynem.

- Mogli mnie tez spyta¢ - mrukngta 1 wrécita do czesania Zawodnika.

- Chcesz si¢ uczy¢ miotacza? - spytata Ayla, pamigtajac czasy, kiedy sama patrzyta z
zazdroscig za odchodzacymi mysliwymi.

- Mogli mnie spytaé. Zawsze wygrywam z Druwezem w obrgcze i oszczepy, ale nawet nie
chcieli na mnie spojrze¢ - powiedziata Latie.

- Pokazg, jesli chcesz, Latie. Jak konie wyczesane.

Latie spojrzata na Aylg. Pamigtata, ze po zdumiewajacym pokazie Ayli z miotaczem i
proca, Danug patrzyt na nia z zachwytem. Nagle uswiadomita sobie, ze Ayla nie probowata
zwraca¢ na siebie uwagi, po prostu robita to, co chciala, ale czynita wszystko tak dobrze, ze
ludzie musieli ja podziwiac.

- Chcialabym, zeby$ mi pokazata... - Umilkia 1 po chwili spytata: - Jak si¢ tego nauczytas?
Z miotaczem i proca?

Ayla zastanawiala si¢ nad odpowiedzig. - Chciatam bardzo 1 ¢wiczytam... bardzo.

Od rzeki nadszedt Talut z mokra glowa i ociekajaca broda. Oczy miat jak dwie male
szparki.

- Ooo00, moja glowa - zajeczat przeciagle.

- Talucie, czemu zamoczyle$ gtlowe? Przy tej pogodzie! Rozchorujesz si¢ - tajata Nezzie.



- Ja juz jestem chory. Wpakowatem glowg do zimnej wody, zeby si¢ pozby¢ bélu. Oooh.

- Nikt ci nie kazal tyle pi¢. Wejdz do srodka 1 wytrzyj sig¢. Ayla patrzyta na niego
zaniepokojona i trochg¢ zdziwiona, ze Nezzie nie okazywala Zzadnego wspodiczucia. Ja sama
bolata gtowa i1 zaraz po wstaniu miata troch¢ mdtosci. Czy to z powodu tego napoju? Wody
ognistej, ktéra wszyscy tak lubili?

Whinney podniosta teb 1 zarzala, a potem ja tracita. Lod przyczepiony do siersci nie
przeszkadzat jej specjalnie, chociaz czasami byt cigzki. Lubita, kiedy Ayla poswigcata jej czas i
czesala, teraz za$ zauwazyla, ze zamysSlona Ayla przestata pracowac ostowym zgrzeblem.

- Whinney, przestan. Po prostu chcesz, Zzebym sig toba bez przerwy zajmowata, prawda? -
mowita, uzywajac tego swojego jezyka, ktérym zawsze przemawiata do koni.

Latie, chociaz styszala to juz kilka razy, ciagle jeszcze byta trocheg zaskoczona dzwigkiem
konskiego rzenia, ktory Ayla potrafita nasladowa¢. Zauwazyta réwniez jezyk znakéw, do
ktérego juz sig trochg przyzwyczaita, chociaz nie byta pewna, czy dobrze zrozumiala gesty.

- Umiesz mowi¢ do koni? - zapytata.

- Whinney jest przyjaciel - Ayla wymoéwita imi¢ konia na sposéb Jondalara, poniewaz
wydawato jej sig, ze ludzie z obozu wola to niz rzenie. - Przez dtugi czas, jedyny przyjaciel. -
Poklepata kobyte, obejrzata sier§¢ Zawodnika i tez go poklepata. - Mysle, dosy¢ czesania. Teraz
wezmiemy miotacz 1 ¢wiczymy.

Weszly do ziemianki, przeszly koto nieszczgsliwie wygladajacego Taluta i poszty do
czwartego ogniska. Ayla wzigta swoj miotacz i1 kilka oszczepdéw 1 nagle zauwazyla resztki
herbaty z krwawnika, ktéra sobie zrobita rano na bdl gtowy. Wysuszone ptatki kwiatéw i kruche,
pierzaste liscie trzymaly si¢ jeszcze todygi, ktora rosta niedaleko ostu. Pikantny i aromatyczny
swiezy krwawnik byl teraz pozbawiony swojej mocy przez wiatr i deszcze, ale Ayla miata troche
specjalnie wysuszonego 1 spreparowanego w swojej torbie znachorskiej. Poniewaz czula réwniez
mdlosci i bdl brzucha dodata go do herbaty razem z kora wierzbowa.

Moze 1 Talutowi pomoze, pomyslata, chociaz sadzac po jego narzekaniu, potrzebne tu
byloby co$ mocniejszego, jak na przyktad napdj ze sporysza, ktérego uzywata przy szczegdlnie
silnych bélach gtowy. Ale to bardzo mocne lekarstwo.

- Wez to, Talucie. Na bol gtowy. - Podata mu kubek w drodze do wyjscia. USmiechnat sig¢
stabo, wzial kubek i wypil, bez nadziei, ze cokolwiek mu pomoze, ale wdzigczny za
wspolczucie, ktérego mu nikt inny nie chcial okazac.

Kobieta i dziewczynka razem wspigly si¢ na zbocze, kierujac si¢ w strong udeptanego toru,
na ktérym wczoraj rozgrywano zawody. Kiedy dotarly do ptaskiej réwniny zobaczyly na jednym
koncu toru czterech mgzczyzn, ktérzy przyszli tu wcze$niej. Poszly na drugi koniec, a za nimi
powedrowata Whinney z Zawodnikiem. Latie usmiechata si¢ do gniadego konia, ktéry parskat,
rzal, i podrzucat w jej kierunku tbem. Konie zaczgly si¢ pas¢, a Ayla pokazywata Latie, jak
rzucaé oszczepem.

- Trzymaj tak - zaczgla i pokazata waski drewniany przyrzad, ktéry trzymata
horyzontalnie. Wiozyta dwa palce prawej reki w skdrzane pgtle.

- Teraz wi6z oszczep - ciagneta dalej, opierajac drzewce oszczepu dtugosci ponad péttora
metra o rowek wycigty wzdluz miotacza. Wpasowata koniec drzewca, uwazajac, zeby nie
zgnies¢ pidr. Potem, przytrzymujac oszczep, zamachneta si¢ i rzucita. Dlugi, swobodny koniec
miotacza unidst si¢ i oszczep wyleciat z sita 1 duza predkoscia. Podata przyrzad Latie.

- Tak? - spytata dziewczynka, trzymajac miotacz w sposob, jaki jej Ayla pokazala. -
Oszczep lezy w rowku 1 wkladam palce w petle, zeby go trzymac, i opieram koniec o tylng
czese.

- Dobrze. Teraz rzu€.

Latie wysokim tukiem rzucita oszczep na spora odlegtos¢.

- To nie jest takie trudne - powiedziata zadowolona z siebie.

- Nie. Nie trudne rzuci¢ oszczep - zgodzita si¢ Ayla. - Trudno zrobi¢ tak, ze oszczep idzie
gdzie ty chcesz.



- Masz na mysli celno$¢. Jak wrzucenie oszczepu do obreczy.

Ayla usmiechngla sig.

- Tak. Trzeba ¢wiczy¢, zeby oszczep wszedl w obreczy... do obreczy. - Zauwazyla Frebeca
podchodzacego do megzczyzn 1 nagle uswiadomila sobie swoje btedy jezykowe. Nadal nie
moéwita poprawnie. Tez potrzebne jej byty ¢wiczenia. Ale po co wiasciwie? Nie miata zamiaru tu
zostac.

Latie ¢wiczyla pod nadzorem Ayli i obie tak si¢ w to wciagnely, ze nie zauwazyly
mezczyzn, ktorzy przerwali wlasne ¢wiczenia i zblizyli si¢ do nich.

- To byl dobry rzut, Latie! - wykrzyknat Jondalar, kiedy tracita w ustawiony cel. -
Niediugo si¢ okaze, ze bedziesz najlepsza! Chtopcy zmeczyli si¢ ¢wiczeniami i chcieli zamiast
tego popatrze¢ na ciebie.

Druwez i Danug patrzyli zazenowani. W przekomarzaniach si¢ Jondalara byto trochg
prawdy i Latie promiennie si¢ uSmiechneta. - Bedg lepsza niz ktokolwiek inny. Tak dlugo bedg
¢wiczyla, az si¢ nauczg.

Uznali, ze na dzi$ wystarczy juz ¢wiczen i poszli z powrotem do ziemianki. Byli tuz przed
wejsSciem, kiedy ze srodka wybiegt Talut.

- Aylo! Tu jeste$. Co byto w tym napoju, ktéry mi datas?! - zagrzmial.

Cofneta si¢ o krok.

- Krwawnik, trochg lucerny, kilka li§ci malin i...

- Nezzie! Styszysz? Dowiedz si¢ od niej, jak ona to robi. M¢j bl glowy zniknat! Czujg si¢
jak nowo narodzony! - Rozejrzat si¢ wokoét. - Nezzie!?

- Poszta z Rydagiem nad rzeke¢ - powiedziata mu Tulie. Wygladat na bardzo zmegczonego 1
Nezzie nie chciala go zabiera¢ tak daleko. Ale powiedzial, ze chce i8¢ z nia albo, Zze moze chce
by¢ z nig... Nie jestem pewna znaku. Powiedzialam, ze po nig pdjdeg, zeby pomodc nies¢ z
powrotem Rydaga albo wodg. Wtasnie tam idg.

Ayla przystuchiwata si¢ uwaznie stowom Tulie i to z kilku przyczyn. Niepokoita si¢ o
dziecko, ale odkryta réwniez zdecydowana réznicg¢ w postawie Tulie wobec niego. Byl teraz
Rydagiem, nie po prostu chtopcem i powtarzala, co on powiedzial. Stat si¢ dla niej cztowiekiem.

- Ha... - Talut zawahat si¢, przez moment zdziwiony, ze Nezzie nie ma tuz koto niego, a
potem spytal. - Nauczysz mnie, jak si¢ to robi, Aylo?

- Tak, naucze.

Miat bardzo zadowolona ming.

- Jesli mam pi¢ wodg ognista, to powinienem zna¢ lekarstwo na nastgpny poranek.

Ayla u$miechnegta si¢. Przy catych poteznych rozmiarach byt w tym olbrzymim,
czerwonowlosym przywodcy jaki§ urok. Nie watpita, ze w gniewie potrafit by¢ grozny. Byt
roOwnie zwinny i szybki, jak i silny. Z pewnos$cia nie brakowato mu inteligencji, ale byto w nim
co$ tagodnego. Nie poddawal si¢ ztosci. Chociaz lubit zartowa¢ z innych, czgsto Smiat si¢ z
wlasnych stabostek. Z prawdziwym zaangazowaniem zajmowat si¢ problemami swoich ludzi i
jego wspodlczucie obejmowato rowniez ludzi spoza jego wtasnego obozu.

Nagle wysoki, przenikliwy krzyk §ciagnal uwage wszystkich ku rzece. Ayli wystarczyto
jedno spojrzenie i popedzita w dét zbocza; wielu ludzi pobieglo za nia. Nezzie klgczata nad
mata, jeczaca z bdlu postacia. Obok stata Tulie, przerazona i bezradna. Kiedy Ayla dobiegta do
nich, Rydag stracit juz przytomnosc¢.

- Nezzie? - Ayla spojrzata pytajaco na Nezzie.

- WchodzilisSmy na zbocze - wyjasniala Nezzie. - Bylo mu trudno oddychac.
Postanowitam, ze go wnios¢ i wtasnie odktadatam worek z woda, kiedy zaczat krzycze¢ z bolu.
Potem upadt na ziemig.

Ayla pochylita si¢ i ostroznie zbadata Rydaga, przyktadajac najpierw reke, a potem ucho
do jego piersi. Pomacata rowniez szyj¢. Spojrzata na Nezzie oczyma pelnymi niepokoju i
zwrocita si¢ do przywddczyni.



- Tulie! Zanie§ Rydaga do domu, do Ogniska Mamuta. Szybko! - Sama pobiegta naprzdd i
wpadia do ziemianki. Rzucita si¢ w kierunku platformy w gltowach jej postania i goraczkowo
przerzucala swoje rzeczy, az znalazia niezwykle wygladajaca torbe, zrobiona ze skéry wydry.
Wysypata zawarto$¢ na postanie i przeszukiwata kupke matych woreczkéw, patrzac na ksztatt,
kolor i typ sznurka, jakim byly zawigzane oraz na ilo$¢ i rozmieszczenie we¢zetkow na
sznurkach. Jej umyst pracowat pospiesznie. To jego serce. Wiem, ze problem jest z sercem. Nie
brzmiato jak trzeba. Co mam zrobi¢? Nie wiem zbyt duzo o sercu. Nikt w klanie Bruna nie miat
ktopotéw z sercem. Muszg sobie przypomnie¢ wszystko, co mowita Iza. I ta druga znachorka na
Zgromadzeniu Klanu. Ona miata dwoje ludzi chorych na serce. Iza zawsze moéwita, Zeby
najpierw pomysle¢, co wilasciwie jest zle. Jest blady i1 spuchnigty. Trudno mu oddycha¢ 1 ma
boéle. Jego serce musi pracowa¢ mocniej, bi¢ silniej. Co najlepiej uzy¢? Moze bielunia? Chyba
nie. A co z ciemiernikiem czarnym? Belladona? Lulek czarny? Naparstnica? Naparstnica... liscie
naparstnicy. To jest silne lekarstwo. Moze go zabi¢. Ale umrze, jeSli nie dostanie czegos
mocnego, co znowu pozwoli jego sercu pracowac. Ile wziac¢? Gotowac czy zaparzyc¢? Och,
chciatabym pamigta¢, co méwita Iza. Gdzie jest moja naparstnica? Czy w ogdle ja mam?

- Aylo, co sig stato? - podniosta gtowe 1 zobaczyta Mamuta.

- To Rydag... jego serce. Zaraz przyniosa. Szukam... ro$liny. Wysoka todyga... kwiaty
wiszg... purpurowe, czerwone kropki w srodku. Duze liscie, jak futro od dotu. Robi serce... bic.
Znasz? - Ayli brakowato stéw, ale wyrazatla si¢ jasniej niz jej si¢ zdawato.

- Oczywiscie, digitalis. Inaczej nazywa si¢ naparstnica. To bardzo mocne... - Mamut
patrzyt jak Ayla zamyka oczy i bierze gigboki oddech.

- Tak, ale konieczne. Musz¢ mysle¢, ile... Tutaj jest woreczek! [za mowi, zawsze mie€ ze
soba.

W tym momencie weszta Tulie z chlopcem na rgkach. Ayla chwycita futro ze swojego
postania, roztozyla je na ziemi obok ogniska i na tym kazata potozy¢ dziecko. Nezzie stata tuz
obok niego i1 wszyscy inni ttoczyli si¢ wkoto.

- Nezzie, zdejmij kurtg. Otworz ubranie. Talucie, za duzo ludzi. Trzeba miejsca - Ayla nie
zdawata sobie nawet sprawy z tego, ze wydaje rozkazy. Rozwigzata maty, skérzany woreczek,
ktory trzymata w r¢ku i powachata zawartos¢. Z namystem spojrzata na starego szamana. Potem
zerkneta na nieprzytomne dziecko i jej twarz przybrata wyraz zdecydowania. - Mamucie,
potrzeba goracy ogien. Latie, wez kamienie do gotowania, miska wody i kubek do picia.

Podczas gdy Nezzie rozluzniala ubranie Rydaga, Ayla podtozyta mu wigcej futer i
podniosta jego glowe. Talut odsuwat ludzi, zeby da¢ Rydagowi wigcej powietrza 1 Ayli
przestrzen do pracy. Latie goraczkowo wktadata kamienie do ognia rozpalonego przez Mamuta,
probujac zmusic je, by si¢ szybciej zagrzaly.

Ayla sprawdzita puls Rydaga; trudno go bylo wystuchaé. Przytozyta mu ucho do piersi.
Oddychat ptytko i chrapliwie. Potrzebowat pomocy. Odchylita mu do tytu gtowe, zeby udroznié
drogi oddechowe i zakryta mu usta wtasnymi, zeby wdmucha¢ mu do ptuc powietrze, tak jak to
zrobita z Nuvie.

Mamut obserwowal ja przez chwilg. Wydawala si¢ zbyt mtoda, zeby duzo wiedzie¢ o
uzdrawianiu, 1 z pewnoscia przez krotka chwilg byla niezdecydowana, ale ten moment juz minal.
Teraz byta spokojna, koncentrowata si¢ na dziecku i wydawata rozkazy z cicha pewnoscia
siebie. Skinal gtowa, usiadl za bgbnem z mamuciej czaszki i1 zaczal wybija¢ miarowy rytm, ktory
w jaki$ dziwny sposéb tagodzit napigcie Ayli. Reszta ludzi obozu podchwycita ciche mruczando;
fagodzito takze ich napigcie i dawalo poczucie, ze si¢ przyczyniaja do wysitku ratowania
dziecka. Réwniez Tornec i Deegie wiaczyli si¢ ze swoimi instrumentami, a potem podszedt
Ranec z bransoletami z kosci mamuciej, ktérymi stukat w takt. Muzyka bgbnéw, mruczando i
grzechotanie bransolet nie byto glosne, lecz delikatnie pulsujace i tagodzace.

Wreszcie woda si¢ zagotowata. Ayla odmierzyta na dioni troch¢ wysuszonych lisci
naparstnicy i wrzucila je na gotujaca si¢ wodg. Odstawita miske¢ i pozwolita lisciom naciagnac,
az kolor ptynu i intuicja podpowiedzialy jej, ze lekarstwo jest gotowe. Nalala trochg plynu z



miski do kubka. Potozyta gtowg Rydaga na swoich kolanach i na moment zamkneta oczy. To nie
byto lekarstwo, ktére mozna podawac lekka r¢ka. Niewtasciwa dawka mogta go zabic.

Otworzylta oczy i dojrzata dwoje niebieskich oczu, pelnych niepokoju i mitosci, ktére si¢ w
niag wpatrywaly. Z wdzigcznoscia usmiechngla si¢ do Jondalara. Podniosta kubek do ust 1
zanurzyta w nim czubek j¢zyka, zeby sprawdzi¢ stgzenie roztworu. Potem przylozyta kubek z
gorzkim ptynem do ust dziecka.

Zakrztusit si¢ pierwszym tykiem, ale to go troch¢ oprzytomnito. Poznat Aylg i starat si¢ do
niej uSmiechna¢, ale wyszedt z tego grymas bolu. Zmusita go do dalszego, powolnego picia 1
uwaznie obserwowata jego reakcje: zmiany w temperaturze i kolorze skory, ruchy oczu,
glebokos¢ oddechu. Réwniez caly oboz przygladat si¢ z niepokojem. Nie zdawali sobie sprawy,
ile ten chtopiec dla nich znaczyt, az do momentu, w ktérym jego zycie bylo zagrozone. Wyrdst
wsrdd nich, byt jednym z nich 1 dopiero teraz zrozumieli, ze wcale si¢ tak bardzo od nich nie
roznit.

Ayla nie zauwazyta, kiedy ludzie umilkli, ale cichy dzwigk gigbokiego oddechu Rydaga
brzmial w absolutnej ciszy jak ryk zwycigstwa.

Przy drugim, spokojnym oddechu skéra na jego twarzy odzyskata niemal normalny kolor 1
Ayla poczuta, ze jej lgk o niego zaczyna si¢ zmniejsza¢. Znowu odezwalo sig bicie bgbnow, ale
juz w innym rytmie, zaptakato jakies dziecko, ktos co§ powiedzial. Odstawita kubek, sprawdzita
puls na szyi Rydaga, postuchata bijacego serca. Oddychat swobodniej i z mniejszym bdlem.
Podniosta glowg 1 zobaczyta Nezzie uSmiechajaca si¢ do niej przez tzy.

Ayla trzymata chlopca w ramionach, az byta pewna, ze béle mingty, a potem trzymata go
dalej, bo tego chciata. Z przymknig¢tymi oczyma mogta zapomnie¢ ludzi z obozu. Mogta niemal
wyobrazi¢ sobie, ze ten chtopiec, tak podobny do jej syna, jest naprawde dzieckiem, ktore
urodzita. Lzy zalewaty jej policzki, ptakata nad soba, nad swoim synem i nad tym chiopcem,
ktérego trzymata w ramionach.

Wreszcie Rydag zasnal. To cigzkie przejScie bardzo go wyczerpato, jak rowniez Aylg.
Talut podnidst go i zaniést do t6zka, a Jondalar pomoégt jej wstac. Opierata si¢ o niego,
wyczerpana i wdzigczna za jego pomoc. Wigkszos¢ zgromadzonych ludzi miata w oczach izy
ulgi, ale trudno bylo im znalez¢ wiasciwe slowa. Nie wiedzieli, co powiedzie¢ tej mtodej
kobiecie, ktora uratowata dziecko. Usmiechali si¢ do niej, kiwali z aprobata glowami, dotykali
ja, kilku wymamrotato jakies stowa. Ayli to w zupelnosci starczylo. W tym momencie nie
zniostaby gto$nych wyrazéw wdzigcznosci lub pochwat.

Kiedy Nezzie upewnita sig, ze Rydag $pi spokojnie, przyszta porozmawiac z Ayla.

- Myslatam, ze to koniec. Trudno mi uwierzy¢, ze on po prostu $pi. Datas mu dobre
lekarstwo.

Ayla przytakng¢ta.

- Tak, ale mocne. Ale trzeba bra¢ codziennie, trochg, nieduzo. Razem z innym lekarstwem.
Zmieszam dla niego. Robisz jak herbata, ale gotuj trochg najpierw. Pokazg. Daj maly kubek
rano, inny zanim $pi. Bedzie robit siusiu w nocy, az opuchnigcie przejdzie.

- Czy to lekarstwo go wyleczy? - w glosie Nezzie brzmiata nadzieja.

Ayla wzigta ja za reke 1 spojrzata jej prosto w oczy.

- Nie, Nezzie. Zadne lekarstwo go nie wyleczy. - W jej stanowczym glosie brzmiat smutek.

Nezzie pochylifa glowe z poddaniem. Wiedziata o tym, ale lekarstwo Ayli spowodowato
tak cudowna zmiang, ze nie mogta powstrzymac nadziei.

- Lekarstwo pomoze. Pomoze lepiej czu¢ si¢. Nie tak duzo bolu. Ale nie mam duzo. Moje
lekarstwa w dolinie. Nie myslalam, ze idziemy na dtugo. Mamut zna naparstnicg, moze ma
troche.

Mamut si¢ odezwat:

- Ja mam dar poszukiwania. Nie mam daru uzdrawiania, ale Mamut z Obozu Wilka jest
dobrym uzdrowicielem. Jak si¢ pogoda poprawi, mozemy tam kogo$ postac.



Ayla miata nadziejg, ze ma dosy¢ leku, aby starczyt dopoki kto$ nie przyniesie wigcej, ale
wolataby mie¢ wilasny preparat. Niezbyt ufata metodom kogo$ innego. Zawsze bardzo starannie
suszyla duze, puchate liscie powoli, w chtodnym, ciemnym miejscu, zeby zachowac jak
najwigcej aktywne] substancji. Wlasciwie chcialaby mie¢ tu wszystkie swoje starannie
spreparowane ziotowe leki, ale lezaly w jej matej jaskini w dolinie. Tak jak Iza, Ayla zawsze
nosita ze soba znachorska torb¢ z wydrze] skéry, w ktérej miata r6zne korzenie, kory, liscie,
kwiaty, owoce i nasiona. Bylo to jednak niewiele wigcej niz trzeba do udzielenia pierwszej
pomocy. W jaskini trzymata calg farmakopeg, mimo ze mieszkata sama 1 wlasciwie nie uzywata
jej. Zbierata lecznicze ro$liny sita nawyku 1 treningu. Bylo to dla niej niemal tak automatyczne
jak chodzenie. Znata wiele innych zastosowan roslin w jej srodowisku, od widkien na sznury po
zywno$¢, ale najbardziej interesowaty ja ich wiasciwos$ci uzdrawiajace. Nie umiata przej$¢ obok
rosliny, ktorej lecznicza moc znala 1 nie zabrac jej ze soba, a byto setki takich roslin. Jej wiedza
o ro$linach byla tak duza, ze zawsze intrygowaty ja nowe. Szukata w nich podobienstw do
innych, ktére znata i umiata uktada¢ je w kategorie w ramach szerszych grup. Potrafila
zidentyfikowa¢ spokrewnione typy i rodziny, ale dobrze wiedziala, ze podobny wyglad nie
zawsze oznacza te same wilasciwosci 1 ostroznie eksperymentowata na sobie, smakujac 1 testujac
z duzym doswiadczeniem 1 znajomoS$cia rzeczy. Byla réwnie ostrozna z dozowaniem i
przygotowywaniem. Wiedziala, ze napar, zrobiony przez zalanie wrzatkiem réznych lisci,
kwiatéow czy jagdd i zostawiony do naciagnigcia wyzwala aromatyczne i nietrwale esencje.
Gotowanie, ktore dawalo wywar, wydobywalo sktadniki zywiczne 1 gorzkie, 1 bylo
skuteczniejsze w przypadku kory, korzeni i nasion. Wiedziata, jak uzyska¢ oleje, zywice i inne
sktadniki z zidl, jak robi¢ oktady, wzmacniajace napoje, syropy, masci i balsamy, uzywajac
tluszczu lub sktadnikéw zageszczajacych. Wiedziata, jak miesza¢ rézne ziota, jak je wzmacniaé
lub rozciencza¢ w miarg potrzeby.

Ten sam proces poréwnan, stosowany u roslin, przeniosta w §wiat zwierzat i migdzy nimi
rowniez odkrywata podobienstwa. Wiedza Ayli na temat anatomii cztowieka i1 funkcji r6znych
czesci ciata byla wynikiem dlugiej praktyki wyciagania wnioskéw z obserwacji 1 znajomosci
anatomii zwierzecej, nabytej podczas oprawiania upolowanych zwierzat. Ich podobienstwo do
cztowieka byto widoczne.

Ayla byta botanikiem, farmaceuta i lekarzem; jej magia sktadala si¢ z tajemnej wiedzy
przekazywanej i ulepszanej z pokolenia na pokolenie w ciagu setek tysigcy lat przez zbieraczy 1
mysliwych, ktérych istnienie zalezalo od wiedzy o krainie, w ktérej zyli i o wszystkim, co ich
otaczato.

Czerpiac z niezmierzonych zasobdéw nie zapisanej historii, przekazanych jej w czasie
treningu przez lzg, wzbogaconych jej wlasnymi zdolnosciami analitycznymi i intuicja, Ayla
potrafita postawi¢ diagnoz¢ i leczy¢ wigkszo$¢ choréb i ran. Ostrym nozem krzemiennym
dokonywata nawet mniejszych operacji chirurgicznych, ale jej medycyna byta raczej wiedza o
skomplikowanych, leczniczych sktadnikach ros§linnych. Duzo umiata i jej leki byly skuteczne,
ale nie mogta przeprowadzi¢ operacji chirurgicznej, zeby skorygowa¢ wrodzona wadg serca.

Patrzac na $piacego chtopca tak podobnego do jej syna, Ayla czuta gigboka ulge i
wdzigcznos¢, ze Durc urodzit si¢ zdrowy 1 silny - ale to nie tagodzito jej bélu, kiedy musiata
powiedzie¢ Nezzie, ze nie ma lekarstwa, ktére wyleczytoby Rydaga.

P6zniej, po potudniu, Ayla przegladala swoje paczuszki 1 woreczki z ziotami, zeby
przygotowa¢ mieszanke, ktora obiecala Nezzie dla Rydaga. Mamut obserwowat ja w milczeniu.
Nikt nie mégt teraz watpi¢ w jej umiejgtnosci uzdrawiania, facznie z Frebecem, ktory jednak nie
chciat si¢ do tego przyznacd, i sceptyczna Tulie. Ayla wygladata jak normalna mtoda kobieta,
bardzo atrakcyjna nawet dla jego starych oczu, ale Mamut byt przekonany, ze kryje si¢ w niej
znacznie wigcej niz ktokolwiek wiedzial. Watpit, czy sama zna rozmiary swoich mozliwosci.

Jakie trudne 1 fascynujace bylo jej zycie - dumal szaman. Wyglada tak miodo, ale
do$wiadczeniem jest starsza od wielu ludzi. Jak dtugo zyta z nimi? Jak zdobyta taka wiedzg na
temat ich metod leczenia? Wiedzial, Ze tej wiedzy nie uczy si¢ kogo$ nie urodzonego wsréd



nich, a ona byta obca, bardziej obca niz ludzie mogli pojac. A jeszcze jej niespodziewany talent
do poszukiwania. Jakie ma jeszcze ukryte talenty? Jaka ma wiedzg, o ktoérej sama nie wie? Jakie
ma sekrety?

Jej sita ujawnia si¢ w momentach kryzysu. Pamigtat, jak Ayla wydawata rozkazy Tulie 1
Talutowi, a nawet jemu... i nikt nie oponowal. W naturalny sposéb obejmuje przywodztwo. Jakie
przeciwnosci uksztattowaly ja, ze w tak mtodym wieku ma taka przytomno$¢ umystu 1 taki
autorytet? Matka ma dla niej specjalny plan, ale co z tym mtodym mezczyzna, Jondalarem? Z
pewnoscia jest dobrze wyposazony, ale jego dary nie sa nadzwyczajne. Jaka wyznaczono mu
role?

Ayla chowala reszt¢ swoich woreczkéw z ziotami, kiedy Mamut nagle zwrécit uwage na
jej wydrza torbe znachorska. Widzial juz kiedys$ taka torbg. Mgt zamknaé oczy i zobaczy¢ inna,
tak do tej podobng. Przywotal wspomnienia.

- Aylo, czy mogg to zobaczy¢? - spytal, poniewaz chciat jej si¢ doktadniej przyjrzec.

- To? Moja torba znachorska?

Podata mu niezwykly worek i zauwazyla guzy artretyczne na jego diugich, chudych,
starych rgkach. Stary szaman uwaznie badal torbg. Wykazywata oznaki dlugiego uzywania;
musiata ja juz mie¢ od dawna. Zrobiona byta nie ze zszytych czy potaczonych skor, ale z jedne;,
catej skory zwierzgcia. Zamiast przecia¢ brzuch wydry, co bylo normalnym sposobem
obdzierania, przecigto tylko podgardle i zostawiono teb na nie przecigtym pasmie skdry na
karku. Kosci, wngtrznosci 1 migso wyciagni¢to przez dziur¢ i usuni¢to moézg, co trochg
sptaszczyto teb. Potem wyprawiono cala skore i wycigto mate otworki wokoét karku, przez ktére
przeciagni¢to rzemyk. W ten sposob powstat worek z 1$niacego, wodoodpornego futra wydrzego
z nienaruszonymi tapami i ogonem oraz lbem uzywanym jako zamknigcie. Mamut oddat jej
torbg. - Sama to zrobitas?

- Nie. Iza zrobita. Ona znachorka klanu Bruna, moja... matka. Uczyta mnie jak ja mata
dziewczynka, gdzie rosna rosliny, jak robi¢ lekarstwo, jak uzy¢. Ona bardzo chora i nie idzie na
Zgromadzenie Klanu. Brun potrzebuje znachorki. Uba mata. Tylko ja jestem.

Mamut stuchal uwaznie i nagle ostro na nia spojrzat.

- Jakie imi¢ powiedziatas?

- Moja matka? Iza?

- Nie, to drugie.

Ayla pomyslata przez chwilg.

- Uba?

- Kto to jest Uba?

- Uba jest... siostra. Nie prawdziwa siostra, ale jak siostra. Ona jest corka Izy. Teraz ona
jest znachorka... i matka...

- Czy to jest czgsto nadawane imig? - przerwal jej Mamut z podnieceniem w glosie.

- Nie... nie myslg... Creb dat imi¢ Uba. Matka Izy miata to imig. Creb i Iza mieli razem
matke.

- Creb! Powiedz, Aylo, ten Creb, czy miat uszkodzone ramig i kulat?

- Tak - odpowiedziata zdziwiona Ayla. Skad Mamut mégt to wiedziec?

- I byl tam jeszcze jeden brat? Mtodszy, ale silny i zdrowy? Zdumiona Ayla wpatrywata
si¢ w stara twarz Mamuta.

- Tak. Brun. On byt przywodca.

- Wielka Matko! Nie mogg w to uwierzy¢! Teraz rozumiem.

- Ja nie rozumiem - powiedziata Ayla.

- Usiadz, Aylo. Chcg ci cos opowiedziec.

Podprowadzit ja do platformy koto swojego postania. Usiadl na niej, a Ayla usiadia na
macie na ziemi i patrzyta na niego wyczekujaco.



- Dawno temu, przed bardzo wielu laty, kiedy bytem mtody, przezytem dziwna przygodg,
ktéra zmienita moje zycie - zaczal Mamut. Ayla poczuta dziwne drzenia pod skéra i1 miata
wrazenie, ze prawie wie, co on zaraz opowie.

- Manuv 1 ja pochodzimy z tego samego obozu. Mgzczyzna, ktdrego jego matka wybrata
na towarzysza, byl moim kuzynem. Razem dorastaliSmy i, jak to czgsto robiag mtodzi ludzie;
rozmawialiSmy o wspdlnym odbyciu podrdzy, ale tego lata, kiedy mieliSmy pgj$¢, on
zachorowat. Byt cigzko chory. Bardzo chcialem rozpocza¢ t¢ podrdz, ktéra planowalismy od lat 1
ciagle mialem nadziejg, ze pdjdziemy razem, ale choroba trwata. Wreszcie, juz pod koniec lata,
zdecydowatem, ze pdéjde sam. Wszyscy mi odradzali, ale nie mogltem usiedzie¢ na miejscu.
MieliSmy zamiar okrazy¢ Morze Czarne 1 pdjs¢ wschodnim brzegiem az do wielkiego Morza
Potudniowego, mniej wigcej ta sama droga, ktéra szedt Wymez. Ale byto juz tak pdzne lato, ze
zdecydowatem p@jS¢ krotsza droga przez potwysep 1 na wschod przez gory.

Ayla kiwngta gtowa. Klan Bruna szedt ta droga na Zgromadzenie Klanu.

- Nikomu o tym nie powiedzialem. To byt kraj ptaskogtowych 1 wiedziatem, ze wszyscy
beda si¢ sprzeciwia¢. Myslalem, ze jesli bede ostrozny, uda mi si¢ unikna¢ kontaktu z nimi, ale
nie bralem pod uwage wypadku. Wciaz jeszcze nie jestem pewien, jak to si¢ stalo. Szedlem po
wysokim nabrzezu rzeki i nagle poczutem, ze lece w dét. Musialem straci¢ przytomnos¢.
Ocknatem si¢ pdéznym popotudniem. Glowa mnie bolata 1 nie moglem jasno mysle¢, ale
najgorsze byto moje rami¢. Ztamatem kos¢ i wybilem ja ze stawu. Mialem bardzo silne bdle.
Powloktem si¢ wzdtuz biegu rzeki, niepewny dokad id¢. Podczas upadku stracitem pakunki 1
nawet nie prébowalem ich szukaé. Nie wiem, jak dlugo bladzilem, ale bylo prawie ciemno,
kiedy wreszcie zobaczylem ogien. Nie myslalem o tym, Zze jestem na pdétwyspie. Kiedy
zobaczytem, Ze sa jacy$ ludzie w poblizu, poszedtem do nich.

- Mozesz sobie wyobrazi¢ ich zaskoczenie, kiedy przykustykatem do ognia, ale wtedy
bylem juz w takim stanie, ze nie wiedzialem gdzie jestem. Obudzilem si¢ w nieznanym mi
otoczeniu 1 nie pamig¢talem, skad si¢ tam wzigtem. Odkrytem, ze mam oktad na gltowie i rek¢ na
temblaku, przypomniatem sobie upadek i uznatem, ze mam duzo szczgscia, ze znalazt mnie ob6z
z dobrym uzdrowicielem. Wtedy podeszta do mnie kobieta. Chyba mozesz sobie wyobrazi¢ mdj
szok, kiedy odkrytem, ze to Obdz Klanu. Ayla réwniez byta w szoku.

- Ty! Ty jeste$ mezczyzna ze zlamane rami¢? Ty znasz Creba i Bruna? - Po chwili z
ostupienia 1 niedowierzania fala goracych uczu¢ wycisngta 1zy z jej oczu. To bylo jak
pozdrowienie z jej wtasnej przesztosci.

- Styszata$ o mnie?

- Iza mi moéwita, zanim urodzona, jej matki matka leczy cztowieka ze ztamane ramig.
Cztowieka Innych. Creb takze to méwi. Méwi: Brun pozwala mi zosta¢ z klanem, bo wie od
tego cztowieka - od ciebie, Mamut - Inni tez ludzie. - Ayla umilkta i wpatrywala si¢ w siwe
wlosy 1 pomarszczong twarz starca.

- Iza juz w $wiecie duchow. Jeszcze nie urodzona, kiedy ty przyszies... i Creb... on byt
chlopiec, jeszcze nie wybrany przez Ursusa. Creb byt stary cztowiek, jak umart... jak ty mozesz
jeszcze zy¢?

- Wiele razy sam si¢ zastanawiatem, dlaczego Matka uzyczyta mi tak wielu lat. Myslg, ze
wtasnie data mi odpowiedz.



- Talucie? Talucie, $pisz? - szeptata Nezzie do ucha swego towarzysza.

- Ahmm? Co sig¢ stato? - spytal nagle obudzony Talut.

- Cicho. Nie budz wszystkich. Talucie, nie mozemy pozwoli¢ Ayli odej$¢. Kto si¢ zajmie
Rydagiem, jak znowu zachoruje? PowinniSmy ja zaadoptowac, uczyni¢ ja cztonkiem naszej
rodziny, zrobi¢ z niej Mamutoi.

Spojrzatl na nig i zobaczyt w jej oczach btysk zarzacych si¢ w ognisku glowni.

- Wiem, ze zalezy ci na chlopcu, Nezzie. Mnie tez. Ale czy mitos¢ do niego jest
wystarczajacym powodem, zeby kogos obcego uczyni¢ jednym z nas? Co powiemy Radom?

- To nie chodzi tylko o Rydaga. Ona jest uzdrowicielka. Dobra uzdrowicielka. Czy
Mamutoi maja tak duzo uzdrowicieli, ze sta¢ ich na zrezygnowanie z kogos$ tak znajacego si¢ na
chorobach? Popatrz tylko, co si¢ zdarzyto w ciagu kilku dni. Uratowata Nuvie od zadtawienia si¢
na SmierC... Wiem, ze Tulie powiedziata, ze to tylko sztuczka, ale twoja siostra nie moze
powiedzie¢ tego samego o Rydagu. Ayla wiedziala co robi. To byta uzdrowicielska magia. Ma
tez racj¢ na temat Fralie. Nawet ja widzg, ze to trudna cigza, a ktétnie 1 sprzeczki nie pomagaja.
A co z twoim bdélem gtowy?

Talut uSmiechnat si¢.

- To co$ wigcej niz uzdrowicielska magia, to byto zdumiewajace!

- Szsz! Zbudzisz caly ob6z. Ayla jest kim$ wigcej niz uzdrowicielka. Mamut moéwi, ze
moze by¢ poszukiwaczem. I spdjrz na jej obchodzenie si¢ ze zwierzgtami, nie mam watpliwosci,
ze jest rowniez przywolywaczem. Pomysl, ile zyskatby obdz, gdyby si¢ okazato, ze nie tylko
umie poszukiwac zwierzgta przed polowaniem, ale przywotywac je do siebie.

- Nie wiesz na pewno, Nezzie. Przypuszczasz tylko.

- No dobrze. Ale nie musz¢ nic wymysla¢ na temat jej umiejgtnosci z ta bronia. Wiesz, ze
przyniostaby dobra cen¢ panny miodej, gdyby byla Mamutoi. Ze wszystkim, co ma do
zaoferowania, powiedz mi, ile bytaby warta jako cérka twojego Ogniska?

- Hm... Gdyby byta Mamutoi i cérka Ogniska Lwa... Ale moze nie zechce zosta¢ Mamutoi,
Nezzie. A co z Jondalarem? Wyraznie widac¢, ze maja dla siebie silne uczucia.

Nezzie miala sprawg przemyslang i byta gotowa z odpowiedzia.

- Popros go takze.

- Oboje! - wybuchnat Talut, siadajac na t6zku.

- Szsz! Nie podnos glosu!

- Ale on ma ludzi. Méwi, ze jest Zel... Zel... co$ tam.

- Zelandonii - wyszeptata Nezzie. - Ale jego ludzie zyja tak daleko stad. Po co ma i8¢ tak
daleko, skoro moze znalez¢ dom tutaj? W kazdym razie mégibys$ go spyta¢, Talucie. Bron, ktéra
wymyslil, powinna by¢ wystarczajacym powodem, zeby zadowoli¢ Rady. A Wymez méwi, ze
jest bardzo dobrym tupaczem krzemienia. Jesli méj brat go poleci, to wiesz, ze Rady nie
odmowia.

- To prawda... ale Nezzie, skad wiesz, ze zechca zostac?

- Nie wiem, ale mozesz ich spyta¢, prawda?

Bylo juz pozne przedpotudnie, kiedy Talut wyszedt z ziemianki 1 zobaczyl Ayle 1
Jondalara prowadzacych konie poza obdz. Nie bylto $niegu, ale poranny szron nadal lezal ptatami
tu i 6wdzie. Glowy ludzi i koni spowite byly w obtokach pary ich wtasnych oddechéw. Kobieta i
mezczyzna mieli na sobie futrzane kurty z kapuzami ciasno zawigzanymi wokot twarzy 1
futrzane nogawice wsadzone w obuwie.

- Jondalarze! Aylo! Odchodzicie? - zawotal, biegnac w ich kierunku.

Ayla potwierdzita i Talut przestat si¢ usmiechac, ale Jondalar wyjasnit:



- Tylko chcemy zabra¢ konie na przejazdzkg. Wrécimy po potudniu.

Nie wspomnial, ze chcieli rowniez chwili na osobnosci, zeby spokojnie przedyskutowac
sprawg powrotu do doliny Ayli. A raczej, zeby Jondalar mégt przekona¢ Aylg, ze nalezy zostac
w Obozie Lwa.

- Dobrze. Chciatem zorganizowaé ¢wiczenia z miotaczami. Chcialbym zobaczy¢, jak one
dziataja 1 jak si¢ je robi. - powiedziat Talut.

- Mysle, ze mozesz by¢ zaskoczony tym, jak dobrze dziataja.

- Ale nie same. Jestem pewien, ze dobrze dziataja w waszych rgkach, ale to wymaga
pewnych umiejetnosci, a nie bedzie juz duzo czasu na ¢wiczenia az do wiosny. - Talut przerwat i
zaczal si¢ zastanawiac.

Ayla czekata, trzymajac rek¢ na szyi konia, ponizej krotkiej, sztywnej grzywy. Cigzka
futrzana rekawica zwisala na rzemieniu przeciagnigtym przez r¢kaw kurty. Rzemien biegt
poprzez drugi rekaw i byt przyczepiony do drugiej rgkawicy. W ten sposéb, w razie potrzeby,
mozna bylo szybko $ciagnac rgkawice, bez obawy zgubienia ich. W krainie mrozu 1 ostrych
wiatréw, zgubiona rgkawica mogta oznacza¢ utratg reki lub zycia. Mlody kon parskal, tahczyt z
podniecenia i niecierpliwie popychat Jondalara. Talut wiedziat, ze chcieli juz pdjs¢ i tylko z
grzecznosci czekali, zeby skonczyt méwi¢. Postanowit jednak powiedzie¢ im teraz.

- Dzi$§ w nocy rozmawiatem z Nezzie, a rano mowitem z kilkoma innymi. Dobrze bytoby
mie¢ tu kogo$, kto nam pomoze w nauce postugiwania si¢ ta bronia mysliwska.

- Jestescie niezmiernie szczodrzy w waszej goscinnosci. Wiesz, ze bede¢ szczesliwy, jesli
bede modgt pokazaé, jak uzywaé miotacza oszczepow. To i tak zbyt mate podzigkowanie za
wszystko co dla nas zrobiliscie - odpart Jondalar.

Talut kiwnatl gtowa 1 kontynuowat:

- Wymez mi moéwi, ze jestes bardzo dobrym tupaczem krzemienia, Jondalarze. Wsrdd
Mamutoi zawsze przyda si¢ kto$, kto potrafi robi¢ dobre narzgdzia. I Ayla ma tyle umiejgtnosci,
ktore przydadza si¢ w obozie. Nie tylko §wietnie sobie radzi z miotaczem 1 ta jej proca, ale
jeszcze jest uzdrowicielka. Chcemy, zebyscie tu oboje zostali.

- Mialem nadzieje, ze przezimujemy z wami, Talucie i dzigkuje za propozycje, ale nie
jestem pewien, co sadzi Ayla - odpart Jondalar, czujac, ze propozycja Taluta nie mogta pas¢ w
lepszym momencie. Jak mogla teraz odejs¢? Z pewnoscia stowa Taluta znacza wigcej niz
ztosliwosci Frebeca.

Talut méwit dalej, zwracajac si¢ do mtodej kobiety:

- Aylo, nie masz teraz ludzi, a Jondalar mieszka bardzo daleko stad, moze dalej niz zechce
podrézowac, skoro znajdzie dom tutaj. Chcemy, zebyscie oboje tu zostali, nie tylko na zime, ale
na zawsze. Zapraszam was, abyscie zostali cztonkami naszego obozu i méwig nie tylko za siebie.
Tulie i Barzec chca zaadoptowa¢ Jondalara do Ogniska Dzikiego Wolu, a ja i Nezzie chcemy,
zebys zostata corka Ogniska Lwa. Poniewaz Tulie jest przywddczynia, a ja jestem przywddca,
da to wam wysoka pozycje wsréd Mamutoi.

- Chcecie nas zaadoptowac? Chcecie nas przyja¢ do Mamutoi? - wykrzyknal zdumiony
Jondalar.

- Chcecie mnie? Chcecie zaadoptowa¢ mnie? - spytata Ayla. Przystuchiwata si¢ rozmowie
w skupieniu, nie catkiem wierzac w to co styszy. - Chcecie zrobi¢ Ayl¢ Bez Ludzi w Ayle z
Mamutoi?

Olbrzymi mezczyzna usmiechnat sig.

- Tak.

Jondalarowi zabrakto stéw. Goscinno$¢ wobec obcych byta kwestia obyczaju i honoru, ale
nikt nie kwapil si¢ do zapraszania obcych, zeby si¢ dotaczyli do ich plemienia, do ich rodziny,
nie rozwazywszy tego bardzo starannie.

- Ja... ehm... nie wiem... co powiedzie¢ - wyjakal. - To dla nas wielki zaszczyt. To
zaproszenie to prawdziwy komplement.



- Wiem, ze musicie mie¢ czas do namystu. Bylbym zdziwiony, gdybyscie mi od razu
odpowiedzieli. Jeszcze nie wszystkich poinformowaliSmy, a caly ob6z musi si¢ zgodzi¢. Z tym
jednak nie powinno by¢ problemu. Macie tak duzo do dania, a Tulie i ja was popieramy.
Chcialem was tylko najpierw zapytac. Jesli si¢ zgodzicie, zwotam zebranie.

W milczeniu patrzyli, jak przywddca wracal do ziemianki. Chcieli znalez¢ spokojne
miejsce na rozmowe¢ z nadzieja, ze rozwiaza problemy, ktére zacze¢lty migdzy nimi narastac.
Nieoczekiwane zaproszenie Taluta stworzylo nowa sytuacje, zmuszato do decyzji, ktore
stanowi¢ mialy o ich zyciu. Ayla bez stowa wskoczyta na Whinney i1 Jondalar usadowit si¢ za
nig. Wspigli si¢ na stok i pojechali réwnina w milczeniu, kazde zatopione w swoich myslach.

Ayla byla wzruszona oferta Taluta. W klanie czgsto czuta si¢ wyobcowana, ale byt to
drobiazg w poréwnaniu z bolesna pustka, samotnos$cia, jakiej zaznata potem. Od czasu kiedy
opuscita klan, az do przyjscia Jondalara, byta calkowicie sama, a Jondalar pojawit si¢ niespeina
jedna pore roku temu. Nie miata nikogo, Zadnego poczucia przynalezno$ci, zadnej rodziny,
zadnych ludzi 1 wiedziata, ze nigdy wigcej nie zobaczy swojego klanu. Trzgsienie ziemi
osierocito ja w dziecinstwie i zostawito sama, az znalazt ja klan, a trzgsienie ziemi w dniu
wyrzucenia jej z klanu dato jej gigbokie poczucie nieodwotalnosci i samotnosci.

Jej strach byl kombinacja odwiecznego Igku w obliczu tektonicznych wstrzaséw i
wspomnien bezmiernej rozpaczy matej dziewczynki, ktéra stracita wszystko, nawet pamigc o
tych, do ktoérych nalezata. Ayla niczego nie bata si¢ tak bardzo jak trzgsienia ziemi. Zawsze
sygnalizowalo zmiany w jej zyciu réwnie nagle 1 gwaltowne, jak czgste przeobrazenia
krajobrazu. Jak gdyby sama ziemia moéwita jej, czego ma oczekiwac... albo drzata ze
wspotczucia.

Po tym, jak pierwszy raz wszystko stracita, klan stat si¢ jej ludZzmi. Teraz, jesli si¢
zdecyduje, moze znowu mie¢ ludzi. Moze sta¢ si¢ Mamutoi i nie by¢ dluzej samotna.

A co z Jondalarem? Jak on moze wybra¢ Mamutoi, skoro ma swoich ludzi? Czy zechce
zostac tutaj? Ayla watpita w to. Byla pewna, ze pragnie wroci¢ do swojego wlasnego domu, ale
bat sig, ze Inni beda si¢ zachowywa¢ wobec niej tak jak Frebec. Nie chcial, zeby opowiadata o
klanie. Co by sig stato, gdyby z nim poszta, a jego ludzie by jej nie przyje¢li? Moze wszyscy
tamci ludzie sa tacy jak Frebec. Nie zamierza ukrywac swojej przesziosci, jak gdyby Iza, Creb,
Brun i jej syn byli ludzmi, ktérych trzeba si¢ wstydzi¢. Nie bedzie si¢ wypiera¢ ludzi, ktérych
kocha!

Czy chce i8¢ do jego domu i narazi¢ si¢ na to, ze ja potraktuja jak zwierzg¢? Czy chce
zostac¢ tutaj, gdzie juz ja akceptuja? Oboz Lwa przyjal nawet dziecko mieszanych duchéw, jak
jej syn... Nagle uderzyta ja mysl: jesli wzigli jedno takie dziecko, to moze wezma jeszcze jedno?
Zdrowe 1 silne? Dziecko, ktére mogtoby si¢ nauczy¢ mowic? Terytorium Mamutoi rozciaga si¢
az do Morza Czarnego. Czy Mamut nie mowit, ze tam jest Ob6z Wierzby? Pétwysep, na ktérym
zyje klan jest juz stamtad niedaleko. Jesli zostalaby Mamutoi, moze mogtaby ktérego$ dnia...
Ale co z Jondalarem? Co si¢ stanie, jesli on odejdzie? Na sama mys$l o tym, Ayla poczuta
bolesne uktucie w sercu. Czy potrafitaby zy¢ bez Jondalara?

Jondalar réwniez walczyt ze sprzecznymi uczuciami. Nie zastanawiat si¢ nad propozycja w
stosunku do siebie poza tym, ze musial odméwi¢ w taki sposéb, aby nie obrazi¢ Taluta i
Mamutoi. Byt Jondalarem z Zelandonii i wiedzial, Ze jego brat mial racj¢. Nigdy nie mogiby by¢
kimkolwiek innym. Chcial wréci¢ do domu, za ktérym tesknit, ale bez goraczkowego pospiechu.
Musial mysle¢ o tym w ten sposéb. Dom byt daleko, podréz musiata zabra¢ co najmniej rok.

Jego wewnetrzna walka dotyczyta Ayli. Chociaz nigdy nie brakowato mu partnerek, z
ktérych niejedna sklonna byta zwigza¢ si¢ z nim na state, nigdy nie spotkat kobiety, ktoérej
pragnat tak jak Ayli. Zadna z kobiet z jego plemienia i zadna z kobiet, poznanych w czasie
podrézy, nie potrafita rozbudzi¢ w nim prawdziwego uczucia, jakie czasem obserwowal u
innych. Tylko Ayla - a kochat ja bardziej niz sadzil, ze jest to mozliwe. Byta jego idealem
kobiety i byta czym$ wigcej. Nie mogt znie$¢ mysli o zyciu bez niej.



Wiedziat jednak réwniez, co to znaczy $ciagnaé na siebie hanbe. A te wiasnie przymioty,
ktéore go w niej pociagaly - kombinacja niewinno$ci 1 madrosci, uczciwosci i1 tajemnicy,
pewnosci siebie i1 delikatnosci - byly rezultatem tych samych okoliczno$ci, ktére mogly
spowodowac jego hanbg 1 wygnanie.

Ayla zostata wychowana przez klan, ludzi catkowicie odmiennych. Wiedziat, ze wigkszos¢
nie uwazala ich nawet za ludzi. Byli zwierzg¢tami, ale nie takimi jak inne zwierzgta - stworzone
przez Matke dla potrzeb ludzi. Chociaz nikt tego nie chcial przyznac¢, dostrzegano ludzkie cechy
klanu, ale nie wywotywaly one poczucia braterstwa. Patrzono na nich jak na zagrozenie 1
podkreslano réznice. Dla ludzi takich jak Jondalar, klan byt gatunkiem nie wtaczonym nawet do
rodziny stworzen Wielkiej Matki Ziemi, jak gdyby zostali sptodzeni przez jakies wielkie,
niezbadane zlo.

Wigcej bylo wzajemnego uznania przynaleznosci do rasy ludzkiej w czynach niz w
stowach. Ludzie Jondalara pojawili si¢ na terytorium klanu dopiero kilka pokolen temu, czgsto
zajmujac wybrane miejsca na terenach obfitych w roslinnos¢ i1 zwierzyng towna i zmuszajac klan
do wycofania si¢ w inne regiony. Tak jak stada wilkoéw dziela migdzy siebie terytorium i bronia
swojego rewiru przed innymi wilkami, nie za§ przed innymi zwierzg¢tami, akceptacja granic
terytorialnych migdzy ludzmi i ptaskogtowymi byta milczacym przyznaniem, ze naleza do tego
samego gatunku.

Mniej wigcej rownoczesnie z uswiadomieniem sobie wlasnej mitosci do Ayli, Jondalar
zrozumial, ze wszelkie zycie, wlacznie z ptaskoglowymi, jest stworzone przez Wielka Matke
Ziemig. I chociaz kochat ja, byt przekonany, ze ws$rdd jego ludzi bedzie traktowana jak
wyrzutek. Nie tylko jej zwiazki z klanem robily z niej pariasa. Bedzie traktowana jak ohyda,
potepiona przez Matkeg, poniewaz urodzita dziecko mieszanych duchdéw, pét-zwierze i
poicztowieka. To tabu byto powszechne. Wierzyli w to wszyscy ludzie, ktérych Jondalar spotkat
w czasie swoich wedrowek. Niektérzy nie chcieli nawet uzna¢, ze takie obrzydliwe stwory
istnieja, inni uwazali to za zty dowcip. Dlatego byl tak zszokowany widokiem Rydaga. Na
pewno nie bylo to fatwe dla Nezzie. Jedynie kto$ tak pewny siebie 1 wlasnej pozycji jak ona,
moégt si¢ odwazy¢ na przeciwstawienie si¢ panujacym obyczajom. Przewazyto wspéiczucie dla
innych. Ale nawet Nezzie nie wspomniata o istnieniu syna Ayli, kiedy starala si¢ przekonac
ludzi, by ja przyijeli.

Ayla nawet nie domyslata si¢, co czul Jondalar, kiedy Frebec z niej szydzil. Chociaz
spodziewal si¢ jeszcze gorszych rzeczy, jego reakcja byta spowodowana czyms$ wigcej niz tylko
wspotczuciem dla niej. Cala ta konfrontacja przypominata mu inna sytuacje, kiedy jego uczucia
sprowadzily go na manowce. Jeszcze gorsze bylo to, ze przez moment, kiedy Frebec
wykrzykiwal wyzwiska, czul zazenowanie, ze ma z nig cokolwiek wspdlnego. Jak mogt ja
kocha¢ i si¢ za nia wstydzi¢? Od tego strasznego czasu w miodosci, Jondalar walczyl o
panowanie nad soba, ale teraz nie byt w stanie zapanowa¢ nad sprzecznymi uczuciami, ktore
rozdzieraly mu duszg¢. Chciat zabra¢ Ayle ze soba do domu. Chcial, Zzeby poznata Dalanara i
ludzi z jego jaskini, jego matke Marthong i jego starszego brata, mtodsza siostre, i kuzynéw, i
ludzi Zelandonii. Chciat, zeby ja przyjeli do siebie, chcial z nig zalozy¢ wtasne ognisko, miejsce,
gdzie moglaby mie¢ dzieci z jego ducha. Nie chcial nikogo innego, ale kurczyt? si¢ ze strachu na
mys$l o pogardzie, jaka mogliby mu okaza¢ za przyprowadzenie do domu takiej kobiety. Jej
rOwniez nie chcial na to narazi¢. Szczegdlnie, skoro to nie musiato si¢ zdarzy¢. Gdyby tylko nie
opowiadata o klanie, nikt by nie wiedzial. A jednak, co miata odpowiedzie¢ na pytanie, kim sa
jej ludzie? Skad pochodzi? Ludzie, ktérzy ja wychowali, byli jedynymi, jakich znata, chyba ze...
przyjmie propozycje Taluta. Wtedy bedzie Ayla z Mamutoi, jak gdyby byta migdzy nimi
urodzona. Jej dziwny sposéb wymawiania niektérych stéw uznano by za obcy akcent. Kto wie?
Moze jest Mamutoi. Jej matka mogta stad pochodzi¢. Nie wie przeciez, kim jest. Jesli stanie si¢
Mamutoi, moze zdecydowac si¢ na zostanie tutaj. A jesli tak zdecyduje? Czy potrafig tez zostac?
Czy potrafi¢ zaakceptowac¢ tych ludzi jak moich wtasnych? Thonolan tak zrobil. Czy kochat
Jetamio bardziej niz ja kocham Aylg? Ale Sharamudoi byli jej ludzmi. Byla wsrdéd nich



wychowana i urodzona. Mamutoi nie sg ludzmi Ayli, tak samo jak nie sa moimi. Jesli potrafi by¢
tutaj szczgsliwa, moze by¢ rownie szczgsliwa wsréd Zelandonii. Ale jesli stanie si¢ jedng z nich,
moze nie zechce pdj$¢ ze mna do domu. Nie miataby zadnych ktopotéw ze znalezieniem kogo$
tutaj... jestem pewien, ze Ranec nie miatby nic przeciwko temu.

Ayla poczuta, jak objat ja mocniej 1 zastanawiala sig, co go do tego sklonito. Zauwazyta
przed soba lini¢ krzewow, uznata, ze prawdopodobnie rosna wzdluz strumyka i skierowata ku
nim Whinney. Konie poczuty wodg i nie trzeba ich byto popedza¢. Kiedy dotarli do strumienia,
zsiedli z konia 1 rozejrzeli si¢ w poszukiwaniu wygodnego miejsca. Przy brzegach zaczynat
tworzy¢ si¢ 16d, ale oboje wiedzieli, ze to dopiero poczatek. Biale obramowanie szemrzacej
posrodku, ciemnej wody, bgdzie rosto w miar¢ postgpow zimy 1 zamknie wartki prad az do
wiosny. Wtedy wody znowu przetamia 16d w pedzie do wolnosci.

Ayla otworzyta mata, podrézng torbg zrobiona ze sztywnej, nie wyprawionej skory, w
ktora zapakowala jedzenie - trochg suszonego migsa z dzikiego wotu oraz maly koszyk
suszonych czarnych jagdd 1 matych, cierpkich §liwek. Wyjeta szara bryle pirytu zelaza 1 kawatek
krzemienia, zeby rozpali¢ ognisko. Jondalar znowu zachwycit si¢ tatwoscia, z jaka dawato sig
rozpali¢ ognisko przy pomocy ognistego kamienia. To byla magia. Przed spotkaniem z Ayla
nigdy niczego takiego nie widziatl.

Brytki pirytu Zelaza - kamienia ognistego - lezaty wszgdzie na kamienistym brzegu rzeki w
jej dolinie. Przypadkowo odkryta, ze uderzenie krzemieniem w brytke pirytu zelaza powoduje
iskr¢ wystarczajaco goraca 1 dtugotrwala, by rozpali¢ ogien. Szybko to wykorzystata. Wiedziata,
jak rozpali¢ ogien pracochtonng metoda uzywana przez wszystkich: krecenie patyka na
drewniane] podstawie, az tarcie dawato dos¢ ciepta, by wytworzy¢ zarzacy si¢ wegielek. Bez
trudu wigc zrozumiata nowa zasade rozpalania ognia, kiedy uzyta brylki pirytu Zelaza zamiast
kamiennego mtotka do obrobki krzemienia 1 przypadkiem wykrzesata swoja pierwsza iskre.

Jondalar nauczyt si¢ tej metody od Ayli. Podczas pracy w krzemieniu cz¢sto widzial mate
iskry, ale uwazat je za zywe duchy kamieni, ktére wyzwalal w trakcie obrobki. Nie przyszto mu
do gltowy prébowac nimi rozpala¢ ogien. Ale tez nie byl sam, zawsze byt wsrdéd ludzi i niemal
zawsze mial dostgp do plonacego ogniska. Zreszta iskry, ktére wykrzesywat z krzemienia byty
zbyt stabe, aby mogly wznieci¢ ogien. Dopiero wiasciwa kombinacja pirytu zelaza i krzemienia
dawata iskre, ktéra mozna bylo zamieni¢ w ognisko. Jondalar natychmiast zrozumiat warto$¢ tej
metody 1 kamieni ognistych oraz dobrodziejstwo tatwego i szybkiego krzesania ognia.

Podczas jedzenia $miali si¢ z harcow Zawodnika, ktéry probowat wciagna¢ kobyte do
zabawy w gonitwg, a potem z obu koni tarzajacych si¢ w trawie. Nie dotykali spraw, ktére ich
drgczyty, ale $miech pozwolit im si¢ rozprezy¢, a fakt, ze byli sami, przypomniat im dni
wzajemnej bliskosci w dolinie. Przy herbacie byli juz gotowi do podjgcia powazniejszych spraw.

- Latie by si¢ cieszyla, gdyby mogla zobaczy¢ te dwa konie w zabawie - powiedziat
Jondalar.

- Tak, ona bardzo lubi konie.

- Ona lubi réwniez ciebie, Aylo. Stala si¢ twoja wielbicielka. - Jondalar zawahat sig, ale
moéwit dalej: - Wielu ludzi cig lubi i podziwia. Nie chcesz wilasciwie wraca¢ do doliny i zy¢
sama, prawda?

Ayla spojrzata na kubek, ktory trzymata w rg¢ce 1 wypita resztke ptynu.

- Jak mito jest, ze jesteSmy znowu sami. Nie zdawalam sobie sprawy z tego, jak dobrze sig
bede czuta z dala od wszystkich ludzi. Poza tym mam rzeczy w dolinie, ktére chciatabym mie¢
tutaj. Ale masz racj¢. Teraz, kiedy spotkatam Innych, nie chcialabym juz na zawsze mieszka¢
sama. Lubig Latie, Deegie, Taluta, Nezzie, wszystkich... poza Frebecem.

Jondalar odetchnat z ulga. Pierwsza 1 najwigksza przeszkoda zostala pokonana z tatwoscia.

- Frebec jest tylko jeden. Nie mozesz pozwoli¢, zeby jeden cztowiek wszystko ci zepsul.
Talut... 1 Tulie... nie zaprosiliby nas, zebysmy z nimi zostali, gdyby cig nie lubili 1 nie uznawali,
Ze masz cos$ wartosciowego do zaofiarowania.



- Ty tez masz co$ wartosciowego do zaofiarowania, Jondalarze. Czy chcesz tu zostac i sta¢
si¢ Mamutoi?

- Sa dla nas bardzo mili, znacznie milsi niz tego wymaga zwykla goscinnos¢. Moge zostac,
z pewnoscig przez zimg, a moze 1 dluzej 1 z zadowoleniem przekazg im wszystko, co tylko bedg
moégt. Ale nie potrzebuja moich umiejgtnosci tupania krzemienia. Wymez jest znacznie lepszy
ode mnie 1 Danug wkrétce bedzie rownie dobry. A miotacz juz im pokazatem. Widzieli, jak si¢
go robi. Jeszcze troche ¢wiczen i bgda mogli uzywac. Jestem Jondalar z Zelandonii...

Przerwat 1 spojrzat przed siebie, jakby widziat co§ w oddali. Potem skierowal wzrok w
strong, z ktérej przyszli ze zmarszczonym czotem, jak gdyby prébowal wymysli¢ jakie$
wyjasnienie. - Musz¢ wrdcic... kiedys... cho¢by tylko po to, zeby powiedzie¢ mojej matce o
Smierci mojego brata... i da¢ Zelandoni szans¢ znalezienia jego ducha i poprowadzenia go do
nastgpnego Swiata. Nie mégtbym zosta¢ Jondalarem z Mamutoi, wiedzac o tym, ze tego nie
zrobitem, nie mogg zapomnie¢ o moich obowiazkach.

Ayla uwaznie mu si¢ przypatrywata. Wiedziata, ze nie chce tu zosta¢. Nie z powodu
obowiazkéw, chociaz z pewnoscia si¢ do nich poczuwat. Po prostu chciat wréci¢ do domu.

- A co z toba? - spytat Jondalar, starajac si¢ zachowac neutralnos¢ gtosu 1 wyrazu twarzy. -
Czy chcesz tu zostac i sta¢ si¢ Ayla z Mamutoi?

Zamkngla oczy, szukajac sposobu wyrazenia uczué, dla ktérych brakowato jej stéw, lub
dla ktérych stowa nie wystarczaly.

- Od kiedy Broud mnie przeklat, nie mam ludzi, Jondalarze. Czuj¢ si¢ pusta. Lubig
Mamutoi i mam dla nich szacunek. Czuj¢ si¢ u nich jak w domu. Obéz Lwa jest... jak klan
Bruna... wigkszos¢ ludzi jest dobra. Nie wiem, kim byli moi ludzie przed klanem, 1 nie myslg,
zebym si¢ kiedykolwiek dowiedziala, ale w nocy czasami myslg... pragng, zeby oni byli
Mamutoi. - Wpatrywata si¢ w mezczyzng, patrzyla na jego proste, jasne wlosy wymykajace si¢
spod ciemnego futra kapuzy, w jego twarz, o ktérej myslata, ze jest pigkna, chociaz powiedziat
jej, ze nie jest to wlasciwe stowo na okreslenie m¢zczyzny; przygladata si¢ jego silnemu ciatu 1
mocnym regkom, patrzyta w jego niebieskie oczy, tak uczciwe i tak teraz petlne niepokoju. - Ale
przed Mamutoi przyszedtes§ ty. Zabrate$ pustke¢ i wypetnite§ mnie mitoscia. Chcg by¢ z toba,
Jondalarze.

Dostrzegta w jego oczach uczucie ulgi, a jego twarz promieniowata tym cieptem, do
ktorego byla przyzwyczajona w dolinie. Automatycznie przysungla si¢ do niego 1 w nastgpnej
chwili poczuta ustami jego usta i przygarniajace ja ramiona.

- Aylo, kocham cig, Aylo - szeptat w ochryptym, zduszonym fkaniu, przepetnionym udrgka
i ulga. Trzymat ja mocno, ale ostroznie, jakby nigdy nie chciat jej pusci¢, a rownoczes$nie bat sig,
ze jej zrobi krzywdg. Rozluznil uscisk na tyle, zeby unies¢ jej gtowe i zaczat catowac czoto,
oczy, czubek nosa, potem usta i czul narastajace pozadanie. Bylo zimno i nie mieli gdzie si¢
schroni¢, ale pragnat jej teraz.

Rozwiazal rzemien przytrzymujacy jej kapuze i zaczal calowa¢ kark i szyjg, rekami
siggajac pod kurte i1 tunike, az znalazt ciepta, naga skore i petne piersi z twardymi sutkami.
Jekneta cicho, kiedy je piescit. Rozwiazatl rzemien jej spodni i si¢gnatl, zeby znalez¢ jej puszysty
wzgorek. Przycisngta si¢ do niego, kiedy znalazt goraca, wilgotna szpar¢ i poczul nagte
sci$nigcie w ledzwiach. Ayla wsungla reke pod jego kurtg i tunike i rozwiazata mu rzemien przy
spodniach. Siggneta po twarda, pulsujaca megskos¢ 1 przesunegta reka po catej dtugosci. Zajeczat
glosno z przyjemnosci, kiedy si¢ pochylita i wzigta ja w usta. Czuta jezykiem gtadkos¢ skory i
wciagnela ja, jak tylko gleboko mogla, potem cofngla sig 1 weiagngta znowu.

Ustyszata jek, a potem gigbokie zaczerpnigcie oddechu. Odsunat ja tagodnie.
- Poczekaj, Aylo. Chcg ciebie.

- Bede musiata do tego zdja¢ nogawice i obuwie.

- Nie, nie mozesz, jest zbyt zimno. Odwrd¢ si¢ tytem, pamigtasz?

- Jak Whinney 1 jej ogier - szepngla Ayla.



Odwrdcita si¢ i1 uklgkta. Na moment pozycja przypomniata jej nie Whinney i jej ogiera,
tylko Brouda 1 przymus. Ale petlne mitosci dotknigcie Jondalara byto czyms zupetnie innym.
Opuscita tylna czg$¢ spodni, obnazajac ciepte, jedrne posladki i otwér, ktéry przywotywat go,
jak kwiat przywotuje pszczote migkkimi platkami i ciemnor6zowym wngtrzem. Zaproszenie
bylo wyzwaniem. Poczut przyptyw silnych uczu¢ i pozadania. Opanowat sig, uklakl tuz za nia,
zeby utrzymac¢ jej ciepto 1 piescit gladka peilnos¢, delikatnym dotykiem znawcy badal jej
zapraszajace wngtrze, wzgorki 1 fatdy petlne wilgoci 1 przyjemnos$ci, az jej krzyk i nowy
przyptyw wilgoci powiedzialy mu, ze nie musi juz dtuzej czekac. Rozsunat jej blizniacze pétkule
i wsunal swoja petlna i gotowa meskos¢ w giebokie, zapraszajace wejscie jej kobiecosci z tak
wyszukang przyjemnoscia, ze oboje krzykngli. Wycofat si¢ niemal catkowicie 1 wszedl znowu,
przyciagajac ja ku sobie i rozkoszujac sig jej glgbokim objeciem. Znowu si¢ wycofat i znowu
wszedl, 1 znowu, 1 znowu, az do koncowego wybuchu wspaniatego, wielkiego wyzwolenia. Po
kilku koncowych ruchach, nadal gleboko w jej cieple, owinat ramiona wokét niej i przewrdcili
si¢ na bok. Trzymat ja blisko, przykrywajac ja swoim cialem i kurta przez dlugi moment
odpoczynku.

Wreszcie rozsungli si¢ 1 Jondalar usiadt. Wiatr si¢ wzmagat 1 Jondalar z niepokojem
zerknat na zbierajace si¢ chmury.

- Powinnam si¢ troche oczysci¢ - powiedziata Ayla, siadajac. - To sa nowe nogawice, od
Deegie.

- Jak wrécimy mozesz je zostawi€, zeby zamarzly 1 potem zeszczotkowac.

- Jeszcze jest woda w strumieniu...

- Jest lodowata, Aylo!

- Wiem. To nie potrwa dtugo.

Ostroznie przechodzac po lodzie, ukucneta koto wody 1 optukata si¢ nabrang w dlonie
woda. Jondalar podszedt do niej, kiedy stangta z powrotem na brzegu i wytart ja futrem swojej
kurty.

- Nie chcg, zeby to zamarzto - powiedziat ze Smiechem i klepnat ja futrem.

- Myslg, ze jest to wystarczajaco gorace - tez si¢ uSmiechata, wigzac rzemien i obciagajac
kurte.

To byt Jondalar, jakiego kochata. M¢zczyzna, ktéry potrafit spojrzeniem lub dotykiem reki
rozgrzac ja od srodka i wprawi¢ w drzenie; mgzczyzna, ktéry znat jej cialo lepiej niz ona sama;
mezczyzna, ktory potrafit wyprze¢ wspomnienie bolesnego przymusu ze strony Brouda i ktory
nauczyl ja, czym sa przyjemnosci. Jondalar, ktdrego kochata, byt peten radosci, tagodny 1 czuty.
Taki byt w dolinie i taki jest teraz, kiedy sa sami. Dlaczego jest taki inny w Obozie Lwa?

- Zaczynasz si¢ odgryzac, kobieto. Bed¢ miat kiopoty z dotrzymaniem ci kroku nawet w
moim wlasnym jezyku! - Objat ja w pasie i spojrzal na nia z mitoscia i duma. - Tak szybko
uczysz si¢ jezykoéw. Az trudno uwierzy¢. Jak ty to robisz?

- Musze. To jest teraz méj $wiat. Nie mam ludzi. Dla klanu jestem martwa i nie moge tam
wrocic.

- Mozesz mie¢ ludzi. Mozesz zosta¢ Ayla z Mamutoi, jesli tylko chcesz.

- Chce by¢ z toba.

- Nadal mozesz by¢ ze mna. Fakt, ze kto$ ci¢ zaadoptuje nie oznacza, Ze nie mozemy
odejsc... ktéregos dnia. Mozemy tu zostac... na trochg. A gdyby co$ mi si¢ stalo - wiesz, ze to
jest mozliwe - nie bytoby Zle, gdyby$ miata ludzi. Ludzi, ktérzy ci¢ akceptuja. - Czy to znaczy,
ze nie masz nic przeciwko temu?

- Przeciwko? Nie, nie mam nic przeciwko, jesli ty tego chcesz. Ayli zdawalo sig, ze
wyczula lekkie wahanie, ale raczej byt szczery.

- Jondalarze, jestem tylko Ayla. Nie mam ludzi. Gdyby mnie zaadoptowali, miatabym
kogos. Bytabym Ayla z Mamutoi. - Cofngla sig o krok. - Muszg pomysle¢ o tym.

Odwrdcita sig i poszta po swoje torby. Jesli wkrétce odejde z Jondalarem, nie powinnam
si¢ zgodzi¢, rozumowata. To nie byloby uczciwe. Ale powiedzial, ze moze zosta¢. Na trochg.



Moze jak pomieszka troch¢ z Mamutoi to zmieni zdanie i zechce, zeby tu byl jego dom.
Zastanowila sig, czy szuka sobie jedynie powodu, aby przyjaé zaproszenie. Siggneta pod kurtg
do amuletu i skupila si¢ na swoim totemie. "Lwie Jaskiniowy, chciatabym wiedzie¢, co jest
stuszne. Kocham Jondalara, ale chce¢ naleze¢ do swoich ludzi. Talut i Nezzie chca mnie
zaadoptowac, chca zrobi¢ ze mnie corkg Ogniska Lwa... Lwa. I to jest Ob6z Lwa! O, Wielki
Lwie Jaskiniowy, czy caly czas prowadziles mnie, a tylko tego nie widziatam?"

Gwaltownie odwrdcita si¢ do Jondalara, ktéry stat tam, gdzie go zostawila, przygladajac
jej si¢ z oddalenia.

- Zdecydowatam. Zrobig to! Zostang Ayla z Obozu Lwa Mamutoi !

Przelotny grymas zamienit si¢ w u§miech.

- Dobrze, Aylo. Cieszg sig.

- Och, Jondalarze. Czy to bgdzie dobrze? Czy wszystko si¢ utozy jak trzeba?

- Nikt nie potrafi ci na to odpowiedzie¢. Kto to moze wiedzie¢? - podszedt do niej,
rzucajac spojrzenia na ciemniejace niebo. Mam nadziejg, ze bgdzie dobrze... dla nas obojga. -
Przywarli do siebie na moment. - Chyba powinnismy wracac.

Ayla siggneta po torbg, zeby ja zapakowac 1 co$ przykuto jej wzrok. Przyklekta i podniosta
kamien o ciemnozilotym kolorze. Ocierajac go, przyjrzata mu si¢ blizej. Catkowicie otoczony
wewnatrz gladkiego kamienia, ktory zaczynat rozgrzewac si¢ od jej dotyku, byt nienaruszony
owad ze skrzydtami.

- Jondalarze! Spdjrz na to. Widziales kiedy$ cos podobnego? Wzial od niej kamien,
obejrzal i oddat jej z odrobina naboznego podziwu.

- To jest bursztyn. Moja matka ma podobny. Bardzo go ceni. Ten jest chyba jeszcze
cenniejszy. - Zauwazyt utkwiony w sobie wzrok Ayli. Wygladata na ostupiata. Nie wydawato
mu sig, zeby powiedzial co§ zdumiewajacego.

- O co chodzi, Ayla?

- Znak. Znak od mojego totemu, Jondalarze. Duch Wielkiego Lwa Jaskiniowego méwi mi,
ze powzigtam stuszng decyzjg. Chee, zebym zostata Ayla z Mamutoi.

W czasie jazdy z powrotem wiatr si¢ nasilit i chociaz bylo wczesne popotudnie, tumany
wysuszonej, lessowej ziemi, wirujacej nad zamarznigtym gruntem przy¢miewaly sloneczne
swiatto. Wkroétce z trudem odnajdowali droge wsréd kurzawy. Btyskawice trzaskaty w suchym,
mroznym powietrzu. Zawodnik stawal dgba ze strachu za kazdym razem, kiedy grzmot
przetaczat si¢ po niebie. Whinney rzata niespokojnie. Zsiedli, zeby uspokoi¢ nerwowego,
mtodego konia i dalej szli piechota.

Zanim dotarli do obozu, huragan poderwat burz¢ piaskowa, chmury pytu catkowicie
zakryly niebo, piach bit po twarzy. Doszli wreszcie do ziemianki, z ktorej wynurzyla si¢ postac
trzymajaca si¢ czegos, co wyrywato sig¢ i trzepotato na wietrze.

- Jestescie juz. Zaczynatem si¢ martwic - Talut przekrzykiwat wycie huraganu.

- Co robisz? Mozemy pomdc? - spytat Jondalar.

- ZrobilisSmy namiot dla koni Ayli, kiedy zaczgto si¢ zanosi¢ na burzg. Nie wiedziatem, ze
to bedzie sucha burza. Wiatr go rozwiat. Mysle, ze lepiej je wprowadzcie do srodka. Moga sta¢
w przedsionku.

- Czy tu taka pogoda jest czgsto? - spytat Jondalar, tapiac za wielka skér¢ mamucia, ktéra
normalnie stuzyta jako ochrona przed wiatrem.

- Nie. Sa lata, kiedy w ogdle nie ma suchych burz. To si¢ uspokoi, jak tylko spadnie
porzadny snieg. Wtedy bedziemy mieli tylko $niezyce! - powiedziat Talut ze Smiechem. Wszedt
do ziemianki i przytrzymat mamucia zastong, zeby Ayla i Jondalar mogli wprowadzi¢ konie.

Konie przestgpowaly nerwowo, zanim zdecydowatly si¢ wejs¢ do obcego miejsca, pelnego
tylu nieznanych zapachéw. Jeszcze mniej podobal im si¢ jednak wyjacy huragan, a poza tym
ufaty Ayli. Natychmiast po wejsciu, kiedy wiatr przestal je smagac, uspokoity si¢ i znalazty dla
siebie miejsce. Ayla byla wdzigczna Talutowi za troskg¢ o nie, chociaz trochg¢ nia réwniez
zaskoczona. Przechodzac przez drugi tuk, zauwazyla, jak jej byto zimno. Ktujace igietki pylu



ziemnego odwracaly jej uwagge, ale teraz poczula, ze niska temperatura i silny wiatr przemrozity
ja do kosci.

Wiatr szalat na zewnatrz ziemianki, potrzasajac pokrywami dymnych otworéw i
wydymajac ci¢zkie zastony. Nagle powiewy podnosity kurz i powodowaty wybuchy ptomieni na
kuchennym palenisku. Ludzie siedzieli grupkami przy pierwszym ognisku, konczyli positek,
popijali herbatg, rozmawiali i czekali, zeby Talut zaczat.

Wreszcie wstal 1 poszedt do Ogniska Lwa. Kiedy wrdcil, niost laske z kosci mamuciej,
dtuzsza niz on sam, z grubym dolnym koncem i zwe¢zajaca si¢ ku gérze. Byla ozdobiona matymi
przedmiotami, przypominajacymi kota ze szprychami, ktére przyczepiono do laski, mniej wigce]
na jednej trzeciej jej dtugosci od géry. Pidra zurawia, przyczepione do gérnej czesci, rozktadaty
si¢ w potkolisty wachlarz. Migdzy kotami 1 dolna polowa laski kotysaly si¢ na sznurkach
tajemnicze woreczki, rzezby z kosci stoniowej i kawalki futra. Ayla odkryta, ze laska zrobiona
byla z jednego, dlugiego kta mamuta, ktory zostal wyprostowany jaka$ nieznang metoda. Jak,
zastanawiatla si¢, mozna pozbawi¢ krzywizny kiet mamuta?

Wszyscy sig uspokoili i1 skupili uwagg na przywdédcy. Talut spojrzat na Tulie, ktéra skingta
gltowa. Potem uderzyt cztery razy w ziemi¢ grubym koncem laski.

- Mam powazna sprawg do przedstawienia Obozowi Lwa - zaczat Talut. - To jest coS, co
dotyczy wszystkich i dlatego méwie z Laska Mowcy, zeby wszyscy stuchali uwaznie i nikt nie
przerywal. Kazdy, kto zechce zabra¢ gtos w tej sprawie moze zazada¢ Laski Méwcy.

Wsréd ludzi przeszedt szmer podniecenia.

- Niedawno Ayla i Jondalar przybyli do naszego obozu. Kiedy licz¢ dni, ktdre przebyli z
nami, jestem zdziwiony, ze jest ich tak mato. Juz mam uczucie, ze sa starymi przyjaciétmi, ze tu
jest ich miejsce. Mysle, ze wigkszos$¢ tez tak uwaza. Ze wzglgdu na te ciepte uczucia do naszego
krewniaka, Jondalara i jego przyjaciétki, Ayli, mialem nadziejg, ze zechca przedtuzy¢ swoja
wizyte 1 miatem zamiar zaprosi¢ ich, zeby z nami przezimowali. Jednak w tym krétkim czasie
tutaj okazywali nam wigcej niz przyjazn. Oboje przyniesli cenna wiedz¢ i umiejetnosci, ktore
przekazali nam bez zastrzezen, jak gdyby byli jednymi z nas.

Wymez poleca Jondalara jako zdolnego tupacza krzemienia. Dzielit si¢ swoja wiedza z
Danugiem 1 Wymezem. Co wigcej, przynidst ze soba nowa bron mysliwska, miotacz oszczepow,
ktory powigksza zasigg i sitg rzutu.

Wokét rozlegaty si¢ potakiwania i stowa aprobaty. Ayla znowu zauwazyta, ze Mamutoi
rzadko kiedy siedzieli cicho, ale aktywnie we wszystkim uczestniczyli i natychmiast
komentowali.

- Ayla przynosi wiele niezwyktych talentéw - kontynuowat Talut. - Swietnie i celnie rzuca
miotaczem 1 swoja wilasna bronia, proca. Mamut méwi, ze jest poszukiwaczem, chociaz nie
otrzymata wilasciwego treningu, a Nezzie sadzi, ze moze by¢ réwniez przywolywaczem. Nie
wiem, ale prawda jest, ze konie jej stuchaja i pozwalaja jej jezdzi¢ na swoich grzbietach.
Nauczyta nas réwniez rozmawiania bez stéw, co pomogto nam zrozumie¢ Rydaga we wtasciwy
sposOb. A co najwazniejsze, jest uzdrowicielka. Juz uratowala zycie dwojgu dzieciom... i ma
cudowny lek na béle glowy!

Ostatnia uwaga przyj¢ta zostata salwa Smiechu.

- Oboje przynosza ze soba tak duzo, ze nie chciatbym, aby Ob6z Lwa i Mamutoi ich
stracili. Zaprositem ich, zeby z nami zostali, nie tylko na zimg, ale na zawsze. W imieniu Mut,
Matki Wszystkich - Talut mocno uderzyt laska o ziemig - zapraszam ich, Zeby si¢ do nas
przytaczyli i proszg was, zebyScie ich zaakceptowali jako Mamutoi.

Talut skinal na Ayle i Jondalara. Wstali i podeszli do niego uroczyscie. Tulie, ktéra
czekata z boku, podeszia i stangta obok brata.

- Prosz¢ o Laske Méwcy - powiedziala.



Talut podat jej laske.

- Jako przywddczyni Obozu Lwa stwierdzam, ze zgadzam si¢ ze wszystkim, co powiedziat
Talut. Jondalar i Ayla beda cennymi cztonkami Obozu Lwa i Mamutoi. - Zwrdcita si¢ do
wysokiego, jasnego mezczyzny.

- Jondalarze - powiedziata, stukajac trzy razy w ziemi¢ Laska Mowcy - Tulie i Barzec
zapraszaja cig, zebys zostal synem Ogniska Dzikiego Wolu. WystapiliSmy o ciebie. Jaka jest
twoja odpowiedz, Jondalarze?

Podszedt do niej, wzial z jej rak Laske¢ 1 uderzyl nig trzy razy. - Jestem Jondalar z
Zelandonii, syn Marthony, bytej przywddczyni Dziewiatej Jaskini, urodzony przy Ognisku
Dalanara, przywddcy Lanzadonii - rozpoczat. Poniewaz bylo to formalne zgromadzenie,
postanowit uzywa¢ odpowiedniego j¢zyka i wymieni¢ swoje wigzy pokrewienstwa, co wywotato
usmiechy 1 oznaki aprobaty. Wszystkie te cudzoziemskie imiona nadawaly ceremonii
egzotycznego smaku i podkreslaly jej wagg. - Jestem wielce zaszczycony tym zaproszeniem, ale
musze by¢ uczciwy 1 powiedzie¢ wam, ze mam bardzo silne zobowigzania. Ktéregos$ dnia muszg
powréci¢ do Zelandonii. Musze powiedzie¢ mojej matce o $mierci mojego brata i muszg
powiedzie¢ to Zelandoni, naszemu mamutowi, zeby mozna bylo rozpocza¢ poszukiwanie jego
ducha i poprowadzi¢ go do $wiata duchéw. Ceni¢ nasze zwiazki pokrewienstwa, jestem pelen
uczu¢ przyjazni do was, nie chcg¢ odchodzi¢. Chcialbym zosta¢ z wami, moi przyjaciele 1
krewniacy, tak dtugo jak tylko mogg. Jondalar oddat Tulie Laskg Mowcy.

- Smutno nam, ze nie mozesz przylaczy¢ si¢ do naszego ogniska, Jondalarze, ale
rozumiem, ze masz zobowiazania. Zachowujesz nasz szacunek. Poniewaz jestesmy
spokrewnieni przez wspottowarzysza Tholie, mozesz zosta¢ z nami, jak dlugo sobie tego
zyczysz - odpowiedziata Tulie 1 przekazata Laske¢ Méwcy Talutowi.

- Aylo - powiedziat Talut, uderzajac Laska trzy razy w ziemig¢ - Nezzie i1 ja chcemy cig
zaadoptowac jako corke Ogniska Lwa. WystapiliSmy o ciebie. Jaka jest twoja odpowiedz?

Ayla wzigta Laske 1 uderzyta trzy razy.

- Jestem Ayla. Nie mam ludzi. Jestem zaszczycona i szczgsliwa, ze chcecie, zebym zostata
jedna z was. Bede czuta si¢ bardzo dumna jako Ayla z Mamutoi - wypowiedziata swoja
doktadnie wyuczong przemowg.

Talut odebratl od niej Laske i uderzyt nia cztery razy.

- Jesli nie ma zastrzezen, zamykam to specjalne zebranie...

- Ja zadam Laski Moéwcy - rozlegt si¢ gtos. Wszyscy odwrdcili si¢ zaskoczeni i zobaczyli
podchodzacego Frebeca.

Wziat Laske od przywddcy i uderzyt nig trzy razy.

- Ja sig nie zgadzam. Nie chcg Ayli.



‘ » szyscy zamilkli w ostupieniu. Po chwili podniosta si¢ wrzawa pelnych oburzenia

glosow. Przywddca i przywddczyni zgodnie poparli przeciez Aylg. Chociaz wszyscy wiedzieli,
co Frebec mys$li o Ayli, nikt inny nie zdawat si¢ podziela¢ jego opinii. Co wigcej, pozycja
Frebeca i Ogniska Zurawia niezupetnie dawata im prawo do zglaszania zastrzezen. Sami zostali
dopiero niedawno zaakceptowani przez Obdz Lwa po tym, jak wiele innych obozéw odméwito
przyjecia. Obdz Lwa za$ zgodzil si¢ na nich dopiero po namowach ze strony Nezzie 1 Taluta.
Ognisko Zurawia miato kiedy$ wysoki status i réwniez w innych obozach byli tacy, ktérzy
chcieli ich przyjac, ale i tacy, ktorzy si¢ nie zgadzali. Na przyjecie kogos do obozu wszyscy
musza si¢ zgodzi¢, nie moze by¢ sprzeciwu. Po catym poparciu, jaki otrzymal ze strony
przywddcy, sprzeciw Frebeca wygladal na niewdzigczno$¢ i1 nikt si¢ tego nie spodziewal, a
najmniej Talut.

Wrzawa ucichta, kiedy Talut wzigt Lask¢ Méwcy od Frebeca, unidst ja do gory 1
potrzasnat.

- Frebec ma laske. Dajcie mu mowic¢ - powiedziat Talut, ponownie podajac mu laske.

Frebec uderzyt w ziemig trzy razy i kontynuowat przerwana mowg:

- Nie chceg Ayli, poniewaz nie sadzg, ze ma do zaofiarowania wystarczajaco duzo, by z niej
zrobi¢ Mamutoi. - Po tym stwierdzeniu rozlegt si¢ szmer sprzeciwu, ale nie na tyle gto$ny, zeby
przerwa¢ mowcy. - Czy proponujemy kazdemu, kto przychodzi z wizyta, zeby zostat Mamutoi?

Mimo ograniczen narzuconych przez Laskg Mowcy, ob6z nie umiat powstrzymac si¢ od
okrzykow:

- Co to znaczy, ze ma za malo do zaofiarowania? A co z jej polowaniem? - krzyczala
oburzona Deegie. Jej matka, przywddczyni, nie zaakceptowataby Ayli bez powodu. Dopiero po
doktadnym rozwazeniu sprawy, zgodzita si¢ z Talutem. Jak ten Frebec moze si¢ sprzeciwiac?

- No to co, ze poluje? Czy przyjmujemy do nas wszystkich mysliwych? - odpart Frebec. -
To nie jest wystarczajacy powdd. I tak nie bedzie polowata dlugo, przestanie jak bedzie miata
dzieci.

- Dzieci sa wazniejsze! To jej da jeszcze wigkszy status! - denerwowata si¢ Deegie.

- Nie myslisz chyba, ze o tym nie wiem? Ale nawet nie wiadomo czy moze mie¢ dzieci, a
jesli nie bedzie miata dzieci, to w ogdle nie bgdzie miata wartosci. Ale nie méwiliSmy o
dzieciach, tylko o polowaniu. Fakt, ze poluje nie wystarcza jeszcze do zrobienia z niej Mamutoi.

- A co z miotaczem oszczepow? Nie mozesz zaprzeczy¢, ze to cenna bron. Ona si¢ umie
nig postugiwac i juz uczy niektérych w obozie - powiedzial Tornec.

- To nie ona go przyniosta. Jondalar przyni6st miotacz, a on si¢ do nas nie przylacza.

Teraz odezwat si¢ Danug:

- Ale moze jest poszukiwaczem albo przywotywaczem. Konie jej stuchaja i na jednym
nawet jezdzi.

- Konie to zywno$¢. Matka chce, zebySmy na nie polowali, a nie zyli z nimi. Nie jestem
nawet pewien czy powinno si¢ na nich jezdzi¢. I nikt nie wie na pewno, kim jeszcze moglaby
by¢. Moze poszukiwaczem, moze przywotywaczem. Moze by¢ takze sama Matka, ale moze nie
by¢. Od kiedy "moze by¢" jest powodem, zeby zrobi¢ z kogo§ Mamutoi?

Nikt nie umiat odeprze¢ tych zarzutéw. Frebec byt zadowolony z siebie i z tego, ze uwaga
catego obozu skupita si¢ na nim. Mamut patrzytl na Frebeca z pewnym zdziwieniem. Chociaz
szaman zupelnie si¢ z nim nie zgadzal, musial przyzna¢, ze argumenty Frebeca sa sprytne. Jaka
szkoda, ze tak Zle skierowane.

- Ayla nauczyta Rydaga mowi¢, a nikt nie myslal, ze on potrafi! - wykrzykneta Nezzie,
wlaczajac sie do dyskusji.

- Moéwic! - glos Frebeca byl pelen szyderstwa. - Jak chcesz, to nazywaj sobie machanie
rekami mowa, ale ja nie mam zamiaru. Nie ma nic bardziej bezuzytecznego niz robienie gtupich



gestow do ptaskoglowego. To nie jest powdd, zeby ja przyjac. Jest to jednak powdd, zeby ja
odrzucic.

- I chociaz to oczywiste dla wszystkich, nadal nie wierzysz, ze jest uzdrowicielka? -
zapytal Ranec. - Mam nadziej¢, ze rozumiesz, ze jesli wygnasz Aylg, sam tego bedziesz zalowal,
gdy nie bedzie nikogo, kto mégitby poméce Fralie przy porodzie.

Frebec zawsze uwazal Raneca za dziwaka. Mimo jego wysokiego statusu 1 stawy
rzezbiarza, Frebec nie wiedzial, jak traktowac¢ tego czarnoskérego megzczyzng i nie czul sig
dobrze w jego towarzystwie. Zawsze mial wrazenie, ze ironiczny ton Raneca oznacza pogardg i
wysmiewanie si¢ z niego. Nie lubil tego, a ponadto uwazat, ze w takiej ciemnej skérze musi by¢
cos$ nienaturalnego.

- Masz racjg, Ranecu - powiedzial dono$nym glosem. - Nie sadzeg, ze jest uzdrowicielka.
Jak mogta nauczy¢ si¢ sztuki uzdrawiania, skoro mieszkata z tymi zwierz¢tami? A Fralie juz
rodzita dzieci. Dlaczego teraz ma by¢ inaczej? O ile, oczywiscie, bliskos¢ tej kobiety-zwierzgcia
nie przyniesie pecha. Ten ptaskoglowy chtopak juz obniza status obozu. Czy naprawdg tego nie
widzicie? Ona obnizy go jeszcze bardziej. Dlaczego ktokolwiek miatby chcie¢ kobietg, ktéra
wyrosta wsréd zwierzat? A co ludzie pomysla, jesli ktos tu przyjdzie 1 znajdzie konie w
ziemiance? Nie, nie chcg, zeby kobieta, ktéra mieszkata z plaskogtowymi, zostata cztonkiem
Obozu Lwa.

Po tych stowach wszyscy zaczgli mowic naraz, ale glos Tulie unidst si¢ ponad wrzawe.

- Co obniza status tego obozu? Rydag nie odebrat mi statusu, nadal mam moja pozycj¢ w
Radzie Sidstr. Talut tez nie stracit swojej w Radzie Braci.

- Ludzie zawsze mowia: ten oboz z ptaskoglowym chlopcem. Wstydzg si¢ przyznacl, ze
jestem jego cztonkiem - odpowiedzial Frebec.

Tulie wyprostowata si¢ i niemal przytloczyta tego doS¢ drobnego mezczyzng swoimi
wymiarami.

- Mozesz odejs¢, kiedy tylko zechcesz - powiedziala swoim najbardziej lodowatym tonem.

- Cos$ ty narobil? - krzyknela Crozie. - Fralie oczekuje dziecka, doprowadzisz do tego, ze ja
wyrzuca na to zimno, bez miejsca, dokad mogtaby p6js¢. Dlaczego zgodzitam si¢ na to
polaczenie? Dlaczego uwierzytam, ze ktos, kto ptaci tak niska cen¢ pannie miodej, bedzie dla
niej do$¢ dobry? Moja biedna cérka, moja biedna Fralie...

Lament starej kobiety zagluszyly krzyki pozostatych, skierowane do Frebeca. Ayla
odwrdcita si¢ i poszta w kierunku Ogniska Mamuta. Zauwazyla Rydaga, ktéry wielkimi,
smutnymi oczyma obserwowat zebranie z Ogniska Lwa. Usiadla obok niego, zbadata jego klatkg
piersiowa i uwaznie mu si¢ przyjrzata, zeby si¢ upewnic¢, ze wszystko z nim w porzadku. Nie
wiedziata, co powiedzie€. Nie probujac nawet nawiaza¢ rozmowy, podniosta go, posadzita sobie
na kolanach i kotysata go, mruczac monotonnie cicha melodi¢. Kiedy$s w ten sposéb kotysata
swojego syna, a potem w dolinie w ten sam spos6b nucita sama sobie do snu.

- Czy nikt juz nie szanuje Laski Mowcy? - ryknat Talut, zagluszajac wszystkich. Jego oczy
ciskaty gromy. Ayla nigdy nie widziata go w takim gniewie i podziwiala jego opanowanie, kiedy
przemoéwit:

- Crozie, nie wyrzucilibysmy Fralie na mréz. Obrazasz takimi stwierdzeniami mnie 1 Ob6z
Lwa.

Stara kobieta spojrzala na przywddcg¢ ze zdumieniem. Nie myslala naprawdg, ze
wyrzuciliby Fralie. Swoim obyczajem wszelkimi sposobami dokuczata Frebecowi i nie
pomyslata, ze kto$ inny moze to poczyta¢ za obrazg. Zaczerwienita si¢ ze wstydu, co zdziwito
niektérych, ale Crozie rozumiala subtelne niuanse wtasciwego zachowania. W koncu, status
Fralie pochodzit od niej. Sama Crozie byta wielce szanowana, przynajmniej do czasu, kiedy
stracila tak duzo, ze zacze¢ta unieszczesliwiac siebie i wszystkich dokota.

- Frebecu, moze wstydzisz sig, ze jeste$ cztonkiem Obozu Lwa - powiedzial Talut - ale
jesli ten oboz stracit jakikolwiek status, to dlatego, ze jest to jedyny obdz, ktéry przyjat ciebie.
Jak Tulie powiedziala, nikt ci¢ nie zmusza, zebys$ tu zostal. Mozesz odejs$¢ kiedy zechcesz, ale



my ci¢ nie wyrzucimy z chorg kobieta, ktéra bedzie rodzi¢ tej zimy. Moze nie widziale§ zbyt
wiele cigzarnych kobiet, ale czy to rozumiesz, czy nie, choroba Fralie to co§ wigcej niz cigza.
Tyle to nawet ja wiem. Zebranie zostato jednak zwotane z innej przyczyny. Niezaleznie od tego,
co na ten temat myslisz i co my na ten temat myslimy, jestes czlonkiem Obozu Lwa.
Oznajmitem pragnienie zaadoptowania Ayli do mojego ogniska i uczynienia z niej Mamutoi. Ale

Frebec byt teraz bardzo przestraszony. Latwo byto udawa¢ waznego przez sprzeciwianie
si¢ 1 krzyzowanie planow wszystkim innym, ale Talut przypomnial mu o jego wilasnym
ponizeniu i panice, kiedy bezskutecznie szukal obozu, zeby zatozy¢ ognisko ze swoja nowa
kobieta, ktora byla godna pozadania i przyniosta mu wigcej statusu niz miat kiedykolwiek
przedtem.

Mamut uwaznie go obserwowal. Frebec nigdy nie wyrdznial si¢ niczym szczegdlnym.
Miat niski status, bo jego matka miata niewiele do ofiarowania, zadnych wtasnych osiagnig¢ i
zadnych istotnych przymiotéw czy talentow. Nie byt znienawidzony, ale nie byt tez lubiany.
Wydawatl si¢ by¢ miernym czltowiekiem o nienadzwyczajnych zdolnos$ciach. Umial jednak
argumentowac. Chociaz jego wywody byly fatszywe, wykazywaty logik¢ myslenia. Moze jest
bardziej inteligentny niz to wida¢ i najwyrazniej ma duze ambicje. Samo polaczenie si¢ z Fralie
bylo duzym osiagni¢ciem dla takiego cztowieka. Warto mu sig blizej przyjrzec.

Samo wystapienie o taka kobiete wskazywato na pewna odwage. Cena panny mtodej byta
wsréd Mamutoi podstawa ekonomicznego statusu; panny miode byly miernikiem wartosci.
Spoleczna pozycja mezczyzny pochodzita od kobiety, ktéra go urodzita i od kobiety, ktéra mogt
nakloni¢ - statusem, sprawnoscia mysliwska, talentem czy wdzigkiem - zeby z nim dzielita
zycie. Znalezienie kobiety o wysokim statusie, to jak znalezienie wielkich bogactw, i Frebec nie
zamierzatl tego stracic.

Ale dlaczego ona si¢ na niego zgodzita? - zastanawial si¢ Mamut. Z pewnoscia byli
rOwniez inni m¢zczyzni, ktorzy skladali oferty. Frebec tylko dodat jej klopotow. Miatl tak mato
do zaoferowania, a Crozie byla tak kiétliwa, ze obdz Fralie ich wyrzucit, a ob6z Frebeca nie
chciat ich przyjac. Jeden po drugim inne obozy odmawiaty im, mimo ze byla cigzarna kobieta o
wysokim statusie. I za kazdym razem petna przerazenia i paniki Crozie pogarszala sytuacje,
wymys$lajac Frebecowi, oskarzajac go i zachowujac sig tak, ze tym bardziej nikt ich nie chcial.

Frebec byt wdzigczny, kiedy Oboz Lwa sig¢ zgodzit, ale probg dostania si¢ do tego obozu
zostawil na koniec. Mieli co prawda wysoki status, ale uwazano, ze maja dziwny zestaw
cztonkéw. Talut miat zdolno$¢ patrzenia na innos$¢ jak na co$ cennego, nie za§ dziwnego. Miat
wysoki status przez cate zycie i szukat czego$§ wigcej. Znalazt to w niezwyktosci. Bardzo ja cenit
1 uczyt takiej postawy cztonkéw swojego obozu. Talut sam byt najwigkszym mezczyzna, jakiego
kiedykolwiek widziano, nie tylko w§réd Mamutoi, ale i wéréd innych okolicznych ludéw. Jego
siostra Tulie, byta najwigksza i najsilniejsza kobieta. Mamut byl najstarszym czlowiekiem.
Wymez byl najlepszym tupaczem krzemienia, Ranec byl nie tylko jedynym ciemnym
cztowiekiem, ale i1 najlepszym rzezbiarzem. I Rydag byt jedynym plaskoglowym dzieckiem.
Talut chcial Ayle, ktéra byla najbardziej niezwykta z jej konmi, umiejg¢tnosciami i darami.
Chgtnie réwniez wziatby Jondalara, ktory przyszedt z najdalszego kraju.

Frebec nie chciat by¢ niezwykly. Jesli kiedykolwiek si¢ wyrdznial, to tylko negatywnie.
Nadal starat si¢ o pozycje wsrdd zwyczajnych ludzi i zaczat ceni€ to, co najbardziej codziennie.
Byt Mamutoi, a wigc byt lepszy niz ktokolwiek, kto Mamutoi nie byl, lepszy niz kazdy
odmienny. Przekonywat sam siebie, ze Ranec z jego ciemna skora i ztosliwa ironig nie byt
prawdziwym Mamutoi. Nie urodzil si¢ nawet wsrdd nich, tak jak Frebec, chociaz byl z
pewnoscia lepszy niz te zwierzgta, ci plaskogtowi. Chtopiec, ktérego Nezzie przygarngta, w
ogodle nie mial statusu - mys$lat Frebec bo urodzita go ptaskogtowa samica. A ta Ayla, ktéra
ledwie przyszta z swoimi konmi 1 tym wysokim megzczyzna, juz skupila na sobie uwage
czarnego Raneca, ktérego - mimo, ze byl taki inny pragnety wszystkie kobiety. Nawet nie
spojrzata na Frebeca, jak gdyby wiedziata, ze nie warto mu poswigca¢ uwagi. Nie mialo



znaczenia, ze byla utalentowana, ze miata duze umiejgtnosci, czy ze byla pigkna. Frebec czut si¢
lepszy od niej, bo byt Mamutoi, a ona nie. Co gorsza, zyta z tymi plaskogtowymi. A teraz Talut
chce z niej zrobi¢ Mamutoi.

Frebec wiedzial, ze wywotat ktopotliwa sytuacje. Dowiddt, ze jest wystarczajaco wazny,
by jej utrudni¢ przylaczenie si¢ do nich, ale rozgniewal olbrzymiego przywddce jak nigdy
przedtem. Szat ztosci tego ludzkiego niedzwiedzia byl przerazajacy. Talut mogt go podnies¢ i
przetamac¢ na po6t. Co wigcej, Talut mégl go zmusi¢ do opuszczenia obozu. Wtedy jak dlugo
udaloby mu si¢ zatrzyma¢ kobiet¢ o wysokim statusie? A jednak, mimo z trudem
opanowywanego gniewu, Talut traktowat go z szacunkiem wigkszym, niz Frebec si¢ spodziewat.
Nie zignorowat, ani nie odrzucit jego uwag.

- Nie ma znaczenia czy twoje zastrzezenia sa rozsadne, czy nie - kontynuowat chtodnym
gtosem Talut. - Uwazam, ze Ayla ma wiele niezwyktych talentéw, ktére mogltyby nam przynies¢
korzysci. Zaprzeczyte$ temu i twierdzisz, ze nic wartoSciowego nie moze zaoferowac. Nie wiem
czy istnieje cokolwiek, czego nikt nie mogiby zakwestionowac...

- Talucie - odezwat si¢ Jondalar - wybacz, ze ci przerywam, kiedy trzymasz Laske Moéwcy,
ale jest co$, czemu nikt nie zaprzeczy.

- Naprawdg?

- Tak sadze. Czy mogg porozmawiac z toba na osobnosci?

- Tulie, potrzymasz Lask¢ Méwcy?

Talut poszedl z Jondalarem do Ogniska Lwa. Odprowadzal ich szmer zaciekawionych
gloséw. Jondalar podszedt do Ayli i powiedziat jej co$. Skingla gtowa, polozyta Rydaga na
postanie 1 poszta do Ogniska Mamuta.

- Talucie, czy mégltby$ wygasi¢ wszystkie ognie? - zapytat Jondalar.

Talut skrzywit sig:

- Jest mroznie 1 wietrznie. Szybko zrobi si¢ tu bardzo zimno.

- Wiem, ale uwierz mi, to warto zrobi¢. Aby pokaz Ayli byt efektowny, powinno by¢
ciemno. Nie bedzie tez zbyt dtugo zimno.

Ayla wrdécita z jakimi§ kamieniami w r¢kach. Talut spojrzat na nia, potem na Jondalara i
znowu na nig. Wreszcie zgodzit si¢. Ogien mozna zawsze rozpali¢ na nowo, nawet jesli wymaga
to trochg wysitku. Wrdcili do kuchennego paleniska i Talut szepnat co§ do Tulie. Tulie nie od
razu si¢ zgodzita i przez chwilg debatowali na osobnosci z Mamutem. Potem Tulie powiedziata
co$ do Barzeca. Barzec dal sygnal Druwezowi i Danugowi, natozyli kurty i wyszli na dwor,
biorac ze soba duzy, ciasno upleciony kosz. Pozostali rozmawiali migdzy soba z podnieceniem.
Dzialo si¢ co$ niezwyktego i ob6z oczekiwal w napigciu, niemal jak przed ceremonia. Nie
spodziewali sig tajnych narad i tajemniczego pokazu.

Barzec i chtopcy wrécili szybko z koszem wypelnionym ziemia. Zaczynajac od
najdalszego konca, od Ogniska Dzikiego Wotu, zagasili wszystkie ognie, zasypujac gltownie
ziemia. Kiedy ob6z zorientowat sig, co si¢ dzieje, ludzi ogarnal niepokdj. W miarg jak ciemniato
w ziemiance z kazdym kolejnym wygaszonym ogniskiem, rozmowy ucichty i ludzie siedzieli
bez ruchu. Wiatr za $cianami wyt glos$niej, wydawat si¢ przenika¢ do srodka, przynosit coraz
glebszy 1 grozniejszy chtdd. Cenili ogien, nawet jesli traktowali go jako oczywistos¢, ale kiedy
zgast uswiadomili sobie, ze od niego zalezy ich zycie.

Wreszcie pozostal tylko ogieh na duzym, kuchennym palenisku. Ayla miata swoje
przybory do krzesania ognia tuz koto paleniska i na znak dany przez Taluta, Barzec, wyczuwajac
dramatyczny moment, rzucil ziemig na ostatnie palenisko. Ziemianka pograzyta si¢ w ciemnosci.
Nie byt to tylko brak §wiatta, ale pelnia ciemnosci. Dtawiaca, gteboka czern. Nie bylo gwiazd,
jasniejacego ciala niebieskiego, opalizujacych, btyszczacych chmur. Nie wida¢ byto wilasnej reki
tuz przed oczami. Nie byto wymiaréw, cieni, r6znicy w czerni. Wzrok utracit swa moc. Dziecko
zaptakalo i1 zostato uciszone przez matke. Potem dalo si¢ stysze¢ oddechy, szuranie, czyj$ kaszel.
Ktos$ co$ powiedzial cichym gltosem i odpowiedzial mu inny, gigbszy gtos. Czu¢ byto silny odér
palonej koSci pomieszany z mndstwem innych woni i1 zapachéw: wyprawionej skory,



gotowanego i przechowywanego jedzenia, mat z trawy, suszonych zi6t i ludzi, ich cial i cieptego
oddechu. Oboz czekal w ciemnosci. Ludzie nie bali sig, ale byli troch¢ niespokojni. Wydawato
sig, ze minglo juz bardzo duzo czasu i zaczynali si¢ niecierpliwi¢. Dlaczego to trwa tak dlugo?

Mamut miatl podja¢ decyzj¢ co do wiasciwego momentu. Tworzenie dramatycznych
efektéw byto niemal druga natura starego szamana, instynktownie wyczuwat wlasciwy moment.
Ayla poczuta rgke na ramieniu. To byt sygnal, na ktory czekata. W jednej rece trzymata kawatek
pirytu zelaza, w drugiej krzemien. Na ziemi przed nia lezata mata kupka wysuszonej i podarte]
na strzgpy wierzbowki. Zamkngla oczy w absolutnej ciemnosci ziemianki, odetchnegta gltgboko 1
uderzyta pirytem zelaza o krzemien.

Duza iskra zajarzyta si¢ w catkowitej ciemnosci 1 jej malenki zar na dos¢ dtugi moment
oswietlit kleczaca na ziemi mtoda kobietg. Z ust ludzi wyrwat si¢ okrzyk zdumienia. Iskra
zgasta. Ayla uderzyta znowu, tym razem blizej przygotowanej podpatki. Iskra upadia na
fatwopalny materiat. Ayla pochylila si¢, zeby dmuchna¢ i w sekundg¢ wierzb6wka wybuchta
ptomieniem. Ayla ustyszala okrzyki zachwytu 1 niedowierzania. Dodata do ognia drobne patyki
z uschnigtego krzaka, a kiedy si¢ zapalilty, wigksze kawatki drewna. Potem przysiadia na pigtach
1 patrzyta, jak Nezzie odsuwa ziemig z paleniska i przenosi tam plomien. Regulujac zastawka
doptyw wiatru z zewnatrz, zaczgta wktada¢ kosci. Ten proces przykul uwage wszystkich, ale
kiedy ognisko juz ptongto uswiadomili sobie nagle, jak mato czasu zabralo jego rozpalenie. To
byta magia! Co ona zrobila, Zeby tak szybko stworzy¢ ogien?

Talut potrzasnat Laska Mowcy i trzy razy uderzyt w ziemig jej grubym koncem.

- Czy kto$ jeszcze ma zastrzezenia i1 nie chce, zeby Ayla zostala Mamutoi i cztonkiem
Obozu Lwa?

- Czy pokaze nam tg magig¢? - zapytal Frebec.

- Nie tylko pokaze, ale obiecata da¢ po jednym ognistym kamieniu do kazdego Ogniska w
tym obozie - odpowiedziat Talut.

- Nie mam wigcej zastrzezen - powiedzial Frebec.

Ayla i Jondalar przegladali swoje bagaze, zeby zebra¢ razem wszystkie brylki pirytu
zelaza, jakie zabrali z doliny. Wybrali sze$¢ najlepszych. Poprzedniego wieczoru Ayla rozpalita
na nowo ogien w kazdym z ognisk, pokazujac, jak to robi¢, ale potem z powodu zmegczenia i
p6znej pory nie szukata juz ognistych kamieni. Sze§¢ szarozéttych kamieni z metalicznym
potyskiem nie wygladato imponujaco, a jednak jeden z nich rozstrzygnat o jej losie. Patrzac na
nie, nikt by nie odgadt ukrytej w nich magii.

Ayla podniosta je i trzymajac w obu rgkach, spojrzata na Jondalara.

- Jesli wszyscy inni mnie chcieli, to dlaczego pozwoliliby jednej osobie, zeby mnie nie
wpuscita?

- Nie jestem pewien, ale w takiej grupie kazdy musi zy¢ ze wszystkimi w zgodzie. Jesli
jeden czlowiek naprawde nie lubi drugiego, to moze to spowodowa¢ mndstwo ztosci,
szczegllnie zima, kiedy wszyscy sa razem przez dlugi czas. Powstaja spory, dyskusja moze sig
przerodzi¢ w bojke, ktos moze zosta¢ ranny, albo jeszcze gorzej. To moze prowadzi¢ do zemsty.
Czasami jedynym sposobem uniknigcia tragedii jest podzielenie grupy... albo zaptacenie
wysokiej kary 1 wygnanie awanturnika...

Na twarzy miat grymas bélu i na chwil¢ zamknat oczy. Ayla zastanawiala sig, co
spowodowato taka reakcjg.

- Ale Frebec i Crozie kt6ca sig caty czas i nikt tego nie lubi - powiedziata.

- Caly ob6z wiedziat o tym, zanim si¢ zdecydowat ich przyjaé. Kazdy mogt powiedziec:
nie, wigc nie moze teraz zrzuca¢ winy na kogo$ innego. Wyrazenie zgody jest rownocze$nie
akceptacja. Poza tym wiedza, ze najgorzej jest zima. Latem tatwiej przeprowadza¢ zmiany.



Ayla skingla glowa. Nadal nie byla catkowicie pewna czy Jondalar chcial, zeby zostata
cztonkiem Obozu Lwa, ale pokaz ognistego kamienia byl jego pomystem 1 zadziatal. Poszli
razem do Ogniska Lwa, zeby da¢ im kamien. Talut i Tulie byli pochtonigci dyskusja. Nezzie 1
Mamut wtracali si¢ od czasu do czasu, ale wigcej stuchali niz méwili.

- Tutaj sa ogniste kamienie, ktére obiecalam - powiedziala Ayla, kiedy dyskutanci ich
zauwazyli. - Mozecie da¢ dzisiaj.

- Och, nie - odpowiedziata Tulie. - Nie dzisiaj. Beda cz¢sécia daréw. Musimy zadecydowac,
jaka maja wartos¢, zeby zaplanowac, co jeszcze trzeba da¢. Powinny mie¢ bardzo wysoka
wartos$¢, nie tylko same w sobie, ale na handel i ze wzgledu na status, jakiego ci dodadza.

- Jakie dary? - spytata Ayla.

- To jest obyczaj, ze przy adopcji wymienia si¢ dary - wyjasnial Mamut. - Osoba, ktéra jest
adoptowana, dostaje podarunki od kazdego 1 w imieniu ogniska, ktore ja adoptuje, rozdaje
podarunki dla pozostatych ognisk w obozie. Moga by¢ drobne, tylko jako oznaki przyjazni, ale
moga by¢ cenne. Zalezy od okolicznosci.

- Uwazam, ze ogniste kamienie sa do$¢ cenne, zeby byly wystarczajacym darem dla
kazdego ogniska - powiedziat Talut.

- Talucie, zgodzitabym si¢ z toba, gdyby Ayla juz byta Mamutoi i miata ustalona wartos¢ -
powiedziata Tulie - ale w tym wypadku probujemy ustali¢ cen¢ panny mtodej. Bedzie korzystne
dla catego obozu, jezeli uda nam si¢ uzasadni¢ wysoka warto$¢ dla niej. Poniewaz Jondalar
odmoéwit adopcji, przynajmniej na razie... - uSmiech Tulie, ktérym chciala mu pokazaé, ze nie
ma do niego urazy, byl niemal zachgcajacy, ale nie zalotny. Po prostu wyrazat jej glgbokie
przekonanie, ze jest atrakcyjna 1 godna pozadania kobieta. - Z przyjemnoscia dodam trochg
podarunkéw do rozdzielenia migdzy ogniska.

- Jakie podarunki? - spytata znowu Ayla.

- Po prostu dary... r6zne rzeczy - odpowiedziata Tulie. - Futra to dobry podarunek i
ubrania... tuniki, nogawice, buty albo skéra, z ktorej mozna je zrobi¢. Deegie robi pigknie
barwiong skorg. Bursztyn i1 muszle, 1 paciorki z kosci stoniowej na naszyjniki albo dekoracjg
ubrania. Dlugie z¢by wilkéw i innych migsozernych zwierzat sa do$¢ cenne. Tak samo rzezby z
kosci. Krzemien, sél... dobra jest takze zywnos¢, szczegdlnie jesli mozna ja przechowywac.
Cokolwiek, co jest dobrze zrobione, kosze, maty, paski, noze. Uwazam, ze nalezy da¢ tak duzo,
jak to tylko jest mozliwe, bo kiedy wszyscy pokaza podarki na Letnim Spotkaniu, bgdzie
wygladalo, ze masz ich pod dostatkiem i okresli to twdj status. To nie ma znaczenia, ze
wigkszos¢ bedzie dana przez Taluta i Nezzie.

- Ty i Talut, i Nezzie nie musicie da¢ za mnie. Ja mam rzeczy do podarowania -
powiedziata Ayla.

- Tak, oczywiscie, masz kamienie ogniste. I one sa najcenniejsze, ale nie wygladaja zbyt
imponujaco. Pézniej ludzie zorientuja si¢ w ich wartosci, ale pierwsze wrazenie jest bardzo
wazne.

- Tulie ma racj¢ - odezwala si¢ Nezzie. - Wigkszos¢ mlodych kobiet spgdza lata na
robieniu i zbieraniu daréw, zeby je rozda¢ przy zaslubinach albo adopcji.

- Czy Mamutoi adoptuja tak wielu ludzi? - spytat Jondalar.

- Nie obcych - odpowiedziata Nezzie. - Ale Mamutoi cz¢sto adoptuja innych Mamutoi.
Kazdy oboz potrzebuje siostre i brata na przywodcg 1 przywddczynig, ale nie kazdy mezczyzna
ma dos$¢ szczegscia, zeby mie¢ taka siostre jak Tulie. Jesli co$ si¢ stanie jednemu lub drugiemu,
albo jesli mtody mgzczyzna czy mloda kobieta chca zalozy¢ nowy obdz, mozna zaadoptowac
siostr¢ czy brata. Ale nie martw si¢, Aylo. Mam wiele rzeczy, ktére mozesz da¢. Takze Latie
zaofiarowala niektdre swoje dla ciebie, zeby$ miata duzo podarunkéw do przekazania.

- Ale ja mam rzeczy do dania, Nezzie. Mam rzeczy w jaskini w dolinie. Wiele lat je
robitam.

- Nie musisz tam wracac... - powiedziata Tulie, w skrytosci ducha uwazajac, ze cokolwiek
ona tam ma, to musi to by¢ bardzo prymitywne ze wzgledu na jej wychowanie u ptaskogtowych.



Jak jednak moze powiedzie¢ tej mtodej kobiecie, ze jej podarki prawdopodobnie nie beda si¢
nadawaty? Nie moze, to bytoby niezrgczne.

- Chcg wraca¢ - upierata si¢ Ayla. - Inne rzeczy potrzebne. Moje rosliny. Schowana
zywno$€. I pokarm dla koni. - Zwrdcita si¢ do Jondalara. - Chcg wracac.

- Mysle, ze moglibysmy. Jesli si¢ pospieszymy i nie bedziemy zatrzymywac si¢ po drodze,
mysle, ze damy radg... jesli pogoda si¢ poprawi.

- Na og6t po pierwszym mrozie robi si¢ tadna pogoda - powiedziat Talut. - Ale tego si¢ nie
da przewidzie¢. Moze si¢ w kazdej chwili zmieni¢:

- Dobrze, jesli bedzie nieco przyzwoitsza pogoda, to zaryzykujemy i pdjdziemy do doliny -
powiedziat Jondalar 1 nagrodzit go pigkny usmiech Ayli.

On takze chcial stamtad trochg rzeczy. Kamienie ogniste zrobily tu olbrzymie wrazenie, a
kamienisty brzeg na zakrgcie rzeki w dolinie Ayli byl nimi usiany. Mial nadziejg, ze ktéregos
dnia powrdci do domu i pokaze swoim ludziom wszystko, czego si¢ nauczyt i co odkryt: ogniste
kamienie, miotacz oszczepow, ogrzewanie krzemienia. Ktoregos dnia...

- Wracajcie predko - zawotala Nezzie, unoszac reke z dlonia zwrdécona ku twarzy i
machajac na pozegnanie.

Ayla 1 Jondalar pokiwali w odpowiedzi. Siedzieli we dwdjke na Whinney, trzymali
Zawodnika na dlugim postronku i patrzyli na ludzi z Obozu Lwa, ktérzy zebrali si¢, aby ich
pozegna¢. Ayla cieszyta si¢ z powrotu do doliny, gdzie przez trzy lata byt jej dom, ale smucita ja
roztaka z ludzmi, ktérzy juz zdawali si¢ by¢ jej rodzina. Rydag stat u boku Nezzie i machat reka,
a z drugiej strony kiwata Rugie: Ayla znowu zwrdcita uwage, jak bardzo byli do siebie
niepodobni. Jedno byto miniaturka Nezzie, drugie pét-klanem, a jednak wychowano ich jak brata
1 siostr¢. Nagle przypomniata sobie, ze Oga karmita piersia Durca razem ze swoim wiasnym
synem, Grevem. Byli mlecznymi bra¢mi. Grev byt w catosci z klanu, a Durc tylko w potowie;
roznili si¢ bardzo migdzy soba.

Ayla dala Whinney sygnal naciskiem ud i zmiana pozycji. Kobyta odwrécita si¢ i zaczg¢la
wspina¢ na zbocze. Podr6z powrotna nie przypominata leniwej wycieczki, na jaka si¢ wybierali
z doliny. Podrézowali szybko, bez zadnych poszukiwan czy mysliwskich wypraw, bez
wczesnych postojow dla odprezenia 1 przyjemnosci. Poniewaz poprzednio sadzili, ze wrdca, w
drodze z doliny starali si¢ zapamigta¢ charakterystyczne punkty widokowe, skalty, wzniesienia,
uktad kamieni, dolinki i strumienie, ale zmieniajaca si¢ pora roku odmienita krajobraz. Po czgsci
roslinno$¢ zmienita charakter. Zaciszna dolinka, w ktorej schronili si¢ na noc, dawata niemite
poczucie obcosci. Polarna brzoza i1 wierzba stracity wszystkie swoje liscie, a ich ogolocone
galezie, ktére dygotaty na wietrze, wydawatly si¢ skurczone i bez zycia. Drzewa iglaste - bialy
swierk, modrzew, pinia- krzepkie 1 dumne ze swojej iglastej zieleni, wybijaly si¢ na pierwsze
miejsce. Nawet pojedyncze iglaste karly na stepach, pokrzywione od wiatru, zyskiwaty teraz w
poréwnaniu z drzewami lisciastymi. Ale jeszcze bardziej mylace byly zmiany na powierzchni
ziemi spowodowane zmarzling. Zmarzlina - wiecznie zamarznigty grunt od powierzchni az po
skaliste podtoze - zostala bardzo dawno temu narzucona tej krainie, daleko na potudnie od
regiondw polarnych, przez opasujace kontynent pola lodowe o grubosci ponad trzech
kilometréw. Skomplikowane wspétdziatanie klimatu, powierzchni ziemi 1 warunkéw pod ziemia
stworzyly i podtrzymywaty zmarzling. Dziatato na nig stonce, stojace wody, wegetacja, ggstos¢
gleby, wiatr, Snieg. Przeci¢tna roczna temperatura, tylko o kilka stopni nizsza niz ta, ktéra
okres$la klimat umiarkowany, wystarczata, zeby spowodowa¢ wkroczenie masywnych lodowcow
1 zmarzliny do tej potudniowej krainy. Zimy byly dlugie i mrozne, czg¢ste burze przynosity
cigzkie opady $niegu i $niezyce, ale przecig¢tna roczna opadéw byla stosunkowo niewielka i
wiele dni byto suchych. Lata byly krétkie, z kilkoma tak goracymi dniami, ze zaprzeczaly
bliskosci lodowcowe] masy, ale na ogét pochmurne i chiodne, z niewielka iloscia deszczu.



Chociaz pewne czgsci gruntu byly zawsze zamarznigte, zmarzlina nie byta czym$ statym i
niezmiennym; ulegla kaprysom jak pory roku. W srodku zimy, kiedy wszystko zamarzto na
kos¢, kraj wydawat sig bierny, surowy i niegoscinny, ale w istocie takim nie byt. Po zmianie
pory roku, powierzchnia migkla jednak nie w miejscach, gdzie pokrywa lub zbita gleba, lub
zacienienie opieraly si¢ delikatnemu cieptu lata - na kilka metréw w gtab na nastonecznionych
zboczach czy zwirowej powierzchni z niewielka iloscia roslinnosci. Poddajaca si¢ cieplu
warstwa byla jednak tylko iluzja. Pod powierzchnia nadal rzadzily prawa zimy. Panowal tam
nieprzenikniony 16d. Topnienie i prawo ciazenia powodowaty przesigkanie wod w doét. Skaty 1
drzewa poruszaly si¢ i $lizgaly po tej nasigknigte] woda ptycie, ktéra z kolei przesuwata si¢ po
zamarzni¢tym gruncie ponizej. W miarg rozgrzewania si¢ powierzchni nastgpowatly obsunigcia i
zalamania gruntu, a gdzie letnie roztopy nie znajdowaty ujscia, tworzyty si¢ bagna, trzgsawiska i
gdzieniegdzie jeziorka. Po pelnym obrocie cyklu pér roku, aktywna warstwa ponad zmarzling
znowu twardniala, ale jej zimne i lodowe oblicze pokrywato niespokojne wnetrze. Niestychanie
mocne naciski 1 presje powodowaly unoszenie si¢, napieranie 1 wybrzuszanie. Zamarznigta
ziemia dzielita si¢ i pgkata, peknigcia wypetniaty si¢ lodem, ktéry pod wplywem wewngtrznej
presji wypychany byt ku gorze i tworzyt lodowe stozki. Ich cigzar powodowat wypelnienie dziur
btotem i wznosit na powierzchni¢ drobny szlam, tworzac mate oczka. W miarg rozszerzania si¢
zamarzajacej wody, pagorki z lodowatego mutu - pingo - wyrastaty z bagnistych nizin, osiagajac
wysoko$¢ ponad szesc¢dziesigciu metréw i Srednice kilkuset.

Wracajac ta sama trasa, Ayla 1 Jondalar stwierdzili, ze krajobraz si¢ zmienil 1 punkty
orientacyjne wprowadzaty tylko w btad. Zniknglo kilka matych strumieni, ktére pamigtali. L6d
zamknat przy zrédle ich doptyw wody 1 staty si¢ suchymi wawozami. Na znajomych nizinach
pojawity si¢ wzgoérza z lodu, wzniesione z letnich bagien i moczaréw, gdzie gestos¢ nizszej
warstwy byta tak duza, ze uniemozliwiala drenaz gruntu. Grupki drzew rosty na talikach -
wysepkach nie zamarznigtych warstw ziemi, otoczonych zmarzling - i dawaly wrazenie matych
dolinek, ktérych nie pamigtali z poprzedniej podrozy. Teren byt dla Jondalara mniej znany i
czesto polegali na lepszej pamigci Ayli. Kiedy i Ayla byla niepewna, zdawata si¢ na Whinney.
Whinney niejeden raz doprowadzita ja do domu i wydawata si¢ wiedzie¢, dokad idzie. Ayla i
Jondalar jechali razem lub osobno na Whinney, a czasem szli obok niej, maszerujac spiesznie do
zapadnigcia nocy. Rozbili skromny ob6z z matym ogniskiem, namiotem ze skéry i §piworami.
Ugotowali potluczone, uprazone ziarno na goraca kaszg i1 Ayla zaparzyta ziotowej herbaty. Rano
popijali goraca herbatg i pakowali réwnoczesnie obdz. Posilek z nieduzych plackéw,
zagniecionych ze zmielonego, suszonego migsa, suszonych jagdd i tluszczu, jedli juz w drodze.
Nie polowali, poza jednym zajacem, ktérego przypadkiem wyptoszyli i ktérego Ayla zabita
celnym kamieniem z procy. Uzupelniali jednak podrézna zywnos¢, ktéra data im Nezzie
ziarnami z szyszek pinii, bardzo pozywnymi, zawierajacymi olej, ktére wrzucali na ogien, zeby
sig¢ otwarty.

W miarg jak krajobraz stopniowo zmienial si¢ w bardziej kamienisty i poszarpany, z
parowami i wysoko obramowanymi wawozami, Ayla czula narastajace podniecenie. Teren byt
podobny do krajobrazu na potudnie i zachéd od jej doliny. Kiedy zobaczyta skarpe z
charakterystycznym uktadem warstw, jej serce zabito szybciej.

- Jondalarze! Patrz! Patrz na to! JesteSmy prawie na miejscu!

Réwniez Whinney wydawata si¢ podniecona i bez ponaglania przyspieszyta biegu. Ayla
rozgladata si¢ za innym punktem orientacyjnym, za skalistym nawisem o bardzo
charakterystycznym ksztalcie, ktéry przypominat jej gotowa do skoku lwicg. Kiedy znalazta go,
skrecili na pétnoc, az doszli do krawedzi stromego stoku pokrytego zwirem i malymi
kamieniami. Zatrzymali si¢ 1 spojrzeli w dot. Na dnie mata, na wschod plynaca rzeka blyszczata
w stoncu i chlupotata po kamieniach. Zeszli z konia i ostroznie puscili si¢ w d6t. Konie zaczely
przechodzi¢ rzekg, ale stangty, zeby si¢ napi€. Ayla znalazta przejscie, ktérego zawsze uzywata:
kamienie wystawaty z wody tak, ze tatwo bylo stapajac po nich przej$¢ rzeke sucha noga, poza
jednym miejscem, gdzie trzeba byto skoczy¢. Napita si¢ juz po drugiej stronie.



- Woda jest tu lepsza. Popatrz, jaka przejrzysta! - wykrzykngta. - Wcale nie zablocona.
Mozesz zobaczy¢ dno. I popatrz, Jondalarze, konie s3 tez!

Jondalar u$miechnat si¢ czule do tego jej entuzjazmu. Na widok znajome;j, dtugiej doliny
miat podobne, cho¢ stabsze, uczucie powrotu do domu. Ostre wiatry 1 mréz stepow tagodniej si¢
obeszty z ta ostonigta dolina, chociaz pozbawiona letnich lisci, roslinno$¢ byta petniejsza i
bogatsza. Strome zbocze, ktérym zeszli, zamieniato si¢ w giebi doliny po jej lewej stronie w
czysta skalg. Szeroka grzywa krzewdw i1 drzew obramowywala przeciwlegly brzeg rzeki i
zwezala si¢ ku face ze zlotawej, suchej trawy, ktora falowata w popotudniowym stoncu. Pole
wysokiej trawy wznosito si¢ powoli ku stepom na prawo, ale zwg¢zato si¢ przy koncu doliny i
stromo przechodzito w druga Sciang waskiego wawozu.

W potowie drogi mate stado stepowych koni przestato si¢ pas¢ i patrzyto na nich. Jeden z
nich zarzal. Whinney rzucita tbem 1 odpowiedziala mu. Stado patrzyto jak si¢ zblizaja, az byli
juz catkiem blisko. Wtedy, czujac obca won ludzi, konie odwrécily si¢ w miejscu 1 z
powiewajacymi ogonami 1 szybkimi uderzeniami kopyt pogalopowaty tagodnym zboczem na
stepy. Dwoje ludzi na grzbiecie jednego konia zatrzymato si¢ i patrzyto na nie. To samo zrobit
mtody kon przywiazany do postronka. Strzygac uszami na wysoko podniesionym tbie, Zawodnik
odprowadzat ich oczami, dopdki nie zniknety, a potem stat z wyprezonym karkiem i drgajacymi
nozdrzami i patrzyl w tym kierunku. Whinney parskngta na niego, gdy ruszyli znowu i potulnie
poszedt za nimi. Szli szybko do waskiego zamknigcia doliny 1 widzieli malq rzekg jak wirowata
na ostrym zakr¢cie, dokota wystajacej skaty i kamienistego brzegu. Po drugiej stronie byty zwaty
kamieni, drewna i wszelkiego rodzaju kos$ci, rogéw i ktéw. Czg$ciowo byly to szkielety ze
stepOw, czgsciowo za$ pozostalosci zwierzat ztapanych przez powodzie, zniesione w dét i1
rzucone o $ciang.

Ayla nie mogta si¢ doczekac. Zeslizgneta si¢ z Whinney i pobiegla stroma, waska $ciezka
koto sterty kosci ku szczytowi, gdzie ptaski wystep skalny prowadzit do dziury w prostopadte;j
scianie. Niemalze wbiegla do srodka, ale zatrzymata si¢ w ostatniej chwili. To bylo miejsce, w
ktéorym zyla sama i przezyla dlatego, ze nigdy, ani na moment nie zapominata o mozliwym
niebezpieczenstwie. Jaskinie stuzyly nie tylko ludziom. Ostroznie podchodzac wzdluz
zewngtrznej sciany, zdjgla zawiazang wokot glowy procg 1 schylifa si¢ po kilka kamieni.
Ostroznie zajrzata do srodka. Widziala tylko ciemno$¢, ale nosem wyczuta won dawno palonego
drzewa 1 nieco $wiezszy, pizmowy odor rosomaka. Ale on réwniez byt stary. Weszla przez
otwor, odczekata chwile, az jej oczy przyzwyczaja si¢ do przyémionego $wiatla i rozejrzata si¢
wokot. £zy naptynely jej do oczu 1 na prézno starata si¢ je powstrzymac. To byta jej jaskinia.
Byta w domu. Wszystko byto takie znajome, a jednak miejsce, w ktérym zyta tak dilugo,
wygladalo na opuszczone i samotne. Swiatlo, ktére wpadato przez dziure nad wejsciem
pozwolito jej zobaczy¢, ze nos jej nie oszukal, a blizsza inspekcja wywotata okrzyk rozpaczy.
Jaskinia byla w ruinie. Jakie$ zwierz¢ta, pewnie wigcej niz jedno, wlamaty si¢ i dowody tego
byly rozrzucone wszedzie. Nie wiedziala, ile uczynity szkéd. W tym momencie u wejscia
pojawil si¢ Jondalar. Wszedt do $rodka, a za nim Whinney 1 Zawodnik. Jaskinia byta dla kobyty
i zrebaka domem.

- Wyglada na to, ze mieliSmy gosci - powiedzial Jondalar, kiedy zobaczyl rozmiary
zniszczen. - To miejsce jest w strasznym stanie.

Ayla westchneta i otarla 1zy.

- Lepiej rozpale ognisko i pochodnie, to bedziemy mogli zobaczy¢ co nam zniszczyty. Ale
najpierw zdejme rzeczy z Whinney, zeby mogta odpoczac 1 pasc sig.

- Myslisz, ze powinni§my im pozwoli¢ tak swobodnie biega¢? Zawodnik wygladal, jakby
byt gotowy 1$¢ z tymi konmi. Moze lepiej je przywiazac? - Jondalar byt peten niepokoju.

- Whinney zawsze byla wolna - odpowiedziata nieco zaszokowana Ayla. - Nie moge jej
przywiazywac. Jest moim przyjacielem. Jest ze mna, bo tego chce. Poszta raz zy¢ razem ze
stadem, kiedy chciata ogiera. Tak mi jej wtedy brakowato. Nie wiem, co bym wtedy zrobita,
gdybym nie miata Maluszka. Ale wrdcita. Zostanie tutaj, a jak dlugo ona zostanie, Zawodnik



zostanie z nia, przynajmniej dopoki nie doros$nie. Maluszek odszedl, Zawodnik tez moze
odejdzie, bo doroste dzieci odchodza od ogniska matki. Ale konie sg inne niz lwy. Myslg, ze jesli
on tez si¢ zaprzyjazni, jak Whinney, to zostanie.

Jondalar zgodzit sig.

- Dobrze, znasz je lepiej niz ja. - W koncu, to Ayla byla ekspertem. Jedynym ekspertem w
sprawach konskich. - To moze ja rozpalg ognisko, a ty roztaduj Whinney?

Poszedt do miejsca, gdzie Ayla zawsze trzymata rozpatke, nie zdajac sobie sprawy z tego,
do jakiego stopnia jej jaskinia stata si¢ dla niego znajomym domem w ciagu tego krotkiego lata,
kiedy tu razem mieszkali. Zastanawiat sig, jak zrobi¢ z Zawodnika dobrego przyjaciela. Nadal
nie w pelni pojmowal, jak Ayla porozumiewata si¢ z Whinney, tak ze kobyta szta tam, dokad
kobieta chciata oraz dlaczego nie chciata odejs¢, skoro byta wolna. Moze nigdy tego nie potraci,
ale chcialby sprébowac. Dopdki jednak si¢ tego nie nauczy, nie zaszkodziloby trzymacé
Zawodnika na postronku, szczeg6lnie, kiedy w poblizu sa obce konie.

Doktadne obejrzenie jaskini opowiedziato im, co si¢ stato. Rosomak albo hiena. - Ayla nie
byla pewna, bo oba zwierz¢ta byly w jaskini w ré6znym czasie i ich §lady si¢ krzyzowaty -
wlamaty si¢ do jednej ze skrytek z suszonym migsem. Wszystko bylo wyjedzone do czysta.
Jeden kosz ziarna, ktére zebrata dla Whinney i Zawodnika i zostawita niezbyt dobrze schowany,
zostal przegryziony w wielu miejscach. R6zne mate gryzonie, sadzac ze sladéw - myszy polne,
wiewiorki, smuzki i chomiki - zabraly cale zgromadzone bogactwo i nie zostawily ani ziarenka.
Znalezli jedno gniazdo wypchane kradzionym ziarnem pod sterta siana. Na szczgscie wigkszos¢
koszy z ziarnem, korzeniami i suszonymi owocami, ktére albo wtozyli do dziur wykopanych w
ziemi, albo ostonili kopczykiem kamieni, nie ucierpiata tak bardzo. Ayla byta bardzo
zadowolona, ze zdecydowata si¢ wtozy¢ migkkie skory i futra, ktére zrobita w przeciagu lat w
dolinie, do solidnego kosza i1 schowa¢ go pod piramida kamieni. Wielka sterta kamieni okazata
si¢ przeszkoda nie do pokonania dla zwierzat, ale zostawiona na wierzchu skoéra, resztki z
ubrania jej 1 Jondalara, byly porozrywane na strzgpy. Kamienny schowek, w ktérym migdzy
innymi byt pojemnik z nie wyprawionej skory ze starannie wytopionym tluszczem
przechowywanym w matych, przypominajacych kietbaski, czesciach kiszek jelenia, byl
najwyrazniej obiektem powtarzajacych si¢ atakow. Jeden rég pojemnika byt poszarpany zgbami
i pazurami, jedna kietbaska podarta, ale schowek si¢ ostal. Poza zmagazynowana zywnoscia,
zwierzgta buszowaty w innych miejscach. Przewrdcily sterty, wycigtych nozem 1 wygtadzonych,
drewnianych misek i kubkéw, powyciagaly kosze i maty uplecione w misterne wzory,
wyprézniaty si¢ w wielu miejscach 1 ogdlnie rzecz biorac, dewastowaty, co mogty. Ale uczynity
mniej powaznych szkdd, niz to si¢ na pierwszy rzut oka zdawato i w zasadzie zignorowaty duza
farmakopeg zasuszonych 1 zakonserwowanych ziotowych lekow.

Pod wieczér Ayla czuta si¢ znacznie lepiej. Posprzatali jaskini¢ i doprowadzili ja do
porzadku, zdecydowali, zZe straty nie sa zbyt wielkie, ugotowali i1 zjedli positek, a nawet przeszli
si¢ po dolinie, zeby zobaczy¢, co si¢ zmienito. Z ptonacym ogniskiem, futrzanymi §piworami
rozciagnigtymi na czystym sianie wypelniajacym ptytki réw, ktérego Ayla uzywata na postanie,
z Whinney i Zawodnikiem po drugiej stronie, Ayla wreszcie poczuta si¢ w domu.

- Az trudno uwierzy¢, ze jestem tu z powrotem - powiedziata, siadajac koto Jondalara na
macie przy ognisku. - Czuje¢ sig, jakby mnie tu nie byto wieki, a to przeciez wcale nie bylo
dtugo.

- Nie, niedtugo.

- Tyle si¢ nauczytam, ze moze dlatego wydaje si¢ to dtugo. Dobrze, ze mnie przekonates,
zeby podjs¢ z toba, Jondalarze, i jestem zadowolona, ze spotkaliSmy Taluta i Mamutoi. Czy ty
wiesz, jak ja si¢ batam spotkania z Innymi?

- Wiedziatem, ze jeste$ niespokojna, ale bylem pewien, ze jak tylko poznasz ludzi, to ich
polubisz.

- To nie chodzito tylko o spotkanie ludzi. To chodzito o spotkanie I n n y ¢ h. Tak nazywa
si¢ klan i chociaz przez cale zycie mowili mi, ze urodzitam si¢ wsréd Innych, sama uwazatam si¢



za kobietg klanu. Kiedy mnie przekleli i wiedzialam, ze nie moge do nich wrdci¢, batam si¢
Innych. Potem, kiedy Whinney zamieszkata ze mna, batam si¢ jeszcze bardziej. Nie wiedziatam,
co zrobi¢. Balam sig, ze nie pozwola mi jej zatrzymac albo Ze ja zabija. I batam sig, ze nie
pozwola mi polowac. Nie chcialam zy¢ z ludzmi, ktérzy by mi zabronili polowan albo zmuszali
do robienia czego$, czego nie chce.

Nagle wspomnienie jej strachow 1 niepokojow wywotato zdenerwowanie. Wstata 1
podeszta do wylotu jaskini, odsungta ciezka zastong i wyszta na wystajaca skate, ktéra tworzyta
szeroki ganek przed wejsciem. Na dworze bylo zimno i niebo bylo czyste. Jasne gwiazdy
migotaty na czarnym niebie. Skulita sig, zatarta r¢ce, ale poszta na krawedz ganku. Zaczeta drzec
z zimna, poczula futro zarzucane na jej ramiona i odwrdcila si¢ twarza do Jondalara. Objat ja 1
przytulita si¢ blisko do jego ciepta. Pochylit sig, pocalowat ja i powiedziat:

- Zimno tutaj. Chodz z powrotem do srodka.

Ayla data si¢ prowadzi¢, ale zatrzymata si¢ przed cigzka skora, ktérej uzywata jako ostony
przed wiatrem, od czasu swojej pierwszej zimy w dolinie.

- To byl méj namiot... nie, to byl namiot Creba - poprawita si¢. - Chociaz nigdy go nie
uzywal. Mialam ten namiot, kiedy zostalam wybrana, zeby i1§¢ z m¢zczyznami na polowanie.
Kobiety obdzieraty zwierzg ze skory, kroity migso i nosity z powrotem. Nie byl mdj, lecz Creba.
Zabratam go ze soba, jak odchodzitam z klanu, bo wiedziatam, ze Creb nie miatby nic przeciwko
temu. Nie mogltam go zapytac. Nie zyt juz, ale nawet gdyby zyl, to by mnie nie widzial. Wtasnie
zostalam przekleta. - Lzy zaczely jej sptywac po twarzy, ale zdawala si¢ tego nie zauwazac. -
Bylam martwa. Ale Durc mnie widzial. Byt za maly, zeby wiedzie¢, ze nie powinien mnie
oglada¢. Och, Jondalarze, nie chciatam go zostawiac. - Lkata teraz gltosno. - Ale nie mogtam go
zabra¢ ze soba. Nie wiedziatam, co si¢ moze ze mng stac.

Nie wiedzial, co powiedzie¢, ani co zrobi€ i po prostu trzymat ja i pozwolil jej ptakac.

- Chce go znowu zobaczy¢. Za kazdym razem, jak widzg¢ Rydaga, mysle o Durcu.
Chciatabym, zeby byt tu teraz ze mna. Chciatabym, zeby Mamutoi zaadoptowali nas oboje.

- Aylo, jest p6zno. Jestes zmgczona. Chodz si¢ potozy¢ - powiedziat Jondalar, prowadzac
ja w kierunku futer do spania, ale czut gleboki niepokéj. Takie mys$lenie bylo zupelnie
nierealistyczne i nie chcial jej zachgcac.

Postusznie dala si¢ prowadzi¢. W milczeniu pomégt jej zdja¢ ubranie, posadzit ja i
fagodnie potozyt, po czym przykryt ja futrami. Dodat drewna do ognia i zabezpieczyt ognisko na
noc. Szybko si¢ rozebrat i wslizgnal w futra obok niej. Objat ja i calowat delikatnie, zaledwie
dotykajac wargami jej warg. To bylo niestychanie prowokujace i poczut jej drzenie. Z tym
samym lekkim, niemal taskoczacym dotykiem, zaczat calowac jej twarz: policzki, zamknigte
oczy 1 znowu petne wargi. Przechylit do tytu jej gtowg 1 w ten sam sposob zaczal piescic szyje i
kark. Ayla zmusila si¢ do lezenia bez ruchu i zamiast taskotek odczuwata jego delikatne
dotknigcia, niczym palace dreszcze, ktore poprawily jej nastrdj. Czubkami palcow przejechat po
krzywiznie ramienia i przesunat je wzdluz calej r¢ki. Potem powoli, ledwie dotykajac, ciagnat
dlon z powrotem, ale po wewngtrznej stronie. Wstrzasneto nia i poczuta kazdy nerw swojego
ciala. Jego sprawna rgka zahaczyta o migkki sutek piersi. Wezbrata, jedrna i gotowa, kiedy
intensywny szok przyjemnosci przeszyt cate cialo. Jondalar nie mégt si¢ oprze¢ i pochylit sig,
zeby ja wzia¢ w usta. Przyciskala si¢ do niego, kiedy ssal, smakowat i ciagnal, czujac ciepta
wilgo¢ migdzy udami, bo pozadanie budzilo analogiczne odczucia gigboko wewnatrz. Wachat
kobiecy zapach skory i na widok jej gotowosci poczul glebokie pragnienie we witasnych
ledzwiach. Wydawat si¢ nigdy nie mie¢ jej dosy¢, a ona zawsze byta mu oddana. Ani razu go nie
odsuneta. Niezaleznie od okolicznosci, na dworze czy w schronieniu, w cieptych futrach czy na
zamarznig¢tej ziemi, kiedykolwiek jej chcial byta dla niego gotowa, nie tylko postuszna, ale
aktywna i chetna. Tylko w okresach jej ksigzycowego cyklu byta troche przyttumiona, jak gdyby
trochg unikajaca zblizenia. Respektowat jej zyczenie 1 trzymat si¢ wtedy z daleka.

Kiedy sigegnal, zeby popiesci¢ jej uda, otworzyta si¢ dla niego i poczut tak silne pragnienie,
ze mogiby ja wzia¢ natychmiast, ale chcial, zeby to trwato. Byli sami w cieplym, suchym



miejscu, prawdopodobnie po raz ostatni tej zimy. Nie mial zadnych zahamowah w ziemiance
Mamutoi, ale samotnos¢ dodawata szczegdlnego poczucia wolnosci. Jego reka napotkata wilgo¢,
a potem jej male, wzniesione centrum przyjemnosci i kiedy je potarl, ustyszat jej gwaltowny
oddech. Siggnal nizej, wsunat dwa palce 1 zaczat odkrywac jej giebi¢ 1 dotyk wewnatrz, podczas
gdy ona napinala si¢ i jgczata. Och, jak jej chcial, ale jeszcze nie pora. Puscil sutka i poszukat jej
ust. Byly na p6t otwarte. Pocalowat ja mocno, uwielbiajac powolny, zmystowy dotyk jej jezyka,
ktéry natychmiast znalazt jego jezyk. Odsunal si¢ na moment, zeby sig¢ troch¢ opanowa¢ zanim
podda si¢ bez reszty wlasnemu pragnieniu i tej pigknej, chetnej kobiecie, ktora kochat. Patrzyt na
jej twarz, az otworzyta oczy. Przy dziennym $wietle jej oczy byly szaroniebieskie, koloru
dobrego krzemienia, ale teraz byly ciemne i tak pelne tgsknoty i milosci, ze poczul ucisk w
gardle i szalony przyptyw uczu¢. Dotknat jej policzka tylem palca, obrysowal szczeke i
przesunal po wargach. Nie mégt si¢ na nig napatrzy¢, nadotykac, jakby chciat utrwali¢ obraz jej
twarzy w swojej pamigci. Patrzyta na niego, na jego btekitne oczy, ktére wygladaty jak fioletowe
w Swietle ognia 1 byly tak petne mitosci 1 pozadania, ze pragngta si¢ w nich rozptynac. Nawet
gdyby chciata, nie mogta mu odmoéwic, ale byta daleka od tego.

Pocatowat ja, potem przesunal cieptym jezykiem wzdtuz jej szyi 1 rowka migdzy piersiami.
Obiema rgkami objal ich okragla petnig, potem pochylil si¢ i znowu zaczat ssa¢ sutek.
Przesuwata r¢kami po jego karku i ramionach, a fale dreszczy przeszywaly jej ciato. Jgzykiem 1
ustami przesuwat si¢ w dot jej ciata, polizal zaglgbienie pgpka, a potem poczut migkkie wtoski.
Napig¢la si¢ zapraszajaco w tuk 1 wilgotnym, wrazliwym jezykiem znalazt jej szczeling 1 male
centrum przyjemnosci. Krzykneta, kiedy tam dotart. Potem usiadta, pochylita si¢ 1 znalazta jego
sztywna meskos¢. Wziglta ja w usta jak daleko mogta, rgkami siggajac jego delikatnych
woreczkéw. Czul narastajacy ucisk i pozadanie oraz pulsowanie pelnego czionka w miarg, jak
smakowal jej kobiecos¢, jak odkrywal na nowo jej faldy 1 wzgorki, 1 gigboki, gtadki otwor. Nie
moégt si¢ tym nacieszy¢. Chciat dotknaé¢ ja wszedzie, smakowac ja wszedzie, chcial wigcej i
wigcej. Czul rownoczesnie jej ciepto na sobie 1 przejmujace drzenie, i jej rgce przesuwajace si¢
w gor¢ 1 w dot po jego dlugim, pelnym trzonie. Az do bélu pragnal w nig wejsc.

Z najwyzszym wysitkiem odsunal si¢, odwrécil, a potem znowu znalazt zZrédlo jej
kobiecosci 1 przesunat po nim umiej¢tng rekg. Pochylit si¢ do jej centrum i1 objat ustami, a jej
oddech dochodzit go w spazmach i krzykach. Czuta fale przyptywu, ktére budowaly w niej
niewyrazalne i rozkoszne napigcie. Zawotala go, siggng¢ta po niego i unidst si¢ migdzy jej udami.
Trzesac si¢ w oczekiwaniu i prébie panowania nad soba, wszedl w nia wreszcie, nie posiadajac
si¢ z radosci. Tak dlugo starat si¢ opanowywac, ze trwato chwilg, zanim pozwolit sobie na
porzucenie zahamowan. Wszedt znowu, gleboko, zachwycajac si¢ cudem jej glebi, ktéra
potrafita przyjac cla jego dtugos¢. Z radosnym zapamigtaniem poruszat si¢ tam i z powrotem,
szybciej, wspinajac si¢ coraz wyzej, a ona podnosita sig, zeby doréwnaé¢ jego ruchom. Wtedy
rownoczesnie z krzykiem, ktéry wydobyt si¢ z jego gardta, poczul, ze to przychodzi, ze wyzwala
si¢ tez w niej i oboje wybuchngli w ostatnim, przyttaczajacym przyptywie energii, rozkoszy i
uwielbienia.

Byli zbyt fizycznie zmegczeni i uczuciowo wyczerpani, by si¢ poruszy¢. Lezal rozciagnigty
na niej, ale ona zawsze lubita ten moment 1 cigzar jego ciata na swoim. Czuta na nim staba won
siebie samej, co jej zawsze uswiadamiato, jak byta kochana, i czula si¢ rozkosznie senna. Ciagle
zdumiewal ja niespodziewany cud przyjemnosci. Nie wiedziata, ze jej cialo moze czu¢ taka
rozkosz i rado$¢. Przedtem znata tylko ponizenie brania przemoca z nienawisci i pogardy. Do
przyjscia Jondalara nie wiedziala, ze moze by¢ inaczej.

Wreszcie podciagnal si¢, pocatlowal jej piersi, pgpek i podnidst sig. Ayla wstata takze i
poszta w glab jaskini, wrzucajac kilka kamieni do gotowania w ognisko.

- Mozesz nala¢ troche wody do tego kosza, Jondalarze? Duzy worek na wodg jest peten -
powiedziata, idac do najdalszego kata jaskini, ktérego uzywata, kiedy bylo zbyt zimno, zeby
wyj$¢ na dwor dla zatatwienia potrzeb naturalnych.



Kiedy wrdcita, wybrata gorace kamienie z ognia w sposob, ktérego si¢ nauczyta od
Mamutoi, 1 wrzucila je do wodoszczelnego kosza. Syczaty 1 parowaty, kiedy ich zar rozgrzewat
wodg. Wylowita je i wlozyla na powr6t do ognia, a do kosza wsadzita inne, bardziej gorace.

Kiedy woda zaczeta si¢ gotowac, zaczerpngla kilka kubkow, wlata je do drewnianej miski 1
ze swojego zapasu suszonych zi6t dodata kilka ususzonych kwiatéw mydlnicy. Ostry, przyjemny
aromat rozszedl si¢ w powietrzu, a kiedy zanurzyla kawaleczek migkkiej skorki, roztwor
roslinnej saponiny utworzyl piang, ktérej nie trzeba byto sptukiwac i ktéra zostawiata przyjemny
zapach. Patrzyt na nia, jak myta twarz i cialo 1 napawat si¢ jej pigknoscia, pragnac powtorzyc
przezyte chwile. Podata mu kawatek chionnej skérki kréliczej i miskg z woda. Podczas gdy sig
myl - ten obyczaj zaprowadzila po przybyciu Jondalara do jaskini 1 on go tez przejat -
przegladata swoje ziota, zadowolona z wigkszej mozliwosci wyboru. Zrobita indywidualnie
dopasowana herbat¢ dla kazdego z nich. Dla siebie wzigta tradycyjnie ztota ni¢ 1 szatwig
antylopowa, zastanawiajac si¢ przez moment czy nie powinna tego odstawi¢ i zobaczy¢, czy
dziecko zacznie w niej rosnag¢. Pomimo jego wyjasnien, nadal wierzyta, ze to m¢zczyzna, a nie
duch rozpoczyna Tycie. Ale niezaleznie od tego, jaka byta przyczyna powstawania nowego
zycia, magia Izy dziatata 1 jej przeklenstwo kobiety, a raczej czas ksi¢zycowy, jak to nazywat
Jondalar, nadal przychodzit regularnie. Mito byloby mie¢ dziecko, ktére zaczgtoby si¢ od
przyjemnosci z Jondalarem - myslata - ale moze lepiej zaczekac. Jesli on takze zdecyduje sig
zosta¢ Mamutoi, wtedy...

Nastepnie spojrzata na oset, ktéory wzmacnial serce, oddech i1 byt dobry dla karmiacych
matek, ale zamiast tego wybrata do swojej herbaty ro$ling, ktéra regulowata cykle kobiece.
Dodata czerwona koniczyng i owoce dzikiej rézy, dla smaku i1 dla zdrowia. Dla Jondalara
wybrala zen-szen, na zachowanie mgskiej rownowagi, energii i wytrzymatosci, dodata zéttego
szczawiu, ktéry wzmacnia i oczyszcza, potem korzen lukrecji, poniewaz zauwazyla, ze czgsto
mial zmarszczki na czole, co na ogét bylo u niego oznaka zmartwienia i niepokoju, jak réwniez
dla zawartej w lukrecji slodyczy. Na koniec wsypala szczypt¢ rumianku, dla uspokojenia
nerwow. Ulozyla i wygladzila futra na postaniu 1 podata Jondalarowi jego kubek. Byl to
drewniany kubek, wytwor jej rak, ktéry Jondalar bardzo lubil. Trochg zmarznigci, poszli pi¢
herbatg na futrach postania.

- Mito pachniesz, jak kwiaty - powiedziat i lekko ugryzt ja w ucho.

- Ty tez.

Pocatowat ja delikatnie, potem nieco mocniej.

- To byta dobra herbata. Co w niej byto? - spytat, catujac jej kark.

- Rumianek i inne rzeczy, zeby$ dobrze si¢ czul, zeby ci dodaé sity i wytrwatosci. Nie
znam nazw na nie w twoim je¢zyku. Zaczat ja calowa¢ z wigkszym zarem i1 goraco mu
odpowiedziata.

Podpart si¢ na tokciu 1 patrzyt na jej lezaca gtowe.

- Aylo, czy wiesz, jak jestes zdumiewajaca?

Usmiechngta sig i potrzasneta przeczaco gtowa.

- Za kazdym razem, kiedykolwiek ci¢ chcg, jestes dla mnie gotowa. Nigdy mnie nie
odepchnglas, nigdy mi nie odmdéwitas, mimo ze im wigcej ci¢ mam, tym bardziej ci¢ chceg.

- I to jest zdumiewajace? Ze chce cie tak czesto, jak ty chcesz mnie? Znasz moje ciato
lepiej ode mnie, Jondalarze. Nauczyles mnie przezywania przyjemnosci, o ktorych nie
wiedziatam, Ze istnieja. Dlaczego nie mialabym chcie¢ ciebie za kazdym razem, kiedy ty chcesz
mnie?

- U wigkszosci kobiet jest tak, ze czegsto nie sa w nastroju albo po prostu im to akurat nie
odpowiada. Kiedy jest mroznie na stepach, albo wilgotnie na brzegu rzeki, a ciepte postanie jest
kilka krokéw dalej. Ale ty nigdy nie méwisz nie, nigdy nie kazesz mi czekac.

Zamkngla oczy, a kiedy je otworzyla na czole rysowata si¢ mata zmarszczka

- Jondalarze, tak mnie wychowano. Kobieta z klanu nigdy nie méwi nie. Kiedy mezczyzna
daje jej swoj sygnal, gdzie by nie byta, co by nie robita, przerywa i reaguje na jego potrzebg,



nawet jesli go nienawidzi, tak jak ja nienawidzilam Brouda. Jondalarze, dajesz mi wytacznie
rado$¢, wylacznie przyjemnos¢. Kocham, kiedy mnie chcesz, w kazdym czasie, w kazdym
miejscu. Jesli mnie chcesz, nie ma momentu, w ktérym nie bytabym dla ciebie gotowa. Zawsze
ci¢ chce. Kocham cig.

Objat ja gwaltownie i trzymat tak mocno, ze trudno jej byto oddychac.

- Aylo, Aylo - wyszeptal ochryple - Myslalem, ze nigdy nikogo nie pokocham. Wszyscy
znajdowali kobiety na towarzyszki zycia, zakladali ogniska i rodziny. A ja robitlem sig coraz
starszy. Nawet Thonolan znalazl kobiet¢ w podrézy. Dlatego zostaliSmy z Sharamudoi. Znatem
wiele kobiet. Lubitem wiele kobiet, ale zawsze czego$ mi brakowato. Myslatem, ze Matka nie
pozwoli mi pokocha¢. Myslatem, Ze to jest kara.

- Kara? Za co?

- Za... za co$, co zdarzyto si¢ dawno temu.

Nie wypytywata go. To takze byto wynikiem jej wychowania.



Uslyszal glos, glos swojej matki, ale odlegly, zalamujacy si¢ na kaprySnym wietrze.

Jondalar byt w domu, ale dom byt dziwny: znajomy, a jednak nieznajomy. Siggnal r¢ka obok.
Miejsce bylo puste! Poderwat si¢ w panice, catkowicie obudzony. Rozejrzat si¢ i poznat jaskinig
Ayli. Zastona przy wejSciu zerwala si¢ z jednego konca 1 trzepotata na wietrze. Zimne podmuchy
wiatru wpadaly do jaskini, ale stonce $wiecilo przez wejscie i otwor ponad nim. Szybko
naciagnal spodnie i tunikg. Zauwazyt parujacy kubek herbaty obok ogniska i §wiezo urwana,
obdarta z kory galazke tuz obok. Usmiechnat si¢. Jak ona to robi? Jak jej si¢ zawsze udaje miec
goraca herbatg dla niego w momencie, kiedy si¢ budzi? A przynajmniej tak robi tu, w jaskini. W
Obozie Lwa zawsze cos sig¢ dziato i positki na ogét jadato si¢ wspdlnie z innymi. Réwnie czgsto
pit swoja poranng herbat¢ przy Ognisku Lwa lub przy kuchennym ognisku, co przy Ognisku
Mamuta. A i wtedy kto$ na ogét przychodzil dotrzymaé towarzystwa. Tam nie zwracal uwagi
czy miala zawsze gorace picie przygotowane na jego zbudzenie, ale jak si¢ zastanowil, to uznat,
ze miala. Nie lezato w jej naturze afiszowanie si¢. Po prostu zawsze byto gotowe, jak tyle innych
rzeczy, ktore robita dla niego i o ktore nie musial nawet prosic.

Podniést kubek i napit si¢. Byta w nim migta - wiedziata, Ze rano lubi migt¢ - rumianek tez
1 co$ jeszcze, czego nie umiat rozpoznac. Herbata miata czerwonawy kolor, moze owoce dzikiej
r6zy? Jak tatwo wpas¢ w stare przyzwyczajenia! Zawsze bawito go zgadywanie, co wsypata do
porannej herbaty. Podnidst gatazke 1 zujac ja wyszedt na dwor. Przezutym koncem wyszorowat
zeby. Przeptukat usta reszta herbaty i podszedt do kamiennego wystgpu, zeby odda¢ mocz.
Wyrzucit gatazke, wyplut herbatg¢ 1 stanal na krawedzi, obserwujac spadek swojej parujacej
strugi. Wiatr nie byt zbyt silny i poranne stonce, odbijajace si¢ w jasnego koloru skatach, dawato
wrazenie ciepta. Przeszedt po nieréwnej powierzchni, az do wystajacego czubka 1 spojrzat w dét
na matla rzeke ponizej. Wzdluz brzegdéw zbierat sig 16d, ale nadal ptyngta szybko wokét ostrego
zakr¢tu, ktory zmienial jej potudniowy kierunek na wschéd zanim, po kilku kilometrach,
powracata do poludniowego biegu. Po jego lewej r¢ce spokojna dolina rozciagata si¢ wzdluz
rzeki i zobaczyl Whinney i Zawodnika, ktoérzy pasli si¢ nie opodal. Widok w gére rzeki, na
prawo, byl zupeinie inny. Za sterta kosci u podnéza Sciany i kamienistej plazy, wysoka skalista
Sciana zamykala przestrzen i rzeka ptyneta dnem gtebokiego wawozu. Pamigtat, jak raz poptynat
tam, jak tylko daleko mégt, az do ostro spadajacego wodospadu.

Zobaczyl Ayle, ktéra wchodzita stroma Sciezka i uSmiechnat sig.

- Gdzie bytas?

Jeszcze kilka krokéw i otrzymat odpowiedz, mimo ze si¢ nie odezwata. Za upierzone tapy
niosta dwie prawie biale pardwy.

- Statam tam, gdzie ty teraz i zobaczytam je na tace. Myslalam, ze bedzie mito zjes¢ dla
odmiany $wieze migso. Rozpalitam ogien w kuchennym dole na plazy. Oskubig je i zaczng piec
po $niadaniu. O, tutaj jest jeszcze jeden ognisty kamien, ktéry znalaztam.

- Duzo ich jest na plazy?

- Moze nie tak duzo jak dawniej. Tego musiatam szukac.

- Potem p6jdg tam 1 poszukam wigcej.

Ayla weszta do jaskini, zeby przygotowa¢ $niadanie. Positek skladat si¢ z ziarna
ugotowanego razem z czerwonymi jagodami brusznicy, ktére znalazta przyczepione nadal do
krzaczkéw. Ptaki nie zostawity ich zbyt wiele, ale zebrata pracowicie wszystkie, zadowolona ze
znaleziska.

- To byto w herbacie - powiedziat Jondalar, konczac drugi kubek. - Wtozyta§ czerwona
brusznicg do herbaty! Migta, rumianek i czerwona brusznica!

Potwierdzita z usmiechem i Jondalar bardzo byt z siebie zadowolony, ze udato mu si¢
rozwiaza¢ t¢ zagadke. Po porannym positku zeszli oboje na plazg. Podczas, kiedy Ayla
przygotowywata ptaki do pieczenia w kamiennym piecu, Jondalar zaczat szuka¢ matych kamieni
pirytu zelaza, rozproszonych po plazy. Szukal nadal, kiedy Ayla wrécita do jaskini. Znalazt



rowniez kilka solidnych but krzemiennych i odtozyt je na bok. Po pewnym czasie miatl juz stertg
kamieni ognistych i1 znudzito mu si¢ wpatrywanie w kamienista plazg. Poszedl za wystajaca
skal¢ 1 zobaczywszy kobylg i mtodego konia trochg nizej w dolinie, poszedt w ich kierunku. Gdy
podszedt blizej zobaczyl, ze oba patrzyty w strong stepéw. Na szczycie zbocza stato wiele koni.
Zawodnik postapit kilka krokéw w kierunku dzikiego stada z napigtym karkiem i dygoczacymi
nozdrzami. Jondalar zareagowat automatycznie.

- Sio! Sio! Uciekajcie stad! - zawotlal, biegnac w strong obcych koni i wymachujac rekami.

Przestraszone konie odskoczyly w tyl, rzac i parskajac i pobiegly na stepy. Ostatni, ogier
koloru siana, stanal dgba i zagrozil mezczyznie kopytami, jakby go ostrzegajac, po czym
pogalopowat za pozostatymi.

Jondalar zawrdcit do Whinney i Zawodnika. Byly zdenerwowane. One takze przestraszyly
sig, a ponadto wyczuly panike stada. Poklepat Whinney 1 objal ramieniem kark Zawodnika.

- Wszystko jest w porzadku - powiedzial do mtodego konia - nie chcialem cig wystraszy¢.
Po prostu nie chciatem, zeby ci¢ zwabily, zanim bgdziemy mieli okazj¢ si¢ zaprzyjaznié. - Z
sympatia drapal i glaskat konia. - Pomysl, jak by to byto jecha¢ na grzbiecie takiego ogiera jak
ten zOity - marzyt glosno. - Trudno bytoby na nim jechac, ale tez nie pozwolitby si¢ tak drapac
za uszami, prawda? Co mam zrobi¢, zeby$ ty pozwolit mi jecha¢ na swoim grzbiecie i zeby$
szedl tam, dokad ja chcg? Jeszcze nie jeste§ catkiem dorosty, ale niedtugo bedziesz. Zapytam
Aylg. Ona musi wiedzie¢. Whinney ja zawsze rozumie. Ciekawe, czy ty mnie w ogdle
rozumiesz, Zawodniku?

Kiedy Jondalar wreszcie zawrdcit do jaskini, Zawodnik poszedl za nim, uderzajac go
zabawnie tbem 1 lizac w regkg, co Jondalara bardzo ucieszyto. Wygladato na to, ze mtody kon
naprawde chcial si¢ zaprzyjazni¢, nie opuscit go przez cata droge do jaskini i zaczat si¢ za nim
wspinac po Sciezce.

- Aylo, masz co$, co mégtbym da¢ Zawodnikowi? Ziarno albo co$ takiego? - zapytal jak
tylko obaj weszli do jaskini.

Ayla siedziata koto 16Zka, przegladata stertg rzeczy i sortowata je na kupki.

- Moze dasz mu kilka tych matych jabtek z tamtej miski? Obejrzatam je i niektére sa obite.

Jondalar wzial gar§¢ matych, kwasnych owocéw 1 zaczal je podawa¢ Zawodnikowi.
Poklepat go jeszcze kilka razy i podszedt do Ayli. Przyjacielsko nastawiony kon poszedt za nim.

- Jondalarze! Zabierz stad Zawodnika! Moze mi co$ stratowac¢! Odwrdcit sig 1 zderzyt z
mtodym zwierzeciem.

- Starczy na teraz, Zawodniku - powiedzial 1 odprowadzil go na druga strong jaskini, gdzie
normalnie mtody ogier stal razem z matka. Ale kiedy Jondalar odwrdcit si¢ i zaczat i$¢, kon
znowu poszedl za nim. Zabrat Zawodnika jeszcze raz do jego miejsca, ale 1 tym razem nie udato
mu si¢ zmusi¢ go do pozostania w kacie. Teraz, kiedy juz jest taki przyjacielski, jak mam go
powstrzymac? Ayla obserwowata te blazenstwa i1 Smiata sig.

- Mozesz sprobowa¢ nala¢ mu troch¢ wody do jego miski albo wysypa¢ trochg¢ ziarna na
jego tace.

Jondalar zrobit jedno i drugie, a kiedy kon wydal mu si¢ wystarczajaco zajety, wycofat si¢
ostroznie, patrzac w tyl, zeby si¢ upewnic¢, ze kon nie idzie za nim.

- Co robisz? - spytal Ayle.

- Prébuje zdecydowac, co zabra¢ ze soba, a co zostawi¢. Jak myslisz, co powinnam daé
Tulie przy ceremonii adopcyjnej? To musi by¢ co$ wyjatkowo tadnego.

Jondalar przyjrzat si¢ stertom rzeczy, ktére Ayla zrobila, zeby zaja¢ si¢ czym$ podczas
pustych nocy i dtugich, mroznych zim spgdzonych samotnie w jaskini. Juz w klanie zdobyta
uznanie za swoja zrgcznos¢ i wysoka jakos¢ pracy, a podczas dlugich lat w dolinie nie miata
wiele do roboty. Kazdemu projektowi poswigcata dodatkowy czas i uwage, zeby trwal dluze;.
Rezultaty byly widoczne. Ze sterty misek podnidst jedna. Byla zwodniczo prosta. Prawie
doskonale okragta, wydtubana z jednego kawatka drewna. Wykonczona byta do takiej gtadkosci,
ze niemal zdawata si¢ zywa skora. Opowiedziata mu, jak je robita. Proces byt zasadniczo taki



sam jak ten, ktory stosowali jego ludzie. Réznica polegata na trosce o wykonczenie i uwadze
poswigconej szczegOtom. Najpierw z grubsza nadawala ksztalt kamienna siekiera, a potem
wycinata starannie krzemiennym nozem. Za pomoca okraglego kamienia i piasku polerowata
miske ze wszystkich stron, az nie bylo zadnych zgrubien 1 wykanczata, szorujac skrzypem. Jej
kosze, zaréwno luzno plecione, jak i1 wodoszczelne, mialy te same oznaki prostoty i
mistrzowskiego rzemiosta. Nie uzywata barwnikéw 1 farb, ale tworzyla ciekawe desenie przez
zmiang splotu albo przez uzycie traw o naturalnie odmiennych kolorach. Podobnie zrobione byty
maty do siedzenia na ziemi. Zwoje sznurOw 1 postronki ze Sciggien, kory 1 skory, niezaleznie od
ich grubosci, byly jednolite i rowne, jak réwniez rzemienie, wycigte w spiralg z jednej skory.
Wyprawione skory byty migkkie i elastyczne, ale Jondalarowi najbardziej imponowaly jej futra.
Latwiej jest zrobi¢ elastyczng skorg, kiedy zeskrobuje si¢ zaréwno wngtrze, jak i zewngtrzne
granulowate lico razem z sierscig, ale futra, gdzie sier§¢ pozostawata nienaruszona, byty na ogét
sztywniejsze. Futra Ayli byly nie tylko bogate z owlosionej strony, ale welwetowo migkkie i
elastyczne od wewnatrz.

- Co dasz Nezzie? - zapytal.

- Zywno$¢, jak te jablka, i pojemniki na zywno$é.

- To dobry pomyst. A co chciatas da¢ Tulie?

- Ona jest bardzo dumna z wyprawionych skor Deegie, wigc nie myslg, ze powinnam jej
dac¢ skory, a nie chce dac jej zywnosci, jak Nezzie. Nic zbyt praktycznego. Jest przywddczynia.
To powinno by¢ cos specjalnego do noszenia, jak bursztyn albo muszle morskie, ale nie mam
niczego takiego.

- O, tak. Masz.

- Myslatam, zeby jej dac bursztyn, ktéry znalaztam, ale to jest znak od mojego totemu. Nie
mogg tego oddac.

- Nie chodzi mi o bursztyn. Pewnie ma mnéstwo bursztynéw. Daj jej futro. To byta
pierwsza rzecz, jaka wymienita.

- Ale przeciez musi juz mie¢ duzo futer.

- Zadne futra nie sa tak piekne i wyjatkowe, jak twoje, Aylo. Tylko raz w zyciu widziatem
cos$ podobnego. Jestem pewien, ze ona nigdy takich nie miata. To, ktére ja zapamigtalem, byto
zrobione przez plask... przez kobiet¢ z klanu.

Do wieczora Ayla podjeta kilka trudnych decyzji i zgromadzona przez lata praca jej rak
zostala podzielona na dwie sterty. Wigksza zostawiata za soba, wraz z jaskinia i dolina. Mniejsza
zabierala ze soba... wraz ze wspomnieniami. To byt trudny, czasem bolesny proces 1 czula sig¢
teraz wyczerpana i przygnebiona. Jej nastrdj udzielit si¢ Jondalarowi, ktéry stwierdzil nagle, ze
wigcej rozmySla o swoim domu 1 przesztosci, niz robit to przez lata. Powracal myslami do
bolesnych wspomnien, ktérych nie chciat pamigtaé. Zastanawiat si¢, dlaczego przypominaty mu
si¢ teraz.

Wieczorny positek przeszedt w ciszy. Rzucali od czasu do czasu jaka$ uwage, ale na og6t
jedli w milczeniu, kazde pograzone we wtasnych myslach.

- Ptaki sa jak zwykle przepyszne.

- Creb lubit je tak przyrzadzone.

Wspomniata mu juz kiedy$ o tym. Czasami nadal bylo mu trudno uwierzy¢, ze nauczyla
si¢ tak duzo od ptaskogtowych. Jednak, jak si¢ zastanowiC, dlaczego nie mieliby wiedzie¢ o
gotowaniu tyle samo, co wszyscy inni?

- Moja matka dobrze gotuje. Jej by pewnie tez smakowaty.

Jondalar mysli ostatnio duzo o swojej matce, pomyslata Ayla. Rano powiedziat, ze mu si¢
Snita.



- Kiedy bytem dzieckiem, miata specjalna potrawe, ktdéra lubita gotowac... kiedy nie byta
zajg¢ta sprawami jaskini.

- Sprawami jaskini?

- Byta przywddczynia Dziewiatej Jaskini.

- Méwile$ mi to juz, ale nie zrozumiatam. Byta tak jak Tulie? Przywddczynia?

- Tak, podobnie. Ale tam nie byto Taluta i Dziewiata Jaskinia jest duzo wigksza niz Obdz
Lwa. Ma duzo wigcej ludzi. - Przerwat 1 w skupieniu przymknat oczy. - Moze czterech ludzi na
kazdego w Obozie Lwa.

Ayla probowala zrozumie¢, ile ludzi to oznaczato, ale zdecydowala, ze policzy to pdzniej
przy pomocy znakéw rysowanych w ziemi. Zastanawiala si¢ jednak, jak taka liczba ludzi moze
mieszka¢ razem przez caty czas. Wydawalo jej sig, ze to wystarczytoby na cate Zgromadzenie
Klanu.

- W klanie nie ma kobiet przywddczyn.

- Marthona zostata przywddczynia po Joconnanie. Zelandoni powiedziata mi, ze tyle mu
pomagata w przewodzeniu, ze po jego $mierci wszyscy zwrdcili si¢ do niej. M¢j brat, Joharran,
byl urodzony przy jego ognisku. Teraz on jest przywddca, ale Marthona nadal jest doradca... a
raczej byla, kiedy odchodzitem.

Ayla zamyslita si¢. Mowit o nich juz przedtem, ale nie catkiem rozumiata wszystkie jego
wigzy pokrewienstwa.

- Twoja matka byta towarzyszka zycia... jak powiedziates? Joconnana?

- Tak.

- Ale ty zawsze mowisz o Dalanarze.

- Jestem urodzony przy jego ognisku.

- To twoja matka byla takze towarzyszka zycia Dalanara?

- Tak. Byta juz przywddczynia, kiedy si¢ potaczyli. Byli sobie bardzo bliscy, ludzie dotad
opowiadaja historie o Marthonie i Dalanarze i1 $piewaja smutne pie$ni o ich mitosci. Zelandoni
powiedziala mi, ze zanadto si¢ kochali. Dalanar nie chciat dzieli¢ jej z jaskinia. Zaczat
nienawidzi¢ czasu, jaki spedzata na obowiazkach przywdédczych, ale ona czuta sig
odpowiedzialna za jaskinig. Wreszcie rozerwali wezet 1 on odszedt. P6zniej Marthona zatozyta
nowe ognisko z Willomarem i urodzita Thonolana i Folarg. Dalanar powgdrowat na péinocny
wschdd, znalazt kopalni¢ krzemienia, spotkat Jerik¢ 1 zalozyli Pierwsza Jaskini¢ Lanzadonii.

Milczatl przez chwilg. Najwyrazniej chcial méwi¢ o swojej rodzinie, wigc Ayla stuchata,
mimo ze powtarzal niektére rzeczy, ktore jej juz kiedy$ powiedzial. Wstata, nalata resztki
herbaty do kubkéw, dodata drewna do ognia. Potem usiadta na t6zku i obserwowala jak
migocace Swiatto ogniska przesuwalo cienie po zadumanej twarzy Jondalara.

- Co to znaczy, Lanzadonii? - spytata. Jondalar uSmiechnat sig.

- To po prostu znaczy... ludzie... dzieci Doni... dzieci Wielkiej Matki Ziemi, ktorzy
mieszkaja na pétnocnym wschodzie, zeby to doktadnie powiedziec.

- Ty tam mieszkates$, prawda? Z Dalanarem?

Zamknal oczy. Zacisnat zgby i na czole pojawit si¢ grymas bolu. Ayla widziala go juz
takiego 1 zastanawiala si¢ nad przyczyna. Latem mowit o tym okresie swojego zycia, ale to go
niepokoito i smucito, i wiedziata, ze nie powiedziat jej wszystkiego. Czuta w powietrzu napigcie
1 wielki cigzar, ktory przygniatat Jondalara.

- Tak, mieszkatem tam przez trzy lata.

Nagle skoczyt na rowne nogi 1 przewracajac herbatg¢ podszedt wielkimi krokami do tylnej
$ciany jaskini.

- O Matko! To bylo straszne! - Opart si¢ ramieniem o Sciang 1 pochylil glowg, starajac si¢
w ciemnos$ci odzyska¢ panowanie nad soba. Wrécit po chwili, spojrzal na mokra plame, gdzie
herbata wsigkta w twardo ubita ziemig, przyklgknal na jedno kolano i podnidst kubek. Obracat
go w rekach i wpatrywat si¢ w ogien.

- Tak byto Zle zy¢ z Dalanarem? - spytata wreszcie Ayla.



- Zyé z Dalanarem? Nie. - Wygladat na zdziwionego tym, co powiedziata. - To nie to byto
zte. Cieszyl sig, ze przyszedtem. Przyjal mnie serdecznie przy swoim ognisku, uczyt mnie
rzemiosta razem z Joplaya, traktowal mnie jak dorostego... i nigdy nie powiedzial ani stowa... o
tym.

- Stowa o czym?

Jondalar odetchnat gteboko.

- O tym, dlaczego mnie do niego postano - powiedziat i wpatrywat si¢ w kubek, ktory
trzymat w regkach.

W ciszy stycha¢ teraz bylo oddech koni, glo$ne trzaskanie palacego si¢ ognia i odbicie
tych dzwigkow od skalnych $cian. Jondalar postawil kubek na ziemi i wstat.

- Zawsze bylem wysoki i dojrzaly nad wiek - zaczat, podchodzac do konca oczyszczonej
przestrzeni wokot ogniska 1 wracajac z powrotem. - Wczesnie dorostem. Mialem nie wigcej niz
jedenascie lat, kiedy doni po raz pierwszy przyszta do mnie we $nie... i miata twarz Zoleny.

To bylo znowu to imi¢. Ta kobieta musiata dla niego bardzo duzo znaczy¢. Méwit o niej
kiedys, ale tylko krétko i z widocznym wysitkiem. Ayla nie rozumiata, co powodowalo taka
udreke.

- Wszyscy mlodzi mgzczyzni cheieli ja na swoja kobietg-doni, wszyscy chcieli, zeby ona
ich nauczyta. Powinni byli jej pragnac, albo kogos podobnego - odwrdcit si¢ na pigcie 1 stanat
twarza do Ayli - ale nie powinni byli jej kocha¢! Czy wiesz, co to znaczy zakochac si¢ w swojej
kobiecie-doni?

Ayla pokrecita gtowa.

- Ona ma pokaza¢, nauczy¢, pomoc zrozumie¢ wielki dar Matki, przygotowa¢ mezczyzng
do tego, zeby kiedy przyjdzie jego kolej, potrafil zamieni¢ dziewczyne w kobietg. Wszystkie
kobiety musza chociaz raz by¢ kobietami-doni, kiedy sa trochg¢ starsze, tak jak wszyscy
mezezyzni, przynajmniej raz, musza odby¢ z mtoda kobieta Rytual Pierwszej Przyjemnosci. To
jest swigty obowiazek ku czci Doni. - Spojrzat w ziemig. - Ale kobieta-doni reprezentuje Wielka
Matkg, nie wolno si¢ w niej zakochac i chcie¢ jej na towarzyszke zycia. - Znowu na nig spojrzat.
- Rozumiesz? To jest zabronione. To jest jak zakochanie si¢ we wtasnej matce, jak cheé
polaczenia si¢ z wlasna siostra. Przebacz Aylo, to niemal jak che¢ potaczenia z ptaskoglowa
kobieta!

Odwrdcit si¢ 1 kilkoma dtugimi krokami dotart do wyjscia. Odsunat zastong, a potem skulit
ramiona, zmienit zamiar i wrécit do §rodka. Usiadl koto niej i niewidzacym wzrokiem wpatrywat
si¢ przed siebie.

- Mialem dwanascie lat i Zolena byta moja kobieta-doni. Na poczatku byto tak, jakby po
prostu wiedziata, ze daje mi zadowolenie, ale potem zrobilo si¢ co§ wigcej. Mogltem z nia
rozmawia¢ o wszystkim. LubiliSmy by¢ ze soba. Powiedziata mi wiele o kobietach, co im
sprawia przyjemnos$¢. Dobrze si¢ uczylem, bo ja kochatem 1 chciatem jej sprawi¢ przyjemnosc.
Kochatlem dawanie jej przyjemnosci. Nie mieliSmy zamiaru zakocha¢ si¢, nawet nie
rozmawialiSmy o tym. Potem probowalismy to ukrywac. Ale ja chciatem ja na moja towarzyszke
zycia. Pragnatem zy¢ z nia. Marzylem, zeby jej dzieci byly dzie¢mi mojego ogniska.

Zamrugat gwalttownie i Ayla zobaczylta blyszczaca wilgo¢ w kaciku jego oczu.

- Zolena powtarzata, ze jestem za mlody, ze mi to przejdzie. Wigkszo$¢ mezczyzn ma
przynajmniej pigtnascie lat, zanim zaczynaja powaznie szuka¢ kobiety na towarzyszke zycia. Nie
czutem si¢ zbyt mtody. Nie miato znaczenia, co chciatem. Nie mogtem jej mie¢. Byta moja
kobieta-doni, moja doradczynia i nauczycielka, i nie powinna byla pozwoli¢ mi na mitos¢.
Winili ja bardziej niz mnie, ale to tylko pogarszato sytuacj¢. Wcale nikt by jej nie winil, gdybym
tylko nie byt taki gtupi! - Jondalar niemal wyrzucit z siebie ostatnie stowa.

- Inni mezczyzni tez jej pozadali. Zawsze. Niezaleznie od tego czy ich chciala, czy nie.
Jeden zawsze jej si¢ naprzykrzal, Ladroman. Kilka lat wczesniej byta jego kobieta-doni. Nie
moge go wini¢, ze jej pragnat, cho¢ ona si¢ juz nim wigcej nie interesowata. Zaczat chodzi¢ za
nami, $ledzi¢ nas. Kiedy$ znalazl nas razem. Grozit jej, powiedzial, ze jesli go odrzuci, to



wszystkim o nas opowie. Prébowata go wysmiaé, powiedziala, ze nie ma nic do opowiadania, ze
jest po prostu moja kobieta-doni. Powinienem byt zrobi¢ to samo, ale kiedy zaczat z nas drwic 1
powtarza¢ stowa, ktére méwiliSmy do siebie na osobnosci, rozgniewalem sig. Nie... nie tylko
rozgniewalem si¢. Wpadlem we wsciektos¢, stracitem panowanie nad soba. Uderzytem go. -
Jondalar walnal pigscia w ziemig. - Nie moglem przesta¢ go bi¢. Zolena prébowata mnie
powstrzymac. Wreszcie pobiegta po kogos innego, zeby mnie odciagnal. Dobrze, ze to zrobita,
bo pewnie bym go zabit.

Wstal i zaczat chodzi¢ nerwowo, tam 1 z powrotem.

- Wszystko si¢ wydalo. Kazdy plugawy szczegét. Ladroman wszystko opowiedzial,
publicznie... przed zgromadzeniem. Bytem przerazony, kiedy si¢ dowiedziatem od jak dawna za
nami chodzit i ile styszat. Wypytano i mnie, i Zoleng - zaczerwienit si¢ na to wspomnienie - i
obwiniono nas oboje, ale nienawidzitem tego, ze ja obcigzono odpowiedzialnoscia za to, co si¢
stalo. A co najgorsze, bylem synem mojej matki. Byla przywddczynia Dziewiatej Jaskini i
przyniostem jej hanbg. Cala jaskinia wrzala.

- Co zrobita twoja matka? - zapytata Ayla.

- Zrobita to, co musiata. Ladroman byt solidnie pottuczony. Stracit wiele zgbéw. Trudno
wtedy zu¢, a kobiety nie lubia mezczyzn bez zgbéw. Matka musiata zaptaci¢ za mnie duza karg
jako zados¢uczynienie, a na zadanie matki Ladromana musiata mnie wygnac¢ z jaskini.

Przerwat, zamknat oczy, czoto mial zmarszczone.

- Plakalem tej nocy - przyznat sig, z trudem wymawiajac stowa. - Nie wiedzialem, dokad
moge po6js¢. Nie wiedzialem, ze matka wystata postanca do Dalanara z pytaniem, czy mnie
przyjmie. Nabral powietrza i ciagnat dalej: - Zolena odeszta przede mna. Zawsze pociagali ja
Zelandoni i1 poszia przytaczy¢ si¢ do Tych, Ktérzy Stuza Matce. Takze myslatem o stuzbie, moze
jako rzezbiarz. Zdawalo mi si¢ wtedy, ze mam troch¢ talentu do rzezby. Ale Dalanar
odpowiedziatl i zanim zorientowatem sig, co si¢ dzieje, Willomar zabral mnie do Lanzadonii.
Wiasciwie nie znalem Dalanara. Odszedl, kiedy bylem jeszcze maty 1 widywatem go tylko
podczas Letnich Spotkan. Nie wiedzialem, czego si¢ spodziewac, ale Marthona postapita
stusznie.

Jondalar przestal méwic¢ i znowu uklgknal koto ogniska. Podniést ztamana gataz, sucha i
kruszaca sig, i dorzucit ja do ognia.

- Przed odejsciem wszyscy mnie unikali albo obrzucali obelgami. Niektérzy zabierali
dzieci, jesli bytem w poblizu, zeby ich nie narazi¢ na méj zty wptyw, jakby samo moje
spojrzenie mogto je zepsu¢. Wiedzialem, ze zastluzylem na to, ze to, co zrobilem, bylo
straszliwe, ale chcialem umrzec.

Ayla czekala, obserwujac go w milczeniu. Niezupelnie rozumiata obyczaje, o ktérych
opowiadat, ale czula i przezywatla bdl razem z nim. Ona takze ztamata zakazy i poniosta surowe
konsekwencje, ale dzigki temu wiele si¢ nauczyla. Moze dlatego, ze od poczatku byla taka
odmienna, cz¢sto kwestionowata wytykane jej zto. Zrozumiala, ze jej pragnienie polowania,
proca, oszczepem czy czymkolwiek innym nie byto ztem, tylko dlatego, ze klan tak uwazat. Nie
oskarzata siebie za to, ze wbrew wszelkiej tradycji rzucita wyzwanie Broudowi.

- Jondalarze - powiedziata, czujac jego bodl, kiedy tak siedziat z glowa zwieszona,
swiadomy kleski i obwinial samego siebie - zrobite$ strasznag rzecz, kiedy tak mocno pobites$
tego cztowieka. Ale co ztego zrobiliscie ty 1 Zolena?

Spojrzal na nig ze zdziwieniem. Spodziewat si¢ pogardy, odrazy i obrzydzenia, jakie sam
czut do siebie.

- Nie rozumiesz. Zolena byla moja kobieta-doni. Zbezczescilismy Matke. Obrazilismy Ja.
To byto haniebne.

- Co byto haniebne? Wciaz nie rozumiem, co zrobites$, co byto az tak zte?

- Aylo, kiedy kobieta przyjmuje posta¢ Matki, zeby nauczy¢ mlodego mezczyzng, bierze
na siebie powazna odpowiedzialno$¢. Przygotowuje go do meskosci, do tego, zeby mogt
ktéregos dnia wspolzy¢ z kobieta. Doni data mezczyznie odpowiedzialnos¢ za los kobiety, zeby



byla gotowa na przyjecie duchéw zmieszanych przez Wielka Matk¢ Ziemig, zeby mogta zostac¢
matkg. To jest Swigty obowiazek. To nie jest normalny, codzienny zwiazek, ktory kazdy moze
mie¢ byle kiedy, to nie jest co$, co mozna lekko traktowac.

- Czy traktowali$cie to lekko?

- Nie, oczywiscie, ze nie!

- No to co ztego zrobiliscie?

- Skalatem $wigty rytuat. Pokochatem...

- Pokochate$. I Zolena tez pokochata. Dlaczego to ma by¢ ztem? Czy te uczucia nie
sprawiaja, ze czujesz ciepto w srodku i Ze jest ci dobrze? Nie planowaliscie tego zrobi¢. Tak si¢
po prostu stato. Czy to nie jest naturalne zakochac si¢ w kobiecie?

- Ale nie w tej kobiecie - protestowat Jondalar - Nie rozumiesz.

- Masz racjg. Nie rozumiem. Broud mnie zmusit. Byt okrutny 1 peten nienawisci 1 to mu
dawato przyjemnos$¢. Potem nauczyles mnie, ze przyjemnos¢ powinna by¢, nie petna boélu, ale
ciepta 1 dobra. Kochanie ciebie wywotuje we mnie takie wlasnie uczucia. Myslatam, ze mitos¢
zawsze jest dobrem, a teraz mi méwisz, ze kochanie kogo$ moze by¢ zlem i moze spowodowac
wielki bol.

Jondalar podniést inny kawatek drewna i dotozyt do ognia. Jak moze jej to wytlumaczy¢?
Mozesz kocha¢ matke, ale przeciez nie chcesz si¢ z nia potaczy¢ i1 nie chcesz tak samo, zeby
twoja kobieta-dom miata dzieci przy twoim ognisku. Nie wiedziat co powiedzie¢.

- Dlaczego opuscites Dalanara i wréciles z powrotem? - spytata Ayla po chwili.

- Moja matka postata po mnie... nie, w tym byto co§ wigcej. Chciatem wréci¢. Dalanar byt
dla mnie bardzo dobry, bardzo lubitem Jerikg 1 moja kuzynke, Joplayg, ale nigdy nie czulem si¢
jak w moim domu. Nie wiedzialem, czy kiedykolwiek bede modgt wréci¢. Bardzo si¢ balem
powrotu, ale chcialem tego. Przysiaglem sobie nigdy wigcej nie straci¢ panowania nad soba.

- Byte$ zadowolony, ze wrdcites?

- Nie byto tak samo, ale po kilku pierwszych dniach bylo znacznie lepiej, niz si¢
spodziewalem. Rodzina Ladromana opuscita Dziewiata Jaskini¢ i skoro nie bylo jej w poblizu,
ludzie zapomnieli. Nie wiem, co bym zrobil, gdyby tam nadal mieszkat. Najtrudniej byto na
Letnich Spotkaniach. Za kazdym razem, gdy go widzialem, wspominatlem moja hanbeg. Krazyto
troche¢ plotek, zwtaszcza kiedy nieco p6zniej wrécita takze Zolena. Balem si¢ ja zobaczy¢, ale
bardzo tego chcialem. Nie moglem na to nic poradzi¢, Aylo, nawet po tym wszystkim nadal ja
kochatem. - Wzrokiem btagat o zrozumienie. Znowu wstat i zaczat chodzi¢.

- Ale ona si¢ bardzo zmienita. Juz awansowala w szeregach Zelandoni. Byto bardzo
wyrazne, ze jest Ta, Ktéra Stuzy Matce. Najpierw nie mogtem w to uwierzy¢. Chcialem
sprawdzi¢, jak bardzo si¢ zmienila i czy cokolwiek jeszcze do mnie czuta. Pragnalem spotkania
si¢ z nig sam na sam i planowalem, jak to zrobi¢. Czekatem do nast¢pnego Festiwalu na Czes¢
Matki. Musiata odgadna¢. Prébowata mnie unika¢, ale potem zmienita zdanie. Nastgpnego dnia
bylo trochg oburzonych, chociaz dzielenie z nia przyjemnosci bylo catkowicie dozwolone na
festiwalu. - Rzucit drwigco: - Nie musieli si¢ klopota¢. Powiedziata, ze nadal mnie lubi i zyczy
mi, wszystkiego najlepszego, ale to nie byto to samo. Naprawde¢ juz mnie nie chciala. Prawda
jest taka - powiedzial z ironicznym rozgoryczeniem - myslg, ze Zolena naprawdg¢ mnie lubi.
JesteSmy teraz dobrymi przyjaciétmi, ale ona wiedziata, czego chce... i to zdobyta. Nie jest juz
dtuzej Zolena. Zanim wybralem si¢ w podréz, zostala Zelandoni, Pierwsza wsréd Tych, Ktérzy
Stuza Matce. Wkrétce potem odszedtem z Thonolanem, myslg, ze zrobitem to z jej powodu.

Znowu podszedt do wyjscia 1 stat tam, patrzac ponad zastong. Ayla podeszta do niego.
Zamknetla oczy, czuta wiatr na twarzy i styszata rowny oddech Whinney i nieco przyspieszony
Zawodnika. Jondalar zawrdcil, usiadt na macie przy ognisku, ale nie robitl wrazenia Spiacego.
Ayla zdjela duzy worek na wodeg i nalata troch¢ do kosza, aby zagotowac. Potem wlozyta
kamienie do ogniska, zeby si¢ zagrzaty. Najwyrazniej nie byl jeszcze gotowy do spania. Jeszcze
nie skonczyt.



- Najblizszy, po powrocie do domu, byt mi Thonolan - powiedzial, podejmujac swoja
opowiesC. - Wyrdst w czasie mojej nieobecnosci 1 gdy wrocitem zaprzyjazniliSmy si¢ 1 wiele
rzeczy robiliSmy razem...

Jondalar przerwal, na twarzy miat smutek i1 rozpacz. Ayla pamigtata, jak cigzko zniost
Smier¢ brata. Siedzial skulony koto niej, z opuszczonymi ramionami, wyczerpany i otgpialy, i
zdata sobie sprawg z tego, jaka udrgka byta dla niego ta opowies¢ o swojej przesztosci. Nie byta
pewna, co ja wywotlato, ale wiedziala, ze co$ w nim wzbieralo juz od pewnego czasu.

- Aylo, jak bedziemy wracaC, czy myslisz, ze znajdziesz... miejsce, gdzie Thonolan...
zostat zabity? - spytal zatamujacym sig¢ gtosem.

- Nie jestem pewna, ale mozemy sprobowac.

Dodata rozgrzane kamienie do wody i wyje¢la uspokajajace ziota. Nagle staneta jej przed
oczyma jego pierwsza noc w jaskini, z catym niepokojem i strachem, jaki czula wtedy, kiedy nie
byla pewna, czy przezyje. Wolal wtedy imig brata i chociaz nie rozumiata stéw, pojeta, ze pyta o
mezczyzng, ktory nie zyl. Kiedy mu wreszcie wytlumaczyla, ze tamten cztowiek umarl,
wyplakal w jej ramionach swoja rozdzierajaca rozpacz.

- Tej pierwszej nocy, wiesz jak dlugo przedtem nie ptakatem?

Zaskoczyto ja to pytanie, jak gdyby wiedzialo czym mysSlata, ale przeciez sam moéwit
wiasnie o Thonolanie.

- Ani razu od czasu, kiedy matka mi powiedziata, ze muszg odej$¢. Aylo, dlaczego on
musial odejs¢? - krzyknatl btagajacym, pelnym rozpaczy glosem. - Byt mtodszy ode mnie! Nie
powinien byl umrze¢ tak wczesnie. Nie moglem znie$¢ mysli, ze juz nie zyje. Jak zaczalem
ptaka¢, nie bytem w stanie przesta¢. Nie wiem, co bym zrobil, gdyby ci¢ tu nie byto, Aylo.
Nigdy ci tego nie powiedzialem, ale wstydzitem sig, poniewaz... poniewaz znowu stracitem
panowanie nad soba.

- Nie ma wstydu w zatobie, Jondalarze... ani w mitosci.

Odwrdcit wzrok.

- Tak sadzisz? - w jego glosie brzmiata pogarda. - Nawet jesli robisz to tylko dla siebie
albo krzywdzisz kogo$ innego?

Ayla spojrzata na niego zdziwiona.

Patrzyt w ogien.

- Pierwszego lata po powrocie, wybrano mnie na Letnim Spotkaniu do Rytuatu Pierwszej
Przyjemnosci. Batem si¢. Wigkszo$¢ mezczyzn si¢ boi. Boisz si¢ zrobi¢ krzywdg kobiecie, a ja
nalez¢ do silnych me¢zczyzn. Zawsze jest przy tym kto§ obecny, zeby zaswiadczy¢, ze
dziewczyna zostata otwarta, ale takze, aby nie zrobi¢ jej krzywdy. Martwisz si¢, ze nie bedziesz
w stanie dowie$¢ swojej mgskosci, ze w ostatnim momencie bgda musieli sprowadzi¢ innego
mezczyzng 1 zostaniesz wystawiony na posmiewisko. Wiele rzeczy moze si¢ zdarzyc.
Powinienem by¢ wdzigczny Zelandoni. Rozesmiat si¢ sucho.

- Zrobila doktadnie to, co kobieta-doni powinna. Nauczyta mnie... i to pomogto. Ale
myslalem tej nocy o Zolenie, nie o mtodej Zelandoni. Potem zobaczylem przerazona dziewczyng
i zrozumialem, ze bata si¢ znacznie bardziej niz ja. Naprawde si¢ wystraszyta, jak mnie
zobaczyla, wiele kobiet si¢ tego boi. Ale pamigtalem, czego nauczyla mnie Zolena, jak ja
przygotowac, jak ogranicza¢ i panowac¢ nad soba, jak dawac jej przyjemnos$¢. Okazato si¢ czyms$
wspanialym obserwowanie, jak z nerwowej, wystraszonej dziewczyny zamieniala si¢ w otwarta,
chetna kobiete. Byta tak wdzigczna i tak kochajaca... czutem tej nocy, ze jest mi bliska.

Zamknal oczy w grymasie bdlu, ktory Ayla tak czgsto widziata ostatnio na jego twarzy.
Potem znowu wstal gwaltownie i zaczat nerwowo chodzi¢ tam i z powrotem.

- Nigdy si¢ nie mogtem nauczy¢! Nastgpnego dnia wiedziatem, ze jej wcale nie kocham,
ale ona kochata mnie! Nie powinna si¢ byta we mnie zakocha¢, tak jak ja nie powinienem byt si¢
zakocha¢ w mojej kobiecie-doni. Miatlem z niej zrobi¢ kobietg, nauczy¢ ja przyjemnosci, a nie
kochania mnie. Probowatem nie zrani¢ jej uczué, ale widziatem jej rozczarowanie, gdy wreszcie
zrozumiata.



Wracat od wejscia, stanat przed Ayla i niemal krzyczat do niej: - Aylo, to jest Swigty akt,
zrobi¢ kobietg z dziewczyny, obowiazek, odpowiedzialno$¢, a ja to znowu zbezczescitem! To
nie byt ostatni raz. Powiedziatem sobie, ze nigdy wigcej tego nie zrobig, ale dokladnie to samo
stalo si¢ nastgpnym razem. Powiedziatem sobie, ze wigcej si¢ nie zgodz¢ na udziat w rytuale.
Jednak, gdy mnie wybrano nastgpnym razem, nie odméwilem. Chciatem tego. Czgsto mnie
wybierano 1 zaczatem tgskni¢ do tego uczucia mitosci 1 ciepla tej jednej nocy, chociaz
nastgpnego dnia nienawidzilem siebie za to, ze uzywatem tych miodych kobiet i $wigtego
rytualu Matki dla siebie samego.

Przerwat, chwycit si¢ jednego ze stupkéw podpierajacych krzyzak do suszenia zidt i
spojrzal na nia.

- Ale po kilku latach zrozumialem, ze cos jest nie w porzadku i wiedziatem, ze Matka mnie
karze. Mgzczyzni w moim wieku znajdowali kobiety, zaktadali ogniska, chwalili si¢ swoimi
dzie¢mi. A ja nie moglem znalez¢ kobiety, ktéra bym pokochat. Znatem wiele, cieszylem si¢ ich
towarzystwem 1 przyjemnosciami, ale mito$s¢ czulem tylko wtedy, kiedy nie powinienem, w
czasie Pierwszego Rytuatu... i tylko w tg jedna noc. - Zwiesil gtowe.

Spojrzat zaskoczony, kiedy ustyszat cichy smiech Ayli.

- Och, Jondalarze. Ale przeciez pokochales. Kochasz mnie, prawda? Czy naprawdg nie
rozumiesz? Wcale nie bytes ukarany. Czekate§ na mnie. Powiedziatam ci, ze méj totem cig tu
przyprowadzil, moze Matka takze to zrobita, ale musiates przej$¢ daleka drogg. Musiate$ czekac.
Gdybys zakochat si¢ wczesniej, wcale bys tu nie przyszedt. Nigdy by$ mnie nie znalazi.

Czy to mogta by¢ prawda? Tak bardzo chcial w to uwierzy¢. Po raz pierwszy od lat poczut,
ze cigzar przygniatajacy mu duszg zelzat nieco.

- A co z Zolena, moja kobieta-doni?

- Nie myslg, ze kochanie jej bylo ztem, a nawet jesli ztamate§ obyczaje, to zostales
ukarany. Odestano ci¢ z domu. To juz jest zakonczone. Nie musisz ciagle sobie tego
przypominac, nie musisz sam siebie karac.

- Ale te mtode kobiety przy Pierwszym Rytuale, ktore... Wyraz twarzy Ayli byl teraz
bardzo stanowczy.

- Jondalarze, czy wiesz, jak strasznie jest by¢ zmuszong pierwszy raz? Czy wiesz, co to
znaczy nienawidzi¢ i musie¢ znosi¢ co$, co nie jest przyjemnoscia, ale jest bolesne i ohydne?
Moze nie powiniene$ byt zakochiwac¢ si¢ w tych mtodych kobietach, ale dla nich musiato to by¢
cudowne uczucie: by¢ traktowanymi tagodnie, odczuwaé przyjemnos¢, ktoéra tak dobrze
potrafisz dawac i czu¢ mitos¢ tego pierwszego razu. Jesli dales im cho¢ trochg tego, co dajesz
mnie, date§ im pigkne wspomnienie na reszt¢ ich zycia. Och, Jondalarze, nie robite$ im krzywdy.
Robites wtasciwa rzecz. Jak sadzisz, dlaczego cig tak czgsto wybierano?

Brzemig¢ wstydu i pogardy, ktére nosit tak dtugo, zaczeto si¢ odsuwaé. Zaczat mysle¢, ze
moze ma jakis cel w zyciu, ze bolesne doswiadczenia dziecifstwa mialy jaki$ sens. Dzigki
oczyszczajacej spowiedzi zobaczyl, ze jego czyny nie byty tak godne pogardy, jak myslat, ze
moze jest jednak co$ wart - a chciat si¢ czu¢ wartosciowym megzczyzng.

Trudno byto jednak roztadowaé wszystkie nagromadzone przez lata emocje. Tak, wreszcie
znalazt kobiete, ktéra kochal i byla ona wszystkim, czego kiedykolwiek pragnat - ale co mu
zrobia, jesli ja przyprowadzi do domu i ona powie, ze wychowali ja ptaskogltowi? Albo jeszcze
gorzej, ze ma syna mieszanych duchéw? Ohydg? Czy bedzie obrzucony obelgami, 1 ona takze,
za przyprowadzenie takiej kobiety? Zaczerwienil si¢ na t¢ mysl. Czy to bytoby sprawiedliwe
wobec niej? A jesli ja wygnaja, obrzucajac wyzwiskami? A jesli nie bedzie mial odwagi stanac
w jej obronie? Jesli pozwoli im to zrobi¢? Wstrzasnat si¢. Nie - pomyslat. Nie pozwoli im zrobi¢
czegos takiego. Kocha ja.

Dlaczego znalazt wlasnie Ayle? Jej wyjasnienie wydawato si¢ zbyt proste. Jego
przekonanie, ze Wielka Matka karata go za $wigtokradztwo, byto zbyt zakorzenione, by mozna
je tak tatwo obali¢. Moze Ayla ma racjg, ze Doni wiodta go ku niej, ale czy to nie byta kara, Ze ta
piekna kobieta, ktora kochat nie jest do przyjecia dla jego ludzi, podobnie jak jego pierwsza



mitos¢? Czy to nie ironia, ze ta kobieta, ktéra wreszcie znalazl, jest wyrzutkiem, ktoéry urodzit
ohydg?

Mamutoi cho¢ uwazali tak samo, jednak jej nie wygnali. Ob6z Lwa adoptuje ja, mimo ze
wiedza, iz wychowali ja ptaskoglowi. Nawet dziecko mieszanych duchéw mieszka u nich. Moze
nie powinien zabiera¢ jej ze soba do domu. Moze bedzie szczgsliwsza tutaj, a on takze powinien
zosta¢, dac si¢ zaadoptowac 1 sta¢ si¢ Mamutoi. Zmarszczyt czoto. Ale nie jest Mamutoi. Jest
Zelandonii. Mamutoi sa dobrzy i ich sposéb zycia jest podobny, ale to nie sa jego ludzie. Co
mogt zaofiarowaé Ayli tutaj? Nie miat zadnych powiazan, zadnej rodziny, zadnych krewnych
migdzy tymi ludzmi. p co mégt jej dac, jesli zabierze ja do domu? Czul si¢ rozdarty i nagle
poczul catkowite wyczerpanie. Ayla zobaczylta, ze ramiona mu opadty i twarz obwista.

- Jest pézno, Jondalarze. Wypij troche herbaty i chodzmy do 16zka - powiedziala,
wreczajac mu kubek.

Postusznie wypit goracy napdj, Sciagnat ubranie i polozyt sig. Ayla lezata obok i
obserwowala go, az zniknegty mu giebokie bruzdy z czota i zaczat oddycha¢ rowno i spokojnie,
ale sama nie mogta zasna¢. Martwila ja rozpacz Jondalara. Byta zadowolona, ze opowiedziat jej
o sobie, o swoich mtodzienczych latach. Od dawna sadzila, ze co§ go drgczylo i moze to
wyznanie przeniesie mu ulge. Nie powiedziat jej jednak wszystkiego i to ja gteboko ktopotato.
Lezata, starajac si¢ mu nie przeszkadzac i bardzo chciata juz zasnac€. Ile nocy spedzita tu sama,
niezdolna do snu? Przypomniala sobie ptacht¢ Durca.. Wyslizgneta si¢ cichutko z futer,
przeszukata swoje pakunki 1 znalazta migkka, stara skorg. Przycisngla ja do policzka. To byta
jedna z niewielu rzeczy, ktére zabrata ze soba z ruin jaskini klanu. Uzywala jej do noszenia
Durca, kiedy byt niemowlgciem, i do przytrzymywania go na biodrze, kiedy nieco urdst. Nie
wiedziata, czemu to wzigta ze soba. Nie byta to rzecz niezbedna, ale wiele razy, kiedy byta tu
sama, zasypiala, przytulona do tej ptachty. Nie robila tego jednak od przybycia Jondalara.
Zwingta stara skore w kigbek, przytulita do brzucha i owingta si¢ wokoét niej. Potem zamkngla
oczy 1 zasng¢la.

- Tego jest za duzo, nawet z widkiem i koszami nosSnymi na Whinney. Potrzebne mi
dwa konie, zeby to wszystko zabra¢! - powiedziala Ayla, przegladajac na nowo sterte paczek i
porzadnie zwigzanych przedmiotéw, ktére chciata ze soba zabraé. - Muszg zostawic jeszcze
wigcej, ale tyle juz razy to sortowatam. Nie wiem, co jeszcze zostawic.

Rozejrzata si¢ w poszukiwaniu czego$, co dato by jej pomysl, jak rozwiaza¢ problem.
Jaskinia robita wrazenie opuszczonej. Wszystko uzyteczne, czego nie zabierali ze soba, wtozyli z
powrotem do schowkdow, na wypadek, gdyby chcieli kiedys po to wréci¢, chociaz Zzadne w to nie
wierzyto. Pozostata tylko sterta odpadkow. Nawet krzyzaki do suszenia zi6t byly puste.

- Masz dwa konie. Wielka szkoda, ze nie mozesz uzy¢ obu - odpowiedzial Jondalar i
patrzyl na dwa konie Zujace siano przy wejsciu.

Ayla badawczo przyjrzata si¢ koniom. Uwaga Jondalara pobudzita ja do nowego myslenia.

- Ciagle myslg o nim jak o zrebaku Whinney, ale Zawodnik jest prawie tak duzy jak ona.
Moze poniesie niewielki fadunek. - Jondalar natychmiast si¢ zainteresowat.

- Zastanawialem sig, kiedy bedzie dos¢ duzy, zeby zaczac robi¢ to, co Whinney i jak go
tego nauczysz. Kiedy pierwszy raz wsiadtas na Whinney? I jak ci to w ogdle przyszto do gtowy?
Ayla usmiechngla sig.

- Po prostu biegtam kiedy$ obok niej 1 marzytam, zeby biec tak szybko jak ona. I nagle
przyszedl mi ten pomyst do glowy. Trochg si¢ najpierw przestraszyla i zaczgta pedzi¢, ale mnie
znata. Kiedy si¢ zmgczyta stangla i nie przeszkadzalo jej, ze na niej siedzg. To byto cudowne! To
jak ujezdzanie wiatru!

Jondalar patrzyl na nia, jak wspominala swoja pierwsza jazd¢. Oczy miata btyszczace 1
oddech przyspieszony z szalonego podniecenia. Czul dokladnie to samo, kiedy Ayla po raz



pierwszy pozwolita mu pojecha¢ na Whinney i podzielat jej entuzjazm. Poczut nagte pozadanie.
Nigdy go nie przestawato zdumiewac, jak fatwo i niespodziewanie wybuchalo w nim pragnienie
jej. Ale ona myslata o Zawodniku.

- Zastanawiam sig, ile czasu zabralo by mu przyzwyczajenie si¢ do noszenia czegos?
Jezdzitam na Whinney, zanim zaczgtam tadowa¢ na nig pakunki, wigc to nie trwalo dlugo. Ale
jesli Zawodnik zacznie od noszenia niewielkiego cigzaru, to moze latwiej przywyknie potem do
jezdzca. Chodz, zobaczymy czy mozemy znalez¢ co$, aby mégt pocwiczyc.

Przeszukata szybko stert¢ odpadkéw 1 wyciagneta kawat skory, kilka koszy, kamienie,
ktére uzywata do polerowania misek i patyki, na ktérych zaznaczata ilos¢ dni, jakie przezyta w
dolinie.

Zatrzymata si¢ na moment z jednym patykiem w rgce i ulozyla palce drugiej reki nad
pierwszymi pigcioma nacig¢ciami, tak jak jej to dawno temu pokazat Creb. Z trudem opanowata
si¢ na wspomnienie o Crebie. Jondalar uzyt tych znakéw, zeby okresli¢ jak dlugo byta w dolinie
1 pomoc jej dopasowac liczace stowa do ilosci lat jej zycia. Miata wtedy siedemnascie lat, p6zna
zima albo wczesna wiosna doda jeszcze jeden rok. Powiedzial wtedy, ze ma dwadziescia jeden
lat 1 Smiejac si¢ dodal, ze jest starym czlowiekiem. Rozpoczat swoja podréz trzy lata wczesniej,
w tym samym czasie, kiedy ona opuscita klan.

Zebrata wszystko 1 wyszta, gwizdem zapraszajac Whinney 1 Zawodnika, zeby poszli za
nig. Na lace oboje przez chwilg gtaskali i drapali mtodego ogiera. Potem Ayla podniosta kawalek
skory. Pozwolita mu ja powacha¢ 1 pozu¢ 1 natarta go tym kawatkiem. Potem zarzucila go na
jego grzbiet. Ztapal zgbami za wiszacy brzeg i Sciagnal, po czym jej podal, zeby si¢ jeszcze
troch¢ pobawi¢. Znowu polozyta mu skor¢ na grzbiecie. Nastgpnym razem zarzucil skorg
Jondalar, podczas gdy Ayla robita co$§ ze splecionego dlugiego rzemienia. Jeszcze kilka razy
pozwolili Zawodnikowi S$cigga¢ zarzuca na niego skor¢. Whinney zarzata, przypatrujac si¢ z
zainteresowaniem i tez dostata porcje¢ pieszczot.

Nastgpnym razem Ayla przerzucita rownoczesnie ze skora dtugi pas, siggneta mu pod
brzuch, ztapata zwisajacy koniec i przywigzata nim ptachtg skéry. Tym razem, kiedy Zawodnik
prébowat Sciagna¢ ja zebami, nie poszto mu tak tatwo. Z poczatku mu si¢ to nie podobato i
probowat ja zrzuci¢, wyginajac grzbiet, ale potem znalazt wystajacy koniec, ztapat go w zgby 1
wyciagnal skore¢ spod rzemienia. Zaczal rozluznia¢ rzemien i tak dlugo nim manipulowal, az
znalazt wezet 1 po chwili pracy rozwiazal go zgbami. Podnidst plachtg z ziemi i upuscit ja u stép
Ayli, po czym wrdcit po rzemien. Ayla i Jondalar $miali si¢ serdecznie, a Zawodnik
odmaszerowal z wysoko uniesionym Ibem, najwyrazniej bardzo dumny z siebie. Mtody kon
pozwolit Jondalarowi zawiaza¢ skore jeszcze raz i przez chwile chodzit z nia dokota, zanim
rozpoczat znowu zabaweg $ciagania i rozwigzywania. Ale to go juz przestawato bawic. Ayla
przywiazata skoére jeszcze raz i pozwolit jej zostaé na grzbiecie, poddajac si¢ spokojnie
pieszczotom kobiety. Wtedy siggngla po skonstruowane przez siebie urzadzenie do treningu.
Sktadatly si¢ na nie dwa zwiazane razem kosze, zeby je mozna byto przewiesi¢ po obu stronach,
wypelnione kamieniami dla dodania cig¢zaru i dwa wystajace patyki, jak przednie czgsci pali do
widka. Zarzucita to na grzbiet Zawodnika. Polozyt uszy po sobie i odwrdcit sig, zeby popatrzec.
Nie byt przyzwyczajony do cigzaru na grzbiecie, ale tyle si¢ o niego w zyciu opierano i
dotykano, ze byt przyzwyczajony do pewnego ucisku i wagi. Nie bylo to wigc co$ zupetnie
nowego, a co najwazniejsze, ufat tej kobiecie, tak jak ufala jej jego matka. Zostawita kosze na
miejscu, klepata go i méwita do niego, a potem zdjeta wszystko, tacznie z rzemieniem i skérzana
ptachta. Powachat to raz i zignorowat.

- Bedziemy tu chyba musieli zosta¢ dodatkowy dzien, zeby si¢ do tego przyzwyczait i
jeszcze to wszystko trzeba bedzie powtdrzy¢, ale mysle, ze to zadziala - powiedziata Ayla,
promieniejac z radosci. - Moze jeszcze Zawodnik nie uciagnie tadunku na palach, jak to robi
Whinney, ale myslg, ze poniesie trochg rzeczy na grzbiecie.

- Mam tylko nadzieje, ze pogoda si¢ utrzyma jeszcze kilka dni - odpart Jondalar.



= Gdybys’my caly czas szli piechota, to moglibySmy potozy¢ wiazke siana na

miejscu, gdzie normalnie siedzimy. Mocno ja zwigzatam - zawotala Ayla do mgzczyzny, ktory
po raz ostatni szukal na plazy ponizej ognistych kamieni. Konie byly réwniez na plazy.
Whinney, wyposazona w zapakowany wiok, z nosnymi koszami bocznymi oraz pokrytym skora
duzym pakunkiem przywigzanym nad zadem, czekata cierpliwie. Zawodnik byl bardziej
ptochliwy z koszami zwisajacymi mu po bokach i nieduzym tadunkiem przywiazanym do
grzbietu. Wciaz nie byt zbyt przyzwyczajony do noszenia cigzaréw, ale byt stepowym koniem,
przysadzistym, krzepkim i wyjatkowo silnym.

- Myslatem, ze zabierasz dla nich ziarno, po co ci jeszcze siano? Tam jest wigcej trawy niz
wszystkie konie potrafia zjesc.

- Ale kiedy napada duzo $niegu, albo jeszcze gorzej, kiedy na wierzchu zrobi si¢ lodowa
skorupa, trudno im si¢ do niej dosta¢, a za duzo ziarna powoduje wzdegcia. Dobrze jest mie¢ pod
reka siano na kilka dni. Konie moga umrze¢ z glodu w zimie.

- Nie databys tym koniom gtodowac, chocbys miata sama fama¢ pokrywe lodowa 1 Scinaé
trawg, Aylo - powiedziat Jondalar ze §miechem - ale wszystko mi jedno czy bedziemy jechac,
czy 18¢. - Usmiech zniknal, kiedy spojrzal na czyste, niebieskie niebo. - I tak droga powrotna
zabierze wigcej czasu. Konie sg tak obtadowane.

Trzymajac w reku jeszcze trzy niepozornie wygladajace kamienie, Jondalar zaczat sig
wspinac stroma $ciezka w kierunku jaskini. Wszedt do $rodka i znalazt Ayle ze zami w oczach.
Witozyt kamienie do woreczka lezacego obok jego podréznego plecaka i stanat obok niej.

- To byl m¢j; dom - powiedziata. - To bylo moje wiasne miejsce. M6j totem mnie tu
przyprowadzil, dat mi znak. - Siggngta po maty skorzany woreczek, ktory nosita na szyi. - Bytam
sama, ale robitam tutaj, co chciatam i co musiatam robi¢. Teraz Duch Lwa Jaskiniowego chce,
zebym odeszla. Spojrzala na stojacego obok, wysokiego mezczyzng. - Czy myslisz, ze
kiedykolwiek tu wrécimy?

- Nie - powiedziat gtuchym glosem. Patrzyt na mata jaskini¢, ale widziat inne miejsce i
inny czas. - Nawet jesli wracasz do tego samego miejsca, to nie jest takie samo.

- To dlaczego chcesz wraca¢, Jondalarze? Dlaczego nie zostaniesz tutaj, nie staniesz si¢
Mamutoi?

- Nie moge zosta¢. To trudno wytlumaczy¢. Wiem, ze to nie bedzie to samo, ale
Zelandonii sa moimi ludZzmi. Nie mogg si¢ doczeka¢, by im pokaza¢ kamienie ogniste 1 miotacz.
Chcg, zeby zobaczyli, co mozna zrobi¢ z rozgrzanego krzemienia. Te wszystkie rzeczy sa wazne
1 cenne, 1 moga przynies$¢ wiele korzysci. Pragng je zanie$¢ moim ludziom. - Spojrzat w ziemig 1
dodat cicho - Chcialbym, zeby spojrzeli na mnie i pomysleli, ze jestem co$§ wart.

Patrzyta w jego oczy i chciata dzieli¢ z nim bdl. - Czy to takie wazne, co oni mys$la? Czy
nie jest wazniejsze, ze sam wiesz?

Potem przypomniata sobie, ze Lew Jaskiniowy jest rowniez jego totemem, ze zostal
wybrany przez Ducha tego potgznego zwierzecia tak samo jak i ona. Wiedziala, Ze nie jest tatwo
zy¢ z poteznym totemem, ze proby sa trudne, ale dary i zdobyta wiedza sa tego warte. Creb jej
powiedziat, ze Wielki Lew Jaskiniowy nigdy nie wybiera kogos, kto nie jest tego godny.

Zamiast mniejszych, noszonych na jednym ramieniu toreb Mamutoi zdecydowali si¢ na
cigzkie plecaki podrézne, podobne do tego, jakiego Jondalar uzywat kiedys, z paskami na oba
ramiona. Upewnili sig, ze nie przycisngli plecakami kapuz i1 mogli je tatwo naciagaé 1
zdejmowacé. Ayla dodata rzemienie, ktére mozna byto zalozy¢ na czoto i w ten sposéb
przytrzymywa¢ tadunek, chociaz zazwyczaj rezygnowala z takiego rzemienia 1 wolala
zawigzywaé na gtowie swoja proce. Zywno$¢, material na rozpatke, namiot i futrzane §piwory
byly zapakowane w plecaki. Jondalar ni6st takze dwie solidne buly krzemienne, starannie



wybrane spos$réd wielu, jakie znalazt na plazy oraz woreczek kamieni ognistych. W kolczanach
zatknigtych za pasy mieli swoje oszczepy 1 miotacze. Ayla niosta w woreczku sporo dobrych
kamieni do procy i pod kurta. Jej znachorska torba z wydrzej skéry wisiala przyczepiona do
rzemienia, ktérym przepasata tunik¢. Siano, zwigzane w potgzny snop, przymocowali do kobyty.
Ayla zbadata oba konie, sprawdzita ich kopyta, postawg i bagaz, zeby si¢ upewnic¢, ze ich nie
przetadowata. Spojrzeli ostatni raz w gor¢ stromej Sciezki 1 ruszyli wzdtuz doliny, Whinney za
Ayla i Jondalar z Zawodnikiem na postronku. Przebrngli przez matla rzeczkg¢ tuz obok
kamiennego przejscia. Ayla zastanawiala sig, czy nie zdja¢ z Whinney trochg¢ fadunku, zeby jej
bylo tatwiej wspiac si¢ po zwirowym zboczu, ale silna kobyta pokonata wzniesienie bez ktopotu.

Na stepie Ayla wybrata inng trasa niz ta, ktora przyszli. Raz si¢ pomylita i musieli
zawrOci¢, ale wreszcie znalazta witasciwa droge. Dotarli do S$lepego wawozu pelnego
olbrzymich, ostrokanciastych skal, wycigtych w granitowych $cianach przez mréz, upat 1 czas.
Obserwujac czy Whinney wykazuje jakie$ zaniepokojenie - wawodz byt kiedy$ siedziba 1wéw
jaskiniowych - weszli wen 1 poszli w kierunku zwirowego zbocza przy koncu.

Kiedy Ayla ich znalazta, Thonolan juz nie zyt, a Jondalar byl cigzko ranny. Nie miata
czasu na odprawienie rytualu pogrzebowego, poza prosba do Ducha Wielkiego Lwa, by
poprowadzit tego me¢zczyzne do nastgpnego S$wiata, ale nie mogla zostawi¢ ciata na pastwe
drapieznikéw. Zaciagngta go na koniec wawozu 1 swoim cigzkim oszczepem podwazyta duzy
kamien, za ktérym bylo wiele mniejszych. Czuta gleboki zal, kiedy kamienie i zwir pokryly
nieruchome, pokrwawione ciato cztowieka, ktérego nie znata i juz nie mogla poznac; cztowieka
podobnego do niej, mgzczyzng Innych.

Jondalar stat u stop zbocza 1 myslal, co méglby zrobi¢, zeby w jakis sposéb uczci¢ to
miejsce pogrzebu swego brata. Moze Doni juz go znalazta, poniewaz tak wczesnie wezwala go
do Siebie, ale wiedzial, ze Zelandoni bgdzie probowata znalez¢ miejsce spoczynku Thonolana 1
poprowadzi jego ducha, jesli tylko bedzie mogta. Jak mégt jej podpowiedzie¢, gdzie ono jest?
Sam nawet nie umiatby go znalez¢.

- Jondalarze? - powiedziala Ayla. Spojrzal na nia i zobaczyl, Zze trzyma w rgku maty,
skérzany woreczek.

- Powiedziate§ mi, ze jego duch powinien powréci¢ do Doni. Nie znam Wielkiej Matki
Ziemi, znam tylko $wiat duchéw toteméw klanu. Prositam mojego Lwa Jaskiniowego, zeby go
tam zaprowadzil. Moze to jest to samo miejsce, lub moze Wielka Matka Ziemia je zna, ale Lew
Jaskiniowy to potezny totem i twdj brat nie pozostat bez opieki.

- Dzigkujg, Aylo. Wiem, ze zrobitas wszystko, co mogtas.

- Moze tego nie rozumiesz, tak jak ja nie pojmuj¢ Doni, ale Lew Jaskiniowy jest takze
twoim totemem. Wybrat cig, tak jak mnie wybrat, i naznaczy1 cig, tak jak naznaczyt mnie.

- Powiedziata$ mi to juz. Nie jestem pewien, ze wiem co to znaczy.

- Musiat cig¢ wybraé, kiedy zblizyl nas do siebie. Tylko mgzczyzna z totemem Lwa
Jaskiniowego jest wystarczajaco silny dla kobiety o tym samym totemie, ale jest co$, co
powinienes wiedzie¢. Creb zawsze powtarzal, ze nie jest tatwo zy¢ z potgznym totemem. Jego
Duch bedzie ci¢ wystawial na préby, zeby zobaczy¢ czy jeste$ godzien. To jest bardzo trudne,
ale zdobgdziesz wigcej niz si¢ spodziewasz. - Podniosta woreczek. - Zrobitam dla ciebie amulet.
Nie musisz go nosi¢ na szyi, jak ja, ale powiniene§ go zawsze mie¢ przy sobie. Wtozytam
czerwonej ochry, zeby trzymata kawalek twojego ducha i twojego totemu, ale myslg, ze
powiniene$ dotozy¢ do amuletu jeszcze jedna rzecz.

Jondalar byt zaklopotany. Nie chciat jej obrazi¢, ale wcale nie byt pewien, ze chce mie¢ ten
amulet klanu.

- Mysle, ze powiniene$ wtozy¢ kamien z grobu twojego brata. Bedzie w nim kawatek jego
ducha i mozesz go zanie$¢ do swoich ludzi.

Zmarszczki 1 konsternacja na jego twarzy poglebily sig¢, a potem nagle znikngly.
Oczywiscie! To moze pomdéce Zelandoni w znalezieniu tego miejsca. Moze jest w tych totemach
klanu co$ wigcej, niz myslat. Bo przeciez, czy Doni nie stworzyta duchéw wszystkich zwierzat?



- Aylo, skad zawsze wiesz, co nalezy zrobi¢? Jak mogla$ nauczy¢ si¢ tyle tam, gdzie
wyrostas? Tak, bedg to trzymal przy sobie 1 wlozg do tego kamien z grobu Thonolana.

Patrzyt na ostre, mate kamyczki pokrywajace przytulony do kamiennej Sciany wzgorek, na
ich niepewna réwnowageg stworzong przez te same sily, ktére zburzyly skaly stromych zboczy
wawozu. Nagle, poddajac si¢ prawu cigzenia, jeden z kamykoéw poturlat si¢ na dét i odbijajac od
innych, upadt u nég Jondalara. Podniost go. Na pierwszy rzut oka wydawat si¢ takim samym,
niepozornie wygladajacym, odlamkiem granitu czy osadowej skaty. Kiedy go odwrdcil, ze
zdziwieniem zobaczyl, ze opalizuje w miejscu, gdzie byl przetamany. Spod mlecznobiale]
powierzchni przebijaty zywo czerwone blyski, a migotliwe pasma niebieskiego i szarego koloru
tanczyty 1 btyszczaly w stoncu, kiedy obracal kamien na r6zne strony.

- Aylo, sp6jrz na to - powiedzial, pokazujac jej maly kawalek opalu. - Nigdy bys$ tego nie
zobaczyta, ogladajac go powierzchownie. Myslatabys, ze to po prostu zwykly kamien, ale
popatrz tutaj, gdzie si¢ ztamat. Wyglada, jakby kolory wychodzily ze $rodka i sa takie jaskrawe.
Niemal wydaje si¢ zywy.

- Moze jest zywy, a moze to jest kawatek ducha twojego brata.



Zimny wir powietrza wpadl pod niski namiot; obnazone rami¢ szybko schowato si¢ pod

futra. Ostre powiewy wciskaly si¢ przez klapg zastaniajaca wejscie; wyraz niepokoju pojawit si¢
na czole $piacego czlowieka. Gwaltowny wiatr szarpnat ptachta z ostrym trzaskiem i trzepotat
nig teraz, wpuszczajac szalejacy wicher do srodka, co w sekund¢ obudzito Ayle i Jondalara.
Jondalar przywiazal zerwany koniec klapy, ale wiatr, ktéry przybieral na sile w miarg uptywu
nocy, nie dawat im spokojnie spa¢ swym wyciem 1 jg¢kami, westchnieniami 1 zawodzeniami
wokot ich matej, skorzanej ostony.

Rano z trudem zwingli namiot, walczac z wichura 1 szybko spakowali resztg, nie
zawracajac sobie gtowy préba rozpalenia ogniska. Napili si¢ tylko lodowatej wody z pobliskiego
strumienia 1 zjedli po placku z podréznej zywnosci. Wiatr zelzal péznym przedpotudniem, ale
odczuwalo si¢ niepokdj w powietrzu, ktory odbieral nadziejg, ze najgorsze juz jest za nimi.
Kiedy koto potudnia wiatr znowu si¢ wzmogt, Ayla poczuta §wiezy, niemal metaliczny powiew,
wlasciwie bardziej nieobecnos$¢ wszelkiego zapachu niz jaka$ konkretna won. Zaczgta wachac,
obraca¢ gltoweg, probowac, oceniac.

- Snieg jest w powietrzu! - Ayla krzyczata, zeby stychaé ja byto ponad wyciem wiatru. -
Czujg zapach!

- Co méwisz? - Slowa Jondalara zwial wiatr, ale Ayla zrozumiata ruchy jego warg.
Zatrzymala si¢ 1 stan¢la tuz przed nim.

- Wyczuwam $nieg - powiedziata rozgladajac si¢ niespokojnie po ptaskiej, niezmierzonej
przestrzeni. - Ale gdzie my tutaj znajdziemy schronienie?

Jondalar byt réwnie niespokojny i rozgladat si¢ po pustym stepie. Potem przypomniat
sobie niemal zamarzni¢ty strumien, przy ktérym obozowali poprzedniej nocy. Nie przekroczyli
go, wigc nadal powinien by¢ gdzie$ po ich lewej stronie, niezaleznie od tego, jak bardzo si¢ wil.
Starat si¢ co$ wypatrzy¢ poprzez tumany kurzu, ale niewiele byto wida¢. Skrecit jednak na lewo.

- Sprébujmy znalez¢ t¢ mala rzekg. Tam moga by¢ drzewa albo wysokie brzegi 1 to nas
troche ostoni.

Ayla skingta i1 poszta za nim.

Delikatna zmiana w powietrzu, ktéra wyczula i uznata za zapach $niegu, byta wyraznym
ostrzezeniem. Wkroétce drobne, suche ptatki wirowaty 1 krecity si¢ w powietrzu w dziwacznych
konfiguracjach, nadajac widoczny ksztatt wiatrowi. Zaraz potem ustapily miejsca wigkszym
ptatkom, ktdre jeszcze bardziej utrudnialy widzenie. Kiedy Jondalarowi zdawato sig, ze widzi
zarysy niewyraznych ksztaltéw majaczacych przed nimi, zatrzymal sig, zeby si¢ im lepiej
przypatrze¢. Whinney szta dalej, wigc podazyli za nig. Nisko schylajace si¢ drzewa i1 rosnace w
szeregu krzaki znaczyty bieg strumienia. Kobieta i mgzczyzna chetnie przykucneliby za nimi, ale
kobyta szta dalej wzdtuz strumienia, az doszli do zakrgtu, gdzie woda wecigta si¢ glgboko w
brzeg z twardo ubitej ziemi. Tam, obok nieduzego wystepu, schowana przed pelna sita wiatru,
Whinney umiescita mtodego konia i stangta przed nim, dodatkowo go ostaniajac.

Ayla i Jondalar szybko roztadowali konie i postawili sw6j maly namiot niemal pod
kopytami kobyly. Potem wpelzli do srodka, zeby przeczeka¢ burzg. Nawet pod ostona brzegu,
schowany przed posrednia sita wiatru, ich maty namiot narazony byt na zawieruchg. Wyjacy
huragan dat ze wszystkich stron naraz i probowal znalez¢ droge do srodka. Czgsto mu si¢ to
udawato. Wiatr i jego porywy dostawatl si¢ szparami przy ziemi, przy otworze wejsciowym i
dymnym, czgsto przynoszac ze soba sypki snieg. Kobieta 1 mg¢zczyzna wczotgali si¢ pod swoje
futra, zeby utrzymac ciepto i rozmawiali. Zdarzenia z ich dziecinstwa, historie, legendy, ludzie,
ktérych znali, obyczaje, pomysty, sny, marzenia; zdawalo si¢, ze nigdy nie zabraknie im
tematéw. Z nadejsciem nocy obdzielili si¢ wzajemnie przyjemnosciami i zasn¢li. Mniej wigcej o
poinocy wiatr ostabt i oszczedzit ich namiot.



Ayla obudzita si¢ i lezala z otwartymi oczyma, rozgladajac si¢ w przyémionym $wietle i
zwalczajac narastajaca panike. Nie czuta si¢ dobrze, bolala ja gtowa i glucha cisza zdawata si¢
jej ciazy¢ w dusznej atmosferze namiotu. Dzialo si¢ co$ ztego, ale nie wiedziala co. Poznawata
sytuacje, lub jej wspomnienie, jakby si¢ to juz raz kiedy$ zdarzyto, ale nie catkiem tak samo.
Grozito im jakie$ niebezpieczenstwo, ktére powinna umie¢ rozpoznac, ale jakie? Nagle nie byta
juz w stanie dtuzej tego znies$¢ i usiadta, Sciagajac ciepte okrycie z lezacego obok mezczyzny.

- Jondalarze! Jondalarze! - Potrzasngta nim, ale nie bylo to potrzebne. Obudzit si¢ w
momencie, w ktérym si¢ poderwata.

- Aylo! Co sig dzieje?

- Nie wiem. Co$ ztego!

- Nie widzg, zeby cokolwiek byto nie w porzadku - powiedziat i rzeczywiScie nie rozumial
o co chodzi, ale co$ najwyrazniej bardzo niepokoitlo Aylg. Nigdy nie poddawata si¢ panice.
Zazwyczaj byla taka spokojna, taka opanowana, nawet w obliczu bezposredniego zagrozenia.
Zaden czworonozny drapieznik nie mégtby wywota¢ w jej oczach takiego skrajnego przerazenia.

- Dlaczego myslisz, ze dzieje sig co$ ztego?

- Miatam sen. Bytam w ciemnym miejscu, ciemniejszym niz noc i dusitam sig, Jondalarze.
Nie mogtam oddychac!

Rozejrzat si¢ uwaznie po namiocie raz jeszcze. Nie tak fatwo byto przestraszy¢ Aylg, moze
rzeczywiscie cos$ ztego si¢ dzieje. W namiocie bylo mroczno, ale nie calkowicie ciemno.
Dochodzito tu stabe §wiatlo. Wszystko bylo na swoim miejscu i wiatr nie podart niczego ani nie
zerwal sznuréw. Wcale nawet nie wiat. Nie byto zadnego ruchu. Byto catkowicie spokojnie...

Jondalar odrzucit futra i zerwat si¢. Odwiazat klape przy wejsciu i odstonit $ciang bialego
sniegu, ktory przywalil namiot.

- JesteSmy pogrzebani, Jondalarze! Pogrzebani w $niegu! - Oczy Ayli petne byly nagiego
przerazenia i glos jej si¢ zatamywat z wysitku, zeby zachowa¢ cho¢ trochg panowania nad soba.

Jondalar wyciagnat reke 1 przytulit ja do siebie.

- Wszystko jest dobrze, Aylo. Wszystko jest dobrze - szeptat jej do ucha, niezupelnie
przekonany wtasnymi stowami.

- Jest tak ciemno 1 nie mogg¢ oddychac!

Jej glos brzmial dziwnie, jak z oddali, jakby byta gdzie$ daleko od niego i nagle jej ciato
zwiotczalo mu w ramionach. Potozy? ja na futrach i1 zobaczyl, ze ma zamknigte oczy. Nadal
jednak tym niesamowitym, odlegtym gtosem krzyczata, ze jest ciemno i ze nie moze oddychac.
Jondalar nie wiedzial, co zrobi¢. Bat si¢ o nia, a rdwnocze$nie odrobing obawiat si¢ jej. Dziato
si¢ co$ dziwnego i przerazajacego, cho¢ wystarczajaco grozny byl juz ten $niezny gréb, w
ktérym byli pogrzebani.

Zauwazyt swoj plecak koto wyjscia, czeSciowo przysypany $niegiem i wpatrywat si¢ w
niego przez moment. Nagle podczotgat si¢ tam. Strzepnat $nieg, wymacat kotczan i wyciagnat
oszczep. Podnidst si¢ na kolana i odwiazal przykrywe¢ dymnego otworu w $rodku namiotu.
Drzewcem oszczepu dzgnat w $nieg. Sterta $niegu spadia na ich futrzane Spiwory, a za nia
Swiatto stoneczne i powiew §wiezego powietrza.

Zmiana w Ayli byla natychmiastowa. Wida¢ bylo jak si¢ odpr¢zyla i1 zaraz potem
otworzyta oczy.

- Co zrobites?

- Pchnatem oszczep przez dymny otwor i przebitem $nieg. Bedziemy si¢ musieli stad
wykopac, ale $nieg chyba nie jest tak bardzo gi¢boki.

Przygladat jej si¢ uwaznie i1 z niepokojem.

- Co ci sig stalo, Aylo? Porzadnie mnie wystraszylas. Powtarzatas, ze nie mozesz
oddycha¢. Myslg, ze zemdlatas.

- Nie wiem. Moze to z braku §wiezego powietrza.



- Nie bylo tak zle. Nie miatem klopotéw z oddychaniem. A ty naprawde bylas
przestraszona. Nigdy cig nie widzialem w takim strachu.

Ayla czuta zaktopotanie wobec tych pytan. Nadal czula si¢ dziwnie, szumiato jej w glowie
1 pamigtata jakie$ nieprzyjemne sny, ale nie umiata tego wyttumaczyc¢.

- Pamigtam, ze kiedy$ $nieg pokryt otwor matej jaskini, w ktérej bytam, kiedy musiatam
opusci€ klan Bruna. Zbudzitam si¢ w ciemnosci i1 powietrze byto cigzkie. To chyba dlatego.

- Sadze, ze jesli co$ takiego zdarzy si¢ dwa razy, to mozna si¢ wystraszy¢ - powiedziat
Jondalar, ale nie catkiem wierzyl w to wyjasnienie, ani nie wierzyta w nie Ayla.

Wielki, czerwonobrody mezczyzna nadal pracowal na dworze, chociaz zmierzch predko
ustgpowat miejsca ciemnosci. Pierwszy zobaczyt dziwna procesje¢, ktéra pojawita si¢ na szczycie
zbocza 1 zaczegta schodzi¢ w dot. Najpierw szta kobieta, z trudem przedzierajac sig przez gigboki
$nieg, za nia kon z tbem zwieszonym ze zmeczenia, z tadunkiem na grzbiecie i ciagnacym sig
widokiem. Mgzczyzna, ktéry szedl za kobyla, prowadzil na postronku miodego konia, tez
objuczonego. Bylo mu tatwiej i8¢, bo szedl po juz udeptanym $niegu, ale Ayla i Jondalar
zamieniali si¢ podczas drogi miejscami, zeby da¢ sobie wzajemnie trochg¢ odpoczynku.

- Nezzie! Wrdcili! - zawotat Talut i pobiegt im na spotkanie, udeptujac $nieg dla Ayli na te
ostatnie kilka krokéw. Poprowadzit ich nie do znajomego, tukowego wejscia z przodu
domostwa, ale do $rodka bocznej $ciany. Ku ich zdziwieniu odkryli, ze w czasie ich
nieobecnosci rozbudowano ziemiankg. Powigkszono ja o przedsionek. Stamtad nowym wejsciem
wchodzito si¢ bezposrednio do Ogniska Mamuta.

- To jest dla koni, Aylo - oznajmit Talut natychmiast po wejsciu i szeroko usmiechnat si¢ z
zadowolenia na widok jej twarzy, ktéra wyrazala niedowierzanie. - Po ostatnim huraganie
wiedzialem, ze namiot nigdy by nie wystarczyl. Skoro ty 1 twoje konie macie zy¢ z nami, trzeba
bylto zrobi¢ cos solidniejszego. Mysle, ze nazwiemy to Ogniskiem Koni!

Lzy naptyngly do oczu Ayli. Byla fizycznie catkowicie wyczerpana, petna ulgi, ze
wreszcie doszli, a teraz to! Nikt nigdy nie zadal sobie tyle trudu dla niej. W klanie nigdy nie
czula si¢ akceptowana, nie w petni do nich nalezata. Byta pewna, ze nigdy nie pozwoliliby jej
trzymac koni, a co dopiero budowa¢ dla nich schronienie.

- Och, Talucie - powiedziata zatamujacym si¢ gtosem, a potem siggngta w gore, objeta go
za szyje 1 przytulita do niego swoéj chtodny policzek. Ayla zawsze zachowywala si¢ z pewna
rezerwa 1 jej spontaniczny wyraz uczu¢ byt cudowna niespodzianka. Talut wysciskal ja 1
poklepat po plecach z wyrazna przyjemnoscia i czut si¢ z siebie niezmiernie zadowolony.

Prawie caly Ob6z Lwa tloczy?t si¢ wokét nich w nowym pomieszczeniu, witajac kobietg 1
mezczyzng, jak gdyby oboje byli petnoprawnymi cztonkami ich grupy.

- MartwiliSmy si¢ o was - powiedziala Deegie - szczeg6lnie jak zaczal padac $nieg.

- Byliby$my wczesniej, gdyby Ayla nie zabrata ze soba tak duzo - ttumaczyt Jondalar. -
Przez ostatnie dwa dni nie bytem pewien, czy w ogdle damy radg dojs¢.

Ayla zaczeta juz roztadowywac konie i Jondalar poszedt jej pomdc. Tajemnicze tobotki
wywotaty wielka ciekawos¢.

- Przyniesliscie co$ dla mnie? - Rugie postawita pytanie, nad ktérym po cichu zastanawiali
SI§ WSZYSCY.

Ayla u$miechngla si¢ do malej dziewczynki. - Tak, przyniostam co$ dla ciebie.
Przyniostam cos dla wszystkich - odpowiedziata 1 jeszcze bardziej pobudzita ich ciekawos¢,
jakie tez podarunki przywiozta dla kazdego z nich.

- A dla kogo jest to? - spytata Tusie, kiedy Ayla zaczgta rozwiazywac najwigkszy tobot.

Ayla spojrzata na Deegie i obie usmiechngly sig, starajac ukry¢ przed mala dziewczynka
rozbawienie 1 pobtazliwos¢. Wywotal je ton Tusie, ktéra starata si¢ nasladowac sposob
moéwienia Tulie.



- Przyniostam nawet co$ dla koni - powiedziala Ayla, rozwiazujac ostatni wezetl i
pokazujac belg siana. - To jest dla Whinney 1 Zawodnika.

Rozrzucita im siano i zaczg¢ta odwiazywac¢ pakunki na widku. - Powinnam wnies¢ reszte do
srodka.

- Nie musisz tego robi¢ teraz - powiedziata Nezzie. - Nawet nie zdj¢liscie swoich kurt.
Chodzcie, dostaniecie cos goracego do picia 1 trochg jedzenia. Nic si¢ temu tutaj nie stanie.

- Nezzie ma racj¢ - dodata Tulie. Byta tak samo ciekawa jak wszyscy inni, ale paczki Ayli
mogly poczekac. - Oboje potrzebujecie odpoczynku i1 jedzenia. Wygladacie na bardzo
zmgczonych.

Jondalar uSmiechnat si¢ z wdzigcznoscig do przywddczyni 1 weszli z Ayla do ziemianki.

Nastqpnego ranka Ayla miata wielu chetnych do pomocy przy noszeniu pakunkéw, ale
Mamut cicho jej poradzit, zeby trzymata swoje dary zakryte, az do wieczornej ceremonii. Ayla
usmiechneta sig, rozumiejac natychmiast, ze chodzi mu o wywotanie atmosfery tajemniczosci 1
oczekiwania. Jej wymijajace odpowiedzi na dos¢ wyrazne aluzje Tulie, zeby jej pokazata co
przyniosta, obrazity jednak nieco przywddczynig, chociaz starala sig tego po sobie nie pokazac.

Kiedy toboty, paczki i wezelki zostaly wreszcie zgromadzone na nie uzywanej platformie i
zastony zostaly spuszczone, Ayla wczolgata si¢ do zamknigtej, prywatnej przestrzeni, zapalita
trzy kamienne lampy, rozstawita je w réwnych odstgpach, zeby lepiej oswietlaty i zaczgla raz
jeszcze oglada¢ 1 sortowac podarki, ktére przyniosta. Tu i 6wdzie zmienila swoje poprzednie
decyzje, co$ dodajac albo wymieniajac przedmioty, ale kiedy zgasita lampy i wyszla, starannie
zaciagajac za sobg zastony, byta zadowolona.

Wyszta przez nowy otwoér zrobiony w miejscu nie uzywanej przedtem platformy. Podtoga
w nowej dobudéwce byta polozona wyzej niz podloga w ziemiance i wycigto trzy szerokie
stopnie o wysoko$ci nieco ponad dziesi¢¢ centymetrow kazdy, zeby tatwiej bylo wchodzié.
Stangla 1 rozejrzata si¢ wokoét. Koni nie byto. Whinney byta przyzwyczajona do odsuwania
nosem skory zastaniajacej wejscie do jaskini Ayli, co wystarczylo jej raz pokazaé. Zawodnik
nauczyt si¢ tej sztuczki od matki. Wiedziona troska o konie - jak matki matych dzieci - mtoda
kobieta podeszta do tuku z kiéw mamucich, odsungla cigzka zastong i wyjrzata. Swiat stracit
wszystkie formy i kontury. Dwa kolory bez zadnych odcieni opanowaty krajobraz: zaskakujaco
niebieskie niebo bez najmniejszej chmurki i oslepiajaco biaty $nieg, ktéry odbijat jasne, poranne
stonce. Ayla zmruzyta oczy przed ta olsSniewajaca biela, jedynym dowodem szalejacej wczoraj
burzy. Powoli, w miarg jak jej oczy przyzwyczajaty si¢ do §wiatta i pamig¢ o glebi i odlegtosci
krajobrazu pomagata jej w orientacji, zaczg¢la rozréznia¢ szczegdty. Woda, wciaz jeszcze
szemrzaca posrodku rzeki, potyskiwala ostrzej niz pokryte migkkim $niegiem zbocza, ktére
zlewaly si¢ z postrzgpiona skorupa lodu przy brzegach wody, z krancami ztagodzonymi przez
$nieg. Pobliskie tajemnicze, biale wzgdrki przybraly znajomy ksztatt ko§ci mamucich i stert
ziemi.

Przeszta kilka krokow, zeby zajrze¢ za zakret rzeki, gdzie na ogdt pasty sie konie. W
stoncu byto ciepto 1 powierzchnia potyskiwata od topniejacego $niegu. Konie bgda musialy
odgrzeba¢ kopytami migkka, zimna warstwe, zeby dosta¢ si¢ do trawy ponizej. Ayla
przygotowywala si¢ do gwizdu i w tym momencie wynurzyta si¢ Whinney, podniosta teb 1
zobaczyta ja. Zarzala na powitanie a zza niej pokazat si¢ Zawodnik. Ayla odpowiedziata
rzeniem.

Odwrdcita sig, zeby wréci¢ do ziemianki i zobaczyla Taluta, ktory si¢ jej przygladat z
dziwnym, niemal naboznym wyrazem twarzy.

- Skad kobyta wiedziata, ze wysztas?

- Myslg, ze nie wiedziala, ale konie maja dobre nosy, wachaja daleko. Dobre uszy, stysza
daleko. Co si¢ rusza, ona widzi.



Megzczyzna kiwnat glowa. Jej wytlumaczenie jest takie proste, takie logiczne, ale jednak...
UsSmiechnat sig¢, zadowolony, ze juz wrdcili. Bardzo chciat zaadoptowa¢ Aylg. Miala tyle do
dania; bedzie wspaniala 1 wartoSciowa kobieta Mamutoi. Weszli razem do przybudéwki i
rownoczesnie, od strony ziemianki, wszedt tam Jondalar.

- Widzg, ze twoje dary sa juz gotowe - powiedzial z szerokim usmiechem, podchodzac do
nich. Cieszyla go powszechna ciekawos¢, jaka spowodowaly jej tajemnicze paczuszki i fakt, ze
sam znal wszystkie niespodzianki. Ustyszal przypadkowo Tulie, ktéra niepokoita si¢ o jakos¢
podarkéw, ale sam nie mial zadnych watpliwosci. Beda niezwykle dla Mamutoi, ale Swietne
rzemiosto jest sztuka i byl pewien, ze je docenia.

- Wszyscy sig¢ zastanawiaja, co przyniostas, Aylo - powiedziat Talut. Wyczekiwanie 1
podniecenie dostarczalo mu tylez samo przyjemnosci, co wszystkim innym.

- Nie wiem, czy moje dary to do$¢ - powiedziala Ayla.

- Oczywiscie, ze wystarcza. Nie martw si¢ o to. Cokolwiek przyniosta$, bedzie przyjete z
zadowoleniem. Nawet bez ognistych kamieni, to 1 tak duzo - uSmiechnat si¢ Talut 1 dodat: -
Dostarczasz nam powodu do wielkiej uczty!

- Ale, mowites, dary si¢ wymienia, Talucie. W klanie na wymiang musisz da¢ ten sam
rodzaj, ta sama warto$¢. Co mam dac tobie 1 wszystkim, co zrobili miejsce dla koni? To jak
jaskinia, ale wy to robicie. Nie wiem, jak ludzie robig jaskinie.

- Tez sig zastanawialem - powiedzial Jondalar. - Musz¢ przyznaé, ze nigdy niczego takiego
nie widzialem, a widzialem mnéstwo schronien: letnie schronienia, schronienia budowane w
jaskini albo pod nawisem skalnym, ale wasza ziemianka jest tak solidna jak skata.

Talut roze$miat si¢.

- Musi taka by¢, zeby tu sig dato zy¢, szczegdlnie zima. Wiatr jest tak silny, ze zwiatby
wszystko inne. - USmiech zniknat 1 z tagodnym wyrazem twarzy, niemal przypominajacym
mitos¢, powiedzial: - Kraj Mamutoi jest bogaty, bogaty w zwierzyne towna, ryby, Zywnos¢,
ktora rosnie. To pigkny, wspanialy kraj. Nie chciatbym zy¢ nigdzie indziej... - USmiech powrdcit
mu na twarz. - Jednak, aby tu zy¢ potrzeba solidnych schronief,, a nie mamy tu wielu jaskin.

- Jak robicie jaskinig, Talucie? Jak robicie takie miejsce? - spytata Ayla, pamigtajac jak
dtugo Brun szukat wiasciwej jaskini i1 jak sama czuta si¢ bezdomna dopodki nie znalazta doliny z
nadajaca si¢ do zamieszkania jaskinia.

- Powiem ci, jesli chcesz wiedzie¢. To zadna wielka tajemnica! - powiedziat Talut
usmiechajac si¢ z zadowoleniem. Bardzo mu odpowiadato ich zainteresowanie i podziw. -
Budujac to miejsce, zaczgliSmy od odmierzenia odleglosci od $ciany Ogniska Mamuta. Kiedy
doszlismy do $rodka przestrzeni, ktéra uznaliSmy za do$¢ duza, wbiliSmy patyk w ziemig, tam
zbudowaliby$my palenisko, gdyby to byta normalna ziemianka. Potem odmierzyliSmy sznurem
t¢ odlegto$¢. Sznur przyczepiliSmy jednym koncem do patyka i drugim zaznaczyliSmy koto,
zeby wiedzie¢ gdzie maja by¢ Sciany. Talut pokazywal rownocze$nie, przemierzajac krokami
odlegtos¢ 1 przywiazujac wyimaginowany sznur do nieistniejacego patyka. Potem nacigliSmy
darn i ostroznie przeniesliSmy ja dalej, zeby jej zbytnio nie potamacd, a potem wykopalisSmy dét
mniej wigcej na glebokos¢ mojej stopy - zeby pokaza¢ doktadniej, Talut podnidst swa
niewiarygodnie dluga, ale zadziwiajaco waska 1 ksztaltng stopg. - Potem zaznaczyliSmy
szeroko$¢ taw-platform, ktére moga by¢ postaniami albo przechowalnia rzeczy i zostawiliSmy
jeszcze trochg na $ciang. Od wewngtrznej krawedzi taw zaczeliSmy kopac giebiej, mniej wigcej
na dwie albo trzy moje stopy, zeby zrobi¢ podtoge. Ziemi¢ gromadzili$my réwno dokota w
nasyp, ktéry pomaga podtrzymywac $ciany.

- Tu bylo mnéstwo kopania - powiedziat Jondalar, przygladajac si¢ pomieszczeniu. -
Odlegtos¢ od jednej $ciany do drugiej musi by¢ okoto trzydziestu twoich stép, Talucie.

Przywddca spojrzat na niego zaskoczony.

- Masz racj¢! Wymierzytem to doktadnie. Skad wiedziates?

Jondalar wzruszyt ramionami.

- Zgadtem po prostu.



Bylo to co$ wigcej niz trafne odgadnigcie, byt to jeszcze jeden przejaw jego
instynktownego rozumienia Swiata. Umial dokladnie oceni¢ odlegtos¢ na oko 1 mierzyt
przestrzen wymiarami wlasnego ciata. Znat dlugos¢ swojego kroku i szerokos¢ swojej dtoni,
zasigg swoich rozpostartych ramion i1 objgtos¢ uchwytu; umial okresli¢ kazda czgS¢ przez
poréwnanie do grubosci swojego kciuka, czy wysokos¢ drzewa przez zmierzenie krokami jego
cienia w stoncu. Nie bylo to cos, czego si¢ nauczyl, urodzit si¢ z tym darem i rozwijat go przez
cate zycie. Nigdy mu nie przyszto do glowy zastanawiac si¢ nad tym.

Ayla tez uwazala, ze duzo kopali. Sama czgsta to robita 1 wiedziata jaka to byta cigzka
praca. Zaciekawita ja metoda.

- Jak wykopaliscie tak duzo, Talucie?

- A jak si¢ kopie? Uzywalismy oskardéw, zeby rozbi¢ ziemig, topat, zeby ja zebra¢, poza
twardo ubita warstwa na wierzchu. T¢ wycigliSmy zaostrzong krawedzig plaskiej kosci.

Jej zdziwione spojrzenie wykazywalo wyraznie, ze nie rozumie. Moze nie zna nazw
narzedzi w jego jezyku, pomyslat 1 wyszedt na dwor. Powrdcit po chwili z kilkoma narzedziami.
Wszystkie miaty dlugie uchwyty. Do jednego z uchwytéw przyczepiony byl kawatek zebra
mamuta, z ostro zestruganym koncem. Przypominalo to motyke z dlugim, zakrzywionym
ostrzem. Ayla obejrzata je doktadnie.

- To jak kij-kopaczka - powiedziata, patrzac pytajaco na Taluta.

UsSmiechnat sie.

- Tak, to jest oskard. Czasami uzywamy rowniez zaostrzonych kijow. Prosciej je zrobic,
ale to jest fatwiejsze w uzyciu.

Potem pokazal jej topat¢ zrobiona z szerokiego rozgalgzienia olbrzymich rogéw
megacerosa, przecigtego wzdluz gabczastego $rodka, obrobionego i zaostrzonego. Uzywano
tylko rogéw mtodych zwierzat. Rogi dojrzalego olbrzymiego jelenia siggaty blisko czterech
metréw i byly zbyt duze. Uchwyt byl przywiazany mocnymi sznurami, przeciagni¢tymi przez
trzy pary wyborowanych dziur. Uzywano tego narz¢dzia, trzymajac gabczasta strong do dotu, nie
do kopania, ale do wybierania i odrzucania ziemi lessowej, juz rozdrobnionej oskardem.
Nadawalo si¢ to réwniez do odrzucania $niegu. Pokazal jeszcze inng topatg, uformowana
bardziej w szuflg, zrobiong z zewngtrznej czgsci ptatu kta mamuta.

- To sa topaty - powiedziat Talut. Ayla kiwneta glowa. Sama tez uzywala ptaskich
kawatkow kosci, ale jej topaty nie miaty uchwytow.

- Cieszg sig tylko, ze pogoda byta dobra przez kilka dni po waszym odejsciu - kontynuowat
przywoddca. - I tak nie wykopalismy tak gigboko, jak to normalnie robimy. Ziemia pod spodem
jest juz twarda. W przysztym roku, jak wrécimy z Letniego Spotkania, mozemy wykopac giebiej
1 zrobi¢ takze kilka dotéw sktadowych, moze nawet taznig¢ parowa.

- A nie poszli$cie na polowanie, kiedy pogoda byta dobra? zapytat Jondalar.

- Polowanie na zubry bylo bardzo udane, a Mamut nie mial szczgscia z poszukiwaniem.
Znalazt tylko kilka zubréw, ktére nam wtedy uciekty, a po nie nie warto chodzic.
ZdecydowaliSmy, ze zamiast polowania zrobimy t¢ przybudéwke, zeby byto miejsce dla koni.
Ayla i jej konie tak nam pomogli w polowaniu.

- Oskard 1 fopata robig tatwiej, Talucie, ale to praca... tak duzo kopania - powiedziata Ayla,
zdziwiona i wzruszona.

- MieliSmy duzo ludzi do pracy. Prawie wszyscy uznali, ze to dobry pomyst i chcieli
pomdc... zebys czuta, ze witamy ci¢ z radoscia.

Mtoda kobieta zamkngla oczy, zeby ukry¢ tzy wdzigcznosci. Jondalar i Talut zauwazyli jej
wzruszenie i odwrdcili sig, zeby dac jej czas na opanowanie sig.

Jondalar badat sciany, nadal zaintrygowany ich konstrukcja. - Wyglada, jakbyscie tu kopali
takze miedzy platformami.

- Tak, na giéwne podpory - powiedzial Talut i wskazal na sze$¢ olbrzymich kiow
mamucich zaklinowanych u podstawy mniejszymi kos¢mi: cze$ciami kregéw i kosci palcowych.
Byty rozstawione w réwnych odstgpach wokét scian po obu stronach dwéch par mamucich



ktéw, ktore stanowily tukowate wejscie. Mocne, dlugie, zakrzywione kly stanowily podstawe
struktury ziemianki.

Dalsza relacja Taluta na temat sposobu budowy na wp6t podziemnego domostwa jeszcze
bardziej zaimponowata Ayli i1 Jondalarowi. Bylo to znacznie bardziej skomplikowane niz
mysleli. W polowie, migdzy srodkiem i podpierajacymi ktami, stato szes¢ drewnianych stupéw -
smuktych drzew z obdarta kora. Z zewnatrz dokota przybudoéwki, u podstawy nasypu, staly
mamucie czaszki, podparte kos¢mi topatkowymi, biodrowymi i wieloma odpowiednio
umieszczonymi dlugimi kos¢mi nog i zeber. Gorna czgs¢ Sciany, skiadajaca si¢ z wielu kosci
topatkowych, biodrowych i mniejszych ktéw mamucich, przechodzita w dach, ktéry byt
podparty drewnianymi belkami potozonymi migdzy zewngtrznym kotem kiéw 1 wewngtrznym
kotem drewnianych stlupéw. Mozaika swiadomie dobranych i1 czasem obrobionych do
wlasciwego ksztattu kosci byla wklinowana 1 powiazana z mocnymi klami, tworzac
zakrzywiajaca sig, Scista $ciang.

Troch¢ drzew mozna bylo znalez¢ w dolinach rzecznych, ale dla celéw budowy tatwiej
byto uzywac obfitosci kosci mamucich. Upolowane przez nich mamuty dostarczaly jednak matej
tylko czgsci uzywanych kosci. Przewazajaca wigkszo$¢ materialu budowlanego brali z wielkiej
sterty kosci na zakrgcie rzeki. Niektore kosci przywlekali ze stepéw, gdzie znajdowali szkielety,
doktadnie oczyszczone przez zwierzgta. Jednak otwarte, trawiaste stepy byly wazniejszym
dostawca innych materialéw. Co roku wedrujace stada reniferéw tracity swoje rogi, zeby
wyhodowa¢ nowe 1 co roku te rogi byly starannie zbierane. Dla wykonczenia domostwa
zwiazywano rogi reniferéw, zeby utworzy¢ mocna kratownicg posplatanych podpérek na
sklepiony dach, zostawiajac posrodku dziur¢ na ujScie dymu. Nastgpnie zwigzywano witki
wierzbowe z rzecznej doliny w gruba matg, ktéra naktadano na dach i starannie przywiazywano
do rogéw 1 zatykano za Sciany, zeby stworzy¢ solidna ostong dachu i Scian. Potem jeszcze
grubsza warstwe stomy, ktéra nie przepuszczala wody, przymocowywano do gatezi
wierzbowych 1 spuszczano az do ziemi. Na stomg kladziono warstwe gestej ziemi. Czgs¢
pochodzita z gruntu, ktéry wykopali na przybudéwke, cze$é przyniesli znad rzeki. Sciany
budowli miaty okoto metra grubosci, ale pozostawata do potozenia jeszcze jedna, koncowa
warstwa.

Stali na zewnatrz, podziwiajac nowa budowle i Talut konczyl wyjasnienia na temat
konstrukcji ziemianki.

- Miatem nadziejg, ze si¢ rozpogodzi. Musimy to skonczy¢. Bez wykonczenia nie wiem,
jak dlugo wytrzyma.

- Czy dtugo stoi taka ziemianka? - spytat Jondalar.

- Tak dlugo jak zyje, czasem dluzej. Ziemianki to nasze zimowe domy. Latem idziemy na
Letnie Spotkanie, na polowanie na mamuty i inne wyprawy. Lato jest na podréze, na zbieranie
roslin i ziaren, na polowanie i fowienie ryb, na handel albo wizyty. Zostawiamy tutaj wigkszos¢
naszych rzeczy, bo co roku tu wracamy. Obdz Lwa jest naszym domem.

- Jesli cheesz, zeby ta czgs¢ byla na dlugo domem dla koni Ayli, to lepiej wykonczmy ja,
poki mamy mozliwo$¢ - wtracita si¢ Nezzie. Razem z Deegie przyniosty dwa wielkie worki z
woda, ktéra wyciagnety z na wpot zamarznigtej rzeki.

Przyszedt Ranec z narz¢dziami do kopania i koszem petnym ubitej, wilgotnej ziemi.

- Nigdy nie styszalem, zeby kto$ budowat ziemiankg, a nawet dobudoéwke do ziemianki o
tak péznej porze roku.

Barzec pojawit si¢ tuz za nim.

- To bedzie interesujaca préba - powiedziat, stawiajac drugi kosz wilgotnego blota, ktére
wykopali w okreslonym miejscu na brzegu rzeki. Potem przyszli Danug 1 Druwez, niosac
dodatkowe kosze z btotem.

- Tronie rozpalita ogien - powiedziala Tulie 1 podniosta cigzki worek z woda, ktory
przyniosty Nezzie i Deegie. - Tornec i kilku innych zbieraja $nieg do stopienia, jak tylko
rozgrzejemy tg wodg.



- Ja chcg poméc - odezwala si¢ Ayla, zastanawiajac sig, w czym wlasciwie moze pomoc.
Wszyscy zdawali si¢ wiedzie¢ dokladnie, co maja robi¢, a ona nie miata zadnego pojgcia na
temat tego, co si¢ dzieje i gdzie moglaby si¢ przydac.

- Tak, czy mozemy pomoc? - dodat Jondalar.

- Oczywiscie, przeciez to dla koni - odparta Deegie - ale poczekajcie, znajdeg jakie$ stare
ubranie dla ciebie, Aylo. To brudna robota. Moze Talut albo Danug maja cos$ dla Jondalara?

- Zaraz cos$ dla niego poszukam - powiedziala Nezzie.

- Jesli nadal bedziecie tacy gorliwi, jak juz tu skonczymy, to mozecie przyjs¢ i pomoc
zbudowa¢ nowa ziemiankg, ktéra Tarneg i ja planujemy dla naszego nowego obozu... jak si¢ juz
polacze¢ z Branagiem - dodata z uSmiechem Deegie.

- Czy kto$ rozpalit ognie na taznig? - spytat Talut. - Wszyscy si¢ zechca oczys$ci¢ po tej
pracy, szczegOlnie, ze wieczorem mamy SWigto.

- Wymez i Frebec zaczgli pali¢ wcze$nie rano. Teraz przynosza wigcej wody - powiedziata
Nezzie. - Crozie 1 Manuv poszli z Latie 1 dzie¢mi po Swieze galezie wierzbowe, zeby byt fadny
zapach w tazni. Fralie tez chciata p6js¢, ale nie powinna si¢ wspina¢ i meczy¢, wigc ja
poprositam, zeby pilnowata Rydaga. Doglada tez Hartala. Mamut jest zajgty przygotowaniami
do ceremonii. Mam wrazenie, ze planuje jaka$ niespodzianke.

- Och... Mamut mnie prosil, zeby ci powiedzie¢, Talucie, ze znaki sa dobre na polowanie
za kilka dni. Chce wiedzie¢, czy chcesz, aby podjat poszukiwanie - powiedzial Barzec.

- Znaki sa dobre na polowanie - odpowiedzial przywddca. - Popatrz na ten $nieg! Migkki
pod spodem i topniejacy z wierzchu. Jesli zlapie porzadny mréz to zrobi si¢ skorupa lodowa i
zwierzgta utkng w $niegu. Tak, myslg, ze to dobry pomyst.

Wszyscy poszli w kierunku paleniska, gdzie na ramie nad ptomieniami powieszono wielka
skore¢ wypetniong lodowata woda z rzeki. Tam miat si¢ tylko rozpusci¢ $nieg, ktoéry dorzucano w
duzych ilosciach. Po stopieniu, wybierano wod¢ koszami i wlewano do innej, poplamionej 1
brudnej skory, ktéra wylozono wglebienie w ziemi. Dodawano tez specjalna ziemig, ktora
wykopano przedtem na brzegu rzeki i mieszano, az tworzyla gesta, gtadka gling.

Wielu ludzi wspigto si¢ na szczyt nowej przybudéwki z koszami gladkiej, péiptynnej gliny
1 nabierajac ja czerpakami zaczgto zalewac¢ nig dach i1 Sciany. Ayla i Jondalar patrzyli na nich
przez chwilg, a potem przylaczyli si¢. Inni, stojac na ziemi, rozsmarowywali ja doktadnie, zeby
cala powierzchnia zostala pokryta gruba, réwna warstwa. Odporna, kleista glina, rozmyta i
posortowana przez wody rzeczne, nie przepusci do srodka deszczu i wilgoci. Deszcz, grad,
topiacy si¢ $nieg nie moga dac jej rady. Nawet kiedy mokra, jest wodoodporna. Po wyschnigciu
powierzchnia robita si¢ do$¢ twarda i byla czesto uzywana jako wygodne miejsce do
przechowywania r6znych przedmiotow 1 narzgdzi. Przy ladnej pogodzie byto to miejsce do
wylegiwania si¢, na gorace dyskusje albo ciche medytowanie. Dzieci wspinaty si¢ tam, kiedy
byli goscie, zeby wszystko widzie¢, a nie przeszkadzac¢, i wszyscy wykorzystywali to miejsce,
kiedy potrzebne im byto audytorium albo punkt obserwacyjny.

Zmieszano wigce] gliny 1 Ayla przyniosta cigzki kosz, podniosta go w gor¢ 1 wylata
polowe na siebie. Nie miato to znaczenia. Byla juz cata pokryta btotem, jak i wszyscy inni.
Deegie miala racje. To byta brudna robota. Po ukonczeniu bokéw, odsungli si¢ od krawedzi i
zaczeli pokrywac wierzch, ale kiedy powierzchnia sklepionego dachu zostata pokryta mokrym,
sliskim blotem, utrzymanie réwnowagi stalo si¢ problemem. Ayla wylata reszt¢ ze swojego
kosza i patrzyta jak glina wolno sptywa ku dotowi. Odwrécita si¢, zeby p6js¢ po nowy,
nieuwaznie stangta 1 zanim si¢ zorientowala, co si¢ dzieje, poslizgnegla sig. Upadia na Swieza,
migkka gling, ktéra wtasnie wylata i zaczeta si¢ zsuwac i1 zeslizgiwac po zaokraglonej krawedzi
dachu 1 wzdluz sciany, krzyknawszy ze strachu. W nastgpnej chwili ztapaly ja silne ramiona w
momencie, w ktérym miata uderzy¢ o ziemi¢ i zaskoczona spojrzata w poplamiona btotem,
Smiejaca si¢ twarz Raneca.

- To tez moze by¢ sposdb na rowne rozsmarowywanie gliny - powiedzial, stawiajac ja na
ziemi. Potem, nadal ja trzymajac, dodat: - Jak chcesz to zrobi¢ jeszcze raz, to bedg tu czekat.



Czula cieplo w miejscach, gdzie dotykat jej nagich, zimnych ramion i byla w pelni
swiadoma bliskosci jego ciala. Ciemne oczy Raneca, iskrzace si¢ 1 glgbokie, wypelnione bytly
tgsknota do niej, ktéra obudzita instynktowna odpowiedz ze zrddia jej kobiecosci. Zadrzata
lekko 1 poczuta rumieniec na twarzy, zanim opuscita wzrok 1 odsung¢ta si¢ od niego. Zerkngta na
Jondalara i zobaczyta to, czego si¢ spodziewata. Byt zty. Miat zaci$nigte pigsci i pulsowato mu
w skroniach. Nieco lepiej rozumiata teraz jego gniew, zdajac sobie sprawg, ze byl to wyraz
strachu - strachu przed strata, strachu przed odrzuceniem - ale niemniej zirytowala ja trochg ta
jego reakcja. Nie byto jej wina, ze si¢ poslizgnela 1 byta wdzigczna, ze Ranec akurat stal tam 1 ja
ztapal. Zaczerwienila si¢ znowu na wspomnienie wtasnej reakcji na jego dotyk. Réwniez na to
nie mogta nic poradzic.

- Chodz, Aylo - zawotata Deegie - Talut méwi, ze juz wystarczy i taznie parowe juz sa
przygotowane. Chodzmy si¢ oczysci€ z tego btota 1 przygotowac do ceremonii. Przeciez jest dla
ciebie.

Dwie mtode kobiety weszty do ziemianki nowym wejSciem. Gdy dochodzity do Ogniska
Mamuta, Ayla nagle zwrdcita si¢ do swej towarzyszki:

- Deegie, co to jest taznia parowa?

- Nigdy nie bratas parowej kapieli?

- Nie.

- Och, bedziesz to uwielbia¢! Zostaw swoje zabtocone ubranie przy Ognisku Dzikiego
Wolu. Kobiety zazwyczaj uzywaja tazni z tamtej strony. Mgzczyzni wola t¢ - pokazala na
tukowe wejscie zaraz za postaniem Manuva i przeszty z Ogniska Renifera do Ogniska Zurawia.

- To nie jest sktad?

- Myslatas, ze te wszystkie boczne pokoje to sktady? No ale skad masz wiedzie¢? Zdaje mi
sig, ze jestes jedna z nas 1 czasem zapominam, jak niedawno tu przyszita$. - Zatrzymata si¢ 1
spojrzata na Ayle. - Cieszg sig, ze bedziesz Mamutoi, myslg, Ze to ci byto pisane.

Ayla usmiechngla si¢ niesSmiato.

- Ja tez jestem szczg$liwa 1 cieszg sig, ty tu jestes, Deegie. To mito zna¢ kobietg... mioda...
jak ja.

Deegie odpowiedziata uSmiechem.

- Wiem. Chciatabym tylko, zeby$ przyszta wczesniej. Latem odejde stad. Trudno mi
bedzie to zrobi¢. Cheg by¢ przywddczynia w moim wilasnym obozie, jak matka, ale odczujg
brak, i ciebie, i wszystkich.

- Jak daleko idziesz?

- Nie wiem. Jeszcze nie zdecydowaliSmy.

- Dlaczego 1$¢ daleko? Dlaczego nie zbudowa¢ nowej ziemianki opodal? - spytata Ayla.

- Nie wiem. Na ogét si¢ tak nie robi, ale moze moglabym. Nie pomyslatam o tym. - Na
twarzy Deegie malowato si¢ zdziwienie i zaskoczenie. Kiedy doszty do ostatniego ogniska w
ziemiance dodata: - Zdejmij tutaj te brudne rzeczy i po prostu rzuc je na tg stertg.

Obie Sciagnety zablocona odziez. Ayla czula ciepto promieniujace zza zastony z czerwonej
skory, zawieszonej na do$¢ niskim tuku z mamucich ktéw w najdalszej cze$ci ziemianki. Deegie
schylita si¢ 1 weszta pierwsza. Ayla poszla za nia, ale zatrzymala si¢ na moment i trzymata
odsunigta zastong, prébujac zajrze¢ do srodka.

- Pospiesz si¢ 1 zamknij to! Wypuszczasz ciepto! - zawotal kto§ z pelnego pary, stabo
oswietlonego i trochg¢ zadymionego pomieszczenia.

Ayla weszla szybko i spuscita za soba zastong. Zamiast zimna uderzyta w nig fala goraca.
Deegie poprowadzita ja w dot topornymi schodami, zrobionymi z mamucich kosci
umieszczonych wzdluz sciany dotu, ktéry mial okoto metra glgbokosci. Ayla stangta na dnie
pokrytym migkkim, dlugowlosym futrem jakiego§ zwierzgcia, poczekala, az oczy si¢
przyzwyczaja do przy¢mionego swiatta i rozejrzala si¢. Przestrzen byta wycigta na mniej wigce]
trzy metry szerokos$ci i cztery dlugosci. Sktadata si¢ z dwéch okragtych czesci, potaczonych
razem, kazda z nisko sklepionym dachem - w miejscu, gdzie stata, dach byl tylko kilka



centymetréow powyzej jej glowy. Po calej podlodze wigkszego pomieszczenia rozrzucono
kosciane gltownie, ktore si¢ jasno pality. Dwie miode kobiety przeszty przez mniejsza czegsci,
zeby sig przytaczy¢ do innych i Ayla zobaczyla, ze $ciany byly pokryte skérami, a podtoga
mamucimi ko§¢mi, starannie rozlozonymi w pewnej odlegtosci od siebie. Umozliwialo to
bezpieczne przej$cie nad ptonacymi gtowniami. Potem, kiedy polewatly podtoge woda, zeby
wytworzy¢ parg, albo myty si¢, woda wsigkata w ziemi¢ ponizej kosci, co pozwalato trzymac
nogi z dala od blota. Wigcej glowni byto zgromadzonych na palenisku posrodku. Dawaty nie
tylko zar, ale tez jedyne $wiatlo, poza odrobina dziennego S$wiatla, ktére przedostawalo sig
woko6t pokrywy otworu dymnego. Nagie kobiety siedzialy wokdét ogniska na prowizorycznych
fawach z ptaskich kosci, potozonych na podstawach z innych kosci mamucich. Wzdtuz jednej ze
scian staty w szeregu pojemniki z woda. Duze, solidne, ciasno splecione kosze zawieraty zimna
wodg, para zas wydobywala si¢ z zotadkow duzych zwierzat zawieszonych koo ogniska na
ramach z rogéw. Ktos dwiema ptaskimi kos¢mi wyjat z ogniska rozzarzony do goraca kamien 1
wrzucit go do jednego z zotadkéw peilnych wody. Chmura pachnacej pinia pary podniosta si¢ i
wypetnita pokdj.

- Tutaj, siadaj koto Tulie 1 mnie - powiedziata Nezzie, przesuwajac trochg swoje roztozyste
ciato, zeby zrobi¢ miejsce. Tulie przesunegta si¢ w druga strong. Byta takze potezna kobieta, ale
na jej wymiary sktadata si¢ niemal sama masa migsni, chociaz zachowata w peini kobiece
ksztalty.

- Najpierw chcialabym zmy¢ trochg tego btota - powiedziata Deegie. - Ayla pewnie tez.
Widziatyscie, jak zjechata w d6t?

- Nie. Zrobita$ sobie krzywdg, Aylo? - zapytata z niepokojem Fralie, trochg zakitopotana
SW0ja zaawansowana ciaza.

Deegie rozesmiata si¢, zanim Ayla zdazyta odpowiedzie¢:

- Ranec ja ztapat 1 zupetnie nie wygladat na nieszczgsliwego z tego powodu.

Wszyscy si¢ uSmiechngli. Deegie podniosta misk¢ z czaszki mamuta, wlata do niej trochg
zimnej 1 trochg goracej wody, nabierajac przypadkiem kilka piniowych gatazek z pojemnika z
goraca woda. Z ciemnego wzgorka jakiego$ migkkiego materialu wyrwata gars¢ dla Ayli i gars¢
dla siebie.

- Co to jest? - spytata Ayla, czujac nadzwyczajna migkkos¢ 1 jedwabisto$¢ materiatu.

- Welna mamucia - odpowiedziata Deegie - wewngtrzna sier§¢, ktéra im ro$nie w zimie.
Masami traca to na wiosng, wypada im poprzez dluga sier§¢ zewngtrzna. Zaczepia si¢ na
krzakach 1 drzewach. Czasami mozna zbiera¢ bezposrednio z ziemi. Zamocz to w wodzie 1 zmy]
tym bloto.

- Wiosy blotne tez - powiedziata Ayla. - Chcg umy¢.

- Umyjesz p6zniej, jak juz si¢ troche wypocimy.

Splukaty sig, wznoszac tumany pary i Ayla usiadta migdzy Deegie 1 Nezzie. Deegie
przechylita si¢ do tytu, zamkneta oczy i westchngla z zadowoleniem, ale Ayla, zastanawiajac sig,
dlaczego siedza tu wszystkie razem i poca si¢, obserwowata wszystkich po kolei. Latie, siedzaca
z drugiej strony Tulie, uSmiechneta si¢ do niej. Ayla odpowiedziata usmiechem.

Przy wejsciu nastapito jakie$ poruszenie. Ayla poczuta chtodny powiew i zorientowata sig
jak jej goraco. Wszyscy patrzyli na nowo przybytych. Rugie i Tusie schodzily w dét, a za nimi
szta Tronie z Nuvie na r¢ku.

- Musiatam da¢ piersi Hartalowi - oznajmita Tronie. - Tornec chcial go wzia¢ do fazni i nie
chciatam, zeby zaczat grymasic.

Czy mezczyznom tu nie wolno wej$¢, nawet meskim niemowlgtom? - zastanawiata sig
Ayla.

- Czy wszyscy mezczyzni sa w tazni, Tronie? Moze powinnam péjs¢ po Rydaga -
powiedziata Nezzie.

- Danug go zabral. Mysle, ze zdecydowali mie¢ wszystkich m¢zczyzn razem. Lacznie z
dzie¢mi - odpowiedziata Tronie.



- Frebec zabral Tashera i Crisaveca - poinformowata Tusie.

- Najwyzsza pora, zeby zaczat si¢ interesowac tymi chtopcami - zaczgta utyskiwaé Crozie.
- Czy nie jest to jedyna przyczyna, dla ktorej potaczytas si¢ z nim, Fralie?

- Nie, matko. To nie jest jedyna przyczyna.

Ayla zdziwita si¢. Nigdy nie styszata Fralie zaprzeczajacej w czymkolwiek swojej matce.
Nikt inny nie zdawal si¢ tego zauwazyC. Moze tutaj, gdzie byly same kobiety, Fralie nie musiata
si¢ martwi¢ o zachowanie neutralnosci. Crozie oparta si¢ i zamkneta oczy - zdumiewajace jak
bardzo jej corka byta do niej podobna. W istocie byta zbyt podobna. Poza brzuchem wysunigtym
przez ciazg, Fralie byta tak chuda, ze wygladata niemal réwnie staro, jak jej matka. Miala
spuchnigte kostki. To nie jest dobry znak, myslala Ayla. Pragneta ja zbadac 1 nagle zrozumiata,
Ze moze tutaj ma szansg.

- Fralie, kostki duzo puchna? - spytala troch¢ niepewnie. Wszyscy usiedli, czekajac na
odpowiedz Fralie, jak gdyby nagle zrozumieli to, co uswiadomita sobie Ayla. Nawet Crozie
patrzyla na swoja corke bez stowa.

Fralie spojrzata na swoje stopy, jakby badajac spuchnigte kostki i zastanawiata si¢. Potem
spojrzata na Ayle.

- Tak. Ostatnio sa ciagle spuchnigte.

Nezzie westchne¢ta z wyrazna ulga, ktora wszystkie odczuty.

- Nadal wymioty rano? - spytata Ayla, przechylajac si¢ do przodu.

- Nie trwato to tak dlugo przy moich dwoch pierwszych cigzach.

- Fralie, pozwolisz... popatrze¢?

Fralie spojrzala na otaczajace ja kobiety. Nikt si¢ nie odezwal. Nezzie usmiechneta si¢ 1
kiwneta glowa, milczaco namawiajac ja do zgody.

- Dobrze - powiedziata Fralie.

Ayla szybko wstata, obejrzata jej oczy, powachata oddech, potozyta rgk¢ na czole. Bylto
zbyt ciemno, zeby mozna byto duzo zobaczy¢ i1 zbyt goraco, zeby mogla oceni¢ temperaturg
kobiety.

- Polozysz sig? - spytata.

Wszyscy si¢ odsungli, zeby zrobi¢ miejsce dla Fralie. Ayla macala, stuchata 1 badata z
doktadnos$cia i widocznym znawstwem, a wszyscy obserwowali z ciekawoscia.

- Mdlosci wigeej niz rano, myslg - powiedziata Ayla, kiedy skonczyta badanie. - Zrobig
cos$, pomoze, zeby jedzenie nie wracato. Pomoze, zebys si¢ lepiej czuta. Pomoze na puchnigcie.
WezZmiesz?

- Nie wiem - powiedziata Fralie. - Frebec obserwuje wszystko, co jem. Mysle, ze martwi
si¢ 0 mnie, ale nie chce tego przyzna¢. Spyta mnie skad to mam.

Crozie siedziatla z zaci$nigtymi ustami, najwyrazniej potykajac stowa, ktére chciata
powiedzie¢ 1 bojac sig, ze jesli je powie, Fralie moze stana¢ po stronie Frebeca i odmoéwic
przyjecia pomocy. Takie opanowanie byto zupetnie do Crozie niepodobne.

Ayla kiwngta gtowa.

- Mysle, ze wiem sposob.

- Nie wiem jak wy, ale ja jestem gotowa si¢ umy¢ i wyjs¢ - powiedziata Deegie. - Co
mys$lisz o szybkim zanurzeniu si¢ w $Sniegu?

- Myslg, ze dobre. Goraco mi.



J ondalar odsunat zastong¢ wiszaca wokoét ich postania 1 usSmiechnat sig. Ayla siedziata

posrodku ze skrzyzowanymi nogami, naga. Miala zar6zowiona, rozgrzang skor¢ 1 szczotkowata
swoje dtugie, mokre wlosy.

- Tak sig dobrze czuj¢ - powiedziata z uSmiechem. - Deegie mowita, ze bedg to lubié. Ty
lubisz taznig parowa?

Wdrapat si¢ na postanie obok niej 1 spuscit zastong. Rowniez jego skora byla rozgrzana 1
zar6zowiona, ale byt juz ubrany i wtasnie skonczyl czesanie wtoséw, ktére zwiazat w ogon na
karku. Byt tak odswiezony po tazni, ze nawet zastanawiat si¢ nad goleniem, ale w koncu tylko
przyciat brodg.

- Zawsze lubitem - powiedzial. A potem nie moégt si¢ oprze¢. Wzial ja w ramiona,
pocatowat i zaczat piescic jej ciepte ciato. Odpowiedziata ch¢tnie, poddajac si¢ jego objeciom i
ustyszat cichy jek, kiedy wziat w usta jej sutka.

- Wielka Matko! Alez ty kusisz, kobieto - powiedzial i odsunat si¢. - Ale co powiedza
ludzie, kiedy zaczna przychodzi¢ do Ogniska Mamuta na twoja adopcjg. 1 znajda nas razem, jak
dzielimy sig¢ przyjemno$ciami, zamiast czeka¢ na nich, ubrani i gotowi?

- Mozemy im powiedzie¢, zeby przyszli p6zniej - odpowiedziata z usmiechem.

Jondalar roze$miat si¢ gtosno.

- Myslg, ze naprawdg bys tak zrobita!

- No c6z, date§ mi swéj sygnat, prawda? - powiedziata z tobuzerskim u§miechem.

- M¢j sygnat?

- Pamigtasz, po tym jak pokazate$ mi, co to sa przyjemnosci, spytatam ci¢ o twdj sygnat?
Sygnat, ktéry mezczyzna daje kobiecie kiedy jej chce? Powiedziales, ze zawsze bed¢ wiedziata 1
pocatowates mnie, i dotykate§ jak teraz. Dobrze, wtasnie dales mi swdj sygnal, a kiedy
me¢zczyzna daje sygnal, kobieta klanu nigdy nie odmawia.

- Naprawdg nigdy nie odmawia? - zapytal, nadal nie catkiem mogac w to uwierzy¢.

- Tak jest wychowana, Jondalarze. Takie jest wiasciwe zachowanie kobiety z klanu -
odpowiedziata powaznie.

- Hmm, chcesz powiedzie¢, ze wybdr nalezy do mnie? Jesli powiem, zeby$Smy tu zostali i
dzielili przyjemnosci, to kazesz wszystkim czekac? - probowal by¢ powazny, ale oczy migotaty
mu z zachwytu nad czyms, co traktowat jako ich prywatny dowcip.

- Tylko, jesli dasz mi sygnatl - odpowiedziata tym samym tonem.

Znowu ja objat i pocalowat i czujac jej gorace cialo i jeszcze goretsza reakcje, kusito go
niemal, zeby sprawdzi¢ czy tylko zartuje, czy naprawd¢ mowi to powaznie, ale wreszcie ja
niechetnie puscit.

- Co prawda wolalbym robi¢ co innego, ale myslg, ze lepiej bedzie jesli si¢ ubierzesz.
Zaraz tu przyjda ludzie. Co wlozysz?

- Wiasciwie nic nie mam, poza ptachtami z klanu i tym ubraniem, w ktérym tu przysziam.
Mam jeszcze dodatkowa pare nogawic od Deegie. Chciatabym mie¢ co$ innego. Deegie
pokazata mi, w co ona si¢ ubierze. To jest takie pigkne - nigdy niczego pigkniejszego nie
widziatam. Data mi jedna ze swoich szczotek, jak zaczetam czesa¢ wtosy ostem - Ayla pokazata
Jondalarowi szczotke¢ ze sztywnego wlosia mamuciego, owinigta z jednego konca nie
wyprawiong skora, zeby tworzyta raczke, co nadawato jej ksztalt szerokiego pgdzla malarskiego.
- Data mi tez kilka naszyjnikéw z paciorkéw i muszli. Chyba je wtozg na gltowe, tak jak ona.

- Chyba lepiej p6jde sobie i dam ci si¢ przygotowaé - powiedzial Jondalar i odsunat
zastong. Pochylit sig jeszcze 1 ja pocalowal, po czym wstal. Zastona si¢ za nim zamkneta, a on
stal jeszcze 1 patrzyt ze zmarszczonym czotem. Chcial z nig zosta¢ i nie przejmowac si¢ innymi
ludZzmi. Kiedy byli w dolinie, mogli robi¢ co im si¢ podobato 1 kiedy im si¢ podobato. I nie
przygotowywata by si¢ do adopcji przez ludzi, ktérzy mieszkali tak daleko od jego domu. A co,
jesli zechce tu zosta¢? Mial ponure wrazenie, ze po tej nocy nic juz nie bgdzie takie samo.



Odwrdcit sig, zeby odejs¢, ale zauwazyt go Mamut i przywotal. Wysoki, mtody megzczyzna
podszedt do starego szamana.

- Jesli nie jeste$ zajgty, to mnie by si¢ przydata pomoc - powiedziat Mamut.

- Z przyjemnoscia pomog¢. Co mam zrobic¢?

Z tylu platformy Mamut pokazat mu cztery dlugie pale. Po blizszym przyjrzeniu sig,
Jondalar zdat sobie sprawg z tego, ze nie byly z drewna, ale z kiéw mamucich; zakrzywionych
ktéw, ktére w jaki$ sposob zostaty odksztalcone i wyprostowane. Starzec podal mu duzy,
oprawiony, kamienny mtot. Jondalar stanat 1 ogladat to cigzkie narzedzie, poniewaz nigdy nie
widzial niczego podobnego. Byt catkowicie obciagnigty skora. Wyczuwal przez nig koliste
wyztobienie, ktére wybito wokot duzego kamienia, elastyczne witki wierzbowe owinigte wzdiuz
wyzlobienia i przywigzane do ko$cianego uchwytu. Potem caty mlot zostat owinigty w mokra,
nie wyprawiong skorg, ktora tylko oskrobano do czysta. Surowa skora zbiegla si¢ w trakcie
schnigcia i1 ciasno otoczyla kamien i uchwyt twarda, odporna pokrywa, ktéra trzymata je mocno
razem.

Szaman poprowadzit go do paleniska i podnoszac mate¢ spleciona z trawy, pokazat mu
dziur¢ o S$rednicy okoto pigtnastu centymetréw, wypelniona matymi kamieniami i kawatkami
kos$ci. Usungli je z dziury i Jondalar wepchnat tam koniec jednego z pali. Podczas kiedy Mamut
przytrzymywat pal prosto ku gérze, Jondalar wklinowywatl kamienie 1 kosci wokoét pala, ubijajac
je kamiennym milotem. Kiedy stup siedzial mocno, wilozyli kolejno pozostate trzy, formujac
potkole niedaleko ogniska, ale jednak w pewnej od niego odlegtosci. Wtedy starzec przynidst
paczke i ostroznie, z nabozenstwem ja rozpakowal. Wyjat ze Srodka starannie ztozony arkusz
cienkiego, btoniastego materialu, przypominajacego pergamin. Kiedy go roztozyl, Jondalar
zobaczyt wiele wymalowanych na nim figurek zwierzat - migdzy innymi mamuta, ptaki i Lwa
jaskiniowego i dziwny, geometryczny wzor. Przywiazali ten wielki arkusz do koscianych pali,
tworzac przezroczysty, malowany parawan opodal ogniska. Jondalar cofnat si¢ o kilka krokéw,
zeby zobaczy¢ catos¢, a potem przyjrzat si¢ blizej. Wngtrznosci po przecigciu, wyczyszczeniu i
wysuszeniu byty na og6ét przezroczyste, ale ten parawan byl zrobiony z czego$ innego. Myslal,
7e wie z czego, ale nie byt pewien.

- To nie jest zrobione z kiszek, prawda? Musialyby by¢ zszyte, a to jest jeden kawatek. -
Mamut przytaknat. - No to w takim razie to musi by¢ membrana z wewngtrznej strony skory
bardzo duzego zwierzgcia, jako$ zdjeta w jednym kawatku.

Starzec si¢ usmiechnat.

- Mamut. Biala samica mamuta.

Oczy Jondalara otworzyty si¢ szeroko i z naboznym podziwem przyjrzal si¢ parawanowi
jeszcze raz.

- Kazdy ob6z dostat czgs$¢ biatej mamucicy, poniewaz oddata ducha w czasie pierwszego
polowania na Letnim Spotkaniu. Wigkszo$¢ obozéw chciala co$ biatego. Ja poprositem o to.
Nazywamy to skorg cieni. Nie jest tak duza, jak te biate czg$ci i nie mozna tego wywieszaé, zeby
wszyscy dostrzegli jej moc, ale wierzg, ze to, co subtelne, moze mie¢ wigcej mocy. To jest cos
wigcej niz biaty kawalek, to otaczatlo wewngtrznego ducha catosci.

Brinan i Crisavec wpadli nagle w sam $rodek Ogniska Mamuta, biegnac od przejscia z
Ogniska Dzikiego Wotu i Ogniska Zurawia i goniac sie wzajemnie. Wpadli na siebie,
przewrdcili sig 1 zaczgli mocowac¢, niemal wpadajac na delikatny parawan, ale zatrzymali sig,
kiedy Brinan zauwazyt chuda, dltuga noge, ktéra zagradzata im droge. Popatrzyli w gore,
doktadnie w miejsce, gdzie wymalowany byt mamut i obaj wstrzymali oddech. Potem spojrzeli
na Mamuta. Jondalarowi si¢ zdawalo, ze twarz Mamuta niczego nie wyraza, ale kiedy obaj
chlopcy na tg twarz popatrzyli, wstali szybko, ostroznie odsungli si¢ od parawanu i poszli w
kierunku pierwszego ogniska zawstydzeni, jakby ich kto$ cigzko zwymyslat.

- Wygladali na zawstydzonych, niemal przestraszonych, ale nie powiedziales ani stowa, a
nigdy przedtem sig ciebie nie bali - powiedzial Jondalar.



- Zobaczyli parawan. Czasami, kiedy patrzysz na esencje¢ potgznego ducha, widzisz swoje
wilasne serce.

Jondalar u$miechnal si¢, ale nie byl pewien, Ze rozumie, co stary szaman chciat
powiedzie¢. Mowit jak Zelandoni, jezykiem wieloznacznym, jakim czg¢sto przemawiali wybrani
ludzie. A zreszta, wcale nie byl pewien, ze chce zobaczy¢ wilasne serce.

Przechodzac przez Ognisko Lisa, chtopcy skingli rzezbiarzowi, ktory si¢ do nich
usmiechnat. UsSmiech Raneca nabral dodatkowego ciepta, kiedy znowu spojrzal w kierunku
Ogniska Mamuta. Obserwowat je juz od pewnego czasu. Ayla wilasnie pojawila si¢ przed
zaslona 1 obciagata swoja tunikg. Chociaz tego nie byto wida¢, krew naptyneta mu do ciemne;j
twarzy na jej widok 1 serce zabitlo szybciej. Im bardziej si¢ jej przypatrywal, tym byla
doskonalsza. Dtugie promienie stoneczne, wpadajace przez otwér dymny, wyraznie skierowaly
si¢ na nig, albo tak mu si¢ wydawalo. Chcial zapamigta¢ ten moment, napetni¢ oczy jej
widokiem. Myslat o niej z zarliwoscia. Jej geste wlosy, ktére spadaty migkkimi falami wokot
twarzy, byly dla niego ztota chmura poruszajaca si¢ w promieniach stonecznych; jej sposob
poruszania si¢ ucielesniat w jego oczach doskonata gracje. Nikt nie wiedzial, jak cierpial w
czasie jej nieobecnosci, ani jakim szczgsciem przepelniala go mysl, ze stanie si¢ jedna z nich.
Skrzywit sig, kiedy zobaczyl podchodzacego Jondalara, ktoéry objat ja i stanal tak, ze zastonit mu
widok.

Razem poszli w jego kierunku, w drodze do pierwszego ogniska. Zatrzymata sig, zeby
popatrzy¢ na parawan z wyraznym podziwem 1 czcig. Gdy doszli do przejscia przez Ognisko
Lisa, Jondalar stanat za nia. Ranec zobaczyt, jak Ayla zarumienita si¢ na jego widok i1 spuscita
oczy. Twarz wysokiego mezczyzny tez zrobila si¢ czerwona na widok Raneca, ale jego wzrok
wyrazatl jasno, ze nie stalo si¢ to z powodu zadnych cieptych uczué¢. Obaj mezczyzni starali sig
zmusi¢ wzajemnie do odwrdcenia oczu - w oczach Jondalara wyrazna byta zazdro$¢ 1 wielki
gniew, Ranec prébowal usilnie wyglada¢ na pewnego siebie cynika. Gdy przeszli, oczy Raneca
natkngly si¢ na rOownie twarde spojrzenie starca, ktory szedl za nimi, cziowieka, ktory byt
uosobieniem duchowosci obozu 1 z jakiego$§ powodu Ranec si¢ nieco zmieszat.

Podeszli do pierwszego ogniska i weszli do przedsionka. Ayla zaczg¢ta rozumieé, dlaczego
nie zauwazyla zadnych przygotowan do uczty. Nezzie nadzorowata usuwanie przywigdlych lisci
i parujacej trawy z dotu do pieczenia i zapach, ktory si¢ stamtad zaostrzyt napedzit u wszystkich
apetyt. Przygotowania zaczgly si¢ zanim poszli po gling z brzegu rzeki i1 jedzenie gotowato si¢
przez caly czas, kiedy pracowali. Teraz mozna je bylo poda¢ gtodnym ludziom.

Najpierw wydobyto rodzaj okraglych, petnych skrobi korzeni, ktére lepiej smakowaty po
dlugim gotowaniu, potem kosze z mieszanka szpiku kostnego, czarnych jagdd i rozmaitych
potluczonych i zmielonych nasion - lebiody, oleistych nasion pinii i réznego ziarna. Potrawa, po
godzinach warzenia, miata konsystencj¢ ggstego budyniu, ktéry zachowat ksztatt kosza nawet po
wyjeciu, i1 chociaz mato stodki, mial delikatny owocowy zapach i byl niestychanie smaczny.
Nastgpnie wyjeto caty udziec mamuciego migsa, ktéry dusit si¢ w parze i wtasnym ttuszczu i
rozsypywat sig przy dotknigciu.

Stonce juz zachodzito i1 ostry wiatr zapedzil wszystkich do $rodka, ale kazdy objuczony byt
zywnoscig. Tym razem, kiedy Ayla miata rozpoczaé, nie chowata si¢ po katach. Ta uczta byta na
jej czes¢ i chociaz wciaz nie mogla przywykna¢ do tego, ze jest osrodkiem zainteresowania
wszystkich, powdd tej uroczystosci dawat jej poczucie szczgscia.

Deegie podeszta, zeby usia$¢ koto niej, i Ayla us§wiadomita sobie, Ze ja bacznie obserwuje.
Geste, czerwonawobrazowe wlosy Deegie byly skrgcone w zwdj 1 upigte wysoko na glowie.
Sznurek okragtych paciorkow z kosci stoniowej, kazdy rg¢cznie wycigty i przeborowany, byt
skrecony wraz z wlosami 1 paciorki odcinaty si¢ kontrastujacym kolorem. Miata na sobie dluga,
luzna suknig z elastycznej skéry Ayla myslata, ze to taka dluga tunika - ktéra byta udrapowana w
migkkie fatdy zalozone za pas w talii. Cata suknia byla ciemno brazowa i wypolerowana do
potysku. Nie miata rekawdw, ale szerokos$¢ przy ramionach robita wrazenie krétkich rgkawkow.
Fredzle z dtugich, czerwonobrazowych wiloséw mamucich spadaly z ramion z przodu w



ksztalcie V 1 siggaty tuz ponizej pasa. Linia karku byla obszyta potrjnym rz¢gdem paciorkéw, a
wokot  szyi nosita naszyjnik ze stozkowatych muszli, przemiennie przewleczonych
cylindrycznymi tubkami z drzewa lipowego i kawalkami bursztynu. Wokét prawego ramienia
miata bransolet¢ z kosci mamuciej nacigta w zygzakowaty wzor. Wzor powtarzat si¢ w kolorach
czerwonym, zOttym i brazowym na jej pasku, ktéry byt spleciony z pofarbowanych wloséw
zwierzgeych. Przyczepiony petla do pasa wisial krzemienny néz z rekojescia z kosci stoniowe;
schowany w skoérzana pochwe, z drugiej za$ petli zwieszata si¢ dolna czg$¢ czarnego rogu
dzikiego wotu, kubek do picia, ktéry byt talizmanem Ogniska Dzikiego Wotu. Spddnica byta
przycigta ukosnie, poczynajac od kolan, w spiczaste czubki, z tylu i z przodu. Trzy rzedy
paciorkéw, pasmo kroliczego futra i drugie pasmo futra z wielu zszytych razem grzbietow
wieworczych, podkreslaty ukosna lini¢ dotu sukni, z ktérej zwieszaty si¢ kolejne fredzle z
dlugiej, zewngtrznej sierSci mamuciej, siggajac jej ponizej tydki. Nie nosita nogawic 1 jej nogi
wida¢ byto poprzez fredzle, jak réwniez ciemnobrazowe, wysokie buty przypominajace
mokasyny, wypolerowane do potysku.

Ayla zastanawiatla sig, jak oni to robili, ze skora tak btyszczata. Wszystkie jej skory i futra
miaty migkka, naturalng powierzchni¢ zamszu. Ale to byto nieistotne. Po prostu wpatrywata si¢
w Deegie 1 myslala, ze pigkniejszej kobiety nie widziata w zyciu.

- Deegie, to jest pigkne... tunika?

- Mozna to nazwa¢ dluga tunika. Ale tak naprawdg to jest letnia suknia. Zrobitam ja na
Letnim Spotkaniu w zesztym roku, kiedy Branag poprosit o mnie. Zdecydowatam si¢ na ten stroj
dzisiaj, bo wiedziatam Ze bedziemy siedzieli w sSrodku w czasie uroczystosci i zrobi sig ciepto.

Jondalar podszedt do nich 1 bylo oczywiste, ze tez uwaza Deegie za atrakcyjna kobietg.
Kiedy u$miechnat si¢ do niej, intensywnos¢ niebieskich oczu uczynita go nieodparcie
pociagajacym, ujawniata jego uczucia 1 w jaki$§ sposob zintensyfikowata je. Deegie usmiechngta
si¢ cieplo i zapraszajaco do tego przystojnego mezczyzny z tak pigknymi, niebieskimi oczyma.

Zblizyt si¢ do nich Talut z wielka taca jedzenia w r¢ce. Ayla siedziata 1 patrzyta na niego z
otwartymi ustami. Miat na sobie fantastyczny kapelusz, ktéry sterczat tak wysoko nad jego
glowa, ze zahaczat o sufit. Byl skonstruowany ze skéry pofarbowanej na rézne kolory, wielu
rozmaitych futer, tacznie z dlugimi, puszystymi ogonami wiewidrek, ktore zwisaly mu na
plecach, a z przodu miat koncéwki dwéch nieduzych ktéw mamucich, ktére sterczaty prosto ku
gbrze po obu stronach gtowy i taczyty si¢ czubkami jak tuk u wejscia do ziemianki. Jego tunika,
ktéra opadata mu do kolan byta ciemnokasztanowego koloru - a przynajmniej widoczne jej
czesSci byly takiej barwy. Przdd byt tak bogato ozdobiony skomplikowanym wzorem z
paciorkow, zeboéw zwierzgcych i réznych muszelek, ze trudno byto dojrze¢ skoérg. Poza tym nosit
cigzki naszyjnik z pazuréw 1 kiéw Iwa jaskiniowego przemieszanych z bursztynem, a na
piersiach zwisata plakietka z ko$ci mamuciej nacigta w tajemnicze znaki. Opasany byt szerokim,
czarnym, skorzanym pasem, zwiazanym z przodu rzemykami, ktére zwisaly w dét 1 konczyty sig
pomponami. Przy pasie wisial na petli sztylet zrobiony z zaostrzonego czubka kta mamuciego i
przewleczone przez pas - ze wzgledu na swoja wage - byly pochwa z nie wyprawionej skory z
krzemiennym nozem oprawionym w kos$¢ stoniowa i okragly przedmiot podobny do kota ze
szprychami, z ktérego na postronkach zwieszaly si¢: woreczek, kilka ktéw drapieznikéw i
puchaty czubek ogona Iwa. Fredzle z dtugich, mamucich wloséw niemal zamiataly podtoge,
odstaniajac przy ruchu nogawice, tak samo bogato zdobione jak tunika. Szczegdlnie ciekawe
byly jego czarne, blyszczace buty, nie ze wzgledu na dekoracje, bo ich nie miaty, ale dlatego, ze
nie wida¢ na nich byto zadnego szwu. Wydawaly si¢ zrobione z jednego kawatka migkkiej
skory, uksztattowanej doktadnie tak jak jego noga. Jego stréj zawierat wiele zagadek, ktére Ayla
chciata rozwiazac, ale p6znie;.

- Jondalarze! Widzg, ze znalazie$ dwie najpigkniejsze kobiety! - powiedziat Talut.

- Masz racjg - odpowiedziat z usmiechem Jondalar.

- Nie wahalbym si¢ zalozy¢, ze te dwie wyrdznialyby si¢ w kazdym towarzystwie. Duzo
podrézowales, co powiesz? Mam racjg?



- Nie begde sig¢ z toba sprzeczal. Widzialem wiele kobiet, ale nigdy tak pigknych, jak
wilasnie tutaj - powiedzial Jondalar, patrzac prosto na Aylg. Potem usmiechnat si¢ do Deegie.

Deegie rozesmiata si¢. Spodobat jej si¢ jego usmiech, ale nie byto watpliwosci, do kogo
nalezy serce Jondalara. A Talut zawsze prawil jej wyszukane komplementy - byta jego uznanym
potomkiem 1 spadkobierca, corka jego siostry, ktéra byla cérka jego matki. Kochal dzieci
swojego ogniska 1 dbat o nie, ale to byly dzieci Nezzie i spadkobiercy Wymeza, jej brata.
Adoptowata réwniez Raneca, poniewaz jego matka nie zyta, co czynito z niego zaréwno dziecko
ogniska Wymeza jak i jego prawnego potomka i1 spadkobiercg, ale to byt wyjatek.

Wszyscy ludzie w obozie z radoscia wlozyli na t¢ okazje swoje najlepsze stroje, ktore
zachwycaly Ayle. Tuniki byly r6znej dtugosci, z regkawami lub bez, w rozmaitych kolorach 1 z
indywidualnymi ozdobami. Tuniki mgzczyzn byly na ogdét krétsze i bardziej ozdobione. Na
gtowach nosili nakrycia. Kobiety faworyzowaly zazwyczaj zwezajacy si¢ z przodu 1 z tylu dot,
chociaz Tulie miata na sobie jakby zwiazana w pasie dtuga koszul¢ wytozona na nogawice. Cata
byla pokryta zawilym i artystycznie wykonanym wzorem, z paciorkami, muszlami, z¢bami,
rzezbiona koscia stoniowa i, przede wszystkim, duzymi kawatkami bursztynu. Chociaz nie miata
kapelusza, jej wlosy byly tak wymySlnie utozone i ozdobione, ze wygladaty jak kapelusz.
Najbardziej niezwykta byla jednak tunika Crozie. Zamiast sko$nych ci¢¢, schodzacych si¢ w
czubek z przodu, jej tunika szta skosnie przez caly przéd 1 czubek byt po jej prawej stronie, zas
lewa byta zaokraglona wysoko. Najbardziej jednak zdumiewala jej barwa. Byta biala, nie
zOttawa czy w kolorze kosci, ale prawdziwie biata, z fredzlami i dekoracjami z biatych pior
péinocnego zurawia.

Nawet dzieci byty elegancko ubrane na ceremoni¢. Kiedy Ayla zobaczyta Latie stojaca na
obrzezach grupy, ktéra ttoczyta si¢ wokoét niej 1 Deegie, poprosita ja, zeby podeszta i pokazata
sw0j strdj, praktycznie zapraszajac ja do przylaczenia si¢. Latie powiedziata co$ o sposobie, na
jaki Ayla nosita paciorki i muszle, ktére dostata od Deegie i oznajmita, ze tez tak bedzie nosi¢
swoje. Ayla usmiechneta si¢. Nie umiata wymysli¢ sposobu na ich noszenie 1 w koncu po prostu
je skrecita razem i owingta wokot glowy, tak jak nosita swoja procg. Latie szybko zostata
wlaczona w ogdlne rozmowy i usmiechngta si¢ niesmiato, kiedy Wymez jej powiedziat, ze
fadnie wyglada - wymyslny komplement ze strony tego lakonicznego cztowieka. Gdy tylko Latie
si¢ do nich przytaczyta, pospieszyt za nia Rydag. Ayla wzigta go na kolana. Jego tunika byta
podobna do tuniki Taluta, ale miata mniej ozd6b. Nie mogiby udzwignac¢ takiego cigzaru -
ceremonialny stréj Taluta wazyt znacznie wigcej niz Rydag. Niewielu bylto ludzi, ktérzy mogliby
unies¢ samo nakrycie glowy.

Ranec nie spieszyl z pokazaniem si¢. Ayla zauwazyla jego nieobecnos¢ i kilka razy si¢
rozgladata, ale kiedy go wreszcie zobaczyta, zaskoczyt ja. Wszystkich cieszyto pokazywanie
Ayli swoich strojéw. Byla tak zachwycona, wywieraly na niej ogromne wrazenie, co otwarcie
pokazywata. Ranec ja obserwowat i chcial wywotac szczegdlne zainteresowanie, wrécit wigc do
Ogniska Lisa i zmienit str6j. Sledzit ja ukradkiem z daleka i pojawit si¢ tuz koto niej, kiedy byta
pograzona w rozmowie. Kiedy odwrdcita gtowg, nagle byt przy niej 1 poznat po jej ostupialtym
spojrzeniu, ze osiagnat zamierzony cel. Kréj i styl jego stroju byty niezwykle. Tunika
dopasowana do ciala i1 z szerokimi, powiewajacymi rekawami, zdradzala cudzoziemskie
pochodzenie. To nie byla tunika Mamutoi. Kupit ja i drogo za nia zaptacit - ale od pierwszego
wejrzenia wiedzial, ze musi ja mie¢. Kilka lat wczesniej jeden z pétnocnych obozéw wybrat si¢
na ekspedycje handlowa do ludzi mieszkajacych na zachodzie, ktérzy byli dalekimi krewniakami
Mamutoi. Przywoddca otrzymal w prezencie t¢ tunikg jako dowdd wzajemnych zwiazkow 1
przyjacielskich stosunkéw w przysztosci. Nie chcial si¢ z nia rozstawaé, ale Ranec byl tak
natarczywy 1 ofiarowal mu za nia tak duzo, ze nie mogt sig¢ oprzec.

Wigkszo$¢ ubran noszonych przez ludzi z Obozu Lwa byta pofarbowana na r6zne odcienie
brazowego, ciemnoczerwonego i ciemnozoitego koloru, 1 bogato ozdobiona jasnymi paciorkami
z kosci stoniowej, zgbami, muszlami i bursztynem oraz futrami i piérami. Tunika Raneca byta
koloru kosci stoniowej, niemal tak jasna jak prawdziwa biel, ale bogatsza w odcienie i



kontrastowata z jego ciemna skora, cho¢ najbardziej zdumiewajaca byta jej dekoracja. Zaréwno
przodu, jak 1 tylu uzyto jako tla do obrazéw stworzonych z kolcy kolczatki 1 cienkich sznurkéw
pofarbowanych na mocne, jaskrawe, podstawowe kolory. Z przodu koszuli byl abstrakcyjny
portret siedzacej kobiety, wykonany przez zestawienie koncentrycznych kot w  kolorach
czerwonym, pomaranczowym, niebieskim, czarnym i brazowym. Dwa dodatkowe kota
pokazywaty piersi. Pétkola wewnatrz kot zaznaczaty biodra, ramiona 1 rgce. Glowa byla
skomponowana na bazie tréjkata, z zaostrzong broda i ptaskim czubkiem oraz tajemniczymi
linlami zamiast rysOw twarzy. Posrodku kot oznaczajacych brzuch 1 piersi, byly
purpurowoczerwone granaty i linia kolorowych kamieni - zielone i r6zowe turmaliny, czerwone
granaty, akwamaryny - przyczepiona wzdtuz ptaskiego czubka gltowy. Tyt koszuli pokazywat tg
sama kobietg, z taczacymi si¢ kotami i pétkolami reprezentujacymi posladki i ramiona. Te same
zestawy kolorow powtarzaty si¢ w wielu liniach na powiewajacych przy dioniach regkawach.

Ayla po prostu si¢ gapila, niezdolna do Zzadnego komentarza. Réwniez Jondalar byt
zdumiony. Wiele podr6zowal, spotkat wiele ludéw z réznymi sposobami ubierania sig, tak na co
dzien jak i od $wigta. Widzial hafty z kolcy kolczatki, rozumial i podziwial proces ich
farbowania 1 przyszywania, ale nigdy przedtem nie widzial tak imponujacego i kolorowego
odzienia.

- Aylo - powiedziata Nezzie, zabierajac jej z reki talerz - Mamut prosi, zebys do niego
przyszia.

Ayla wstala, a wszyscy zaczgli uprzata¢ jedzenie, czysci€ talerze 1 przygotowywac si¢ do
ceremonii. Podczas dtugiej zimy, ktéra ich czekata, szereg uczt i ceremonii urozmaici ten okres
bezczynnosci. Celebracja Braci i Si6str, Uczta Dhugiej Nocy, Zawody Smiechu, rézne festiwale i
obchody na cze$¢ Matki, ale adopcja Ayli byta dodatkowa, nieoczekiwana okazja i dlatego tym
bardziej pozadana.

Podczas gdy ludzie zaczgli zbiera¢ si¢ przy Ognisku Mamuta, Ayla przygotowata wszystko
do skrzesania ognia, tak jak o to poprosit Mamut. Potem juz tylko czekata, nerwowa 1
podniecona. Mamut przedstawil ogdlny plan ceremonii, zeby wiedziata, co ja czeka i czego inni
od niej oczekuja. Nie wyrosta wéréd Mamutoi. Ich obyczaje i zachowania byly jej obce i chociaz
Mamut zdawat si¢ rozumiec¢ i uspokajat ja, martwita si¢, ze moze zrobi¢ co$ niewlasciwego.

Siedziata na macie koto paleniska i obserwowata ludzi. Katem oka zobaczyta, ze Mamut
potknat jakis napdj jednym haustem. Zauwazyta Jondalara, ktory sam siedzial na ich postaniu.
Wygladat na zaniepokojonego i niezbyt szczgs§liwego, i Ayla zaczgla si¢ zastanawiac, czy robi
stuszna rzecz, pozwalajac si¢ zaadoptowac przez Mamutoi. Zamkngla oczy 1 wystala cicha
prosbe do swojego totemu. Jesli Duch Lwa Jaskiniowego nie chcial tego, to czy dalby jej znak?

Kiedy Talut 1 Tulie podeszli i1 stangli po obu jej stronach, zrozumiata, ze ceremonia zaraz
si¢ zacznie. Mamut zasypat zimnym popiotem ostatnie mate ognisko palace si¢ w ziemiance.
Chociaz to juz nie byt pierwszy raz 1 ob6z wiedzial, czego si¢ spodziewac, czekanie w ciemnosci
bylo niepokojacym doswiadczeniem. Ayla poczuta regk¢ na ramieniu i wykrzesata iskr¢ przy
akompaniamencie westchnien ulgi wszystkich zgromadzonych.

Kiedy ogien palil si¢ juz dobrze, wstata. Tulie i Talut postapili ku niej i stangli obok,
trzymajac w r¢ku dlugg laske z kosci mamuciej. Mamut stanat za Ayla.

- W imieniu Mut, Wielkiej Matki Ziemi, zebraliSmy si¢ tutaj, zeby przyja¢ Ayle do
ziemianki Obozu Lwa Mamutoi - zaczgta Tulie. - Jest to jednak wigcej niz tylko powitanie tej
kobiety w Obozie Lwa. Przyszta do nas jako obca, my chcemy ja uczyni¢ jedna z nas, zrobic z
niej Aylg¢ z Mamutoi.

Nastepnie przemowit Talut.

- JesteSmy towcami wielkiego wtochatego mamuta, ktérego data nam Matka, bySmy go
mogli uzywa¢. Mamut to zywnos$¢, ubranie, schronienie. Jesli bedziemy czci¢ Mut, spowoduje
ona, ze mamut si¢ odrodzi 1 powrdci kazdego lata. Jesli kiedykolwiek zbezczescimy Matkg albo
odméwimy uznania dla Daru Ducha Mamuta, mamut odejdzie i nigdy juz nie powro6ci. Tak
zostatlo powiedziane. Obdz Lwa jest jak wielki lew jaskiniowy; kazdy z nas chodzi bez strachu i



z duma. Réwniez Ayla chodzi bez strachu i z duma. Ja, Talut z Ogniska Lwa, przywéddca Obozu
Lwa oferuj¢ Ayli miejsce pomigdzy Mamutoi w Obozie Lwa.

- Przyjecie jej to wielki honor. Co czyni ja godna tego honoru? - zawolal glos sposréd
zebranej grupy. Ayla poznata glos Frebeca 1 byta zadowolona, ze ja o tym uprzedzono, ze jest to
cze$¢ ceremonii.

- Przez ogien, ktory widzisz, Ayla dowiodta swej wartosci. Odkryta wielka tajemnicg,
kamien, z ktérego mozna wykrzesa¢ ogien, i dala nam t¢ magi¢ dobrowolnie, dla kazdego
ogniska - odpowiedziata Tulie.

- Ayla jest kobieta o wielu darach, wielu talentach - dodat Talut. - Ratujac zycie, dowiodta
swej wartosci jako utalentowana uzdrowicielka. Przynoszac zywno$¢, dowiodla swej wartosci
jako sprawny mysliwy polujacy z proca i nowa bronig - miotaczem oszczepéw. Konmi, ktére
stoja za tym lukiem, dowiodta swojej wartosci jako poskromicielka zwierzat. Przyniesie zaszczyt
kazdemu ognisku i doda wartosci Obozowi Lwa. Jest godna zostania Mamutoi.

- Kto wystgpuje o t¢ kobietg? Kto bedzie za nia odpowiedzialny? Kto ofiaruje jej
pokrewienstwo ogniska? - zawotala glo$no i wyraznie Tulie, patrzac na swojego brata. Ale
zanim Talut przeméwil, odezwat si¢ inny glos.

- Mamut wystgpuje o Aylg! Mamut bedzie odpowiedzialny! Ayla jest cérka Ogniska
Mamuta! - powiedzial stary szaman glosem donos$niejszym, gigbszym 1 bardziej rozkazujacym,
niz Ayla sadzita, ze jest w stanie z siebie wydoby¢.

W mrocznym pomieszczeniu rozlegly si¢ zdumione okrzyki i1 pomruk pospiesznych
rozméw. Wszyscy sadzili, ze Ayle zaadoptuje Ognisko Lwa. To bylto nieoczekiwane... ale czy
naprawd¢? Ayla nigdy nie powiedziata, ze jest szamanem, lub Zze chce nim by¢. Nie
zachowywala si¢ jak czlowiek wtajemniczony w nieznane i niepoznawalne. Nie przeszia
treningu opanowywania magicznych mocy. A jednak byla uzdrowicielka. Panowata w
nadzwyczajny sposéb nad konmi, a moze i nad innymi zwierz¢tami. Moze jest poszukiwaczem,
a moze nawet przywolywaczem. Tym niemniej Ognisko Mamuta reprezentowato duchowag istotg
tych dzieci Ziemi, ktérzy nazywali si¢ Lowcami Mamutéw. Ayla nie umiata jeszcze nawet
wyraza¢ si¢ porzadnie w ich jezyku. Jak kto$, kto nie zna ich obyczajéw, nie zna Mut, moze
interpretowac potrzeby i zyczenia Matki?

- Talut miatl ja zaadoptowac¢ - powiedziata Tulie. - Dlaczego ma i§¢ do Ogniska Mamuta?
Nie poswigcila sig Mut i nie przeszia treningu stuzby Matce.

- Nie powiedzialem, ze jest poswigcona, ani ze kiedykolwiek bedzie, Tulie, chociaz ma
wigcej daréw, niz mozesz sobie wyobrazi€ i sadzg, ze madrze bgdzie poddac ja treningowi, dla
jej wiasnego dobra. Nie powiedziatem, ze b ¢ d z i e cérka Ogniska Mamuta. Powiedzialem, ze j
e s t corka Ogniska Mamuta. Do tego byta urodzona, poswigcona przez sama Matke. Czy
zdecyduje si¢ na trening, czy nie, jest wyborem, ktéry tylko ona moze uczyni¢, ale to nie ma
najmniejszego znaczenia. Ayla nie musi poswigcac si¢ Matce, ta decyzja nie nalezy do niej. Z
treningiem czy bez, jej zycie bedzie stuzy¢ Matce. Wystepuj¢ o nia nie po to, zeby ja przyjac¢ na
trening, chyba, ze tego zechce. Chcg zaadoptowac ja jako cérke mojego ogniska.

Ayle przeszedt dreszcz niepokoju. Nie bardzo podobato jej sig, ze jej los jest juz ustalony,
bez jej udzialu, wybrany dla niej przy urodzeniu. Co rozumial przez stowa, Ze jest poswigcona
przez Matke i ze jej zycie bedzie stuzy¢ Matce? Czy jest takze wybrana przez Matke? Creb jej
powiedzial, ze istnieje przyczyna, dla ktorej zostala wybrana przez Ducha Wielkiego Lwa
Jaskiniowego. Powiedzial, ze potrzeba jej poteznej opieki. Co to znaczy: by¢ wybranym przez
Matke? Czy dlatego potrzebuje potgznej opieki? Czy to znaczy, ze jesli stanie si¢ Mamutoi, Lew
Jaskiniowy nie bedzie juz dluzej jej totemem? Nie begdzie si¢ juz nia opiekowal? To byla
niepokojaca mysl. Nie chciata straci¢ swojego totemu. Wstrzasngla ramionami, prébujac
rozproszy¢ zte przeczucia.

Jondalar juz przedtem byt niepewny jej adopcji, a ten nagty i odmienny rozwdj wypadkow
powigkszyt jego niepokdj. Styszal szeptane komentarze ludzi i zastanawial si¢ czy jest prawda,



ze bylo jej przeznaczone zosta¢ jedna z nich. Moze nawet bylta Mamutoi, zanim jej rodzina
zgingla, skoro Mamut powiedzial, ze urodzita si¢ przy Ognisku Mamuta.

Ranec nie posiadat si¢ z radosci. Chcial, zeby Ayla zostala Mamutoi, ale jesli
zaadoptowatoby ja Ognisko Lwa, stalaby si¢ jego siostra. Nie mial najmniejszej ochoty byc jej
bratem. Chcial polaczy¢ si¢ z nia, a bracia i siostry nie moga si¢ taczy¢. Poniewaz oboje byliby
zaadoptowani 1 z pewnoscia nie mieli tej samej matki, byt gotowy poszuka¢ innego ogniska,
ktére by go zaadoptowalo, chociaz niemita byta my$l o porzuceniu zwiazkéw z Nezzie i
Talutem. Ale skoro begdzie zaadoptowana przez Ognisko Mamuta, nie musi tego robic.
Szczegdlnie cieszyla go mysl, ze zostanie corka Mamuta, a nie ze bgdzie poSwigcona stuzbie,
chociaz nawet to by go nie odstraszyto.

Nezzie byta trochg rozczarowana. Juz uwazata Aylg za swoja cérke. Ale najwazniejsze dla
Nezzie bylo to, ze Ayla z nimi zostanie 1 jesli Mamut ja chcial, to tym tatwiej zaakceptuja ja
Rady na Letnim Spotkaniu. Talut zerknal na nia, a kiedy kiwngla glowa, rowniez nie zglosit
sprzeciwu. Przeprowadzili szybka konferencj¢ we czwoérke 1 Ayla si¢ zgodzita. Z jakiegos
powodu, ktérego nie umiata okresli¢, cieszyta ja mysl, ze bedzie cérka Mamuta.

Kiedy w ziemiance znowu zapanowat spokdj, Mamut podnidst r¢ke, dionig do twarzy:

- Kobieto imieniem Ayla, wystap.

Ze Scisnigtym zotadkiem 1 na uginajacych si¢ kolanach Ayla podeszta do starca.

- Czy zyczysz sobie zosta¢ Mamutoi? - spytat.

- Tak - wyszeptata zatamujacym si¢ gtosem.

- Czy bedziesz czci¢ Mut, Wielka Matke¢, szanowa¢ wszystkie jej Duchy i nigdy nie
obrazisz Ducha Mamuta; czy bedziesz stara¢ si¢ by¢ godna Mamutoi, przynie$S¢ zaszczyt
Obozowi Lwa, zawsze okazywa¢ szacunek Mamutowi i temu, co Ognisko Mamuta reprezentuje?

- Tak.

Nie mogta powiedzie¢ nic wigcej. Nie byla pewna, co ma zrobi¢, zeby osiagnac to
wszystko, ale bardzo bedzie si¢ starala.

- Czy obo6z akceptuje tg kobietg? - spytat Mamut zebranych.

- Akceptujemy - odpowiedzieli jednoglo$nie.

- Czy jest tu ktos, kto ja odrzuca?

Nastata dluga cisza i Ayla nie byla pewna, czy nie ustyszy glosu Frebeca, ale nikt nie
odpowiedziat.

- Talucie, przywddco Obozu Lwa, czy wpiszesz jej znak? - §piewnie wyrecytowal Mamut.

Ayla zobaczyla, ze Talut wyciaga néz z pochwy i jej serce zaczgto szybko bi¢. To byto
niespodziewane. Nie wiedziala, co zamierza zrobi¢ z nozem, ale cokolwiek to bylo, wiedziala, ze
nie bedzie jej si¢ podobalo. Przywddca wziat rami¢ Ayli, podciagnat jej rekaw 1 przylozyt
krzemienny néz, potem szybko nacial na jej ramieniu prosta lini¢, az krew pociekta. Ayla
poczuta bol, ale nie drgngta. Nozem nadal wilgotnym od krwi Talut nacial prosta lini¢ na
kawatku kosci stoniowej, ktéry wisiat mu na piersiach i teraz byl przytrzymywany przez
Mamuta, tworzac zaplamione na czerwono wyzlobienie. Potem Mamut wymowit kilka stow,
ktérych Ayla nie zrozumiata. Nie zdawala sobie sprawy z tego, ze nie rozumiat ich takze nikt
inny.

- Aylo, teraz jeste$ zaliczona do ludzi Obozu Lwa, nalezacego do L.owcéw Mamutéw -
powiedziat Talut. - Ta kobieta jest 1 na zawsze bgdzie Ayla z Mamutoi.

Mamut podniést mata miseczke i piekacym plynem polatl nacigcie na jej ramieniu -
zorientowala sig, ze byt to czyszczacy, odkazajacy roztwor - i odwrdcit ja twarza do wszystkich.

- Witaj, Aylo z Mamutoi, czlonkini Obozu Lwa, cérko Ogniska Mamuta. - Przerwat na
moment 1 dodat - wybrana przez Ducha Wielkiego Lwa Jaskiniowego.

Grupa powtérzyta chérem te slowa i Ayla zrozumiata, ze po raz drugi w zyciu zostala
przyjeta, zaakceptowana i uczyniona cztonkiem grupy ludzi, ktérych zaledwie znata. Zamkngta
oczy, stuchajac wewnetrznego echa tych stéw. Nagle co$§ sobie uswiadomita. Mamut pozostawit



jej totem! Chociaz nie byta juz Ayla z klanu, nie stracita swojego totemu! Nadal byta pod opieka
Lwa Jaskiniowego. A co wigcej, nie byta Ayla Bez Ludzi; byta Ayla z Mamutoi!



- Zawsze mozesz zazada¢ ochrony Ogniska Mamuta, Aylo, gdziekolwiek bys nie

byla. Przyjmij, proszg, ten symbol, cérko mojego ogniska - powiedzial Mamut, zdjat ze swojego
ramienia obrgcz z kosci stoniowej z wycigtymi, zygzakowatymi liniami i zwigzal przewiercone
konce na ramieniu Ayli, tuz pod nacigciem. Potem uscisnal ja goraco. Ze tzami w oczach Ayla
podeszta do postania, gdzie lezaly jej podarunki, ale wytarta je r¢ka, zanim siggngta po
drewniang miske¢. Byta okragla, mocna, ale $cianki byty cienkie i jednolitej grubosci. Miska nie
imponowata malowanym czy wyrzezbionym wzorem, miata jedynie delikatny wzdr stojow
drewna, ale te byly symetrycznie roztozone.

- Przyjmij, proszg, ten dar od cérki Ogniska Mamuta, miske znachorska - powiedziata
Ayla. - I jesli pozwolisz, corka ogniska bgdzie ja codziennie napelnia¢ lekarstwem na bolace
stawy palcéw, tokci i kolan.

- Och, z przyjemno$cia przyjme¢ tej zimy dary, aby ulzy¢ mojemu artretyzmowi -
powiedzial z uSmiechem i wziat od niej miske, ktdra nastgpnie podat Talutowi. Talut ja obejrzal,
pokiwal gtowa i1 podat Tulie. Tulie patrzyta krytycznie, najpierw sadzac, ze jest zbyt prosta, bo
brakowato jej rzezbionych lub malowanych o0zdéb, do ktérych byta przyzwyczajona. Kiedy
przyjrzata si¢ blizej, dotkng¢ta czubkami palcow niezwykle gtadkiej powierzchni, zauwazyla
doskonaty ksztatt i symetrig, musiata przyznac, ze to z pewnoscia jest najswietniejszy przyktad
tego typu rzemiosta, jaki w zyciu widziata. Miska wedrowala od jednego do drugiego,
wzbudzajac jeszcze wigksza ciekawos¢ co do pozostatych podarkéw, ktére Ayla przyniosta ze
soba. Kazdy si¢ zastanawial, czy wszystkie beda rownie pigkne 1 niezwykle.

Nastepny podszedt Talut 1 goraco wysciskat Ayle. Datl jej krzemienny n6éz w ko$cianej
oprawie i czerwono barwiona, skorzana pochwe z wycigtym na niej skomplikowanym wzorem,
podobna do tej, jaka miata Deegie. Ayla wyjeta n6z z pochwy i od razu zgadta, ze ostrze
prawdopodobnie zrobit Wymez, a podejrzewala, ze Ranec uksztaltowal 1 wyrzezbit uchwyt.
Ayla przyniosta cig¢zkie, ciemne futro dla Taluta. Usmiechnal si¢ szeroko, kiedy je rozpostart i
zobaczyt okrycie zrobione z catej skéry zubra. Zarzucit je sobie na ramiona. Grube futro grzywy
1 barkéw sprawito wrazenie, ze ten olbrzymi mgzczyzna byt jeszcze wigkszy, co go bardzo
ucieszyto. A potem zauwazyt jak futro przywiera mu do ramion i opada w gi¢tkich faldach i
zbadal uwaznie mite i elastyczne wngtrze cieplego ptaszcza.

- Nezzie! Spojrz na to - powiedziat. - Widziata$ kiedykolwiek tak migkkie futro z zubrzej
skory? I to jest cieple. Nie cheg niczego z tego wykrawac, nawet kurty! Bede to nosit w catosci.

Ayla us$miechngta sig¢, widzac jego zachwyt, zadowolona, ze jej dar tak si¢ podoba.
Jondalar, ktéry stat nieco z tytu i patrzyt ponad glowami innych, takze cieszyt si¢ z reakcji
Taluta. Przewidywalt, ze tak bedzie, ale teraz jego oczekiwania si¢ sprawdzity.

Nezzie objeta serdecznie Ayle 1 dala jej naszyjnik z dobranych wielkosScia spiralnych
muszli, przedzielonych starannie odpitowanymi malymi cze¢sciami pustej w srodku kosci z tapy
polarnego lisa. Z przodu ozdobiony byt wisiorem z duzego kta Iwa jaskiniowego. Ayla trzymata
naszyjnik, a Tronie wigzata go jej na karku. Potem dopiero przyjrzata mu si¢ petna podziwu,
podniosta zab lwa i zastanawiala sig, jak udato im si¢ wywierci¢ otwér w jego korzeniu.

Ayla odsungta zastong z przodu platformy i wydobyta bardzo duzy kosz z pokrywa, ktéry
postawita u stp Nezzie. Wydawat si¢ zupelnie zwykty. Zadna z traw, z ktérych byt spleciony,
nie zostala pofarbowana i nie bylo na nim zadnych kolorowych, geometrycznych wzoréw ani
stylizowanych postaci ptakow czy zwierzat. Ale po blizszych ogledzinach Nezzie zobaczyta
delikatny wzdér i mistrzostwo wykonania. Byl wystarczajaco wodoszczelny, by stuzy¢ takze jako
kosz do gotowania. Podniosta pokrywe, zeby obejrze¢ kosz od $rodka i wtedy caty obéz wydat
okrzyk zaskoczenia. Kosz, podzielony na czegsci ptatami brzozowej kory, byt peten zywnosci.
Byly tam matle, twarde jabtka, stodkie 1 ostre dzikie marchewki, obrane orzeszki ziemne,
wydrylowane suszone wisnie, suche, ale wciaz zielone paki liliowca, okragle, zielone groszki
wyki, wysuszone w strakach, suszone grzyby, todygi zielonej cebuli i jakie$ nieznane suszone



liscie i1 plasterki. Nezzie usSmiechata si¢ radosnie, studiujac zawartos¢ kosza. To byl doskonaty
dar.

Nastepnie podeszta Tulie. Nie brakowalo ciepta w jej uscisku, ale byt bardziej formalny i
jej przekazanie podarku dla Ayli, chociaz nie calkiem ostentacyjne, byto ceremonialne. Podata
Ayli maly, wspaniale ozdobiony pojemnik. Zostatl wycigty z kawatka drewna w ksztalcie matego
pudetka z zaokraglonymi rogami. Wzor sktadat si¢ z ryb, wyrzezbionych 1 pomalowanych oraz z
przylepionych kawatkéw muszli. Cato$¢ obrazka robita wrazenie wody z pltywajacymi rybami i
podwodna roslinnoscia. Kiedy Ayla podniosta pokrywke, zrozumiata przeznaczenie tak
drogocennego pudetka. Bylo wypelnione sola. Znata warto$¢ soli. Kiedy mieszkata z klanem
obok Morza Czarnego, uwazata s6l za co$ oczywistego. Bylo ja stosunkowo tatwo zdoby¢,
czasem nawet konserwowano w niej ryby, ale w dolinie daleko od morza nie miata soli i zabrato
jej trochg czasu przyzwyczajenie si¢ do jej braku. Ob6z Lwa byt potozony dalej od morza niz jej
dolina. Sél, jak rowniez morskie muszle, trzeba byto transportowa¢ na duza odlegtos¢, a jednak
Tulie data jej to cale pudetko. To byt rzadki i cenny dar.

Z pelnym szacunkiem i podziwem Ayla przyniosta swdj podarek dla przywddczyni i miata
nadziej¢, ze Jondalar miat racjg, sugerujac jej, co bedzie wlasciwe. Wybrata futro $nieznej
pantery, ktéra kiedy§ probowata jej odebra¢ ubita zwierzyng, upolowana wspélnie z
Maluszkiem, kiedy to uczyt si¢ polowaé. Wlasciwie miata tylko zamiar ja odstraszy¢, ale
dorastajacy lew jaskiniowy mial inny pomyst.

Ayla ogtuszyta duzego kota kamieniem z procy, kiedy wydawalo jej sig, ze walka jest
nieunikniona, a potem dokonczyla dzieta nastgpnym. Tulie najwyrazniej nie spodziewala sig
takiego daru 1 jej oczy wykazywaly zadowolenie, ale dopiero kiedy ulegta pokusie zarzucenia
tego luksusowego, grubego, zimowego futra na ramiona zauwazyta wyjatkowa jakos¢, t¢ sama,
ktora przedtem komentowat Talut. Z wewngtrznej strony futro bylo niewiarygodnie migkkie.
Futra byty na ogét sztywniejsze od skér. Z oczywistych powodéw futro mozna byto tylko z
jednej strony obrabia¢ skrobaczkami, uzywanymi do rozciaggania i zmigkczania. Chociaz metoda
uzywana przez Mamutoi dawala trwalsze futra, niz metoda Ayli, ktéra tylko nasaczata tluszczem
wewnetrzng strong, ich futra i skéry nie byly tak migkkie i gigtkie. Futro bardzo zaimponowato
Tulie i postanowila, ze dowie si¢ od Ayli, jak ona to robi.

Teraz podszedt Wymez z jakim$§ przedmiotem zawini¢gtym w migkka skorke. Otworzyta
paczuszke 1 wstrzymata oddech. To byt wspanialy grot, jak te, ktore tak podziwiata. Potyskiwat
w $wietle ogniska jak drogocenny kamien, a dla niej byt jeszcze cenniejszy. Jej podarunek dla
niego stanowita solidna mata upleciona z trawy, przeznaczona do siedzenia na ziemi przy pracy.
Wigkszos¢ koszy i mat Ayli nie miato zadnych kolorowych wzoréw, ale ostatniej zimy w swojej
jaskini zaczeta eksperymentowac z réznymi trawami o naturalnych réznicach koloréw. W
potaczeniu z jej normalnym sposobem splatania, wyszla z tego mata o delikatnym, ale wyraznym
gwiezdnym wzorze. Byta wtedy zupelnie zadowolona z rezultatu i kiedy wybierata podarki,
rozbiegajace si¢ promienie przypomnialy jej pickne ostrza Wymeza, faktura maty za$
sugerowata drobne wglgbienia i wybrzuszenia po odlupanych widrach krzemienia. Ciekawa
bylta, czy Wymez to zauwazy.

Obejrzat matg i uSmiechnat si¢ do niej jednym ze swych rzadko widzianych usmiechéw.

- To jest pigkne. Przypomina mi prace, ktére robita matka Raneca. Znata si¢ na pleceniu
traw lepiej, niz ktokolwiek inny. Moze powinienem ja oszczgdzac i1 powiesi¢ na $cianie, ale mam
zamiar ja uzywac. Bedg na niej siedziat przy pracy. Pomoze mi skoncentrowac si¢ na celu, do
jakiego dazg. - Jego uscisk nie miat w sobie nic z wtasciwej mu powsciagliwosci. Zrozumiala, ze
pod pozorami cichego spokoju jest me¢zczyzna o cieptych uczuciach i duzej wrazliwosci.

Nie ustalono zadnej specjalnej kolejnosci wymiany daréw i nastgpna osoba, ktora stangla
przed Ayla i pragneta zwroci¢ jej uwage byt Rydag. Usiadta koto niego i wysSciskata go goraco.
Podat jej malq tubke, pusta kos¢ nogi ptaka, w ktérej wycigte byly dziurki. Wzigta to od chiopca
i obracata w rekach, niepewna do czego to stuzy. Wyjat jej przedmiot z rak, przytozyt do ust i
dmuchnat. Rozlegt si¢ glosny, przenikliwy gwizd. Ayla sprobowata i usmiechngla sig. Potem



data mu ciepta, nieprzemakalng kapuz¢ z futra rosomaka, zrobiona w stylu klanu, ale kiedy ja
wlozyl, poczuta dojmujacy bol. Zanadto przypominat jej Durca.

- Dalam mu taki gwizdek, zeby mdgl mnie zawota¢, kiedy mnie potrzebuje - wyjasnita
Nezzie - ale ten zrobit sam.

Deegie zgotowata Ayli niespodziankg strojem, ktéry najpierw miata zamiar nosi¢ tego
wieczoru. Kiedy jednak zobaczyla wyraz oczu Ayli na jego widok, postanowita jej to
podarowac. Ayli odjeto moweg, wpatrywata si¢ tylko w to ubranie, az jej oczy wypeknily si¢
tzami.

- Nigdy nie miatam niczego tak pigknego.

Data Deegie sw0j dar, stert¢ koszy 1 wiele pigknie wykonczonych drewnianych misek
réznych rozmiaréw, ktére mozna byto uzywaé jako kubki, talerze do zupy, a nawet do
gotowania, zeby zabrala je do swojego nowego ogniska, ktére zalozy po potaczeniu si¢ z
Branagiem. W krainie, gdzie drewno byto stosunkowo rzadkie, za$s ko$¢ znacznie powszechniej
uzywana, miski byly wyjatkowo warto§ciowym darem. Obie byly zachwycone 1 usciskaly sig jak
siostry.

Frebec chcial pokazaé, ze nie zatuje Ayli porzadnego daru. Dat jej parg futrzanych botow
do kolan, ozdobionych przy gérze cholewki, a ona byta zadowolona, ze wybrata dla niego jedno
ze swych najlepszych futer z renifera. Wiosy siersci renifera sa puste w srodku, miniaturowe
tubki, wypetnione powietrzem sa naturalnym izolatorem. Letnie futro jest zaréwno najcieplejsze,
jak 1 najlzejsze, najbardziej praktyczne 1 wygodniejsze na zimowe polowania od innych futer
zwierzecych i dlatego tez najcenniejsze. Z kawatka, ktéry mu data, mozna bylo zrobic
kompletny strdj, tunike 1 spodnie, ktére trzymaja ciepto, kurta bgdzie jedynie potrzebna w czasie
najsilniejszych mrozéw, uwalniajac go od dodatkowych cigzaréw. Zauwazyt migkkos¢
wewnetrznej skory, ale nie skomentowat tego, a jego powitalny uscisk byt sztywny.

Fralie data jej futrzane rekawice, pasujace do botéw, Ayla za§ dala cigzarnej kobiecie
pigkna drewniang misk¢ do gotowania, wypelniong woreczkami suszonych lisci.

- Mam nadziejg, ze bedzie ci smakowata ta herbata, Fralie - powiedziala, patrzac jej prosto
w oczy, jakby podkreslajac stowa. - Jest dobra do picia rano, kiedy si¢ budzisz, i moze jeszcze
jeden kubek wieczorem, zanim $pisz. Dam wigcej, kiedy ta juz zuzyta.

Fralie kiwneta gtowa i objely si¢. Frebec patrzyl na nie podejrzliwie, ale Ayla tylko dawata
podarek i nie mégt z tego powodu oskarza¢ nowego cztonka Obozu Lwa. Ayla nie byta w petni
zadowolona. Wolataby leczy¢ Fralie otwarcie i bezposrednio, ale ten wybieg byt lepszy niz brak
pomocy. Fralie zas nie chciala znalez¢ si¢ w sytuacji, w ktorej musiataby wybiera¢ migdzy
matka i towarzyszem swojego zycia.

Crozie podeszia nastgpna i1 z aprobata popatrzyta na Aylg. Potem dala jej maty, skérzany
woreczek, zszyty po bokach i zwigzany na gérze. Byt czerwonego koloru, pigknie ozdobiony
matymi paciorkami z koSci 1 wyhaftowany biatymi tréjkatami, skierowanymi ku dotowi. Wokét
okragtego dna przyszyte byly biale piéra zurawia. Ayla podziwiata woreczek, ale kiedy nie
probowata go otworzy¢, Deegie jej powiedziala, zeby zajrzata do srodka. Wewnatrz byty sznurki
i nici zrobione z welny mamuciej, Sciggien, futer zwierzgcych i widkien roslin, wszystkie
starannie owini¢te wokot matych kosci palcowych. Worek do szycia zawieral réwniez mate,
ostre noze i szydta do przecinania i dziurawienia. Ayla byta zachwycona. Chciala nauczy¢ si¢
szy¢ 1 ozdabia¢ odziez.

Zdjeta z platformy mata, drewniana miske¢ z doktadnie dopasowana pokrywka i podata ja
starej kobiecie. Crozie otworzyla i spojrzata na Aylg ze zdziwieniem. Miseczka byta wypetniona
czystym, marmurkowym, zmig¢kczonym tojem - ttuszczem zwierzgcym wytopionym w gotujace;j
si¢ wodzie, bez smaku, koloru 1 zapachu. Crozie powachata to i uSmiechneta sig, ale nadal byta
zdziwiona.

- Ja robig r6zang wodg, z platkow... mieszam z... innymi rzeczami - zacz¢la wyjasniac
Ayla.

- Pewnie dlatego ma taki mity zapach, ale na co to jest? - spytata Crozie.



- To jest na rece, twarz, tokcie, stopy. Dobre dla nich. Robi gtadko. - Wzigta odrobing na
palec 1 wtarta ja w sucha, pomarszczona, starg skorg na rgce kobiety. Crozie dotkngta swojej reki
1 zamkneta oczy, powoli glaszczac gladsza skorg. Kiedy otworzyta oczy, Ayli zdawalo sig, ze
bardziej btyszczaty, chociaz nie widziata zadnych tez, ale kiedy kobieta uscisn¢ta ja, poczuta, ze
cala drzy.

Kazda kolejna wymiana podarkéw wzmagata zainteresowania nast¢gpnymi i Ayl¢ cieszyto
dawanie tak samo, jak otrzymywanie. Jej dary byty dla nich réwnie niezwykle, jak te ich dla
niej. Bylo mito obserwowac zadowolenie ludzi z otrzymanych podarkéw, jak i zachwycac sig
darami, ktére sama dostawata. Nigdy nie czula si¢ tak wyrdzniona, nikt nigdy nie dawat jej do
zrozumienia, ze jest goraco witana i1 akceptowana w grupie. Jesli pozwoli sobie na takie
rozmys$lania, to na pewno sig rozptacze.

Ranec trzymat si¢ z tylu, czekal, az wszystkie podarunki zostanag wymienione. Chcial by¢
ostatni, zeby jego dar nie pomieszat si¢ z innymi. Po$réd wszystkich cennych i wyjatkowych
daréw, jakie otrzymata, pragnal, zeby jego dar byl najbardziej godny zapamigtania. Ayla
odktadata swoje rzeczy na platformeg, ktéra byta teraz rownie petna, jak na poczatku i zobaczyta
dar, ktéry wybrata dla Raneca. Musiala chwilg¢ pomysle¢, zanim uswiadomita sobie, ze jeszcze z
nim si¢ nie wymienita. Z podarkiem w rekach odwrdcita sig, zeby go poszukac i zaraz napotkata
jego przekorny usmiech.

- Zapomniala$ o czym$ dla mnie? - spytal. Stat tak blisko, ze widziata jego duze, czarne
zrenice 1 po raz pierwszy dostrzegla zbiegajace si¢ jasne linie w gigbokich, ciemnych oczach.
Czuta ciepto jego ciata i to ja wytracito z rownowagi.

- Nie, eee... nie zapomniatam... Tutaj - podniosta trzymany w rekach dar. Spojrzat w dot 1
jego twarz wyrazila zadowolenie na widok gestych, biatych futer polarnych liséw, ktére mu
podawata. Ten moment dat jej mozliwos¢ opanowania si¢ 1 kiedy znowu spojrzat na nia, ona z
kolei usmiechata si¢ przekornie.

- Myslg, ty zapomniates.

Roze$mial si¢, w rownej mierze dlatego, ze tak szybko podjeta zabawe, jak 1 dlatego, ze
byt to wlasciwy wstep do prezentacji jego daru.

- Nie. Nie zapomniatem. Prosz¢ - wyciagnal rece zza plecow. Spojrzata na kawatek
wyrzezbionej kosci stoniowej, ktéra trzymat w rekach i nie mogta uwierzy¢ w to, co widziala.
Nawet kiedy wyjat z jej rak biale futra, nie siggneta po to. Nieomal bala si¢ tego dotknac.
Patrzyta na niego z ostupieniem.

- Ranecu - wyszeptala i z wahaniem wyciagneta reke. Musial jej wlozy¢ podarek do rak. -
To jest Whinney! To jak wzia¢ Whinney i zrobi¢ ja mala! - wykrzykngla, obracajac w rekach
swietnie wyrzezbiong figurke konia, nie diluzsza niz na osiem centymetréw. Figurka byla
pomalowana: zo6tta ochra jako sier$¢ i zmielony wegiel drzewny na kopyta, grzywe i lini¢ wzdtuz
kregostupa do ogona, zeby odda¢ kolory Whinney.

- Patrz, mate uszy, takie same. I kopyta, i ogon. Nawet kolor siersci. Och, Ranecu, jak to
robisz?

Ranec nie mégltby by¢ szczesliwszy. Zareagowata tak, jak miat nadziejg, marzyt nawet o
tym 1 wyraz mitosci w jego oczach, kiedy na nig patrzyt byt tak wyrazny, ze tzy naptyngty do
oczu Nezzie. Zerkneta na Jondalara i wiedziala, ze on tez to zobaczyt. Na jego twarzy malowata
si¢ udrgka. Nezzie ze smutkiem pokiwata glowa.

Gdy juz wszystkie dary zostalty wymienione, Ayla poszta z Deegie do Ogniska Dzikiego
Wolu, Zzeby wlozy¢ nowe ubranie. Kiedy Ranec przyniést swoja koszul¢ z dalekich krajow,
Deegie prébowata osiagna¢ ten kolor na swoich skérach. Wreszcie jej si¢ to prawie udalo i ze
skory kremowego koloru zrobifa tunikg z krotkimi rekawami, skoSnym wycigciem przy szyi 1
sko$nym dotem spddnicy, nogawice do kompletu i pas ze splecionych sznurkéw w kolorach
podobnych do koloréw 0zdéb na jego koszuli. Lato na §wiezym powietrzu opalito skorg Ayli 1
rozjasnito jej blond wtosy niemal do koloru ubrania od Deegie. Str6j lezat na niej jakby byta do
niego stworzona.



Z pomoca Deegie, Ayla wlozyta z powrotem ko$ciana bransolet¢ od Mamuta, dodata n6z
w czerwone] pochwie od Taluta 1 naszyjnik od Nezzie, ale kiedy jej miloda pomocnica
zaproponowala zdjgcie znoszonego, poplamionego, skoérzanego woreczka z szyi, Ayla
stanowczo odmoéwila.

- To m6j amulet, Deegie. Kryje w sobie Ducha Lwa Jaskiniowego, klanu, mnie. Mate
kawatki, jak rzezba Raneca. Creb powiedzial, jak zgubi¢ amulet, totem mnie nie znajdzie. Umrg
- probowata wyttumaczy¢.

Deegie myslata przez chwilg 1 przypatrywata si¢ Ayli. Caty efekt byl zmarnowany przez
ten brudny, maly woreczek. Nawet rzemyk, na ktérym wisial, byt postrzgpiony, ale to jej
nasun¢to pomyst.

- Aylo, co zrobisz, kiedy to si¢ zniszczy? Ten rzemyk wyglada, jakby zaraz miat si¢ urwac
- spytata.

- Zrobi¢ nowy woreczek, nowy rzemyk.

- A wigc nie woreczek jest tak wazny, tylko to, co w srodku?

- Tak...

Deegie rozejrzala si¢ i zobaczyla woreczek do szycia, ktory Ayla dostata od Crozie.
Podniosta go, wysypala zawarto$¢ na platforme i podata jej.

- Dlaczego nie miataby$ uzy¢ tego? Mozemy go przyczepi¢ do sznurka paciorkéw i
bedziesz go miata na szyi.

Ayla wzigta od Deegie pigkny, ozdobny woreczek, spojrzata nan, a potem potozyta dion na
znajomym, starym woreczku i poczuta bezpieczenstwo, jakiego dostarczal amulet klanu. Ale juz
nie byla z klanu. Nie stracitla swojego totemu. Duch Wielkiego Lwa Jaskiniowego nadal ja
ochraniat 1 znaki, ktére dawat, nadal byly wazne, chociaz teraz byta Mamutoi.

Kiedy Ayla wrécita do Ogniska Mamuta, byta w kazdym calu kobieta Mamutoi, pigkna,
dobrze ubrang kobieta o wysokim statusie i niekwestionowanej wartosci. Oczy wszystkich
spojrzaly z aprobata na najnowszego cztonka Obozu Lwa. A dwie pary oczu wyrazaly jeszcze
co$ wigcej. Mitos¢ i tesknota goscity w ciemnych, $Smiejacych si¢ oczach, petnych gorliwej
nadziei, jak réwniez w udreczonych i nieszczesliwych oczach o niestychanie zywej, intensywne;j
niebieskiej barwie.

Manuv z Nuvie na kolanach u§miechnat si¢ goraco do Ayli, kiedy szta odtozy¢ swoje stare
ubranie 1 spojrzata na niego, tak petna szczg¢scia i radosci, ze nie wiedziata jak ten nadmiar w
sobie pomiesci. Byta Ayla z Mamutoi i zamierzala zrobi¢ wszystko, co w jej mocy, zeby w petni
sta¢ si¢ jedna z nich. Wtedy zobaczyta Jondalara rozmawiajacego z Danugiem. Widziata tylko
jego plecy, ale zaraz opuscita ja rados¢. Moze to byla jego postawa, moze sposob trzymania
ramion, ale co$ ja zmusito do zatrzymania si¢. Jondalar byt nieszczgs$liwy. Co jednak mogta na
to poradzic¢?

Pobiegla wyja¢ ogniste kamienie. Mamut powiedzial jej, zeby poczekata z ich
rozdawaniem. Wtasciwa ceremonia doda im wagi i wartosci. Podniosta mate, zéttoszare brytki
pirytu zelaza i przyniosta je do ogniska. Po drodze mingta Tulie, ktéra rozmawiata z Nezzie 1
Wymezem i ustyszala jej stowa.

"...ale nie miatam pojecia, Ze ma takie bogactwa. Popatrzcie na same futra. Zubr i biate
lisy, i jeszcze ta $niezna pantera - nie ma takich wiele w poblizu..."

Ayla usmiechngla si¢ 1 rados¢ wrdcita. Jej dary zostaly przyjete i docenione.

Stary magik nie préznowat. Réwniez on zmienit ubranie. Twarz mial pomalowana w
zygzakowate linie, ktore podkreslaty jego tatuaz 1 mial na sobie narzut¢ z futra lwa
jaskiniowego, tego samego, ktérego ogon nosit z duma Talut. Naszyjnik Mamuta byt zrobiony z
krotkich, wydrazonych czgsci kiéw matych mamutéw, poprzetykanych ktami wielu réznych
zwierzat, tacznie z klem Iwa jaskiniowego, identycznym jak kiet, ktéry dostata Ayla.

- Talut planuje polowanie, wigc bed¢ poszukiwat - powiedziat szaman. - Przylacz si¢ do
mnie, jesli mozesz... i chcesz. W kazdym razie, badz gotowa.

Ayla skingta glowa, ale zotadek jej si¢ Scisnat.



Do ogniska podeszta Tulie i uSmiechneta si¢ do niej.

- Nie wiedziatam, ze Deegie ma zamiar ci to da¢ - powiedziata. - Nie jestem pewna, czy
bym to zaaprobowata, wlozyta w to wiele pracy. Ale musz¢ przyzna¢, ze bardzo ci w tym do
twarzy.

Ayla usmiechneta si¢ tylko, niepewna co ma odpowiedzie¢.

- Dlatego witasnie jej to datam, matko - odezwala si¢ Deegie, podchodzac ze swoim
instrumentem z czaszki mamuciej. - Probowatam metody wykonczenia skoéry, zeby byla taka
jasna. Zawsze mogg zrobi€ sobie inny stroj.

- Jestem gotowy - oznajmit Tornec, podchodzac ze swoim instrumentem z topatkowe;j
kosci mamucie;.

- Dobrze. Zacznij, jak tylko Ayla rozpocznie rozdawa¢ kamienie - powiedzial Mamut. -
Gdzie jest Talut?

- Nalewa wszystkim swéj napdj - odpowiedzial z uSmiechem Tornec - i jest bardzo hojny.
Powiedzial, ze chce zrobi¢ z tego porzadne §wigtowanie.

- I tak bedzie! - powiedziat przywddca. - Trzymaj, Aylo, przyniostem ci kubek. Jeste$
przeciez przyczyna 1 najwazniejsza osoba tej ceremonii!

Ayla skosztowata napoju i nadal jej nie smakowal, ale wszyscy Mamutoi pili z
zadowoleniem. Postanowita, ze tez nauczy si¢ go pi¢. Chciata do nich naleze¢, robi¢ to, co oni
robili, lubi¢ to, co oni lubili. Wypita do dna. Talut na nowo napetnit jej kubek.

- Talut ci powie, kiedy masz zacza¢ rozdawa¢ kamienie, Aylo. Uderz w kazdy kamien 1
wykrzesaj iskr¢ bezposrednio przed daniem - dawal polecenia Mamut. Skingta gtowa, spojrzata
na kubek trzymany w re¢ce, wypita zawartos¢, wstrzasajac si¢ od mocnego trunku, odstawita
kubek i podniosta kamienie.

- Ayla jest teraz zaliczona do Obozu Lwa - powiedzial Talut, gdy wszyscy si¢ znowu
uspokoili - ale ma jeszcze jeden dar. Dla kazdego ogniska ma kamien, ktory robi ogien. Nezzie
jest strazniczka Ogniska Lwa. Ayla jej przekaze ognisty kamien.

Podchodzac do Nezzie, Ayla uderzyla krzemieniem piryt zelaza, wykrzesata jasna iskrg 1
podata jej kamien.

- Kto jest straznikiem Ogniska Lisa? - ciagnal Talut, a Deegie 1 Tornec zaczgli uderza¢ w
kosciane instrumenty.

- Ja jestem. Ranec jest straznikiem Ogniska Lisa.

Ayla zaniosta mu kamien i wykrzesata iskrg. Ale kiedy podawata mu kamien wyszeptal
niskim, cieplym glosem: - Futra lisie sa najbardziej migkkie i najpigkniejsze z tych, jakie
kiedykolwiek widzialem. Bedg je miat na postaniu i myslat o tobie w nocy, gdy ich delikatne
ciepto dotknie mojej nagiej skory. - Wierzchem dtoni lekko dotknat jej twarzy, ale ona poczuta
sie¢ zaszokowana.

Wycofala si¢ zmieszana, a Talut juz pytal o straznika Ogniska Renifera. Musiata uderzy¢
kamien dwa razy, zeby wykrzesaé iskre dla Tronie. Fralie przyjeta kamien dla Ogniska Zurawia.
Gdy Ayla data Tulie jej kamien i Mamutowi kamien dla Ogniska Mamuta, poczuta zawrét glowy
i chetnie usiadia przy ognisku, na miejscu, ktére wskazat jej Mamut.

Bebny zaczely oddziatywa¢ w zamierzony sposoéb na otoczenie. Dzwigk byt kojacy i
hipnotyzujacy réwnoczesnie. Ziemiank¢ ogarnal mrok - male ognisko przyémione przez
parawan byto jedynym zrédlem Swiatla. Tuz obok ustyszata oddech i spojrzata, zeby zobaczyc¢
skad dochodzi. Skulony, blisko ognia siedziat m¢zczyzna - czy tez lew? Oddech przerodzit si¢ w
grozny pomruk, prawie, ale - dla jej wprawnego ucha - nie catkiem, pomruk Iwa jaskiniowego.
Bebny podchwycity ten dzwigk i nadaly mu pogtos i glebi¢. Nagle, z wsciektym rykiem, lwia
figura skoczyla i sylwetka lwa poruszata si¢ za parawanem. Zatrzymata si¢ jednak, zaskoczona
niespodziewana odpowiedzia Ayli. Ayla rzucita wyzwanie cieniowi Iwa rykiem tak
realistycznym i tak groznym, ze wszyscy obecni krzykneli. Sylwetka odzyskata swoja postawe i
odpowiedziata uspokajajacym pomrukiem lwa, ktéry ustepuje z drogi. Ayla wydata ryk
zwycigstwa 1 seri¢ dzwigkow, ktdre stopniowo si¢ wyciszaty, jak gdyby lew odchodzit.



Mamut u$miechnat si¢ do siebie. Jej lew jest tak doskonaty, ze moglby oszukac
prawdziwego lwa, pomyslat zadowolony, ze spontanicznie si¢ do niego przytaczyta. Ayla sama
nie wiedziala, dlaczego to zrobita, poza tym, ze po pierwszym zaimprowizowanym wyzwaniu
bawilo ja rozmawianie z Mamutem Iwimi dzwigkami. Nie robita niczego podobnego od czasu,
jak Maluszek opuscit doling. Bgbny podchwycity i spotggowaty t¢ wymiang dzwigkdw, a teraz
bity w takt ruchéw sylwetki, ktora poruszata si¢ ptynnie za parawanem. Ayla byta dos¢ blisko,
zeby widzie¢, ze to Mamut tworzy cala akcje, ale i ja wciagnglo widowisko. Zastanawiala sig
jednak, jak ten starzec z artretycznymi stawami mogt porusza¢ si¢ z taka tatwoscia.
Przypomniata sobie, ze widziata wczesniej jak cos$ przetknat i podejrzewata, ze mégt to by¢ silny
lek przeciwbdlowy. Nastgpnego dnia odczuje prawdopodobnie bolesna reakcjg.

Nagle Mamut wyskoczyt zza parawanu i ukucnat przy swoim bebnie z czaszki mamucie;j.
Uderzyt w niego raptownie kilka razy i rownie nagle przerwal. Podnidst kubek, ktérego Ayla
przedtem nie zauwazyta, napit si¢ z niego i podat Ayli. Nie myslac co robi, upita maly tyk, a
potem nastgpny, chociaz mialo to ostry smak 1 nieprzyjemny zapach. Wkrotce zaczgta odczuwac
skutki, spotggowane przez bicie bgbnow.

Tanczace za parawanem plomienie wprawialy wymalowane figury zwierzgce w ruch.
Zachwycaty Ayle i skoncentrowata na nich cata swoja uwage. Tylko jakby z oddali styszata
glosy ludzi, ktorzy zaczgli monotonny Spiew. Dziecko zaptakato, ale zdawalo jej sig, ze glos
dochodzit z jakiego$ innego $wiata. Sama byla catkowicie pochionigta drgajacymi ruchami
zwierzat na parawanie. Wydawaly si¢ niemal zywe, a bgbny napetniaty powietrze dzwigkami
walacych kopyt, ryczacych cielat i trabiacych mamutéw.

Nagle ciemnos¢ ustagpita. Zamglone stonce o$§wietlalo $niezna rowning. Male stado wotow
pizmowych kulito si¢ razem, a wokoét nich szalala burza. Sptyneta nizej i poczuta, Ze nie jest
sama. Mamut byt razem z nia. Sceneria zmienila si¢. Burza mingta, ale podnoszone wiatrem
chmury $niegu przesuwaly si¢ po stepach jak niesamowite zjawy. Razem z Mamutem odsungli
si¢ od tej posgpnej pustki. Potem zauwazyla kilka zubréw, ktére staly zrezygnowane po
zacisznej stronie waskiej doliny, probujac schroni¢ si¢ przed wiatrem. Pedzita naprzéd wzdluz
rzecznej doliny, poprzecinanej gtebokimi wawozami. Skrecili wzdluz jednego z doptywoéw,
ktéry zwezal si¢ w otoczony stromymi S$cianami wawoOz 1 zobaczyla znajoma Sciezk¢ z
wyschnigtego dna strumienia. Potem znalazta si¢ w ciemnym miejscu i patrzyta w d6t na mate
ognisko 1 ludzi skulonych przed parawanem. Ustyszala powolne skandowanie, ciagte
powtarzanie tych samych dzwigkéw. Kiedy podniosta powieki, zobaczyta niewyrazne twarze
Nezzie, Taluta i Jondalara patrzacych na nia z niepokojem.

- Czy nic ci si¢ nie stato? - spytat.

- Nie, nie. Wszystko jest w porzadku, Jondalarze. Co si¢ stato? Gdzie bytam?

- To ty bedziesz musiata mi powiedziec.

- Jak sig czujesz? - spytata Nezzie. - Mamut zawsze potem chce herbaty.

- Dobrze - odpowiedziata i usiadla, biorac kubek. Rzeczywiscie czula si¢ dobrze. Byta
trochg¢ zmegczona i trochg krecito jej si¢ w gtowie, ale nie czuta sig Zle.

- Nie balas si¢ teraz tak bardzo, Aylo, prawda? - powiedzial Mamut, podchodzac do nie;j.

- Nie, nie batam sig, ale co my robiliSmy?

- Poszukiwali$my. Bylem pewien, ze jeste$ poszukiwaczem. Dlatego jeste§ corka Ogniska
Mamuta. Masz réwniez inne wrodzone talenty, ale potrzebny ci trening. - Zauwazyl, ze si¢
skrzywita. - Nie martw si¢ tym teraz. Bedzie jeszcze na to czas.

Talut nalal Ayli wigcej swojego napoju, podczas gdy Mamut opowiadal im o
poszukiwaniu, dokad poszli i co znalezli. Wypita jednym haustem - w ten sposob nie byto az tak
obrzydliwe 1 probowata stucha¢, ale napdj szybko uderzyt jej do glowy. Nie mogta skupi¢ mysli
i zauwazyla, ze Deegie i Tornec nadal grali na swoich instrumentach i to tak rytmiczne, ze
chciata si¢ porusza¢ do taktu. To jej przypomniato o Tancu Kobiet w klanie i z trudem stuchata,
co méwi Mamut.



Poczuta, ze kto$ ja obserwuje i rozejrzala si¢. Niedaleko Ogniska Lisa stal Ranec i
wpatrywal si¢ w nia. UsSmiechnat si¢ 1 odpowiedziata tym samym. Nagle Talut znowu napetniat
jej kubek. Ranec podszedt i wyciagnat réwniez swéj. Talut nalat i jemu, po czym odwrdcit sig i
kontynuowat przerwana rozmowg.

- Nie interesuje cig to, prawda? Chodzmy do Deegie i Torneca - powiedzial cicho Ranec,
nachylajac si¢ do jej ucha.

- Myslg, ze nie. Oni méwia o polowaniu. - Ayla powrdcita i do powaznej dyskusji, ale
stracifa tak duzo, ze nie wiedziala o czym teraz mdéwia, a oni zdawali si¢ nie zwraca¢ na nia
uwagi.

- Niczego nie stracisz. Powiedza nam wszystko pdzniej. Postuchaj tego - powiedziat 1
zamilkt na chwilg, zeby mogta ustysze¢ pulsujace dzwigki muzyki, ktére dochodzity z drugiej
strony ogniska. - Nie wolataby$ raczej zobaczy¢, jak Tornec to robi? On jest naprawde w tym
dobry.

Ayla pochylita si¢ w stron¢ dzwigkdéw, zafascynowana ich rytmem. Zerkngta na grupke
planujaca polowanie, potem na Raneca i szeroko si¢ usmiechngla.

- Tak, wolg patrze¢ na Torneca! - powiedziata, zadowolona z siebie.

Gdy wstali, Ranec zatrzymat ja.

- Musisz si¢ przesta¢ usmiecha¢, Aylo - powiedzial bardzo powaznym 1 stanowczym
tonem.

- Dlaczego? - spytata z niepokojem, jej usmiech zniknat 1 zastanawiata si¢, co zrobita
niewtasciwego.

- Poniewaz jestes tak urocza, kiedy si¢ uSmiechasz, ze zapiera mi dech - powiedzial Ranec
i naprawdg tak czut, ale dodat - I jak mam i$¢ koto ciebie, skoro nie moge oddychac?

USmiech Ayli powrécil po tym komplemencie, ale nagle wyobrazita sobie Raneca
walczacego o oddech tylko dlatego, Zze ona si¢ uSmiecha i zaczg¢la chichota¢. To byt oczywiscie
dowcip, pomyslata, chociaz nie byta catkiem pewna, ze zartowal. Poszli w kierunku nowego
wejscia do Ogniska Mamuta. Jondalar obserwowat ich, kiedy si¢ zblizali. Cieszyly go rytmy 1
muzyka, podczas gdy na nia czekat, ale nie ucieszyl go widok Ayli idacej w kierunku muzykow
razem z Ranecem. Poczut zazdros¢, dzika chec¢ uderzenia mezczyzny, ktéry osmielit si¢ zaleca¢
do kobiety, ktéra kochat. Ale Ranec, mimo catego swojego odmiennego wygladu, byt Mamutoi,
a on, Jondalar, byt tylko gosciem. Ujgliby si¢ za swoim krewnym. Prébowal opanowac si¢ i
odzyska¢ réwnowage. Ranec i Ayla ida razem. Jak moze mie¢ do tego jakiekolwiek
zastrzezenia? Od samego poczatku mial mieszane uczucia na temat jej adopcji. Chcial, zeby
nalezata do jakiej$ grupy ludzi, poniewaz ona sama tego pragneta i poniewaz wtedy latwiej
zaakceptowaliby ja jego ludzie. Widzial jaka byla szczgsliwa podczas wymiany podarunkow i
cieszyt si¢ jej radoscia, ale sam czut si¢ odsunig¢ty i martwit si¢ coraz bardziej, ze moze nie
zechce p6js¢ z nim. Zastanawial si¢, czy tez nie powinien zgodzi¢ si¢ na przystapienie do
Mamutoi. Na poczatku czul si¢ czescia adopcji Ayli, ale teraz byl jak obcy, nawet dla Ayli.
Teraz ona stata si¢ jedna z nich. To byta jej noc, jej Swigto, jej i Obozu Lwa. Nie dat jej zadnego
podarunku i zadnego od niej nie otrzymal. Nawet o tym przedtem nie pomyslal i teraz tego
zatowal. Ale nie miat czego da¢, ani jej, ani nikomu innemu. Przyszedt tutaj z pustymi rekami 1
nie spedzit lat na robieniu i gromadzeniu rzeczy. Nauczyt si¢ w swoich podrézach wielu rzeczy i
zyskat wiedzg, ale jeszcze nie mial okazji tego wykorzystac. Wszystko, co przynidst ze soba, to
Ayla.

Z ponurg twarza Jondalar obserwowal, jak Smieje si¢ razem z Ranecem, i czul si¢ jak
Intruz.



Po zakonczeniu dyskusji Talut rozdzielit wigcej swojego sfermentowanego napoju,

zrobionego z korzeni palki 1 r6znych innych sktadnikéw, z ktérymi bez przerwy przeprowadzat
eksperymenty. Zabawa, ktoéra skupita si¢ teraz wokoét Deegie i Torneca ozywita si¢. Muzycy
grali, ludzie $piewali, czasem chérem, czasem solo. Kilka oséb tanczylo, ale nie ten rodzaj
energicznego tanca, jaki Ayla widziala na zewnatrz ziemianki. Teraz taniec polegat na
niewielkich ruchach ciala do taktu, ktére wykonywato si¢ stojac, czgsto z akompaniamentem
Spiewu.

Ayla kilka razy dostrzegta Jondalara, ktory trzymat si¢ trochg na uboczu i chciata do niego
podejsc, ale stale co$ ja zatrzymywato. Byto tu tak duzo ludzi i kazdy z nich chcial zwréci¢ na
siebie jej uwage. Nie w petni panowata nad soba z powodu napoju Taluta i fatwo byto zawrécicé
ja z drogi. Po entuzjastycznych zachgtach usiadia na miejscu Deegie za begbnem i przypomniata
sobie rytmy klanu. Byly skomplikowane, wyraziste i dla Obozu Lwa niezwykle i interesujace.
Jesli Mamut mdégt mie¢ jakiekolwiek watpliwosci na temat pochodzenia Ayli, wspomnienia
wywolane jej graniem musialy je calkowicie rozproszy¢. Potem wstal Ranec 1 zaczal tanczyc¢ 1
spiewa¢ dowcipna piosenke, petna aluzji i podwdjnych znaczen, o przyjemnosciach z daréw,
ktora skierowat do Ayli. Wywotala szerokie usmiechy i znaczace spojrzenia, wystarczajaco
wyrazne, by Ayla si¢ zaczerwienita. Deegie pokazata jej ruchy tanca i podpowiadata stowa
satyrycznej odpowiedzi, ale gdy doszta do czgsci, w ktorej zapowiedz akceptacji lub odrzucenia
miata zakonczy¢ $piew, Ayla zatrzymata si¢. Nie mogta zrobi¢ ani jednego, ani drugiego. Nie do
konca rozumiata subtelnosci tej zabawy 1 chociaz nie miata zamiaru go zachgcac, nie chciata
réwniez, zeby pomyslat, Ze go nie lubi. Ranec usmiechnat si¢. Pelne humoru, tego typu zabawy
byly czgsto metoda badania, czy zainteresowanie jest obopdolne. Nawet bezposrednia odmowa
nie bylaby w stanie go powstrzymac; wszystko inne uwazatl za wielce obiecujace.

Ayla byla odurzona napojem, Smiechem i1 powszechna uwaga skupiona na niej. Kazdy
chciat ja wlaczy¢ do swojej grupki, kazdy chcial méwi¢ do niej, stuchaé jej, potozy¢ tek¢ na
ramionach. Nie pamigtata, zeby si¢ kiedykolwiek tak dobrze bawita, czuta ciepto i przyjazn,
czula si¢ potrzebna. I wszedzie, gdzie si¢ nie odwrécita, widziata zachwycony u$miech i
btyskajace ciemne oczy wpatrzone w nia.

W miar¢ uptywu czasu grupa zmniejszata si¢. Dzieci zasngly tam, gdzie siedzialy i
zaniesiono je na postania. Fralie postuchata rady Ayli i poszta spa¢ wcze$nie, a za nia cate
Ognisko Zurawia. Tronie narzekata na b6l glowy - przez caly wieczér nie czuta sie zbyt dobrze -
poszta do swojego ogniska nakarmi¢ Hartala i zasngla. Réwniez Jondalar si¢ wymknat.
Wyciagnat si¢ na postaniu i czekal na Aylg, obserwujac ja caly czas.

Wymez, po kilku kubkach ognistej wody Taluta, byt niezwykle wymowny, opowiadat
historie 1 przekomarzat si¢ najpierw z Ayla, z Deegie, a potem z innymi kobietami. Tulie nagle
uznata, ze jest interesujacym me¢zczyzng i odpowiadata mu zartami. Wreszcie zaprosita go do
Ogniska Dzikiego Wotu, zeby spedzil noc z nia i z Barzecem. Nie dzielita toza z drugim
mezczyzng od czasu $mierci Darneva. Wymez doszedt do wniosku, ze dobrze bedzie zostawic
ognisko Ranecowi 1 uwazal, ze kobieta moze wybra¢ dwéch mezczyzn. Widzial wyraznie
rozwoj sytuacji, ale watpit czy Ranec i Jondalar mogliby dojs$¢ do jakiegokolwiek porozumienia
w tym wzgledzie. Ale potgzna kobieta wygladata wyjatkowo atrakcyjnie tego wieczoru i byta
wysoce szanowana przywodczynia o wielkim statusie. Kto moze przewidzie¢, jakie zmiany
Wymez zechce zrobi¢, jesli Ranec zdecyduje si¢ na powigkszenie liczby oséb przy Ognisku
Lisa?

Wkrétce po tym jak we trojke poszli w glab ziemianki, Talut zaciagnat Nezzie do Ogniska
Lwa. Deegie i Tornec zaczeli eksperymentowa¢ ze swoimi instrumentami, co wykluczylto
uczestnictwo innych, i Ayli zdawato sig, ze styszy przetworzone rytmy klanu. Wtedy
zorientowala sig, ze zostatl tylko Ranec i poczuta zazenowanie.



- Mysleg, wszyscy poszli - powiedziata, potykajac si¢ nieco o stowa. Czula efekty wody
ognistej 1 chwiata si¢ nieco na nogach. Wigkszos¢ lamp wygasta i ogniska si¢ dopalaty.

- Moze tez powinniSmy? - powiedzial z usmiechem. Ayla wyczula niewyméwione
zaproszenie w jego oczach 1 pociagato ja to, ale nie wiedziata co mu odpowiedziec.

- Tak. Jestem zmegczona - powiedziata wreszcie i postapita w kierunku wtasnego postania.
Ranec wziat ja za r¢ke 1 zatrzymal.

- Aylo, nie odchodz.

Nie uSmiechat si¢ teraz i jego glos brzmiat nalegajaco. Odwrdcita si¢ 1 w tym momencie
objal ja i potozyt swoje usta na jej. Rozsungta lekko wargi i jego reakcja byta natychmiastowa.
Zaczal ja calowac¢ wszedzie, usta, szyjg, kark. Siggnat reka do jej piersi, piescit jej biodro i uda,
objal r¢ka jej wzgorek, jak gdyby chcial ja cala naraz. Ogarngto ja niespodziewanie silne
podniecenie. Przylgnat do niej 1 poczuta jego goraca twardos¢ 1 nagte ciepto migdzy wiasnymi
nogami.

- Aylo, chce ciebie. Chodz ze mna do t6zka - powiedziat z rozkazujaca niecierpliwoscia. Z
nieoczekiwanym postuszenstwem poszta za nim.

Przez caty wieczér Jondalar obserwowat kobiete, ktora kochat, jak Smiata sig, zartowata i
tanczyta ze swoimi nowymi ludzmi. Im dluzej patrzyl, tym bardziej czul si¢ intruzem. Ale
szczegllnie draznito go zachowanie ciemnoskorego rzezbiarza. Chciat jako§ da¢ wyraz swej
wsciektosci, wsta¢ 1 zabra¢ Aylg, ale to byt teraz jej dom i to byta noc jej adopcji. Jakie miat
prawo przeszkadza¢ w S$wigtowaniu? Mogt tylko udawaé, ze akceptuje sytuacjg, ale byt
nieszczegsliwy 1 poszedt si¢ polozy¢ w nadziei na zapomnienie, ale sen nie nadchodzit.

Z. ciemnosci obserwowal, jak Ranec objal Ayle i zaprowadzit ja do swojego postania. Byt
w szoku 1 nie wierzyt wlasnym oczom. Jak mogla p6js¢ z innym megzczyzng, skoro on na nig
czeka? Nigdy zadna kobieta nie wybrata kogo$ innego, kiedy on jej chcial, a to jest kobieta,
ktora kocha! Chcial skoczy¢, wyrwac ja 1 z rozmachem wpakowac pigs¢ w usmiechnigte usta
ciemnej twarzy. Potem wyobrazil sobie ztamane z¢by i krew, i wrécita pamie¢ jego hanby i
wygnania. To nawet nie byli jego ludzie. Z pewnoscia go wyrzuca, a w mroznej nocy
przylodowcowych stepéw nie miat gdzie si¢ schronié. I jak mégt i$¢ gdziekolwiek bez Ayli? Ale
ona wybrata. Wybrala Raneca i miata prawo wybra¢, kogo chciata. Sam fakt, ze Jondalar czekal,
nie oznaczal, ze musi do niego przyj$¢ - i nie przyszta. Wybrala mezczyzng sposréd swoich
ludzi, mgzczyzng z Mamutoi, ktory Spiewal, tanczyt i flirtowat z nig 1 z ktérym si¢ Smiata 1
bawita. Czy mégt ja za to wini¢? Ile razy sam wybrat kogos, z kim wesoto spedzal czas. Ale jak
mogta to zrobi¢! Kobieta, ktéra on kocha! Jak mogta wybra¢ kogos innego, skoro byta jego?
Jondalar byt w otchtaniach udreki, ale co mégt zrobi¢? Nic, tylko przetknaé gorycz zazdrosci i
patrze¢ jak kobieta, ktora kochat, szta do 16zka innego mezczyzny.

Ayla nie mys$lata jasno, umyst miata zmacony napojem Taluta i w sposéb oczywisty
pociagatl ja Ranec, ale nie dlatego mu si¢ oddata. Posztaby z nim w kazdym wypadku. Ayla byta
wychowana w klanie. Byta nauczona, ze ma natychmiast i bez pytan pdj$¢ z kazdym mezczyzna,
ktory dal jej sygnal, ze chce z nig wspétzy¢. Jesli mgzczyzna klanu pozadat jakiejkolwiek
kobiety, miata mu ustuzy¢, tak samo, jak gdyby zazadal przyniesienia jedzenia czy picia.
Chociaz nalezato do dobrych obyczajow proszenie towarzysza jej zycia o takie ustugi, nie byto
to wymagane, a pozwolenie byto rzecza oczywista. Kobieta nalezata do m¢zczyzny, wigc mogt
jej rozkazywac, cho¢ nie stanowita jego wytacznej wiasnosci. Wigz migdzy nimi byla raczej
luzna wzajemnie korzystna, towarzyska.

Po pewnym czasie stawala si¢ silniejsza; nawet uczuciowa, ale zazdro$¢ byta nie do
pomyslenia. Ustuzenie innemu megzczyznie nie odbierato jej towarzyszowi zycia zadnych praw
do niej 1 do jej dzieci. Wiazac si¢ z kobieta, przyjmowal na siebie pewna odpowiedzialnos¢ za



nia, ale jego praca byla dla klanu, cala upolowana czy zebrang zywno$¢ dzielono migdzy
wszystkich.

Ranec dat Ayli cos, co nauczyla sig interpretowac jako sygnat Innych, rozkaz zaspokojenia
jego potrzeb seksualnych. Jak kazda wlasciwie wychowana kobieta z klanu nawet nie pomyslata
o mozliwosci odmowy. Spojrzala ku swojemu postaniu, ale w ciemno$ci nie widziata
niebieskich oczu, petnych szoku i bélu. Zdziwitoby ja, gdyby je zobaczyla. Zar Raneca nie
ostygl, kiedy doszli do Ogniska Lisa, ale byl bardziej opanowany w momencie, w ktérym Ayla
wkroczyta na jego terytorium, chociaz nadal ledwie w to wierzyl. Usiedli na platformie.
Zauwazyla biale futra, ktére mu data. Zaczgta rozwiazywaé swdj pas, ale Ranec ja powstrzymat.

- Ja chceg cig rozebra¢, Aylo. Marzytem o tym 1 pragng, zeby wszystko byto doktadnie tak,
jak to sobie wyobrazalem. Wzruszyta ramionami i zgodzita si¢. Juz zauwazyla, ze Ranec pod
pewnymi wzgledami byl inny od Jondalara i to ja zaciekawito. Nie chodzito jej o por6wnywanie
tych dwéch mgzczyzn, po prostu zauwazyta réznice.

Ranec patrzy? na nig przez chwilg.

- Jeste$ taka pigkna - powiedzial wreszcie i pochylil si¢, zeby ja pocalowac. Jego wargi
byly migkkie, chociaz twardnialy w czasie pocatunku. Zobaczyta jego ciemna rek¢ na biatym
futrze i1 pogtaskata ja delikatnie. Skéra w dotyku byla taka sama jak kazda inna skéra. Zaczat
zdejmowac paciorki 1 muszelki, ktére miata na gtowie, a potem przeciagnat r¢ka po jej wlosach.
Podni6st reke do twarzy 1 powachat ja.

- Pigkne, takie pigkne - mruczat. - Odczepit jej naszyjnik i nowy woreczek z amuletem 1
potozyt je ostroznie obok paciorkéw na tawie niedaleko gtowy postania. Potem rozwiazal jej
pasek, stanal i pociagnat ja do takiej samej pozycji. Nagle znowu calowal jej twarz 1 szyjg 1
dotykat ciata pod tunika, jakby juz nie mégt czeka¢. Ayla czuta jego podniecenie. Jego palce
musnety jej sutek 1 wywotaly fale goraca przez cate cialo. Pochylita si¢ ku niemu. Wtedy si¢
zatrzymal i glgboko odetchnal. Zdjat jej tunike i starannie utozyt obok jej innych rzeczy. A
potem tylko patrzyt na nia 1 staral si¢ zapamigtac. Obracat ja na wszystkie strony, sycac nig oczy,
jakby one tez potrzebowaty zaspokojenia.

- Doskonate, po prostu doskonate. Spdjrz na nie, petne, ale ksztattne, sa doktadnie takie jak
powinny - powiedzial, przesuwajac lekko palcem wokot jej piersi. Zamknegla oczy 1 zadrzata pod
tym czulym dotknigciem. Nagle ciepte usta ssaty jeden sutek i poczuta wstrzas w $rodku. -
Doskonate, takie doskonale - wyszeptat 1 przesunal usta do drugiej piersi. Wciskal twarz migdzy
nie, potem $cisnat rekami i ssal oba sutki rownocze$nie, wydajac mate pomruki przyjemnosci.
Wygigta do tytu plecy i przycisneta si¢ do niego, czujac przyptyw emocji, potem dotkngta jego
glowy i zwrécita uwage na wlosy, tak geste i ciasno skrecone. Przesuwata po nich rekami,
cieszac si¢ nowym doswiadczeniem.

Wciaz stali, kiedy Ranec si¢ troche cofnat i popatrzyt na nia z u$miechem na twarzy.
Rozwiazal rzemien przytrzymujacy nogawice i obnizyt je. Nie mogl si¢ powstrzymac¢ przed
dotknigciem jej skreconych, jasnych wtoskéw i objeciem jej wzgérka, zeby poczué wilgotne
ciepto. Potem ja posadzit. Szybko zdjal wtasna koszulg 1 potozyt obok jej rzeczy, uklakt przed
nia, zeby zdjac jej podobne do mokasynéw buty.

- Masz taskotki? - spytat.

- Troche.

- A to? - Przesunat r¢ka po jej stopie, delikatnie lecz pewnie, przyciskajac podbicie.

- Czuje dobrze. - Pocatowat ja w podbicie.

- Czujg dobrze - powtdrzyta z uSmiechem.

Tez si¢ usmiechnat i zdjat jej drugi but, a potem tak samo piescit jej druga stope. Sciagnat
z niej nogawice 1 odlozyt je wraz z butami. Wzial jej obie r¢ce 1 podciagnat do gory, tak ze stata
przed nim naga w $wietle dogasajacych ogni z Ogniska Mamuta. Odwrdcit ja tytem i patrzyt na
nia.

- O Matko! Taka pigkna, taka doskonata. Doktadnie taka jak si¢ spodziewatem - zawodzit
jekliwie, bardziej do siebie niz do niej.



- Ranec, nie jestem pigkna.

- Powinnas siebie zobaczy¢, Aylo. Wtedy bys tak nie méwita.

- Mito, ze méwisz, ze mys§lisz, ale nie jestem pigkna - upierata sig.

- Jestes pigkniejsza niz ktokolwiek, kogo widzialem.

Wzruszyta ramionami. Jesli chce, to niech tak mysli. Nie mogta mu zabroni¢.

Gdy nasycil juz swoje oczy, zaczal ja dotyka¢, najpierw lekko, wszedzie obrysowujac
kontury jej ciata. Potem bardziej juz badawczo przesuwat palcami wzdtuz muskutéw pod skora.
Nagle przestal, zerwat z siebie reszt¢ ubrania i rzucit je niedbale, wzial ja w ramiona, chcac czu¢
bliskos¢ calego ciata. Réwniez Ayla go czula, jego napigte, muskularne cialo i twarda,
wyprostowang meskos¢. Czuta jego przyjemny, zmystowy zapach. Pocatowat ja w usta, w twarz,
kark, delikatnie przesuwal zgbami po jej ramionach, co spowodowato nowe drzenie Ayli.

- Tak, tak doskonale. Aylo, chcg ciebie. Chce ci¢ widzie¢, dotyka¢ 1 trzyma¢. O Matko,
taka pigkna.

Jego regce byly znowu na jej piersiach, usta na sutku i znowu wydawat swoje cichutkie
pomruki przyjemnosci. Ssat jedna piers, starajac si¢ obja¢ ustami, ile tylko mégt, potem druga.
Uklakt przed nia, pocatowat jej pepek 1 objat ramionami jej nogi i gtadkie, okragle posladki,
pieszczac je, a potem pieszczac przedzial migdzy nimi. Pocalowal ja we wloski, a potem
delikatnie znalazt wilgotnym j¢zykiem jej szparg. Jekneta 1 poczut jej drzaca reakcje.

Wstat i potozyt ja na postanie, na niezwykle migkkie, luksusowe futra. Wczotgat si¢ obok
niej, calowal ja migkkimi, szczypiacymi wargami, ssal jej piersi i rgka piescit fatdy i zakamarki
jej kobiecosci. Jekneta i krzykngla, bo zdawal si¢ dotyka¢ ja wszedzie naraz. Wzial jej reke i
polozyt na swoim twardym, w peilni napigtym organie. Usiadla, zgig¢ta si¢ 1 ku zachwytowi
Raneca potarta o niego policzkiem. W mroku widzial tylko zarys jej jasnej rgki na swoim
ciemnym ciele. Miat gtadka skorg. Jego meski zapach byt inny jednak, podobny, ale inny, wiosy
za$ sztywne 1 geste. Jeknat w ekstazie, kiedy poczut wilgotne ciepto obejmujace jego mgskos¢ 1
wszechogarniajace uniesienie. To byto wigcej niz sobie kiedykolwiek wyobrazal, wigcej niz by
odwazyl si¢ marzy¢. Sadzil, ze nie potrafi si¢ opanowac, kiedy zaczgta stosowa¢ wobec niego
metody, ktérych sig¢ tak niedawno nauczyta, szybko okrazajac go jezykiem, wciagajac i
zwalniajac, silnie dotykajac jego ciala.

- O. Aylo, Aylo. Jestes Nia! Wiedzialem, ze jeste$. Taka pickna, taka doskonala, taka
umiej¢tna. Zaszczycasz mnie.

Nagle Ranec usiadt.

- Chcg ciebie 1 nie mogeg czekac. Proszg, teraz - powiedzial zachrypnigtym, zdtawionym
szeptem.

Potozyla si¢ 1 otworzyta dla niego. Uni6st si¢ 1 wszedt w nig z dtugim, drzacym okrzykiem.
Potem wysunat si¢ nieco i wszedt gwaltownie znowu i znowu, krzyczac coraz wyzej przy
kazdym pociagnigciu. Ayla wyginata si¢ mu naprzeciw, starajac si¢ dopasowac¢ do jego tempa. -
Aylo, juz! - krzyknat i nagle wydal wielkie westchnienie wyzwolenia, pchnat jeszcze kilka razy i
opadl na nia. Ayli zabralo trochg wigcej czasu, zanim si¢ odprezyta. Po chwili Ranec podnidst
si¢ na tokciach, wysunat z niej i potozyt si¢ obok. Podparty ramieniem patrzyt na nia.

- Obawiam sig, ze to nie byto doskonale dla ciebie - powiedziat.

Zmarszczylta sig.

- Nie rozumiem tego "doskonate", Ranecu. Co jest doskonate?

- To byto zbyt szybko. Jeste§ taka cudowna, taka doskonala w tym, co robisz, ze bylem
zbyt szybko gotowy. Nie moglem czekac i myslg, ze to nie byto rownie mite dla ciebie.

- Ranecu, to jest dar przyjemnosci, prawda?

- Tak, to jest jedna z nazw tego.

- Myslisz, to nie byta przyjemnos¢? Miatam przyjemnos¢. Wiele przyjemnosci.

- Wiele, ale nie jedna, doskonata przyjemnos$¢. Jesli mozesz poczekac troszeczke, to mysle,
ze niedlugo bede znowu gotowy.

- To nie jest konieczne.



- Moze niekonieczne, Aylo, ale ja tego chcg - powiedzial i pochylit sig, zeby ja pocatlowac.
- Niemalze mogtbym juz teraz - dodal, pieszczac jej piersi, brzuch 1 siggajac reka do jej wzgorka.
Podskoczyta na ten dotyk i1 zadygotata.

- Tak mi przykro, bytas prawie gotowa. Gdybym tylko moégt si¢ powstrzyma¢ odrobing
dluzej.

Nie odpowiedziala mu. Catowat jej piersi, pocieral maty twardy punkt w jej szparze 1 w
sekundg byla znowu gotowa. Poruszata biodrami, przytulata si¢ do niego, jeczata. Nagle nastapit
przyptyw, krzykneta, przyszio wyzwolenie i1 poczuta falg wilgoci. Wtedy si¢ odprezyta.

Usmiechneta si¢ do niego.

- Myslg, teraz doskonata przyjemnosc.

- Nie catkiem, ale moze nastgpnym razem. Mam nadziej¢, ze bedzie jeszcze wiele
nastgpnych razy, Aylo - odpowiedziat, ktadac si¢ obok niej z rgka na jej brzuchu. Zmarszczyta
si¢ 1 poczula si¢ zagubiona. Zastanawiala sig, czy jest co$, czego nie zrozumiala.

Widziat wlasna ciemna rek¢ na jej jasnej skorze 1 usmiechnat si¢. Zawsze lubit kontrast
migdzy swoim ciemnym kolorem i jasno$cia kobiety, z ktéra wtasnie miat przyjemnosci. To
robilo wrazenie, jakiego zaden inny me¢zczyzna nie mogt wywrzec¢ 1 kobiety na to zwracaty
uwage. Zawsze robity na ten temat jakie$ uwagi i nigdy go nie zapominaty. Byt zadowolony, ze
Matka wybrata dla niego taki ciemny kolor. Byl przez to inny, niezwykty, niezapomniany. Lubit
takze dotyk jej brzucha, ale najbardziej cieszyta go §wiadomos¢, ze lezy tutaj kolo niego na
postaniu. Mial nadziejg¢, ze to si¢ stanie, marzyt o tym, ale nawet teraz wydawalo si¢ to
niemozliwe. Po chwili przesunat reke do jej piersi, piescil sutek i poczul, jak stwardniat. Ayla juz
zaczynala drzemac¢, zmgczona 1 z nieco obolala gtowa. Kiedy pocatowal ja w kark, a potem
polozyt swoje usta na jej, zrozumiata, ze znowu jej chce, ze znowu dat sygnal. Na moment
poczula irytacj¢ 1 silng che¢ odmoéwienia mu. To ja zdziwito, niemal zaszokowato i catkowicie
si¢ obudzita. Calowat jej kark, przesuwal rgkami po ramionach i po pelnych, okragtych
piersiach. Gdy wzial do ust jej sutek, nie byla juz dluzej zirytowana. Przyjemne dreszcze
przebiegaly przez jej cialo az w glab, do miejsca doskonalej przyjemnosci. Pochylit si¢ nad jej
druga piersia, pieszczac obie i ssac kazda po kolei z cichymi, gardlowymi pomrukami
przyjemnosci.

- Aylo, pickna Aylo - usiadl na postaniu i patrzyt na nia. - O. Matko! Nie moge uwierzy¢,
ze jeste$ tutaj. Taka urocza. Tym razem bedzie doskonale, Aylo. Tym razem wiem, ze bedzie
doskonale.

Jondalar lezat sztywno na poslaniu, z zaci$nigtymi z¢bami, pragnac uzy¢ zacisnigtej pigsci
wobec rzezbiarza, ale zmuszat si¢ do bezruchu. Spojrzata prosto na niego, a potem odwrdcita si¢
1 poszia z Ranecem. Za kazdym razem, kiedy zamykat oczy, widziat jej twarz patrzaca prosto na
niego i potem odwracajaca sie.

To jest jej wybodr! To jest jej wybdr - powtarzat sobie. Powiedziala mu, ze go kocha, ale
skad mogta wiedzie¢? Oczywiscie mogta dba¢ o niego, nawet kocha¢, kiedy byli sami w jej
dolinie; nie znata wtedy nikogo innego. Byl pierwszym megzczyzna, jakiego kiedykolwiek
spotkata. Ale teraz, kiedy spotkata innych mgzczyzn, dlaczego nie moglaby pokocha¢ kogos
innego? Probowat przekonac siebie samego, ze uczciwos$¢ wobec niej wymaga, aby pozostawit
jej mozliwos$ci poznania innych i dokonania wiasnego wyboru. Nie mégt jednak przesta¢ mysle¢
o tym, ze tej nocy wybrata kogos innego.

Kiedy powrdcit od Dalanara, jako wysoki, przystojny mgzczyzna zawsze miat kobiety do
wyboru. Jedno zapraszajace spojrzenie jego niezwyklych oczu i1 kazda go chciala. W
rzeczywistosci robity co mogly, Zzeby go zachgci¢. Chodzily za nim, rzucaly mu zalotne
spojrzenia, marzyly, zeby je zaprosil. A on to robil, ale zadna kobieta nie mogta doréwnac jego
wspomnieniu pierwszej mitosci ani poméc mu przezwyci¢zy¢ miodziencze poczucie winy.



Teraz, jedyna kobieta na $wiecie, ktéra wreszcie znalazt, jedyna kobieta, ktéra kochal, byta na
postaniu innego mezczyzny.

Sama mys$l o tym, ze wybrata kogo$ innego, wywotywata ostry bol, ale kiedy ustyszat
dzwigki ich przyjemnosci, przezywal megczarnie. Czul, jakby goracy plomien wypalal jego
wngtrznosci. Trudno mu bylo oddycha¢, sciskato w gardle, tapal powietrze ptytkimi haustami,
jakby duszac si¢ w dymie. Gorace tzy naptynglty mu do oczu, chociaz oczy miat zacis$nigte tak
mocno, jak tylko mogt.

Wreszcie oni skonczyli 1 kiedy byt tego pewien, odprezyt si¢ nieco. Ale zaraz zaczgto sig
znowu i nie mégt juz dtuzej wytrzymac. Skoczyl na réwne nogi, stal niepewnie przez moment,
po czym wybiegt do nowej przybudowki. Whinney nastawila uszu i zwrécita ku niemu teb, ale
przebiegt obok niej do wyjscia na dwor.

Wiatr rzucil go o Sciang ziemianki. Nagle zimno odebralo mu oddech 1 przywrdcito
swiadomo$¢ otoczenia. Spojrzat poza zamarznigta rzekg, obserwowal chmury w S$wietle
ksigzyca. Postapit kilka krokéw naprzéd. Wiatr przewiewal mu tunike¢ 1 wbijat noze mrozu w
skorg 1 migsnie az do szpiku kosci.

Wrécil do srodka, trzgsac si¢ z zimna, powlokl si¢ koto koni 1 wszedt z powrotem do
Ogniska Mamuta. Wytezyl uwage, nastuchiwal, ale z poczatku niczego nie styszal. Potem
dobieglty go dzwigki cigzkich oddechéw 1 pojekiwan. Spojrzal na swoje postanie, potem
odwrdcit si¢ w kierunku przybudéwki, nie wiedzac, w ktéra strong i$¢. Nie mogt zosta¢ w
srodku; nie mogt przezy¢ na dworze.

Wreszcie nie mogt juz diuzej tego znies€. Musiat wyjs¢. Ztapal swoj podrézny, futrzany
Spiwor 1 wyszedt przez tukowe wejscie do przybudowki koni.

Whinney parskneta, a Zawodnik, ktory lezal, podnidst teb z ziemi i zarzal w cichym
powitaniu. Jondalar podszedt do zwierzat, roztozyt swoj spiwor koto Zawodnika i potozyt sig. W
przybudéwce bylto zimno, ale jednak nie tak zimno jak na zewnatrz. Nie bylto tu wiatru, trochg
ciepta przedostawalo si¢ z ziemianki 1 konie dodawaly jeszcze swojego. Ich oddech zagtuszaty
dzwigki innego cig¢zkiego oddechu. Ale Jondalar 1 tak wigksza czg$¢ nocy lezat nie $piac, w
mys$li powtarzajac w kétko wszystkie ustyszane dzwigki, odgrywajac sceny, prawdziwe i
wyimaginowane.

Ayla obudzita sig, kiedy pierwsze promienie swiatla dziennego wkradly si¢ przez szpary
wokot pokryw otworéw dymnych. Siggneta reka do Jondalara i ku swojemu zdziwieniu znalazta
Raneca. Wraz z powrotem pamigci na temat wydarzen poprzedniego wieczoru pojawita si¢
pewnos¢, ze bedzie ja bardzo bolata gtowa efekt Talutowej wody ognistej. Wyslizgneta sig z
futer, zebrala odziez, ktéra Ranec tak starannie utozyl i pospieszyta do wlasnego postania. Tam
jednak nie byto Jondalara. Rozejrzata si¢ po Ognisku Mamuta. Na jednym z postan spali Deegie
i Tornec i zastanowila si¢, czy mieli ze soba przyjemnosci. Potem przypomniata sobie, ze
Wymez zostal zaproszony do Ogniska Dzikiego Wotu oraz ze Tronie nie czula si¢ dobrze. Moze
Deegie i Tornec po prostu uznali, ze wygodniej jest spa¢ tutaj. To jednak nie mialo znaczenia,
ale zastanawiala sig, gdzie jest Jondalar. Przypomniata sobie, ze wczorajszego wieczoru w
pewnym momencie zniknat. Kto§ powiedzial, ze poszedl si¢ potozy¢, ale gdzie byl teraz?
Spojrzata jeszcze raz na Deegie 1 Torneca. On tez pewnie $pi przy jakim$ innym ognisku,
myslata. Kusito ja, zeby to sprawdzi¢, ale nikt inny jeszcze nie wstal 1 nie chciata nikogo
obudzi¢. Niespokojna wpetzta do pustego postania, otulita si¢ futrami i po chwili znowu zasng¢ta.
Kiedy obudzita si¢ nastgpnym razem, pokrywa otworu dymnego byta juz odstonigta i do srodka
wpadalo jasne swiatlo dzienne. Zaczg¢ta wstawad, ale poczuta silny, pulsujacy bol w glowie,
opadla z powrotem i zamkngta oczy. Albo jestem bardzo chora, pomyslata, albo to jest wynik
ognistej wody Taluta. Dlaczego ludzie tak to lubig pi¢, skoro potem sa tacy chorzy? Potem
pomyslata o celebracji. Nie wszystko pamigtata, ale przypominata sobie granie rytméw, taniec i



$piewy. Smiata si¢ duzo, takze z siebie, kiedy stwierdzita, ze jej glos nie nadawat si¢ do $piewu i
zupelnie jej nie przeszkadzato, ze jest osrodkiem zainteresowania. To nie byto do niej podobne.
Normalnie wolata sta¢ na uboczu i obserwowac¢, a naukg i ¢wiczenia wykonywac¢ na osobnosci.
Czy to woda ognista zmienila jej naturalne zachowania 1 spowodowata, ze byta mniej ostrozna?
Bardziej pewna siebie? Czy to dlatego ludzie ja pili? Otworzyta znowu oczy i ostroznie
podniosta sig, trzymajac za glowg. Oddata mocz do nocnego kosza - ciasno splecionego, do
potowy wypetnionego wyschnigtym i sproszkowanym tajnem trawozernych zwierzat stepowych,
ktore absorbowato ciecze 1 kal. Umyta si¢ zimna woda. Potem rozpalita ognisko 1 wiozyta do
niego kamienie do gotowania. Ubrata si¢ w strdj, ktéry zrobita w dolinie, myslac, ze jest to
raczej nienadzwyczajna, codzienna odziez, chociaz kiedy ja robita, sadzilta, ze jest egzotyczna 1
skomplikowana. Poruszajac si¢ bardzo ostroznie, wyjeta wiele paczuszek z torby znachorskiej i
zmieszala korg wierzbowa, krwawnik, lesna bukwice 1 rumianek. Zmieszata wszystkie te ziota w
réznych proporcjach. Wlata zimnej wody do kosza do gotowania, ktérego uzywata na
przygotowywanie porannej herbaty, dodata gorace kamienie z ogniska, a potem ziola.
Przykucneta przed ogniskiem z zamknigtymi oczyma i czekala, az herbata naciagnie. Nagle
podskoczyta, czujac ostry bdl gtowy, ale go ignorujac, i znowu siggne¢ta po torbg znachorska.

Niemalze zapomniatam, myslata, wyjmujac paczuszk¢ z tajnym, antykoncepcyjnym
zielem Izy. Niezaleznie od tego, czy pomagalo zwalczy¢ ducha totemu megzczyzny, jak myslata
Iza, czy tez esencje megskiego organu, jak podejrzewata sama, Ayla nie chciata ryzykowaé
poczgcia dziecka teraz. Wszystko byto zbyt niepewne. Chciata mie¢ dziecko, ktére byloby
Jondalara, ale podczas gdy czekata na herbatg, zaczeta sie zastanawiaé, jak wygladatloby
dziecko, ktére bytoby mieszanka jej i Raneca. Jak on? Jak ja? Czy trochg jak oboje? Chyba jak
oboje, jak Durc... i Rydag. Oni byli mieszani. Ciemny syn Raneca wygladatby takze inaczej, ale
nikt nie nazywalby go ohyda, ani nie uwazal, ze jest zwierz¢ciem, myslala z odrobing
rozgoryczenia. Méogtby méwic¢, §miac si¢ 1 ptakac tak jak kazdy inny.

Myslac o zachwycie Taluta dla jej leku na bl gtowy, Ayla zrobita ilo§¢ wystarczajaca dla
wielu ludzi. Wypita swoja herbatg i poszia szuka¢ Jondalara. Nowe wyjscie do przybudéwki
bezposrednio z Ogniska Mamuta bylo bardzo wygodne i z jakiego§ powodu Ayla byla
zadowolona, ze nie musi przechodzi¢ przez Ognisko Lisa. Konie byly na dworze, ale
przechodzac, zauwazyta §piwor Jondalar zwinigty przy Scianie i zdziwita sig, skad si¢ tam wzial.
Odsungta zastong 1 wyszla przez drugi tuk. Zobaczyla Taluta, Wymeza i1 Mamuta
rozmawiajacych z Jondalarem, ktéry stal tytem do nie;j.

- Jak gtowa, Talucie? - spytata podchodzac.

- Czy chcesz mi da¢ troche magicznego "dzien-potem" leku?

- Boli mnie gtowa i zrobitam herbatg. Jest wigcej, w Srodku - powiedziata i odwrdcita sig
do Jondalara ze szczesliwym usmiechem teraz, kiedy go juz znalazta.

Na moment jej usmiech wywotat podobna odpowiedz, ale tylko na moment. Jego twarz
zachmurzyla si¢ i oczy napetnily dziwnym wyrazem, jakiego nigdy przedtem nie widziala. Jej
usmiech zamart.

- Takze chcesz herbaty, Jondalarze? - spytala zdezorientowana i zaniepokojona.

- Dlaczego sadzisz, ze moze mi by¢ potrzebna? Nie pitem tak duzo wieczorem, ale nie
mysle, zebys to zauwazyta - odpowiedziat gtosem tak zimnym i odpychajacym, ze z trudem go
poznawata.

- Gdzie poszedtes? Szukatam ci¢ wczesnie, ale ci¢ nie byto na postaniu.

- Ciebie tez nie bylo - powiedzial. - Nie wydaje mi sig, zeby mialo dla ciebie jakie$
znaczenie, gdzie bytem.

Odwrdcit si¢ 1 odszedl. Spojrzata na trzech mgzczyzn. Zobaczyla zazenowanie na twarzy
Taluta. Wymez wygladal nieco niepewnie, ale zupelnie nie robit wrazenia niezadowolonego.
Wygladu Mamuta nie umiata rozszyfrowac.

- Eee... chyba p6jde¢ po t¢ herbate, ktéra mi zaproponowatas - powiedziat Talut i szybko
zniknal w ziemiance.



- Ja chyba tez trochg sprébuj¢ - Wymez podazyt za nim. Co zrobitam niewtasciwego,
zastanawiala si¢ Ayla i1 niepokdj, ktory w niej narastat wywotatl zgryzote.

Mamut przygladat si¢ jej i powiedziat:

- Myslg, ze powinnas przyjs$¢ i porozmawia¢ ze mng. Pozniej, kiedy bedziemy mogli by¢
sami. Twoja herbata $ciagnie teraz wielu gosci do ogniska. Moze tymczasem poéjdziesz i
wezmiesz co$ do zjedzenia?

- Nie jestem gtodna - odpowiedziata Ayla, ktérej zoladek byt $cisnigty. Nie chciata
zaczyna¢ zycia z nowymi ludzmi od robienia czegos niewlasciwego 1 zastanawiatla sig, dlaczego
Jondalar byt taki na nig zly.

Mamut usmiechnat si¢ uspokajajaco.

- Powinna$ sprobowac co$ zjes¢. Jest trochg mamuciego migsa od wczoraj i myslg, ze
Nezzie schowata dla ciebie jeden z tych zaparzonych bochnéw.

Ayla skingta gtowa. Idac do gtéwnego wejscia, zmartwiona i zaniepokojona, rozgladata sig
za konmi, o ktérych nigdy nie zapominata. Zobaczyla je z Jondalarem. Trochg jej ulzyto. Czgsto
szukata pociechy u zwierzat i chociaz nie w pelni uswiadomita sobie t¢ my$l, miata nadziejg, ze i
Jondalar poczuje si¢ lepiej w ich towarzystwie. Przeszta przez przedsionek do kuchennego
ogniska. Siedziata tam Nezzie z Rydagiem i Rugie. USmiechngla si¢ na widok Ayli i wstata.
Przy catej swej tuszy Nezzie poruszala si¢ szybko i z wdzigkiem. Ayla przypuszczata rowniez,
ze jest catkiem silna.

- Wez sobie troch¢ migsa. Zaraz dam ci bochenek, ktéry dla ciebie odlozytam. To juz
ostatni - powiedziata Nezzie. - I wez kubek goracej herbaty, jest zaparzona z babki i migty.

Ayla odfamata kawatek scistego, wilgotnego bochenka dla Rydaga 1 Rugie 1 usiadta z nimi,
ale sama tylko skubata swoje jedzenie.

- Czy cos jest nie w porzadku, Aylo? - spytata Nezzie. Wiedziata, ze co$ bylto nie tak 1
podejrzewala przyczyng.

Ayla spojrzata na nig zmartwionymi oczyma.

- Nezzie, ja znam obyczaje klanu, nie obyczaje Mamutoi. Chcg si¢ uczy¢, chce by¢ dobra
kobieta Mamutoi, ale nie wiem co robig zle. Mysle, ze wczoraj zrobitam cos$ Zle.

- Dlaczego tak myslisz?

- Kiedy wysztam, Jondalar rozgniewany. Mysle, ze Talut tez niezadowolony. Wymez
takze. Poszli, szybko. Powiedz mi, co zrobitam Zle, Nezzie.

- Niczego nie zrobitas$ zle, Aylo, chyba, ze ztem jest gdy ci¢ kochaja dwaj mezczyzni.
Niektorzy megzczyzni chca mie¢ kobiet¢ na wlasnos¢. Nie chca, zeby byla z innymi
me¢zczyznami. Jondalar uwaza, ze ma do ciebie prawo i jest zty, poniewaz poszta§ z Ranecem.
Ale to nie tylko Jondalar. Myslg, ze Ranec czuje w ten sam sposéb i gdyby tylko mdgt, bytby
rownie zaborczy. Wychowatam go od czasu, kiedy byt matym chiopcem i nigdy go nie
widziatam tak zafascynowanego kobieta. Mysle, ze Jondalar stara si¢ ukry¢ swoje uczucia, ale
nie moze na nie nic poradzi¢ i jesli okazal gniew, zazenowalo to prawdopodobnie Taluta i
Wymeza. Prawdopodobnie dlatego odeszli tak spiesznie. Czasami na siebie krzyczymy, czasami
draznimy. Jestesmy dumni z okazywania goscinnos$ci i lubimy traktowac ludzi jak przyjaciét, ale
Mamutoi nie okazuja zbyt otwarcie swoich najgtebszych uczu¢. To moze spowodowacé powazne
ktopoty i probujemy unikna¢ kiétni i nie pozwalamy na bojki. Rada Siéstr nie lubi rowniez
najazdow, jakie miodzi megzczyzni organizuja, jak Sungaea, 1 probuja ich zakazaé. Siostry
méwia, ze to tylko rodzi odwet, a ludzkie zycie jest zagrozone. Méwia, ze lepiej handlowac jak
wojowac. Rada Braci jest pobtazliwsza. Wigkszo$¢ z nich sama w miodo$ci brata udziat w
najazdach i méwia, ze to po prostu sprawdzenie sprawnos$ci mtodych migsni i podniecajace
zajecie.

Ayla przestala jej slucha¢. Zamiast wyjasni¢, Nezzie wszystko jeszcze bardziej
skomplikowata. Czy Jondalar byt zty dlatego, ze odpowiedziata na sygnal innego me¢zczyzny?
Czy to jest powdd do gniewu? Zaden mezczyzna z klanu nie zawracalby sobie tym glowy. Broud
byl jedynym megzczyzna, ktéry kiedykolwiek okazal jej tego typu zainteresowanie, a i to tylko



dlatego, ze wiedzial jak tego nienawidzi. Wielu ludzi zastanawiato sig, dlaczego zadaje si¢ z taka
brzydka kobieta 1 bytby zadowolony, gdyby ktos inny tez si¢ nig zainteresowal. Teraz, kiedy o
tym myslata, uSwiadomita sobie, ze Jondalarowi przeszkadzalo zainteresowanie Raneca od
samego poczatku.

Mamut wszedt do przedsionka, poruszajac si¢ z widoczng trudnoscia.

- Nezzie, obiecatam napeini¢ misk¢ Mamuta lekiem na artretyzm - powiedziata Ayla.

Witata, zeby mu pomdc, ale wystat ja naprzod.

- 1dz pierwsza. Przyjdg¢ zaraz. Zabierze mi to tylko troch¢ wigcej czasu. Przebiegla przez
Ognisko Lwa i Ognisko Lisa, ku jej uldze puste, i dodata opatu do ognia w Ognisku Mamuta.
Przegladata swoje leki 1 wspominata wszystkie te okazje, kiedy przygotowywata gorace oktady 1
ptukanki i robita przeciwbdlowe napoje, zeby zmniejszy¢ bol w stawach Creba. T¢ dziedzing
znachorstwa znata bardzo dobrze.

Czekala, az Mamut wygodnie si¢ utozy po wypiciu swojej herbaty i przemyciu obolatych
kosci, zanim zaczg¢ta zadawac pytania. To uzycie wiedzy i inteligencji oraz praktykowanie
rzemiosta przyniosto jej niemal podobng ulgg jak staremu szamanowi. A jednak, kiedy wzigta
kubek herbaty dla siebie 1 usiadta naprzeciwko Mamuta, nie bardzo wiedziata jak zaczac.

- Mamut, czy byltes$ dtugo z klanem? - spytata wreszcie.

- Tak. To trwa dos¢ dtugo, zanim ztamana r¢ka si¢ zros$nie, a potem chcialem wiedziec¢
wigcej 1 zostalem, az poszli na Zgromadzenie Klanu.

- Uczytes si¢ obyczajéw klanu?

- Niektorych.

- Wiesz o sygnale?

- Tak, Aylo. Wiem o sygnale, ktéry megzczyzna daje kobiecie. - Przerwal, wydawat si¢
zastanawia¢ nad czyms$ a potem kontynuowat: - Opowiem ci cos, czego nigdy nie powiedzialem
nikomu innemu. Byta tam mtoda kobieta, ktéra pomagata mnie pielggnowac, kiedy miatem regke
na temblaku i po tym, jak mnie wlaczono w mysliwska ceremoni¢ 1 polowalem z nimi, dano mi
ja. Wiedzialem czym jest sygnal i co oznacza. Uzywalem go, chociaz na poczatku nie czulem
takiej potrzeby. To byta ptaskogtowa kobieta i nie bardzo mi si¢ podobata, szczegdlnie dlatego,
ze styszalem tyle opowiesci o nich, kiedy dorastalem. Ale bylem mtody 1 zdrowy i oczekiwano,
ze bedeg sie zachowywacé jak mezczyzna z klanu. Im dluzej tam bytem, tym bardziej mi si¢
podobata - nie masz pojgcia jak pociagajacy jest ktos, kto tylko czeka, zeby wypelni¢ kazde
twoje pragnienie czy potrzebg. Dopiero pézniej odkrylem, ze miata towarzysza. Byla druga
kobieta przy jego ognisku, jej pierwszy towarzysz umart, wi¢c jeden z mysliwych wziat ja do
siebie, troche niechgtnie, poniewaz pochodzita z innego klanu i nie miata dzieci. Kiedy
odchodzilem, nie chciatem jej zostawial, ale czulem, ze bedzie szczgsliwsza z klanem niz ze
mng i moimi ludzmi. I nie bylem pewien, jak by mnie przyjeto, gdybym wrdcit z ptaskogtowa
kobieta. Czesto si¢ zastanawialem, co si¢ z nig stato.

Ayla zamkngla oczy pod cigzarem wspomnien. Wydawato jej si¢ czyms$ niesamowitym, ze
dowiaduje si¢ historii swojego klanu od tego cztowieka, ktérego spotkata tak niedawno temu.
Poréwnata t¢ opowies¢ z wtasna wiedza o klanie Bruna.

- Nigdy nie ma dzieci, zawsze druga kobieta, ale zawsze kto$§ ja bierze. Umiera w
trzgsieniu ziemi, zanim mnie znajduja. Pokiwal glowa. On takze byt zadowolony, ze wypelnit
wazng informacja luke ze swojej przesztosci.

- Mamut, Nezzie méwi, Jondalar zty, bo dzielitam futra z Ranecem. To prawda?

- Myslg, ze to prawda.

- Ale Ranec dal mi sygnat! Jak Jondalar moze by¢ zty, jesli Ranec daje sygnal?

- Gdzie sig¢ Ranec nauczyl sygnatu klanu? - spytat zdziwiony Mamut.

- Nie sygnatu klanu. Sygnatu Innych. Kiedy Jondalar znalazt moja doling i nauczyt mnie o
Pierwszych Rytuatach i darze przyjemnosci od Wielkiej Matki Ziemi, Doni, spytatam jaki jego
sygnat. Potozyl usta na moich, calowat. Potozyl r¢k¢ na mnie tak, czutam... przyjemnosc.
Powiedzial, Zze tak bgdg wiedziata, ze mnie chce; powiedzial mi, to jego sygnal. Ranec dat mi



sygnat wczoraj. Potem powiedzial: Chce ciebie. ChodZ do mojego t6zka. Ranec dat mi sygnat.
Dat rozkaz.

Mamut spojrzat w sufit i westchnat.

- O, Matko! - Potem spojrzat na nia. - Aylo, nie rozumiesz. Ranec z pewnos$cia dat ci
sygnal, Ze cig chce, ale to nie byt rozkaz.

Ayla patrzyta na niego z calkowitym zaskoczeniem.

- Nie rozumiem.

- Nikt ci nie moze rozkazywac, Aylo. Twoje ciato nalezy do ciebie, to jest twdj wybor. Ty
decydujesz, co chcesz robi¢ i z kim chcesz to robi¢. Mozesz p6js¢ do t6zka kazdego mezczyzny,
ktorego wybierzesz, pod warunkiem, ze on tez tego chce - a z tym nie widzg wigkszych
probleméw - ale nie musisz dzieli¢ przyjemnosci z zadnym megzczyzna, ktérego nie chcesz,
nigdy.

Zastanawiala si¢ nad jego stowami.

- A co jesli Ranec znowu rozkaze? Powiedzial, ze chce mnie znowu, wiele razy.

- Nie watpig, ze chce, ale nie moze ci tego rozkazaé¢. Nikt ci nie moze rozkazywac, Aylo.
Nikt - bez twojej zgody.

- Nawet towarzysz zycia? Nigdy?

- Nie sadzg, ze bytabys zbyt dlugo potaczona w takiej sytuacji, ale nie, nawet towarzysz
zycia nie moze rozkaza¢. Twodj towarzysz zycia nie posiada ciebie. Tylko ty mozesz
zdecydowac.

- Mamut, kiedy Ranec dat sygnat, nie musiatam i§¢?

- Tak jest.

Spojrzat na jej zmarszczone czoto.

- Zatujesz, ze z nim posztas?

- Zatuje? - Potrzasneta glowa. - Nie. Nie zaluje. Ranec jest... dobry. Nie brutalny... jak
Broud. Ranec dba o mnie... robi dobre przyjemnosci. Nie zaluje Raneca. Zatuje Jondalara.
Zatuje, ze Jondalar zty. Ranec robi dobre przyjemnosci, ale Ranec to... nie Jondalar.



Ayla odwrocita gtowe 1 pochylita si¢ wsrod swiszczacego wiatru. Starata si¢ ostonic

twarz przed raniagcymi uderzeniami $niegu pedzonego przez huraganowe porywy. Kazdy
ostrozny krok do przodu wymagat przezwycigzenia sity widocznej tylko dzigki wirujacej masie
zamarznigtego, biatego pytu, ciskanego prosto w nig. Wsrdd szalejacej zamieci, ktoéra smagata
jej twarz, zmruzylta oczy i prébowata co$§ dojrze¢. Odwrdcita si¢ 1 poszia jeszcze kilka krokdw.
Szarpana przez dziki wiatr spojrzata znowu. Gtadki, okragly ksztalt zamajaczyl przed nia i1
poczula ulge, kiedy wreszcie dotkngta solidnego tuku z ktéw mamucich.

- Aylo, nie powinna$ byta wychodzi¢ w tg Sniezyce! - powiedziata Deegie. - Kilka krokow
od wejscia mozna zupetnie zgubi¢ drogg.

- Ale wieje tak juz duzo, duzo dni, a Whinney 1 Zawodnik wyszli. Chcialam wiedzie¢
dokad.

- Znalaztas ich?

- Tak. Lubia by¢ za zakretem. Tam wiatr tak nie wieje i nie ma duzo $niegu na trawie.
Zaspy sa z drugiej strony. Konie wiedza, gdzie jest trawa, nawet jak wieje huragan. Dam im
wodg tutaj, jak wréca - odpowiedziata Ayla, tupiac butami i otrzepujac $nieg z kurty. Powiesita
kurt¢ na kotku koto wejscia do Ogniska Mamuta.

- Co myslicie? Wyszta na dwoér. W te pogode! - oznajmita Deegie kilku ludziom zebranym
przy czwartym ognisku.

- Ale po co? - zapytal Tornec.

- Konie musza jesc¢ 1 ja... - zaczg¢la odpowiadac Ayla.

- Bardzo ci¢ dtugo nie bylo - przerwat jej Ranec. - Spytalem Mamuta i powiedzial, ze
widziat jak sztas do ogniska koni, ale jak tam zajrzatem to cig nie byto.

- Wszyscy cig szukali, Aylo - powiedziata Tronie.

- Potem Jondalar zauwazyt, ze nie ma twojej kurty 1 koni tez. Myslal, ze posztas gdzies$ z
konmi - dodata Deegie - wigc zdecydowalismy si¢ poszuka¢ na dworze. Kiedy wyjrzatam, zeby
zobaczy¢ jaka jest pogoda, zobaczytam jak wracasz.

- Aylo, kiedy jest taka pogoda powinnas komus powiedzie¢, ze wychodzisz - fagodnie
upominat Mamut.

- Czy nie wiesz, ze ludzie si¢ denerwuja, kiedy wychodzisz na taka $niezycg? - powiedziat
Jondalar rozgniewanym tonem. Ayla prébowata co$§ odpowiedzie¢, ale wszyscy mowili
jednoczesnie. Spojrzata na otaczajace ja twarze i zaczerwienila sig.

- Przepraszam. Ja nie chciatam denerwowaé. Zytam sama, dtugo, nie bylo ludzi, zeby
denerwowaé. Chodzitam, jak chcialam. Nie przyzwyczajona mie¢ ludzi, mie¢ kogos do
denerwowania - powiedziata, patrzac na Jondalara, a potem na innych. Mamut zauwazyt grymas
bélu na jej twarzy, gdy Jondalar odwrdcit si¢ 1 odszedt.

Jondalar tez miat wypieki na twarzy, kiedy odchodzit od grupy ludzi, ktérzy denerwowali
si¢ o bezpieczenstwo Ayli. Ona ma racj¢, mieszkata sama w dolinie i doskonale sobie radzita.
Jakie on ma wtasciwie prawo, zeby kwestionowac jej dzialania albo robi¢ jej wyméwki, bo nie
powiedziata nikomu, ze wychodzi? Ale bat si¢ o nia od momentu, kiedy zauwazyt brak kurty 1
zrozumiat, ze wyszta na dwoér w taka $Sniezyce. Widzial juz w zyciu zte pogody - zimy
wyjatkowo mrozne 1 wietrzne - ale nigdy nie widzial czegos takiego. Mial wrazenie, ze tutaj
burze szaleja bez przerwy przez cata zimeg. Nikt nie bat si¢ o nia bardziej niz Jondalar, ale on
starat si¢ ukry¢ swdj niepokdj. Trudno mu bylto z nig rozmawia¢ od dnia jej adopcji. Z poczatku
byl tak zraniony faktem, ze wybrala kogo$ innego, ze si¢ usunat i mial watpliwosci co do
wilasnych uczu¢. Byt dziko zazdrosny, ale watpil w swoja dla niej mitos¢, poniewaz wstydzit sig,
Ze ja tutaj przyprowadzil. Ayla nie poszta wigcej z Ranecem, ale co wiecz6ér Jondalar bat sig, ze
moze to zrobi¢. Byt spigty i nerwowy i trzymat si¢ z dala od Ogniska Mamuta, dopdki nie byt
pewien, ze si¢ juz potozyta. Kiedy sam wreszcie ktadt si¢ na postanie, odwracat si¢ do niej tylem
1 staral si¢ jej nie dotyka¢ ze strachu, ze si¢ zatamie i zacznie zebrac o jej mitos¢.



Ayla nie wiedziata, dlaczego Jondalar jej unika. Kiedy prébowata méwi¢ do niego,
odpowiadal monosylabami lub udawal, ze $pi. Kiedy dotykata go, byt sztywny 1 nie reagowat.
Wydawalo jej sig, ze jej juz nie lubi, szczeg6lnie po tym, jak przynidst osobne futra do spania,
zeby nie czu¢ palacego dotyku jej ciala. Nawet w ciagu dnia trzymat si¢ od niej z daleka. Razem
z Wymezem i Danugiem urzadzili sobie miejsce do pracy niedaleko kuchennego paleniska - nie
byl w stanie pracowa¢ z Wymezem przy Ognisku Lisa, naprzeciwko postania, ktére Ayla dzielita
z Ranecem. Po pewnym czasie, kiedy jej przyjacielskie gesty zostaty odrzucone jeden za drugim,
zdezorientowana 1 niepewna Ayla tez si¢ odsungta. Dopiero wtedy zrozumiat wreszcie, ze sam
spowodowat ten rosnacy dystans migdzy nimi, ale nie wiedziat jak rozwiaza¢ problem. Mimo
wszystkich swoich doswiadczen 1 wiedzy na temat kobiet, nie umiat sobie poradzi¢ z ta mitoscia.
Nie chciat jej powiedzie¢, co czuje. Pamigtal miode kobiety, ktére za nim chodzity i méwity mu
o swoich silnych uczuciach dla niego, podczas gdy on nic do nich nie czut. Nie pragnat wcale
kontaktu z tymi kobietami. Za nic nie chciat, aby Ayla tak o nim myslata i dlatego nic nie méwit.

Ranec wiedzial, ze nie przezywaja przyjemnosci. Byt bolesnie §wiadomy kazdego ruchu
Ayli, chociaz starat si¢ to ukrywaé. Obserwowat, kiedy si¢ ktadta i kiedy si¢ budzila, co jadtai z
kim rozmawiata, 1 tyle czasu ile tylko mogt spedzat przy Ognisku Mamuta. Wsrdd zebranych
tam ludzi, jego dowcip, czasem skierowany pod adresem jakiego$ cztonka Obozu Lwa, czgsto
powodowal wybuchy $miechu. Zawsze jednak starannie unikal zartow na temat Jondalara,
niezaleznie od tego czy Ayla byta w poblizu, czy nie. Jondalar byt §wiadomy jego umiejetnosci
wystawiania si¢ oraz faktu, ze mu nie doréwnuje. Muskularna sylwetka Raneca i jego beztroska
pewnos¢ siebie powodowaly, ze ten wysoki, niezwykle przystojny megzczyzna czul si¢ jak
niezdarny gbur.

W miarg uptywu zimy nieporozumienia mi¢dzy Ayla i Jondalarem poglebialy sig. Jondalar
zaczynal si¢ obawial, ze ja straci calkowicie na rzecz tego ciemnego, egzotycznego i
btyskotliwego megzczyzny. Prébowat si¢ przekonaé, ze powinien jej da¢ szans¢ dokonania
wlasnego wyboru, Zze nie ma zadnego prawa stawiania jej zadan. Trzymat si¢ jednak z daleka, bo
nie chciat doprowadzi¢ do sytuacji wyboru, ktéra databy Ayli mozliwo$¢ odrzucenia jednego z
nich.

Mamutoi nie wydawali si¢ przejmowac zla pogoda. Mieli mndstwo zmagazynowanej
zywnosci i oddawali si¢ swoim zwyktym, zimowym zaj¢ciom, ostonigci i bezpieczni wewnatrz
swojego potpodziemnego domostwa. Starsi cztonkowie obozu zbierali si¢ wokét kuchennego
paleniska, popijali goraca herbatg, opowiadali historie, wspominali, plotkowali i grali w gry
kawatkami wyrzezbionych kiéw czy kosci mamucich, chyba ze zajmowali si¢ jakas praca.
Mtodsi gromadzili si¢ przy Ognisku Mamuta, $§miali si¢ i dowcipkowali, §piewali i ¢wiczyli na
instrumentach muzycznych, chociaz obie grupy czgsto si¢ mieszaly, a dzieci byly serdecznie
przyjmowane wszedzie. To byt czas odpoczynku; czas robienia i naprawiania narzedzi i broni,
przyboréw kuchennych i bizuterii; czas plecenia mat i koszy, rzezbienia ktéw i ko$ci mamuciej,
rogéw i innych kos$ci, robienia sznuréw, postronkow, rzemieni i sieci, czas szycia i ozdabiania
ubran.

Ayle interesowala metoda wyprawiania skor, a szczegdlnie proces farbowania. Intrygowat
ja réwniez kolorowy haft, kolce i naszywanie paciorkéw. Ozdobione 1 zszyte ubranie byta dla
niej niezwykla nowoscia.

- Powiedziatas, ze mi pokazesz, jak zrobi¢ skor¢ czerwona, kiedy bed¢ gotowa z
wyprawieniem. Mysle, skéra zubra, z ktéra pracujg, juz gotowa - powiedziata Ayla.

- Dobrze, pokazg ci - odparta Deegie. - Pokaz mi, jak wyglada.

Ayla podeszta do platformy w glowach jej postania i rozwingta cala skér¢ zubra. Byta
nieprawdopodobnie migkka w dotyku, gig¢tka 1 niemal biata. Deegie obejrzata ja krytycznie.
Przygladata sig, jak Ayla nad nig pracowata, ale nie komentowata. Ayla najpierw obcigta ostrym



nozem ci¢zka grzywe tuz przy skorze. Potem potozyla ja na gladkiej, ptaskiej kosci mamuta i
skrobata przy pomocy nieco stgpionego ostrza krzemiennego. Od $rodka zeskrobata
przyczepione kawalteczki tluszczu i naczyn krwionosnych, a od zewnatrz, pod wlos, najpierw
zeskrobata siers¢, a potem zewngtrzna warstwe¢ skory, wraz z ziarnistym licem. Deegie
zwingtaby raczej cato$¢ 1 potozyla na kilka dni obok ogniska, zeby zaczat si¢ proces gnilny, co
obluzowywato wtosy siersci. Potem usunglaby siers¢, zostawiajac zewngtrzna, ziarnista warstwe.
Zeby skéra byta miekka, przywiazataby ja po lezakowaniu do ramy i zeskrobata siers¢ razem z
licem. Nastgpny krok Ayli byl, za rada Deegie, inny niz jej, normalna procedura. Po
wymoczeniu i wyszorowaniu, Ayla miala zamiar natrze¢ skorg ttuszczem, zeby ja zmigkczyd,
tak jak to zawsze robita. Ale Deegie pokazata jej jak zrobi¢ rzadka papke¢ z rozktadajacego si¢
moézgu zwierzg¢cia 1 w tym wymoczy¢ skorg. Ayla byla zdziwiona i zadowolona z rezultatu.
Wyczuwata zmiang w migkkosci 1 elastycznosci juz w trakcie wcierania papki w skorg. Ale
dopiero po starannym wyzgciu skéry zaczynata si¢ prawdziwa robota. Podczas schnigcia, skéra
musiala by¢ bez przerwy naciagana i rozprostowywana. Jakos¢ wykonczonej skory zalezata od
wysitku i wtozonej na tym etapie pracy.

- Umiesz obchodzi¢ si¢ ze skorami, Aylo. Skoéra zubra jest normalnie cigzka 1 sztywna, ale
ta jest taka migkka. Jest cudowna w dotyku. Juz zdecydowatas, co chcesz z niej zrobi¢?

- Nie. Ale chcg zrobi¢ czerwona skorg. Co myslisz? Obuwie?

- Jest cigzka, ale wystarczajaco migkka na tunikg. Najpierw ja pofarbujmy. Mozesz si¢
pOzniej zastanawiac, co z niej zrobi¢ - powiedziata Deegie. W drodze do najdalszego ogniska
spytata - A co bys teraz zrobita? Gdybys jej nie chciata farbowac?

- Potozytabym nad dymnym ogniem, zeby nie zrobila si¢ znowu sztywna, jak si¢ zamoczy
od deszczu, $niegu albo ptywania odpowiedziata Ayla.

Deegie przytakneta.

- Ja tez bym tak postapita. Ale to, co teraz zrobimy ze skéra spowoduje, ze deszcz si¢
bedzie zeslizgiwal.

Przeszty obok Crozie i to przypomniato Ayli, ze chciata o cos zapytac.

- Deegie, wiesz, jak robi¢ biala skére? Jak tunika Crozie? Lubig czerwone, ale potem chcg
si¢ nauczy¢ biatego. Myslg, ze znam kogos, co lubi biate.

- Trudno zrobi¢ biala skére, zeby byla naprawde $nieznobiata. Mysle, ze Crozie cig lepiej
nauczy niz ja. Bedziesz potrzebowata kredg... Wymez moze trochg da. Krzemien znajduje si¢ w
ztozach kredowych i na og6t buty, ktére dostaje z kopalni na pétnocy maja na wierzchu kredowa
pokrywe - powiedziata Deegie.

Wrécilty do Ogniska Mamuta z nieduzymi stgpami i ttuczkami oraz wieloma brytkami
czerwonej ochry w réznych odcieniach i innymi barwigcymi substancjami. Deegie powiesita nad
ogniem pojemnik z tluszczem, zeby si¢ roztopil i roztozyta przed Ayla wszystkie farbujace
substancje. Byly tam kawalki zwegglonego drewna barwiacego na czarny kolor, mangan na
niebieskoczarny, jaskrawozoétta siarka i ochra w wielu kolorach: brazowym, czerwonym,
kasztanowym i z6itym. Stgpami byly kosci naturalnie uformowane w miseczki, jak czotowe
kosci jelenia albo tez wydlubane kawatki granitu czy bazaltu, podobne w ksztalcie do
kamiennych lamp. Ttuczki wycigto z twardych kléw mamucich lub kosci, poza jednym, ktérym
byl podtuzny kamien.

- Jaki odcien czerwonego chcesz, Aylo? Ciemnoczerwony, krwiscie czerwony,
rudoczerwony czy zéttoczerwony, jak stonce? Ayla nie wiedziata, ze bedzie miata taki wybor.

- Nie wiem... czerwonoczerwony. Deegie przypatrywata si¢ brytkom.

- Mysle, ze wezmiemy to - podniosta jasny, rudoczerwony kawatek - i dodamy trochg
z0ttego, zeby bardziej wydoby¢ czerwony. To chyba bedzie taki kolor, jaki chcesz.

Wtozyta mata brytke czerwonej ochry do kamiennej stgpy i pokazata Ayli, jak to zmieli¢
na proszek. Sama zmielila Z6tty w osobnej miseczce. W trzeciej misce mieszata te dwa kolory,
az uznata, ze ma wlasciwy odcien. Potem dodata goracego tluszczu, co zmienito barweg
mieszanki i1 rozjasnito ja, dajac odcien, ktéry wywotat uSmiech Ayli.



- Tak. To jest czerwony. To jest tadny czerwony.

Nastgpnie Deegie podniosta dlugie zebro jelenia, roztupane wzdtuz, tak ze porowate
wnetrze ko$ci byto odstonigte z wypuktego konca. Zebrem, ktore trzymata gabczasta strona do
dotu, nabrata trochg ostudzonego, czerwonego tluszczu 1 wtarta w przygotowana skorg zubra,
przyciskajac mocno. W miarg jak wcierata mineralny barwnik w porowata skoérg¢, nabierala ona
gtadkiego potysku. Na skorze z pozostawiong ziarnista warstwa, dociskowe narzgdzie 1 barwnik
dalyby twarde, blyszczace wykonczenie.

Po chwili obserwacji Ayla wzigta drugi kawalek zebra 1 zacz¢ta nasladowaé Deegie.
Deegie patrzyta jak to idzie i poprawita kilka jej ruchéw. Kiedy skonczyty jeden rég skory,
zatrzymata Ayl¢ na moment.

- Popatrz - powiedziata i prysngta kilka kropli wody na pomalowana czg$¢, trzymajac ja
pionowo. - Sptywa, widzisz? Woda sptywata w doét, nie zostawiajac sladu na nieprzepuszczalnej
farbie.

- Zdecydowalas’ juz, co zrobisz ze swoja czerwong skora? - spytata Nezzie.

- Nie - odpowiedziata Ayla. Rozlozyla cala skorg, zeby pokaza¢ Rydagowi 1 jeszcze raz ja
podziwia¢. Byta jej wtasnoscia, bo ja sama wyprawita i ufarbowata, a nigdy nie posiadata tak
duzo czegokolwiek w czerwonym kolorze. Skora zas byt wyjatkowo czerwona.

- Czerwony jest §wigty dla klanu. Databym Crebowi... gdybym mogta.

- To jest najjaskrawszy czerwony, jaki kiedykolwiek widzialam. Z daleka mozna bgdzie
zobaczy¢ kazdego, kto mialby z tego ubranie.

- I jest migkka - zasygnalizowal Rydag. Czgsto przychodzit do niej do Ogniska Mamuta 1
zawsze cieszyla si¢ na jego widok.

- Deegie pokazata mi, jak robi¢ migkkos¢ z mézgu - powiedziata Ayla, usmiechajac si¢ do
swojego matego przyjaciela. Dawniej uzywatam tluszczu. To trudno robi¢ i czasem plami.
Lepiej uzy¢ mézgu zubra. - Przerwala w zamysleniu 1 potem spytata: - Czy to dziata z kazdym
zwierzgciem, Deegie? - Kiedy Deegie przytakngla, pytata dalej: - Ile mézgu uzywac? Ile dla
renifera? Ile dla krélika?

- Dzigki niezmierzonej madrosci Mut, Wielkiej Matki, kazde stworzenie ma tyle w glowie,
zeby zakonserwowa¢ mu skorg - odpowiedzial zamiast tego Ranec z usmiechem na twarzy.

Cichy, gardtowy chichot Rydaga zdziwit na moment Aylg, a potem si¢ u§miechneta.

- Niektore maja dosy¢ w glowie, ze nie mozna ztapac? - Ranec rozesmiat si¢, a wraz z nim
Ayla, zadowolona, ze zrozumiata ukryty w tym zdaniu dowcip. Coraz swobodniej méwita i
rozumiata ich jezyk.

Jondalar wchodzit wtasnie do Ogniska Mamuta i na widok Ayli i Raneca $miejacych si¢
razem, poczul znajome S$ciSnigcie w zoladku. Mamut zobaczyl, ze zamknal oczy z w bdlu.
Spojrzal na Nezzie i pokiwat gtowa. Danug, ktéry szedt za nim, zobaczyt jak Jondalar sig
zatrzymal, chwycil stupa i zwiesit glowg. Uczucia Jondalara i Raneca do Ayli i problemy, jakie z
tego wynikaty, byty widoczne dla wszystkich, ale wigkszos$¢ ludzi udawata, ze tego nie zauwaza.
Nie chcieli si¢ wtraca¢ i mieli nadziejg, ze ta tréjka jako$ si¢ dogada. Danug bardzo chcial
pomdc, ale nie wiedziat jak. Ranec byt jego bratem, poniewaz byl zaadoptowany przez Nezzie,
ale Danug lubit Jondalara 1 rozumiat jego udrgkg. On sam takze miat silne, chociaz nieokreslone
uczucia dla nowego, pigknego cztonka Obozu Lwa. Poza niewyttumaczalnymi rumiencami i
fizycznymi sensacjami, jakie odczuwat w jej obecnosci, widzial w niej pewne podobienstwo do
siebie. Wydawala sig czgsto rOwnie zdezorientowana i niepewna swego zachowania, jak on sam.

Jondalar odetchnat glgboko 1 wyprostowat si¢, po czym wszedt w granice ogniska. Ayla
wpatrywata si¢ w niego, kiedy podszedt do Mamuta i co§ mu podal. Obserwowata ich krétka
rozmowg 1 szybkie odejscie Jondalara, ktory do niej nie powiedziat arii stowa. Nie styszata juz, o
czym moéwiono koto niej i jak tylko Jondalar odszedt, podbieglta do Mamuta. Nie dostyszata



pytania Raneca, ani nie zauwazyla rozczarowania na jego twarzy. Zeby to pokryé, powiedzial
szybko dowcip, ale 1 tego Ayla nie ustyszala. Nezzie natomiast, wrazliwa na delikatne zmiany
nastroju, zobaczyta b6l w jego oczach, a potem wyprostowanie ramion i zacis$nigcie zgbow
swiadczace o naglym postanowieniu. Chciata mu doradzi¢, da¢ mu skorzysta¢ z wilasnego
do$wiadczenia i madrosci wieku, ale przygryzta jezyk. Musza sami wypracowaé swoj los -
pomyslata.

Mamutoi byli zamknigci razem w ciasnym pomieszczeniu przez dlugie okresy czasu i
musieli nauczy¢ si¢ wzajemnej tolerancji. Nie byto mozliwosci zadnego innego odosobnienia w
ziemiance, poza wlasnymi mys$lami i starannie unikali wtracania si¢ w sprawy pozostatych. Nie
zadawali osobistych pytan i nie narzucali si¢ z pomoca czy z radami ani nie interweniowali w
ktétnie, chyba Ze ich o to poproszono, albo gdy ktétnie stawaly sig tak intensywne, ze stanowity
problem dla wszystkich. Zamiast tego, kiedy widzieli, ze rozwija si¢ co$ niepokojacego, byli
przystgpni i czekali z cierpliwoscia 1 wyrozumialo$cia, az przyjaciel sam chcial z nimi
przedyskutowa¢ swoje obawy, zmartwienia 1 niepowodzenia. Nie byli krytykanccy ani tez zbyt
surowi 1 nie narzucali specjalnych ograniczeh w zachowaniu, jesli nie zagrazato ono ani nie
przeszkadzalo innym. Za wlasciwe rozwiazanie problemu uwazali takie, ktére zadowalato
bezposrednio zainteresowanych. Obchodzili si¢ tagodnie z dusza drugiego cztowieka.

- Mamut... - zacz¢ta Ayla 1 uswiadomita sobie, ze nie wie, co chce powiedzieC. - Eee...
mysle, dobrze teraz zrobi¢ lek na artretyzm.

- Nie mam nic przeciwko temu - odpowiedzial starzec z usmiechem. - Od wielu lat nie
byto mi tak dobrze w zimie. Juz chocby z tego powodu cieszg sig, ze jeste$ tutaj, Aylo. Pozwol
mi tylko odlozy¢ néz, ktory wygratem od Jondalara, a oddam si¢ w twoje rece.

- Wygrate$ n6z od Jondalara?

- Crozie 1 ja zaktadaliSmy si¢ przy grze w kostki. Przygladat si¢ i robit wrazenie
zainteresowanego, wigc go zaprositem do gry. Powiedzial, Ze chcialby, ale Zze nie ma nic, o co
moglby si¢ zatozy¢. Powiedzialem mu, ze jak dlugo ma swoje umiejgtnosci, zawsze ma cos 1
zaproponowatem mu, ze przedmiotem zakladu begdzie specjalny noz, ktéry cheg, zeby mi zrobit,
jesli przegra. Przegral. Powinien byt wiedzie¢, ze nie nalezy zaktada¢ si¢ z Tym, Ktéry Stuzy -
zachichotal Mamut. - Oto néz.

Ayla skingta glowa. Jego odpowiedz zaspokoila jej ciekawos¢, ale chciataby, zeby ktos jej
powiedziat, dlaczego Jondalar nie chce z nig rozmawia¢. Grupa ludzi, ktéra przyszta podziwiac¢
jej czerwong skorg rozeszta si¢ i przy Ognisku Mamuta zostal tylko Rydag, ktéry podszedt do
Ayli i Mamuta. Lubil patrze¢, jak Ayla pielggnuje starego szamana. Usadowil si¢ w kaciku
platformy.

- Zrobi¢ najpierw goracy oklad - powiedziala i zaczgta miesza¢ sktadniki w drewnianej
misce.

Mamut i Rydag patrzyli jak odmierzata, mieszata i grzata wodg.

- Czego uzywasz do oktadu? - spytal Mamut.

- Nie znam st6w na rosliny.

- Opisz mi je, moze begde wiedziat. Znam trochg roslin i lekéw. Musialem si¢ tego nauczyc¢.

- Jedna ro$nie wyzej niz kolano - zaczgla Ayla. - Ma duze licie, nie jasnozielone, jak kurz
na nich. Li$cie rosna najpierw razem z fodyga, potem sa duze i zaostrzone na koncu. Pod spodem
migkkie, jak futro. Liscie sa dobre na wiele rzeczy, korzenie takze, szczegdlnie na ztamane
kosci.

- Zywokost! To musi by¢ zywokost. Co jeszcze jest w oktadzie?

- Inna ro$lina, mniejsza, nie do kolana. Liscie jak mate groty Wymeza, ciemny, btyszczacy
zielony, zielone tez w zimie. Li§cie maja ogonki, ma mate kwiaty, jasny kolor, mate czerwone
kropki w $§rodku. Dobra na spuchnigcia, wysypki takze.

Mamut potrzasal gtowa.

- Liscie zachowuja zielen na zimg, kropkowane kwiaty. Chyba nie wiem, co to jest. Moze
nazwiemy to po prostu zimowa zielen? Ayla kiwngla glowa.



- Chcesz zna¢ inne ro$liny? - spytata.

- Tak, opisz nastgpna.

- Duza roslina, wigksza niz Talut, prawie drzewo. Rosnie, gdzie nisko, koto rzeki. Ciemne,
purpurowe jagody sa na niej nawet w zimie. Mlode liscie dobre do jedzenia, duze i stare za
mocne, moga da¢ chorobg. Ususzony korzen w oktadzie dobry na spuchnigcie, takze na bol.
Suszone jagody wktadam do herbaty dla ciebie. Znasz nazwg?

- Nie, chyba nie. Ale wystarczy, ze ty ja znasz. Twoje leki na artretyzm bardzo mi
pomogty, znasz si¢ na lekach dla starych ludzi.

- Creb byt stary. Byt kulawy i miat béle z artretyzmu. Nauczytam si¢ od Izy jak pomdc.
Potem pomagatam innym w klanie. - Ayla zamilkta 1 spojrzata sponad swojej miski. - Myslg, ze
Crozie ma bdle od starego wieku. Chcg pomoc. Myslisz, ze pozwoli, Mamucie?

- Nie lubi przyznawac¢ si¢ do niedomagan starosci. W swoich miodych latach byta dumna
pieknoscia, ale chyba masz racj¢. Mozesz ja spytac, szczegdlnie jesli znajdziesz sposob, zeby nie
urazi¢ jej dumy. Duma to wszystko, co jej pozostato.

Przygotowania byly skonczone i Mamut rozebrat sig.

- Kiedy lezysz z okltadem - powiedziala Ayla - mam proszek z korzenia innej rosliny.
Potoze na gorace glownie i chce, zeby$ wachat. Spocisz si¢ i to dobre na bdl. Potem, zanim
zasniesz mam now3q ptukanke na stawy. Sok z jabltek 1 goracy korzen...

- Chodzi ci o chrzan? Korzen, ktérego Nezzie uzywa do jedzenia?

- Tak, 1 sok z jabtek, i woda ognista Taluta. Zrobi skor¢ goraca 1 to pod skorg tez gorace.

Mamut $miat si¢.

- Jakim cudem udalo ci si¢ przekona¢ Taluta, zeby ci pozwolil uzywac¢ ognista wod¢ na
zewnatrz ciala, a nie do srodka?

Ayla usmiechngla sig.

- On lubi magiczny "dzien-potem" lek. Powiedzialam, Ze zawsze mu zrobig¢ - powiedziata i
nakladata, gesty, kleisty oktad na obolate stawy starca. Lezat wygodnie na plecach i zamknat
oczy.

- To rami¢ wyglada dobrze - zauwazyta Ayla, naktadajac oklad na ztamana niegdys reke. -
Myslg, ze bylo zte ztamanie.

- To byto zte ztamanie - powiedziat Mamut, otwierajac oczy. Zerknal na Rydaga, ktéry im
si¢ cicho przystuchiwal. Mamut nikomu poza Ayla nie opowiedzial o swojej przygodzie w
mtodosci. Zamilkl, a potem zdecydowanie kiwnat gtowa. - Pora, zeby$ wiedziat, Rydagu. Kiedy
bylem mlodym megzczyzna w podrézy, spadtem ze skaly i zlamatem rgkg. Potprzytomny
zawedrowaltem do obozu ptaskogtowych, ludzi z klanu. Mieszkatem z nimi przez pewien czas.

- To dlatego tak szybko nauczyles si¢ znakow! - uSmiechnat si¢ Rydag. - A ja myslatem, ze
jestes$ bardzo madry.

- Jestem madry, mtody cztowieku - odpowiedziat réwniez z u$miechem Mamut - ale
pamigtatem niektdére gesty i Ayla mi je przypomniata.

Rydag usmiechnat si¢ od ucha do ucha. Poza Nezzie i rodzing z Ogniska Lwa, kochat tych
dwoje ludzi bardziej niz kogokolwiek na $wiecie, a nigdy nie byt tak szczesliwy, jak od czasu,
kiedy przyszta Ayla. Po raz pierwszy w zyciu mégt méwic, ludzie go rozumieli, mégt nawet ich
roz$mieszy¢. Patrzyl na pracujaca Ayle i nawet on byl w stanie docenic jej staranno$¢ i wiedzeg.
Kiedy Mamut spojrzat w jego kierunku, zasygnalizowat:

- Ayla jest dobra uzdrowicielka.

- Znachorki klanu sa bardzo dobre, a od nich si¢ nauczyta. Nikt nie potrafitby lepiej
zestawi¢ mojego ramienia. Skéra byta zdarta, petno brudu w ranie i kawatek ztamanej kosci
wystawal przez migsnie 1 skorg. Ta kobieta, Uba, oczyscila rang i nastawita ramig tak, Ze nawet
nie spuchto ani nie zaropialo. Zawsze go moglem normalnie uzywac i tylko w ostatnich latach
pobolewa mnie od czasu do czasu. Ayla nauczylta si¢ od wnuczki kobiety, ktéra wyleczyta moje
rami¢. Powiedziano mi wtedy, ze jest najlepsza znachorka klanu - méwil Mamut, obserwujac



reakcj¢ Rydaga. Chiopiec patrzyl na niego pytajaco, nie rozumiejac jak on i Ayla mogli znac¢
tych samych ludzi.

- Tak. I Iza byla najlepsza, jak jej matka i babka - dodata Ayla, aplikujac ostatni oktad. Nie
zwracata uwagi na milczaca komunikacj¢ migdzy chtopcem i1 starcem. - Przyjeta wszystko, co jej
matka wiedziata, miata wspomnienia matki i wspomnienia babki.

Ayla przesungta kilka goracych kamieni z ogniska blizej do postania Mamuta, dwoma
patykami wybrata troche ptonacych glowni i potozyta je na kamienie, a potem posypata je
sproszkowanym korzeniem tojadu. Poszta po ostony na oktady, zeby utrzymac ciepto, ale jak je
owijata wokot niego, podnidst si¢ na jednym tokciu i spojrzat na nig uwaznie.

- Klan jest inny w sposéb, z ktorego ludzie na ogot nie zdaja sobie sprawy. Nie chodzi o to,
ze nie mowia, czy ze ich sposéb porozumiewania si¢ jest inny. Oni mys$la inaczej. Jesli Uba,
kobieta, ktora si¢ mna zaj¢la, byta babka twojej Izy, a 1za nauczyta si¢ tego ze wspomnien swojej
matki 1 babki, jak ty$ przyjeta t¢ wiedzg, Aylo? Nie masz wspomnien klanu.

Mamut zauwazyt rumieniec wstydu i szybki, nerwowy oddech.

- A moze masz?

Ayla spojrzata na niego 1 spuscita wzrok:

- Nie. Nie mam wspomnien klanu.

- Ale...?

Ayla znowu na niego spojrzata.

- Co, ale? - Miala czujny, niemal przestraszony wyraz twarzy. Znowu spojrzata w ziemig.

- Nie masz wspomnien klanu, ale... masz cos, prawda? Co$ z klanu?

Ayla siedziala ze spuszczona gtowa. Skad wiedzial? Nigdy nikomu nie powiedziata, nawet
Jondalarowi. Nie bardzo chciata si¢ do tego przyznac, ale nigdy juz po tym nie byla taka sama.
Byty takie dziwne momenty, ktére przezywala...

- Czy to ma co$ wspdlnego z twoimi umiej¢tnosciami znachorskimi? - spytat Mamut.

Spojrzata i potrzasne¢ta glowa.

- Nie - powiedziala, btagajac oczyma, by jej uwierzytl. - Iza mnie uczyta, bytam mata,
mysle, jeszcze nie jak Rugie, kiedy zaczg¢la. 1za wiedziala, ze nie mam wspomnien, ale kazata
pamigtaé, powtarza¢ i powtarza¢, az nie mog¢ zapomnieC. Jest bardzo cierpliwa. Niektorzy
ludzie jej méwia, gtupota, ze mnie uczy, nie umiem pamigtac... jestem za glupia. Méwi im nie,
jestem tylko inna. Nie chcg by¢ inna. Musz¢ pamigta¢. Powtarzam i powtarzam, nawet sama.
Potem uczg si¢ szybko pamigta¢, zeby nie mysleli, ze jestem taka glupia.

Rydag wpatrywat si¢ w nig szeroko otwartymi, okragtymi oczyma. Lepiej niz ktokolwiek
inny rozumial, jak si¢ wtedy czuta, ale nie przypuszczal nigdy, ze ktokolwiek inny tez si¢ czuje
w ten sposéb, a juz szczegdlnie kto$ taki jak Ayla.

Mamut spojrzat na nia ze zdumieniem.

- Wige zapamigtatas wspomnienia Izy. To niemale osiagnigcie. To sag wspomnienia klanu,
ciagna si¢ od pokolen, prawda?

Rydag stuchal uwaznie, wyczuwajac co$ bardzo dla siebie waznego.

- Tak - powiedziata Ayla - ale nie nauczytam si¢ wszystkich jej wspomnien. Iza nie mogta
mnie nauczy¢ wszystkiego, co wiedziata. Powiedziata mi, ze sama nawet nie wie, ile wie, ale
uczyta jak si¢ uczy¢. Jak testowaé, jak prébowaé ostroznie. Potem, kiedy jestem starsza,
powiedziata, ze jestem jej corka, znachorka z jej linii. Pytam, jak mogg by¢ z jej linii? Nie jestem
jej prawdziwa corka. Nie jestem nawet klan. Nie mam wspomnien. Powiedziala, ze mam co$
innego, takie dobre jak wspomnienia, moze lepsze. Iza mysli, ze urodzitam si¢ w linii znachorek
Innych, najlepszej linii, jak jej linia jest najlepsza. Dlatego jestem znachorka z jej linii.
Powiedziala, ze kiedy$ bedg najlepsza.

- Czy wiesz, o co jej chodzito? Czy wiesz, co masz? - spytal Mamut.

- Tak. Myslg, ze tak. Kiedy ktos$ chory, ja widzg, co jest zle. Patrz¢ na oczy, kolor twarzy,
wacham oddech. Mysle o tym, czasem wiem jak tylko patrze¢, czasem wiem, co zapyta¢. Potem
robig lek, zeby pomégl. Nie zawsze ten sam lek. Czasem nowy, jak woda ognista na artretyzm.



- Twoja Iza mogta mie¢ racjg. Najlepsi uzdrowiciele maja taki dar - powiedzial Mamut i
nagle przyszta mu do gtowy mysl. - Zauwazylem jedna réznic¢ migdzy toba, a uzdrowicielami,
ktérych znam, Aylo. Uzywasz lekéw z ro$lin i1 innych rzeczy, zeby uzdrowi¢, ale uzdrowiciele
Mamutoi wzywaja réwniez pomocy duchow.

- Nie znam $wiata duchéw. W klanie tylko Mog-ur zna. Kiedy Iza chce pomocy duchéw,
prosi Creba.

Mamut spojrzat twardo w oczy mtodej kobiety.

- Aylo, czy chciatabys mie¢ pomoc §wiata duchow?

- Tak, ale nie ma Mog-ura, zeby prosic.

- Nie musisz nikogo prosi¢. Mozesz sama by¢ Mog-urem.

- Ja? Mog-ur? Ale ja jestem kobieta. Kobieta klanu nie moze by¢ Mog-ur. - Ayla
catkowicie ostupiata na tg¢ propozycjg.

- Ale nie jeste$ kobieta klanu. Jeste§ kobieta Mamutoi. Jeste§ corka Ogniska Mamuta.
Najlepsi uzdrowiciele Mamutoi znaja duchy. Jestes dobra uzdrowicielka, Aylo, ale jak masz by¢
najlepsza, jesli nie mozesz poprosi¢ o pomoc swiata duchéw?

Ayla poczuta wielki niepokdj. Byta znachorka, dobra znachorka i1 Iza powiedziata, ze
kiedy$ bedzie najlepsza. Teraz Mamut méwi, ze nie moze by¢ najlepsza bez pomocy duchéw i z
pewnoscia ma racj¢. [za zawsze prosita Creba o pomoc.

- Ale ja nie znam $wiata duchéw - powiedziata Ayla z rozpacza, niemal w panice.

Mamut pochylit si¢ w jej kierunku, czujac, ze to jest wlasciwy moment.

- O tak, znasz - powiedziat rozkazujacym tonem - znasz §wiat duchéw, prawda, Aylo?

Otworzyla szeroko oczy ze strachu.

- Nie chcg zna¢ $wiata duchéw! - krzykneta.

- Boisz si¢ tego $wiata tylko dlatego, ze go nie rozumiesz. Mogg¢ ci pomoc zrozumiec.
Moge ci poméc wykorzystywaé go. Jestes urodzona przy Ognisku Mamuta, urodzona do
wielkich tajemnic Matki, niezaleznie od tego, gdzie przysztas na swiat 1 dokad pdjdziesz. Nie
mozesz tego powstrzymac, ten $wiat ci¢ przyciaga, szuka ciebie. Nie jestes w stanie przed tym
uciec, ale trening i zrozumienie, pozwoli ci panowa¢ nad duchami. Mozesz zmusi¢ tajemnice, by
pracowaly dla ciebie. Aylo, nie mozesz walczy¢ ze swoim przeznaczeniem, a twoim
przeznaczeniem jest stuzba Matce.

- Jestem znachorka! To jest moje powotanie!

- Tak, to jest twoje powolanie i to jest stuzba Matce, a ktérego$ dnia mozesz zostaé
wezwana, zeby jej takze stluzy¢ w inny sposéb. Musisz by¢ przygotowana. Aylo, chcesz by¢
najlepsza znachorka, prawda? Wiesz, ze sa choroby, ktérych nie mozna wyleczy¢ tylko lekami i
zabiegami. Jak wyleczysz kogos, kto nie chce dtuzej zy¢? Jaki lek da komu$ wolg wyzdrowienia
po powaznym wypadku? Kiedy kto$ umiera, jakie zabiegi zastosujesz wobec tych, ktérych
opuszcza?

Ayla pochylita gtowe. Gdyby kto§ wiedzial, jak jej pomdc po $mierci Izy, moze nie
stracitaby mleka 1 nie musiala oddawaé swojego syna innym kobietom do karmienia. Czy
wiedziataby, co zrobi¢, gdyby to si¢ przydarzyto komus$ innemu? Czy wiedza o $wiecie duchéw
pomogtaby w takiej sytuacji?

Rydag obserwowal t¢ petna napigcia rozmowe i wiedzial, ze na chwil¢ o nim zapomniano.
Nie chciat si¢ poruszy¢, bat sig, ze oderwie ich uwage od czego$ bardzo waznego, chociaz nie
byl pewien, co to takiego.

- Aylo, czego sig boisz? Co si¢ zdarzyto, ze si¢ odwrdcitas? Opowiedz mi o tym - glos
Mamuta byt cieply i przekonujacy. Ayla nagle wstata. Podniosta ciepte futra i zacz¢la nimi
opatula¢ starego szamana.

- Muszg przykry¢, trzymacé oklady ciepte - powiedziata z wyraznym zdenerwowaniem i
niepokojem. Mamut polozyt si¢. Poddawat si¢ jej zabiegom bez protestu, zdajac sobie sprawg z
tego, ze potrzeba jej czasu. Zaczela przechadza¢ sie wokot ogniska, nerwowa i podniecona,



niewidzacymi oczyma wpatrujac si¢ w przestrzen lub w giab siebie. Nagle odwrécita si¢ na
pigcie i1 spojrzata mu w twarz. - Ja nieumyslnie! - zawotata.

- Co zrobita$ nieumys$lnie? - spytat Mamut.

- Wej$¢ do jaskini... zobaczy¢ Mog-urow.

- Kiedy wesztas do jaskini, Aylo? - Mamut znal zakaz obecnosci kobiet przy rytuatach
klanu. Musiata zrobi¢ co$ zakazanego, ztamac jakies tabu, pomyslat.

- Na Zgromadzeniu Klanu.

- Bytas na Zgromadzeniu Klanu? Oni maja zgromadzenia co siedem lat, prawda?

Ayla skineta.

- Jak dawno temu byto to Zgromadzenie?

Musiata chwilg pomysle¢ nad odpowiedzia i to jej pomogto odrobing zebra¢ mysli.

- Durc si¢ urodzil wtedy, na wiosng. Nastgpnego lata, bgdzie juz siedem lat! Nastgpnego
lata jest Zgromadzenie Klanu. Klan péjdzie i przyprowadzi Urg. Ura i Durc si¢ potacza. M¢j syn
bedzie niedtugo mezczyzna!

- Naprawdg, Aylo? Bedzie miat tylko siedem lat, kiedy si¢ potacza? Twdj syn tak mtodo
zostanie m¢zczyzna? - spytal Mamut.

- Nie, nie tak mlodo. Moze jeszcze trzy, cztery lata. On jest... jak Druwez. Jeszcze nie
mezczyzna. Ale matka Ury poprosita o Durca, dla Ury. Ona jest tez dziecko mieszanych
duchéw. Ura bedzie zyta z Brunem i Ebra. Kiedy Durc i Ura juz dos¢ duzi, si¢ potacza.

Rydag wpatrywat si¢ w Ayl¢ z niedowierzaniem. Nie wszystko rozumial, ale jedna rzecz
zrozumial z pewnoscia. Ayla miata syna, mieszanego jak on, ktéry mieszkat z klanem!

- Co sig stato na Zgromadzeniu Klanu siedem lat temu, Aylo? - spytal Mamut. Nie chcial,
zeby rozmowa zeszla na inny temat, kiedy juz byt tak blisko uzyskania zgody Ayli na trening,
chociaz powiedziata wiele intrygujacych rzeczy, o ktére chciatl ja zapytac. Ale byt przekonany,
ze bedzie on nie tylko wazny lecz i nieodzowny, dla jej wlasnego dobra.

Ayla patrzyta na niego ze zbolatg twarza.

- Iza zbyt chora, zeby is¢. M6éwi Brunowi, ze jestem znachorka, Brun robi ceremonig.
Moéwi mi, jak zu¢ korzen na napdj dla Mog-uréw. Moéwi tylko, nie pokazuje. To jest za... Swigte,
zeby uzywac do ¢wiczen. Mog-urowie na zgromadzeniu mnie nie chca. Nie jestem klan. Ale nikt
inny nie umie, tylko linia Izy. Wreszcie mowia, ze dobrze. Iza mowi, zeby nie potyka¢ soku
kiedy zuj¢, wypluwa¢ do miski, ale nie mogg. Trochg polykam. Potem jestem zgubiona,
wchodzg do jaskini, ide za ogniem, widze¢ Mog-uréw. Oni mnie nie widza, ale Creb wie. -
Znowu si¢ poderwata i chodzita tam i z powrotem. - Jest ciemno, jak gteboka dziura i spadam -
objela si¢ rekami i zaczeta pociera¢ ramiona, jakby jej byto zimno. - Potem Creb przychodzi, jak
ty, Mamut, ale bardziej. On... on... mnie zabiera ze soba. - Zamilkta i chodzita szybko. Wreszcie
stangta i znowu zaczgta moéwic: - Pézniej Creb bardzo zly i nieszczgsliwy. I ja jestem... inna.
Nigdy nie méwig, ale czasami myslg, ze tam wracam i sig... bojg.

Mamut poczekal chwile, zeby si¢ upewni¢, ze skonczyta. Mial niejakie pojecie i
wyobrazenie o tym, co przezyla. Uzywali pewnej rosliny w specjalny sposéb i sam tez
doswiadczyl czego$ niezglgbionego. Zmienito go tak dalece, ze nie umiat tego wytlumaczy¢.
probowat to doswiadczenie powtérzy¢, ale nigdy nie byl w stanie, nawet po tym, jak zostal
Mamutem. Juz chcial co$ powiedzie¢, kiedy Ayla odezwata si¢ znowu.

- Czasami chce wyrzuci¢ korzen, ale Iza mowi, ze Swigty.

Zrozumienie petnego znaczenia stow Ayli zabrato mu chwilg, ale szok niemal go podnidst
na réwne nogi.

- Czy chcesz powiedzie¢, ze masz ten korzen ze soba? - spytal, z trudno$cia opanowujac
podniecenie.

- Kiedy odesztam, wzigtam torb¢ znachorska. Korzen w torbie, w specjalnym czerwonym
woreczku.

- Ale czy jeszcze jest dobry? Moéwitas, ze odesztas od nich ponad trzy lata temu. Czy nie
stracit swojej mocy?



- Nie. Jest przygotowany specjalnie. Jak wyschnigty, to dobry przez dtugi czas. Wiele lat.

- Aylo - zaczal Mamut, starannie dobierajac stowa - to moze by¢ bardzo szczgsliwy zbieg
okolicznosci, ze nadal masz ten korzen. Wiesz, ze najlepszym sposobem przezwycig¢zenia
strachu jest stawienie mu czota. Czy zechcialabys przygotowac ten korzen jeszcze raz? Tylko dla
ciebie 1 dla mnie?

Ayla zadrzata na sama mysl.

- Nie wiem, Mamucie. Nie chcg. Bojg sig.

- Nie od razu. Najpierw musisz przejs¢ trening i zosta¢ przygotowana do tego. I to
powinna by¢ specjalna ceremonia, o gtgbokim znaczeniu i duzej wadze. Moze Festiwal Wiosny,
poczatek nowego zycia. - Zobaczyl, ze cala sig trzgsta. - Decyzja nalezy do ciebie, ale nie musisz
podejmowac jej teraz. Prosze tylko, zeby$ mi pozwolila rozpocza¢ trening i przygotowanie.
Kiedy przyjdzie wiosna, a nie bgdziesz si¢ czuta gotowa, mozesz odmowic.

- Co to trening? - spytata Ayla.

- Najpierw trzeba nauczy¢ si¢ pewnych piesni i1 skandowania, i jak uzywa¢ mamuciej
czaszki. Potem musisz pozna¢ znaczenie pewnych symboli i znakéw.

Rydag zobaczyl, ze zamkne¢ta oczy 1 zmarszczyta czoto. Mial nadziejg, ze si¢ zgodzi.
Wiasnie dowiedziat si¢ czego$ o ludziach swojej matki, ale chcial pozna¢ wigcej szczegotow.
Jesli Mamut i Ayla planowali ceremonig¢ z rytuatami klanu, byt pewien, ze si¢ dowie.

Ayla otworzylta oczy, nadal pelna niepokoju, ale przetkneta sling 1 skingta gtowa.

- Tak, Mamucie. Sprobuje¢ spojrze¢ w twarz strachowi §wiata duchéw, jesli mi pomozesz.

Ktadac si¢ z powrotem, Mamut nie zauwazyl, ze Ayla $ciskata w dtoni maty, ozdobny
woreczek, ktory nosita zawieszony wokot szyi.



- Ha! Ha! Ha! Juz mam trzy! - krzykne¢ta Crozie, chichoczac ztosliwie, kiedy

policzylta krazki, ktére oznaczone strong ku gérze ztapata w plaska, spleciona miskg.

- Znowu twoja kolej - powiedziata Nezzie. Siedziaty na podtodze obok okragtego skrawka
suchej, lessowej ziemi, na ktérej Talut rysowal mapg, gdy planowali polowanie na zubry. -
Jeszcze masz siedem dalszych. Zaktadam sig jeszcze o dwa. - Narysowata dwie dodatkowe linie
na powierzchni do rysowania.

Crozie podniosta wiklinowa miske i potrzasng¢ta w niej siedem matych krazkéw z kosci
stoniowej. Krazki, ktére mialy mate wybrzuszenia i kotysaty si¢ lekko na prostej powierzchni,
byly z jednej strony gladkie; z drugiej strony mialy nacigte i pomalowane linie. Trzymajac
szeroki, ptytki kosz tuz nad podloga, Crozie podrzucita krazki w powietrze. Poruszajac zrg¢cznie
koszem nad mata z czerwonymi brzegami, ktére zaznaczaty granice przestrzeni do gry, zlapala je
z powrotem w kosz. Tym razem cztery krazki upadly znaczona strona do gory i tylko trzy
gtadka.

- Popatrz na to! Cztery! Jeszcze tylko trzy. Zalozg sig jeszcze o pigc.

Ayla siedziata na macie obok, pita herbate ze swojego drewnianego kubka i obserwowala,
jak stara kobieta znowu potrzasa krazki w misce. Crozie podrzucita je 1 znowu zlapata. Tym
razem lezato pig¢¢ krazkéw ze znakami ku gorze.

- Wygratam! Chcesz gra¢ dalej, Nezzie?

- No, moze jeszcze raz - powiedziata Nezzie, siggnegta po wiklinowy kosz i potrzasngta
nim. Rzucita krazki w powietrze i ztapata je do kosza.

- Tu jest czarne oczko! - zawotata Crozie i pokazata na krazek, ktéry odwrdcit sig strona
pomalowana na czarno. - Przegratas! To razem jeste§ mi winna dwanascie. Chcesz zagrac¢
jeszcze raz?

- Nie, masz dzisiaj za duzo szczgscia - odpowiedziata Nezzie 1 podniosta sig.

- A ty, Aylo? - spytata Crozie. - Chcesz zagrac?

- Nie umiem gra¢ w t¢ gre - odpowiedziata Ayla - nie tapie wszystkich krazkow.

Wiele razy w czasie tych mroznych dni przygladata si¢ tym zabawom, ale sama nie grafa,
chyba tylko dla ¢wiczen. Wiedziata, ze Crozie byla powaznym partnerem, nie grata dla ¢wiczen i
nie miata cierpliwosci dla braku umiejgtnosci 1 niezdecydowania.

- Dobrze, a co z "W ktérej rece"? Do tego nie trzeba nic umiec.

- Zagratabym, ale nie wiem, co postawi¢ - powiedziata Ayla.

- Nezzie i ja zapisujemy tylko, a policzymy si¢ pdzniej.

- Teraz czy p6zniej, nie wiem, co postawic.

- Z pewnos$cia masz co$, co mozesz zostawi¢ - powiedziala Crozie trochg niecierpliwie. -
Cokolwiek, co ma jaka$§ wartosc.

- I ty zakladasz si¢ o co$, co ma warto$¢?

- Oczywiscie - szorstko odpowiedziata stara kobieta. Ayla zmarszczyta czoto w skupieniu.

- Moze... futra albo skoéry, albo co$ do zrobienia. Czekaj ! Myslg, ze wiem. Jondalar grat z
Mamutem 1 postawil na swoje umiej¢tnosci. Kiedy przegral, zrobil specjalny néz. Czy
umiejetnos¢ jest dobra do zastawienia, Crozie?

- Czemu nie? Bedg zaznacza¢ tutaj - Crozie wygladzita ziemi¢ ptaska strona noza do
rysowania. Podniosta z ziemi dwa przedmioty i pokazata je Ayli. - Gramy do trzech znakéw.
Jesli zgadniesz, dostaniesz znak. Jesli nie zgadniesz, ja dostang¢ znak. Pierwsza, ktéra bedzie
miata trzy znaki, wygrywa.

Ayla popatrzyta na dwie mate kostki ze stopy wotu pizmowego, jedna pomalowana w
czerwone i czarne linie, druga gtadka.

- Mam wybra¢ gtadka, prawda? - spytata.

- Tak jest - powiedziata Crozie z chytrym btyskiem w oczach. Jeste§ gotowa? - Potarta
dlonie z kostkami wewnatrz, ale patrzyta na Jondalara, ktéry siedzial z Danugiem w miejscu



tupania krzemienia. - Czy on naprawdg jest tak sprawny, jak méwia? - spytata, wskazujac na
niego gtowa.

Ayla zerkngla na niego, jego blond glowa widniata tuz obok glowy czerwonowlosego
chtopca. Kiedy spojrzata znowu na Crozie, stara kobieta trzymata obie rgce za plecami.

- Tak, Jondalar jest sprawny.

Czy Crozie naumyslnie prébowata skierowac jej wzrok gdzie indziej, odwrdcic jej uwage?
Patrzyta uwaznie na kobietg i zauwazyta delikatne pochylenie ramion, sposéb trzymania gtowy,
wyraz twarzy. Crozie wyciagngla przed siebie rece, kazda pigs¢ zacisnigta wokot kostki. Ayla
studiowata porysowana zmarszczkami twarz, ktéra teraz byla pusta i bez wyrazu oraz biate,
artretyczne, stare rece. Czy jedna rgka byta odrobing blizej piersi? Ayla wybrata druga.

- Przegratas! - triumfowata Crozie 1 pokazata kostk¢ pomalowana na czerwono i czarno.
Narysowata krétka linig na ziemi. - Jestes gotowa, zeby sprobowac¢ drugi raz?

- Tak.

Tym razem Crozie zacz¢la mrucze¢ cos$ do siebie w trakcie pocierania dioni z kostkami.
Zamknela oczy a potem spojrzata w sufit, jakby zobaczyta cos$ ciekawego koto otworu dymnego.
Ayle zaczeta podnosi¢ gloweg zainteresowana, co tez tam takiego moze by¢. Nagle przypomniata
sobie chytra sztuczke, ktéra poprzednio odwrdcita jej uwage i szybko spojrzata z powrotem, w
porg, zeby zobaczy¢, jak stara kobieta zerka na swoje dionie 1 szybko chowa je za plecami.
USmiech niechg¢tnego szacunku przemknal po starej twarzy. Ruch ramion robit wrazenie, jakby
wymienita kostki za plecami. Czy Crozie sadzi, ze Ayla dojrzala jedna z kostek 1 teraz je
wymieniata? Czy tez chciata tylko, zeby tak wtasnie pomyslata?

Ta gra polegala na czyms wigcej niz tylko zgadywanie - pomyslata Ayla - i ciekawiej jest
gra¢ niz tylko obserwowac. Crozie znowu pokazata swoje kosciste pigsci. Ayla przygladata jej
si¢ uwaznie, starajac si¢ to jednak ukry¢. Przede wszystkim, niegrzecznie jest si¢ wpatrywac, ale
Ayla nie chciata, zeby Crozie dowiedziata sig, na co zwracata uwage. Trudno powiedzie¢, stara
kobieta byta bardzo wprawna w tej grze, ale wyglada na to, ze jedno ramig jest odrobing wyzej 1
jedna regka nieco wciagnigta. Ayla wskazata regke, ktora Crozie chciata, zeby wybrata,
niewlasciwa.

- Ha! Znowu przegratas! - powiedziala zachwycona Crozie i1 szybko dodata: - Jeste$
gotowa?

Zanim Ayla mogta odpowiedzie¢, rece Crozie byty za jej plecami, z powrotem wyciagnigte
do zgadywania, ale Crozie pochylata si¢ tym razem do przodu. Ayla sttumita $miech. Stara
kobieta ciagle cos zmieniala, probowata powstrzymac si¢ od dawania stalych sygnatow. Ayla
wybrala reke¢, ktéra uznata za wilasciwa i1 zostata nagrodzona kreska na polu rysowniczym.
Nastgpnym razem, Crozie zmienita znowu pozycjg przez obnizenie rak 1 Ayla nie zgadta.

- To razem trzy! Wygralam. Nie mozesz naprawde wyprobowaé swojego szczgscia tylko w
jednej grze. Chcesz zagrac jeszcze raz? - spytala.

- Tak. Chce zagrac¢ jeszcze raz - powiedziala Ayla.

Crozie usmiechneta sig, ale kiedy Ayla zgadta poprawnie nastgpne dwa razy jej usmiech
byl znacznie mniej przyjazny. Ze zmarszczonymi brwiami pocierata dtonie z kostkami po raz
trzeci.

- Spéjrz tam! Co to jest? - powiedziala, pokazujac broda, aby odwréci¢ uwage miode;j
kobiety.

Ayla spojrzata we wskazanym kierunku, a kiedy zwrdcita si¢ z powrotem do Crozie, stara
kobieta znowu si¢ usmiechata. Ayla do$¢ dlugo wybierata regke, ktéra trzymata wygrywajaca
kostke, chociaz niemal od razu to wiedziata. Nie chciata jednak zbyt urazi¢ Crozie. Nauczyla si¢
interpretowac nie§wiadome sygnaly ciala, jakie dawata kobieta w czasie gry 1 wiedziata, w ktorej
rece jest gladka kostka. Crozie nie bytaby zadowolona, gdyby wiedziata, ze tak si¢ zdradza, ale
Ayla miata niezwykla przewage. Byta tak przyzwyczajona do obserwowania 1 interpretowania
subtelnych szczegdtéw postaci i wyrazu twarzy, ze bylo to u niej niemal instynktowne. To bylo
zasadnicza cze¢scia jezyka klanu, w ten sposéb komunikowalo si¢ niuanse 1 odcienie znaczen.



Zauwazyla, ze ruchy ciata i postawa komunikowaty wiele réwniez wséréd ludzi, ktérzy
porozumiewali si¢ przede wszystkim stowami, ale nie bylo to tak uSwiadomione.

Ayla tak pilnie prébowata nauczy¢ si¢ mowy nowych ludzi, ze nie zrobita Zadnego
prawdziwego wysitku, aby zrozumie€ ich nie sSwiadomy, jezyk gestow. Teraz, kiedy juz w miarg
dobrze poznata jgzyk, chociaz nadal nie méwita ptynnie i bezbl¢dnie, mogta rozszerzy¢ swoje
obserwacje na inne sposoby porozumiewania si¢ ludzi. Gra z Crozie, u§wiadomita jej, ile moze
si¢ dowiedzie¢ o ludziach swojego rodzaju, jesli zastosuje wiedzg i intuicjg, jakiej si¢ nauczyta w
klanie. Skoro ludzie z klanu nie mogli kltama¢, bo jezyka catego ciata nie mozna ukry¢, ci,
ktorych znata jako Innych, jeszcze mniej potrafili to okry¢ tajemnica. Nawet nie wiedzieli, ze
mowili w ten sposob. Nie byla jeszcze w stanie interpretowac wszystkich sygnatéw Innych... ale
sig¢ uczyla.

Ayla wybrata reke, ktora trzymata gladka kostke 1 Crozie z irytacja narysowata trzecig linig
dla Ayli.

- Masz dzisiaj szczgscie - powiedziata. - Poniewaz ja wygratam 1 ty wygratas, mozemy
uznad, ze jesteSmy kwita 1 zapomnie¢ o zaktadach.

- Nie. ZastawilySmy umiejgtnosci. Ty wygrywasz moja umiej¢tnos¢. Moja umiejgtnosc to
znachorstwo. Dam ci. Chcg twojej umiejgtnosci.

- Jakiej umiejetnosci? W graniu? To najlepsze, co teraz potrafi¢ 1 juz mnie pobitas. Czego
mozesz chcie¢ ode mnie?

- Nie, nie w graniu. Chce robic¢ biata skorg. Crozie patrzyta na nia ze zdziwieniem.

- Bialg skore?

- Bialg skorg, jak tunika, ktora miata$ przy adopcji.

- Nie robitam bialej skoéry od lat - odparta Crozie.

- Ale umiesz?

- Tak. - Wyraz oczu Crozie ztagodnial. - Nauczylam si¢ jako mata dziewczynka, od mojej
matki. W swoim czasie byta $§wigta dla Ogniska Zurawia, a przynajmniej tak glosi legenda. Nikt
inny nie mogt jej nosi¢... - Wyraz oczu starej kobiety znowu nabrat twardosci. - Ale to bylo
zanim Ognisko Zurawia tak nisko upadlo, ze nawet cena panny mtodej jest ochtapem. -
Spojrzata nieprzyjaznie na mtoda kobietg. - Co znaczy dla ciebie biata skora?

- Jest pigkna - powiedziata Ayla, co znowu wywotalo tagodny wyraz oczu u Crozie. - |
biate jest swigte dla kogos - spojrzata na swoje rece. - Chee zrobi¢ specjalng tunike, w spos6b
jaki ten kto$ lubi. Specjalna biata tunike.

Ayla nie zauwazyla spojrzenia Crozie w kierunku Jondalara, ktéry wilasnie w tym
momencie patrzyl na nie. Odwrdcit si¢ szybko, wyraznie zazenowany. Crozie spojrzata na Aylg,
ktora nadal siedziata z pochylona glowa.

- A co ja dostang za to?

- Nauczysz mnie? - Ayla podniosta glowg 1 uSmiechneta si¢. Zauwazyta btysk chciwosci w
starych oczach, ale rowniez co$ innego. Co$ jakby odleglego i migkkiego. - Zrobi¢ lek na
artretyzm jak Mamuta.

- Kto méwi, ze mi potrzebny?! - warkneta Crozie. - Jestem duzo mtodsza od niego.

- Tak, jestes mtodsza, ale masz bol. Nie méwisz, ze masz bol, skarzysz si¢ inaczej, ale ja
wiem, bo jestem znachorka. Znachorstwo nie moze wyleczy¢ bolacych kosci i stawOw, nic nie
moze zrobic tak, zeby byty znowu zdrowe, ale moze pomdc czuc¢ sig lepiej. Oktady zrobig tak, ze
bedzie tatwiej si¢ ruszac¢ i zgina¢ i zrobi¢ lek na bdl, troch¢ na rano, troch¢ na inny czas -
powiedziata Ayla. Potem, rozumiejac, ze starej kobiecie potrzebny jest jaki$ sposob na ocalenie
swego honoru, dodata: - Ja musze zrobi¢ leki, zeby zaptaci¢ méj zaktad. To moja umiejetnosc.

- Hm, c6z, myslg, ze powinnam ci pozwoli¢ sptaci¢ twoj dtug - powiedziata Crozie - ale
chce jeszcze jednej rzeczy.

- Co? Zrobig, jesli mogg.



- Chce wigcej tego migkkiego, biatego toju, ktéry robi, ze stara, sucha skora jest gtadka... i
mtoda - powiedziata cicho. Potem wyprostowala si¢ 1 znowu warkneta: - Moja skéra zawsze
sieka si¢ zima.

Ayla usmiechngla sig.

- Zrobig. Teraz powiedz, co jest najlepsze na biala skérg. Spytam Nezzie, co jest w
zimnym sktadzie.

- Skéra jelenia. Renifer tez jest dobry, chociaz lepiej go uzy¢ na futro, dla ciepta. Kazdy
rodzaj jelenia si¢ nada, o$, megaceros. Ale zanim wezmiesz skorg, bedziesz potrzebowata
czegos innego.

- Co to jest?
- Musisz zachowa¢ swoj ptyn.
- M¢j ptyn?

- Mocz. Nie tylko twdj, czyjkolwiek, ale twdj bedzie najlepszy. Zacznij zbiera¢ teraz,
jeszcze zanim rozmrozisz skorg¢. Musi trochg posta¢ w cieple - powiedziata Crozie.

- Normalnie chodzg za zastong, do kosza z mamucim tajnem i popiotem. Potem wyrzucam.

- Nie chodz do kosza. Uzywaj czaszki mamuciej albo wodoszczelnego kosza, czegos, co
nie bgdzie przeciekalo.

- Dlaczego to jest potrzebne?

Crozie zatrzymata si¢ 1 spojrzata badawczo na mtoda kobietg zanim odpowiedziata:

- Nie robig si¢ mtodsza i nie mam nikogo, poza Fralie... teraz. Na ogét kobieta przekazuje
swoje umiejetnosci swoim dzieciom i wnukom, ale Fralie nie ma czasu i nie bardzo ja interesuje
wyprawianie skor - lubi Sciegi 1 paciorkowe hafty - 1 nie ma cérek. Jej synowie... no c6z, sa
jeszcze mali. Kto wie? Ale moja matka przekazata mi t¢ wiedzg i powinnam ja przekazac...
komus. To cigzka praca, wyprawianie skor, ale widziatam twoje. RoOwniez futra, ktore
przyniostas swiadcza o umiejgtnosci 1 dbalosci, a to jest niezbgdne przy robieniu biatej skory.
Juz od wielu lat nie myslatam o robieniu biatej skory 1 nikt inny si¢ tym nie interesowal, ale ty
poprositas. Wigc ci powiem. - Kobieta pochylita si¢ do przodu i chwycita regke Ayli. - Tajemnica
biatej skory jest w wodzie, ktéra wydalasz. Moze ci si¢ to wydawac dziwne, ale to prawda. Jak
si¢ ja zostawia na troch¢ w cieple, zmienia si¢. Wtedy moczysz w niej skorg 1 wszystkie kawatki
tluszczu, ktére zostaty, wychodza, a takze wszystkie tluste plamy. Sier§¢ wychodzi tatwiej i
skora nie gnije 1 jest migkka, nawet bez wedzenia, a wigc nie brazowieje od dymu. To wybiela
skore, jeszcze nie do prawdziwej bialosci, ale blisko. Potem, kiedy ja wyszorujesz i wykrecisz
wiele razy, i rozpracujesz do sucha, jest gotowa na przyjecie biatego koloru.

Gdyby kto$ ja spytal, Crozie nie moglaby wyttumaczy¢, ze w cieple mocznik, giéwny
sktadnik moczu, rozktada si¢ i staje si¢ amoniakalny. Wiedziala tylko, ze potrzebny jest taki
mocz. On zaréwno rozpuszcza tluszcz, jak i1 dziata wybielajaco, a réwnoczes$nie pozwala
zachowac skorg przed bakteryjnym rozktadem. Nie musiata wiedzie¢ dlaczego, ani zna¢ nazwy
amoniaku, musiala tylko wiedzie¢, jak dziata.

- Kreda... czy mamy kredg? - spytata.

- Wymez ma. Powiedziatl, ze krzemien, ktéry teraz przyniodst jest ze skaty kredowej i ma
wiele kamieni pokrytych kreda.

- Dlaczego pytatas Wymeza o krede? Skad wiedziatas, ze si¢ zgodze ci pokazac? - spytata
podejrzliwie Crozie.

- Nie wiedziatam. Chciatam zrobi¢ biala tunike¢ juz od dawna. Jesli by§ mi nie pokazala,
probowatabym sama, ale nie wiedziatam o moczu i nie pomyslatabym o tym. Jestem szczgsliwa,
ze pokazesz mi, jak to zrobi¢ porzadnie.

- Hmmf - bylo jedynym komentarzem przekonanej Crozie, ktéra nie chciata tego jednak
okazac. - Zréb koniecznie bialy 16j. - A potem dodata: - I zréb troche wigcej, zeby bylto dla skory
tez. Myslg, ze bedzie dobry do zmieszania z kreda.



Ayla odsune¢ta zastong 1 wyjrzata. P6znopopotudniowy wiatr jeczal 1 zawodzil posgpne
hymny pogrzebowe, witasciwy akompaniament dla monotonnego, lodowatego krajobrazu i
szarego, zaciagni¢tego nieba. Tgsknita za jakim$ wytchnieniem od osaczajacego, przenikliwego
mrozu, ale uciazliwa pora roku wydawata si¢ nie mie¢ konca. Whinney parskngta i Ayla obrdcita
si¢ do Mamuta wchodzacego do Ogniska Koni. Usmiechngta si¢ do niego.

Od samego poczatku czuta gteboki szacunek dla starego szamana, ale od czasu, jak zaczat
si¢ jej trening, szacunek przerodzil si¢ w mitos¢. CzgSciowo dlatego, ze wyczuwala silne
podobienstwo migdzy wysokim, chudym, nieprawdopodobnie starym szamanem i niskim,
utomnym, jednookim magikiem klanu, nie w wygladzie, ale w charakterze. Byto niemal tak,
jakby na nowo znalazta Creba, a przynajmniej jego nastgpcg. Obaj mieli glgboka czes¢ i
zrozumienie dla $wiata duchéw, chociaz duchy, ktére czcili, nazywaly si¢ inaczej. Obaj
rozporzadzali budzacymi grozeg sitami, cho¢ fizycznie byli watli. I obaj znali si¢ na ludziach. Ale
najsilniejszym moze powodem jej mitosci byto to, ze - jak Creb - Mamut serdecznie ja przyjal,
pomagat jej zrozumie¢ i uznat za cérkg swojego ogniska.

- Szukatem cig, Aylo, i pomyslalem, ze moze jeste$ z konmi.

- Wygladatam na dwor i cheiatam, Zeby byta wiosna.

- O tej porze roku wigkszos¢ ludzi zaczyna marzy¢ o zmianie, o czym$ nowym do
zrobienia lub obejrzenia. Sa juz znudzeni, wigcej $pia. Mysle, ze dlatego mamy wigcej uczt i
obchodéw pod koniec zimy. Zawody Smiechu beda niedtugo. Prawie wszyscy to lubia.

- Co to sa Zawody Smiechu?

- Doktadnie to, co styszysz. Kazdy stara si¢ roz§mieszy¢ wszystkich innych. Niektorzy
wktadaja $mieszne stroje albo nosza ubranie tyt do przodu, robia do siebie zabawne miny,
zachowuja si¢ pociesznie, zartuja wzajemnie, dowcipkuja. Jesli kogokolwiek taki glupi dowcip
rozztosci, to Smieja si¢ jeszcze bardziej. Prawie wszyscy nie moga si¢ doczeka¢ Zawodow
Smiechu, ale obchody oczekiwane z wielka niecierpliwoscia to Festiwal Wiosny. Wtasciwie
dlatego ci¢ szukatem. Jeszcze jest mndstwo rzeczy, ktérych si¢ musisz przedtem nauczy¢.

- Dlaczego Festiwal Wiosny jest taki wyjatkowy? - Ayla nie byta pewna, czy sama w ogdle
czekala na ten festiwal, nie méwiac juz o gorliwosci.

- Mysle, ze jest wiele powodéw. To najbardziej uroczyste, a zarazem najszczesliwsze
obchody. Oznaczaja koniec dilugiego mrozu i poczatek ciepta. Powszechnie uwaza sig, ze
obserwujac cykl pér roku, mozna zrozumie¢ zycie. Wiekszos¢ ludzi uwzglednia tylko trzy pory
roku. Wiosna jest porg urodzen. W przyptywie wéd, wiosennych powodzi, Wielka Matka Ziemia
rodzi znowu nowe zycie. Lato, goraca pora, jest czasem rosnigcia i powigkszania si¢. Zima to
przedsmak Smierci. Na wiosng zycie si¢ odnawia, wszystko odzyskuje $wiezo$¢. Trzy pory
wystarczaja na ogot, ale Ognisko Mamuta liczy do pigciu. Pig¢ to $wigta liczba Matki.

Pomimo poczatkowych zastrzezen Aylg fascynowat trening, do ktérego niemal zmusit ja
Mamut. Tak duzo si¢ uczyta: nowych idei, nowych mys$li, nawet nowych sposoboéw
rozumowania. Odkrywanie i myS$lenie o tylu nieznanych rzeczach bylo podniecajace, jak
roOwniez to, ze byta w centrum tego. Wiedza o duchach, o liczeniu, nawet o polowaniu, byta dla
niej zabroniona w klanie i przeznaczona jedynie dla m¢zczyzn. Tylko Mog-urowie 1 ich
uczniowie studiowali ja dogiebnie, ale Zzadna kobieta nie mogta zosta¢ Mog-urem. Nie
dopuszczano ich nawet do rozméw o takich pojgciach jak duchy czy liczby. Polowanie takze
stanowito tabu, cho¢ nie zabraniano kobietom stucha¢ na ten temat rozméw; zaktadano po
prostu, ze zadna kobieta nie moze si¢ tego nauczy¢.

- Chcialbym jeszcze raz powtdrzy¢ piesni i mruczanda, ktére ¢wiczyliSmy i chce ci
pokazac¢ cos nowego. Symbole. Myslg, ze cig to zainteresuje. Niektore sa o leczeniu.

- Leczace symbole? - spytata Ayla. Oczywiscie, ze to ja interesowato. Poszli razem do
Ogniska Mamuta.

- Zrobisz co$ z tej bialej skory? - spytal Mamut, ktadac maty przy ognisku koto swego
postania. - Czy tez zachowasz, tak jak t¢ czerwona?



- Nie wiem jeszcze, co zrobi¢ z czerwonej, ale chcg zrobi¢ specjalng tunik¢ z biatej. Uczg
si¢ szy¢, ale jeszcze jestem bardzo niezdarna. Ta biala wyszia tak wspaniale, ze nie chcg jej
zepsu¢, dopdki si¢ lepiej nie nauczg. Deegie mi pokazuje i czasami Fralie, ale Frebec jej to
wymawia.

Ayla zestrugata trochg kosci i dodata do ognia, podczas kiedy Mamut przynidst cienki,
owalny kawatek kos$ci stoniowej o duzej, zakrzywionej powierzchni. Owalny zarys wyryto w kle
kamiennym dilutem i ryto tak dlugo, az powstat gigboki rowek. Silne uderzenie, precyzyjnie
umieszczonego z jednego konca narz¢dzia, odtupato ptat. Mamut wziat kawatek zweglonej kosci
z ogniska, a Ayla wyjeta mamucia czaszke 1 podobna do miotka patke z rogu, i usiadta koto
niego.

- Zanim zaczniemy c¢wiczy¢ na bebnie, chce ci pokaza¢ pewne symbole, ktérych
uzywamy, zeby latwiej zapamigtywac rézne rzeczy: piesni, historie, przystowia, miejsca, nazwy,
cokolwiek chcemy pamigtac - zaczal Mamut. - Uczyta$ nas znakéw i sygnatéw rekami i wiem,
ze zauwazyla$ pewne gesty, ktorych takze uzywamy, chociaz nie ma ich tak duzo jak w klanie.
Machamy na pozegnanie i r¢gka przywolujemy kogo$ i te gesty wszyscy rozumieja. Uzywamy
takze innych symboli rekami, szczegdlnie jesli opisujemy cos, opowiadamy historie, a Ci,
Ktérzy Stuza Matce wykorzystuja je rowniez przy odprawianiu ceremonii. Tutaj jest jeden, ktory
dla ciebie begdzie tatwy. Jest podobny do symboli klanu.

Mamut zrobit okr¢zny ruch rgkami, trzymajac dionie zwrécone ku twarzy.

- To znaczy "wszyscy" albo "wszystko" - wyjasnit 1 podnidst zweglona kos¢. - Teraz
zrobig¢ ten sam ruch kawatkiem zweglonej kosci na tym ptacie, widzisz? - powiedzial, rysujac
koto. - Teraz ten symbol znaczy "wszyscy" i1 za kazdym razem, kiedy go zobaczysz, nawet jesli
narysuje go inny mamut, bedziesz wiedziata, co znaczy.

Stary szaman lubit uczy¢ Ayle. Byta bystra 1 pojmowata szybko, ale co wigcej, rados¢ z
nauki byla wyraznie widoczna. Jej twarz wyrazata uczucia: ciekawos$¢ i zainteresowanie, i czysty
zachwyt, kiedy co$ zrozumiata.

- Nigdy bym o tym nie pomyslata! Czy kazdy moze si¢ nauczy¢ tej wiedzy?

- Jest wiedza $wigta, ktéra wolno przekaza¢ tylko tym, ktérzy przysiggali Ognisku
Mamuta, ale wigkszos$¢ rzeczy wolno pokazywac¢ kazdemu, kogo to zaciekawi. Czgsto jest tak,
ze ci, ktérzy sa najbardziej zainteresowani, po$wigcaja si¢ w koficu Ognisku Mamuta. Swigta
wiedze ukrywa si¢ czg¢sto za drugim, a nawet trzecim znaczeniem. Wigkszos¢ ludzi wie, ze to -
narysowal drugie kolo - oznacza "wszyscy", ale ma to jeszcze inne znaczenie. Wiele symboli
przypisano Wielkiej Matce i to jest jeden z nich. Oznacza Mut, Stworzycielke Wszelkiego Zycia.
Inne linie i ksztalty tez co$ oznaczaja. To znaczy "woda" - powiedzial, rysujac zygzakowata
linig.

- To bylo na mapie, kiedy polowaliSmy na zubry - przypomniata Ayla. - Mysle, ze
oznaczato rzeke.

- Tak, to moze oznaczac rzeke. Jak jest narysowane, gdzie jest narysowane, a nawet czym
jest narysowane - wszystko moze zmieni¢ znaczenie symbolu. Taki znak - powiedzial, robiac
inny zygzak z kilkoma dodatkowymi kreskami - znaczy, ze woda nie nadaje si¢ do picia. I tak
jak kazde kolo, ma jeszcze inne znaczenie. Jest symbolem uczu¢, pasji, mitosci, a czasami
nienawisci. Moze by¢ takze przypomnieniem naszego powiedzenia: rzeka ptynie cicho tam,
gdzie woda jest gteboka.

Ayla wzdrygnela sig, wyczuwajac w tym powiedzeniu istotny dla niej sens.

- Wigkszos¢ uzdrowicieli nadaje symbolom znaczenie, zeby lepiej pamigtac, podobnie jak
w tym przystowiu, tyle tylko, ze ich powiedzenia sa o lekach i leczeniu i na ogét nikt ich nie
rozumie. Ja nie znam wielu takich symboli, ale kiedy pdjdziemy na Letnie Spotkanie, poznasz
innych uzdrowicieli. Oni ci powiedza wigcej.

Ayl¢ to bardzo zainteresowato. Pamigtala spotkanie z innymi znachorkami na
Zgromadzeniu Klanu i ile si¢ od nich nauczyla. Pokazywaty jej swoje zabiegi i leki, nawet



nauczyly ja nowych rytméw, ale najwazniejsze bylo spotkanie ludzi, o wspdlnych
zainteresowaniach.

- Chciatabym nauczy¢ si¢ wigcej. Znam tylko znachorstwo klanu.

- Mysle, ze twoja wiedza jest wigksza niz myslisz, Aylo 1 z pewnoscia zaskoczysz nig
wielu uzdrowicieli. Niektérzy mogliby si¢ uczy¢ od ciebie, ale rozumiesz chyba, ze minie trochg
czasu, zanim bedziesz catkowicie zaakceptowana.

Starzec zauwazyt jej grymas niepokoju i pragnal znalez¢ sposéb na przygotowanie jej tego
spotkania. Byto wiele przyczyn, dla ktérych nie bgdzie jej tatwo zetknac si¢ z innymi Mamutoi,
szczegOllnie z tak duza ich liczba. Ale jeszcze za wcze$nie si¢ tym martwic¢, pomyslat i zmienit
przedmiot rozmowy.

- Jest co$ na temat znachorstwa klanu, o co chcialbym cig spyta¢. Czy istotnie wszystko to
tylko wspomnienia? Czy tez masz cos, co ci pomaga pamigtac?

- Jak wygladaja ros$liny, ich nasiona, pedy i owoce, gdzie rosna, na co sa dobre, jak
miesza€, przygotowywac 1 uzywac, to wszystko jest z pamigci. Pamig¢tam takze inne rodzaje
zabiegdw. Mys$le o nowych sposobach uzywania czegos, ale to dlatego, ze wiem jak to sig
stosuje - odpowiedziala.

- Nie korzystasz z zadnych symboli ani przypomnien?

Ayla pomyslata przez chwilg, a potem wstala z uSmiechem 1 przyniosta swoja torbg
znachorska. Wysypata zawartos¢ na matg, zestaw matych woreczkéw 1 paczuszek, starannie
powiazanych sznurkami i cienkimi postronkami. Podniosta dwie.

- To jest migta - pokazata jedng Mamutowi, - a to dzika réza.

- Skad wiesz? Nawet ich nie otworzytas, ani nie powachatas.

- Wiem, poniewaz migta ma sznurek z kory jednego krzaka i sa dwa wezlty na koncu
sznurka. Sznurek na paczuszce z dzika réza jest z dtugich wloséw konskiego ogona 1 ma trzy
wezly, tuz koto siebie. Mogg takze odrézni¢ po zapachu - jesli nie jestem przezigbiona, ale
niektore silne leki prawie nie pachna. Miesza sig je z silnie pachnacymi lis¢mi rosliny, ktora nie
jest lekiem, zeby nie uzy¢ ztego leku. R6zne sznurki, rézne wezty, rézny zapach, czasami r6zne
paczuszki. To sa przypomnienia, prawda?

- Sprytne... bardzo sprytne. Tak, to sa przypominacze. Ale przeciez musisz pamigtac
sznurki 1 wezty dla kazdego. Tym niemniej jest to bardzo dobry sposéb upewnienia sig, ze
uzywasz wilasciwego leku.

Ayla miata otwarte oczy, ale lezala cicho 1 bez ruchu. Bylo ciemno, poza mgtnym
swiattem przygaszonych ognisk. Jondalar wtasnie sig ktadt i starat si¢ porusza¢ jak najostrozniej.
Przed kilkoma dniami pomys$lata o przesunigciu swojego miejsca pod $ciang, ale zdecydowata
tego nie robi¢. Nie chciata utatwia¢ mu cichutkiego wchodzenia i ucieczki z postania. Zawinat
si¢ w swoje oddzielne futra i lezat bez ruchu z twarza do $ciany. Wiedziata, ze nie za$nie predko
1 marzyta o wyciagnigciu reki 1 dotknigciu go, ale tyle razy ja juz odepchnat, Ze nie chciala tego
znowu ryzykowac. Bolato, kiedy méwit, ze jest zmgczony albo udawat, ze $pi i nie reagowat na
nia.

Jondalar czekat, az jej spokojny oddech wskazat, ze wreszcie zasngta. Wtedy odwrdécit si¢
cicho, podnidst na tokciu 1 popatrzyt na nia. Jej potargane wilosy lezaly rozrzucone na futrze, a
jedna reka odrzucita okrycie, odstaniajac piers. Promieniowato od niej ciepto i delikatny,
kobiecy zapach. Tak bardzo pragnat jej dotknac, ze drzat caly, ale byt pewien, ze nie chce, zeby
jej przeszkadza¢, gdy $pi. Po gniewnej reakcji na jej noc spedzona z Ranecem, obawiat sig, ze
Jjuz go wigcej nie zechce. Ostatnio, kiedy ich ciala przypadkowo si¢ zetknegly, cofngta sig
gwattownie. Wiele razy zastanawiat si¢ nad przeniesieniem na inne postanie, nawet do innego
ogniska, ale chociaz spanie koto niej byto bardzo trudne, to znacznie gorzej by¢ daleko od niej.
Puszysty kosmyk wiloséw lezat w poprzek jej twarzy i poruszal si¢ przy kazdym oddechu.



Delikatnie go odsunal, a potem potozyt si¢ i probowat odprezy¢. Zamknat oczy i w koncu zasnal,
styszac jej regularny oddech.

Ayla zbudzita si¢ z uczuciem, ze kto$ na nig patrzy. Ogniska juz byty rozpalone i dzienne
swiatto wpadato przez czg$ciowo zakryte otwory dymne. Odwrdcita glowg 1 zobaczyla ciemne
oczy Raneca obserwujacego ja z Ogniska Lisa. USmiechngla si¢ do niego, na wpét $piaca i
odpowiedziat jej szeroki, peten zachwytu usmiech. Byta pewna, ze miejsce obok niej jest puste,
ale siggneta reka do sterty futer, zeby si¢ upewni¢. Potem odsungla wtasne przykrycie i usiadia.
Wiedziata, ze Ranec poczeka, az bedzie ubrana, zanim przyjdzie do Ogniska Mamuta.

Nie czufa si¢ dobrze, bedac stale obserwowana. W jaki§ sposob jej to pochlebiato i
wiedziata, ze Ranec nie ma zadnych ztych zamiaréw, ale w klanie uwazano za rzecz niegrzeczna
przygladanie si¢ zyciu innej rodziny. W jaskini klanu nie bylo wigkszej mozliwosci
odosobnienia niz w ziemiance Mamutoi, ale odczuwata state spojrzenie Raneca jak naruszenie
jej sfery prywatnej. Zyta w ciagtym napieciu. Nigdy nie byta sama, kto$ byt ciagle w poblizu.
Nie inaczej bylo w klanie, ale nie wyrosta z tymi ludzmi i nie znala tak dobrze ich obyczajow.
Réznice byty czgsto niewielkie, ale w ciasnym zamknigciu ziemianki ich znaczenie potggowato
si¢ albo moze byta na nie wrazliwsza. Czasami pragngla uciec. Po trzech latach samotnosci w
dolinie, nie wyobrazata sobie, ze kiedy$ przyjdzie czas, w ktérym bedzie chciata by¢ sama, a
teraz zdarzalo si¢ coraz czesciej, ze tgsknita do samotnosci i wolnosci.

Ayla szybko wykonata wszystkie swoje normalne, poranne czynnosci i zjadia tylko kilka
kesow z resztek, ktore zostaty z poprzedniego wieczora. Otwarte otwory dymne oznaczatly, ze
pogoda byla znosna 1 postanowita wyjs$¢ z konmi. Kiedy odsungta zastong, ktéra prowadzita do
przybudéwki, zobaczyta Jondalara i Danuga przy koniach. Zatrzymata sig.

Opieka nad konmi, czy to w przybudéwce, czy na zewnatrz, gdy pogoda na to pozwalala,
dawata jej wytchnienie od ludzi, kiedy chciata by¢ sama. Réwniez Jondalar lubit spedzac¢ z nimi
czas. Kiedy go tam widziala, na ogét nie podchodzita, poniewaz on natychmiast si¢ usuwat, gdy
tylko si¢ zblizata, mamroczac co$, ze nie chce jej przeszkadza¢. Chciata, aby spedzat czas ze
zwierzgtami. Konie zblizaly ich do siebie, bo troska o nie wymagata kontaktu, chocby
najbardziej powsSciagliwego. Jego ch¢¢ przebywania z nimi i wrazliwo$¢ na ich potrzeby
nasungty jej mysl, ze moze Jondalar potrzebuje towarzystwa zwierzat jeszcze bardziej niz ona.

Weszta do Ogniska Koni. Moze ze wzgledu na obecno$¢ Danuga, Jondalar nie ucieknie tak
szybko. Podchodzac, zauwazyta, ze Jondalar juz si¢ wycofuje, ale pospiesznie powiedziala cos,
aby go zmusi¢ do rozmowy.

- Czy juz myslates, jak si¢ zabierzesz za uczenie Zawodnika, Jondalarze? - powiedziala.
Us$miechneta si¢ do Danuga.

- Uczenie czego? - spytal Jondalar nieco zbity z tropu jej pytaniem.

- Uczenie go, zeby ci pozwolit na sobie jezdzi¢.

Myslat o tym. Wilasnie wspomnial o tym Danugowi w niedbaly, jak mu si¢ zdawato,
spos6b. Nie chciat zdradzi¢ swego silnego pragnienia jazdy na tym zwierzeciu. Zwlaszcza, kiedy
czul si¢ catkowicie przygnegbiony swoja niezgoda na stosunek Ayli i Raneca, widziat siebie
galopujacego przez stepy na grzbiecie Zawodnika, wolnego jak wiatr. Nie byt jednak pewien,
czy kiedykolwiek to si¢ stanie, moze Ayla zechce, zeby to Ranec jezdzit na zrebaku Whinney.

- Myslalem o tym, ale nie wiedzialem czy... nie wiedzialem jak zacza¢ - powiedziat
Jondalar.

- Mysle, ze powiniene$ robi¢ dalej to, co zaczgliSmy w dolinie. Przyzwyczaja¢ go do
noszenia rzeczy na grzbiecie. Nie wiem, jak go nauczy¢, zeby szedl tam, gdzie ty chcesz. On
idzie za postronkiem, ale nie umie tego robi¢, gdy siedzisz na jego grzbiecie. - Ayla méwita
szybko, rzucata pomysty, ktore jej wilasnie przychodzity do glowy, byle tylko podtrzymac
rOZMOwe.



Danug popatrzyt na nia, a potem na Jondalara i zapragnal zrobi¢ czy powiedzie¢ co$, co
pomogtoby, nie tylko im samym, ale i calemu obozowi. Kiedy Ayla przestala mowic, zapadia
glucha cisza. Danug spiesznie méwit dalej.

- Moze méglby trzymac¢ postronek z tytu, jak siedzi na grzbiecie, zamiast trzymac si¢
grzywy Zawodnika - zaproponowat. Nagle, jak gdyby kto$ wskrzesit ogien w ciemnej ziemiance,
Jondalar zobaczyt doktadnie to, co powiedzial Danug. Zamiast cofac si¢ 1 uciekac przy pierwszej
sposobnosci, Jondalar zamknat oczy i zmarszczyt czoto w zamySleniu.

- Wiesz, to moze by¢ dobry pomyst, Danugu! - Podniecony pomystem, ktory mogt
rozwiaza¢ problem drgczacy go od dawna, zapomnial na moment o swojej niepewnosci i
obawach. - Moze mégtbym przyczepi¢ co$§ do jego uprzezy i trzymac to z tylu. Mocny sznur...
albo cienkie pasmo skory... moze dwa.

- Mam kilka cienkich postronkéw - powiedziala Ayla, ktéra zauwazyla, ze byl nieco
bardziej odprgzony. Byla zadowolona z jego ciaglego zainteresowania miodym ogierem i
ciekawa, jak ten nowy pomyst bedzie funkcjonowat. - Przyniosg je. Sa w srodku.

Jondalar poszedl za nig do Ogniska Mamuta. Kiedy jednak podeszta do platformy, zeby
poszukac postronkéw, zatrzymat si¢ nagle. Ranec rozmawial z Deegie 1 Tronie. Odwrdcit sig 1 z
triumfem usmiechnat do Ayli. Jondalar poczut b6l w zotadku, zamknat oczy i zacisnat z¢by.
Zaczal wycofywac si¢ w strong wyjscia. Ayla odwrdcita sig, zeby mu poda¢ zwinigty kigbek
waskiej, elastycznej skory.

- To jest bardzo mocne. Zrobitam to zeszlej zimy - podala mu kigbek 1 spojrzata w
udrgczone, niebieskie oczy, ktére zdradzaly wewngtrzny bél, dezorientacje i niezdecydowanie. -
Zanim przyszedles do mojej doliny, Jondalarze. Zanim Duch Wielkiego Lwa Jaskiniowego
wybrat cig i przyprowadzit.

Wziat kigbek 1 wybiegt. Nie mogt zostaé. Musiat ucieka¢ za kazdym razem, kiedy
rzezbiarz wchodzit do Ogniska Mamuta. Nie mégt by¢ w poblizu miejsca, w ktérym ciemny
mezczyzna 1 Ayla byli razem, a ostatnio byli razem do$¢ czgsto. Obserwowal z odlegtosci jak
mtodzi ludzie zbierali si¢ na tej nieco wigkszej przestrzeni i rozktadali swoja pracg, wymieniali
si¢ pomystami i umiej¢tnosciami. Styszat, jak grali na instrumentach i $piewali, stuchat ich
zartow 1 smiechu. I za kazdym razem, kiedy dochodzit go réwnoczesnie smiech Ayli i Raneca,
przeszywat go bol.

Jondalar potozyt rolk¢ postronkéw pod $Sciang w przybudéwce, zdjat z kotka swoja kurtg 1
wyszedt na dwor, usmiechajac si¢ blado do Danuga. Naciagnat kurt¢ przez glowe, zawigzat
mocno kapuze wokot twarzy, wlozyt rekawice, ktére wisialy z rekawow kurty 1 poszedt na stepy.

Silny wiatr przesuwajacy szare chmury na niebie nie wial mocniej niz normalnie o tej
porze roku. Stonce, ktére od czasu do czasu 1, wygladalo spoza chmur, nie wydawalo si¢ mie¢
zadnego wplywu j na temperatur¢. Bylo nadal bardzo zimno, duzo ponizej punktu zamarzania.
Pokrywa $niezna byta skapa, a suche powietrze wysysato mu wilgo¢ z ptuc kigbami pary przy
kazdym oddechu. Nie moégt zosta¢ tu dlugo, mréz uspokoil go i uswiadomil mu, ze
najwazniejsza rzecza jest walka o zycie. Nie wiedziat dlaczego tak silnie reaguje na Raneca. Bez
watpienia, przyczyna byt strach, ze straci Aylg oraz jego wyobrazenia na temat ich zwiazku, ale
bylo w tym réwniez drgczace poczucie winy z powodu wlasnego wahania przed
zaakceptowaniem jej w pelni i bez zastrzezen. Zdawat sobie sprawg, ze Ranec bardziej zastuguje
na Ayle niz on sam. Ale jedna rzecz przynajmniej byta pewna. Ayla chciata, zeby on, a nie
Ranec, nauczyt si¢ jezdzi¢ na Zawodniku.

Danug patrzyl, jak Jondalar zaczat si¢ wspina¢ na zbocze, a potem opuscit zastong i wolno
wszedl do $rodka. Zawodnik prychat i podrzucat tbem w kierunku mtodego cztowieka i Danug
spojrzat na niego 1 usmiechnat si¢. Niemal wszyscy polubili zwierzgta, klepali je 1 méwili do
nich, chociaz nie z taka poufatoscia jak Ayla. Wydawalo si¢ rzecza zupetnie naturalna, ze konie
zamieszkaty w przybudéwce. Jak tatwo bylo zapomnie¢ zdumienie i zachwyt, ktére czul, kiedy
je zobaczyt pierwszy raz. Przeszedt przez drugi tuk i zobaczyt Ayle stojaca przy swoim postaniu.
Przystanat, a potem podszedt do niej.



- Poszedl na spacer na stepy - powiedzial do Ayli. - To nie najlepszy pomyst wychodzié¢
samemu, kiedy jest mroznie i wietrznie, cho¢ pogoda nie jest taka zla.

- Czy prébujesz mi powiedzie¢, ze nic mu si¢ nie stanie, Danugu? - spytala Ayla z
usmiechem 1 na moment zrobito mu si¢ glupio. Oczywiscie, ze nic si¢ Jondalarowi nie stanie.
Podrézowat daleko, umiat dawac sobie radg.

- Dzigkuj¢ - powiedziala - za twoja pomoc i za dobre chgci - dotkngta jego reki. Jej dlon
byta chtodna, ale dotyk cieply i odczul go ze szczegélng intensywno$cia. Wywotlal w nim
glebokie zrozumienie, ze nie tylko mu dzigkowata, ale i ofiarowata swoja przyjazn.

- Chyba wyjdg i sprawdzg sidta, ktére zastawitem - powiedziat.

- Sprébuj w ten sposdb, Aylo - powiedziata Deegie. Zrgcznie przebita dziurg na brzegu
skory mata, twarda, solidna kostka z tapy arktycznego lisa, ktéra miata naturalnie ostre
zakonczenie, dodatkowo zaostrzone piaskowcem. Potem wsungta cienka ni¢ ze S$ciggna i
koncowka szydta do szycia przepchneta ja przez dziurg. Ziapata palcami z drugiej strony i
przeciagngla $ciggno. W odpowiednim miejscu drugiego kawatka skoéry, ktéry przyszywata do
pierwszego, zrobita inng dziurg 1 powtérzyta czynnos¢.

Ayla wzigta od niej ¢wiczebne skrawki. Uzywajac kawalka twardej, mamuciej skory jako
naparstka, popchneta ostra kostke lisa przez skoér¢ 1 zrobila dziurkg. Potem probowata
przepchnac przez nia $ciggno, ale nie potrafita i znowu poczuta si¢ catkiem zniechgcona.

- Ja sig tego nigdy nie nauczg, Deegie! - zajgczala.

- Musisz po prostu ¢wiczy¢, Aylo. Ja to robitam od czasu, jak bytam mala dziewczynka.
Oczywiscie, ze mnie jest teraz tatwo, ale tez dojdziesz do wprawy, jesli bedziesz probowac. To
ta sama zasada co wycinanie szpar ostrzem krzemiennym i przeciaganie skérzanych wiazan na
ubrania robocze, a to $wietnie potrafisz robic.

- Ale jest znacznie trudniej z cienkim $ciggnem i malutkimi dziurkami. Nie mogg
przepchna¢ Sciggna na droga strong. Jestem taka niezgraba! Nie rozumiem, jak Tronie moze
przyszywac paciorki i kolce tak pigknie - powiedziata Ayla, patrzac na Fralie, ktora turlata dtugi,
cienki waleczek z kosci stoniowej w wyzlobieniu piaskowca. - Miatam nadziejg, ze mi pokaze 1
bede mogla ozdobi¢ -biala tunike, jak juz ja zrobig, ale nie wiem, czy kiedykolwiek potrafi¢ ja
zrobic.

- Potrafisz, Aylo. Nie sadzg, ze jest cokolwiek, czego nie zdotasz zrobi¢, jesli rzeczywiscie
chcesz - powiedziata Tronie.

- Poza §piewaniem! - zachichotata Deegie.

Wszyscy si¢ rozesmieli, wiacznie z Ayla. Chociaz kiedy moéwila, jej glos byl niski 1
przyjemny, $piew nie nalezal do jednego z jej daréw. Potrafita wydoby¢ ograniczona liczbg
tondéw, wystarczajaca dla sennej monotonii mruczanda i miata niezty stuch. Wiedziata, kiedy
fatszuje i umiata zagwizda¢ melodig, ale §piew byt poza zasiggiem jej mozliwosci. Wirtuozeria
Barzeca napawala ja nieustannym zachwytem. Mogtaby stucha¢ go przez caty dzien, gdyby
tylko zgodzit si¢ $piewac tak dtugo. Réwniez Fralie miata wysoki, czysty, $liczny gtos, ktéry
Ayla uwielbiata. W istocie prawie wszyscy cztonkowie Obozu Lwa umieli Spiewac, poza Ayla.
Dowcipkowano na temat jej $piewu i glosu oraz jej akcentu, chociaz byta to bardziej osobliwos¢
wymowy niz zte akcentowanie. Smiata si¢ nie mniej niz inni. Nie umiata $piewaé i wiedziata o
tym, a chociaz zartowali z jej gtosu, wielu chwalito jej mowe. Uwazali, iz to ich zastuga, ze tak
szybko nauczyla si¢ mowi¢ ptynnie, a zarty na temat jej S$piewu dawaly jej poczucie
przynaleznosci do obozu..

Kazdy miat jakas$ charakterystyczng cechg, z ktorej inni si¢ wySmiewali: wielkos¢ Taluta,
kolor Raneca, sita Tulie. Tylko Frebec si¢ obrazal, wigc zartowali na jego temat poza jego
plecami, jezykiem gestow. Oboz Lwa, nawet o tym nie myslac, rOwniez nauczyl si¢
zmodyfikowanej wersji jezyka klanu. W wyniku czego nie tylko Ayla odczuwala przyjazna



akceptacje. Rowniez Rydag zostat wiaczony do zabawy. Ayla zerkngla na niego. Siedziat na
macie z Hartalem na kolanach i starat si¢ zabawia¢ energiczne dziecko za pomoca Sterty kostek,
na ogot kregéw jelenia, zeby nie poraczkowato do matki i nie rozrzucito paciorkéw, ktére robita
razem z Fralie. Rydag umiat zabawia¢ niemowlgta. Miat dos¢ cierpliwosci, zeby si¢ nimi
zajmowac tak dtugo, jak chcialy.

UsSmiechnat si¢ do nie;j.

- Nie jeste$ jedyna, ktora nie umie $piewac, Aylo - zagestykulowat.

Odpowiedziata uSmiechem. Nie, pomyslata, nie byla jedyna, ktéra nie umiata §piewac.
Rydag nie mogt Spiewa¢. Ani méwic. Ani biega¢ i bawi¢ si¢. Ani nawet zy¢ pelna zycia. Mimo
lekow, ktore mu dawata, nie wiedziata jak dlugo jeszcze bgdzie zyt. M6gt umrze¢ kazdego dnia
albo jeszcze pozy¢ kilka lat. Kochata go kazdego dnia i miata nadzieje, ze bedzie jej dane go
kocha¢ rowniez dnia nastgpnego.

- Hartal tez nie umie Spiewac! - zasygnalizowat 1 zasmiat si¢ swoim dziwnym, gardtowym
Smiechem.

Ayla zachichotata i wesolo potrzasngta gtowa. Wiedzial o czym myslata i zrobit z tego
zart, madry 1 $mieszny.

Nezzie zatrzymala si¢ przy ognisku i patrzyla na nich. Moze nie umiesz $piewac, Rydagu,
ale teraz umiesz mowi¢ - myslata. Nawlekat krggi na gruby sznurek przez otwor rdzeniowy i
zabawial nimi dziecko. Bez gestow rgkami i tego, ze mozliwos¢ komunikowania si¢ z nim
uswiadomita wszystkim jego inteligencj¢ 1 wrazliwos¢, nigdy nie pozwolono by mu zajmowac
si¢ Hartalem i da¢ jego matce spokojnie pracowac¢. Uznano by to za zbyt ryzykowne. C6z za
zmiang wprowadzita Ayla do jego zycia! Tej zimy nikt nie kwestionowat jego cztowieczenstwa,
poza Frebecem, ale Nezzie byta pewna, Ze i to bardziej z uporu niz przekonania.

Ayla walczyta nadal z szydlem 1 sciggnem. Gdyby tylko potrafita wsuna¢ sciggno w dziurg
1 wyciagna¢ je z drugiej strony. Probowata robi¢ to metoda Deegie, ale to wymagato sprawnosci,
jaka dawaly lata ¢wiczen i zupelnie tego nie potrafita. Z niechgcia opuscita kawatki skéry na
kolana i zaczgta patrzy¢ na innych, ktérzy robili paciorki.

Ostre uderzenie w kiel mamuci pod wiasciwym katem powodowalo odilupanie si¢ dos¢
cienkiego, zakrzywionego kawatka. Nacinano w nim rowki podobnym do diuta rylcem przez
zaznaczenie linii i przesuwanie po niej wiele razy, az odtamywaty si¢ dlugie kawalki.
Krzemiennymi nozami i skrobakami, ktére zdejmowaty dtugie, spiralne widry, oskrobywano je i
ostrugiwano w toporne wateczki, wygtadzane potem wilgotnym piaskowcem. Krzemiennymi
ostrzami przytwierdzonymi do dlugiego uchwytu, pitowano waleczki na male kawatki i
wygladzano ich brzegi. Na koniec wiercono w $rodku dziurke, zeby przez nia przeciagnaé
sznurek albo przyszy¢ je do odziezy. Do tego uzywano specjalnego narze¢dzia. Krzemien,
starannie obrobiony w diugie, waskie ostrze, wktadano koncem w dtugi, bardzo prosty i gtadki
pret. Czubek tego rgcznego wiertla przytykano do $rodka malego, grubego krazka z kia
mamuciego i krgcono nim w dloniach, przyciskajac do dotu, az przeborowano dziurg. Ruchy
byly podobne jak przy wzniecaniu ognia.

Ayla patrzyta, jak skupiona Tronie kreci wiertto w dtoniach, uwazajac, zeby dziurka byta
we wilasciwym miejscu. Pomyslata, ze zadawali sobie mnéstwo trudu, zeby zrobi¢ co$, co nie
bylo w oczywisty sposéb uzyteczne. Paciorki nie pomagaly w zdobyciu i przygotowaniu
zywnosci, ubranie nimi ozdobione nie byto cieplejsze czy w inny sposéb bardziej uzyteczne. Ale
zaczynala rozumie¢, dlaczego paciorki byty tak wartosciowe. Ob6z Lwa nigdy nie bylby w
stanie poswigci¢ im tyle czasu i1 pracy, gdyby nie mial zabezpieczonego ciepta, wygody oraz
wystarczajacych zapaséw zywnosci. Tylko wspdtpracujaca, dobrze zorganizowana grupa mogta
planowac 1 magazynowac¢ wystarczajaca i1lo$¢ rzeczy niezbednych, by pozwoli¢ sobie na luksus
robienia paciorkéw. Dlatego, im wigcej nosili paciorkdw, tym wyrazniej pokazywali, ze Obdz
Lwa jest zasobnym i znakomitym miejscem do zycia, cieszyli si¢ wigkszym szacunkiem niz inne
obozy i mieli wyzszy status.



Podniosta kawatek skory i kosciane szydto z kolan i zrobita nieco wigksza dziurke. Potem
probowata przepchnac przez nia $ciggno przy uzyciu szydfa. Udalo jej si¢ 1 przeciagnela sciggno
z drugiej strony, ale nie przypominalo to porzadnych $cistych §ciegéw Deegie. Znowu rozejrzata
si¢ zniechgcona 1 przypatrywata Rydagowi, ktory nawlekat krggi na sznurek przez ich naturalne
otwory. Podnidst kolejny krag i przepchnat przez dziur¢ dos$¢ sztywny sznurek. Ayla westchneta
gleboko 1 znowu podniosta swoja pracg. Nie jest tak trudno przepchna¢ czubek szydta przez
skorg, myslata. Przepchneta niemal cata kostke na druga strong. Gdyby tylko mogta doczepi¢ do
niej ni¢, to szycie byloby latwe... Zamarla, a potem doktadnie przyjrzata si¢ matej kostce.
Jeszcze raz spojrzata na Rydaga, ktéry zawiazywat konce sznurka razem i potrzasal kosciana
grzechotka przed Hartalem. Przez chwilg¢ obserwowata Tronie, krgcaca rgczne wiertto w
dloniach, potem odwrécita si¢ do Fralie, wygtadzajacej waleczek z kosSci stoniowej w
zaglebieniu piaskowca. Zamknegta oczy, przywotujac obraz Jondalara, ktory robit groty z kosci w
jej dolinie zesztego lata... Spojrzata znowu na kosciane szydlo do szycia.

- Deegie! - zawotata.

- Co? - odpowiedziata zaskoczona krcykiem kobieta.

- Myslg, ze wiem jak to zrobic!

- Zrobi¢ co?

- Przepchna¢ $ciggno przez dziurg. Dlaczego nie zrobi¢ dlugim ostrzem otworu na koncu
szydla i przetozy¢ ni¢ przez ten otwor? Tak jak Rydag przektada sznurek przez kregi. Wtedy
mozesz go przepchna¢ catkiem przez skorg 1 ni¢ tez przejdzie. Co myslisz? Da sig? - pytala
gorliwie Ayla.

Deegie zamkneta na chwilg oczy, potem wzigta szydto od Ayli i doktadnie je obejrzata.

- To bedzie musiat by¢ bardzo maty otwoér.

- Otwory, ktére Tronie robi w tych paciorkach sg mate. Czy musiatby by¢ duzo mniejszy?

- Ta ko$¢ jest bardzo twarda. Nie bedzie w niej tatwo wyborowac¢ dziury i nie widzg
zadnego dobrego miejsca na otwor.

- A nie mozna by zrobi¢ czego$ z kta mamuta albo z jakiej$ innej kosci? Jondalar robi
groty do oszczepow z kosci i wygltadza je i zaostrza piaskowcem, tak jak Fralie. Czy nie
mogliby$Smy zrobi¢ czegos takiego jak malusienki grot oszczepu, a potem wyborowac otwor z
drugiego konca? - Ayla byta bardzo podniecona.

Deegie zastanowila si¢ znowu.

- Trzeba by poprosi¢ Wymeza albo kogo$ innego, zeby zrobit ciensze wiertlo, ale... to
mozna zrobi¢. Aylo, myslg, Ze to si¢ da zrobic!

Niemal wszyscy krecili si¢ po Ognisku Mamuta. Zbierali si¢ w grupki po troje, czworo,
rozmawiali, ale wszyscy czekali. Do wszystkich dotarta informacja, ze Ayla ma wyprébowac
nowy przeciagacz nici. Wiele ludzi pracowato przy tym projekcie, ale poniewaz pomyst byt jej,
miata pierwsza go uzy¢. Wymez 1 Jondalar pracowali razem nad sposobem zrobienia
krzemiennego wiertta, dos¢ malego, zeby wyborowac potrzebny otwoér. Ranec wybral kiet
mamuci i swoimi rzezbiarskimi narzedziami wyciat wiele bardzo waskich, dtugich, zaostrzonych
z jednej strony cylindrow. Ayla je wygladzita i odpowiednio zaostrzyta, a Tronie wywiercita
otwory. Ayla wyczuwata ogélne podniecenie. Kiedy wyciagneta kawatek skory i Sciggno,
wszyscy zebrali si¢ wokot niej i przestali udawac, ze przyszli bez przyczyny. Twarde, suche
sciggno nogi jelenia, brazowe jak stara skora i rwnie grube, jak jej palec, przypominato kawatek
drewna. Uderzalo si¢ w nie kamieniem, az zamienialo si¢ w wiazke bialtych, kolagenowych
widkien, z ktérych mozna bylto robi¢ szorstkie sznury albo cienkie, gtadkie nitki, zaleznie od
potrzeb. Ayla wyczuwata napigcie i powoli badata $ciggno. Wreszcie wyciagngla cienka nitke.
Poslinita ja, zeby zmigkta, potem trzymajac przeciagacz nici w lewej rece, uwaznie zbadata maty
otwér. Trudno bedzie przepchnaé nitke przez ten otworek. Sciggno zaczeto wysychaé i nieco



stwardniato, co utatwilo jej zadanie. Ostroznie wepchneta ni¢ w maty otworek i odetchngla z
ulga, kiedy przeciagneta ja na druga strong. Podniosta do goéry mate, kosciane ostrze, z ktorego
konca zwieszata si¢ ni¢. Nastgpnie wzigta kawalek skory, na ktorej ¢wiczyla szycie i z samego
brzegu nakluta ostrzem dziurg¢. Ale tym razem przepchngta caly przyrzad przez dziurg i1
usmiechneta sig, kiedy zobaczyla, ze ciagnat za soba ni¢. Pokazata wszystkim i ustyszata okrzyki
zachwytu. Podniosta inny kawalek skory, ktory chciata przyczepi¢ do pierwszego i1 powtorzyta
czynnos¢, chociaz musiala uzy¢ kawaleczka mamuciej skéry jako naparstka, zeby przepchnaé
mate ostrze przez nieco grubsza skére. Sciagneta razem dwa kawatki i wykonata jeszcze jeden
scieg. Podniosta oba razem, zeby pokaza¢ rezultat.

- To dziata! - krzykngla z radosnym usmiechem zwycigstwa.

Podata skore 1 iglg¢ Deegie, ktora zrobita kilka Sciegéw.

- To naprawdg¢ dziata. Proszg¢, matko, sprobuj - powiedziata, podajac skorg¢ i przeciagacz
nici przywoédczyni.

Tulie uszyla kilka sciegdw 1 z aprobata pokiwala glowa. Podala Nezzie, ktora tez
sprobowata i przekazala wszystko Tronie. Tronie podata dalej Ranecowi, ktéry prébowat
przepchnac ostrze przez oba kawatki naraz, ale odkryt, ze trudno bylo przebi¢ grubg skorg.

- Myslg, ze gdyby$ zrobil mate ostrze do nacinania z krzemienia - powiedzial i podal
przedmiot Wymezowi - to fatwiej by bylo przepchnac to przez gruba skoérg. Co myslisz?

Wymez sprobowat i zgodzit sig z nim.

- Tak. Ale ten przeciagacz nici jest bardzo sprytny.

Wszyscy po kolei wyprébowali to nowe narzedzie i wszyscy zgodzili si¢ z Wymezem.
Bylto znacznie tatwiej szy¢, jesli miato si¢ cos do przeciagnigcia nitki, zamiast do popychania.
Talut trzymal maty przyrzad do szycia i badal go ze wszystkich stron, z podziwem kiwajac
glowa. Dlugi, wysmukty trzonek, ostrze z jednej strony, otwér z drugiej - to byl wynalazek,
ktérego wartos¢ byta widoczna na pierwszy rzut oka. Zastanawial si¢, dlaczego nikt wczesniej o
tym nie pomyslal. Jak to teraz zobaczyl, wydato mu si¢ takie proste, takie oczywiste 1 takie
skuteczne.



Kopyta obu koni walily réwnoczesnie w twarda ziemig. Ayla pochylona nisko nad

karkiem kobyly mruzyta oczy przed wiatrem, ktory smagat jej twarz. Siedziata lekko na koniu 1
kontrolowata ruchy nég i bioder w doskonatej harmonii z pot¢znymi, napr¢zajacymi si¢
muskutami galopujacego konia. Ustyszata zmian¢ rytmu drugich kopyt i1 spojrzala na
Zawodnika. Popedzil do przodu, ale zmgczyt si¢ 1 zwalniat teraz. Powoli powstrzymata bieg
kobyty 1 miody ogier rowniez si¢ zatrzymal. Konie zwiesity by, otoczone kigbem pary z
cigzkiego oddechu. Oba byly zmegczone, ale to byt dobry bieg. Siedzac prosto i kotyszac si¢
lekko w takt krokow konskich, Ayla kierowata si¢ ku rzece, cieszac si¢ mozliwoscia pobytu na
dworze. Bylo mroznie ale pigknie, blask Zarzacego si¢ stonca odbijat si¢ od lodu i biatego
Sniegu.

Natychmiast rano po wyjrzeniu z ziemianki, Ayla zdecydowala zabra¢ konie na dluga
przejazdzke. Zdawalo sig, ze samo powietrze ja do tego namawia. Wydawalo si¢ 1zejsze, jakby
pozbawione przygniatajacego cigzaru. MyS$lata rowniez, ze mréz nie jest taki intensywny,
chociaz nie wida¢ byto zadnej zmiany. Lod byt tak samo zamrozony, a malenkie pociski z
niesionego wiatrem $niegu réwnie dotkliwe. Ayla nie mogta wiedzie¢, ze temperatura podniosta
si¢ nieco 1 wiatr wial z mniejsza sila, ale wyczula drobna r6znicg¢. Mozna to bylo interpretowac
jako intuicjg, uczucie, ale w rzeczywistosci byta to kwestia wyczulonej wrazliwosci. Ludzie,
ktorzy zyli w klimacie wielkich mrozéw, zauwazali drobne nawet zmiany na lepsze 1 czgsto
witali je niezwykle wylewnie. To jeszcze nie byta wiosna, ale zelzat bezlitosny, gitgboki mréz i
lekkie, ale dostrzegalne ocieplenie przyniosto obietnicg, ze zycie zacznie Si¢ na nowo.

Usmiechngla sig, kiedy mtody ogier zatanczyt z przodu z dumnie wygigtym karkiem i
powiewajacym ogonem. Ciagle traktowata Zawodnika jak dziecko, ktéremu pomogta przyjs¢ na
swiat, ale nie byt juz dzieckiem. Chociaz jeszcze nie w pelni dorosty, juz byt wigkszy od swojej
matki 1 byt Swietnym biegaczem. Kazdy z koni biegt inaczej. W krotkim biegu Zawodnik byt
zawsze szybszy od kobyly, z latwoscia zostawiajac ja za soba zaraz po starcie, ale Whinney
miata wigcej sit. Wytrzymywata dluzszy bieg i kiedy wybierali si¢ na dalsze wycieczki, zwykle
doganiata go 1 wyprzedzata.

Ayla zsiadta, ale zatrzymala si¢ na chwilg, zanim odsungta zastong i weszta do ziemianki.
Czesto uzywata koni jako wymowki, zeby si¢ wyrwac i dzisiaj odczula szczegdlna ulgg, kiedy
zobaczyta, ze pogoda pozwoli na dtugi bieg. Byla szczesliwa, ze znowu znalazia ludzi, ze zostata
przez nich zaakceptowana i wiaczona do grupy, tym niemniej potrzebowata czasem samotnosci.
Szczegdlnie, kiedy niepokoje i niewyjasnione nieporozumienia wzmagaly napigcie.

Fralie spedzata duzo czasu przy Ognisku Mamuta razem z mtodymi ludzmi, ku rosnagcemu
oburzeniu Frebeca. Ayla slyszata kiétnie w Ognisku Zurawia, a raczej tyrady Frebeca
narzekajacego na nieobecno$¢ Fralie. Wiedziala, ze Frebecowi nie podobata si¢ jej zazylos¢ z
Fralie i byta pewna, ze ci¢zarna kobieta bedzie teraz unika¢ Ogniska Mamuta, zeby zapanowal
spokdj. Martwilo to Ayle tym bardziej, ze Fralie wilasnie jej si¢ zwierzyla, ze czgsto krwawi.
Ayla ja ostrzegta, ze straci dziecko, jesli nie bgdzie odpoczywac i obiecala lek, ale teraz bgdzie
trudniej go podawacd, kiedy Frebec jej nie odstgpujg. Jednak giéwnym problemu Ayli byt
Jondalar i Ranec. Jondalar zachowywat dystans, ale ostatnio wydawat si¢ nieco bardziej soba.
Przed kilkoma dniami Mamut poprosit go, zeby przyszedt 1 porozmawial z nim o pewnym
szczegblnym narzedziu, ktérego potrzebowal, ale szaman byt zajety przez caty dzien i znalazt
czas na dyskusj¢ dopiero wieczorem, kiedy mtodzi ludzie zazwyczaj zbierali si¢ przy Ognisku
Mamuta. Chociaz siedzieli cicho z boku i rozmawiali, $miech i zwykte przekomarzanie
dochodzity do nich z fatwo$cia. Ranec byl ostatnio bardziej natarczywy i1 namawial Aylg,
zartujac 1 $miejac sig, zeby przyszta znowu do jego t6zka. Nadal trudno jej byto odméwic
wprost; zgoda na wszelkie zyczenia mgzczyzny zostala jej zbyt mocno wpojona w dziecinstwie.
by mogta to tatwo przezwycigzy¢. Smiata si¢ z jego zartéw - coraz lepiej rozumiata dowcip, jak
rowniez powazne zamysly, ktore ukrywatl - ale zrgcznie unikala wyraznego zaproszenia, ku



og6lnej rado$ci Raneca. Smiat si¢ réwniez, cieszac si¢ jej poczuciem humoru, a ja tez pociagata
jego przyjazn. Byt przyjemnym kompanem.

Mamut zauwazyt, ze Jondalar tez si¢ usmiechat i skinatl aprobujaco gtowa. Lupacz
kamienia unikat zgromadzen mtodych ludzi, ogladat przyjacielskie zarty z daleka i Smiech tylko
wzmagal jego zazdros¢. Nie wiedzial, Ze na ogét $miano si¢ z odméw Ayli na oferty Raneca, ale
Mamut to wiedzial.

Nastepnego dnia Jondalar usmiechnat si¢ do Ayli, po raz pierwszy od tak dlugiego czasu,
az poczula Scisnigcie gardta 1 przyspieszone bicie serca. Przez kilka nast¢gpnych dni zaczat
wczesniej wraca¢ do ogniska, nie czekajac, az Ayla zasnie. Chociaz nadal nie chciala mu sig
narzucac, a on wydawal si¢ waha¢, miata nadziejg, ze przeszto mu to, co go drgczyto, cokolwiek
by to bylo. Bala si¢ jednak spodziewac zbyt duzo.

Ayla zaczerpngta gleboko powietrza, odsuneta cigzka zastong i przytrzymata ja, zeby konie
mogly wejs¢. Strzepneta i powiesita kurtg, potem weszta do srodka. Ognisko Mamuta byto dla
odmiany niemal puste. Byt tam tylko Jondalar, ktéry rozmawiat z Mamutem. Byta zadowolona,
ale zdziwiona jego widokiem, co jej uprzytomnito, ze ostatnio rzadko go widywata. USmiechneta
si¢ 1 pospieszyla ku nim, ale grymas Jondalara Sciagnat jej w doét kaciki warg. Nie wygladatl na
szczgsliwego, ze ja widzi.

- Wyszlas na caly ranek, sama! - wybuchnal. - Nie wiesz. ze niebezpiecznie jest by¢
samemu na dworze? Ludzie si¢ niepokoili. Niedlugo kto§ by musial p6js¢ cig szukac. - Nie
powiedzial, ze sam si¢ niepokoil, ani ze sam zamierzat pdjs$¢ jej szukac.

Ayla cofneta si¢ przed tym gwattownym atakiem.

- Nie bylam sama. Bylam z Whinney 1 Zawodnikiem. Wzigtam je, zeby pobiegac.
Potrzebowaty tego.

- No c6z, nic powinnas byta wychodzi¢ sama kiedy jest tak zimno. To jest niebezpieczne -
powiedziat do$¢ niepewnie, zerkajac na Mamuta w nadziei znalezienia poparcia.

- Powiedziatam, ze nie bylam sama. Bylam z Whinney 1 Zawodnikiem, a na dworze jest
przyjemnie, stonecznie i nie tak zimno.

Zdenerwowal ja jego gniew i nie zdawata sobie sprawy z tego, ze ukrywat pod nim strach
0 nia, strach niemal nie do zniesienia.

- Przybywatam na dworze zima cz¢sto sama, Jondalarze. Jak mylisz, kto wychodzit ze
mna, kiedy mieszkatam w dolinie?

Ma racje¢ - pomyslat. Wie jak zadba¢ o siebie. Nie powinienem jej méwi¢ dokad i kiedy
moze pdjs¢. Mamut nie wygladat na specjalnie zmartwionego, kiedy go spytal gdzie jest Ayla, a
ona jest przeciez cérka jego ogniska. Powinienem byt zwraca¢ wigksza uwage na starego
szamana, myslal Jondalar i czut si¢ jak glupiec, Ze wywotat sceng bez powodu.

- Eee... tak... moze p6jde¢ do koni - zamamrotat, wycofujac si¢ i pobiegt do przybudéwki.

Ayla patrzyta na niego, zastanawiajac sig¢, czy myslal, ze nie dba o nie nalezycie. Byla
zdezorientowana i byto jej przykro. W zaden sposéb nie mogta go zrozumiec.

Mamut przypatrywal si¢ jej uwaznie. Wyraznie byto widaé, Zze czuje si¢ zraniona i
nieszczgsliwa. Dlaczego tak trudno jest ludziom zrozumie¢ ich wtasne problemy? Miat ochotg
postawi¢ ich obok siebie i zmusi¢, zeby zobaczyli to, co bylo oczywiste dla wszystkich innych,
ale si¢ powstrzymat. Zrobit juz tyle, ile mégt. Od poczatku wyczuwat wyraznie napigcie w tym
mezczyznie z Zelandonii 1 byt przekonany, ze problem nie jest tak oczywisty, jakby si¢ zdawato.
Najlepiej pozwoli¢ im samym si¢ dogadac. Jesli znajda rozwiazanie, tym wigcej nauczy ich to
do$wiadczenie. Chciat jednak zacheci¢ Aylg, zeby z nim porozmawiala, poméc jej w
rozwiazaniu problemu i dostrzezeniu wtasnych pragnien i mozliwosci.

- Powiedziala$, ze nie jest tak zimno, Aylo? - zapytal. Trwato chwilg, zanim pytanie
dotarto do niej przez kotlujace si¢ w glowie mysli.

- Co? A... tak. Tak myslg. Nie jest wlasciwie cieplej, po prostu nie wydaje si¢ juz tak
zimno.



- Zastanawiatem sig¢, kiedy Matka ztamie kark zimie. Myslatem, Ze juz powinna to zrobi¢
niedtugo.

- Ztamie kark? Nie rozumiem.

- To takie powiedzenie, Aylo. Siadaj. Opowiem ci zimowa histori¢ o Wielkiej Szczodrej
Matce, ktora stworzyta wszelkie zycie - powiedzial starzec z usmiechem. Ayla usiadta obok
niego na macie przy ogniu.

- W czasie wielkiej walki Matka Ziemia odebrata sity zywotne Chaosowi, ktéry jest
lodowata 1 martwa pustka, jak $mier¢, 1 z nich stworzyta zycie 1 cieplo, ale zawsze musi walczy¢
o zycie, ktére stworzyta. Kiedy zaczyna si¢ zimna pora roku, wiemy, Ze zaczyna si¢ walka
migdzy Szczodra Matka Ziemia, ktra chce cieptego zycia 1 zimng Smiercig Chaosu, ale najpierw
musi Ona zadba¢ o swoje dzieci.

Ayle zaciekawita opowies¢ 1 uSmiechneta si¢ zachgcajaco.

- Co robi, zeby zadba¢ o swoje dzieci?

- Niektore usypia, inne ubiera ciepto, zeby mogly wytrzyma¢ mréz, innym kaze zbierac
zywno$¢ 1 skory. Jak si¢ robi coraz zimniej, wyglada, jakby $§mieré zwycig¢zata i Matka jest
odpychana coraz dalej. W samym $rodku zimy, kiedy Matka jest zajgta walka na Smier€ 1 zycie,
nic si¢ nie porusza, nic si¢ nie zmienia, wszystko wydaje si¢ martwe. Bez cieptego miejsca do
mieszkania 1 zmagazynowanej zywnosci, $mier¢ by nas zwycigzyla w zimie; czasami, kiedy
walka trwa dluzej niz zwykle, zwycig¢za. Nikt wtedy nie wychodzi zbyt duzo na dwér. Ludzie
robia rzeczy, opowiadaja historie albo rozmawiaja, ale nie poruszaja si¢ duzo i wigcej $pia.
Dlatego nazywamy zim¢ mala $mierciag. Wreszcie, kiedy mréz spycha Matke tak gleboko, jak
tylko moze, Matka zaczyna odwet. Walczy 1 walczy az famie kark zimie. To oznacza, ze wiosna
wrdci, ale to jeszcze nie jest wiosna. Matka ma za soba dluga walk¢ i musi odpoczaé¢, zanim
znowu moze wznieci¢ zycie. Juz wiesz jednak, ze wygrata. Mozesz to wywacha¢, poczu¢ w
powietrzu.

- Tak, Mamut! Poczutam to! Dlatego musiatam zabra¢ konie i biega¢. Matka ztamata kark
zimie! - wykrzykneta Ayla. Historia zdawata si¢ doktadnie wyjasniac jej odczucia.

- Mysle, ze to jest okazja do Swigtowania, nie sadzisz?

- O tak. Tak sadze!

- Moze mi zechcesz pomdéc w przygotowaniach? - Mamut poczekal na przytakujace
skinigcie Ayli. - Nie wszyscy jeszcze czuja jej zwycigstwo, ale wkrétce poczuja. Mozemy oboje
obserwowac oznaki i zdecydujemy, jaki czas bedzie wtasciwy.

- Jakie oznaki?

- Kiedy zycie zaczyna si¢ znowu porusza¢, kazda osoba odczuwa to w inny sposob.
Niektérzy sa szczgsliwi 1 chca wyjs¢ z ziemianki, ale jest jeszcze zbyt zimno, zeby duzo
przebywac na dworze, wigc sa nerwowi i zirytowani. Chca juz podzigkowac za zycie, ktére si¢
zaczglo odradzac, ale jeszcze przyjdzie duzo burz i huragandéw. Zima wie, ze wszystko jest
stracone i najbardziej si¢ ztosci o tej porze roku, a ludzie rowniez si¢ ztoszcza. W okresie
przedwio$nia beda bardzo niespokojni. Mysle, ze to zauwazysz, Aylo. Wtedy wiasnie najlepiej
jest urzadzi¢ celebracje. Daje to okazje do wyrazania szczgscia, zamiast gniewu.

Wiedziatem, ze to zauwazy - myslal Mamut. - Zaledwie zdawalem sobie sprawg¢ z roznicy,
a ona rozpoznala to od razu. Wiedzialem, zZe jest utalentowana, ale jej zdolnosci nadal mnie
zadziwiaja 1 jestem pewien, ze jeszcze wszystkiego nie odkrylem. Moge si¢ nigdy nie
dowiedzie¢; jej mozliwosci sa by¢ moze duzo wigksze niz moje. Co powiedziata o tym korzeniu
1 o ceremonii z Mog-urami? Chcialbym ja przygotowac... mysliwska ceremonia z klanem! To
mnie zmienito i efekty sa glebokie. Ona takze miala do§wiadczenie... czy mogto ja zmieni¢?
Wzmocni¢ jej naturalne mozliwosci? Zastanawiam sig... Festiwal Wiosny, czy to nie za
wczesnie, zeby znowu poruszy¢ sprawe korzenia? Moze powinienem poczekac, az razem ze mna
przygotuje Obchody Ztamania Karku... albo jeszcze jedne... bedzie ich wiele przed wiosna...



Deegie szta przejsciem w kierunku Ogniska Mamuta, w cigzkim ubraniu wyjsciowym.

- Miatam nadziejg, ze ci¢ znajdeg, Aylo. Chce sprawdzi¢ sidla, ktére zastawitam, zeby
zobaczy¢ czy zlapat sig jaki$ biaty lis na oblamowanie kurty Branaga. Chcesz p6j$¢ ze mna?

Ayla, ktéra si¢ wlasnie obudzita, spojrzata na odkryty otwér dymny.

- Rzeczywiscie wyglada na mita pogodg. Daj mi si¢ tylko ubrac.

Odrzucita futra, usiadla, przeciagneta si¢ i1 ziewngla, potem poszta do zastonigtej
przestrzeni obok przybudéwki koni. Po drodze przeszta obok postania, na ktérym spato pot
tuzina dzieci, rozciagnigtych jedno na drugim, jak miot wilczych szczeniat. Zobaczylta, ze Rydag
otworzyt swoje duze, brazowe oczy 1 uSmiechneta si¢ do niego. Zamknat je znowu i umiescit si¢
migdzy najmtodsza, Nuvie, ktéra miata prawie cztery lata i Rugie, ktéra dochodzita do o$miu.
Crisavec, Brinan i Tusie tez lezeli z nimi razem, a ostatnio zauwazyta, ze nawet mlodszy syn
Fralie, Tasher, ktéry jeszcze nie miat trzech lat, zaczat zbliza¢ si¢ do innych dzieci. Latie, niemal
kobieta teraz, bawita si¢ z nimi coraz rzadziej.

Dzieci dobrotliwie rozpuszczano. Mogty jes¢ i spaé, gdzie i kiedy chciaty. Rzadko
przestrzegaty odrgbnosci poszczegdlnych ognisk; cata ziemianka byta ich. Mogty zada¢ uwagi
kazdego dorostego czionka obozu i czgsto byly witane jako interesujaca rozrywka; nikt si¢
specjalnie nie spieszyt ani nie miat dokad p6js¢. Jesli si¢ czyms$ zainteresowaty, zawsze byt jakis
starszy na podoredziu, ktéry byl im gotéw pomdc, czy co$ wyjasni¢. Jesli chciaty szy¢ skory,
dostawaly narzedzia, skrawki skory 1 nici. Jesli chciaty robi¢ kamienne narzedzia, dostawaty
kawatki krzemienia i kamienne albo ko$ciane miotki. Mocowaty sig, turlaty i wymyslaly gry,
ktoére czgsto byty wersja jakichs dorostych zabaw. Robity witasne, male ogniska i uczyty sig
obchodzenia z ogniem. Udawatly, ze poluja, nadziewaly na oszczepy kawatki migsa z zimnego
sktadu 1 gotowaly je. Kiedy zabawa w ogniska byta nasladowaniem wspétzycia starszych,
doroéli uémiechali si¢ poblazliwie. Zadna cze$¢ normalnego zycia nie byla okryta tajemnica;
wszystkie byly niezbgdnymi instrukcjami do dorostego zycia. Jedynym tabu byla przemoc,
szczegdlnie brutalna i niepozadana. Zyjac w grupie, uczyly sie, Ze nic takiego jak przemoc nie
zagraza obozowi 1 ludziom, szczegdlnie, kiedy sa wszyscy razem w ziemiance podczas diugich,
mroznych zim. Czy to przez przypadek, czy tez naumyslnie, kazdy obyczaj, przyjety sposob
zachowania, konwenanse czy praktyka dnia codziennego, nawet jesli nie bezposrednio to
posrednio miata na celu utrzymanie przemocy na minimalnym poziomie. Dozwolone
zachowania pozwalaty na szeroka game¢ indywidualnych réznic, ktére z reguty nie prowadzity do
agresji, lecz mogly by¢ uznanymi sposobami odreagowania silnych emocji. Podkreslano i
pielggnowano indywidualne umiejgtnosci. Zachgcano do tolerancji; zazdro$¢ 1 zawis¢, chociaz
zrozumiate, byly tepione. Wspétzawodnictwa, wtacznie z kiétniami, uzywano jako alternatywy
przemocy, ale bylo zrytualizowane, $ciSle kontrolowane 1 utrzymywane w okreslonych
granicach. Dzieci szybko uczyly si¢ podstawowej reguty: krzyk byt dozwolony; uderzenie nie.

Ayla sprawdzita, czy jest woda w duzym worku i1 usmiechne¢ta si¢ znowu do Spiacych
dzieci, ktére potozyly si¢ bardzo p6zno poprzedniej nocy. Cieszyla si¢ z ich bliskiej obecnosci.

- Powinnam nabra¢ $niegu, zanim pdjdziemy. Znowu mamy mato wody, a juz dos¢ dawno
nie padato. Coraz trudniej znalez¢ czysty $nieg niedaleko.

- Nie tra¢my czasu - powiedziata Deegie. - Mamy wodg przy naszym ognisku i Nezzie tez
ma. Mozemy wzia¢ trochg, jak wrécimy. - Wkiadata na siebie ciepte wierzchnie, zimowe
ubranie, a Ayla ubierata si¢ szybko. - Mam worek z woda i trochg jedzenia dla nas, wigc jesli nie
jeste$ gtodna mozemy juz i$¢.

- Moge poczekac z jedzeniem, ale chcg si¢ napi¢ goracej herbaty - odparta Ayla. Zarazita
si¢ niecierpliwoscia Deegie i1 tez chciala juz wyjs¢. Dopiero trochg¢ zaczgli wychodzi¢ z
ziemianki 1 spgdzenie czasu sam na sam z Deegie bylo atrakcja.

- Nezzie ma trochg goracej herbaty i chyba nie bgdzie miata nic przeciwko temu, jesli
wezmiemy po kubku.



- Ona robi rano migtg. Tylko wezmg co$, zeby dodac... cos, co pij¢ kazdego ranka. I chyba
wezmg takze moja procg.

Nezzie nalegala, zeby mlode kobiety zjadly takze trochg¢ goracego ziarna i data im na
droge dwa ptatki migsa pieczeni z poprzedniego wieczoru. Talut chciat wiedzie¢, dokad ida 1
gdzie sa sidta Deegie. Kiedy wreszcie wyszly, dzien juz si¢ zaczal na dobre. Stonce podniosto
si¢ powyzej zwal chmur na horyzoncie i zaczgto swoja podréz przez czyste niebo. Ayla
zobaczyta, ze konie juz sa na dworze. Deegie pokazata Ayli, jak szybko wkrgci¢ stopg w
skorzang petle, przytwierdzona do wydluzonej, owalnej ramy, na ktorej splecione bylty witki
wierzbowe. Cato$¢ stanowila wygodna rakiet¢ utatwiajaca chodzenie po $niegu. Po chwili
¢wiczen, Ayla wkrétce szta za Deegie po powierzchni $niegu.

Jondalar patrzyt na nie, stojac u wejscia do przybudéwki. Ze zmarszczonymi brwiami
spojrzal na niebo 1 postanowit p6js¢ za nimi, ale zmienit zdanie. Zobaczyt kilka chmur, ale nic
nie zapowiadato niebezpieczenstwa. Dlaczego zawsze tak si¢ martwit, kiedy Ayla wychodzita z
ziemianki? Wystawitby si¢ na posmiewisko, gdyby wszedzie za nig chodzil. Nie wyszta sama,
byla z Deegie i te dwie mlode kobiety doskonale potrafity da¢ sobie radg... nawet jesli zacznie
padac snieg... albo cos gorszego. Zauwazylyby go po chwili, gdyby poszedt ich §ladem 1 tylko
by przeszkadzat, skoro chciaty by¢ same. Opuscit zastong i wszedl do ziemianki, ale nie mogt
pozby¢ si¢ wrazenia, ze Ayli co$ grozi.

- Ach, popatrz, Aylo! - wykrzykneta Deegie, ktéra na klgczkach badata zamarznigte
zwierzg o bialtym futrze, z petla zacisnigta wokot szyi. - Zastawitam jeszcze inne sidta. Chodzmy
szybko je zobaczy¢.

Ayla chciala zosta¢ 1 przyjrze¢ si¢ sidlom, ale poszta za Deegie. - Co z tym zrobisz? -
spytata, kiedy ja dogonita.

- Zalezy ile zlapig. Chcialam zrobi¢ oblamowanie futrzanej kurty dla Branaga, ale robig
mu takze tunike, czerwona - nie tak jaskrawa, jak twoje czerwone. Bedzie miata dtugie regkawy i
potrzebuje dwoch skor. Prébuje dobrac kolor drugiej skory, zeby pasowata do pierwszej. Cheg ja
ozdobi¢ futrem 1 zgbami zimowego lisa. Co myslisz?

- Mysle, ze to bedzie pigkne.

Przez chwil¢ w milczeniu szty po $niegu, a potem Ayla spytata:

- Jak myslisz, co bedzie najlepsze do bialej tuniki?

- To zalezy. Chcesz doda¢ inne kolory czy mie¢ wszystko biate?

- Mysle, ze wolg biate, ale nie jestem pewna.

- Biate futro lisa bytoby tadne.

- Mys$latam o tym, ale... nie sadzg, ze bedzie catkiem pasowato. Ayli nie chodzito o kolor.
Pamigtata, ze wybrala biale futro lisow dla Raneca jako dar przy jej ceremonii adopcyjnej 1 nie
chciata, zeby cokolwiek przy biatej tunice ten dar przypominato.

Drugie sidta byty zatrzasnigte, ale puste. P¢tla ze $ciggien byta przegryziona i wokét widaé
bylo $lady wilka. W trzecie tez zlapat si¢ lis i najwyrazniej zamarzi na twardo, ale byl
pogryziony, wigkszo$¢ byla objedzona 1 futro si¢ juz do niczego nie nadawato. Ayla wskazata na
slady tap wilka.

- Wyglada na to, ze tapig lisy dla wilkéw - powiedziata Deegie.

- To jest tylko jeden wilk - oznajmita Ayla.

Deegie zaczeta si¢ obawiaé, ze nie znajdzie drugiego dobrego futra, nawet jesli lis ztapat
sie w czwarte sidla.

Poszly szybko do miejsca, gdzie byto zastawione.

- Powinno by¢ tam, niedaleko tych krzakéw - powiedziala gdy podeszty do matego
zagajnika - ale nie widzg...

- To tam, Deegie! - krzykneta Ayla i pobiegta. - Wyglada w porzadku. I popatrz na ten
ogon!

- Swietnie! - Deegie odetchneta z ulga. - Chciatam przynajmniej dwa.



Wyjela zamarznigtego lisa z petli, zwigzata go razem z pierwszym i przerzucita przez galaz
drzewa. Byla teraz bardziej odpr¢zona, kiedy juz miata swoje dwa lisy.

- Glodna jestem. Moze si¢ zatrzymamy i co$ zjemy tutaj?

- Tez jestem gtodna, jak méwisz o jedzeniu.

Byly w dolince rzadko poro$nigtej drzewami, z nielicznymi krzakami, uformowanej przez
strumyczek, ktory przecinal gruba warstwe ziemi lessowej. Po dlugiej, cigzkiej zimie, dolinka
wydawata si¢ bezbarwna i wyczerpana. To bylo niegoscinne miejsce pelne bieli, czerni i
ponurych odcieni szarosci. Pokrywa $niezna, potamana przez krzaki, byta stara 1 ubita, byto na
niej duzo $ladéw i wydawata si¢ zuzyta i brudna. Polamane gal¢zie odstaniaty surowe drewno -
slady po szalejacym wietrze, $niegu lub gtodnych zwierzgtach. Wierzby i olchy pochylaty si¢
nisko ku ziemi, przybierajac w tym klimacie i porze roku posta¢ przygigtych krzewéw. Kilka
mizernych brzdz stato prosto 1 wysoko, hatasliwie skrzypiac na wietrze gal¢ziami, jakby z prosba
o ochraniajaca odrobing zieleni. Nawet drzewa szpilkowe stracity swoja barwg. Poskrgcane pinie
z korg poplamiona szarym porostem byly wyblakle, a wysokie modrzewie byly ciemne i1 uginaty
si¢ pod cigzarem $niegu. Na jednym z ptytkich zboczy wzgérek $niegu byt najezony dlugimi
suchymi patykami pokrytymi ostrymi kolcami; suche, drewniane lodygi pedéw, ktore
poprzedniego lata, wyrosty na tych terenach. Ayla zapamigtata nie tyle nieprzenikliwy gaszcz
kolczastej r6zy, co miejsce gdzie o wlasciwej porze bedzie mogla zebra¢ owoce 1 lecznicze
liscie. Poza ta ponura, zmgczona sceneria widziata nadzieje, ktéra si¢ w niej kryta i po dtugim
zamknigciu nawet ten wyczerpany po zimie krajobraz wygladal obiecujaco, szczegélnie, ze
swiecito stonce.

Dwie mtode kobiety zgromadzily $nieg, zeby zrobi¢ sobie siedzenia na czyms, co w lecie
bedzie brzegiem matego strumyczka. Deegie otworzyla worek podrézny i wyjeta jedzenie, a co
wazniejsze, wodg. Otworzyla paczkg¢ z kory brzozowej i data Ayli zbity placek podrdznej
zywnosci - pozywna mieszank¢ suszonych owocéw, migsa i wysokokalorycznego, niezbgdnego
tluszczu, uformowanego w okragly pasztecik.

- Matka zrobita wczoraj kilka takich bochenkéw na parze z orzeszkami piniowymi 1 data
mi jeden - powiedziata Deegie, otwierajac inna paczke i odtamujac kawatek dla Ayli. To byto jej
ulubione jedzenie.

- Bede musiata zapyta¢ Tulie, jak je robi - powiedziata Ayla i odgryzta spory kawatek,
zanim rozpakowala ptatki pieczeni Nezzie i1 rozdzielila je. - Myslg, ze teraz mamy tu ucztg.
Brakuje tylko $wiezej, wiosennej zieleniny.

- To by byto doskonate. Nie mogg si¢ juz doczeka¢ wiosny. Po Obchodach Ziamania
Karku trudniej jest czeka¢ - odpowiedziata Deegie.

Ayla cieszyla si¢ ta wycieczka tylko w towarzystwie Deegie i nawet zaczgto jej by¢ ciepto
w plytkim zaglebieniu, ktére chronito od wiatru. Rozwiazala rzemyk przy szyi i zdj¢ta kapuze.
Poprawita procg wokoét czota, zamkngla oczy 1 wystawila twarz do stonca. Widziata okragly
ksztalt oslepiajaco blyszczacego stonca na czerwonym tle swych zamknigtych powiek i czula
mite ciepto. Kiedy znowu otworzyta oczy, wydawalo jej sig, ze widzi wyrazniej.

- Czy ludzie zawsze si¢ mocuja na Obchodach Ztamania Karku? - spytata. - Nigdy
przedtem nie widziatam, zeby kto$ si¢ mocowat bez poruszania stopami.

- Tak, to jest na czes¢...

- Patrz, Deegie! To jest wiosna! - przerwata Ayla i skoczyta w kierunku pobliskiej
wierzby. Pokazata na zaczatek paczkéw wzdtuz smuklej galezi i na jeden, ktéry si¢ obudzit zbyt
wczesnie, by przezy¢ i pekl, odkrywajac jasna, wiosenng zielen. Obie kobiety usmiechngly sig z
zachwytu nad tym odkryciem, jak gdyby same wynalazly wiosng.

Pe¢tla ze $ciggien nadal wisiata niedaleko wierzby. Ayla ja podniosta.

- To bardzo dobry sposéb polowania. Nie musisz szuka¢ zwierzat. Robisz putapke i
przychodzisz po nie pdzniej, ale jak to robisz i skad wiesz, ze ztapiesz lisa?

- To nietrudno zrobi¢. Wiesz jak $ciggno twardnieje, kiedy je zamoczysz, a potem
wyschnie doktadnie tak jak nie wyprawiona skoéra?



Ayla przytakneta.

- Robisz mata petle na koncu - ciagneta Deegie, pokazujac petlg. - Potem bierzesz drugi
koniec i przeciagasz przez nia, zeby zrobi¢ druga petlg, wystarczajaco duza, zeby przez nia
przeszedt teb lisa. Wtedy to moczysz 1 pozwalasz wyschna¢ z otwarta petla, zeby 1 po
wyschnigciu byta otwarta. Nastgpnie musisz pdj$¢ tam, gdzie sa lisy, na ogdét w miejsce, gdzie
przedtem widziata$ albo ztapatas lisy. Moja matka pokazata mi to miejsce. Normalnie sg tu lisy
co roku, mozna pozna¢ po Sladach. Czgsto wybieraja t¢ sama Sciezke, kiedy sa niedaleko od
swoich legowisk. Zeby zastawi¢ sidla, znajdujesz $lady lisa i tam gdzie przechodza przez krzaki
albo niedaleko drzew, ustawiasz pegtle dokladnie na Sciezce, na wysokosci ich glow 1
przyczepiasz ja, jak tg, tutaj i tutaj - Deegie pokazywala w trakcie wyjasnien. Ayla wpatrywata
si¢ ze zmarszczonym w skupieniu czotem.

- Kiedy lis biegnie Sciezka, gtowa przechodzi przez petlg, a jak biegnie dalej to zaciska sig
wokot jego szyi. Im wigcej lis si¢ wyrywa, tym ciasniej zaciska si¢ pgtla. To nie trwa dlugo.
Jedyny problem polega na tym, zeby go znalez¢, zanim to zrobi kto$ inny. Danug mi méwit o
nowym sposobie zastawiania sidet, jaki wymyslili ludzie z pétnocy. Mowi, ze przyginaja mtode
drzewka 1 przywiazuja je do petli tak, ze prostuja si¢ jak tylko zwierze ztapie si¢ w sidla i1
podnosza je do gory. To trzyma lisy ponad ziemia, dopdki po nie nie przyjdziesz.

- Myslg, ze to dobry pomyst - powiedziata Ayla, gdy szty z powrotem do swoich siedzen.
Spojrzata w gore i nagle ku zdziwieniu Deegie, zerwata procg z glowy i badata grunt.

- Gdzie jest jaki§ kamien? - wyszeptata. - Tam! Ruchem tak szybkim, ze Deegie nie
nadazata wzrokiem, Ayla chwycita kamien, wtozyta w proce, okrgcita i data mu polecie¢. Deegie
ustyszata, ze kamien w cos$ trafil, ale dopiero kiedy podeszta do sniegowej tawki, odkryta cel
pocisku Ayli. To byl biaty gronostaj, mate tasicowate stworzenie dtugosci okoto czterdziestu
centymetrow, ale dziesi¢¢ z tych centymetrow zajmowal bialy, puszysty ogon z czarnym
czubkiem. Latem to podtuzne zwierze o migkkim futrze byloby brazowe z biatym podbrzuszem,
ale zima caly gigtki gronostaj byl jedwabiscie bialy, poza czarnym nosem, bystrymi, matymi
oczkami 1 samym koniuszkiem ogona.

- Kradt nasza pieczen! - powiedziata Ayla.

- Nawet go nie zauwazylam na tym $niegu. Masz dobry wzrok. I taka jeste$ sprawna z ta
proca, ze nie wiem, po co masz sobie zawraca¢ glowe sidlami, Aylo.

- Proca jest dobra do polowania, kiedy widzisz, co chcesz upolowac, ale sidta poluja dla
ciebie, nawet kiedy ci¢ tam nie ma. Jedno i drugie warto zna¢ - odpowiedziata Ayla, traktujac
powaznie uwage Deegie.

Usiadly, zeby dokonczy¢ posilek. Reka Ayla dotykata migkkiego, gestego futra matego
zwierzatka.

- Gronostaje maja najsliczniejsze futro - powiedziata.

- Wigkszos$¢ tych diugich, tasicowatych stworzen ma tadne futra - odparta Deegie. - Norki,
sobole, nawet rosomaki maja dobre futro. Nie takie migkkie, ale najlepsze na kapuzy, jesli nie
chcesz mie¢ sopli lodu wokoét twarzy. Ale trudno je ztapa¢ w sidia 1 nie bardzo mozna na nie
polowa¢ z oszczepem. Sa szybkie i ztosliwe. Twoja proca jest na nie skuteczna, ale nadal nie
wiem, jak ty to robisz.

- Nauczytam si¢ uzywac procy, polujac na ten rodzaj zwierzat. Na poczatku polowatam
tylko na drapiezniki 1 najpierw nauczytam sig¢ ich obyczajow.

- Dlaczego?

- Nie wolno mi bylo w ogéle tego robi¢, wigc nie polowatam na zwierzgta, ktdre sa do
jedzenia, tylko na te, ktére kradly nam jedzenie. - Zasmiata si¢ sucho. - Myslalam, zZe to jako$
bedzie w porzadku.

- Dlaczego nie chcieli, zeby$ polowata?

- Kobietom klanu nie wolno polowac... ale w koncu pozwolili mi uzywac procy - Ayla
zamilkta na moment, wspominajac. - Wiesz, ze zabitam rosomaka na dlugo przedtem, zanim
zabitam krolika? - USmiechneta si¢ nad tg ironia.



Deegie potrzasata glowa ze zdumieniem. Jakie dziwne dziecinstwo miata Ayla.

Wstaly, zeby wrdci¢ do ziemianki, Deegie poszta po swoje lisy, a Ayla podniosta
migkkiego biatego gronostaja. Przeciagneta reka po catym ciele az do czubka ogona.

- Tego witasnie chcg! - wykrzykngta nagle. - Gronostaje!

- Ale to wilasnie masz - zdziwila si¢ Deegie.

- Nie. Chodzi mi o biala tunikg. Chce ja oblamowac gronostajowym futrem 1 ogonami.
Lubig te ogony z matymi, czarnymi koniuszkami.

- Gdzie ty znajdziesz dosy¢ gronostai, zeby ozdobi¢ tunikg¢? - spytatla Deegie. - Idzie
wiosna 1 niedtugo zmienig kolor.

- Nie potrzeba mi tak wielu, a gdzie jest jeden, jest zwykle wigcej w okolicy. P6jd¢ na
polowanie. Teraz. Muszg znalez¢ kilka dobrych kamieni - zaczgta odgarnia¢ $nieg, szukajac
kamieni koto brzegu zamarznigtego strumyczka.

- Teraz? - spytata Deegie.

Ayla zatrzymata si¢ i1 spojrzata na nig. Niemal zapomniata o jej obecnosci, taka byla
podniecona. Mogta utrudni¢ sledzenie i wystawianie.

- Nie musisz na mnie czeka¢, Deegie. Wracaj. Ja znajd¢ drogg.

- Wracac? Za nic nie stracitabym tego polowania.

- Umiesz by¢ bardzo cicho? Deegie usmiechngla sig.

- Polowatam juz, Aylo.

Ayla zaczerwienila sig, zdajac sobie sprawg z tego, ze powiedziata cos niewtasciwego.

- Janie...

- Ja wiem, Aylo - powiedziata Deegie z usmiechem. - Myslg, ze mogtabym si¢ niejednego
nauczy¢ od kogos, kto zabit rosomaka przed krélikiem. Rosomaki sa bardziej ztosliwe, podte i
nieustraszone niz jakiekolwiek inne zwierze¢, wiacznie z hiena. Widziatam, jak potrafity odgoni¢
panterg od jej zdobyczy, a nawet przeciwstawic si¢ lwu jaskiniowemu. Nie bedg ci przeszkadzac.
Jesli uznasz, ze ploszg gronostaje, powiedz mi, a poczekam na ciebie tutaj. Ale nie pros mnie,
zebym wrdcita do ziemianki.

Ayla u$miechneta si¢ z ulga, myslac o tym; jak cudownie jest mie¢ przyjaciela, ktory tak
szybko ja rozumie.

- Gronostaje sa rownie zle, jak rosomaki. Tylko sa mniejsze, Deegie.

- Czy mogg w czyms$ pomoc?

- Jeszcze mamy trochg¢ tego pieczonego migsa. Przyda sig, ale najpierw musimy znalez¢
slady... jak zbior¢ dosy¢ kamieni. Kiedy Ayla uznala, ze ma wystarczajaca liczb¢ dobrych
kamieni, wtozyta je do woreczka zawieszonego przy pasie, podniosta sw6j worek podrézny i
przewiesita przez lewe ramig¢. Wyprostowala si¢ 1 rozejrzata dokota, szukajac miejsca skad
zaczaé. Deegie stata tuz za nia i czekata na jej decyzj¢. Prawie tak, jakby glosno myslata, Ayla
zaczeta mowic cichym glosem.

- Gronostaje nie robia legowisk. Uzywaja wszystkiego, co znajda, nawet nory krélicze -
jak juz zabija kréliki. Czasami myslg, ze w ogdle nie potrzebowalyby legowiska, gdyby nie
miaty matych. Zawsze sa w ruchu: poluja, biegaja, wspinaja sig, stoja i patrza, i zawsze zabijaja,
w dzien i w nocy, nawet tuz po tym, jak si¢ najadly, chociaz nie moga juz wigcej jes¢ i
zostawiaja zwierzyng. Jedza wszystko, wiewidrki, kroliki, ptaki, jaja, insekty, nawet zepsute
migso, ale wigkszo$¢ zwierzat zabijaja same, wigc maja §wieze migso. Wydzielaja cuchnace
pizmo, kiedy sa osaczone, nie strzykaja nim jak skunksy, ale cuchnie réwnie okropnie, i robia
takie dzwigki... - Ayla wydata dzwigk, ktéry byl na pot sttumionym wrzaskiem, na pét
mruknigciem. - W sezonie przyjemnosci gwizdza.

Deegie stuchata w catkowitym ostupieniu. Wtasnie dowiedziala si¢ wigcej o gronostajach,
niz nauczyla si¢ przez cale zycie. Nie wiedziala nawet, ze w ogdle wydawaty jakie$ dzwigki.

- Sa dobrymi matkami, maja wiele matych, dwie rgce... - Ayla zatrzymala sig, zeby sobie
przypomnie¢ nazwe stowa do liczenia. - Dziesig¢. Dziesig¢ matych. A kiedy indziej tylko kilka.



Male zostaja z matka, az niemal catkiem sa doroste. Zatrzymata si¢ i znowu rozejrzata wokot. -
O tej porze roku miot moze jeszcze z matka. Poszukac sladow... myslg, tam przy trzcinowisku.

Poszta w kierunku pagoérka ze $niegu, ktéry pokrywal, niezbyt doktadnie, splatana masg¢
todyg 1 pedéw, rosnacych w tym miejscu od lat. Deegie poszta za nig i zastanawiala sig, jak Ayla
mogta si¢ tyle nauczy¢, skoro byta niewiele starsza od niej. Zauwazyta, ze Ayla zrobita kilka
drobnych btedéw jezykowych - byla to jedyna oznaka jej podniecenia - ale to jej uswiadomito,
jak dobrze teraz méwita. Méwita na ogét dos¢ wolno, ale jej mamutoi byt prawie doskonaty,
poza sposobem, w jaki wymawiata pewne dzwigki. Deegie sadzila, ze nigdy nie straci tej
szczegllne] wymowy, a raczej miata nadziejg, ze nie straci. To ja odréznialo... i czynito ja
bardziej ludzka.

- Szukaj matych sladéw z pigcioma palcami, czasem widac tylko cztery, robia najmniejsze
slady ze wszystkich migsozernych zwierzat i tylne tapy stawiaja w slady po przednich.

Deegie trzymata si¢ z tylu, nie chcac zadepta¢ delikatnych sladéw. Ayla powoli i starannie
badata ziemi¢ przy najmniejszym swoim kroku, kazdy powalony pien, kazda gatazke na krzaku,
kazdy smukly pien nagich brzéz i przygigte galgzie pinii z ciemnymi igtami. Nagle jej oczy
zatrzymaly si¢ w jednym punkcie na widok czegos, co zatrzymalo jej oddech. Bardzo wolno
postawila podniesiong stopg i wyjela z worka podréznego duzy kawalek pieczeni zubrzej, ktéry
polozyta przed soba na ziemi. Potem wycofata si¢ ostroznie 1 siggngta po woreczek z
kamieniami.

Deegie patrzyla bez ruchu, prébujac zobaczy¢ to, co widziala Ayla. Wreszcie zauwazyla
ruch i rozréznita wiele matych, bialych ksztaltéw, ktére wijac sig¢ zblizaty si¢ ku nim. Pedzity z
zadziwiajaca predkoscia, chociaz musiaty si¢ wspina¢ na powalone drzewa, przez krzaki, wokot
malych wglebien i1 szczelin i pochtanialy po drodze wszystko, na co natrafiaty. Deegie nigdy
przedtem nie obserwowata tych matych, nienasyconych drapieznikéw 1 patrzyta w najwyzszym
stopniu zafascynowana. Od czasu do czasu zatrzymywaly si¢, z czujnymi, btyszczacymi
oczkami, uszami postawionymi dla wystuchania kazdego dzwigku, ale podchodzily blizej
zwabione przez won ich nieruchomego tupu. Wciskajac si¢ w gniazda nornic i myszy, pod
korzenie drzew po $piace zimowym snem trytony i zaby, rzucajac si¢ na male ptaki zbyt
zmarznig¢te 1 gltodne, zeby uciec, zblizata si¢ niszczaca banda o$Smiu czy dziesigciu matych,
biatych gronostajéw. Lebki poruszaty si¢ bezustannie w tyt i w przéd, czarne, male oczka byty
petne zajadlosci. Z niezwykla umiejgtnoscia rzucaly si¢ na mozg, podstawe karku, zyle szyjna.
Uderzaty bez ostrzezenia, byty najsprawniejszymi, zadnymi krwi mordercami wsréd zwierzat i
Deegie nagle bardzo si¢ ucieszyla, ze sa takie male. Wydawato sig, ze jedynym powodem
takiego rozmyslnego niszczenia jest che¢ zabijania - ale byta to potrzeba statego uzupetniania
energii niezmiernie aktywnego ciata w sposéb, jaki natura im wyznaczyta.

Kawat nie dopieczonego migsa przyciagnal gronostaje i bez wahania rzucity si¢ na to.
Nagle nastapilo zamieszanie, twarde kamienie wyladowaly migdzy jedzacymi zwierzgtami,
ktadac kilka z nich i rozszedt si¢ w powietrzu dtawiacy odér pizma. Deegie byta tak pochtonigta
obserwowaniem zwierzat, ze nie zauwazyla ostroznych przygotowan Ayli i szybkich rzutéw
kamieni.

Nagle, nie wiadomo skad, wielkie czarne zwierz¢ wyladowalo migdzy biatymi
gronostajami 1 zdumiona Ayla ustyszata ostrzegawcze warczenie. Wilk rzucit si¢ po migso
zubra, ale powstrzymaty go dwa odwazne gronostaje. Wycofujac si¢ trochg, czarny wilk
dostrzegl nieruchomego gronostaja i porwat go, porzucajac mig¢so. Ayla nie zamierzata pozwoli¢
wilkowi na kradziez jej gronostaja; wlozyla zbyt duzo wysitku, by go dosta¢. To byt jej tup 1
chciata go na biata tunike¢. Wilk odbiegat z biatym zwierzeciem w pysku i Ayla pobiegta za nim.
Wilki sa takze migsozerne. Kiedy uczyta si¢ uzywac procy, obserwowata je réwnie doktadnie,
jak inne mniejsze drapiezniki. Znata ich obyczaje. Ztapata duza galaz z ziemi i popgdzita w jego
kierunku. Samotny wilk zwykle poddaje si¢ w obliczu zdecydowanego ataku i1 moze upusci
gronostaja. Gdyby to byto stado albo chociaz dwa wilki, nie prébowataby takiego brawurowego
ataku, ale kiedy wilk zwolnit tylko i uchwycit gronostaja mocniej zgbami, rzucita si¢ na niego z



podniesiona gatezia, zeby wymierzy¢ mocny cios. Nie traktowala gal¢zi jak dobrej broni,
zamierzata tylko wystraszy¢ wilka tak, zeby puscit male, puchate zwierze, ktore trzymat. Ale
zamiast tego wilk wystraszyt Ayle. Polozyt gronostaja na ziemi i z pelnym wsciektosci
warczeniem rzucit si¢ na nia. Jej instynktowna reakcja byto wysunigcie gal¢zi w poprzek przed
siebie, jako ostony, ale wraz z przyplywem energii poczula, ze powinna uciekaé. Przy
gwattownym ruchu przemarznig¢ta i1 krucha gataz ztamata si¢. Trzymata w reku nadgnity kikut,
ktérego odtamana czgs¢ trafita wilka w pysk. To wystarczylo, zeby go powstrzyma¢. Wilk nie
byl bojowo nastawiony nie miat zbyt wielkiej ochoty na atak. Zatrzymat si¢ tylko, zeby podnies¢
martwego gronostaja i pobiegt do skraju zagajnika.

Ayla byla przestraszona, ale rowniez zia 1 zaszokowana. Nie mogla po prostu tak fatwo
pozwoli¢ na odebranie jej gronostaja. Jeszcze raz pobiegta za wilkiem.

- Zostaw go! - krzyczata Deegie. - Masz dosy¢ innych! Zostaw tego wilkowi.

Ayla nie styszata, nie zwracata na nic uwagi. Wilk kierowat si¢ ku otwartej przestrzeni, a
Ayla biegta tuz za nim. Siggne¢ta do woreczka po kamien i1 znalazta dwa ostatnie. Chociaz
przypuszczata, ze duze zwierzg¢ zaraz jej ucieknie, musiata sprébowac jeszcze raz. Zatadowata
procg 1 rzucila kamieniem za uciekajacym drapieznikiem. Drugi kamien poleciat za pierwszym 1
dokonczyt dzieta. Oba trafily. Kiedy wilk upadl, odczuta wielka satysfakcje. To zwierzg juz
nigdy wigcej jej niczego nie ukradnie. Biegnac po gronostaja, postanowila wzia¢ takze skorg
wilka, ale kiedy Deegie ja znalazta, Ayla siedziata nieruchomo koto czarnego wilka i biatego
gronostaja. Deegie zaniepokoil wyraz jej twarzy.

- Co sig stato, Aylo?

- Powinnam jej byta go zostawi¢. Powinnam byta wiedzie¢, ze miata powdd rzucania si¢
na pieczen, chociaz chcialy ja gronostaje. Wilki wiedza jakie to sa zlo§liwe stworzenia i na ogét
samotny wilk wycofuje si¢ 1 nie atakuje. Powinnam byta jej pozwoli¢ zabra¢ tego gronostaja.

- Nie rozumiem. Odzyskata$ gronostaja i jeszcze masz czarne futro wilka. O co ci chodzi,
ze powinnas jej byta go zostawic?

- Patrz - Ayla wskazata na podbrzusze czarnego wilka. - Karmi. Ma szczeniaki.

- Czy to nie za wcze$nie dla wilkow na mtode? - spytata Deegie.

- Tak. Urodzita poza sezonem. I jest samotna. Dlatego miata tyle probleméw ze
znalezieniem pozywienia. I dlatego rzucila si¢ na pieczen i tak bardzo chciata tego gronostaja.
Popatrz na jej zebra. Szczeniaki wszystko z niej wyciagnely. To wilasciwie tylko skoéra i1 kosci.
Gdyby zyta w stadzie, inne pomogtyby jej karmi¢ miode, ale gdyby zyta w stadzie nie miataby
szczeniakow. Na og6t tylko samica-przywddczyni stada ma szczeniaki, a ta wilczyca ma
niewtasciwy kolor. Wilki przyzwyczajaja si¢ do pewnych koloréw i znakéw. Jest podobna do
biatego wilka, ktérego obserwowatam, gdy si¢ o nich uczylam. Tamtej tez nie lubity. Zawsze
prébowata przypodobac¢ si¢ przywodczyni i przywddcy, ale jej nie chcieli. Jak stado sig
powigkszylto, odeszta. Moze zmgczylo ja to, ze nikt nie zwracal na nig uwagi.

Ayla spojrzata na czarnego wilka.

- Ta tez tak zrobita. Moze dlatego chciala mie¢ szczeniaki, bo byla samotna. Ale nie
powinna ich byta mie¢ tak wczes$nie. Myslg, ze to jest ten sam czarny wilk, ktérego widziatam
jak polowalismy na zubry. Musiata opusci¢ swoje stado i szuka¢ samotnego samca, zeby zatozy¢
wtasne. Nowe stada zaczynaja si¢ w ten sposob. Ale samotnym zawsze jest trudno. Wilki lubia
polowa¢ razem i pomagaja sobie wzajemnie. Samiec-przywddca zawsze pomaga samicy-
przywddczyni ze szczeniakami. Powinna$ je kiedy$ zobaczy¢, lubia si¢ bawi¢ jak dzieci. Ale
gdzie jest jej samiec? Czy znalazta go kiedykolwiek? Moze umart?

Deegie ze zdziwieniem patrzyta na Aylg, ktéra z trudem powstrzymata tzy.

- Wszystkie one kiedys$ umieraja, Aylo. My tez wszyscy wrécimy do Matki.

- Ja wiem, Deegie, ale najpierw ona byla odmienna, a potem byta sama. Powinna byta
mie¢ cos, kiedy zyla, towarzysza, stado albo chociaz dzieci.

Deegie pomys§lata, ze zaczyna rozumie¢, dlaczego Ayla ma takie silne uczucia wobec
zabiedzonego, starego wilka. Stawiata siebie sama w sytuacji wilczycy.



- Miata przeciez szczeniaki.

- A teraz one takze umra. Nie maja stada. Nie maja samca przywddcy. Bez matki umra.

Nagle Ayla skoczyta na réwne nogi.

- Nie pozwolg im umrzec!

- O co ci chodzi? Dokad idziesz?

- 1dg je poszukac. P6jdg Sladami czarnej wilczycy do jej legowiska.

- To moze by¢ niebezpieczne. Moga tam by¢ inne wilki. Jak mozesz by¢ pewna, Ze nie
ma?

- Jestem pewna, Deegie. Wystarczy na nia spojrzec.

- No ¢6z, jesli nie mogg ci¢ przekonac, to mam ci tylko jedna rzecz do powiedzenia.

- Co?

- Jesli si¢ spodziewasz, ze bed¢ za toba tazi¢ dokota i1 szuka¢ sladow wilka, to mozesz
sama nosi¢ swoje gronostaje - powiedziata Deegie i wyjeta z worka podréznego pig¢¢ biatych,
nieruchomych zwierzatek. - Mnie wystarczy noszenie moich liséw! Deegie uSmiechata si¢
szeroko.

- Och, Deegie - usmiech Ayli byt cieply 1 peten wdzigcznosci. - Przyniostas je! - Usciskaty
si¢ goraco z przyjazni i mitosci.

- Jedna rzecz jest pewna, Aylo. Z toba nie mozna si¢ nudzi¢! Deegie pomogta Ayli
zapakowac¢ gronostaje do worka podréznego.

- Co zrobisz z wilkiem? Jesli go nie zabierzemy, co$ innego go zabierze, a czarnych futer
wilczych nie spotyka sig co dzien.

- Chciatabym ja zabra¢, ale najpierw chcg znalez¢ jej szczeniaki.

- Dobrze, bedg ja nosi¢ - powiedziata Deegie, przerzucajac zwiotczate ciato przez ramig. -
Jak bedzie czas, to zdejmg skorg. - Chciata zada¢ jeszcze jedno pytanie, ale powstrzymata sig.
Wkrétce i tak si¢ dowie, co Ayla ma zamiar zrobi¢ ze szczeniakami, jesli znajdzie je zywe.

Zawrocity, zeby znalez¢ wilasciwe Slady. Wilczyca starannie zatarta za soba trop, wiedzac
jak narazone na niebezpieczenstwo jest zycie, ktére zostawiala bez opieki. Wiele razy Deegie
byta pewna, ze zgubity jej §lad, a sama umiata dobrze iS¢ tropem zwierzat, ale Ayla miata tak
silng motywacjg, ze nie ustawala, az nie odnalazta tropu na nowo. Zanim znalazly miejsce, ktére
zdaniem Ayli z pewnos$cia ukrywato legowisko, stonce pokazywato pézne popotudnie.

- Uczciwie méwiac, Aylo, nie widzg tu znaku zycia.

- Tak powinno by¢, skoro sa same. Znak zycia oznaczatby ktopoty.

- Moze masz racjg, ale jesli tam sa szczeniaki, to jak je wydostaniesz?

- Jest chyba tylko jeden sposéb. Musze¢ po nie wejsc.

- Nie mozesz tego zrobi¢, Aylo! Co innego obserwowac wilki z odlegtosci, ale nie mozesz
wtazi¢ do ich legowiska! A jesli jest tam kto§ jeszcze poza szczeniakami? Moze tu by¢ inny
dorosty wilk.

- Widziata$ jakies inne $lady dorostego wilka, poza §ladami czarnej wilczycy?

- Nie, ale nie podoba mi si¢ pomyst wlazenia do legowiska wilkow.

- Nie po to sztam tak daleko, zeby odej$¢ i nawet nie sprawdzié, czy sa tu jakie§ wilcze
szczeniaki. Muszg wejs¢, Deegie. Ayla odstawila worek podrézny i1 poszta w kierunku matej,
ciemnej dziury w ziemi. Byta wykopana ze starej nory, opuszczonej duzo wczesniej, poniewaz
nie miata najlepszego polozenia, ale tylko to mogta znalez¢ czarna wilczyca, kiedy jej
towarzysz, stary, samotny wilk zwabiony jej zbyt wczesna ruja, zginat w walce. Ayla potozyta
si¢ na brzuchu i zaczgta petzac.

- Aylo, poczekaj! - zawotlata Deegie. - Wez méj néz. Ayla wzigta n6z w zgby 1 zaczeta
znowu wsuwac si¢ w czarng dziur¢. Dziura schodzita w dét i byta ciasna. Nagle utkngla i
musiata si¢ wycofac.

- Chodzmy juz lepiej, Aylo. Robi si¢ pozno, a nawet jesli wleziesz do srodka, to nie
wyjdziesz.

- Nie - odpowiedziata Ayla i Sciagneta kurtg. - Musze wejsc.



Drzata z zimna, dopdki nie wcisngta si¢ do legowiska, ale byto bardzo trudno przepchnaé
si¢ przez pierwszy tunel o pochytych S$cianach. Blisko dna, gdzie bylo prosto, znalazta wigcej
miejsca, ale legowisko wydawalo si¢ opuszczone. Jej cialo utrudnialo dostgp $wiatta i trwalo
chwilg zanim jej oczy przyzwyczaity si¢ do ciemnos$ci. Zaczgla si¢ juz wycofywac, kiedy nagle
wydalo jej sig, ze styszy dzwigk.

- Wilku, maty wilku, jeste$ tutaj? - zawotlala i pamigtajac czasy, kiedy obserwowata 1
przystuchiwata si¢ wilkom, wydata btagalne skomlenie. Potem zaczg¢ta nastuchiwaé. Cichutkie
kwilenie doszto jej uszu z najdalszej ciemnosci legowiska 1 Ayla chciata krzycze¢ z radosci.
Przyczotgata si¢ blizej i znowu zaskomlata. Kwilenie odpowiedzialo jej blizej i zobaczyta parg
btyszczacych oczu, ale kiedy siggngta po szczeniaka, wilczek cofnat sig, warknat cichutko 1
poczula jak ostre, igietkowe zabki gryza ja w reke.

- Auu! Jeszcze masz w sobie che¢¢ walki - powiedziala 1 usmiechng¢ta si¢ - jeszcze masz
che¢ zycia. Chodz, maty wilku. Wszystko bedzie dobrze. Chodz. - Siggneta znowu po
szczeniaka, skomlac do niego proszaco 1 poczuta puchata kulke futra. Uchwycila dobrze i1
pociagneta parskajacego i walczacego szczeniaka ku sobie. Potem wycofata si¢ z legowiska.

- Popatrz, co znalaztam, Deegie! - Ayla usmiechala si¢ triumfalnie 1 podniosta do gory
malego, szarego, puchatego szczeniaka wilka.



J ondalar chodzit nerwowo migdzy gléwnym wejsciem i przybudéwka koni. Nawet w

cieptej kurcie, ktora dostal od Taluta, czul spadek temperatury, w miarg jak stonce znizato si¢ do
horyzontu. Wiele razy wspinat si¢ na zbocze i1 patrzyt w kierunku, w ktérym poszty Ayla i1
Deegie. Wlasnie zamierzat znowu si¢ wspia¢. Od momentu wyjscia obu kobiet, probowat
zdtawi¢ swoj niepokdj, a kiedy wczesnym popotudniem zaczat swoje nerwowe przechadzki, inni
usmiechali si¢ protekcjonalnie. Teraz jednak nikt si¢ nie uSmiechat i1 nie on jeden si¢ niepokoit.
Tulie tez wspigta si¢ kilka razy na zbocze, a Talut zaczal méwié, Zze nalezaloby moze zebrac
grupg 1 iS¢ z pochodniami na poszukiwanie. Nawet Whinney 1 Zawodnik wydawali si¢
zdenerwowani. Kiedy o$lepiajaca kula na zachodzie zeslizgneta si¢ za wat chmur wiszacych na
skraju ziemi, wygladata jak ostro zarysowane, czerwone koto Swiatla; nieziemskie koto bez giebi
i wymiaréw, zbyt doskonale, zbyt symetryczne, zeby naleze¢ do naturalnego otoczenia.
Rozzarzone ciato niebieskie uzyczato kolorow chmurom 1 kontrastowato z blada twarza swojego
drugiego pozaziemskiego towarzysza, ktory pokazat si¢ nisko na wschodniej stronie.

W momencie, w ktérym Jondalar mial na nowo zacza¢ wchodzenie na stok, na szczycie
pojawity si¢ dwie sylwetki, wyraznie widoczne na lawendowym tle, przechodzacym w odcien
glebokiego biekitu. Pojedyncza gwiazda zabtysta na niebie. Jondalar odetchnat z niezmierng ulga
i opart si¢ o tukowaty kiet przy wejsciu, czujac niemal stabo$¢ po silnym napigciu. Byly
bezpieczne. Ayla byta bezpieczna.

Ale dlaczego ich tak dlugo nie bylo? Powinny wiedzie¢, jak si¢ zachowywaé i nie
denerwowac tak wszystkich. Co je tak dlugo zatrzymato? Moze wpadly w jakie$ tarapaty?
Powinien byt p6j$¢ za nimi.

- Sa juz! Sa tutaj! - krzyczata Latie.

Na wp6t ubrani ludzie wybiegli z ziemianki. Ci, ktérzy juz stali przed ziemianka, pobiegli
1m naprzeciw.

- Co wam zabralo tyle czasu? Juz jest prawie ciemno. Gdzie bylyscie? - Jondalar Zadat
odpowiedzi, gdy tylko Ayla doszta do ziemianki.

Spojrzata na niego ze zdumieniem.

- Wejdzmy najpierw do $rodka - powiedziala Tulie. Deegie wiedziata, ze jej matka jest
niezadowolona, ale byly na dworze caly dzien, byly zmegczone i robito si¢ coraz zimnie;.
Wyméwki mogly poczeka¢, az Tulie si¢ upewni, ze nic im si¢ nie stalo. Weszty do s$rodka,
prosto przez przedsionek, do kuchennego paleniska.

Deegie z ulga zdje¢la ciato czarnej wilczycy, ktére zesztywniato wzdluz ksztattu jej ramion.
Kiedy rzucita je na matg, rozlegly si¢ okrzyki zdziwienia, a Jondalar zblad} ze strachu. Byly w
tarapatach.

- To jest wilk! - powiedziat Druwez, patrzac z podziwem na siostrg. - Gdzie znalaztyscie
tego wilka?

- Poczekaj, az zobaczysz co ma Ayla - odparta Deegie, wyjmujac z worka podréznego
swoje biate lisy.

Ayla jedna reka wyjmowata z worka gronostaje, a druga przytrzymywata ostroznie w pasie
swoja ciepta kurte z kapuza.

- To sa bardzo tadne gronostaje - powiedzial Druwez, ktéry nie chciat obrazi¢ Ayli, ale
nawet w przyblizeniu nie zaimponowaly mu te male, biale zwierzatka, tak jak wielki, czarny
wilk.

Ayla u$miechneta si¢ do chlopca, rozwiazata rzemien wokét swej kurty i siggneta do
wewnatrz. Wyciagngla mata, szara kulke futra. Wszyscy spojrzeli, zeby zobaczy¢, co to jest.
Nagle kulka poruszyla si¢. Szczeniak wilka spat wygodnie przytulony do cieplego ciata Ayli, ale
swiatto, hatas i nieznane zapachy byly przerazajace. Zaskomlat i starat si¢ znowu przycisna¢ do
kobiety, ktérej zapach i ciepto juz znat. Postawita mate, puchate stworzenie na skrawku ziemi do



rysowania. Szczeniak stanal, zrobit kilka chwiejnych krokéw, rozkraczyt tapki i nasiusiat na
sucha, migkka ziemig, ktéra natychmiast wchiongta katuze.

- To jest wilk! - wykrzyknat Danug.

- Dziecko-wilk! - dodata petna zachwytu Latie.

Ayla zauwazyla Rydaga, schylajacego si¢ nisko, zeby popatrze¢ na male zwierzg.
Wyciagnat reke, ktéra szczeniak powachat, a potem polizal. UsSmiech Rydaga wyrazal petne
szczescie.

- Gdzie znalaztas matego wilka, Aylo? - zasygnalizowat.

- To dtuga historia - odpowiedziata mu - opowiem pdzniej. Szybko Sciagneta kurtg. Wzigta
ja Nezzie 1 podata jej kubek goracej herbaty. Ayla uSmiechneta si¢ z wdzigcznoscia 1 zaczeta pic.

- Niewazne, skad go wzigta. Co zamierza z nim zrobi¢? - zapytat ostro Frebec. Ayla
wiedziata, ze rozumial milczacy jezyk, chociaz twierdzil, ze nie. Najwyrazniej zrozumiat teraz
Rydaga. Zwrdcita si¢ do niego twarza.

- Zaopiekuje si¢ nim, Frebecu. - Oczy Ayli blyszczaly wyzwaniem. - Zabitam jego matke -
wskazata na czarng wilczycg - 1 zaopiekujg¢ si¢ jej dzieckiem.

- To nie jest dziecko. To jest wilk! Zwierzg, ktére moze zrani¢ ludzi - powiedziat. Ayla
rzadko kiedy upierala si¢ przy czyms, czy to w stosunku do niego, czy innych i Frebec odkryt, ze
czgsto ustgpowala mu w drobnych sprawach, zeby unikna¢ konfliktu, jesli tylko byt
wystarczajaco niemily. Nie oczekiwal takiej stanowczej postawy i nie podobalo mu si¢ to,
poniewaz czut, iz prawdopodobnie nie wygra.

Manuv spojrzat na szczeniaka, potem na Frebeca i usmiechnat sig¢ szeroko.

- Boisz sig, ze to zwierze ci¢ zrani, Frebecu?

Salwa $miechu rozgniewata Frebeca.

- Nie o to chodzi. Chodzi o to, ze wilki moga zrani¢ ludzi. Najpierw konie, a teraz wilki.
Co dalej? Nie jestem zwierzg¢ciem i nie chcg zy¢ ze zwierzgtami - powiedzial. Odszedt gniewny 1
niepewny, czy reszta Obozu Lwa woli jego czy Ayl¢ 1 jej zwierzgta.

- Czy masz jeszcze migso z tej pieczeni z zubra, Nezzie?

- Musicie umiera¢ z glodu. Zaraz przygotuj¢ talerz z obiadem.

- Nie dla mnie. Dla szczeniaka wilka - powiedziata Ayla.

Nezzie przyniosta kawalek pieczeni i zastanawiala sig, jak taki maty wilk moze to jes¢. Ale
Ayla pamigtala lekcje, ktorej nauczyta si¢ dawno temu: dzieci moga jeS¢ wszystko, co jedza ich
matki, tylko musi to by¢ migkkie, tatwe do zucia i potykania. Przyniosta kiedy$ rannego matego
Iwa jaskiniowego do swojej jaskini w dolinie 1 karmita go migsem i zupa zamiast mleka. Wilki
sa takze migsozerne. Pamigtata, ze kiedy obserwowata wilki, zeby si¢ o nich wigcej dowiedzie¢,
starsze wilki czgsto zuly 1 potykaly jedzenie, zeby je przynies¢ do legowiska, a potem zwracatly
je dla szczeniat. Ale ona nie musiata zu¢, miata r¢ce i ostry néz i mogta je pocia¢. Ayla posiekata
migso na masg, wtozyla je do miski i dodata cieptej wody, zeby przyblizy¢ temperaturg do mleka
matki. Szczeniak weszyt wokét krancéw wglebienia do rysowania, ale wyraznie bat si¢
przekroczy¢ jego granice. Ayla usiadla na macie, wyciagngla reke 1 migkkim gtosem przywotata
wilka. Zabrata to niemowl¢ z zimnego i samotnego miejsca, data mu ciepto i wygodg, bo jej
zapach juz mu si¢ kojarzyl z bezpieczenstwem. Puchata kulka chwiejnie polazta w kierunku
wyciagnigtej reki. Podniosta go i najpierw dokladnie zbadata. Blizsze ogledziny pozwolity
stwierdzi¢, ze maty wilk jest samcem i ze jest bardzo miody. Prawdopodobnie nie przeszedt
jeszcze peten cykl ksigzyca od czasu, gdy si¢ urodzil. Zastanawiata si¢, czy miat rodzenstwo, a
jeshi tak, to kiedy umarli. Nie mial zadnych ran 1 nie wygladat na niedozywionego, chociaz
czarna wilczyca z pewnoscia gtodowala. Kiedy Ayla pomyslata o straszliwych przeciwnos$ciach,
z ktérymi musiala walczy¢ wilczyca, zeby utrzymac tego szczeniaka przy zyciu, przypomnialy
jej si¢ jej wlasne przejscia i wzmocnity jej twarde postanowienie. Jesli tylko potrafi, utrzyma
przy zyciu syna matki-wilczycy, niezaleznie od tego, czego to bedzie wymagato i1 ani Frebec, ani
nikt inny jej nie powstrzyma. Trzymajac szczeniaka na kolanach, Ayla zanurzyla palec w misce
z posieckanym migsem i przytkngla go do nosa szczeniaka. Byl glodny. Powachal, polizal, a



potem wylizat jej palec do czysta. Nabrata drugi raz i to takze skwapliwie wylizat. Trzymata go
na kolanach i karmita, czujac, jak mu si¢ brzuszek zaokragla. Kiedy uznata, ze ma dosy¢,
podsungta mu pod nos miske z woda, ale tylko sprobowat. Potem wstata i zaniosta go do
Ogniska Mamuta.

- Mysle, ze znajdziesz trochg starych koszy na tamtej tawce - powiedzial idacy za nia
Mamut.

Usmiechneta si¢ do niego. Wiedziat doktadnie, co chciata zrobi¢. Przerzucita kilka koszy i
znalazta duzy, pleciony pojemnik do gotowania, rozpadajacy si¢ z jednego konca i postawita go
na platformie w gtowach postania. Ale kiedy wtozyla tam wilczka, zaskomlat i staral si¢ wyjs¢.
Podniosta go 1 rozejrzata si¢ znowu, niepewna co zrobi¢. Kusito ja zabranie go ze soba do t6zka,
ale miata juz do$wiadczenie z dorastajacymi konmi i lwami. Trudno byto potem ich od tego
odzwyczai¢, a poza tym Jondalar mégt nie cheie¢ dzieli¢ postania z wilkiem.

- Nie jest szczgsliwy w koszu. Pewnie chce spa¢ razem z matka i innymi szczeniakami -
powiedziata.

- Daj mu co$ twojego, Aylo - odezwal si¢ Mamut. - Co$ migkkiego, wygodnego,
znajomego. Teraz ty jeste$ jego matka.

Uznata, Zze to dobry pomyst i zaczeta przeglada¢ swoje ubrania. Nie miata tego duzo.
Pigkny strd) od Deegie, strdj, ktory zrobita w dolinie, zanim przyszli tutaj 1 kilka réznych
kawatkéw, jakie dostata od innych ludzi, zeby mogta zmieni¢ ubranie. Miata mas¢ zapasowych
okry¢, kiedy zyta z klanem 1 nawet w dolinie...

W najdalszym kacie platformy zobaczyta nosidla, ktére przyniosta z doliny. Przejrzatla, co
w nich jest 1 wyciagnela ptachtg Durca, ale potrzymata ja chwilg, zwingla i1 odtozyta z powrotem.
Nie mogta jej odda¢. Potem znalazta swoje dawne okrycie w stylu klanu, duza, stara ptachtg z
migkkiej skory. Taka witasnie ptachtg, owinigta wokot ciata i1 przewiazang dtugim rzemieniem,
nosita, od kiedy mogta cokolwiek pamigta¢, az do dnia, kiedy po raz pierwszy opuscita doling
razem z Jondalarem. Wydawato jej si¢ teraz, ze bylo to dawno temu. Wylozyta kosz plachta z
klanu 1 wtozyta do srodka szczeniaka. Obwachat kilka razy dokota, zwinat si¢ w kigbek i
wkrétce spal mocno.

Nagle zorientowala sig, jaka jest zmgczona i glodna, i ze nadal ma na sobie ubranie
wilgotne od $niegu. Zdjeta mokre obuwie wraz z wyscidtka ze zbitej welny mamuciej i przebrata
si¢ w suche rzeczy. Na nogi wlozyla migkkie domowe obuwie, ktére Talut ja nauczyl robic.
Zaciekawila ja para, ktéra miat na sobie w czasie ceremonii adopcyjnej i poprosita go, zeby jej
pokazal, jak zostaly zrobione. Konstrukcja oparta byta na naturalnych cechach tosia lub jelenia:
zadnia noga zginala si¢ tak ostro przy pecinie, ze podobna byta do naturalnego ksztaltu stopy
ludzkiej. Przecinano skore¢ powyzej 1 ponizej pgeiny 1 zdejmowano w jednym kawatku. Po
wyprawieniu zaszywano dolna cze¢$¢ Sciggnem do pozadanej wielkosci, a gérna zwiazywano
powyzej kostki sznurem lub rzemykiem. Otrzymywalo si¢ w ten sposob ciepty i wygodny,
skérzany but-ponczoche.

Przebrana w sucha odziez, Ayla weszta do przybudéwki, zeby sprawdzi¢, czy konie
wszystko maja i uspokoic je, ze juz jest z powrotem, ale zauwazyla wahanie i opér kobyty, kiedy
podeszta, zeby ja pogtaskac.

- Czujesz won wilka, prawda, Whinney? Bedziesz si¢ musiata do tego przyzwyczaic.
Oboje bedziecie musieli. Wilk zostanie tu a nami. - Wyciagneta reke 1 pozwolita obu koniom na
staranne obwachanie. Zawodnik cofnat si¢, parsknal, zarzucil tbem i powachal jeszcze raz.
Whinney wlozyta pysk w rece kobiety, ale uszy potozyla po sobie i kiwata si¢ niezdecydowana.

- Przywyktas do Maluszka, Whinney, przywykniesz do... wilka. Przynios¢ wam go jutro,
jak si¢ zbudzi. Kiedy zobaczysz, jaki jest maty, bedziesz wiedziala, Ze ci nie zrobi krzywdy.

Wrécita do ziemianki i1 zobaczyla koto postania Jondalara, przypatrujacego si¢
szczeniakowi. Nie umiata odczyta¢ wyrazu jego twarzy, ale zdawato jej sig, ze widzi ciekawos¢ i
prawie czulo$¢ w jego oczach. Podniést gtowe, zobaczyt ja i czoto mu si¢ zmarszczyto w
znajomy sposéb.



- Aylo, dlaczego bytyscie tak dtugo? Wszyscy byli gotowi was szukac.

- Nie mialySmy zamiaru, ale kiedy zobaczytam, ze czarna wilczyca, ktéra zabitam, byta
karmiaca matka, musiatam znalez¢ jej szczeniaki.

- Co to miato za znaczenie? Wilki umieraja, Aylo! - Z poczatku méwit do niej spokojnym,
przekonujacym tonem, ale strach o nig spowodowal, ze rozdraznienie przepetnito jego gtos. - To
byla glupota takie chodzenie po sladach wilka. Gdybys znalazta stado wilkéw, moglyby ci¢
zabi¢. - Jondalar przedtem nie mégt opanowac niepokoju, ale wraz z ulga przyszta niepewnos$¢ i
tlumiony gniew.

- To na pewno mialo znaczenie dla mnie, Jondalarze - wybuchngta Ayla w obronie
wilczka. - I nie jestem glupia. Polowalam na migsozerne zwierzg¢ta, zanim polowalam na
cokolwiek innego. Znam wilki. Gdyby tam byto stado, nie posztabym do legowiska. Stado by sig
zaopiekowato jej szczeniakami.

- Nawet jesli to byl tylko samotny wilk, to dlaczego przez caly dzieh uganiala$ si¢ za
wilczym szczeniakiem?! - Jondalar mowil teraz podniesionym tonem. Dawal upust
zdenerwowaniu i probowat ja przekonac, zeby w przysztosci nie narazata si¢ do tego stopnia.

- Ten szczeniak byt wszystkim, co matka-wilczyca kiedykolwiek miata. Nie moglam
pozwoli¢ na to, zeby umart z glodu, poniewaz zabilam jego matkg. Gdyby kto$§ si¢ nie
zaopiekowal mna, jak bytam mata, nie zylabym. Ja tez si¢ musz¢ opiekowac¢, nawet wilczym
szczeniakiem! - Gtos Ayli byl réwniez podniesiony.

- To nie jest to samo. Wilk to zwierz¢. Powinnas mie¢ wigcej rozsadku, Aylo, 1 nie narazaé
wlasnego zycia dla wilczego szczeniaka! - krzyczal Jondalar. - Teraz jeszcze nie jest czas, aby
przebywac na dworze przez caly dzien!

- Mam dosy¢ rozsadku, Jondalarze - powiedziala Ayla z gniewem. - To ja bylam na
dworze. Nie sadzisz, ze zauwazylam, jaka jest pogoda? Nie sadzisz, ze wiem, kiedy moje zycie
jest w niebezpieczenstwie? Dawatam sobie radg, zanim przyszedtes$ i radzitam sobie ze znacznie
gorszymi niebezpieczenstwami. Nie chcg, zebys mi mowit, ze jestem glupia i nie mam rozsadku.

Ludzie, ktérzy zaczgli si¢ gromadzi¢ przy Ognisku Mamuta, reagowali na kiotnig
nerwowymi u$miechami i proba bagatelizowania jej. Jondalar rozejrzat si¢ i zobaczyl wielu
usmiechajacych si¢ i rozmawiajacych ze sobg ludzi, ale w oczy rzucit mu si¢ ciemny mezczyzna
z btyszczacymi oczyma. Czy w jego u§miechu byta ukryta ironia?

- Masz racjg, Aylo. Nie potrzebujesz mnie. Do niczego - wyrzucit z siebie Jondalar i
zobaczywszy zblizajacego si¢ Taluta, spytal go:

- Czy masz co$ przeciwko temu, zebym si¢ przeniost do kuchennego ogniska? Bedg sig
starat nikomu nie przeszkadzac.

- Nie, oczywiscie, ze nie, ale...

- Dobrze. Dzigkujg. - Jondalar ztapat swoje futra i rzeczy z postania, ktére dzielit z Ayla.

Ayla stata jak porazona, petna rozpaczy na mysl, ze naprawdg moze chciec¢ spa¢ daleko od
niej. Byta niemal gotowa blaga¢ go, zeby nie odchodzil, ale powstrzymata ja duma. Dzielili to
samo postanie, ale od tak dawna nie dzielili przyjemnos$ci, myslata nawet, ze przestat ja kochac.
Jesli juz jej nie kochal, nie begdzie go zmusza¢ do zostania, chociaz mys$l o tym skrecata jej
zotadek ze strachu i rozpaczy.

- Lepiej wez takze swoja potowe jedzenia - powiedziala i zaczeta wkiada¢ rzeczy do jego
worka. Potem, prébujac znalez¢ sposéb, zeby uczynic¢ rozdzial mniej catkowity, dodata: - Ale nie
wiem, kto tam begdzie dla ciebie gotowat. To nie jest prawdziwe ognisko.

- A jak sadzisz, kto gotowat dla mnie, kiedy bytem w podrézy? Jakas doni? Nie potrzebuj¢
kobiety, zeby si¢ mna opiekowata. Sam bede gotowat! - Ruszyt, trzymajac futra w ramionach,
przeszedt przez Ognisko Lisa 1 Lwa i rzucit je na ziemi¢ obok miejsca pracy tupaczy krzemienia.
Ayla patrzyta na niego i nie mogta w to uwierzy¢.

W ziemiance wrzalo, dyskutowano na temat ich separacji. Deegie pospieszyla wzdtuz
przejscia, gdy tylko ustyszala nowing i tez nie chciata wierzy¢. Wraz z matka poszta do Ogniska
Dzikiego Wotu, podczas gdy Ayla karmita wilka, 1 rozmawialy tam cicho przez pewien czas.



Deegie, ktéra rowniez zmienita ubranie, wygladata zaré6wno na ukarana, jak zdecydowana. Tak,
nie powinny byty zosta¢ tak dlugo, ze wzgledu na wlasne bezpieczenstwo i1 niepokdj, w jaki
wprawily innych, ale nie, w tych okoliczno$ciach nie mogly zrobi¢ nic innego. Tulie chciata
rOwniez porozmawia¢ z Ayla, ale uznata, ze byloby to niewtasciwe, szczegdlnie po wystuchaniu
opowiesci Deegie. Ayla powiedzialta Deegie, zeby zawrdcita, zanim jeszcze zaczgly
bezsensowne atakowanie i tropienie wilka. Obie byly dorostymi kobietami, ktére powinny
doskonale dawac sobie radg, ale Tulie nigdy w zyciu si¢ tak o Deegie nie bata.

Nezzie tracila Tronie 1 obie napetnity talerze cieptym jedzeniem i zaniosty je do Ogniska
Mamuta dla Ayli i Deegie. Moze si¢ wszystko ulozy, kiedy dostana co$ do zjedzenia i beda
mogly opowiedzie¢ swojq historig.

Wszyscy czekali z pytaniami o wilczego szczeniaka, az potrzeba ciepta i zywnosci dla
mtodych kobiet 1 szczeniaka zostaty zaspokojone. Ayla z trudnoscia przetykata jedzenie, chociaz
byla glodna. Bez przerwy zerkala w kierunku, w ktérym odszedt Jondalar. Wygladato na to, ze
wszyscy inni znalezli drogg do Ogniska Mamuta, wyczekujac opowiesci o podniecajacej i
niezwyklej przygodzie, ktéra mozna bedzie wiele razy powtarza¢. Czy byta w nastroju, czy nie,
wszyscy chcieli zna¢ historig, ktora zakonczyla si¢ jej przybyciem do ziemianki z dzieckiem
wilka.

Deegie zaczeta od opowiesci o tym, w jakim stanie znalazta biate lisy w sidtach. Byla teraz
catkiem pewna, Ze to czarna wilczyca, ostabiona, glodna i niezdolna do samotnego polowania na
jelenia czy zubra, zabierata jej lisy z sidet. Ayla podsungta mysl, ze wilczyca szta za Deegie od
sidta do sidta, kiedy je zastawiata. Potem Deegie opowiedziala, ze Ayla chciata biale futro, zeby
cos dla kogo$ zrobi¢, i o tropieniu gronostajow.

Jondalar przyszedl postucha¢ opowiesci i starat si¢ siedzie¢ niezauwazony koto najdalsze;j
sciany. Juz zalowal 1 wymyslal sobie za takie pospieszne odejscie, ale poczut jak krew odptywa
mu z twarzy, kiedy ustyszal uwagg Deegie. Jesli Ayla robita co$ z biatego futra dla kogo$ i nie
chciata zimowych liséw, to z pewnoscia dlatego, ze juz data temu komus biate lisy. A on dobrze
wiedzial, komu data biate lisy podczas ceremonii adopcyjnej. Jondalar zamknat oczy i zacisnat
piesci na kolanach. Nie chciat o tym mysle¢, ale to nasuwato si¢ samo. Ayla musi robi¢ co$ dla
tego ciemnego mezczyzny, ktory wyglada tak wspaniale w biatych futrach; dla Raneca.

Réwniez Ranec zastanawial sig, kim jest ten kto$. Podejrzewal, ze jest nim Jondalar, ale
miat nadziejg, ze moze to kto$ inny, moze nawet on sam. To mu podsungto pomyst. Niezaleznie
czy ona robi co$ dla niego, czy nie, on moze zrobi¢ co$ dla niej. Przypomnial sobie jej
podniecenie 1 zachwyt wyrzezbionym koniem, ktérego jej dal, i zrobilo mu si¢ goraco na sama
mys$l wyrzezbienia czego$ dla niej, co by ja zachwycilo i podniecito znowu, szczegdlnie teraz,
kiedy wysoki blondyn si¢ wyprowadzil. Obecnos¢ Jondalara zawsze dziatata na niego hamujaco,
ale skoro byl gotéw odda¢ swoja pierwsza pozycje, opusci¢ jej postanie i ognisko, Ranec uznat,
ze wolno mu aktywniej prébowac ja zdobyc¢.

Maty wilk zaskomlatl przez sen i Ayla, siedzac na skraju swojego postania, przechylita si¢ i
pogtaskata go, zeby spal spokojnie. W swoim krétkim zyciu tak pewnie i bezpiecznie czul sig
tylko przytulony do matki, ale matka zostawiata go wiele razy samego w zimnym, ciemnym
legowisku. Reka Ayli zabrata go z tego ponurego, przerazajacego i samotnego miejsca i data mu
ciepto, jedzenie i poczucie bezpieczenstwa. Uspokoit si¢ pod jej dotknigciem, nawet si¢ nie
budzac.

Ayla pozwolita Deegie opowiada¢, dodawata tylko od czasu do czasu komentarze i
wyjasnienia. Nie chcialo jej si¢ mowic, ale stuchanie historii Deegie, ktora sama opowiedziataby
inaczej, byto ciekawe. Nie byta mniej prawdziwa, ale przedstawiata czyj$ inny punkt widzenia i
Ayla bylta nieco zdziwiona niektérymi wrazeniami swojej towarzyszki. Sytuacja nie wydawata
jej sie az tak niebezpieczna. Deegie znacznie bardziej bata si¢ wilka; zdawalo sig, ze nie rozumie
wilkow.

Wilki to najtagodniejsze zwierzg¢ta migsozerne i tatwo przewidzie¢, co zrobia, jesli si¢
zwraca uwagg¢ na ich sygnaly - stworzenia lasicowate sa znacznie bardziej krwiozercze, a



zachowanie niedzwiedzi trudniejsze do przewidzenia. Wilki bardzo rzadko atakowaty ludzi. Ale
Deegie nie tak to widziata. Opisywata, jak wilk ztosliwie rzucil si¢ na Aylg 1 jak sig
przestraszyta. To byto niebezpieczne, ale nawet gdyby Ayla nie odparta ataku, byt to atak
obronny. Wilczyca mogta ja zrani¢, ale prawdopodobnie by jej nie zabila, i wycofala sig, gdyby
tylko mogta zabra¢ martwego gronostaja. Kiedy Deegie opowiadata, jak Ayla zanurzyla si¢ w
legowisko wilka glowa do przodu, obdéz patrzyt na nia z nabozna groza. Byla albo bardzo
odwazna, albo kompletnie szalona, ale Ayla nie myslala, ze jest jednym czy drugim. Wiedziala,
ze nie ma w poblizu zadnych innych dorostych wilkéw, nie byto zadnych innych §ladéw. Czarna
wilczyca byta samotna, prawdopodobnie daleko od terytorium swojego stada, i czarna wilczyca
byla martwa.

Barwne opowiadanie Deegie o wyczynach Ayli wywotalo co§ wigcej niz nabozna groze.
Jondalar byt coraz bardziej wzburzony. W myslach dodawat wigcej niz ustyszat, widzial oczyma
duszy nie tylko Aylg¢ w straszliwym niebezpieczenstwie, atakowana przez wilki, ale ranna,
pokrwawiong, a moze jeszcze gorzej. Nie mogt znie$¢ tej mysli 1 jego poprzednia udrgka wrdcita
w dwdjnaséb. Inni ludzie przezywali to podobnie.

- Nie powinna$ byla naraza¢ si¢ na takie niebezpieczenstwo, Aylo - powiedziala
przywddczyni.

- Matko! - odezwala si¢ Deegie. Tulie zgodzila si¢ wczesniej, ze nie bgdzie méwi¢ o
swoich niepokojach.

Ludzie, wciagnigci w przygode skrzywili si¢ na nig za przerywanie dramatycznej historii,
opowiadanej z duza umiej¢tnoscia. Fakt, ze byta prawdziwa, czynil ja tym bardziej podniecajaca
1 chociaz bedzie powtarzana jeszcze wiele razy, nigdy juz nie zrobi takiego wrazenia, jak za
pierwszym razem. Catly nastrdj pryst w koncu byta teraz z powrotem bezpiecznie w domu.

Ayla spojrzata na Tulie, a potem zerkn¢ta na Jondalara. Wiedziata doktadnie, w ktérym
momencie przyszedl do Ogniska Mamuta. Byt teraz zty i1 tak samo zta byta Tulie.

- Nie bytam w takim niebezpieczenstwie - powiedziala.

- Nie uwazasz, ze to niebezpieczne wchodzi¢ do legowiska wilkow? - spytata Tulie.

- Nie. Nie bylo zadnego niebezpieczenstwa. To bylo legowisko samotnej wilczycy, a ona
juz nie zyta. Ja tylko wesztam po jej dzieci.

- Moze tak, ale czy musiatyscie zosta¢ tak dtugo i tropi¢ wilka? Bylo juz prawie ciemno,
jak wrdcityscie - powiedziata Tulie.

Jondalar powiedziat doktadnie to samo.

- Ale ja wiedzialam, ze czarna wilczyca ma miode, karmita. Bez matki umartyby -
wyjasniata Ayla, chociaz powiedziata to juz przedtem i my$lata, ze to jest zrozumiate.

- Wigc narazata$ wlasne zycie - i1 Deegie, pomys§lata, ale tego nie powiedziala - w obronie
zycie wilka? Po tym, jak ten czarny ci¢ zaatakowat byto szalenstwem gonienie za nim tylko po
to, zeby odebra¢ gronostaja. Powinnas byta go zostawic.

- Nie zgadzam sig, Tulie - wtracit si¢ Talut. Wszyscy odwrdcili si¢ w strong przywaédcy. -
W okolicy byt gltodujacy wilk, ktéry juz wytropit Deegie, jak zastawiala sidta. Kto moze
powiedziec¢, ze nie wytropilby jej sladu az do ziemianki? Robi sig cieplej, dzieci wigcej si¢ bawia
na dworze. Jesli ta wilczyca bytaby wyglodzona, mogtaby zaatakowac jedno z dzieci, a my
bysmy si¢ nawet tego nie spodziewali. Teraz wilczyca nie zyje. Tak jest lepie;.

Ludzie kiwali glowami, zgadzajac si¢ ze stowami Taluta, ale Tulie si¢ tak latwo nie
poddawata.

- Moze jest lepiej, ze wilczyca zostata zabita, ale nie mozesz powiedzie¢, ze koniecznie
trzeba bylo zostawac tak dlugo i szuka¢ jej matych. I teraz, kiedy znalazia juz wilczego
szczeniaka, co z nim zrobimy?

- Mysle, ze Ayla zrobita stusznie, idac za wilczyca i zabijajac ja, ale to niedobrze, kiedy
trzeba zabi¢ karmiaca matkg. Wszystkie matki powinny mie¢ prawo do wychowania swoich
mtodych, réwniez wilcze matki. A co wigcej, znalezienie wilczego legowiska nie bylo
catkowicie bezuzytecznym wysitkiem, Tulie. Zrobily co$ wigcej, niz tylko znalezienie jednego



szczeniaka. Poniewaz znalazly §lady tylko jednego wilka, mozemy by¢ pewni, Ze nie ma wigcej
gtodujacych wilkéw w okolicy. I w imieniu Matki Ayla ulitowata si¢ nad dzieckiem wilcze]
matki, nie widz¢ w tym nic ztego. To jest taki malutki szczeniaczek.

- Teraz jest malutki, ale dtugo taki nie zostanie. Co zrobimy z dorostym wilkiem w
okolicach ziemianki? Skad wiesz, Zze nie zaatakuje dzieci? - spytal Frebec. - Niedtugo begdzie
mate niemowlg przy naszym ognisku.

- Biorac pod uwage jej umiejgtnos¢ obchodzenia sig¢ ze zwierzgtami, mysle, ze potrafi
powstrzymac tego wilka przed wyrzadzeniem krzywdy komukolwiek. A co wigcej, powiem to
jako przywdédca Obozu Lwa, jesli bedzie chocby cien mozliwosci, ze ten wilk mégiby kogo$
zrani€ - Talut spojrzal w twarz Ayli - zabij¢ go. Czy zgadzasz si¢ na to, Aylo?

Oczy wszystkich zwrécily si¢ na nia. Zaczerwienita si¢ i zaczeta co$ jakaé, a potem
powiedziata to, co czula:

- Nie mogeg powiedzie¢ z cala pewnoscia, ze ten szczeniak nikomu nie zrobi krzywdy, jak
dorosnie. Nie moge nawet powiedzie¢, ze zostanie ze mng. Wychowalam klacz od matego.
Zostawita mnie, zeby znalez¢ ogiera i na pewien czas dofaczyla si¢ do stada, ale wrdcita.
Wychowywatam takze lwa jaskiniowego, az byt catkiem dorosty. Whinney byta jak pomocnica
matki przy Maluszku, kiedy byl matly, i zaprzyjaznili si¢. Chociaz lwy jaskiniowe poluja na
konie 1 chociaz z tatwoscia mégt zrobi¢ mi krzywdg, nigdy nie zagrazal ani Whinney, ani mnie.
Byt zawsze po prostu moim Maluszkiem. Kiedy Maluszek odszedt, zeby znalez¢ towarzyszke,
wrocit z powrotem, nie na stale, ale przychodzit w odwiedziny 1 czasami spotykalySmy go na
stepach. Nigdy nie zagrazal Whinney, Zawodnikowi ani mnie, nawet potem, jak juz znalazt
towarzyszke 1 zatozyl wlasne stado. Maluszek zaatakowal dwoch mezczyzn, ktérzy weszli do
jego legowiska i zabil jednego z nich, ale kiedy mu powiedzialam, Zzeby odszedt i zostawit
Jondalara i jego brata w spokoju, postuchal mnie. Lew jaskiniowy i wilk sa miesoZerne. Zytam z
Iwem jaskiniowym i obserwowatam wilki. Nie mysle, zeby wilk, ktéry wyros$nie wéréd ludzi w
obozie, kiedykolwiek kogo$ zranil, ale chcg tutaj powiedzie¢, ze jesli bedzie chocby cien
niebezpieczenstwa dla jakiego$ dziecka czy kogokolwiek innego - przetkneta $ling - ja, Ayla z
Mamutoi, zabij¢ go sama.

Ayla postanowita przedstawi¢ wilczego szczeniaka Whinney i Zawodnikowi nast¢pnego
ranka, zeby mogli si¢ przyzwyczai¢ do jego zapachu i nie denerwowali niepotrzebnie. Po
nakarmieniu podniosta matego wilczka i zabrata do przybudéwki, zeby spotkal si¢ z para koni.
Nie wiedziata, ze wielu ludzi to zauwazylo. Zanim jednak podeszta z wilczkiem do koni,
podniosta wysuszony kawatek konskiego tajna, pokruszyta w reku i natarta go tym widknistym
proszkiem. Ayla miata nadziej¢, ze stepowa kobyla zechce si¢ zaprzyjazni¢ z jeszcze jednym
dzieckiem polujacych zwierzat, tak jak zaprzyjaznila si¢ z lwem jaskiniowym, ale pamigtata, ze
Whinney szybciej zaakceptowata Maluszka, kiedy si¢ wytarzat w jej tajnie. Kiedy wyciagngta
kulk¢ puszystego futra w kierunku Whinney, kobyta najpierw si¢ cofne¢ta, jednak jej naturalna
cieckawo$¢ zwyciezyla. Podeszta ostroznie i poczuta znajoma, uspokajajaca won wraz z
denerwujaca wonia wilka. Zawodnik byl réwnie ciekawy 1 mniej ostrozny. Chociaz
instynktownie bat si¢ wilkéw, nigdy nie zyl z dzikim stadem i nigdy nie byl przedmiotem
poscigu tych sprawnych mysliwych. Podszedl do cieptej 1 zywej, interesujacej, chociaz w
pewnym sensie groznej rzeczy, ktéra Ayla trzymala w obu dloniach i1 wyciagnat kark, zeby
zbada¢ doktadniej. Kiedy dwa konie wachaty dos¢ dlugo, by zapozna¢ si¢ ze szczeniakiem, Ayla
postawila go na ziemi przed kopytami tych dwoéch duzych, trawozernych zwierzat i ustyszata
szybki oddech. Zerkneta ku wejsciu do Ogniska Mamuta 1 zobaczyta Latie przytrzymujaca
zastong. Talut, Jondalar i wielu innych tloczyli si¢ za nia. Nie chcieli jej przeszkadza¢, ale
rOwniez oni byli ciekawi 1 nie mogli oprze¢ si¢ pokusie zobaczenia pierwszego spotkania
wilczego niemowlecia z konmi. Chociaz taki maty, wilk byt drapieznikiem, a konie jego



naturalng zdobycza. Kopyta i zgby byty jednak grozna bronia. Wiadomo byto, ze konie potrafia
zrani¢ lub zabi¢ dorostego, atakujacego wilka 1 nie bytoby im trudno uporac si¢ z tak malutkim
drapieznikiem. Konie wiedzialy, Ze nic im nie grozi ze strony tego matego mysliwego i szybko
przezwycigzyly obawy. Na twarzy niejednego z obserwatorow tej sceny ukazat si¢ usmiech na
widok chwiejacego si¢ na tapach wilczka, nie wigkszego niz kopyto, ktéry patrzyt w gore
wzdtuz masywnych ndg dziwnych gigantéw. Whinney pochylita teb 1 wysungta nozdrza do
przodu, wciagngla je z powrotem i jeszcze raz wyciagngta swodj dtugi, ruchliwy nos w kierunku
wilczka. Zawodnik podszedt z drugiej strony do tego interesujacego niemowlaka. Wilczy
szczeniak skulit si¢ i zadrzat na widok olbrzymich tbéw, ktére si¢ do niego zblizaly. Z punktu
widzenia malego szczeniaka, Swiat byl zamieszkaly przez giganty. Ludzie, nawet kobieta, ktora
go karmita i przytulata, byli tez gigantyczni. Nie odczut Zadnego zagrozenia w cieptym oddechu,
wydmuchiwanym przez ruchliwe nozdrza. Dla wrazliwego noska wilka zapach koni byt
znajomy. Przenikal ubrania i rzeczy Ayli, a nawet ja sama. Dziecko-wilk zdecydowalo, ze te
czworonozne giganty sg takze czgscia jego stada 1 z normalng szczenigca gorliwoscia, zeby sig
przypodoba¢, siggnat do géry swoim matym, czarnym noskiem i dotknat migkkiego, goracego
nosa kobyty.

- Dotykaja si¢ nosami! - wyszeptata gtosno Latie.

Kiedy wilk zaczat liza¢ pysk kobyly, co bylo naturalnym sposobem traktowania innych
cztonkéw jego stada, Whinney szybko podniosta teb. Byla jednak zbyt zaintrygowana, zeby
trzyma¢ si¢ z daleka od tego dziwnego, malego zwierzatka 1 wkrotce zgodzila si¢ na
pieszczotliwe, ciepte liznigcia matego drapieznika.

Po kilku minutach wzajemnego zaznajamiania si¢ Ayla podniosta mtodego wilka, zeby go
zanie$¢ z powrotem do ziemianki. Poczatek byl bardzo obiecujacy, ale postanowita tego nie
przeciagaC. Pozniej zabierze go na przejazdzke. Widziala wyraz rozbawionej czutosci na twarzy
Jondalara obserwujacego spotkanie zwierzat. Ten widok byl jej kiedy$ tak dobrze znany, ze
wywolal petni¢ szczgscia. Moze zechce wroci¢ do Ogniska Mamuta teraz, kiedy miat czas to
przemysle¢. Weszla 1 usmiechngla si¢ do niego swoim pigknym, szerokim usmiechem, ale on
odwrdcit gloweg i spuscit oczy, potem szybko poszedt za Talutem do kuchennego ogniska. Ayla
pochylita glowg, jej rados¢ znikneta, zostawiajac bolesny cigzar. Byta przekonana, ze juz wcale
o niej nie myslat.

Nic nie byto dalsze od prawdy. Zalowal swojej pospiesznej decyzji, wstydzit sie, ze
zachowat si¢ tak niedojrzale i byl pewien, ze Ayla go nie chce z powrotem. Nie myslat, ze jej
usmiech byt przeznaczony dla niego. Wierzyt, ze u$miechala si¢, bo spotkanie zwierzat byto
takie udane, a widok jej rado$ci napetnit go takim bélem mitos$ci i tesknoty, ze nie byt w stanie
sta¢ koto niej.

Ranec zauwazyl, ze oczy Ayli odprowadzaty wysokiego mezczyzng. Zastanawial sig, jak
dlugo potrwa ich separacja, 1 jakie bedzie miata skutki. Chociaz niemal obawial si¢ pozwolic¢
sobie na nadziej¢, nie mégt powstrzymac¢ mysli, ze nieobecnos¢ Jondalara moze zwigkszy¢ jego
szanse u Ayli. Mial niejasne poczucie, ze byt czgsciowo przyczyng ich separacji, ale wiedziat, ze
problem migdzy nimi byt duzo powazniejszy. Ranec wyraznie pokazywat swoje zainteresowanie
Ayla i zadne z nich nie powiedzialo mu, Ze postgpuje niewtasciwe. Jondalar nie przyszedt do
niego z jednoznacznym okresleniem swoich zamiaréw potaczenia si¢ z Ayla w wylacznym
zwiazku; po prostu opanowatl gniew 1 si¢ wycofal. I chociaz Ayla go nie zachgcala, réwniez go
nie odrzucala.

To byla prawda, Ayla cieszyla sig z towarzystwa Raneca. Nie byla pewna, co powodowato
rezerwe¢ Jondalara, ale byla pewna, ze przyczyna jest jej niewlasciwe zachowanie. Petna
aprobaty obecno$¢ Raneca dawata jednak poczucie, ze nie jest tak Zle.

Latie stata obok Ayli, patrzac blyszczacymi zainteresowaniem oczyma na szczeniaka,
ktérego Ayla trzymata. Ranec podszedt do nich.

- To byt widok, jakiego nigdy nie zapomng, Aylo - powiedziat. - To malenstwo pocierajace
si¢ nosem z olbrzymim koniem. To jest odwazny maty wilk.



Spojrzata na niego i u$Smiechneta si¢, zadowolona z pochwatly, jakby zwierzg bylo jej
wlasnym dzieckiem.

- Wilk si¢ bal na poczatku. One sa duzo wigksze od niego. Cieszg sig, ze sig tak predko
zaprzyjaznili.

- Tak go bedziesz nazywac? Wilk? - spytata Latie.

- Nie myslatam o tym wiasciwie. Ale to brzmi, jak dobre imi¢ dla niego.

- Trudno wymysli¢ bardziej odpowiednie - zgodzit si¢ Ranec.

- Co myslisz, Wilk? - spytata Ayla, podnoszac szczeniaka do goéry i patrzac na niego.
Szczeniak skwapliwie zaczat si¢ wyciaga¢ w jej kierunku i polizal jej twarz. Wszyscy sig
u$miechneli.

- Myslg, ze on to lubi - powiedziata Latie.

- RzeczywiScie znasz si¢ na zwierzgtach - powiedzial Ranec 1 dodat z zaciekawionym
wyrazem twarzy: - Jest co$, o co chciatem ci¢ zapyta¢. Skad wiedziatas, ze konie nie zrobig mu
krzywdy? Wilki poluja na konie 1 widzialem wilki zabite przez konie. To sa S$miertelni
wrogowie.

Ayla zastanawiala si¢ przez chwilg.

- Nie jestem pewna. Po prostu wiedzialam. Moze z powodu Maluszka. Lwy jaskiniowe tez
poluja na konie, a trzeba byto widzie¢ Whinney z nim, kiedy byt maty. Byta taka opiekuncza jak
matka, a co najmniej ciotka. Whinney wiedziata, ze dziecko-wilk nie moze jej skrzywdzi¢, i
takze Zawodnik zdawat si¢ to wiedzie¢. Myslg, ze kiedy zwierzgta sa malutkie, fatwiej moga si¢
zaprzyjazni¢, takze z ludzmi.

- Czy to dlatego Whinney i1 Zawodnik sa twoimi przyjaciétmi? - spytata Latie.

- Tak, tak mysle. MieliSmy czas, zeby si¢ do siebie przyzwyczai¢. Tego wtasnie potrzebuje
Wilk.

- Czy myS$lisz, ze moglby przyzwyczai¢ si¢ do mnie? - spytata Latie z takim rozmarzeniem
1 tgsknota w glosie, ze Ayla usmiechngla sig, rozpoznajac te uczucia.

- Masz - powiedziala, wyciagajac szczeniaka w kierunku dziewczynki. - Trzymaj go.

Latie tulita w ramionach ciepte, wiercace si¢ zwierzatko i pochylila sig, zeby policzkiem
poczu¢ migkkos¢ futra. Wilk polizat ja i wiaczyt tym do swojego stada.

- Mysle, ze mnie lubi. Wtasnie mnie pocatowat!

Ayla usmiechngta si¢ do zachwyconej dziewczynki. Wiedziala, ze takie przyjacielskie
zachowanie jest naturalne dla wilczych szczeniat; ludzie zdawali si¢ uwazac je za réwnie wrogie,
jak doroste wilki. Dopiero kiedy dorastaty, wilki stawaty si¢ ostrozne i podejrzliwe wobec
obcych. Mloda kobieta przypatrywala si¢ szczeniakowi w ramionach Latie. Sier§¢ Wilka miata
jednolity, ciemnoszary kolor, jaki na ogét maja bardzo mtode wilki. Dopiero pdzniej przybierze
ciemniejsze i jasniejsze odcienie, utozone w typowe, wilcze pregi - jesli w ogdle zmieni kolor.
Jego matka byta jednolicie czarna, ciemniejsza niz szczeniak i Ayla zastanawiala sig, jakiego
koloru bedzie Wilk.

Na skrzeczenie Crozie odwrdcili gtowy w jej kierunku.

- Twoje obietnice nic nie znacza! Obiecale$ mi szacunek! Obiecales, ze zawsze bedg miata
miejsce przy ognisku, niezaleznie od wszystkiego!

- Wiem co obiecatem. Nie musisz mi przypomina¢ - krzyczat Frebec.

Kié6tnia nie byla niespodziewana. Diuga zima dawala dos¢ czasu na wytwarzanie i
naprawianie rzeczy, rzezbienie ko$ci mamuciej i tkanie, opowiadanie historii, §piewanie, granie
na instrumentach i gry towarzyskie; zajmowanie si¢ wszelka rozrywka 1 wszelka praca, jaka
kiedykolwiek wymys$lono. Wielomiesigczne zamknigcie powodowato jednak wybuchy kiétni.
Staty konflikt migdzy Frebecem i Crozie wyraznie narastat i wigkszos¢ ludzi w kazdej chwili
oczekiwata wybuchu.

- Teraz méwisz, ze chcesz, zebym odeszla. Jestem matka, ktéra nie ma dokad iS¢, a ty
mnie wypedzasz. Czy to jest dotrzymywanie obietnicy?



Gtosna bitwa na stowa toczyta si¢ w przejsciu i z petna sila dotarta do Ogniska Mamuta.
Szczeniak, przestraszony hatasem, wyrwat si¢ z rak Latie 1 zniknal, zanim mogla zauwazy¢,
dokad pobiegt.

- Dotrzymuj¢ moich obietnic - powiedziat Frebec. - Nie zrozumiatas mnie dobrze. Mialem
na mysli... - Obiecat jej, ale nie wiedzial wtedy, jakie bedzie zycie z ta stara wiedzma. Gdyby
tylko mégt mie¢ Fralie, ale bez koniecznosci znoszenia jej matki - myslat i rozgladat si¢ dokota,
prébujac znalez¢ sposéb na wydostanie si¢ z koziego rogu, w ktéry zapgdzita go Crozie.

- Miatem na mysli... - Zauwazyl Ayl¢ 1 spojrzatl prosto na nig. - Potrzebujemy wigce]
miejsca. Ognisko Zurawia jest dla nas za male. I co zrobimy, jak dziecko sie urodzi? Przy tym
ognisku jest mnostwo miejsca, nawet dla zwierzat!

- To nie jest dla zwierzat. Ognisko Mamuta byto tej wielkosci, zanim przyszta Ayla -
Ranec wystapit w obronie Ayli. - Caly ob6z zbiera si¢ tutaj, wigc musi by¢ wigksze. A 1 tak robi
si¢ tloczno. Nie mozesz mie¢ tak duzego ogniska.

- Czy ja prositem o takie duze? Powiedziatem tylko, ze nasze nie jest dos¢ duze. Dlaczego
Obodz Lwa ma robi¢ miejsce dla zwierzat, a nie dla ludzi?

Coraz wigcej ludzi podchodzito, zeby zobaczy¢, co si¢ dzieje.

- Nie mozesz zabra¢ miejsca z Ogniska Mamuta - odezwatla si¢ Deegie i odsungla sig, zeby
Mamut mégt przejs¢. - Powiedz mu, Mamucie.

- Nikt nie robi miejsca dla wilka. Spi w koszu koto postania - zaczal uspokajajacym tonem
Mamut. - Méwisz tak, jakby Ayla miata cate ognisko dla siebie, ale wlasciwie ma bardzo mato
miejsca, ktére moze nazwa¢ wilasnym. Ludzie, szczegélnie dzieci, zbieraja si¢ tutaj, gdy jest
jakas ceremonia, czyz nie? Zawsze ktos tu jest, wiacznie z Fralie 1 jej dzie¢mi.

- Powiedzialem Fralie, Ze nie chcg, zeby tak duzo czasu spedzata tutaj, ale ona méwi, ze
potrzebuje miejsca na rozlozenie swojej pracy. Fralie nie musiataby tu przychodzi¢ pracowac,
gdyby$my mieli wigcej miejsca przy naszym ognisku.

Fralie zaczerwienila si¢ i poszta do Ogniska Zurawia. Powiedziala tak Frebecowi, ale to
nie catkiem bylo prawda. Lubita by¢ przy Ognisku Mamuta ze wzgledu na towarzystwo i
dlatego, ze rady Ayli pomagaly jej w trudnej ciazy. Teraz czula, ze nie bgdzie mogta wigcej
przychodzi¢.

- W kazdym razie nie mowitem o wilku - ciagnat Frebec - chociaz nikt mnie nie spytal, czy
chce mieszka¢ w jednej ziemiance ze zwierzgciem. Tylko dlatego, ze jedna osoba chce przynosic¢
zwierzgta, to ja musze z nimi zy€. Nie jestem zwierzg¢ciem i nie wyrostem wsrdd nich, ale tutaj
zwierzgta sa wigcej warte od ludzi. Caty ob6z zbudowat osobne pomieszczenie dla koni, podczas
gdy my jesteSmy $ci$nigci przy najmniejszym ognisku w ziemiance! Teraz wszyscy krzyczeli
jeden przez drugiego.

- Co to znaczy: najmniejsze ognisko w ziemiance? - oburzyt si¢ Tornec. - Nie mamy
wigcej miejsca, moze nawet mniej, a mamy doktadnie tyle samo ludzi!

- Tak jest - potwierdzita Tronie, a Manuv energicznie potakiwat.

- Nikt nie ma duzo miejsca! - krzyknal Ranec.

- On ma racje! - zgodzita si¢ znowu Tronie. - Mysle, ze nawet Ognisko Lwa jest mniejsze
niz twoje, Frebecu, a maja wigcej ludzi niz ty 1 na dodatek wigkszych. Oni sa rzeczywiscie
sci$nigci. Moze powinni dosta¢ trochg¢ miejsca z kuchennego ogniska. Jesli jakie$S ognisko
potrzebuje wigcej miejsca, to wlasnie oni.

- Ale Ognisko Lwa nie prosi o wigcej miejsca - probowala powiedzie¢ Nezzie.

Ayla patrzyta dokota i nie byta w stanie zrozumie¢, jak caty obdz zostat nagle wplatany w
krzykliwa ktotnig, ale czuta, ze w jaki$ sposob byla to jej wina.

W srodku tego wszystkiego zagrzmial potezny ryk, ktory zagluszyl zgielk 1 uciszyt
wszystkich. Posrodku Ogniska stal z rozkazujaca pewnoscia siebie Talut. Stal w rozkroku i
trzymal w prawej rece tajemniczo ozdobiona, dluga, prosta laske z kta mamuciego. Przy nim
stangta Tulie, dodajac mu autorytetu swoja obecnoscia. Ayla poczuta strach przed ta potezna

para.



- Przyniostem Laske Moéwcy - powiedzial Talut, podniést wysoko laskg i potrzasnat nia dla
wzmocnienia efektu. - Przedyskutujemy ten problem w spokoju 1 rozwigzemy go sprawiedliwie.

- W imieniu Matki, niechaj nikt nie zbezczesci Laski Moéwcy - dodata Tulie. - Kto
przemowi pierwszy?

- Myslg, ze pierwszy powinien méwi¢ Frebec - powiedzial Ranec. - To on ma problem.

Ayla wycofywala si¢ na skraj, probujac uciec do tych hatasliwych, krzyczacych ludzi.
Zauwazyla, ze Frebec krecil si¢ nerwowo, podczas gdy cala uwage skupiono na nim. Komentarz
Raneca zawieral wyrazna aluzjg, ze cala ta nieprzyjemna sytuacja byta caltkowicie z jego winy.
Ayla, trochg schowana za Danugiem; po raz pierwszy uwaznie mu si¢ przyjrzala.

Byt przecigtnego wzrostu, moze troch¢ nizszy. Teraz, kiedy to zauwazyla, zdala sobie
sprawg, ze jest od niego wyzsza, ale byla takze troche¢ wyzsza od Barzeca, a takiego samego
wzrostu co Wymez. Byla tak przyzwyczajona, ze przerasta wszystkich, wigc nie zwrdécita na to
przedtem uwagi. Frebec miat jasnobrazowe, trochg rzednace wlosy, oczy zwyklego niebieskiego
koloru 1 proste, regularne rysy bez zadnych znieksztatlcen. Wygladat jak zwyczajny m¢zczyzna 1
nie widziatla niczego, co mogloby wytlumaczy¢ jego wojownicze, obrazliwe zachowanie.
Podczas swojego zycia w klanie wiele razy marzyta, zeby by¢ tak podobna do reszty ludzi w
klanie, jak Frebec byt podobny do swoich ludzi.

Frebec wystapit naprzéd 1 wziat Laske Mowcy od Taluta, a Ayla katem oka zauwazyta
triumfujacy grymas na twarzy Crozie. Z pewnoscia ta stara kobieta byla po czgSci winna
zachowania Frebeca, ale czy tylko ona? Musiato tu kry¢ si¢ co§ wigcej. Ayla rozejrzala si¢ za
Fralie, ale nie zobaczyta jej wsréd ludzi zgromadzonych przy Ognisku Mamuta. Potem
zauwazyta, Ze ciezarna kobieta obserwuje wszystko z Ogniska Zurawia.

Frebec odchrzaknat kilka razy, poprawit uchwyt na Lasce Méwcy 1 mocno ja trzymajac,
zaczal:

- Tak, rzeczywiscie mam problem - rozejrzat si¢ wokoto spode tba i wyprostowat sig. -
Chodzi mi o to, Ze my, Ognisko Zurawia, mamy problem. Nie mamy dosy¢ miejsca. Nie mamy
miejsca na pracg. To jest najmniejsze ognisko w ziemiance...

- Nie jest najmniejsze. Jest wigksze niz nasze! - Tronie nie byta w stanie powstrzymac
swego oburzenia.

Tulie spojrzata na nig groznie.

- Bedziesz miata okazj¢ przeméwic, Tronie, kiedy Frebec skonczy.

Tronie zaczerwienita si¢ i zaczeta mamrota¢ przeproszenia. Jej zazenowanie dodato
Frebecowi odwagi. Przybrat bardziej agresywna postawg.

- Nie mamy dosy¢ miejsca teraz. Fralie nie ma gdzie pracowac i... i Crozie potrzebuje
wigcej przestrzeni. A niedtugo bedziemy mieli jeszcze jedna osobg. Mysle, ze powinniSmy miec
wigcej miejsca.

Frebec oddat Talutowi Lask¢ Mowcy i cofnat sig.

- Tronie, mozesz méwic teraz - powiedziat Talut.

- Ja nie mysle... ja tylko... no dobrze, moze powinnam. - Postapita naprzdéd 1 wzigta Laske
Méwey. - Nie mamy wiecej miejsca niz Ognisko Zurawia, a mamy tyle samo ludzi. - Potem
dodata, prébujac zdoby¢ poparcie Taluta - Myslg, ze nawet Ognisko Lwa jest mniejsze...

- To nie jest wazne, Tronie - przerwat jej Talut. - Ognisko Lwa nie prosi o wigcej miejsca i
nie jesteSmy doéé blisko Ogniska Zurawia, zeby dotyczylo nas Zadanie Frebeca o wieksza
przestrzen. Ognisko Renifera ma prawo zabiera¢ w tej sprawie glos, bo zmiany przy Ognisku
Zurawia najprawdopodobniej dotkna was. Czy chcesz co$ jeszcze powiedzied?

- Nie, juz nie - powiedziata Tronie, pokiwata glowa i oddata mu laske.

- Ktos jeszcze?

Jondalar pragnat powiedzie¢ cos$, co mogtoby pomoéc, ale byl tu gosciem i czul, ze nie
powinien si¢ wtraca¢. Chciat by¢ teraz przy boku Ayli i jeszcze bardziej zalowal, Ze zmienit
swoje miejsce spania. Prawie si¢ ucieszyt, kiedy wystapit Ranec i wziat laske. Kto$ powinien co$
powiedzie¢ w jej obronie.



- To nie jest szczegélnie wazne, ale Frebec przesadza. Nie moge powiedzie¢, czy
potrzebuja wiecej miejsca, czy nie, ale Ognisko Zurawia nie jest najmniejszym ogniskiem w
ziemiance. Ognisko Lisa ma zaszczyt by¢ najmniejszym. Ale my jesteSmy tylko we dwojke i
jestesmy zadowoleni.

Rozlegty sig szepty i Frebec patrzyt z niechgcia na rzezbiarza. Nigdy nie bylo sympatii
migdzy tymi dwoma megzczyznami. Ranec uwazal, ze nie maja nic wspdlnego 1 ignorowat
Frebeca. Frebec uwazal to za pogarde i bylo w tym troch¢ prawdy. Szczegdlnie od czasu, kiedy
zaczat robi¢ obrazliwe uwagi na temat Ayli, Ranec nie uwazat Frebeca za co$ dobrego.

Talut, prébujac nie dopusci¢ do kolejnej kt6tni, podnidst gtos 1 zwrdcit si¢ do Frebeca:

- Jak, twoim zdaniem, mozna by zmieni¢ rozklad ziemianki, zeby da¢ wam wigce]
miejsca? - Podal mu ko$ciang laskg.

- Nigdy nie powiedzialem, ze chcg zabra¢ miejsce Ognisku Renifera, ale uwazam, ze jesli
niektérzy maja miejsce dla zwierzat, to maja wigcej miejsca niz im potrzeba. Cala przybudéwke
do ziemianki oddano dla koni, ale nikt nie przejmuje si¢ tym, ze niedlugo begdziemy miec
dodatkowa osobg. Moze mozna by trochg... przesuna¢ - zakonczyt Frebec niepewnie. Nie byt
szczgsSliwy, gdy zobaczyl, ze Mamut wyciaga reke po Laske Mowcy.

- Czy proponujesz, zeby Ognisko Renifera przeprowadzito si¢ do Ogniska Mamuta i w ten
sposOb dato wam wigcej miejsca? To bylaby wielka niewygoda dla nich. A co do Fralie, ktéra
przychodzi tu pracowac, nie chcesz chyba powiedzieé¢, ze powinna by¢ zamknigta w Ognisku
Zurawia? To byloby niezdrowe i pozbawiloby ja towarzystwa innych, ktére znajduje tutaj.
Ognisko Mamuta jest tak pomys$lane, zeby tu przynosi¢ prace, na ktére nie ma miejsca przy
prywatnych ogniskach. Ognisko Mamuta nalezy do wszystkich 1 juz jest niemal zbyt mate na
zgromadzenia.

Kiedy Mamut oddat Laske¢ Mowcy Talutowi, Frebec wygladat na trochg otrzezwionego,
ale najezyt si¢ obronnie, kiedy Ranec znowu si¢gnat po nia.

- Co do konskiej przybudowki, to przyda si¢ nam wszystkim, szczegdlnie kiedy
wykopiemy sktady. Nawet teraz jest dla wielu wygodnym wejsciem. Zauwazytem, ze trzymasz
tam swoje wierzchnie ubranie i uzywasz tego wejscia czg¢sciej niz gtdbwnego, Frebecu. Poza tym,
niemowlgta sa male. Nie potrzebuja duzo miejsca. Nie myslg, zeby$§ potrzebowat wigcej
przestrzeni.

- Skad mozesz wiedzie¢? - wtracita si¢ Crozie. - Nigdy zadne dziecko nie urodzilo sig przy
twoim ognisku. NiemowI¢ta zabieraja miejsca wigcej, niz myslisz.

Dopiero jak to powiedziata, Crozie uswiadomita sobie, ze po raz pierwszy w zyciu poparta
Frebeca. Skrzywita sig, a potem uznala, ze moze miatl racje. Moze naprawdg potrzeba im wigcej
miejsca. To prawda, ze Ognisko Mamuta jest miejscem zgromadzen, ale mieszkanie w takim
duzym ognisku zdawato si¢ dodawa¢ Ayli statusu. Chociaz wszyscy uwazali je za swoje, kiedy
Mamut mieszkal tam sam, teraz, poza ceremonialnymi zgromadzeniami, wszyscy je traktowali
jak wlasno$¢ Ayli. Wieksza przestrzen dla Ogniska Zurawia moglaby podnie$é¢ status jej
cztonkow.

Wszyscy zdawali si¢ przyja¢ uwage Crozie za sygnal do ogdlnej rozmowy i rzuciwszy
sobie znaczace spojrzenie Talut 1 Tulie pozwolili, zeby si¢ wygadali. Czasami ludzie musza
glosno powiedzie¢, co mysla. Podczas przerwy Tulie i Barzec spojrzeli na siebie i kiedy znowu
zapanowal spokdj, Barzec wystapil i poprosit o Laske Moéwcey. Tulie przytakngla, jakby
wiedziata, co powie, chociaz wcale ze soba nie rozmawiali.

- Crozie ma racj¢ - powiedzial. Wyprostowata si¢ z duma 1 jej opinia o Barzecu wzrosta. -
Niemowlg¢ta zajmuja miejsce, duzo wigcej miejsca niz mozna by sadzi¢ z ich rozmiaréw. Moze
rzeczywiscie jest pora na zmiany, ale nie uwazam, ze Ognisko Mamuta powinno odda¢ swoja
przestrzen. Potrzeby Ogniska Zurawia rosna, ale potrzeby Ogniska Dzikiego Wolu maleja.
Tarneg odszedt, zeby zy¢ w obozie swojej kobiety 1 wkrétce zatlozy nowy Obdz z Deegie. Wtedy
ona tez odejdzie. Dlatego tez Ognisko Dzikiego Wotu, rozumiejac potrzeby rosnacej rodziny,
odda troche miejsca Ognisku Zurawia.



- Czy to cig zadowoli, Frebecu? - spytat Talut.

- Tak - odpowiedziat Frebec, nie wiedzac, jak zareagowa¢ na ten niespodziewany obroét
wydarzen.

- Pozostawiam wigc was, zebyscie przedyskutowali razem zmiany, ale uwazam, ze nalezy
poczekac ze zmianami, az Fralie urodzi dziecko. Zgadzasz sig?

Frebec skinat tylko gtowa, nadal oszotomiony. W swoim poprzednim obozie nie mogt
nawet marzy¢ o zadaniu dodatkowej przestrzeni - gdyby to zrobit zostatby tylko wySmiany. Nie
miat do$¢ przywilejéw ani statusu, zeby postawi¢ takie zadanie. Kiedy rozpoczeta si¢ ktdtnia z
Crozie, zupetnie nie myslal o potrzebie przestrzeni. Po prostu szukat jakiego$ sposobu, zeby
odpowiedzie¢ na jej obrazliwe, cho¢ prawdziwe, oskarzenia. Teraz przekonywat sam siebie, ze
brak miejsca byt od poczatku przyczyna kiétni i po raz pierwszy Crozie stangta po jego stronie.
Czut rados¢ sukcesu. Wygratl bitweg. Dwie bitwy: jedna z obozem i jedna z Crozie. Kiedy ludzie
zaczeli si¢ rozchodzi¢, zobaczyt Barzeca rozmawiajacego z Tulie 1 uswiadomit sobie, ze
powinien im podzigkowac.

- Doceniam wasze zrozumienie - powiedzial do przywddczyni i mgzczyzny z Ogniska
Dzikiego Wotu.

Barzec wprawdzie zarzekat sig, ale nie byliby zadowoleni, gdyby Frebec nie podzigkowat
za przystuge. Doskonale wiedzieli, ze jej wartos¢ wykracza daleko poza te kilkadziesiat
centymetréw przestrzeni. Faktycznie oznaczala ona, ze Ognisko Zurawia ma wystarczajaco
wysoki status, by zastuzy¢ na taki dar ze strony ogniska przywodczyni. Tulie 1 Barzec juz
poprzednio dyskutowali na ten temat i brali pod uwage status Crozie i Fralie. Przewidzieli juz
zmiang potrzeb tych dwodch rodzin. Barzec rozwazal nawet wczesniejsze poruszenie tej sprawy,
ale Tulie uwazala, ze nalezy poczeka¢ na wlasciwy moment, aby dodatkowa przestrzen byta
darem dla nowego niemowlgcia.

Oboje wiedzieli, ze teraz nadszedt taki wiasnie moment. Wystarczyto im tylko spojrzenie
na siebie 1 kiwnigcie glowami. A poniewaz formalnie Frebec wilasnie zwycig¢zyl, Ognisko
Zurawia bedzie musiato by¢ ustepliwe przy wytyczaniu nowych granic. Kiedy podszedt do nich
Frebec, zeby podzickowaé, Barzec wtasnie z duma chwalit madro$¢ Tulie. Wracajac do Ogniska
Zurawia, Frebec rozwazal jeszcze cate zajscie, podliczal punkty, ktére uznal, ze wtasnie zdobyt,
jak gdyby zabawiat si¢ w jedna z gier, ktére lubit obdz, i liczyt wygrana.

I rzeczywiscie byla to gra, bardzo subtelna i niezmiernie powazna gra o pozycjeg, o ktéra
walcza wszystkie zwierzeta zyjace w grupach. Jest to metoda, wedle ktérej zwierzgta sig
organizuja - konie i wilki w stada, ludzie w spotecznosci - tak, zeby mogty razem zy¢. W tej grze
staja naprzeciwko siebie dwie przeciwstawne sily: autonomia jednostki i dobro spotecznosci.
Celem jest osiagnigcie dynamicznej rOwnowagi.

W pewnych okresach i w okreslonych warunkach jednostka moze by¢ niemal catkowicie
autonomiczna. Zyje wtedy samotnie i nie przejmuje sie hierarchia grupy. Zaden jednak gatunek
nie moze przetrwa¢ bez zwiazkéw migdzy jednostkami. Ostateczna cena catkowitej autonomii
bylaby wyzsza niz $mier¢. Doprowadzitoby to do wyginigcia gatunku. Z drugiej strony,
catkowite poddanie sie jednostki grupie jest réwnie niszczace. Zycie nie jest stale i niezmienne.
Bez indywidualnosci nie bytoby przemian i trwatych przeobrazen, a kazdy niezdolny do tego
gatunek, bytby skazany na zagtadg.

Ludzie w spolecznosciach - sktadajacych si¢ z kilku os6b czy obejmujacych caty swiat -
zawsze zorganizuja si¢ wedtug jakiej$ hierarchii. Powszechnie przyjete reguly zachowania i
obyczaje moga poméc tagodzi¢ zatargi 1 ograniczy¢ napigcia zwigzane z utrzymaniem
rOwnowagi w tym wiecznie zmieniajacym si¢ systemie. W pewnych warunkach jednostki nie
musza zbytnio rezygnowac¢ ze swej osobistej niezaleznosci na rzecz dobra grupy. W innych,
potrzeby spotecznosci moga wymaga¢ najwyzszych osobistych poswigcen, wtacznie z zyciem
jednostki. Wtasciwa postawa jednostki zalezy od okolicznosci, ale sytuacji ekstremalnych nie
mozna utrzymywac zbyt dtugo, jak réwniez nie moze trwac spotecznos$¢, gdzie kilka oséb
zachowuje swoja indywidualno$¢ kosztem grupy.



Ayla czgsto poréwnywata spotecznos¢ klanu ze spoteczno$cia Mamutoi i zaczynala
rozumie¢ t¢ zasadg, porownujac style rzadzenia Bruna oraz przywddcy 1 przywddczyni Obozu
Lwa. Zobaczyta, jak Talut odstawit Lask¢ Mowcy na miejsce, i przypomniata sobie, ze zaraz po
przybyciu do Obozu Mamutoi uwazata, ze Brun byt lepszym przywddca niz Talut. Brun po
prostu podjatby decyzje i inni musieliby podporzadkowac¢ sig jego rozkazowi. Niewielu wrgcz
zastanowitoby si¢ nad tym, czy im si¢ to podoba, czy nie. Brun nigdy nie musial kt6ci¢ sig, ani
krzycze¢. Ostre spojrzenie lub krétki rozkaz oznaczaty natychmiastowy postuch. Wydawato jej
si¢, ze Talut nie panowatl nad hatasliwymi, swarliwymi ludzmi, a oni nie mieli dla niego zadnego
szacunku.

Teraz nie byla taka pewna. Wydawalo jej sig, ze trudniej jest przewodzi¢ grupie ludzi,
ktérzy wierza, ze kazdy, kobiety i mgzczyzni, ma prawo zabra¢ glos i zosta¢ wystuchanym.
Nadal uwazata, ze Brun byl dobrym przywddca dla swojej spotecznosci, ale zastanawiala sig,
czy potrafitby poprowadzi¢ tych ludzi, ktérzy tak swobodnie wyrazali swoje opinie. Robito si¢
bardzo glos$no i hatasliwie, kiedy kazdy miat inne zdanie 1 nie wahat si¢ go wyglosi¢, ale Talut
nigdy nie dopuszczal, by przekroczono pewne granice. Chociaz z pewnoscia byt wystarczajaco
silny, by zmusi¢ ludzi do postuszefstwa, wolat rzadzi¢ przy pomocy zgody i kompromisow.
Mgt si¢ odwota¢ do pewnych sankcji, wspdlnych wierzen i zada¢ uwagi, ale trzeba innego typu
sily, zeby przekonac niz zeby przymusi¢. Talut zyskiwat szacunek przez dawanie szacunku.

Idac w kierunku grupki ludzi stojacej koto ogniska, Ayla rozejrzata si¢ wokot, szukajac
wilczego szczeniaka. Byt to podswiadomy odruch 1 kiedy go nie zobaczyla, uznata, ze znalazt
sobie jakas kryjowke podczas zamieszania.

- ...Frebec z pewnoscia postawit na swoim - mowit Tornec - dzigki Tulie 1 Barzecowi.

- Cieszg si¢ ze wzgledu na Fralie - powiedziata Tronie, ktérej ulzyto, ze Ognisko Renifera
nie bedzie popchnigte ani Scisnigte. - Mam tylko nadziejg, ze teraz Frebec si¢ na trochg uspokoi.
Tym razem zaczat naprawdg wielka bitwg.

- Nie lubig takich wielkich bitew - powiedziala Ayla, pamigtajac, ze awantura zaczeta sig
od narzekania Frebeca, ze jej zwierzg¢ta maja wigcej miejsca niz on.

- Nie przejmuj si¢ tym - powiedzial Ranec. - To byta dtuga zima. Co$ takiego dzieje si¢
mniej wigcej w tym czasie co roku. To tylko mata rozrywka, zeby trochg uatrakcyjni¢ zycie.

- Ale nie musiat robi¢ takich awantur, zeby dosta¢ troche miejsca - wtracita si¢ Deegie. -
Styszatam, jak matka i Barzec rozmawiali o tym na dtugo przedtem, zanim on zaczat. Mieli da¢
przestrzen dla Ogniska Zurawia jako dar dla niemowlecia Fralie. Wystarczylo, Zeby poprosil.

- To dlatego Tulie jest taka dobra przywddczynia - powiedziata Tronie. - Mys$li o takich
rzeczach.

- Tak, jest dobra, i tak samo Talut - zauwazyta Ayla.

- Tak, jest - Deegie usmiechata si¢. - Dlatego jest nadal przywddca. Nikt nie zostaje zbyt
dtugo przywddca, jesli nie umie zdoby¢ szacunku swoich ludzi. Mysle, ze Tarneg bedzie réwnie
dobry. Uczyt si¢ od Taluta. - Ciepte uczucia miedzy Deegie i bratem jej matki byly glebsze niz
formalne zwiazki z wujem, ktére wraz ze statusem i dziedzictwem po matce zapewnialy jej
wysoka pozycje wsréd Mamutoi.

- Ale kto zostalby przywddca, gdyby Talut nie miat szacunku? - spytata Ayla. - I jak?

- Tak... eee... - zaczeta Deegie. Potem mtodzi ludzie zwrdcili si¢ do Mamuta, zeby
odpowiedziat na to pytanie.

- Jesli starsi, poprzedni przywddcy, przekazuja przewodnictwo mtodszemu bratu i siostrze,
ktorzy zostali wybrani, najpierw jest okres nauki, potem ceremonia, a potem starsi przywodcy
zostaja doradcami - powiedziat szaman.

- Tak. To zrobit Brun. Kiedy byt mtodszy, szanowal starego Zouga i brat pod uwagg jego
rady, a kiedy si¢ zestarzat, oddal przywddztwo Broudowi, synowi swojej towarzyszki zycia. Ale
co si¢ dzieje, jesli obdz traci szacunek dla przywddcy? Mtodego przywddey? - pytala bardzo
zainteresowana tym Ayla.



- Zmiana nie nastgpuje szybko - powiedziat Mamut - ale ludzie przestana si¢ do niego
zwracac po pewnym czasie. Beda chodzi¢ do kogos innego, kogos kto potrafi lepiej poprowadzi¢
polowanie, albo lepiej rozwigzywac¢ problemy. Czasami przywddca rezygnuje, czasami oboz sig
dzieli 1 czg¢s¢ odchodzi z nowym przywddca, a czg$¢ zostaje ze starym. Ale przywddcy na ogét
nie oddaja fatwo swojej pozycji ani swojego autorytetu i to moze powodowac¢ problemy, nawet
bojki. Wtedy przekazuje si¢ sprawe do decyzji Rad. Przywddca lub przywddczyni, ktérzy dziela
wladz¢ z kims$, kto sprawia klopoty, takze jest odpowiedzialny za zaistniaty problem i rzadko
kiedy moze utworzy¢ nowy Obodz, chociaz to moze nie by¢ jej - Mamut zawahat si¢ 1 Ayla
zauwazyta, ze zerknat na stara kobiete z Ogniska Zurawia, ktéra rozmawiata z Nezzie - tej osoby
wina. Ludzie chca przywddcow, na ktérych moga polegaé, 1 nie ufaja ludziom, ktorzy
przezywaja problemy... albo tragedie.

Ayla skingta gtowa 1 Mamut wiedzial, ze zrozumiata, zaréwno to, co powiedzial, jak 1 to,
do czego robit aluzje. Rozmowa trwata dalej, ale mysli Ayli ciagle wracaty do klanu. Brun byt
dobrym przywddca, ale co zrobi jego klan, jesli Broud nie okaze si¢ godnym nastgpca?
Zastanawiata sig, czy zwroca si¢ do kogo$ innego, a jesli tak, do kogo. Uptynie jeszcze duzo
czasu, zanim syn towarzyszki zycia Brouda bgdzie dos¢ dorosty. Wzrastajacy niepokdj, ktory od
dluzszego juz czasu odczuwala, nagle si¢ wzmogt.

- Gdzie jest Wilk? - spytata.

Nie widziala go od momentu wybuchu awantury i nie zauwazyt go nikt inny. Wszyscy
zaczeli szuka€. Ayla przeszukata platforme z postaniem, a potem kazdy kacik ogniska, nawet
zaslonigta przestrzen z koszem na popiot i konskie tajno, ktéry pokazata szczeniakowi. Wpadata
w takg sama panike jak matka, ktorej zgubito si¢ dziecko.

- Jest tutaj, Aylo! - ustyszata peten ulgi glos Torneca, ale poczuta $cisk w zotadku, kiedy
dodat - Frebec go ma.

Jej zaskoczenie graniczylo z szokiem, kiedy patrzylta, jak podchodzil. Nie ona jedna gapita
si¢ na niego calkiem zdumiona. Frebec, ktéry nigdy nie przepuscit zadnej okazji, zeby ponizy¢
zwierzgta Ayli 1 ja sama za zwiazki z nimi, lagodnie obejmowal w ramionach wilczego
szczeniaka. Podat jej wilczka, ale zauwazyla moment wahania, jak gdyby nie chciat rozstawac
si¢ ze stworzonkiem 1 zobaczyla w jego oczach tagodniejsze spojrzenie, niz widziata
kiedykolwiek przedtem.

- Widocznie si¢ przestraszyt - wyjasniat Frebec. - Fralie powiedziala, ze nagle si¢ tam
zjawil, przy ognisku i skomlat. Nie wiedziata, skad przyszedt. Prawie wszystkie dzieci tez tam
byly i Crisavec podniost go, 1 potozyt na platformie obok swojego postania. Tam jest w Scianie
gleboka nisza. Wchodzi dos¢ daleko w zbocze. Wilk ja znalazt i wczotgal si¢ az do konca, a
potem nie chciat wyjs¢.

- Musiata mu przypominac¢ jego legowisko - powiedziata Ayla.

- To samo powiedziata Fralie. Bylo jej za trudno wyciagnac¢ go i myslg, ze sig trochg bata
po opowiesci Deegie o tym, jak wiazitas do legowiska wilkdw. Nie chciala réwniez puscic¢
Crisaveca. Kiedy przyszedlem, musialem si¢ tam wczolgac i go wyjac. - Frebec zamilkt, a kiedy
zaczat znowu mowic, Ayla dostyszata nute zdziwionego zadowolenia w jego glosie. - Kiedy do
niego dotarlem, byt tak zadowolony na méj widok, ze lizat mnie po calej twarzy. Prébowalem go
powstrzymac. - Frebec przybral oschla i bardziej beztroska postawe, zeby ukry¢ fakt wyraznego
wzruszenia wobec wdzigczno$ci przestraszonego wilczego niemowlgcia. Ale kiedy go
postawilem na ziemig, ptakat i ptakal, az go znowu nie podniostem. - Wokét zebrato si¢ teraz
wielu ludzi. - Nie wiem, dlaczego wybrat Ognisko Zurawia czy mnie, kiedy uciekl, szukajac
bezpiecznego schronienia.

- On mysli teraz, ze obdz to jego stado 1 wie, ze jestes cztonkiem obozu, szczegdlnie, ze go
wyniostes$ z dziury, ktéra znalazt - odpowiedziata Ayla, starajac si¢ odtworzy¢ sytuacje.

Kiedy Frebec wrécil do swojego ogniska, miat poczucie zwycigstwa, ale co$§ glebszego
wywotato niezwykte cieplo; poczucie przynaleznosci do innych ludzi. Nie zignorowali go, ani
nie wysmiali. Talut zawsze go wystuchiwal, jakby miat status, ktéry go uprawniat do méwienia,



a Tulie, przywddczyni, sama zaofiarowata mu troche swojej przestrzeni. Nawet Crozie stangta
po jego stronie. Gardto mu si¢ Scisnglo, kiedy zobaczyt Fralie, jego wlasna kobiet¢ o wysokim
statusie, ktora to wszystko umozliwita; jego pigkna kobietg, ktéra niebawem urodzi pierwsze
dziecko przy jego wiasnym ognisku, ognisku, ktére data mu Crozie, Ognisku Zurawia. Byt zty,
kiedy mu powiedziata, ze wilk schowat si¢ w niszy, ale gorace powitanie, jakie mu zgotowat
szczeniak, nie baczac na wszystkie zte stowa, jakie o nim powiedzial, zaskoczyto go. Nawet
wilcze dziecko go witato i tylko u niego szukato pocieszenia. I Ayla powiedziata, ze to dlatego,
ze jest cztonkiem Obozu Lwa. Nawet wilk wiedzial, ze Frebec tu nalezy.

- Dobrze, ale na przyszios$¢ lepiej trzymaj go tutaj - ostrzegt Frebec i odwrdcit sig, zeby
odejs¢. - [ uwazaj na niego. Jak nie bgdziesz, ktos na niego moze nadepnac.

Kiedy wyszedl, stojacy wokét ludzie patrzyli na siebie w catkowitym oszotomieniu.

- A to ci dopiero zmiana. Zastanawiam si¢, co mu si¢ stato? - spytata Deegie. - Gdybym
nie znata go lepiej, powiedziatabym, ze lubi Wilka!

- Nie mysSlatem, ze potrafi si¢ tak zachowa¢ - powiedzial Ranec, czujac wigcej szacunku
dla mezczyzny z Ogniska Zurawia niz kiedykolwiek przedtem.



Czworonoine stworzenia w kroélestwie Matki zawsze byty dla ludzi Obozu Lwa albo

jedzeniem i futrami, albo uosobieniem duchéw. Znali zwierz¢ta w ich naturalnym Srodowisku,
znali ich ruchy i trasy migracji, wiedzieli, gdzie ich szukac i jak na nie polowaé. Ale dopdki nie
pojawita si¢ Ayla ze swoja kobyta 1 mtodym ogierem, nigdy nie znali pojedynczych zwierzat.
Zwiazki miedzy konmi i Ayla, a z czasem réwniez innymi ludZzmi, byty ciagtym zrédiem
niespodzianek. Nigdy przedtem nikomu nie przyszto do glowy, ze takie zwierz¢ta moga
reagowa¢ na cztowieka, ze naucza si¢ przychodzi¢ na gwizd albo nosi¢ jezdzca. Ale nawet
konie, mimo ogdlnego zainteresowania i sympatii do nich, nie fascynowaty obozu tak jak
dziecko-wilk. Traktowali wilki jako mys$liwych i czasami jako przeciwnikow. Polowali na wilki,
zeby zdoby¢ ich zimowe futra 1 czasami, chociaz rzadko, cztowiek padatl ofiarg stada wilkow.
Ale na ogét wilki i ludzie wzajemnie si¢ szanowali i starali unikac.

Bardzo mtode stworzenia zawsze maja szczegllny urok; jest to im dane, zeby mogtly
przezy¢. Niemowlgta, rowniez niemowlgta zwierzgce, dotykaja jakiego$ czutego miejsca, ktore
wyzwala silng reakcjg, a Wilk - wszyscy go teraz tak nazywali - mial wyjatkowy urok. Od
pierwszego dnia, kiedy ten puchaty, maty, ciemnoszary szczeniak stanat na chwiejnych tapach w
ziemiance, oczarowal jej ludzkich mieszkancéw. Trudno byto oprze¢ si¢ jego szczenigcemu
entuzjazmowi i szybko stat si¢ ulubiencem catego obozu. Pomégt w tym fakt, z ktérego ludzie w
obozie nie zdawali sobie sprawy, a mianowicie, ze sposob zycia ludzi 1 sposéb zycia wilkow nie
sq tak bardzo odmienne. I ludzie, i wilki sa inteligentnymi, spotecznymi zwierz¢tami, ktdre
organizuja si¢ w skomplikowane 1 zmienne uktady, przynoszace korzysci grupie, a rtOwnoczesnie
dopuszczajace indywidualne réznice. Z powodu podobienstwa struktur spotecznych i pewnych
cech, ktore rozwingly si¢ niezaleznie zaréwno u wilkow, jak i u ludzi, mozliwy byl migdzy nimi
szczegOlnie Scisty zwiazek.

Zycie Wilka zaczeto si¢ w wyjatkowych i trudnych okoliczno$ciach. Jako jedyny pozostaty
przy zyciu szczeniak urodzony przez samotna wilczyce, ktora stracita swojego towarzysza, nigdy
nie znal bezpieczenstwa wilczego stada. Zamiast towarzystwa innych szczeniakéw czy
opiekunczej troskliwosci wuja czy ciotki, ktérzy zostawaliby z nim razem przez krétkie okresy
nieobecnosci matki, zaznatl samotnos$ci nie znanej innym wilczym szczenigtom. Jedynym innym
wilkiem, jakiego znal, byla jego matka, ale pamig¢ o niej zacierala si¢ w miarg, jak Ayla
zajmowala jej miejsce. Ayla byla czym$ wigcej niz zastgpcza matka. Decydujac si¢ na wzigcie i
wychowanie wilczego szczenigcia, stata si¢ ludzka potowa tego niezwyklego zwiazku, jaki
rozwinat si¢ miedzy dwoma catkowicie odrgbnymi gatunkami - ludzmi i psami - zwiazku, ktéry
bedzie mial giebokie i trwate konsekwencje. Nawet gdyby miat towarzystwo innych wilkow,
Wilk byt zbyt maty, by umiat wyksztalci¢ wtasciwe z nimi wigzi. W wieku okoto miesiaca
zaczatby dopiero wychodzi¢ z legowiska, zeby spotka¢ swoich krewnych, wilki, z ktérymi
zlaczylby si¢ na reszt¢ swojego zycia. Zamiast tego identyfikowat si¢ teraz z ludzmi, konmi,
calym Obozem Lwa.

To zdarzyto si¢ po raz pierwszy, ale powtorzy si¢ jeszcze wiele razy. Przez przypadek lub
planowo, w miar¢ jak idea si¢ rozprzestrzeniala, zdarzylo si¢ to ponownie w wielu réznych
miejscach. Przodkami wszystkich ras psow domowych byty wilki i poczatkowo zachowywaly
swoje podstawowe wilcze cechy. Z czasem jednak kolejne pokolenia wilkéw urodzonych i
wychowanych w ludzkim $rodowisku, zaczely si¢ rézni¢ od swoich dzikich przodkéw.
Zwierzgta urodzone z naturalnymi réznicami w kolorze, ksztalcie czy wielkosci - ciemna siersc,
biate taty, zakrecony ogon, mniejsze lub wigksze rozmiary - ktére nie byly tolerowane przez
stada lub wrecz zostaly wygnane, czgsto podobaly si¢ ludziom. Nawet genetyczne aberracje, jak
kartowatos$¢ czy gigantyzm, ktdre nie przetrwalyby wsrdd dzikich gatunkéw, zyty i rozwijaty si¢
u ludzi. Niezwyklte czy anormalne jednostki taczono w pary, zeby wzmocni¢ pewne cechy,
pozadane przez ludzi, az zewngtrzne podobienstwo wielu psow do ich przodkéw, wilkéw,



catkowicie si¢ zatarto. Pozostaly jednak wilcze cechy, takie jak inteligencja, opiekunczos¢,
lojalnos¢ 1 wesotosc.

Wilk szybko pojat hierarchi¢ ludzi w obozie, tak jak zrozumialtby ja w wilczym stadzie, ale
jego interpretacja statusu niezupetnie odpowiadata hierarchii przyj¢tej przez ludzi. Chociaz Tulie
byla przywdédczynia Obozu Lwa, dla Wilka najwyzej wsrdd kobiet stata Ayla; wsréd wilkow
przywddczyni byta matka miotu 1 rzadko pozwalata innym samicom na posiadanie szczeniakow.
Nikt w obozie nie wiedzial doktadnie, co zwierzg myslato lub czulo, a nawet czy jego mysli 1
uczucia mogltyby by¢ zrozumiane przez ludzi, ale to nie mialo znaczenia. Ludzie obozu sadzili
po zachowaniu Wilka, a to nie pozostawiatlo watpliwosci, ze bezgranicznie kocha i uwielbia
Ayle. Gdziekolwiek by nie byla, zawsze o tym wiedziat 1 na gwizd, przywotujacy gest reka,
nawet kiwnigcie gtowa, pojawial sig u jej stop z uwielbieniem w oczach i niecierpliwie czekal na
najmniejsze jej zyczenie. W swych reakcjach catkowicie nie pamigtal o sobie 1 wszystko
przebaczal. Skomlal w skrajnej rozpaczy, kiedy go tajata, i wiercit si¢ peten ekstatycznego
zachwytu, kiedy dawata sie ubtaga¢. Zyt po to, by zwrdcita na niego uwage. Nie posiadat sie z
radosci, kiedy si¢ z nim bawita albo baraszkowata, a wystarczato mu tylko stowo czy klepnigcie,
zeby wywota¢ podniecone lizanie po twarzy i1 inne oznaki przywiazania. W stosunku do nikogo
innego Wilk nie byl tak wylewny. Wszystkim okazywat rézne stopnie przyjazni lub akceptaciji,
co wywotywato zdziwienie, ze zwierz¢ potrafi tak odmiennie reagowac. Jego stosunek do Ayli
ugruntowal opini¢ obozu na temat jej magicznych zdolno$ci panowania nad zwierzg¢tami i
wzmocnil jej pozycjg.

Miodemu wilkowi byto nieco trudniej zdecydowaé, ktéry samiec byl przywddca jego
ludzkiego stada. Samiec, ktory zajmowat to stanowisko w wilczym stadzie, byl przedmiotem
najpowazniejszej uwagi ze strony innych wilkéw. Ceremonia powitalna, w ktdrej samiec-
przywddca otoczony jest stadem gorliwie go lizacym, obwachujacym i przyciskajacym si¢ jak
najblizej, konczyla si¢ czgsto wspdlnym wyciem, ktére potwierdzalo jego dominacjg. Ale
ludzkie stado nie oferowalo takich dowodoéw szacunku zadnemu samcowi. Wilk zauwazyt
jednak, ze dwoje duzych, czworonoznych cztonkéw jego niezwyktego stada, wita wysokiego
mezczyzng o jasnych wlosach z wigkszym entuzjazmem niz kogokolwiek innego, poza Ayla. Na
dodatek, jego won przenikata silnie postanie Ayli i okolicg w jego poblizu, wiacznie z koszem
Wilka. Przy braku innych oznak, Wilk byt sktonny przypisa¢ przywddztwo stada Jondalarowi.
To przypuszczenie wzmocnito sig, kiedy otrzymywal gorace i pelne uczu¢ reakcje na swoje
przyjazne gesty.

P6t tuzina razem bawiacych si¢ dzieci bylo jego rodzenstwem z miotu i Wilk czgsto bawit
si¢ z nimi przy Ognisku Mamuta. Kiedy nauczyly si¢ wtasciwego szacunku dla ostrych, matych
zebow 1 przestaly prowokowac obronne chapnigcia, dzieci stwierdzily, ze szczeniak lubi byc
przytulany, gtaskany i drapany. Tolerowat niezamierzona przesade i zdawat si¢ rozumie¢ réznicg
migdzy nieco zbyt mocnym u$ciskiem niosacej go Nuvie i ciagnigciem go za ogon przez
Brinana, tylko po to, zeby ustysze¢ skowyt. To pierwsze znosit cierpliwie, na to drugie reagowat
uszczypni¢ciem z¢bami. Lubit si¢ bawi¢ 1 zawsze udawalo mu si¢ wcisna¢ w sam Srodek
mocujacych si¢ dzieci. Dzieci szybko odkryly, ze uwielbia przynoszenie rzucanych rzeczy.
Kiedy przewracatly si¢ ze zmgczenia tam, gdzie akurat staly 1 zasypialy jedno na drugim, wilcze
szczenig¢ byto na ogét migdzy nimi.

Po tym jak zlozyla obietnicg, ze nigdy nie pozwoli wilkowi nikogo skrzywdzi¢, Ayla
postanowita go trenowac. Trenowanie Whinney byto poczatkowo zupetnie nieswiadome. Pod
wplywem impulsu wspigla sig¢ pierwszy raz na grzbiet kobyly 1 nie wiedziata, ze intuicyjnie uczy
si¢ panowa¢ nad koniem w czasie jazdy. Chociaz teraz byla §wiadoma sygnaléw, ktére
rozwingla 1 uzywata ich celowo, jej sposob panowania byt nadal w duzej mierze intuicyjny 1
wierzyta, ze Whinney stucha jej rozkazéw, bo tego chce. Trenowanie lwa jaskiniowego bylo
nieco bardziej swiadome. Kiedy znalazta zranionego kociaka, wiedziala, ze mozna zachgci¢
zwierz¢ do wypelniania zyczen. Jej pierwsze wysilki byly skierowane na opanowanie
wylewnych wyrazéw uczu¢ matego Iwa. Uczyta go mitoscia, tak jak wychowywane byty dzieci



klanu. Nagradzata jego tagodne zachowanie wyrazami mitosci i stanowczo odpychata go lub
odchodzita od niego, kiedy zapomnial schowa¢ ostre pazurki lub bawit si¢ zbyt gwaltownie.
Kiedy w podnieceniu rzucat si¢ na nia z nieopanowanym entuzjazmem, nauczyla si¢
powstrzymywac go podniesieniem rgki 1 stanowczo wypowiedzianym stowem: stop! Ta lekcja
zostata tak dobrze wyuczona, ze kiedy byt juz dorostym Iwem, niemal tak wysokim jak Whinney
1 cigzszym od niej, zatrzymywat si¢ na rozkaz Ayli. Nieodmiennie reagowata na to pelnym
uczucia glaskaniem i drapaniem, czasami pelnym usciskiem i tarzaniem si¢ z nim po ziemi. Gdy
dordst, nauczyt si¢ wielu rzeczy, wiacznie ze wspolnym polowaniem.

Ayla predko pojeta, ze zrozumienie wilkéw moze si¢ przyda¢ dzieciom. Zaczgla
opowiada¢ im historie z okresu, kiedy uczyla si¢ polowa¢ 1 obserwowala wilki oraz inne
migsozerne zwierzeta. Powiedziala im, ze wilcze stado ma przywddce i przywddczynig, tak
samo jak Mamutoi, ze wilki porozumiewaja si¢ przy pomocy pewnych postaw 1 gestow oraz
kilku dzwigkéw. Pokazata im postawe przywddcy - leb uniesiony, uszy nastawione, ogon
wyprostowany - 1 postawg czlonka stada, ktory zbliza si¢ do przywddcy - nieco nizej przygigte
tapy i lizanie pyska przywddcy - dodajac do tego dzwigki, ktére umiata doskonale nasladowac.
Opisywala, jak si¢ ostrzega o niebezpieczenstwie i jak zaprasza do zabawy. Szczeniak czgsto
uczestniczyt w tych lekcjach. Dzieci to lubity, a czgsto z réwna przyjemnoscia przystuchiwali si¢
temu dorosli. Wkrotce sygnaly wilkéw staty si¢ czgScia zabaw dzieci, ale nikt nie uzywat ich
lepiej ani z wigkszym zrozumieniem niz chtopiec, ktérego wlasny jezyk byt przede wszystkim
jezykiem gestéw. Niezwykla przyjazn zawigzata si¢ migdzy wilkiem 1 chlopcem, co zdziwito
ludzi z obozu i powodowato petne zdumienia potrzasanie glowa przez Nezzie. Rydag nie tylko
uzywat wilczych sygnatow, lacznie z wieloma dzwigkami, ale wydawatl si¢ iS¢ o krok dale;.
Obserwujacym ludziom czg¢sto zdawato sig, Ze naprawde rozmawiaja ze soba, mtode zwierzg za$
zdawato si¢ wiedzie¢, ze ten chlopiec wymaga szczegdlnej troski 1 uwagi. Od samego poczatku
Wilk byt mniej dziki, tagodniejszy w zabawach z nim i opiekunczy, na swdj szczenigcy sposéb.
Poza Ayla, najbardziej lubit towarzystwo Rydaga. Kiedy Ayla byla zaje¢ta, szukat Rydaga 1
czgsto mozna go byto znalez¢ $piacego koto chtopca lub na jego kolanach. Ayla sama nie byta
catkiem pewna, jak Wilk i Rydag doszli do takiego stopnia wzajemnego zrozumienia. Wrodzone
umiejetnosci do odczytywania wieloznacznych sygnatéw wilka mogltyby wyjasni¢ zrozumienie
ze strony Rydaga, ale skad mégt maty szczeniak wilka wiedzie¢ o potrzebach stabego ludzkiego
dziecka?

W celu trenowania szczeniaka Ayla rozwingta pewna odmiang wilczych sygnatéw razem z
innymi rozkazami. Pierwsza lekcja, po wielu nieszczgsliwych wypadkach, byto uzywanie kosza
z tajnem i popiotem, tak jak to robili ludzie, albo wychodzenie na dwér. Poszto to zadziwiajaco
fatwo; Wilk sam wydawat si¢ zawstydzony, kiedy nabrudzit i wit sig, kiedy Ayla robita mu o to
wymowki. Druga lekcja byta duzo trudniejsza. Wilk uwielbiat zu¢ skore, szczegélnie obuwie, i
oduczenie go tego nawyku okazato si¢ zadaniem irytujacym i pelnym niepowodzen. Kiedy go na
tym przytapata i data mu burg, wyrazat skruchg i przepraszal, ale natychmiast do tego powracat,
gdy tylko odwrdcita si¢ na moment. Obuwie wszystkich bylo w niebezpieczenstwie, ale
szczegOlnie ukochat sobie jej migkkie ponczochy-buty. Nie byt w stanie zostawi¢ ich w spokoju.
Musiata je wiesza¢ wysoko, gdzie nie mégt dosiggnac, bo inaczej zostatyby z nich tylko strzgpy.
Ale chociaz byta bardzo niezadowolona, kiedy zul jej rzeczy, bylo znacznie gorzej, kiedy
niszczy! rzeczy innych ludzi. Ona przyprowadzita go do ziemianki i czula si¢ odpowiedzialna za
wszystkie szkody, jakie wyrzadzal.

Ayla przyszywata paciorki do biatej tuniki, kiedy ustyszata zamieszanie w Ognisku Lisa.
- Hej! Ty! Oddaj to! - wotat Ranec.



Po dzwigkach Ayla natychmiast zrozumiata, ze Wilk znowu do czegos si¢ dobral. Pobiegta
zobaczy¢, co si¢ stalo tym razem 1 zobaczyta Raneca 1 Wilka ciagnacych kazdy w swoja strong
stary, znoszony but.

- Wilk! Rzu¢ to! - krzykneta ostro, spuszczajac rek¢ przed jego nosem. Szczeniak puscit
natychmiast 1 skulit si¢ z polozonymi po sobie uszami i spuszczonym ogonem, piszczac
btagalnie. Ranec potozyt swoj but na platforme.

- Mam nadziejg, ze nie zniszczyt ci buta - powiedziala.

- To 1 tak nie ma znaczenia. To stary but - odpowiedzial Ranec 1 dodal z podziwem w
glosie: - Rzeczywiscie umiesz obchodzi¢ si¢ z wilkami, Aylo. Robi doktadnie to, co mu kazesz.

- Ale tylko kiedy stoj¢ nad nim 1 pilnuj¢ - powiedziala, patrzac na zwierz¢. Wilk ja
obserwowal, krecac si¢ wyczekujaco. - W momencie kiedy si¢ odwracam, tapie co$, o czym wie,
ze mu nie wolno. Pusci, jak tylko mnie zobaczy, ale nie wiem, jak go nauczy¢, zeby nie dotykat
rzeczy innych ludzi.

- Moze potrzebuje czegos wilasnego - poddat mysl Ranec, a potem spojrzal na nig
migkkimi, czarnymi oczyma - albo czego$ twojego.

Szczeniak piszczat 1 skowyczal cichutko, domagajac sig jej uwagi. Wreszcie, nie mogac si¢
doczekac, podskoczyt kilka razy.

- Siedz! Cicho! - rozkazata nadal zta na niego. Cofnat sig, potozyt na tapach i patrzyt na
nig catkowicie zdruzgotany.

Ranec spojrzat na niego i powiedziat do Ayli:

- Nie umie znie$¢, kiedy jeste$ na niego zta. Chce wiedzie¢, ze go kochasz. Chyba wiem,
jak sig¢ czuje.

Podsunat sig blizej i jego ciemne oczy wyrazaty gorace pragnienie, ktére tak ja przedtem
gleboko wzruszyto. Poczuta drzenie catego ciata i cofneta sie, odurzona. Zeby ukryé wzburzenie,
schylita si¢ i podniosta szczeniaka. Wilk z zachwytem lizal ja po twarzy i wykrecat si¢ na
wszystkie strony ze szczgscia.

- Widzisz, jaki jest teraz szczgSliwy, kiedy wie, ze dbasz o niego? - powiedzial Ranec. -
Bytbym réwnie szczesliwy, gdybym wiedzial, ze dbasz o mnie.

- Eee... oczywiscie, dbam o ciebie, Ranecu - wyjakata Ayla, czujac si¢ nieswojo.

Odpowiedzial jej uSmiechem i oczy rozbtysty mu odrobing tobuzerstwa i jeszcze czego$
glebszego.

- Bytoby dla mnie przyjemnos$cia pokazac ci, jaki jestem szcz¢sliwy, ze o mnie dbasz -
powiedziat, przysuwajac si¢ blizej i probujac objac ja w talii.

- Wierze ci - powiedziata, uchylajac si¢ od objecia. - Nie musisz mi pokazywac, Ranecu.

Nie pierwszy raz czynit takie wyrazne aluzje. Na ogot przybieraty formeg zartu, ktory
pozwalal mu ujawni¢ swoje uczucia, dajac jej réwnoczesnie mozliwo$¢ uniku. Zaczeta sig
wycofywaé, bo przeczuwata powazniejsza konfrontacje i bala si¢ tego. Miata wrazenie, ze
poprosi ja, by poszta z nim do 16zka i nie wiedziata, czy potrafi odméwi¢ mezczyznie.
Rozumiata, Ze ma do tego prawo, ale zasada postuszenstwa byta jej tak gigboko wpojona, ze nie
byta pewna, czy si¢ temu oprze.

- Dlaczego nie, Aylo? - spytal 1 znowu stanatl koto niej. Dlaczego nie pozwalasz mi
pokazaé sobie? Spisz teraz sama. Nie powinna$ spa¢ sama.

Poczuta wyrzuty sumienia, bo rzeczywiscie spata sama, ale starata si¢ tego nie okazac.

- Nie $pi¢ sama - powiedziala, wskazujac na szczeniaka. Wilk $pi ze mna, w koszu tuz
przy mojej glowie.

- To nie jest to samo - ton Raneca byt powazny i przygotowany do dalszego molestowania.
Nagle przerwat 1 uSmiechnatl si¢. Nie chciat jej przynaglac. Widzial, ze jest jej przykro. Nie
uptyneto jeszcze duzo czasu od separacji. Probowal roztadowac troche napiecie.

- Jest za maty, zeby ci z nim bylo do$¢ cieplo... ale, musze przyznaé, ze jest bardzo
pociagajacy. - Pogtaskat Wilka po tbie. Ayla u$Smiechngta si¢ i wlozyla Wilka do kosza.
Natychmiast wyskoczyt z kosza, zeskoczyt na podtoge, usiadt i podrapat sig, a potem podreptat



w kierunku swojej miski z jedzeniem. Ayla zaczgta sktada¢ biata tunike, zeby ja odlozy¢ na
miejsce. Potarta migkka, biala skor¢ i1 biale futro gronostaja, wyprostowata biate ogonki z
czarnymi koniuszkami i czula $cisnigty zotadek i kluche w gardle. Piekty ja oczy od tez, ktére
probowata opanowac. Nie, to nie jest to samo - myslata. Jak moze by¢ tym samym?

- Aylo, wiesz jak bardzo ci¢ chcg, jak bardzo ci¢ kocham - powiedziat stojacy tuz za nia
Ranec - wiesz o tym, prawda?

- Mysle, ze tak - odpowiedziala, nie odwracajac sig, ale zamkneta oczy.

- Kocham cig¢, Aylo. Wiem, ze jeste§ teraz rozstrojona, ale chcg, zeby$ wiedziala.
Pokochatem ci¢ od pierwszej chwili, kiedy cig¢ zobaczytem. Chcg, zeby$ dzielita moje ognisko,
zebys$ si¢ ze mna potaczyla. Chcg dac ci szczgscie. Wiem, ze potrzebujesz czasu, zeby to
przemysle¢. Nie proszg ci¢ o decyzjg, ale powiedz mi, ze pomyslisz o tym... pozwolisz mi
sprobowac? Dam ci szczgscie. Zechcesz? Pomyslisz o tym?

Ayla spojrzala na biata tunike, ktéra trzymata w rekach, i mysli jej zawirowatly. Dlaczego
Jondalar nie chce ze mna dluzej by¢? Dlaczego przestal mnie dotyka¢ 1 dzieli¢ ze mna
przyjemnos¢, nawet kiedy spal koto mnie? Wszystko si¢ zmienito, kiedy zostatam Mamotoi. Czy
on nie chciat, zeby mnie zaadoptowali? Jesli tak, to dlaczego tego nie powiedziat? Moze chcial,
powiedziat, ze chce. Myslalam, Zze mnie kocha. Moze zmienit zdanie. Moze nie kocha mnie juz
wigcej. Nigdy mnie nie poprosit, zebym si¢ z nim polaczyta. Co zrobig, jesli Jondalar odejdzie
beze mnie? Zotadek ciazyt jej jak kamief. Ranec dba o mnie i chce, zebym dbata o niego. Jest
mity i zabawny, zawsze mnie rozsSmiesza... 1 kocha mnie. Ale ja jego nie kocham. Chciatabym
moéc go kochad... moze powinnam sprébowac.

- Tak, Ranecu, pomyslg o tym - powiedziala cicho, ale gardto miata Scisnigte 1 obolate.

J ondalar obserwowal Raneca wychodzacego z Ogniska Mamuta. Ten wysoki mgzczyzna
stal si¢ obserwatorem, chociaz si¢ tego wstydzit. Sledzenie i obserwowanie normalnych
czynnosci innej osoby nie bylo wlasciwym zachowaniem ani w tej spotecznosci, ani w jego
wtasnej, a Jondalar zawsze byt szczegdlnie wyczulony na spoteczne konwenanse. Nie chciat
okazywac takiego niedojrzatego zachowania, ale nie mogt si¢ powstrzymac. Probowat to ukryé¢,
ale stale obserwowal Aylg i Ognisko Mamuta. Lekki krok rzezbiarza i jego zachwycony u$§miech
napetnily Jondalara najgorszymi przeczucia

Wiedziat, ze co$, co Ayla powiedziata czy zrobila, spowodowato rados$¢ tego mezczyzny z
Mamutoi i swoja chorobliwa wyobraznia przeczuwat najgorsze. Jondalar wiedzial, Zze od czasu
jak opuscit Ognisko Mamuta, Ranec byt tam stalym gos$ciem i robit sobie wyrzuty, ze stworzyt
mu t¢ mozliwos¢. Chciatby méc cofna¢ wilasne stowa i zapomnie¢ glupia sprzeczke, ale byt
przekonany, ze juz jest za pdzno na przeproszenie. Czul si¢ bezradny, ale w pewnym sensie,
separacja przynosita mu ulge. Chociaz tego nie przyznawal, jego postgpki byty motywowane
czym$ wigcej niz prosta checia, aby Ayla dokonata wyboru mezczyzny. Byt tak gleboko
zraniony, ze z glebi duszy chcial si¢ zems$ci¢. Odczuwal réwniez potrzebg wyboru 1
uswiadomienia sobie, czy jest w stanie przezwyciezy¢ swoja mitos¢ do niej. Uczciwie
zastanawial si¢, ze moze bytoby dla niej lepiej zostac¢ tutaj, gdzie ja akceptowano i kochano, niz
wroci¢ z nim do jego ludzi. Obawiat si¢ rowniez wlasnej reakcji, jesli Zelandonii ja odrzuca. Czy
zechce dzieli¢ z nig zycie wyrzutka? Czy zechce odejs¢, raz jeszcze opusci¢ swoich, szczegdlnie
po takiej dtugiej podrézy powrotnej? Czy tez odrzuci ja? Gdyby wybrata Raneca, musiatby ja tu
zostawiC. Ale mysl, ze moglaby kocha¢ kogos$ innego napetniata go takim nieznosnym bdlem -
sciskajacym zotadek, odbierajacym oddech, dtawiacym 1 palacym oczy - ze nie wiedziat, czy
potrafi to przezy¢... albo czy w ogéle chce. Im bardziej walczy